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N E 1) ERLA N D. 


Aa, (P. J. B. C. Robid6 van der) Lettcrkundige , te ’» Gravenbage. 

Abeelen, (J. K. van den) Bewaarder van bet Rijks-Archief en Boekhandelaar , 
te Culemborg. 

Ablaing van Giessenburg , (Mr. W. J. Baron d’) Raad-Adviseur bij het Departe- 
ment van Justitic , tc ’s Gravenbage. 

Aeademie, (Koniuklijkc Militaire) te Breda. 

Alberda van Ekenstein, (Jhr. Mr. W. C. A.) te Groningen. 

Aldus, (G.) Jnr. Stud., te Leiden. 

Altorffer, (J. C. eu W.) Boekbandclaars , te Middelburg, 5 Ex. 

Andriesse, (G. J. ten Brummeler) Theol. Stud., te Leiden. 

Archief, (Het Rijks-) te ’s Gravenhage. 

Arehief der Gemeente, (Het) tc Delft. 

Arkesteyn en Zn., (J. J.) Boekhandelaars , te ’s Hertogenboseh. 

Arts, Professor, te Venray. 

Banning, (F. B.) Boekhandelaar, te Oldcnzaal. 

Beckhuis, (H.) Predikant, te Hempens. 

Behms, (J. F. V.) Boekhandelaar, te Harlingen. 

Bcelaerts van Blokland, (Jhr. Mr. F. W. A.) Raadsheer in het Provinciaal Ge- 
rechtshof van Zuid-Holland , te ’s Gravenbage. 

Bellaart, (W. H.) Ondcrwijzer, te Amsterdam. 

Benthem en Jutting, (van) Boekbandclaars, tc Middelburg, 4 Ex. 

Bentum en Zn., (J. van) Bockhandelaars, te Gouda, 2 Ex. 

Bergmans, (W.) Boekhandelaar , te Tilburg. 

Bcrkhout, (Mr. J. J. Teding van) te Amsterdam. 

Berkhout, (Mr. P. J. Teding van) Lid van het Provinciaal Gcreehtshof van 
Noord- Holland , tc Amsterdam. 

Bertel Kz., (J. J.) Godsdienst-Onderwijzer, te Veere. 

Beumer, (J. C.) K. K. Pricster en Kapelaan, te Leimuiden. 

Beijerman, (H.) Hoogleeraar, te Amsterdam. 
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Beynen, (M. L. van) Onderwijzer, te Rotterdam. 

Bibliotheek (De) van de Eerste Kamer der StatenGeneraal , te 's Gravenhage. 
Bibliotheek (De) van de Tweede Kamer der StatenGeneraal, te 's Gravenhage. 
Bibliotheek van den Raad van State, (De) te ’s Gravenhage. 

Bibliotheek, (De Academische) te Leiden. 

Bibliotheek, (De Academigche) te Groningen. 

Bibliotheek van Zeeland, (De provinciale) te Middelburg. 

Bibliotheek, (De Stads) te Haarlem. 

Bibliotheek, (De Stads) te Leemvarden. 

Bibliotheek (De) van het Frieseh Genootschap van Geschied-, Ondheid- en Taal- 
kunde, te Lecnwarden. 

Bibliotheek (De) van het Provineiaal Gerechtshof, te Leenwarden. 

Bibliotheek, (De openbare) te Gonda. 

Bibliotheek (De) der Evang. Luthersche Geineente, te Amsterdam. 

Bibliotheek (Dc) der Remonstrantsehe Gereformeerde Gemeente, te Amsterdam. 
Bibliotheek (De openbare) der Stads tnsschenscholen , te Amsterdam. 

Bibliotheek (De) van het Lettcrknndig Genootschap, Diversa sed nna, te Dordrecht. 
Bibliotheek (De) van het 3 11 *' Schooldistrikt van Overijsel, te Deventer. 

Bibliotheek (De) der Lettcrknndigc Vereeniging: „ Hooger zij ons doel,” te 
Amsterdam. 

Bielcvelt, (C.) Boekhandelaar , te Utrecht. 

Binnerts, (H.) Jur. Stud., to Leiden. • 

Blankenbcrg en Zn., (B.) Boekhandelaars , te Amersfoorl, 2 Ex. 

Blom, (A. J.) Boekhandelaar, te Kuilenbnrg, 2 Ex. 

Blom, (H. C.) Boekhandelaar, te Utrecht. 

Boelhouwer, (Mr. J. M. F.) te Leiden. 

Boer, (H. F. de) te Rotterdam. 

Boer, (Wed. E. de) Boekliandel, te Edam. 

Bolbuis van Zeeburgh, (J.) Litt. Stud., te Leiden. 

Bolle, (D.) Boekhandelaar, te Rotterdam. 

Bolman, (Mr. J. J.) Rechter en Schoolopziener , te Sneek. 

Bom, (G. Theod.) Boekhandelaar, te Amsterdam. 

Bontc, (W. J.) Hnlponderwijzcr, te Leiden. 

Borret, (Th. J. H.) te Vogelcnsang. 

Bos, (J. J.) Predikant, te Socst. 

Bosschaart, (D. J.) Onderwijzer, te Xijkerk. 

Boswel, (G. H. J. Elliot) Chef van het Kabinet van den Minister van Kolnnien , 
te ’s Gravenhage. 

Bouricins, (Mr. L. J.) Ontvanger der Registratie en Domeinen, en plaatsvervan - 
gend Kantonrechter, te Heldcr. 

Braat, (P. K.) Boekhandelaar, tc Dordrecht, (5 Ex. 

Brauw, (K. A. M. Stavenissc de) te ’s Gravenhage. 
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Brill, (E. J.) Boekhandelaar , te Leiden, 4 -Ex. 

Brill, (Dr. W. 6.) Hooglecraar, tc Utrecht. 

Brink, (Th. ten) Theol. Stud., te Amsterdam. 

Brink, (Dr. J. ten) Lceraar aan dc Hoogere Bnrgersehool , te 's Gravenhage. 
Brinkgreve, (J.) Boekhandclaar, te Deventer, 2 Ex. 

Brinkman, (C. L.) Boekhandclaar, te Amsterdam. 

Broese , (J. G.) Boekhandclaar, te Utrecht, 5 Ex. 

Broese en Comp., Boekhandelaars , te Breda, 4 Ex. 

Bronswijk, (A. J. van) Boekhandclaar, te Oosthurg. 

Bronwer, (J. D. B.) l’redikant, te Bodegraven. 

Hrugman , (G. G.) Boekhandclaar, te Weesp. 

Braining, (A.) Theol. Stud., te Leiden. 

Brains, (F.) Hoofdonderwijzer , te Groningen. 

Bnma, (Mr. W. W.) President van het Provineiaal Gerechtshof van Friesland, 
tc Leenwardeu. 

Burgersehool , (De Hoogere) te Zutfen. 

Bylandt, (Mr. C. J. E. Graaf van) Advoeaat, te ’s Gravenhage. 

Callenbach, (G. F.) Boekhandelaar , te Nijkerk. 

Castro, (Is. H. de) te Amsterdam. 

Cate, (S. H. ten) Boekhandelaar, te Zwolle. 

Chais van Bnren, (Mr. C. A.) tc Amsterdam. 

Cappellen, Wz., (A. van) te Rotterdam. 

Ccnten, (D. B.) Boekhandclaar, te Amsterdam. 

Cleef, (Gchr. van) Boekhandelaars , te 's Gravenhage. 

Cobet, (Dr. C. G.) Hoogleeraar, tc Leiden. 

Colenbrander , (B. II.) Boekhandelaar, te Zntfen. 

Coster cn Zoon, (H.) Boekhandelaars, te Alkmaar. 

Convee, (M. M.) Boekhandelaar, tc 's Gravenhage. 

Crommclin, (C. A.), te Amsterdam. 

Dam, (B. L. van) Boekhandelaar, te Kampen. 

Damman, (J.) Boekhandclaar, te Goor. 

Dannenfclscr, (VV. F.) Boekhandelaar, tc Utrecht, 3 Ex. 

Dapperen, (J. W. van) Direetenr van het Blinden-Institnnt, te Amsterdam. 
Dekker cn v. d. Vegt, (Boekhandelaars), te Utrecht. 

Deventer, (Dr. J. C. van) Direetenr van do Hoogere Bnrgersehool , te Dordrecht. 
Deventer, (R. J.) Jur. Stud., tc Leiden. 

Dekker Jr., (D.) te Purmcrende. 

Delgcur, (A. H.) Expcditcnr, tc Rotterdam. 

Dobben, (J. F. van) Boekhandelaar, te Haarlem. 

Doesbnrgb , (S. C. van) Boekhandelaar, te Leiden , 15 Ex. 

Donck, (J. J. C.) I*"’ Onderwijzer aan 'sRijks K week school voor Onderwijz.ers, 
te Haarlem. 
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Doom en Zoon, (C. van) Boekhandelaars , te ’s Gravenhage, 2 Ex. 

Dozy, (Dr. R. P. A.) Hoogleeraar, te Leiden. 

Drabl>c, (G. F.) Professor aan bet Seminarie, te Warmond. 

Droogleever Fortnyn, (L.) Cand. Xotaris, te Rotterdam. 

Drnten en Bleeker, (Van) Boekhandelaars, te Sneek, 2 Ex. 

Druten, (J. C. van) Hulpouderwijzer , te Leiden. 

Druyvesteyn, (Jhr. P.) te Haarlem. 

Dnll, (W. H. G.) Advocaat, te Amsterdam. 

Dunk, (J. H.) Boekhouder, tc Rotterdam. 

Dupui (Mr. J. C.) Advocaat, te Leiden. 

Duyn van Maasdam, (Baron G. A. G. P. van dcr) Rentmeester van het kroon- 
domeiu, te Wageningen. 

Dijk en Comp, (van) Boekhandelaars, te Schiedam. 

Eekhoff . (W.) Boekhandelaar , te Leemvarden , 7 Ex. 

Eelaart, (A. van den) Hoofdonderwijzcr , tc Xoord-Scharwoude. 

Eertwegb, (H. van den) Hoofdonderwijzer , te Tegelen. 

Eichman, (J. H.) Instituteur, te Leiden. 

Elders, (L. L.) tc Amsterdam. 

Elias, (\V. H.) Jur. Stud., te Amsterdam. 

Engclbrouner (Mr. C. C. E. d’) Advocaat bij den Hoogen Raad dor Nederlan- 
den,-te ’s Gravenhage. 

Engels, (P.) Boekbandelaar , te Leiden. 

Enschedb, (Mr. C. J.) te Haarlem. 

Evers, (J. J.) Tlieol. Cand., te Leiden. 

Faber, (Mr. J. G. A.) Advocaat, te Amsterdam. 

Fachi, (F. A. J.) R. K. Priester en Kapelaan, tc Stompwijk. 

Feenstra, (T. S.) Boekhandelaar, te Sneek, 2 Ex. 

Feenstra , (Wed. P. M.) Boekhandcl , te Bolsward. 

Feith (Mr. H. 0.) Wethotidcr der gemeente en Archivaris der provincie Gro- 
ningen, tc Groningen. ( 

Fcltz, (Jhr. L. C. van der) Directcnr der Posterijen, tc Bolsward. 

Fock , (Mr. C.) Bnrgemeester der Stad Haarlem. 

Fokker, (Mr. G. A.) te Middclburg. 

Franquinet, (Mr. G. D.) Archivaris, te Maastricht. 

Fredcriks, (J. G.) Onderwijzer, te ’s Gravenhage. 

Fremery, (Mr. J. W. F. de) tc Groningen. 

Freye, (P. H. J.) Cand. Notaris, te Amsterdam. 

Fruin, (Prof. It.) Hoogleeraar, te Leiden. 

Fnnke, (G. L.) Boekhandelaar, te Amsterdam, 2 Ex. 

Garde, (H. J. van de) Boekhandelaar, te Zait-Bommel, 3 Ex. 

Gastman, (Dr. A. L.) Directeur van ’sRijks Kweekschool, te Haarlem. 

Gebhard en Comp., (J. H.) Boekhandelaar, te Amsterdam, 5 Ex. 
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| Gelder, (L. H. van) Jnr. Stud., te Leiden. 

Gevers Deynoot, (Jlir. A. W. A.) Majoor der Veld-Artillerie , te Leiden. 

Gevers van Endegecst, (Jlir. Mr. D. T.) Staatsraad in buitcngewonen dienst, 
Curator der Iloogeschool, te Endegeest (bij Leiden). 

Giltay, (J.) Boekbandelaar , te Dordrecht, 
j Gogh, (C. M. van) Boekhandelaar , te Amsterdam. 

Goor, (G. B. van) Boekbandelaar , te Gouda, 2 Ex. 

Gorcum, (J. C. van) Theol. Stud., te Leiden. 

Gorter, (YV. R.) Theol. Stud., te Leiden. 

Gregory, (Mr. J. L. G.) Advooaat-Generaal bij don Hoogen Raad der Neder- 
landen , te '« Gravenhage. 

Greven, (J.) Boekbandelaar, te Utrecht, 2 Ex. 

Graaf, (J. J.) R. K. Priester en Secretaris van Z. D. H. den Bisschop van 
Haarlem, te Haarlem. 

Groot, (J. W. de) Leeraar aan het Gymnasium, te Maastricht. 

Gulik Jr., (J. van) Hooldonderwijzer, te Rotterdam. 

Gutteling, (Mej. YV. P. H.) Kostschoolhoudercs , te Weesp. 

Gymnasium, (Het) te Venray. 

Gijsberti Hodeupijl, (Jhr. H. P.) te Leiden. 

Haafi', (J. M. van ’t) Boekbandelaar, te ’s Gravenhage. 

Haan, (J. de) Boekhandelaar, te Krommenie. 

Haar, (J. W. v. d.) Boekhandelaar, te Xienwe-Diep. 
i Halbertsma, (Dr. J. H.) te Deventer. 

Handelmaatschappij , (De Nedcrlandsche) te Amsterdam. 

Harmsen, (L. K.) Zendeling-Kwcekeling, te Utrecht. 

IJarting, (Dr. D.) te Enkhuizen. 

Hartog, (Mr. L. de) Leeraar aan de Hoogere Burgerschool , te Amsterdam. 
Hattink, (It. E.) Jnr. Stud., te Leiden, te Tubbergen (Overijsel). 

Hazenberg Cz, (Jae.) Boekhandelaar, te Leiden, 24 Ex. 

Heidebrink, (II. L.) Hoofdonderwijzer, te Amsterdam. 

Heikamp, (II.) Bisschop van Utrecht en Pastoor te Rotterdam. 

Heyst, (B. G. de Vries van) Prcdikant bij de Hcrvormde gemeente , te Alkmaar. 
I Heldeu, (C. van) Boekhandelaar, te Amsterdam, 10 Ex. 

Hendrikscn, (Gebr.) Boekhandclaars te Rotterdam, 3 Ex. 

Hesscl, (J.) Boekhandelaar, te Hecrcnvcen, 2 Ex. 

Hessel, (J. H.) te Amsterdam. 

Hctercn, (J. H. en G van) Bockhandelaars , te Amsterdam, 5 Ex. 

Henkclnm, (G. YV. van) R. K. Priester en Kapclaan, te Utrecht. 

Heusden, (YV. C. van) Boekhandelaar, te ’s Hertogenboseh. 

Heuvell en van Santen (Van den) Bockhandelaars, te Leiden, 3 Ex. 

Heydcman, (D. F.) te Doesburg. 

Heye, (Dr. J. P.) te Amsterdam. 

I 
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Hingst, (Mr. S. J.) te Amsterdam. 

Hoek, (Gebr. van der) Boekhandelaars, te Leiden, 11 Ex. 

Hoeven, (A. van dcr) Boekhandelaar, te Amsterdam. 

Hoffmann , (J.) Hoogteeraar, te Leiden. 

Hogcnboom, (P. J.) K. K. Priester en Kapelaan, te Vianeu. 

Holst, (A. A.) Hoofdoudervvijzcr, tc Amsterdam. 

Honig, (J. J.) Boekhandelaar, te Schagerbrug. 

Hooft, (G. B. ’t) Boekhandelaar, te Rotterdam, 5 Ex. 

Hoogenboom, (A.) Boekhandelaar, tc Amsterdam. 

Hoogstratcn en Gorter, (van) Boekhandelaars, te Zwolle. 

Horn, (E. If. van der) tc Leiden. 

llontcn, (J. 0. van) Boekhandelaar, te Assen. 

Huber, (J. B.) Boekhandelaar, te Groningen, 2 Ex. 

Huber, (W. H.) Jur. Stwl., te Leiden. 

lluet , (Mr. R. II. J. Gallaudat) Leeraar aau de Hoogere Burgersohool, te Zntfen. 
Huffel, (A. J. van) Boekhandelaar, tc Utrecht. 

Hngenholtz , (Th. de Hiian) Jur. Stud., te Leiden. 

Hurgronje, (Mr. A. P. Snouck) te Middelbnrg. 

Hurgronje, (F. L. Snouck) tc Middelbnrg. 

Hurgronje, (N. J. C. Snouck) Wethondcr, tc Middelbnrg. 

IIuygenB, (W. J.) te ’s Graveubage. 

Idema, (K. H.) Boekhandelaar, te Medemhlik, 2 Ex. 

Jacobi, (P.) Leeraar in de Engelsehe taal en Letterkunde, te Zntfen. 

Jongejan, (Mr. W.) Kantonrechter , te Bridle. 

Jongstra, (Mr. A. F.) Advoeaat, tc Leeuwarden. 

Jolles, (A. J. E.) Jur. Stnd., Leiden. 

Jorissen, (E. J. P.) Predikant, te Groningen. 

Jorisscn (Th.) Hooglceraar, te Amsterdam. 

Julio, (F. B.) Boekbinder, te Rotterdam. 

Kamp, (H. W. van der) Boekhandelaar, te Groningen. 

Kampen, (P. X. van) Boekhandelaar, te Amsterdam, 10 Ex. 

Kappeyne van de Coppello (Mr. J.) Lid van de Tweede Kamer der Staten Ge- 
neraal en Advoeaat, te ’s Gravcnhage. 

Karseboom, (J.) Makelaar, te Amsterdam 
Keescr, (F. C.) Hulponderwijzer, te Medemhlik. 

Kellen Jr., (David van der) Kunstsebihler, te Amsterdam. 

Kcinink en Zoon, Boekhandelaars, te Utrecht. 

Kemmer, (J. H.) Boekhandelaar, te Utrecht, 5 Ex. 

Kemper, (Jhr. Mr. J. de Bosch) te Amsterdam. 

Kerkhoff, (Mr. H. E. C.) Rechter in de Arrondissements-Rcchtbank en School- 
opziencr in het l* 1 ' distrikt van Overijsel , te Zwolle. 

Ketwich, (W. H. van) Proponent, te Leiden. 
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Kints, (C. van) Geheim Kamcrheer van Z. H. den Paus, Kauunnik van bet 
Kathedraal Kapittcl van Haarlem en President van bet Seminarie , te Warmond. 
Kirberger, (W. H.) Boekhandelaar, te Amsterdam, 8 Ex. 

Kist, (F. L.) Procureur, te Haarlem. 

Klausz, (C. N.) Onderwijzcr , te Rotterdam. 

Klaauwers, (H.) R. K. Priester en Pastoor, te Rijpweteriug. 

Klaverwijden , (Mr. J. L.) Notaris, te Leiden. 

Kleeuwens en Zoon , (F.) Boekbandelaars, te Goes , 3 Ex. 

Kluyt, (J. L.) Boekhandelaar, te Briellc. 

Klnit, (Mr. W. T. Sautijn) te Amsterdam. 

Klnytman, (P.) Boekhandelaar, te Alkmaar. 

Kneppclhout, (J.) op den Hemelschcnberg , te Oosterbeek. 

Kniphnyzen, (H. J.) Leeraar aan dc Hoogere Burgerschool , te Middelburg. 
Koenen, (H. J.) Lid der Koninklijke Academic van Weteusckappeu, te Amsterdam. 
Kollewijn Nz., (A. M.) Institntenr, te Amersfoort. 

Koning, (Mr. J. C. de) Advocaat , te Amsterdam. 

Koning, (Mr. J. S. G.) Notaris, te Wedde. 

Koper, (H. J.) te Amsterdam. 

Koppen, (VV. H. van) Jur. Stud., te Leiden. 

Kostsehool, (De) voor Indisehe kinderen, te Rotterdam. 

Kramers Jz., (J.) Letterkundige , te Gouda. 

Krelage, (J. H.) Bloemist, te Ilaarlem. 

Kroon, (Dr. T. T.) Conrectqr der Latijnscbe school, te Haarlem. 

Kueneu, (Dr. A.) Iloogleeraar, te Leideu. 

Kuyper, (Dr. A.) Predikant, te Beest. 

Kuypers, (J.) Boekhandelaar, te Leemvarden. 

Loan, (Mr. A. van der) Griffier der Staten van Friesland, voor bet Provinciaal 
Bestuur, te Leeuwarden. 

Lau, (Mej. H. L. W. La) te Leiden. 

Land, (J. P. N.) Hoogleeraar, te Amsterdam. 

Lange, (J. de) Boekhandelaar, te Deventer, 2 Ex. 

Langcnhnyzen , (C. L. van) Boekhandelaar, te Amsterdam, 11 Ex. 

Langerhnizeu , (P.) to Amsterdam. 

Laiikdma, (J. G.) Boekhandelaar, te Amsterdam. 

Lantshccr, (Mr. M. F.) Raadsheer in het Provinciaal Gcrecbtsbof van Zeeland 
en Lid van den Gemcenteraad , te Middelburg. 

Later, (Aug.) Ouderwijzer aan de leersehool verbonden sum de Rijks Kweek- 
school voor onderwijzers, te Groningen. 

Leendertz Wz., (P.) Predikant bij de Doopsgezinde Gemeeute, te Medemblik. 
Leesmuseum, (Het) te Amsterdam. 

Leeuwen, (C. J. van) Boekhandelaar, te Woerden. 

Leeuwen, (J. W. van) Boekhandelaar, te Leiden, 9 Ex. 
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Lennep, (Mr. W. W. van) te Amsterdam. 

Leopold, (L.) Onderwyzer aan 'sKijks Kweeksclmol voor Omlenvijzers, te Groningen. 
Liefstiug, (Mr. F. B. Coninek) Hechter in de ArrondisseinentsRechtbank, te Leiden. 
Lier, (J. C. van) Stenograaf, te 'g Gravenhage. 

Lieuwens, (A. J.) Prcdikant, te Oudega. 

Limburg Stirum, (M. D. Graaf van) Kolonel dcr Genie, te Dordrecht. 

Limburg Stirum, (Van) Jur. Stud., to Utrecht. 

Lion, (Is. J.) Directeur-Hoofdrcdacteur van bet Dagblad van Zuid-IIolland eu 
’s Gravenhage , te ’s Gravenhage. 

Loos, (K.) Boekhandelaar , te Rotterdam. 

Loosjes, (De Erven) Boekhandelaars , te Haarlem, 2 Ex. 

Lotzy, (M. C. L.) Jur. Stud., te Leiden. 

Lycklama ii Nyeholt , Burgemccster der Gerneente Opsterland , te Beetsterzwaag. 
Maanen, (C. van) 1"‘“ Luitenant der Infanterie aan de Kon. Militaire Academie 
te Breda. 

Maatschappij (De) dcr Ncderlandsche Lctterknnde, te Leiden. 

Macdonald, (F. J.) Boekhandelaar, to Haarlem. 

Mecr, (Jac. van der) Boekhandelaar, te Deventer. 

Melder, (H.) Boekhandelaar, te Utrecht, 2 Ex. 

Mensing, (J. W.) Jur. Stud., te Leiden. 

Mensing, (M. J.) Boekhandelaar, te Rotterdam. 

Menger, (.J. P.) Rijks stcmpelsnijder, te Utrecht. 

Mcrkus, (Mr. C. R.) te Utrecht. . 

Meulen, (F. P. ter) Litt. Stud., te Leiden. 

Meijer, (J. M. E.) Boekhandelaar, te Amsterdam. 

Ministerie van Justitie (Afdeeling Adel), te ’s Gravenhage. 

Moddennan, (A.) Theol. Stud., te Leiden. 

Moll, (W.) Hoogleeraar, te Amsterdam. 

Moltzcr, (Mr. H. E.) Hoogleeraar, te Groningen. 

Moltzer, (M. N. J.) Predikant, te Haarlem. 

Moone Bz. (J.) Boekhandelaar, te Delft. 

Mooy, (II. W.) Boekhandelaar, te Amsterdam. 

Morcll, (L. J.) Litt. et Jur. Stud., te Leiden. 

Monnier, (P. J. J.) Predikant, te Amsterdam. 

Muller, (Frederik) Boekhandelaar, te Amsterdam. 

Muller, (Gehrs.) Boekhandelaars, to Maastricht, 8 Ex. 

Muller, (Johs.) Boekhandelaar, te Amsterdam, 12 Ex. 

Mulock Honwer, (J. C.) Jur. Stud., te Leiden. 

Mllnchen, (E. E. von) Boekhandelaar, te Haarlem. 

Neelmeijer, (D. C. L.) Hoofdondcrwijzer aan de school van Z. M. Koning Wil- 
lem III, te Apeldoom. 

Nepveu, (Mr. J. I. D.) Grifficr bij bet Provinciaal Gcrechtshof, te Utrecht. 
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Nenrdenbnrg, (J. C.) Ondenvijzer aan hct Zendelinghnis van liet Nederlandsch 
Zendclinggenootschap , te Rotterdam. 

Neurdenburg, (P. C.) Boekhaudelaar, te Rotterdam, 2 Ex. 

Xicnwenhuis, (F. J. Domela) Hoogleeraar, te Amsterdam. 

Nieuwenkamp, (W. 0. J.) te Amsterdam. 

Noordcwier, (Dr. M. J.) v Rector , te Asscu. 

Noordendorp , (J.) Boekhaudelaar, te Amsterdam, 5 Ex. 

Noordhoff, (P.) Boekhaudelaar, te Groningen, 2 Ex. 

Xuman, (0. W. Star) Jnr. ('and., te Leiden. 

Nijenhnis, (B.) te Diepcnheirn. 

Nijhoff en Zn., (Is. An.) Boekhandelaars , te Arnhem, C Ex. 

Nijland, (J. A.) Institntenr, te Utrecht. 

Ochtmau, Jzn., (S.) Boekhandelaar, te Zierikzee. 

Olivier, (Mr. N.) Minister van Justitie, te ’s Gravenhage. 

Onderwijzere Gezelschap, (Het) te Vcnlo. 

Onderwijzers Gezelschap (Het) in het 2" distrikt van Overijsel , afdeeling Knm- 
pen, te Katnpcn. 

Ondervrijzersgezelscha]) „ Verlichting ons doel," te Leiden. 
Ondenvijzersvereeniging, (Dc) in het 5 1 *” distrikt van Noord-Holland , te Haarlem. 
Oosting, (J.) Ondenvijzer aan het Institnut voor doofstommen, te Groningen. 
Oostwal, (I\ C. J.) Kweekeling, te Tilbnrg. 

Ondemans, (A. C.) Lid van het Bataviaaseh Genootschap van Knnstcn en We- 
tcnschappen en van de Maatschappij dcr Nederl. Letterkunde , te Arnhem. 
Ont, (P.) Boekhandelaar, te Koog aan de Zaan. 

Overhoff, (F.) Boekhandelaar, te ’s Gravenhage, 2 Ex. 

Pak, (T.) te Amsterdam. 

Pan, (Mr. J.) 0ml Raadsheer in het Provinciaal Gereehtshof van Drentbe , te Hoorn. 
Pannebakker en Comp., Boekhandelaars, te Enkbnizen. 

Parson, Jr., (H.) Boekhandelaar, te Amsterdam. 

Pas, (J. J.) te Hillcgom. 

Pekelharing (Mr. B. H.) Amhtenaar ter Provinciale Griffie van N. Holland, te 
Haarlem. 

Petillon, Mz., (J.) Hulponderwijzer , te Aardenbttrg. 

Piekenm, (G. J.) Litt. Stud., te Leiden. 

Piere, (M. F. van) Boekhandelaar, te Eindhoven, 2 Ex. 

Pieron, (B.) Hoofdonderwijzer, te Goor. 

Ploeg, (P. van dcr) Hoogleeraar aan het Seminaric , te Warmond. 

Polak, (II. J.) Litt. Stnd., te Leiden. 

Pool, (J. C.) Theol. Cand., te Amstertlam. 

Portieljc en Zn., (G.) Boekhandelaars, te Amsterdam. 

Post, (L. G.) Boekhandelaar, te Purmcrende. 

Post, Jr., (C. van der) Boekhandelaar, te Utrecht, 2 Ex. 
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Post, (C. G. van der) Boekhandelaar, te Amsterdam. 

Pijuappel Gz., (Dr. J.) Hoogleeraar, te Leiden. 

Raemaekers, (J.) te Roermoud. 

Ramaer, (P. A.) Jnr. Cand. te Leiden. 

Ramveukoff, (Dr. L. W. E.) Hoogleeraar, te Leiden. 

Reelfs, (C. Schem.) Jur. Stnd., te Amsterdam. 

Rensink (A. A.) Boekliandelaar , te Leiden. 

Rensscn , (Dr. J. W. A.) Lceraar aan dc Rijks Iloogere Burgersekoul , te Grouingen. 
Rcymersdaal, (J. van) lloofdonderwijzer, te Hclden. 

Reynders, (Mej. C.) Hulponderwijzcres, te Naarden. 

Riemsdijk, (L. J. van) Kantonreckter en Schoolopziener, te Naarden. 

Rietstap, (J. B.) Stenograaf, te ’s Gravenkage. 

Robbers, (Jnc. G.) Boekhandelaar, te Rotterdam, 3 Ex. 

Roelants (H. A. M.) Boekhandelaar , te Schiedam. 

Roelofs, (C. H.) lloofdonderwijzer der Gemeentesckool , te 's Hertogeuhosch. 
Roelofs, (G.) R. K. Pastoor, te Brummen. 

Roest Mz., (M.) te Amsterdam. 

Rogge, (H. C.) Lceraar in de geschied- cn aardrijksknnde nan de Stads iustel 
lingen van Ilooger en Middelbaar onderwijs, te Leiden. 

Romcin, (Dr. A.) to Enkknizen. 

Romen, (J. J j Boekhandelaar, te Roennond. 

Ronde, (B. H. de) Boekhandelaar, te Amsterdam. 

Rootle, (J. C. de) te ’s Gravenhage. 

Roorda, (Dr. T.) Hoogleeraar, te Leiden. 

Roos, (G. P.) te Aardenbnrg. 

Rose, (H.) Ingeuienr bij den Waterstaat, te Gorinchem. 

Rossurn, (A. A. J. van) Theol. Cand., te Rijseuburg. 

Rossnm , (Wed. J. R. van) Bockkandel, te Utrecht, 2 Ex. 

Roijaards, (J. G. M.) Phil. Stud., te Utrecht. 

Rutgers, (Dr. A.) Hoogleeraar, te Leiden. 

Ruyter, (J. de) Boekhandelaar, te Amsterdam. 

Rijn, (Phs. van) te Rotterdam. 

Sain, (Mr. J. G. de) Leeraar attn de Hoogere Burgerseliool , te Sncek. 

Sarphati, (Dr. S.) Lid dcr Prov. Staten van N. -Holland, te Amsterdam. 
Schaafsma, (A.) Boekhandelaar, te Dokkum. 

Schalekamp, van de Grainpel cn Bakker, Boekhandelaars . te Amsterdam, 4 Ex. 
Seharff, (H. C.) Med. Doctor, te Oostzaan. 

Scharp, (B.) Onderwijzer, te Utrecht. 

Scheffer, (J. G. de Hoop) Hoogleeraar, te Amsterdam. 

Sckeltema, (J. H.) Boekhandelaar, te Amsterdam, 5 Ex. 

Schierbeek, (R. J.) Boekhandelaar, te Groningen, 5 Ex. 

Schmidt, (Mr. A.) Advocaat, te Leiden. 
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Schotborgh Simon, (Mr. J. I.) Rechter en Schoolopziener van bet 5' district in 
Friesland, te Heerenveen. 

Schuyten, Hz. (J.) Candidaat Notaris, te Dordrecht. 

Schweitzer, (A. G.) Subregent aan het Seminarie, te Warmond. 

Seminarie, (Het Nederl. Isr.) te Amsterdam. 

Seminarie, (Het R. Kath.) te G'ulemborg. 

Sepp, (C.) Predikant bij de Doopsgezinde Gemeente, te Leiden. 

Seyn, (Dr. G' P.) Leeraar aan 's Rijks Hoogere Burgerschool , te Roermond. 
Siddre , (J. H.) Boekhandelaar, te Utrecht, 2 Ex. 

Siegenbeek, (Mr. D. Tieboel) Burgemeester der Stad Leiden. 

Sirks, (Dr. J. L.) Praeceptor aan het Stads Gymnasium, te Groningen. 

Slangen, (J. H.) Onderwijzer aan ’s Rijks Kweekschool voor Schoolonderwijzers, 
te Haarlem. 

Sloot, (A. J.) Litt. Stud., te Leiden. 

Slooten, (P. J. D. van) Predikant, te Ter band. 

Sniits, (J. J.) Jitr. Stud, te Leiden. 

Soer, (F. C.) Rector van het Gymnasium, te Oldenzaal. 

Soest, (A. van) R. K. Priester en Kapelaan, te Maastricht. 

Somereu, (A. E. C. van) Boekhandelaar, te Zutfen, 3 Ex. 

Spanje Koppenol, (K. van) Boekhandelaar, te Zaandam. 

Stein Jr., (J. H.) Onderwijzer, te Huisen. 

Stellwagen, (A. W.) Hulponderwijzer, te Purmerende. 

Stenfert Kroese, (VV, H.) Boekhandelaar, te Arnhem, 2 Ex. 

Stoppelaar', (Mr. G. N. de) Sccrctaris van Middelbnrg, te Middelburg. 
Stoppelaar, (Mr. J. H. de) President der Arrondissements-Rechtbank , te Middelbnrg. 
Stuff ken, (Dr. J. H.) Iloogleernar, te Leiden. 

Suykerbnyk, (J. J.) Boekhandelaar, te Roosendaal. 

Susan C.Hz., (H. C.) Boekhandelaar, te ’s Gravenhage. 

Sybrandi, (J. D.) Roekhandelaar, te Amsterdam, 5 Ex. 

Tak, (Mr. J. P. R.) Commies-griftier van de Tweede Kamer der Staten Geue- 
raal en Advocaat , te 's Gravenhage. 

Tassemeijer, (E. H.) Boekhandelaar, te Rotterdam, 5 Ex. 

Tcbbcnhoff, (Dr. C. A.) te Rotterdam. 

Telting, (J. W.) Litt. Stud., te Leiden. 

Terveen en Zoon, (J. G. van) Bockhandelaars , te Utrecht, 3 Ex. 

Terwen, (M. A.) Hulponderwijzer, te Amsterdam. 

Tets van Goudriaan , (Jhr. Mr. J. G. H. van) te ’s Gravenhage. 

Thiel, (J. J. van) Pastoor der Bisschoppelijke Klerezij , te Eukhuizcu. 

Thieme — Bauer, (C. G.) te Nijmegen. 

Thieme, (H. C. A.) Boekhandelaar, te Nijmegen. 

Thieme, (W. J.) Boekhandelaar, te Zutfen, 5 Ex. 

Thootit, (Mr. J. G.) Kantonrechtcr, te Zalt-Bommel. 
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Tydeman, (Nanning) Theol. Stud., te Amsterdam. 

Tijl, (Erven J. J.) Boekhandclaars, te Zwolle, 3 Ex. 

Uyttenbroek, (Wed. H. H.) Boekhandcl, te Venlo. 5 Ex. 

Velde, (van Asperen van de) Bockhandelaar , te Haarlem, 7 Ex.. 

Velderman, (6.) Hoofdondcrwijzer, te Deventer. 

Ven , (M. C. van der) Rijks kweekeling aan de Normaalschool, te Eindhoven. 
Verbrngge, (Mr. M.) Procureur-Generaal in Zeeland, te Middelburg. 

Verstege, (J. A. J.) Predikant bij de Doopsgezinde Gemecnte, te Sncck. 

Verwijs, (Dr. E.) Archivaris-Bibliotheearis van Friesland, te Leeuwardeu. 

Veth, (G. H.) te Dordrecht. 

Vethake, (H. W.) te Amsterdam. 

Visscher, (F.) Lnitenant der Artillerie, te Woerden. 

Visser, (M. J.) Bockhandelaar, te ’s Gravenhage. 

Vladeracken , (Mr. C. J. van) Griffier bij de' Provinciale Staten van Noord-Hol- 
land, te Haarlem. 

Vloten, (Dr. J. van) Hoogleeraar, te Deventer. 

Vorstman, (M. A. G.) Predikant, te Gouda. 

Vosmaer, (Mr. C.) Substitunt-Grifficr bij bet Prov. Gereehtshof van Zuid-Holland, 
te ’s Gravenhage. 

Voute, (A.) te Amsterdam. 

Vregt, (J. F.) Secrctaris van Z. D. II. den Bisscbop van Haarlem, te Haarlem. 
Vries. (A. D. de) 

Vries, (H. L. de) Lceraar aan de Hoogere Burgersehool. 

Vries, Jz., (Mr. J. de) Kantonrechtcr, te Amsterdam. 

Vrolik, (W. Th.) Jnr. Cand., te Leiden. 

Vuuren, (W. G. van) Tlieol. Lie. en Professor aan bet Aartsbisschoppelijke Se- 
minaric, te Rijsenburg. 

Waller, (H.) te Amsterdam. 

Waltker, (C. L.) Kapitein dcr Infantcrie te Gonda. 

Wansleven, (W. C.) Boekhandelaar, te Zutfen. 

Wermeskerken , (Wed. D. R. van) Boekbandel, te Tiel. 

Wemdly, (Dr. Th. J.) te Zutfen. 

Westerman en Zn., (M.) Boekhandclaars, te Amsterdam. 

Westrhcene Wzn., (T. van) Lettcrkundige, te ’s Gravenhage. 

Weyland, (B. D.) Advocaat, te Amsterdam. 

Wiehers, (E. W. Laman Eyssonius) Burgemeester, te Delfzijl. 

Wieringa, (J. H.) Hoofdonderwijzcr, te Dokknm. 

Wikman, (A. A.) Onderwijzer, te Utrecht. 

Willcmsen, (J. A.) Boekhandelaar, te Zntl'cn, 3 Ex. 

Willink, (W. E. J. Tjcenk) Boekhandelaar, te Zwolle. 

Wilraer, (Z. D. H. Mons. G. N.) Bisschop van Haarlem, te Haarlem. 

Wils, (J.) Hoofdonderwijzcr, te Houtrijk en Polaneu. 
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Wiltcrdink, (D. J.) Boekhandclaar, te Deventer. 

Wiselins, (E. B.) Student nan de Rijks instelling voor Ind. Land- en Volken- 
kunde, te Leiden. 

Witkamp, (E. S.) Boekhandclaar, te Amsterdam. 

Witlox, (G.) Hulponderwijzcr , te Eindhoven. 

Witzenburg, (H. H. van) te Zwolle. 

Wolff, (Dr. D. E. W.) te Amsterdam. 

Woltcrbcek, (Leonard) te Amsterdam. 

Wolters, (J. B.) Boekhandelaar, te Groningen, 6 Ex. 

Wor, (E. Cats) Predikant, te Enkhnizen. 

] Worthmann, (Eerd.) Lceraar aan 's Rijks Hoogerc Burgerschool , te Groningen. 

Wnyster, (M. J.) Onderwijzer in dc Nederl. Taal- en Letterknnde, te Schiedam. 
I Wijbrands, (Aem. W.) Predikant, te Edam. 

IJsselsteyn (Leonard A. van) Jnr. Stud., te Leiden. 

IJsselsteyn, (Mr. N. J. van) te 's Gravenhage. 

Zaaijer, (Dr. F.) te Leiden. 

Zandt (J. II. E. van de) Predikant, te Diepenveen. 

Zitman, (J. H.) Boekhandelaar, te Leiden. 

Zuylen, (D. H. van) Onderwijzer, te Amsterdam. 

Zijde, (K. van der) te Rotterdam. 

Zijl, (J. A. van) Boekhandelaar, te Haarlem, 2 Ex. 


B E L G I E. 

Het Ministerie van Binnenlandsche Zaken. Bestunr van KnnBten , Letteren en 
Wetenschappen, 50 Ex. 

Acker, (Ang. van) Stads Secretaris, te Eecloo. 

Acker (Karel van) Advocaat, te Gent. 

Ackcre (Mcvrouw van) Letterkundige, te Dixmnide. 

Aerts, Hoofdonderwijzer, te Arendonck. 

Amvcres, (Van der) Lid der Provinciate Staten, te Lenven. 

Angillis, (A.) Notaris, te Rumbeke, bij Ronsselaere. 

Arents, Bestnurder der Middelbare School, te Turnhout. 

Banduin, Rentenier, te Brussel. 

Beemaert, Notaris, te Alveringhem. 

Beers, (J. van) Professor, te Antwerpen. 

Bemdcn, (J. J. van de) te Antwerpen. 

Bibliotheek (Stads) van Antwerpen. 

Bibliotheek (De) van het Scminarie te Mechelen. 

Blommacrt, (Phs.) Letterkundige, te Gent. 
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Bo, (L. dc) Professor aan het Collegie St. Louis, te Brugge. 

Boghout, (Frans van) te Antwerpen. 

Bonne, (De) Advocaat, te Brussel. 

Bouchi , Commies-griffier aan het Kantongerecht, te Brussel. 

Boutens, Advocaat, te Brugge. 

Broeckaert, (Jan) Letterkundige, te Wettcren. 

Brugge. (Do Rcgeering der Stad) 

Burbure, (Ridder Leo de), te Antwerpen. 

Busscher, Archivaris,' te Gent. 

Chantrell de Stappens, te Brugge. 

Clarijsse, Onderpastor, te Lendclede. 

Cleer, (J. de) Provineieraad, te Antwerpen. 

Cort, (Laurens de) te Antwerpen. 

Daele, (August) Bankier, te Gent. 

Dautricourt-Wocts, Industrieel, te Dixmnide. 

Debo, (Professor) te Brugge. 

Decker, (Eerw. Heer de) Leeraar aan het Seminarie, te Mechelen. 

Declercq, (Karel) Zaakhandelaar, te Dixmuide. 

Decq, (A.) Boekhaudelaar, te Brussel, 2 Ex. 

Degerickx, (Ed.) Stads-Ambtenaar, te Gent. 

Degeyter, (Julius) Letterkundige, te Antwerpen. 

Delportc, Kapitcin Bevclhebber der 13 d ' beleg-batterij , te Dendermonde. 

Dodel, Archivaris, te Brussel. 

Dorselaer, (P. van) Onderwijzer, te Antwerpen. 

Domns, (J.) Advocaat, te Antwerpen. 

Droogenbroeck , (Van) Onderwijzer, te Brussel. 

Dnngen, (Van den) Gcnteente Onderwijzer, te St Gilles. 

Ecrevisse, Vrederechter, te Eecloo. 

Eerebout, (Aug.) Aannemcr, te Brugge. 

Fonteyn, (C. J.) Boekhandclaar, te Lenven. 

Gaiiliard, (Ed.) Boekdrukker, te Brugge. 

Ginard, (P.) Archivaris, te Antwerpen. 

Gilliodts van Severen, (Dr.) te Brugge. 

Hael, (C. van) Onderwijzer, te Antwerpen. 

Hansen, (C. J.) Letterkundige, te Antwerpen. 

Heekc, Zoon, (Van) Brouwer, te Brugge. 

Hereinans, (J. F. J.) Hooglecraar, te Gent. 

Herrebmndt, Zoon, (Antoon) te Brugge. 

Hontave, (Edm.) Professor aan het Collegie St. Louis, te Brugge. 

Hove, (Kanonik van) Overste van het klein Seminarie, te Rousselaere. 

Jacqnart, (Disiri) Hoofdonderwijzer, te Nicuwpoort. 

Kenis, (J. Th.) Onderwijzer, te Antwerpen. 
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Koninck, (J. de) Bockhandelaar, te Antwerpen. 

Laet, (J. de) Letterkundige , te Antwerpen. 

Lambo, (Ferdinand) te Antwerpen. 

Lauwers, (Ed.) Stads Onderbibliothecaris, te Antwerpen. 

Lecuw, (Van) Dirceteur van het Hospitaal, te Everghcm. 

Linden, (Engeen van der) Letterkundige, te Antwerpen. 

Luyck, (Louis de) Onderwijzer, te Aalst (Oost-Vlaanderen). 
Maatschappij Vriendschap, te Rousselaere. 

Maatschappij, „De Taal is gansch het volk,” te Gent. 

Maatschappij Olijftak, te Antwerpen. 

Maatschappij Dageraad, te Tumhout. 

Marchand, (Jos. G.) te Antwerpen. 

Meer8eman (D. G.) Professor aan het Collegie St. Lonis, te Brugge. 
Meganck, Hoofdonderwijzer, te Assenede. 

Merchier, (C.) Hulponderwijzer, te Aerseele. 

Mertens, (F. H.) Stads Bibliothecaris , te Antwerpen. 

Meyer, (De) Student aan de Hoogeschool, te Gent. 

Mcyvis, te St. Gilles, (Waas). 

Michel, (Ed.) Ontvanger der Kegistratie, te Dixtnuide. 

Montangie, (Jacob) Aannenier, te Brugge. 

Monthayc, (Ch.) Onderwijzer, te Staden (West-Vlaanderen). 

Munter, (De) Hoofdonderwijzer, te Overmeire. 

Muqnardt, (C.) Boekhandclaar, te Brussel, 33 Ex. 

Muqnardt, (C.) Bockhandelaar, te Gent. 

Mussely, (Karel) Stads-Secretaris, te Kortrijk. 

Neelcmans, Historicschrijver, te Eecloo. 

Nernra, (van) Bestuurder der Normaalschool, te Gent. 

Net, (L. de) Vrederechter, te Brugge. 

Peeter, Onderwijzer, te Lummcn. 

Peeters Verellen, (J. J.) Lid van den Provincieraad , te Antwerpen. 
Picquii , (C.) Letterkundige, te Brussel. 

Pieters, (J. M.) Letterkundige, te Brussel. 

Prins, (De) Advocaat, te Leuven. 

Provincie West-Vlaanderen, (Het Bestuur der) te Brugge. 

Putte, (Kauonik van de) Deken, te Poperingc. 

Radinger, te Heerenthals. 

Raepsaet, Vrederechter, te Lokeren. 

Ridder, (Abt de) to Brussel. 

Roggh6, (W.) Boekhandelaar , te Gent, 75 Ex. 

Roos en Eikel, Koninklijke Maatschappij, te Leuven. 

Rooses, (Max.) Professor, te Namen. 

Rijckebocr, Boekdrukker, te Veurne. 
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Rijswijk, (Lambert van) Zilversmid, te Antwerpen. 

Sabot, Griffier, te Selzaete. 

Scheefhals, (H.) Boekhandclaar, te Antwerpen, 30 Ex. 

Schelcr, (A.) Bibliotbeearis van Z. M. den Koning, te Brussel. 

School, (De Middelbarc) te Antwerj>en. 

Serrure, (C. P.) Hoogleeraar, te Gent. 

Snieders, (Dr. It.) Letterkundige , te Tnmhout. 

Stock, (Ls. Leonard) Boekdrnkkcr te Rousselacre. 

Strool)ant, (Eugeen) Xotaris, te St. Pietersleeuw bij Brussel. 
Studenten-Genootschap, (Het) p Met Tijd en Vlijt,” bij de Iloogeschool te Leuven. 
Thijs, Griffier bij het Kantongerecht, te Brussel. 

Tserclacs, (Baron A. de) Provinciaal Sclioolopziener, te Brugge. 

Vandercrnyssen , (Abt L.) te Wonmen. 

Vanderhaegben de Dobbelaar, Gcmeente-Raadshccr, te Gent. 

Vandermcersch , Provinciaal Arcbivaris, te Gent. 

Vanhoorde, Onderwij/.er, te Gent. 

Vermoelen, (Job.) Onderarchivaris der Stad Antwerpen, te Antwerpen. 
Vermoelen Mcrtens, (M.) te Antwerpen. 

Verschelden, (Karel) Bouwmeester, te Brugge. 

Versnaeyen, (K.) Ambtenaar bij het Provinciaal Gonvernemeut, te Brugge. 
Verstraete, (F.) Pastoor, te Blankcnberghe. 

Vrambout, (B.) Gouverneur der Provincie West-Vlaandercn, te Brugge. 
Vnylsteke, (Julius) Advocaat, te Gent. 

Waldack, Commies-griffier, te Gent. 

Watl6, (D.) Bureeloverste van het Gemeentebestuur, te Antwerpen. 

Willems, (Alphons) te Brussel. 

Willems, (F.) Letterkundige, te Antwerpen. 

Zuylen, (Baron Frans van) te Brugge. 

Znylen de Moerkerke, (Baron van) te Brugge. 

Zuylen van Nyevelt, (Baron Camille van) te Brugge. 


DUITSCHLAND. 

Anstalt, (Litt. Art.) te MUnehen. 

Anton, (E.) Boekhandelaar, te Halle. 

Aue, (Karl.) Boekhandelaar, te Stuttgart. 
Bibliothek, (Kiinigl.) te Hannover. 

Bibliothek, (Kiinigl. Hof- nnd Staats) te MUnehen. 
Bibliothek, (Kiinigl. Landes-) te DUsscldorf. 
Bibliothek, (KurfUrstliche Landes-) te Cassel. 
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Bibliothek, (K. K. Universitfits) te Weenen. 

Bibliotliek, (Konigliche Universitats) te Halle. 

Bibliothek, (Grossherzogl.) te Weimar. 

Bibliothek, (Kurfllrstliche Universitiitg) te Marburg. 

Bibliotheek, (Stads) te Frankfort. 

Bibliotheek, (Stads) te Bremen. 

Calvary on Comp., (S.) Boekhandelaars, te Berliju. 

Du Mont-Schauberg’sche Bnchhandlung, te Keulen. 

Elwert’sche Buehhandlnng , te Marburg, 2 Ex. 

Eye, (L. von) Boekhaudelaar, te Meiningen. 

Frommann, (E.) Boekhandelaar, te Jena. 

Gerold’s Sohn, (Carl) Boekhandelaar, te Weenen, 3 Ex. 

Hampe, (Ed.) Boekhandelaar, te Bremen. 

Haupt, (Prof. Dr. Moritz) Mitglied der Kgl. Akademie, te Berlijn. 

Hirzel, (S.) Boekhandelaar, te Leipzig. 

Holtzmann, (Ilofraad Dr.) to Heidelberg. 

Jacgcr’sche, (M.) Bnchhandlung, te Frankfort. 

Karajan , (Dr. Th. G. von) “Vice Pesident der Keizerlijke Academie van Weten- 
schappcn, to Weenen. 

Klacden, Predikant, te Berlijn. 

Koolman, (Senator J. ten Doornkaat) te Norden. 

Lazendorf, (Dr. Friedr.) te Schwerin in Mecklenburg. 

Leo, (II.) Prof. d. Geschichtc a. d. Univ. iu Halle. 

Matzner, Hoogleeraar, te Berlijn. 

Mittler’s Sort., Buchh., te Berliju, 2 Ex. 

Mohr, (E.) Boekhandelaar, te Heidelberg. 

Ntlrmbcrger, (C. Th.) Boekhaudelaar te Kdnigsborg in Pr. 

Pfeifer’s, Buchhandlung, te Halle. 

Pfeiffer, (Dr. Franz) Hoogleeraar, te Weenen. 

Regel, (Professor Dr. Karl) te Gotha. 

Rctberg auf Wcttbergen, (Baron von) te Mtlncheu. 

Ricker, (J.) Boekhandelaar, te Giessen. 
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D R . M. DE VRIES, 

HOtKlLEERAAR TE LEIDEN. 


Prospectus. 

De ondergeteekenden , wien bet vcrgnnd werd de uitgave te ondememen 
van het Woordenbock dcr Nederlandsche Taal, wetende dat de Hoogleeraar 
Dr. m. dk vribs, reeds jaren v6dr het plan tot de bewerking van dit Woordcn- 
boek werd ontworpen, zich onledig hield met de samenstelling van een Woor- 
denboek der oude Nederlandsche taal, de taal der Middeleenwen , van het laatst 
der 12^' eeuw af, hebben gemeend aan de Vaderlandsche Letterkunde een dienst te 
bewijzen door ook de nitgave van zoodanig werk te bevorderen. Dit Woordenboek, 
dat de verklaring behelst der ondc Nederlandsche taal, voor zooverre die ver- 
schilt van de hedendaagschc , is thans, na een voorbercidenden arbeid van 25 
jaren, voor de uitgave gereed. De vrucht van dien arbeid bieden wij thans 
onzen landgenooten aan in de eerste afievering van het Middelnederlandsch 
Woordenboek. 

Ook voor deze uitgave komen wij thans de ondersteuning onzer landgenooten 
vragen. Viel ons die ondersteuning ruim ten deel, tocn wij de inteekening op 
het Woordenboek der Nederlandsche Taal opensteldcn, wij gelooven ze niet te 
vergeefs te zullen inroepen voor cene nitgave, die het Woordenboek der heden- 
daagschc taal aanvult en daarmede &bn geheel vomit: beide Woordcnboeken 
zullen eene volkomen schildcrij geven van den rijkdom der Nederlandsche taal. 
Terwijl het eerste getronw den woordenschat ontsluiert der thans levende spraak, 
geeft het Middelnederlandsch Woordenboek eene getronwe afspiegeling van de 
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taal zoo ala die in vroegere eeuwen gcbloeid heeft. Voor iedcr die zijne taal lief 
heeft, zal het ecn wclkom boek zijn , dat hem vergunt een oog te Blaan in hare 
geschiedenis cn ontwikkcling; want op de kennis van de Nederlandscbe dialecten 
dcr Middeleenwcn rust de volledige en juiste kennis van het Nederlandsch der 
Nienwcre Geschiedenis. Ilet Middclnederlandsch Woordenboek zal dus in eene 
werkelijke leemte in onze Vaderlandsche Lettcrkunde voorzien , en wanneer reeds 
buitenslands deze nitgave sedert lang door de taalgeleerden werd te gemoet ge- 
zien, zal zij — wij meenden daarop te mogen rekcnen bij hare aanvaarding — 
vooral in ons vadcrland de belangstelling en ondersteuning verwerven van iedcr, 
die onze taal om haar zelve als wetenschap wil beoefenen, maar ook van ieder 
die gcroepen is aan andercn eene meer dan oppcrvlakkige kennis van zijne 
moedertaal to geven. Bovcndien, evenzeer als het voor den Geschiedvorscher een 
onontbeerlijk handboek is bij de verklaring van oude kronieken cn oorkonden, 
is het onmisbaar voor den Rechtsgeleerde, daar waar deze vcrplicht is rechts- 
quaestien te behandelen voortspruitende uit rechten cn gcwoontcn , die in vroegere 
tijden bestonden. Zonder de kennis der taal waarin deze vermeld en beschreven 
zijn, is toeli eene grondige beoordeeling van zulke wezenlijke of voorgewende 
rechten ondenkbaar. 

Met vertrouwen op do krachtige ondersteuning onzer landgenooten hebben 
wij, om die rcdenen, ons ook met deze kostbare ondememing belast en, even 
als bij het Woordenboek der Nedcrlandsche Taal, een in verhouding ongehoord 
lagcn prijs voor H.H. Inteekcnaren gesteld. Wij meenden van onze zijde ver- 
plicht te zijn ieder in de gelcgenheid te stellen het Middclnederlandsch Woor- 
denboek eene wclverdicnde plants te geven naast het Woordenboek der Neder- 
landsche Taal, cn mc<le to werken tot de vereeniging van twee werken, die 
eigenlijk nict te schciden zijn. 

’s Gravonhage , Leiden en Arnhem , November 1804. 

MART. NTJHOFF, A. W. SIJTIIOFF, D. A. THIEME. 


De Maatschappij dor Nederlandsche Letterkunde te Leiden , wenseliendc 
een openlijk blijk te geven van hare belangstelling in do uitgavo van bet MIDDEL- 
NEDERLANDSCH WOORDENBOEK , door den heer Dr. M. ns triss aange- 
kondigd , verklaart zich bij dezen <Jkereid , bij ontstentenis van den Redactcur , hare 
zorgen aan de zaak van dit Woordenboek te wijden, ten einde, in overleg met de 
flecren Uitgevers, de noodigo maatregelen to beramen, om de goregolde voortzetting 
der uitgavo zooveel mogelijk te verzekeren. 


IV* MaatAchnppi) tier Nederlandselie T<rttcrknndc te Leiden, 
Lkidbk, 5 Febroari 1864. (w. g.) W. N. DU RIEU, 

Seer el aria. 
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WIJZE VAN UIT GAVE. 


Het MIDDELNEDERLANDSCII WOORDENBOEK wordt uitgegeven in royaal 
8°-formaat, twee kolommen per bladzijde, in drnk en papier geheel gelijk aan 
het Woordenboek der Nedcrlandsche Taal. 

Het Middelnederlandsch Woordenboek verschijnt in afleveringen van vier 
vellen druks van 16 bladzijden. Deze worden ingenaaid in een oinslag verzonden. 

Twaalf afleveringen vormen een deel , waarbij een algemeene titel en oinslag 
znllen worden gevocgd. 

Het geheel wordt geraamd op 3 of 4 declen. 

De afleveringen zullcn clkander zoo spoedig opvolgen, als de noodzakelijke 
zorg voor ccnc dcgelijke bewerking veroorlooft. 

Blijkens eene vcrklaring van de Maatschappij der Nederlandsche Lctterknnde 
te Leiden, is de geregelde voortzetting en voltooiing van het Woordenboek op 
voldoende wijze verzckerd. 

Eene naamlijst van Tnteekcnaren zal vddr het werk worden geplaatst. 


VOORWAARDEN VAN INTEEKENING. 

De prijs van iedere aflevering is 871 cents. 

In Januari wordt telkens over het in het vorige jaar geleverde per quitantie 
beschikt. 

De inteekeniug geldt voor het geheelc werk. Afzonderlijke afleveringen of 
deelen znllen niet verkrijgbaar zijn. 

De Uitgevers behonden zich het recht voor, later de inteekcning te sluitcn 
en alsdan den prijs buiten inteekening te verhoogen. 

De naamlijst van Inteekenaren zal niet worden bcrekcnd; evenmin zullcn 
titels en omslagcn in rekening worden gebracht. 
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WOORDENBOEk, 


DOOR 


D B . M. dp: VRIES, 

R1DDRR DRR LIOPOLD«nllDB, 

LID DRR KOK19KLIJKR .UMURMIB VAS WRTR5*CMlM*RJf , 

BC1THNL AXDSfll LID DRR KORIXKLIJRB ACADRMIP* TR BRl'BdKL E> HKRL1JK. 
IIOOOLRBRAAR TR LRIDRV. 


BERSTE AFLEVERING. 

A— AFDINKEN. 


’SURAVENHAGE, LEIDEN, ARNHEM, 

MARTINTJS NIJHOFF, A. W. SIJTHOFF, D, A. THIEME. 

1864 . 
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J’aime taut ee bon vicux flamand. 

LEOPOLD I , Kommg tier Belgrn. 


In ’t Voorleden 
Ligt hot Hedcn. 

BILDERDIJK. 
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A AN 


HEINRICH HOFFMANN VON FALLERSLEBEN 


TOEGEVVIJ D. 


Ann U, Waarde Vriend, komt van reehtswege dc opdracht toe van 
liet Middeluederlandsch Woordcnboek, waarvan gij hicr de cerate alle- 
vering ontvangt. Aan nieinand heeft ons vaderland , voor de kennis cn waardeoring 
zijner letterknnde nit het zoo belangrijk tijdrak der middeleenwen , hoogore ver- 
plichting dan aan U. Toen het werk, door huydbcopbr en clig.yett zoo goed 
aangevangen, verwaarloosd liggen bleef; toen aan de gedenkteekenen der ondkeid 
niets dan onverscliilligheid en minaehting ten deel vicl; toen de geest des onder- 
zoeks was ingeslapen en nanwelijks meer icmand vermoedde, welk cen achat in 
die bestoven perkamenten veracholen lag: toen verscheent gij, ala een goede 
genina, om den band dier sluimoring te verbreken en dien scliat op te delven. 
Door U werd dc rijkdom en de beteckcnis onzer middelee uwsehe letteren als 
eene ontdekking aan Nederland verkondigd. In de Uren, door U aan de geest- 
gewrochten van ons voorgeslacht gewijd, hebt gij ons een deel van den voor- 
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vaderlijken roem hergeven. Daardoor hcbt gij U eenc aanspraak op onze dank- 
liaarheid verworven , waarvan . dc. gedachtenis in Nederland manner verflauwcn 
zal. Door uwe roepatem gewekt, werd ons jonger geslacht in edele aandrift 
ontstoken, om goed tc maken wat ket oudere verzuimd bati. Thans is de jeng- 
dige wetenschap in hare voile, waarde erkendj zij heett zich met ijver van bare 
tank gekweten; zij heett in de studie onzer taal en letteren eene heilzaiue her- 
vorming tewceggebraeht. Aan U daarvan in de cerate plants de eerc, want van 
U is de aansporing en het voorbeeld uitgegaan. Keeds ziet eene voortreffelijke 
Geschiedenis der Middelnederlandscke Dicbtkunst bet licht, cen 
aanschouwelijk taferecl dcr veelzijdige geest besehaving, waarin zich onze Neder- 
landschc gewesten reeds in die vroege eeuwen mochten verhengen. Nn wordt 
het begin van een Woordenboek, waarin voor het eerst de aloudc Nederland- 
sche taalschat volledig en ordelijk staat opgetcckend, aan de beoefenaars der 
Germaansche taalwetenscbap aangeboden. Dnnkt U die proeve eene niet onwaar- 
dige vrucbt van bet zaad door U gestrooid, wil dan deze toewijding met welge- 
vallen aanvaarden, als een blijk van erkentelijkheid voor de diensten, door U aan 
mijn vaderland bewezen. In de stilte der eenzame kloostermuren van Corvei, 
waarin gij, als de geleerde monniken van weleer, na zoovele omdolingen een 
vreedzaam verblijf hebt gevonden, maar nog onverzvyakt voor de wetenschap leel't , 
moge de horinnering aan betgeeu gij voor Nederland gcdaan hebt, bet bewustzijn 
dat uw naam daar in eere blijft, den avoml van nw lcven verbeideren. Is mijne 
hulde U niet onwelkom, gij zult ze tevcns vvel willen aaunemen als een 0]>cn- 
lijk bevvijs van de hartelijke gevoelens die ik U toedraag. Bij bet genoeglijk 
herdenken aan zoovele gezcllige uren, die ik met U genieten mocht, zal het 
geen ijdele wenseh zijn, dat ook op onze vriendsebap uwe sprenk toepasselijk 
moge wezcn; Heut' und immer! 


l.EIDEN, 1 November ISfiL 


M. DE VRIES. 
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A, eerste letter van het alphabet , en cerate der 
klinkcrs. 

1. I'ltapraak en achrUfwU**. 

De a werd, even aU than.*, op twee vcrschillende 
vryzen uitgrsproken : vol en belder, of, door invloed 
van cen volgeuden medek linker , onvolkomen, kort 
afgebroken en doffer. 

I)e voile, heldcre klank werd in openc lettergrepen , 
ala ga, na , sta , r a, a-te, a- re, ba-te enz., door 
ecne enkcle a voorgestehl. Alleen in latere hsa. treft 
men somw{jlen dc spelling ae aon, ala: gae , nae , 
jae-ren , sloe- pen. In gcslotene lettergrepen schrecf men 
ae , ala: act , bafr , Aaelt , maect , waert enz. De 
verdubbeling der a door zich zclve (cut) was nog 
volstrckt onbekend. Somtijds echter, in latcren tljd, 
vindt men ai of ay , vooral vddr r, a Is: airde , aim tt , 
dair, hair, tcayr enz.; hetgeen verraoedelijk wijst op 
de naar een t week lank trekkende uitspraak, die nog 
hier en daar gchoord wordt. 

De onvolkomcne, korte klank , die volgcns het Nedcrl. 
tanleigen alleen in gcsloten lettergrepen lean voorkomen , 
werd steeds door de enkele a vertegenwoordigd , als: 
of, bai , dal , com, mack, sal, can, slant , Aande , 
vaiUn enz. 

S. Versrhll met de hedendaagsclie Ual. 

1) Ecn aantal woorden, die thans de onvolkomene 
a hebbrn cn due verdubbeling van den medcklinker 
vereischon, hodden eertijds den vollcn klank, als: 
adere , hamen , jamer , naff, smalt , voice , eaten, 
titans tot adder, hammen, jammer, nolle , smalle , 
vakken , cat ten geworden , op dezelfdc wjjze als de 
verl. tijdcn a ten , lagen , lazev , eaten enz., in de 
volkstaal gewoonlijk als at ten , laggen , lazzen, : at ten 
enz. worden uitgesproken. 

2) Ken aantal woorden, die thans vddr dc r ecne 
a hebben, hetzij de volkomene hetzij de onvolkomene 
(aa of a), hodden ondtijds de onvolkomene e, die 
ontsbum was uit de versterking der » voor erne 
volgende r, welke in het goth, door ai werd uitgedrnkt. 
Zoo b. v. erde , steri , street , wert (dignus), en herte , 
smerfe, thans aarde , staart , swaard, tcaard , en 
kart , smart ; onl. irtha, ofri. irthe , erthe , goth. 
air t ha , A air id enz. Thans nog in *t hoogd. erde, 
sters , en hers, schmerz enz. 

3) Anderc woorden, die thans vddr dc r eene e 

M. K. w. I. 


hebben , hadden omgekeerd ondtijds de onvolkomene a , 
als: sore, at are , war/, thans terk , slerk, werf cur. 

— Aanm. Bij al deze woorden (1, 2, 3) komen 
in bet mnl. reeds de winelvortnen voor, die later 
voor goed werden aangntomen en de ottde vormen 
verdrongen. Zie strata, bij 4 en 6. 

4) Het enkelv. van den verl. tijd der sterkc ww. 

der kl. be w aarde gedurende het gansclie mnl. tljdvak 

de uorspronktJijke a, als binden-. ie bant, du bants, 
hi bant , tet bonden , gi bondet of bont , si bonden ; 
vindeu , cant; drift km , drone ; stinken , stone elimmm, 
clam , enz. Ook in die gevallcn , waar dc * van het 
ww. in e was overgegaan , hetgeen vdor tn somtijds , 
vddr / en r geregeld geschiedde : stcemmen , steam ; 
driven , dal/; Aelpen , Aalp ; bergen , batch ; st erven , 
star/; twerveu, near/; werden, wart. Doch vddr 
de r wisseldc dc a met e : men schreef ook bercA , 
sterf, surer/, wert , nevens barcA , star/, swat/, wart 
enz. Later is de a van het enkelv. door de o van 
het meerv. verdrongen , en vddr l en r incest in ie 
overgegaan; van waar ons bond, cond, dronk , stank , 
sworn , en dot/, borg , doch hielp, stier/, rwirr/ , 
wierd (werd), enz. In het hoogd. heeft omgekeerd de 
a van het enkelv. dc u van het meerv. verdrongen: 
tie b unden , / anden , scAwammen , Aal/en , star ben , 
voor bunden enz. 

5) Een ander verschil met de hedcndaagscbr taal is 
op eene bijzondere wyze te verklarcn. Het mnl. zeide: 
ie caent , mace At , staeet , ik kan, mag, stak het; 
Ai braeet , gae/t , saecAt , by brak, gaf, zag het; 
hi acts, naems , taels, hij at, nam, znldra; Ailaes, 
woes , hij las , was des ; en zoo ook du acts , braeet , 
gae/s , spraecs enz., die thans ats, braes enz. zouden 
luidcn, indien wij die vormen nog gcbrufkUm. Hier 
bceft echter goene wisseling van dc voile en de 
onvolkomene a plants. De mnl. vormen zyn door 
samentrekking ontstoan nit de oudere schrijfwijze: 
canet , maget , staket , braket , gavel, saget , ales, 
names, sales, loses, waxes , ales, brakes, gaces , 
sprakes. Tocu de stomme e der laatstc Icttergrerp 
wegviel en het woord dus monosyllabisch werd , moest 
de voile klank der rerste lettergTccp bchonden worden : 
zoo werd ates tot acts, enz. 

8. Oorsprong der A. 

1) De a behoort tot de drie grondvocalen en is 
derhalve in de meeste woorden oorspronkelijk. In die 
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A. 


A. 


4 


gevallcn beantwoordt zij ban de a iu de stamverwante 
oude tolen, het goth., ohd., oud-saks. cn oud-noordsch , 
als in duck, lane, sat , hane , vane enz. 

2) In sommige woorden koint de voile a overeen 
met goth, i, ohd. en osaks. d, fri. ie , eng. ea , 
«. Zij ia don, gelijk dew, door ineeasraclting 
van een tweeklauk, in den regel van ia, ontstaan. Zoo 
b. v. daet , jaer, mad, mare, tlapen , twaer, team, 
Karr (verm); goth, dedt, jfr, mil enz. 

3) In enkcle woorden is de voile a ecne versmelting 
van ai , ills iu tart , goth. siths, fri. tied, eng. 
teed, van sayen , goth, tai-att-, draet , fri. 'tried , 
eng. thread , van dray-m , ohd. drai-an. Hieruit is 
ook te verklareu Kale, Kael, wel, goth, vaila, cn 
maeUelm (u evens metselen), ohd. metiart , van goth. 
maitan. 

— Annin. lift oorsprunkclijke verschil van quanti- 
teit tusschcu de «*s in opene lettergrepen , noar gclaug 
van haren oorsprong, dat in het rahd. nog geregeld 
in acht weld genomen, had in ’t mnl. reeds geheel 
opgehoudcu. De kortc oorsprunkclijke a, en de langc 
wtdkc nit een tweeklank (/, ia, ai ) ontstaan was, 
klonken gelyk; of zoo er al in dc uitsproak nogeenig 
verschil bestond , dan was dit cchter te gcring oin voor 
het rijm iu aanmerking te komcn. De bcide a's rijrnen 
zniver op elkander. Zoo b. v. riunc (noinen), goth. 
nsmtf, op name (smneret), goth, nctni. Zoo dale (valle) 
op hale ( celaret) ; hate (lepus) op late (lege ret) ; r ate 
(vasa) op tale (sederet) ; dagen (die bus) op lagen 
(jacebaut); caren (ire) op jaren (aunis), enz. Reeds b(j 
de oiuUte en bestc nxnl. dichters zijn die rtymen ulgcmeeu 
aangcnoinen. Een groot verschil met het mhd., waarin 
de a in de bcide gtvalkn nog vcrschillend klonk en 
dergclijke rijmeu volstrekt ongcoorloofd warcu. 

4. Overhang van A tot andere klanken. 

De a, zoowel de voile als de onvolkomene, ging 
somtyds in een anderen klauk over, waardoor van 
ecu zelfde woord verscbillende wisselvormen ouUtouden. 
Inzonderheid had dit plaat* door de werking eeucr 
volgende r. 

1) De voile a ging over 

a) In de onvolkomene kortc a , als: an nevens am, 
ane , op dewlfde w(jze als af nevens ave. Ook addrre, 
jammer, natte en derg. worden reeds aangetroffeu 
nevens adrre, jamer, Hate enz. Evenzoo viudt men, 
voor dc r, tcart , spar/ , cart , teamen , Korheit 
geschreven, voor tcaert , tpaeri enz. 

b) In dc onvolkomene kortc e, als: mer, bewert , 
vert, verde , Kern en, voor maer, bewaert enz. 

— .Annni. Wel, nevens Kale , behoort met hiertoc. 
Bekle zljn zelfstandig uit goth, vaila ontstaan. In 
Kale, Kael, word dc t in de a opgclost; in wele , 
reel, had zjj hare werking behouden en daardoor was 
de a tot e overgegaan ( vaila , Kele , Kef). 

e) In de voile beldere e, vooral in opene lettergrepen , 
door ecne r gevolgd , als : herentere , mere , mortlenere , 
orbere . tcere , verm, Keren , voor harenlare , mare 
enz. Zcldeu in gealotene lettergrepen : men vindt echter 
v eert, veerde , voor vaert , vaerde , cn tceemm voor 
Karmen. 

Ook buiten de r komt deze over gang voor. Nevens 
dade , dadm wordt reeds dede , dedm (thaus deed, 
dr den) gevonden. Nevens tale eu uaken ataan tele en 
neken , bcide aau den invloed der « to.: te schrijven, 
die eertyds volgde, blijkens osaks. tell en olid. 
nahjan. Hetzelfde geldt vau de sterke ww. der 4de kl., 
waarin oudtijds een aantal ww. op -jau voorkwamcn , 
en bij wrlkc de overgang van a tot e in *t mnl. zeer 
gewoon is , als : dregen , tpettrn , getcepen , getlegen , 
voor dragen , tpanen, getcapm, getlagen. Een van 
die vonnen , geheren voor gehaven , is zelfii iu lateren 


tyd als de wettige vorm aangcnoinen. Hetzelfde had 
oudtijds reeds plants gehad met siceren (jura re), oils 
zweren , dat cig. t to area moest luiden ; goth, tv or an. 

Vooral gewoou zijn, met dezeu overgaug van a tot 
e, de veroale vonnen dtceet , geet , ontfeet , fleet, 
voor dwaet , gaet , ontfaet , start , van dc ww. die am, 
gam, ontfaen , slam , in wclkc alio ecne h (eh) of g 
is weggevalien (ohd. dwahau , gangau , fahan , tlahan)-, 
en volgeus dezelfde analogic ook steet voor t/aet , vau 
ttam, ohd. ttdn. In andcre ww., waarin de t tot den 
atom behoort, komt deze overgaug nooit voor: beet. 
Meet , leet , voor baet , haet , laet , zijn volstrekt 
ongehoord. 

- — Aanm. Beten voor (home h)raten , in r d. L. v. 
0. 39, is ecno vrijheid out het rym (. gezeten ). 

2) De onvolkomene korte a ging over 

a) In de voile, heldere a, door den invloed eeuer 
volgende r, als : ttaer voor star, getpaer voor getpar, 
enz. Inzonderheid wanneer dc r door een tweeden 
medeklinker gevolgd werd, als: aerbeit , aereh, aerm, 
aemm, aersater, aerte , haerde, Kaerm, voor arbeit, 
arch enz. 

b) In de onvolkomene korte e , weder door invloed 
der r, als : der, erch , ertn , herde, kerre , swert (uiger), 
tccmi , voor dor (durlt), arch , arm enz. Zoo ook in 
den verl. tijd van de sterke ww. der l* tu kl., als berch, 
tterf , noerf, Kert , voor barck , starf , swarf, wart 
euz. Verg. boven (2, 4). 

— .Aanni. Schijubaar vertoont zich dezelfde over- 
gang ook buiten de r, iu bet voor bat (betcr), en tel 
voor tal, mv. selm. Doch inderdaad had hicr geen 
overgang phiuts : het zijn twee nevens elkander staaude 
zelfstandige vonnen. In bet, ecne abstractie van beter, 
goth, batiza, is de e outetaan door dcu invloed der 
volgende i. Ic tel eu hi tel, nevens het gewone sal, 
zyn ontlecud auu het mv. wi, si telen , en daariu 
was de e uit i ontstaan: ofri. skilnn en tkeleu , ufri. 
tcille , title. 

e) In de onvolkomene o, als of voor af. Vooral iu 
woorden waarin de a door cht wcnl gevolgd : ambocht , 
broch/e , doc hie , tochte , voor ambacht , brachte , 
dachte , tochte (mitis). Sonunige van deze vonnen 
zijn nog heden bekend, t. w. of, brocht cn dockt. 
Zoo wggen wij ook rot voor rat , eu top voor tap. 

5. Overgang van andere klanken tot .A. 

Wcdcrkcerig trad de a , zoowel de voile als de 
onvolkomene , sointijds iu plaats van ecu anderen klank , 
waardoor op nicuw wisselvormcn ontstonden. Ook 
hier was het mecstal de r, die den overgaug bewerkte. 

1) Dc voile a trad in plants vau 

a) De onvolkomene korte a. Zic boren (4. 8. «). 

b ) De onvolkomene korte e, die ontstaan was uit 
de versterking der i vddr ecne volgende r, in bet goth, 
door ai uitgcdrukt , uls : aerde , staert , swaert , woert 
(digum) . voor erde , stert , swert , wert enz., onl. 
irtha , ofri. irtke , erthe , goth, airtha, euz. Zie bo- 
ven (2, 2). 

c) Dc voile heldere e. Doch deze overgaug is zeldzaam. 
Men vindt begaren, begaert , nevens begerm , begeert 
of begert ; bare nevens here (ursrn); ombarm nevens 
omberm, ontberen; en hare, haer, nevens here, Acer 

I of her (domiuus). 

2) De onvolkomene korto a trad in plants van 

a) Do voile a. Zic boveu (4 , 1 , a). 

b) De onvolkomene e, als: start, swart (gladius), 
wart (dignus) , bescarmm , geharmm , voor stert , 
swert, wert, enz. Evenzoo Is het licdrndaagscbe hart 
en smart uit bet oude her/e cn smerte ontstaan. 

— An mu. 1) Dc a iu becant , genant , gesant , 
gr scant , voor bekent , gmmt , gesmt , geseent , ia 
anders te vcrklarcn. Zij ontsproot uit de oude vonnen 
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kannjan, namnjan , sandjan , (skandjan) , door de » 
Diet in aamnerking te nemcn. Waar do i daarentegen 
hareu invloed deed gdden , untstondcn de vonuen met 
e, ala Men/, gesent enz. fivenzoo stonden ook at- 
tinge en getat ncvcua ettinge cn geset , van goth. 

( fra-)atjan en j at jam. 

— .4 a n di . 2) Eeue byzoudere verk luring eischt de 
a, neveus e, in cnkelc woorden van bet llollaudsch 
dialect, t. w. admael , anter en otter, voor edmael , 
enter eu etter. In dcxe drie is de a outstaan uit ax , 
ala veraterkiug der oorspronkelijke *. Zic boven (8 , 8) 
en vcrg. ohd. itmdl, mhd. aintoeder, ohd. eitar. Zie 
vcrder bij deze drie woorden. 

— iaom. 3) AveracAt voor averecht , Lane. II, 
16387, is deukelijk slcchts ecne vrijlicid urn het rijm 
(: grackt ). 

e) De onvolkomenc o, in morgen voor morgen, en 
vooral in tachte , besachte , voor het gewone toe Ate, 
betoekte , van (be)soeken. Evcnzoo zegt mm heden 
mij doc At voor het oude mi doc Ale (mi hi videbatur); 
doch hier heeft blijkbaar ecne verwarring ran dacAle 
(cogitabat) en dochte (videbatur) plaata gegrepeu. 

d) De onvolkomene * , in het niet ongewone lachame 
ueveoa lie borne , dat nit lijc-hame outstaau was. De 
verandenng van i in a ontatoud waarschijalijk door 
asaimilatic, om de volgende a in Aame, gelijk omge- 
keerd om dezelfde reden de a door i word vervangen 
in mine hie* voor masse Aim , macAscie n. 

DcuzeLfden overgang vindt men in onderlange en 
londerlange, voor ouderlinge en tonderlinge. Hier 
was de oorzaak vennoedclijk gclegeii in ecne gerekto 
uitspraak , waardoor -tinge tot - ltdnge verzwaard 
werd, dat op *yne beurt in - lange overging. 

A, ais vr. xuw. gebruikt, de benatniug van het 
letterteeken , waardoor de vcrschilknde a-kJaukcu wor- 
deu voorgeateld. 

Die A wur ommo heeft si 
Drie hocke, ende weer bl 
It *i optie tide tebroken 
Ende onder al onlploken I 

Up. II, 84, 70. 

|| Die eerste A, Die achterste A, Sp. P, 88, 11 
en 17. Uter A, Fad. Mu*. 1, 364, 81. 

— A. B. C. of A. B. t bcnaiuing van het alphabet , 
is onz. 

Dat men die lettren onderkint 
Van der renter, die Alpha luwt, 

Tote Thau, daer dat A. B. C. uutgeet. 

Up. II, 34 , 94. 

Het hs. H. heeft dABCe d. i. *t ABCe ; hs. I. 
tAbete. Zie Abete. 

|| Int A.B.C., Vandcn A.B.C., Amend 11,6368, 
6877- Na dordine van den A. B. C., AW. Bl. Ill, 
88. Also diep alsi in A. B. C. stact, Natunrk. 119. 
— Ene bedinge op den A. B., Fad. Mat. II, 408. 

A-, oud voorvucgsel, betzelfde als »kr. a, gr. d, 
bit. a, cn in gclijken vonn iu a lie Gcnuaanscbe taleu 
voorkomende , belialve alleen in bet goth, en in de 
Noordache talen. Inzonderhcid in het ags. en Osaka, 
warm de voorbccldcn talrijk (ettm. 50 vlg., sen red- 
der 8). Ook het ohd. bezat cr vcle, als abulg't , akust , 
amaht , ateilo , ateiki en*. Zie a raff I, 15 — 18, 
grimm , Gr. V, 88 en vooral II, 704 — 707. In het mhd. 
warm de voorbccldcn roods zcldzamcr: toch blcvcn cr 
nog verscheidene in gebruik. Zie Ben. I, 2. In 
het latere hoogd. zijn zij gehoel verdwenen: allecn 
de volkstaal bewaart er hier cn daar nog sporen van. 

— Aanm. De quantiteit van a- is uict overal met 
zekerheid te bepalen. Vcclal besehouwt men de a ala 
lang. Zoo doeu o. a. graff voor het ohd. en ettm. 
voor het ags. Grimm (Gr. 1*. 88) en beneckk-muller 
twijfelen. Indcrdaad schijut de quaiititeit tusscheu lung 
cn kurt afgcwisscld tc hebbeu. Het ofri. heeft zoowel 


a ala /; in ohd. has. vindt men meest a, doch ook 
aa; in de ags. en osaks. has. schijnt de a doorgaans 
zonder accent te staan. Verg. dc aanmerkiugeu van 
Dr. te vr inkei. in de Vantage* en Meded. der hi on. 
Acad., VII, 177 vlg. De identikit van a • met het- 
zelfdc p radii in skr. gr. en lat. vindt men daar 
tevens voldingend bcwczen. 

— A- komt in verachilleude opvattingen voor, die 
rich geleidclijk uit de cerste en oorspronkelyke betce- 
kenis hebben ontwikkeld: 1* Verwijderiug ca* of nit 
iets; 2° Berooving, gernis, ontkeuniug; 8° Yoortzet- 
ting eener working tot het einde toe ; 4* Yerandcriug 
van gesteldbcid ten gevolge eener voortgezette werkiug ; 
en eindclijk — daar het voortzetten en voltooieu 
eeucr werking krachUiuspauning onderstelt — 6* Ver- 
sterking van het begrip, dat in het volgende woord 
is uitgolrukt. — In alle deze opvattingen komt a- na- 
genoeg overeen met af en nit, lat. ab en ex; gelijk 
dan ook in de met a- gevormde woorden, die men 
in de verschillende verwante talen oautreft, het voor- 
voegsel later vcclal door af of uit (ab, w) vervangen 
is , of wcl door on- of ter- (km , or) , die in sounnige 
gov alien met die bcido gelykataan. Zie verder Ned. 
)Fdb., waar men de genoemde bctcekcuissen in haren 
ouderlingen saraeuhang breeder uitcengczct eu met 
voorbedden opgehekltrd vindt. 

— In het innl. la ten rich slcchts drie woorden 
met zekerheid aanwyzen, waarin het voorvoegscl a- 
nog voorkwam, t. w. Abolge , Mage en het afgc- 
leiuc bnw. AmachtecA. In het eerste heeft a - de in- 
tcusieve kracht, iu de heide laatste staat het in ont- 
kennenden zin. Zic op die woorden. 

Kid. verraeldt nog atoeerd, iudignus; ate eg A , locus 
avius ; ateijs , omens ; eu (van toijze , modus) atcijt , 
ateijugh , absonus, ateijse , dissonantia. Die woorden 
behoorden zeker tot de Brabantschc volkstaal, en de 
hooge ouderdom van het praefix a- stelt het buiten 
twyfcl, dat z(j reeds in het vroegste tijdvak der taal 
aanwexig waren. Tot hiertoc cchter zyn zy ons in 
mnl. geschriften niet voorgekomen. 

— Toon in lateren tijd het voorvocgsel a- niet 
meer verstaan werd , begou men het inet ave , af te 
verwisselen, dat verder tot aver verbastenle. Zie bij 
Asaoe en Awecii, en verg. Averwijs en Aver- 
wittecii. Somtgds verliep a- tot ael-, als in amacA- 
tec A, waaruit aelnuxchtech ontstoml : zie aid. 

ABBEDESSE (abedekse) , znw. zw. vr. Lat. 
abbatissa. Voor bet gewone abdisse, abdit. Up. 
Ill*, 21, 68 en 77; cnz. 

ABBET, znw. st. m. Oudere vorm voor abt, 
lat. abbas, -atis, eng. abbot. V’erg. Abot. || Die 
abbet, up tsabbets zeggeu, des abbots, Fad. Mas. 
I, 290, II, 356 vlgg. passim, enz. 

De verkortc vonn abt heeft somtgds het iuv. abde , 
als veltu. V, 2, 82; Teest. 8308; keusiir. V, 
148; of, nnar de zwakkc buiging, abde*, uls Sp. 
Ill*, 45, 21; IV 1 , 33, 59. Doch elders vcelal abte , 
able*. 

ABEDESSE. Zie Abbkdesse. 

ABED IE , znw. zw. vr. Lat. abbatia. Voor 
het gewone abdie, abdij. || Ene abedie, Lane. II, 
11373. Tere abedicn van witten nonuen, 8190. Ten? 
witter abedicn, 2941; enz. 

ABEL (it abel), bnw. Lat. Aabilis , ofr. abel 
(RoquEF. 1, 6), eng. able. 

1) GescAikt , bektcaam , ervaren. 

Dio stwtinende et so zoc-t , 

Dnt mw sbel msecl den moet 
Ter gnidm divine. 

Hup Hug. 17 M. 

Ende daer too m een nmutc* fvrwl 
End© slwl noch, fodeweet. 

Limb. XI . 371. 
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|| By sulken persoine dair toe nut ende abcl, alst 
hen goet dunckcn sal, V. 0. wall, 516 (a. 1431). 
l)ie jongelinc, die... noch niet abel en was ter 
gecstelicheit , Fast. W. f SO b. Bet gescict ende ha- 
belre ten dienstc Goods, matth. 246. Enen abelen 
besochten m neater cyrurgyn, 255. Die taclman sal 
wiacn habel van sinne, 260. Een abel, geradich man, 
aid. (Een rechter moot ziju) abcl ende cuiach van ge- 
houde, 234. 

2) Handig , bekendig. 

Die heefmoeder sal te hunt 
Die bant wederkeeren abel. 

d. Vr. Heim. MO. 
mlt list ende abelen dingen. 

Mloep II, 3481. 

hetgeen vs. 2477 heette: „ List ende bekendige zaken." 1 

|| Noyt on was beeldemaker also abel, Spiegel d. 
Vole. f. 23. Sere abel ende apcrtich, var. op JBrab. 
T. V, 3869. 

S) Sc/loon, hupsch , bevallig. 

Deae scone, dew abele, 

Was geaUameert van sabcle. 

blomm. Theopk. IV, 37. 
Amon was een abel jonge, 

Kijc , cdel ende Tan buefceber tonge. 

Mloep II, 9033 var. 

|| Desen rude, ende deseii abel, Wap. Rog. 1460. 
Moey sijn , scone, rike of abcl, 1554. 

— Abcl s pel, tekoon tpel, dc gewone ben tuning 
van een ernstig tooneeUpel of drama, in tegenstelling 
van dc toltemie of tolte elute. || Een abel a pel van 
Esmoreit. . . ende cue sotternic daer na volgcndc. — 
Zie in Ilor. Belg. VI dc opschriftcn op bl. 3, 49, 
125 en 158. 

ABELHEIT, zuw. st. vr., cn -hide, xw. 
vr. Zie Abel. 

1) Qeschikiheid , behvaamheid , ervarenheid. 

|| Dn en selstc nyct allecn konst hebben ende abcl- 
heyt, CUrc d. 1. 1. 35. Dot der abclheit van enen 
clcrc toebehoirt, matth. 246. Ovennits stjnre grotcr 
bequaemheit ende abelheit was hi groot ende tnach- 
tich hi den keiser van Grickcn , lit. A. f. 83 v. 

2) Sc boon keid , bevallig keid. 

81 draget van abelbdden een rijs 

Bovcn alle vrouwen die ic nle sach. 

Glor. 900. 

Der swarler abelheit es so tmal. 

Wap. Rog. 1109. 

ABELIJC, -like, bnw. Sekoon, bevallig. Zie 
Abel. 

met aiere baniere. 

Die n be lie was ende diere. 

Urimb. I, 3530. 

A BEL IKE , bijw. Op eene kandige , bekendige , 
tlimme toijse. Zie AbEL. 

P. Waer ea u man dan ! 

W. Dien heb Ic alte a belie veraeynt. 

1‘layene. 305. 

|| Alte abclic — , ook aid. 153. 

ABETE, znw. oiu.; van A en het gr. fiijxu, 
beta. Het ABC, ket alphabet. 

l>at men die lettren onderkint 
Van der ee rater, die Alpha hiet. 

Tote doer tAbete uuttict. 

Ltp. II , 34 , 54 (hi. I)- 

ABIEGNE, bnw. Lat. abiegnut. Abiegne* 
hout , denuenkout. || In cedrenhoute ende abiegne . . . . 
Dus leverdc Hyram Salomon cedmdioute eude abieg- 
nchout, D. B. V Kon. V, 8, 10. 

ABIJT (habut), * bite , xnw. st. onz. Fr. habit , 
van lat. habihu. Dc ongeadspireerde vonu was dc 
gewoue. 


1) Kleed, in 't algemecn. 

Ten leeten quam die vrouwe achoen 
MU rljcken abljt toegemacct. 

Mloep 1 , 3»54. 
clerk no moneke. 

Ridden, porter* , no canoneke, 

So wat abite dat si d raged. 

Taaik. Mag. ni, 173. 
die lichame , 

Der saleger dele ab(Jt bequame. 

Wap. Rog. 743. 

|| Keiaerlycabyt, Eduard III , 364. Coninclijc abijt, 
Sp. IV 1 , 47, 61. Riddcrs abijt, Ferg. 1013. Rid- 
derKjc abijt, Sp. III s , 29, 6. Wecrlijc abijt, Teett. 
2203. Dat leec abijt , Frane. 200. Met wedevren 
abite, FI. Rijtnkr. 1050. Dit ertschc abut. Lane. 
Ill, 4651. 

2) In ’t bijzonder klootferkleed , ordekleed. 

de werelt wart hem onunsre, 

Ende heeft hem met Pransoyse begeven 
In ijjn abijt ende sjjn leven. 

Franc. 1053. 

Men Reget dat hi daer naer 
In den clooster dabljt andede. 

Amand II, 5001. 

|| Roc, abgt ende solcn ende corde, Christ. 59. 
Eeus minderbroeders abijt, Frane. 8258. Fransoisen 
abijt, 9711. t Abyt women of ontfacn, sick in eene 
geettelijke orde begeven , monnik of non tear den , 
Amand I, 4958, 4965. Monies abijt ontfaen, Lip. 
II, 48, 1063. Moencs habijt andoen, Brab. Y. IV, 
1124. Licde of vole vau gccatcliken abite, Ltp. I, 
25, 95; Teett. 8401. Moneke van alderhandc abite, 
heelu 8826. In nonnen abite, Sp. IV 1 , 63, 20. 
Ocmoedich abyt. Rote (C), 10911, 10915. Grau 

abijt, Beatr. 1027. Dat abijt der religion , Stemmen 17. 

8) Kleed, gewaad, overdrachtelijk voor uilerlijk 
v oorkomen, uittcendtge sekijn. 

Daer nlemen en sal bllven quite 
No hi geiate , no bi abite ; 

Daer si doble pine wlcn dogen , 

Die hem sempel baton togen. 

Tkeoph. 007. 

|| Hudt a vor do v&lsche profeten , die comen tu in 
abite van simpelheiden , mar binnen sijnt gripeude 
wolve, L. v. J. c. 49. Enen boue in den selvcn 
abite, dat er eveneens uitzag , Sp. III s , 9, 21. 

ABYS (abis), xnw. st. onx. Lat. abyssal, van 
gr. d^roooc. Afgrond, grondelooze diepte. 

Ic bin venwolgen in linen mont. 

In een abys al sonder gront. 

Fad. M*u. Ill, 7, 81. 

|| Thomas lndet alsoe vole also een abis, RUU8BR. 
I, 213. Versinken in dat abys wjnre gtuaden, 111, 
140. In dat abys sijn re g rondel user minnen , III , 
218. Ecu grondcloes abys (abis), II, 240, V, 37 
en 190. 

ABITEREN en ABITUEREN (habi- 
TUEREN), zw. ww. Kleeden, uifdosten. Het cersto 
reebtstreeks afgelcid van abijt, fr. habit \ het tweede 
outleend aan mlat. habit aare (DU CANGE III, 608), 
ofr. kabituer (ROquEF. I, 728) , van lat. habitus, 
met behond van de « der 4de decl. || Kijckelijck ge- 
habitucert, var. geabiteert, Mloep II , 1394. 

ABOLGE, znw. zw\ vr. Ohd. abulgi (oraFF 
I, 15, III, 106); mhd. abulge (ben. I. 125); 
ags. ww. abelgan , irasci (ettm. 282). Van het voor- 
vocgsel dat hier de intensive kraebt beeft (xie 
A-), en bet ww. belgen {batch , gebolgm). Ferbolgen • 
keid , gramtehap , toorn ; mccstal van Gods toorn gczcgd . 
God en wille sijn abnlge , 

Mits sire ontfcrmhertlchede , 

Keren van der menachede. 

Eduard III, 83. 
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Alexander, doe hi trie 
Ende Gods abolge write. 

Lip. I, 4ft, ISA. 

tk> dat God al rorgnf, 

Ende line abolge dede a f. 

1, SO, 20 (ha. H. Telut-h*. wr- 
boigenikrit , I gram icap }. 

Ala Gode diet en written wlken 
Die erdtche crcaturen , 

So doet hi tine abolge tiriken 
Beide ten armen ende ten rtken. 

Vad. Mtu. IV, M, 184. 

Hoe God in hemelrike 
Sijn abolge keerde openbarr 
Op Lncifcrre, 87, 174. 

Dat mijns floena tbolge daer 
Met ruate ende bllre. 

Lulg. U , 84. 

dat ai, met hare pinen 
Ende met haren tranen, algadcr 
Soud alnken doen die abolge aijna Vader. U , 8*25. 

Dat God van den hemebeben rike . . . 

■ ■ . nljn abolge moet laten ainken , 

Ende tier ontfaermhertcchhcit moet gedinken. 

Ckriit. 088—099. 
daer bi 

Soude bina al der keratenheido aaen 

Goda abolge met groter wraken aengaen. 1807. 

|| Om die abolge Gods groet, velth. 1, 16, 12. 
Dat gi mijn abolge van hen keert, Lutg. II, 496. 

Gi sc It mijns vaders abolge.... keren, 1712. 

Wie wijsde u te vliene van der toecomendcr abolgcnP 
L. v. J. c. 22. Dc Gods abolge sal bliven op hem, 
c. 32. Ene grote gccoele ende abolge sal cornea over 
al dat vole, c. 196. Dal doepsel . . . daer men medc 
afdwact die abolge ... die verdicnde onse yrste vader , 
Tees/. 1869. Da salt broken den bant Adaems, ende 
selt aveleggen den abolge dijns vaders , Ha. bij durmans 
op Christ. bl. 489. — Met dm is bier niet het m. 
gealacht bodoeld ; de » stoat olleen om den hiaat {dc 
abotge) tc voorkomen. 

— Ook op dc verbolgenbcid of gramschap der booze 
geesten toegepast. 

Ie kenne der duvele abolge wale, 

Yrt. Bl. 1809. 

— Van menschelijken toorn gezegd, als wettige, 
billijkc verontwaardiging. || Omme dat hare genadege 
here ende vroawe hare abolge keren selen van haerre 
goeder stat , Brab. Y. D. II , Cdd. Dipl. bl. 677. 

— By latere schrijvers ook van menschclyke gram- 
schap als hartstocht, in kwaden xin. || Torcn ende 
abolge doen den mensehe sccldcn ende vloeken , ruubbr. 
II, 9. Sachtmoedicheit , die alle dine effene ende jonder 
abolge dreecht, II, 164. Kynder der abolgen, III, 
170. Overmocdicheit , toern ende abolge, III, 256. 

= Van abolge, in deze laatstc opvatting, is het 
bnw. abolgich ofgcleid, dat wcl mnl. niet voorkomt, 
maar in de latere volkstaal bekend is on der den ver- 
basterden vorm oubollig. Zie Ndl. Wdb. 

ABOT , raw. st. m., voor bet gewone abt, lat. 
abbas . -alia , eng , abbot. Rose{C) t 8236. Vcrg. Abbet. 

ABRE YE, raw. zw. vr. Koppeloartter, erne 
v route die oan tehoone meisjes tchuUploola verleent 
voor ongcoorloof den minnehandel , fr. maquereUe. Vcrg. 
Abreiscap. Van ofr. abrier, prot^ger, d&cndre, 
mettre k l’abri (roqvef. I, 9); prov. abriar (rain. 
II, 17); vanwaar nog fr. acril , hctzelfdc als maque- 
rean , koppelaar. Merkwaordig U de overeenstemming 
van fr. acril en maquereau in de dubbele beteekenis 
van beide woorden. Gelijk het laatste zoowel een kop- 
pelaar aanduidt , als den visch die bij ons makreel h«*t 
(naar den oorsprong echter z|jn het twee vcrschillcndc 
woorden: zie D1E7. II, 857), zoo verecnigt ook het 
eerste de beide beteckcnissen : acril in de volkstaal voor 
koppelaar bekend, en avriol (roquep. 1, 116), bet- 


zelfde als makreel. Nog hoden wordt die visch in de 
wandeling poisson d' acril gchcctcn, en diczelfdc lac- 
naming word vroeger mode op een entremetteur toe- 
gepast (LITTRE I, 272). 

AD dat die qaade abreye horde, 

81 wa* blide Tan dien worde. 

ToaUc. Mag. Ill, 184 , 88. 

ABREISCAP, -scape , -serpe , raw. st. vr., 
of -scepb, zw. vr. Koppelarij , fr. maquerellage. 
Zie Abreyk. || Item rappel de Catherine dou l tain , 
bannie h six ana par le toy de Brugea , pour Abrcy- 
scep. — Item rappel de Yde da le Dilft , bannie par 
le log de Bruges h six ana , pour cause de Abreiscep , 
Oork. in de Rrkenkamer te Rijsel, bij du canoe I, 28 a. 

ABREUSC, bnw., in dc uitdrukkiug Abreusc 
gout, fijn, tuiver, geloutcrd goud, lat. an mm obry- 
zutn , waarvoor men ook abngeum vindt. Zie DU 
canoe op Obryzum. Gr. ofigv^ov. Het draagt zynen 
naam van lat. obrussa , de vuurprocf van bet goad. 

In die camere , dat os wacr. 

Die ran abreuteen go ude waa claer, 
tUondcn die edele XII clone. 

On. Get I. I, 49 , 844. 

ABSCON8E, znw. zw. vr. Lat. absconsa , by 
DU canoe (1 , 30) : „ caeca latema , qua monachi 
ut plurimum uiuntur in obeundis dormitoriis Fr. 
absconse , esconse , bij ROQUEP. (I, 10 en 60B): 
„ lanteme sourde .” Slonsje, dievenlantaam , van vo- 
ren licht gevende en van achteren gesloten, waardoor 
men van zieh afziet zonder gezicu te worden. 
Donderprioor gaet end® bwlot 
Met eere abeconeen ende sochten gindor. 

Sp. I*. 88 , 99. 

ABU US, -use, znw. st. onz. Fr. abus, van lat. 
abusus , eig. misbrnik van de lichtgeloovigheid vau 
anderen ; vandaar, bij nitbreiding , in concrete opvatting : 

1) Vreemde , wonder Itjkc zaak. 

Macr te hem een wotflnne quun, 

Dle»e xoochde ende hielt te live: 

Dit abnns dat ic hler ecrlTe. 

Lip. I. 49, 100 (h*. I. Trkat-hs. uxmder). 

In dne boroerto code andero mode 
Owdrda In Vlaender te meneger node 
Menich wonderlijc abuiu. 

FI. Bijmkr. 8811. 
Nochtan »o ffesciede int lent 
Groot abutu ende vremde taken. 0084. 

|| Doen sagic dat mi doebte abima, blomm. Theoph. 
IV, 194. lloert hier abuns , Brab. Y. VI, 1557. Nu 
hoort abuus, 4608. In desen groten abuse, 7195. 
Dits ommers abuus! Belg. Mtu. VI, 63, dit is tm- 
mtrs al heel vreemd ! hctzelfdc wat zoo even gezcgd 
was: n Tayt een ander met sulc een clucht ! ” 

Jaet, het dunct ml een Tri abutu 
tHeinen cruken binden ende mclctellen ! 

fluikenbi. 89. 

Hier gaat de beteekenis bijna over tot die van 

2) Fopperij , bedrog , als in fr. abuser. 

Bi tente Jan! lc aal haer dit abuut 
Noch taront tongoede maken. » 

Lippijn 88. 

= Het latere abuts in de betcekenii van r ergisting 
(reeds in Boerden I, 67) en abuis! voor was! is 
akchta eenc gewijzigde opvatting. Vreemde kluchten 
vertellcn cn het mis hebben komon vry wel op het- 
zclfdc uit. 

ACEMIEREN. Zie Achemeren. 
ACHARME , ACHAERME, ACHER- 
ME, ACHARM , enz. Zie Arm bnw. 
ACHATES. Zie Acaet. 

ACBCDE, bnw., Sere. I, 3167, voor het gewone 
aehtc, achtste. Zie aid. 
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ACHELEN (acitoelen) , zw. ww. onpera., voor 
hagelen, met regelmatige vcrscherping der kecllcttcr 
v6or de l, en VUamsche weglating der adspirntic. ty. 
I s , 33, 20 (hs.). Agclen , aid. I», 56, 32 (ha.). 

ACHEMANT (aetsemant), bnw. Ofr. achet- 
mant. Zie by Achemeren. BevaUig , aanminnig , tier- 
lijk , fraai ran utterly i , zoowcl door eigen schoon 
»ls door opschik en tooi ; prijzend epitheton Tan riddere 
cn jonkrronwen. 

Horcsch, cuusch, van sconon seden, 

Here behagel ende achemant. , 

BLOHM. Thcoph, III, 3. 
Van dcr on later dochter achrmant 
De* derden Jam ran Brabant. 

Brab. T. VI, 804. 

Wei gepareert ende achemant. 

Lane, n, 18733. 

Die roren quam aero achemant, 

Scilt an den hala, spore In die hant. 10387. 

|| Die ridder achemant, Wal. 8040, 9400; Chimb. 
II, 5501. Die jonefrouwe achemant, Wal. 8428 , 8559 , 
9800, 9521, 10164. Ene vronwe scone ende actse- 
mant, Fad. Mm. II, 202, 41. Die coninc achemant, 
IV, 85, 733. Menegcn here achemant, IV, 87, 787. 
Soe bchagcle noch soe achemant, Rote ( A ), 7962. 

ACHEMENT (atzemant), -ente, znw. st. 
onz. Ofr. aceemeni aeesmeement. Zie bij Acheme- 
ren. Tooi, tooisel , dot , ui fruiting. 

l>aer moeht men wonderlike achemento 
•Slen ran ailrer ende ran gonde. 

6'ntni. U, 8700. 

— De spelling atzemant , naar de Franschc uitspraak , 
rymendeop hant, leestmen by deycks. Fragm. Ill, 66. 
ACHEMEREN (aetsemeren, atbemeken, 

ATSAMEREN , ASEMEREX , ACEMIEREN), ZW. WW. bfcdr. 

Prov. ares mar (rayn. V, 208); ofr. acetmer, aches- 
mer (RoquEF. I, 15; cachet 4); vanwaar nog bij 
rabelais bet znw. achemmerette , „ une femme de 
chambre, tine habillcusc" (rkiffknb. gloss, op mous- 
kes, 819). Die* (I, 165) stclt prov. acesmar , ofr. 
acetmer, gelijk met prov. asesmar, adesmar, act mar 
(ratn. Ill, 218), d. i. tchalfen, berekenen , van lat. 
ad-aettimare. Doch de vorm stein t niet zniver over- 
een; de prov. z, uit d ontstaan, kon wel in t over- 

r (atetmar), maar kwalyk in de c, ofr. c of eh, 
acetmer, achesmer vertoonen. Ook de overgang 
van beteekenis van aestimare tot omare, parare , is 
aan bedenking onderbevig. Doch eene andere afleiding 
van achesmer ligt voor de hand, die vorm cn bdcc- 
kenis beidc zniver vcrklaart. Van gr. a/ipa, lat. 
tchema , tcema , „ ornatus , vestitus , habitus ,** ontsproot 
mlat. atchemare, atcemare (DU canoe VI, 104, op 
Scema ) , waaruit regclraatig ofr. ate hem er, „orner, pa- 
rer,” hetgeen tot achetmer, acetmer werd door de 
inschoiving der t ter aanduiding der lange vocaal. Ook 
het prov. kent de invoeging van t voor m, vanwaar 
acesmar. Zie die*, Gramm. I, 395, 444. Dat tron- 
wens die t in achesmer niet vrerd nitgesproken , blijkt 
duidelijk uit de mnl. vormen achemeren enz. Met de 
afleiding nit tchema strookt uitnemend de ofr. spelling 
met tch , in het znw. aschetmet (roquef. I, 14), 
die blykbaar oorapronkelijker is dan die met c of ch. 

Optooien, opt c hi k ken , ttifdotten, met klredcren en 
sieraden; ook uitnuten (een ridder ten stryde) of op- 
tuigen (een paard) enz. 

Desa scone, dew abele , 

Was geaUameert ran sabele. 

BLOXM. Thcoph. IV. 37. 
Dacr waren ridderen ende jonefrouwvn 
Met dieren clederen ende met goeden 
Geaetsemeert , die hen wel stoeden. 

Lane. Ill, 14898. 


Daer drie joncflouwen saten rore, 

Wel geaeUemerl ter core. 

Limb. X, 388. 

allc gcachcmeert wale 
Bede met jaere ende met atale. 

Wal. 2485. 

Pcrguut ginct achemeren, 

Hi brcidelet ende traect in die sale. 

Ferg. 3790. 

|| Wd gcatsemert warense beidc, Lane. Ill, 22920. 
Hoe gcaccmicrt dat soc was. Rote ( C ), 3485. Gc- 
wapent, wel gcaacmccrt, Chimb. II, 5614 car. 

— Later ook van gebouwen gezegd: || Te Constan- 
ti noble is dat palaes van den keiser, scocn ende wel 
geaetsemeert, maxdev. f. 5 a. 

— Hem achemeren, sick uit dots en , sich uit- 
rut ten. 

Doe wapindc hem Galarant, 

Acbemerde hem horerdelike. 

Ferg. 4814- 

Die coninc achemeerde hem wale. 

.Ilex. X, 1838. 

ACHEMUEE (atskmcrk , asemuke), znw. 
zw. vr. Ofr. achesmure. Zie by Achemeren. Opschik, 
tooisel, dot , uit rut ting. 

Walewein ende die andere heren 

Wllden keren tote Artnra 

Ende dadvn gereiden aconc atacmurc. 

Lane. Ill, 18888. 

Hi bat den waert daer ter uren, 

Dat hi hem dade maken nleuwc aaemuren. 17880. 

Verchlcrde achemure. 

Wap. Bog. 780. 

hetgeen in vs. 757 parure heette. 

ACHGELEN. Zie Achelen. 

AC II ST ENDE, bnw. Het ranggetal, acht- 
ste. Onjuistc vorm, ontstaan door de verwarring van 
achttfe of achste en ac At ende. || Op den achs ten- 
der) dach, RUU8BR. I, 257. 

-ACHT. Zie -achtech. 

ACHT, znw. Zie Achte. 

ACHT, bijw. Zie Aciiten, b\jw. 

ACHTBAER, -bare, bnw., hetgeen achtino of 
aanmerking verdient , aanmcrkelijk ; in dc oude rechts- 
taal gezegd van toegebraebte tconden , n dic , wx*gens hare 
groottc cn diepte, achting , d. i. aandacht en optnerking 
verdienen.” Eene achtbare tvonde is dua hetgeen 
wij thans eene sic are venconding noemeu. Dcrgelykc 
wonden werden ook Hoftconden , Coretconden of Mate- 
tconden gebccten (zie op die woorden). || Si quit . . . 
percutserit aliquem tale vulnttt quod achtbarr dicitur, 
Privil. v. 1252, by v. d. wall, 20. In de oude 
vertaling beet het .- „ zulkcnrc wonden die achtbaer 
zijn.” Zie de aant. van v. d. wall, bl. 25 cn 113, 
en de aid. aang. Dordtachc keur van 1505 (by OU- 
DENH., Z.Holl. 620), waarin bepaald wordt, welke won- 
den „ naer onden herkomen” achtbaer werden gcrcltend. 

ACHTE, znw. st. vr. Ohd. dhta (oraff I, 
109); mhd. dhte, eehte (ben. I, 18); nhd. acht-, 
ndd. achte , acht: zie vooral kobeo. I, 71 — 75. Gc- 
rechtelijke vercolging , ttraf, lat. proscriptio, b annum. 

God brenge iljn side uut allcr achtc. 

Brab. Y. VI, 9218. 

De nitg. heeft ten onreebte alien. Mocht het hs. 
ook zoo hebben, dan ware het ccnc latere verbaate- 
ring; want buiten tw(jfcl is het woord vr. 

— Vooral bekend is de rijksacht , de rykspro- 
scriptie of keizerlyke ban; in weJken zin het woord 
nog bij onze latere schryvers in gebmik is. Verg. 
Ned. Wdb., waar ook over de afleiding des woord* 
gchandcld is. 
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ACHTE (acht, ook if acute, hacht), znw. 
st. vr. Ohd. ' ahta (hrapp I, 108); mhd. akte , aht 
(ben. I, 15). Van den wortcl ah, waarvnn ook goth. 
ahjau , denken , raecnen , aha , vcntand , ahma , geest . 
I)e grondbeteekcnis was das: het denken , de gc- 
dachte , aandacht , oplettende beschouicing , waaruit 
van self dc hedendaagschc opvatting van opmerk- 
zaamheid , oplettcndheid voortvlocidc , in dc uitdruk- 
kingcn acht geven, acht slaan, in acht nemen , ach- 
tcloos. Die opvatting was echtcr in *t mill, nog 
ongewoon, dat dan ook dc genoemde oitdrukkingen 
nog nict kende. Over de hicr brhandeldc betcckcnis- 
sen van achte, zie men vooral hot bclangrjjk artikcl by ■ 
fcosco. I, 55 — 66, en verg. euhn’s Zeiischrift , VI, 78. J 

Uit dc grondbetcckenis van aandcichtigc , oplctlendc 1 
bescho Hiring ontwikkcldc zich even natuurlyk dc ge- 
wonc opvatting van 

1) Over leg , beraad. 

Nu hevet do neve sinen oom 
In boosheden brocht met sulkcr achte 
Dat hi met liite no met crachte 
In gecro wljs no can ontgaon. 

Rein. (W.) I, 084. 

(De betcckcnis van achte is hicr duidclijk. Dc ware 
lexing is het echtcr niet. Te rcchtschrccf jonckbloet: 
Mtt loothede brocht m anther achte, 

welk achte dan hier met hachte gclijkstaat. Zie 
H achte). 

— Met snelre achte, met tnel ooerleg , met 
kart beraad. 

Want het gwchiede mil metre achte, 

So datter hem nyemant voir en wachte. 

Mloep II, 018. 

— In eortcr achte, met kart beraad , dus bin- 
nen korten tijd, zpoedig. 

So dat hlne in corter achte 
To alsulker hoochclt brachtr. 

Sp. in*. 10 , 81 . 

— Sonder achte, zonder beraad, ter stand. 

Opdat men hem, aonder achte, 

Die Hotel van Liinborch brachte. 

Brab. Y. V, 4005. 

2) In bijzondere opvatting, ecn beraad of consult 
in reebten, in de aitdrnkking Ene achte bidden, 
verlof vragen om rich te beraden. j| Hecr Schout, ick 
bidt u om cenacht, oidbnii., Z.Holl. 482. — Anders 
A ch tinge gcheeten. Zie aid. 1), en verg. vooral 
kobeo. I, 58 —60, en euhn’s Zeitzchrift , t. a. pi. 

3) Uit overleg voortvlocicnde meaning , beschou- 
tcing , inxicht , opvatting. 

— In rechter achte, naar juiste opvatting, in 
tcaarheid. 

Ecn machtich burger, wail bekant 
Van edelcn arde ende geslachte. 

Was holr man , In rechter achte. 

Mloep IV, 4044. 

ACHTE = Hachte. Zie aid. 

ACHTE, bnw. Het ranggetal, achtste, ook 
hoogd. achte ; samengetrokken nit acktede, goth. 
ahtuda, dat andrrs gewoonlijk, met ingeschoven «, 
achtende lnidde. Zie Achtexde. || Dcs achtes da- 
ges , Sp. I*, 43 , 35. Dat sevende . . . dat achte . . . dat 
negende ..., Ned, Proza 136. Iu den nchton dach, 
D. B. Nehem., VIII, 18; cnx. Verg. Achde. 

ACHTE (acht), telw. Acht, het hoofdge- 
tal. Goth- ah/am ; onrd. dtta ; ags. eahta, ahta ; 
ohd. aktd ; mhd. acht ; gr. oar«i»; lat. octo. De e 
aan het einde dcs woords bleef in ’t mnl. lang be- 
waard ; ccrst in hctrokkelijk lateren tyd begin t de 
verkorte vorm acht op tc komen. || Achte, twintich 
ende achte, hondert endc achte, enz. Si achte, acht 


| personen, Nat. Bl. II, 1821; Lsp. I, 29, 85. Die 
i viere verwonnen dachte , de tier v. de acht (anderen), 
| Rijmb. 18481. 

ACHTE .bijw. Zie Aciiten, bijw. 

ACHTEN (naciiTEN), xw. ww. onz. en bedr. 
■ Ohd. ahtdn (orapp I, 105); mhd. ahten (BEN. I, 
16); ags. eahtjan (kttm. 22). Van denzelfden wortcl 
als het znw. achte 1 , acht (zie aid.), of wcl rccht- 
streeks van dit laatstc afgeleid. Even als goth, ahjan 
(SCHULZE 6) had achten dc grondbeteekenis van den- 
ken , zijne aandacht op sets r estigen. Daarnit La ten 
zich al do vroegere en latere wyzigingen geleidelyk 
verklaren. Dc hedendaagsche beteckcnis van hoogach- 
ten, eeren, was mnl. nog onbekend. 

By dc verschillcndc opvattingen, waarin achten 
hicr voorkomt, verg. men vooral koseo. I, 66 — 69. 

I. OnxUdlg. 

1) Nadenken, ovrrleggen , rich beraden. 

Hin« waent niet, maer belt ende acht; 

Jiine waent niet, maer hi wacht. 

Sp. I», 84, 78. 

2) In *t byzondcr, als rechtsterm, zich beraden, 
consult houden. || Al gaet hy nut achten, MlERia 
I, 536 b, 618 b, d. i. „ al gaat hij bniten, om zich 
te beraden (met de in rrehten betrokkene partijen).” 
In dc latere rechtstaal hectic het te rode gaen. Zie 
matth. hi. 286, en verg. by Achtinue 1) en 
Achte 5 2). 

3) Achten jegen of tegen iet, zich (in rech- 
ten) tegen iets verklaren (als gcvolg van gehouden 
beraad) , er tegen op komen of in verzet komen , als 
niet overeenkomstig met dc wettclyke vormen. Zie 
AcnTiNOE 2) en verg. ndd. tcederachten ( n wider - 
streiten , anfcchten”) hij koseo. I, 70, en Kuhn's 
Zeitschrifl , VI, 78. 

Zecr gewoon waren in het ondc recht de uitdrnk- 
kingen: || Acht hicr yemant tegen? oudenii., Z. 
noil, 486, 517, 523, 524, enz. Het en *y of daer 
yemant met recht tegen achten much, 464. Soo ver- 
de daer niemant met recht tegen en acht, 487 , 523. 
Dat niemant tegen dc vyerschaer en sal tnogen rech- 
tclycken achten , 528 ; enz. 

4) Met den 2 den nv. of het voorz. om. Acht geven, 
acht slaan op iets , zorg dragen voor icts. 

Daer moebte Hen, dies achte, 

Dat God enz. 

Hijmb. 80888. 

Die Jonge ginc weeh Hero slraten 

Metten Ingel , die HJns acht. 15557. 

Wildl uwer eren achten. 

Mloep 1 , 1847. 

Ends sire eren nauwe achten. 

Lsp. Ill, 9, 94. 

Ende peinst ende acht om onae vrome. 

Flor. 8074 

5) Met den 2d*" nv. of de voorz. om,op , tan. Zich 
gelegen laten liggen aan iets , zich bekommeren , zich 
bekreunen om iets. || Data daer ic nn incest up 
achte, Rijmb. 2322. — Vooral in ontkennenden zin: 

Niet (luttel, elene, weiucch) achten, nict 
(toeinig) om geven. 

wie ons niet en mint, 

En dorven wl achten twlnt. 

Lip. I, 87 , 70. 

Ken sw\jn soude des wrynich achten, 

Dat men Iclyen trade ini slye. 

Mloep I, 1848. 

Perguut en adit niet om haer aeer. 

ferg. 1005. 
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Pwr ran , en acht op nlemen* n(Jt , 

Indlcn dal gl weldoende njt. 

Ltp. I, 27, 95. 

Van djncn werke en achtic niet. 

Etop. LAI 1 1 , 14. 

Ne aditl niet van uiren wive, 

Mo der gherre die u minnen ! 

Rijmb. 32120. 

|| IWc Jueile en achtc niet der wort, Heim. 2033. 
Hue luttel men nu aehte sijns, Theoph. 356. Lamech 
achtcU min no incc, Rijmb. 068. & nieincn die 
myna lachtcrs achtc? 0428. Josi&s nchte niet der 
dine, 14681. Ende hi om gene dine el nc achtc, 
l' art. 7, 13. Die gemeentc achtc niet om dcac tale, 
Rijmb. 28711. Up sijn weenen achtcmen niet, 33561. 
Hi en acht op gene sonden, Theoph. 738. Dat hi 
op hem selvcn niet en achtc, 1026. Nochtan acbtic 
niet van dien, Rein. I, 2123. Die keytive ne achtcn 
niet van baren live , Rijmb. 327 1 6, verg. 33218 r lg.; enz. 

|| Dea clcnc achtcn, Grimb. II, 4287; Christ. 
1018. Niet een caf achtcn, Mloep 1, 1130. Niet ccn 
twiut — , heelu 1279. Niet een zact — , niet twee 
peren — , Ltp. I, 28, 20 en 31. Niet een haer — , 
Part. 30, 11. Luttel (clone) achten op, Ltp. I, 
26, 152; Rijmb. 22500 vlg. ; enz. 

11. BedrUvend. 

1) Achtcn , denken . memen, gelooven , dc tegen- 
woordige bctockenis, die ook reeds in ’t mnl. zeer 
gewoon was. 

Daer bl achten lyt gewonnen. 

uaaLU 5192. 

Gone andra two achlic tc sine 

Knechte ende dleme. 

• Franc. 2392. 

— Vandaar de nitdrukking Ic aehte, gevolgd 
door ccn zclfstandigeu bijzin met dat, of door ecu 
bijzin die den vorm van een hoofdzin heeft, ter uit- 
drukking van cen geval dat men als aanwczig ondcr- 
stclt. Ic achtc is dan xooveel als ik neem aan, ik 
ttel , d. i. ik toil cent aannemen, getteld (dat). 

Ic aehte dat at doot d, 

Nochtan en aoudi dacr bi 
U wlrrai niet verolaen. 

MeUb. 55. 

Ezeinpel too willic u togrn : 

Ic aehte , Ic ende gl wt i||n . . . 

ulohm. Theoph. Ill, 157. 

Ic Kgge hoe, on ventaet mi. 

Ic aehte, jonefrouwe, ic drage minne ... SOI. 

2) Denken aan iets, bedaeht sijn op iets. 

Pranaoff , de rudder ons Heron , 

Die om vaer aehte gecn keron. 

Franc. 5007. 

3) Denken , meenen, ramen, (er op) rekenen, v er- 
tc achten. 

Bl on* Heron helpe hi acht 

Te docne dine van groter cracht. 

Franc. 7437. 

[Die) In corten tldcn acht 

Te gewinnen dwi hi wadit. 5009. 

|| Elc acht tc stervene up den andren dach , VKRWU8 , 
Bloeml. Ill, 15, 200. En sal niet gaen als hi acht, 
Lorr. 1 , 272. Alsoc sciere als men acht, ueelu 3671. 

Vandaar dc uitdrukking Dat comet na sijn ach- 
tcn, dat gebeurt naar zijne ranting , zoo alt hij het 
sich had roorgctteld. 

Dat en quam niet na »yn achten. 

UBBLC 5307. 

Moeht noch comen na myn achten , 

Dal ml dat noch moebte geschien. 

(i lor. 370. 


4) Beramen, overleg gen. 

HI aehte a(jn dachvacrde ende iijn dine, 

Ende mun rael met tinen camcrlinr. 

Flor. 1008. 

— Encn tot id achtcn, icinand tot iets be- 
st emmen , betchikken. 

Elc van slnen ambachte, 

Daeree God aelve eerat toe aehte. 

Ltp. 1,4,9. 

Vandaar in het rechtswezcn dc uitdrukking: 

— Gcachte tale, eig. beraamde, overlegde, (opzct- 
telijk daartoc) bettemde of beschikte taal, d. i. die 
zich stipt himdt aan dc in rechten gebruikelijkc formn- 
licrcn (verba curiae). |j lek gebiede dattcr niemant en 
spreeckt dan met geachtcr tael, ornENi!., Z. IloU. 
486, 517. Soc sal die heer vycrschare maken met 
gcachter talen , 517. — Zie ook nld. 504, 519, cnz. 

5) lets voornemen, tot iets betlniten , als een ge- 
volg van beraming en overleg. Verg. Achtimqe 4) 
cn Vorachten. 

Begef diere aotlieit, die du hoofs geacht. 

Flor. *112. 

Bl alnen csemple achtt te latene 

Die quade verelt ende te hatene. 

' Franc. 1075. 

Want hi hem aelven telker atat 

Achle tc gevene wle ao bat. 175. 

Ende aehte te vaerne In Hurien. 4975. 

Vooral in dc nitdrukking Gcacht hebben (niet 
op te vatten als decrecisse , rnaar als decretum ha- 
bere) , coomemens zijn , can plan zijn , hij zich zelccn 
bepaald hebben. 

Gaet daer gl hebt geacht, 

Want die miaae ea nu volbracht. 

Bed. d. M. 1240. 

In den caatoel . . . 

Daer ri glatren te vaerne had gehacht. 

Lane. U, 15759. 

Waer hebdl geacht 

Dat gl herberge ault nemcn tnacht ? 

IY, 12051. 

Ten aelven huua hatai gelegen een nacht, 

Daer Floria hadde te hvrbcrgvn geacht. 

Flor. 1832. 

|| Alac si lange hadden geacht, gelijk zij sindt long 
van plan tcaren, Sjp. Ill 8 , 92, 35. — Zie ook IV*, 
13, 20; Lane. II, 15632, Franc. 1805, 5633; 
Flor. 1777, 1900, 1984, 2875; Rote (C), 2360; 
Fad. Mut. I, 315, 24; enz. 

6) Achten, rekenen, tchaiten, aan iemand of iets 
eene sekere tcaarde toekennen. Verg. bij onx. 5). 
Nog heden gewone opvatting, doch in ruimere toe- 
passing cn met eigeuaardige spreekwijzen , die de he- 
dcndaagschc taal niet kent, aU : 

— Achten, gevolgd door het voor*. over, d. i. 
houden voor, bet eh onto en alt. 

Omme dat men dere mood or achle 
Over een gemwue wijf. 

Rijmb. 7830. 

— let achten te..., iett achten of rekenen 
voor, opvatien alt. 

dat lc mettem niet en vacht, 

Dan dooch ter bloctheit niet geacht. 

Sp. IS, 23, 19. 

d. i. „dat moet niet voor lafhartufheid gerekend , 
met alt lafh uitgelegd worden.” 
i — Geacht met..., medegeacht of medegerekend 
onder, geUjkgesteld met. || Gencht metten mordene- 
ren , Fad. Mat. II, 436; enz. 

— Niet geacht sijn (met op te valien in den 
i zin van nieft), eig. voor niett gerekend tcorden , dns 
| niett beduiden, met geldig zijn. 
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Beloved! oec die* gi geene macht 
To vukloene bebt, dins nict gvscht. 

Mtlib. 2253. 

— (Nict) gcacbt #ijn jegcn cncn, (w sets) te 
beduiden he b ben teg mover iemand, (niet) in am i- 
merking kom en . 

dat ai nlet waren geacht 
Jegon tine grot® cracht. 

Mtlxh. 230. 

Vor hem aone heeft niomrn macht, 

Die jegen ml let ea geacht. 

sp. iu», 00 . # 1 . 

Zoo bchoort cr gelczen tc worden. la hct ha. ataat 
vcrkeerdclyk keep, voor es. Vinc. „ Nemo . . . habet 
potestntem apod earn, sicut ego." Dc /.in is: *die te- 
genover mij lets te bedtiiden beep , eenigszins in 
aanmerking komt.” Verg. de Bijv. en Verb, op Sp. 
Hut., bl. 452. 

In verzwaktc opvatting geldt de sprcekwyzc : 

Daer luttel trouweu In ea geacht. 

Vad. Hut. II, 133, 184. 

d. i. eig. n waar weinig troaw in gerekend rcordt 
of m aanmerking komt ", dus „waar weinig trouw in 
te vinden is.” Geacht sijn lost zich bier bijna op 
in do bloote aanduiding van aatnoezig zijn. Op ge- 
lijke wijze zeide men becantsyn. Zie by Bekennen. 
ACHTEN = IIachten. Zie aid. 
ACHTEN, ACHTE, ACHT , bijw. (verg. 
datum, done, darn en henen , bene, keen). Goth. 
apana (SCHULZE 8); ndd. achten , achten. Zie ao- 
8 eg. 88, en verg. B achten. Ackter, achtema. || 
Vor ende achten, Alex. II, 8C8. (Hi) sloccb achte 
alse die cocnc , tloeg achtema , vervolgde (dm vijand) , 
UI, 245. 

— Den verkorten vorm acht treft men aan in de 
nitdrnkking bet acht, meer naar achteren , die na- 
genoeg met ackter gelykstaat. || Gringolet tree bet 
acht , trok achtencaarts , deinsde acht emit , Wal. 5082. 

— Van achten, van achteren ; even ala van 
binnen, van buten enz. 

Doen aloechmenae doet van achten, 

81 en mochtcnc hem niet gevachten. 

Alex. UI, 449. 

ACHTENDALF, telw. Nict op te vatten 
ali acht ende half, maar aamengetrokken nit ach- 
ten de half, d. i. achtste half, dus seven m een 
half. Verg. ander half , derdehalf , zestchalf enz. In 
het voormolige Nedcrl. muiitstelscl was nog dc ach- 
tendalf aU een stok van 1\ stuiver bekend. 

Die aonne e» achtendalf werve all grout 
Ab dit arderlkc al gehcel. 

Rijmb. 490. 

De gedrukte Hist. Sckol. heeft octies ; maar in hct 
ht., dat maerlaxt gebniiktc , zal wel VII cn daar- 
achter hct ge wone tceken voor } gestann hebben. 

ACHTENDE, bnw. Hct ranggetal, achtste ; 
goth, ahtuda, ags. eaktodka, met ingeachovcn », 
als in nakend voor naked enz. Ook het Deensch 
zegt otlende. 

Recht opten achtenden daeh 
Die In December gelach. 

Ltp. U, 8, 137. 

|| In zyn achtende paeug jaer, Franc. 2159. Up 
dachtcnde ealende vor Hoymaent, 7983. Op dachtcndc 
kalcnde Augusti, Ytt. JBl. 1954. Ten achtenden dage, 
Rijmb. 5292, 21144. Dachtcnde coninc, 12389. Dat 
achtende gebod, Ned. Proza 62; enz. 

Achtcude is cen gewone vorm, maar ook achtste 
komt reeds even voelvnldig voor. Men vindt ook 
achte, aehde (zie aid.) en achtenste, als: |f 
Dachtcnstc coninc, Rijmb. 3385. In s(Jn achtenste 
jaer, 14554. Zoo ook Ltp. II, 3,' 157; 10, 52 (As. 


H.)i I). B., Exod. XXII, 30; 1 Kou. XII, 32; 
Ned. rroza 355; enz. Verg. ook Achstende. 

ACHTENDEEL, -dele, znw. st. onz. Nog hc- 
den in gebruik voor achtste gedeelte, b. v. van ccnc maat. 
Ondtijds , bij geslaclitsbcrckeningcn , gezcgd van een 
der acht geslacktskwartieren. jj Twee achtcrsnster- 
kinder, of eerste lede, meerre int cen vicrended of 
achtcndccl dan int ander, na dat die inudadige meer 
magen beeft nit cen vicrendeel of achtendcel, dan uit 
ander, hatch. 338. 

ACHTENSTE. Zie Achtende. 

ACHTER (after), voorz. cn bijw. Goth, afar, 
apart, apra (SCHULZE 3); ohd. apar (oraff I, 
185) ; mbd. after (BEN. I, 11); ags. after (ettm. 
89); eng. after, osaks. aft or, after (scum. 4); ofri. 
efler (richth. 698); onl. aftir. Van hct bijw. af, 
goth, af, doormiddel van hct achtervoegsel -ter, goth. 
•tard , • tra , skr. -tara , gr. -rfQ 0 <i, waardoor de 
vergrootende trap wordt oangednid. Af drukt verwij- 
dcring uit; wat after is, is verder verwyderd dan 
hetgeen voor is. After is de oorspronkelyke vorm; 
ackter ontstond door verscherping von ft tot cht , als 
in gracht voor graft , enz. In ’t mnl. is ackter het 
mecst gewoon ; doch ook aper komt nog vcelvuldig voor, 
inzonderheid zelfs bij jongere llollandache schrijvers. 

I. Ala roorsetael. 

Oorspronkclijk nict den 3d*n nr., die nog in eenige 
bcpaalde uitdnikkingcn bewaard blcef; duch allcngs 
gcraakte dit in onbmik en werd ackter byna uitdui- 
tend met den 4 ^en nv. verbonden. 

a) Van plants. 

1) Ackter, in den hedeadaagseben /in, als hct te- 
gengesteldc van poor, die ook in ’t mnl. de gewone 
was. Hiertoe behooren de nitdrnkkingcn : 

— Achter rngge, zoowcl voor ackter den rug 
(Vad. Mus. II, 161, 176; rulsdr. Ill, 60), als 
voor acktencaartt , terug. 

l)aer *1 met erachte worden gedacn 
Achter rugge ende weeh verdreven. 

stok a IX, 448. 

Dat gi maect een vaite hrugge, 

8one v niter nyeuumt after rugge. 

UILD. f. 99 c. 

|| lloe dickc sach Rcinacrt achter rugge , Rein. I , 
1730. (Si) liepen vastc achter rngge, stoke IX, 
536. Ende decdse keren after ruggi;, IX, 787. Een 
scuwel pert, dat van cleynen dingen after rugge sprin- 
get, Ned. Proza 204. 

Vanhier de spreekwyze: 

Achter rugge setten, op den ackter grondstel- 
len, ackterstellen, geringsehatten. Lat. postponere. || Dat 
hi niet ... alle tytlieke dingen after rugge en set , 
St. Bern. IV. f. 17 a. Dat si eer ende gcmac al after 
rugge setten , f. 40 d. 

— Achter voet volgcn, op de v oel t op de 
hielen volgen. 

Daer ci hem volgoden achter voet. 

Sp. Ill*, 87, 19. 

— Achter voct gaen, achteruitgaan , op den 
ackter grand raken. 

Dan gael die doget achter voet. 

Sp. I*. 8, 41. 

— Achter enen sien of roe pen, iemand ach- 
temazien of acktemaroepen. 

{»l) O Inge ii bo ven ten hogen Unnen 

Rode tagen achter Waleweyne. 

H'al. 904. 

Doe riep hi achter Walewrine. 8367. 

2) Eenc merkwnardige opvatting van achter was 
mnl. zecr gewoon, doch is sedert in onbmik gcraakt: 
zA> echtcr dat zij in dc 17 de muw nog in cenige gc- 
ykte spreekwyzcn voortlcefde, cn zelfs tot op onzen 
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tyd in cene enkele nitdrnkking (achterwege) een llauw 
spoor heefl nagclatcn. Ackter word namclijk , nls voor- 
zetscl van plants, en wel met den 3d«» nv., gebezigd 
om turn tc ditidcn, dnt ieta of zich binncn zckcrc 
ruimtc bewccgt, zonder dat dc richting in aanrner- 
king konit, of overal binncn die mimte verspreid is. 
Achtcr landc, door het land heen, of overal in 
het land; achter relde, over het veld; achtcr 
straten, langs den weg; achtcr woude, door het 
bosch heen; achter huse, door het hnis heen, 
door huis; achtcr scope, door of rondom in het 
schip; moest bcantwoordend ■ aan ons over — keen of 
door — keen. Deze eigeuaardige opvatting, die ook ohd. 
en mhd. bekend was (oBArr I, 187, ben. I, 11), 
is tot dusverre niet op voldoende wijzc verklaard. Zij 
laat zich echtcr zeer natuurlijk nit dc oorspronkelijkc 
betoeki'nis van ackter atidden. llit het begrip van 
ackter of na ontsproot geleidelijk dat van volgens , 
tutor, overeenkomstig met , dat goth, afar, ohd. aft or 
vortoonen (beidc iusgelijks met den datief), en dat nog 
in eng. after gewoon is. Dit begrip, op eenc mimte 
toegepast, Icidt tot de voorstelling ecner beweging, 
die volgens of naar den aard dicr ruimtc gcschiedt, 
die overeenkomstig is met hare grenzen en de rich- 
ting door haar anngcwczen , zoodat hij die zich be- 
weegt niet zelf zijno richting kiest, maar ze nls ecnc 
gegevene volgt. Ackter landc is dus : naar dc gelegcn- 
heid dcs lands, d. i. door het land heen; ackter 
velde , naar het bcloop dcs velds, d. i. over het veld 
heen; ackter straten, in de richting door dcu loop 
dcs wegs bcpaald, met den weg mede; ackter woude , 
ackter kuse , ackter scepe , met zoodanig bcloop als 
de mimte en gelegcnhcid van woud, huis of schip 
medebrengen. 

De*e plaeh aerme broeders tontfane , 

Die achter landc plage n tc Kane. 

Sp. UI>, 43, 33. 

Dit slcn wi dagelljcs achter landc. 

Doctr. Ill, 1033. 

Daer mochlc men menich moederbaren 

Naect sien lopen achter Telde. 

stoki III, 1134. 

Ende men daermen achter velde 

Verhuegc met gonen geldc. 

Franc. 8001. 

Dene en loopt niet after straten 

Met enen lredcUjn om broot. 

Mloep II , 54. 

Ende voer stllle also een muus 

Achter straten. 

Ftrg. 743. 

De dric gcnocradc nitdrukkingen zijn de moest ge- 
wone en komen bij vrocgcro cn latere schrijvcrs vcel- 
vuldig voor. Zic tal van voorbeeldcn in de gloss, op 
Rijmb., Lsp., Mtoep enz., bij huyd. op stoke II, 
bl. 20, CLIONETT, Bydr. 362 — 364, be jager, La- 
tere Versch. 152, enz. 

Achter den lande, dus met den 3den n v., Iccst 
men nog in Sent. II. 1264. Doch allengs driugt ook 
hicr de 4<lo nv. door. Achtcr tfclt, after tfelt, 
Rijmb. 28104, Mloep II , 2198. Achtcr de stratc, 
A maud 1, 3494; enz. 

Andcre nitdrukkingen, waarin qckler in deze bc- 
toekenis voorkomt, zijn dc volgcndc: 

|| Achtcr heiden, Ferg. 3966. Achtcr mouden, 
over den grond , Sp. II 1 , 46, 12. Achtcr hoschc, 
Lane. Ill, 2845; Rose (O, 8499. Achtcr bosschen 
endc hagen, Eleg. 340. Achtcr woude. Rose (<?), 90; 
Sp. IV', 25, 14. Achtcr dc *tcdc, Sp. Ill*, 27, 
115. Achtcr die port, door de s/ad, Ferg. 721; 
Amand I, 3466. Achtcr dorpcii, Sere. II, 166. 
Achtcr wege, longs den weg. Lane. Ill, 1874; 
velth. VI II, 3, 28; later, min juist: Achter we- 
gen, Bruy man II, 322. Achtcr erdcrike, Sp. Ill 3 , 


48, 89. Achtcr wcreldcn harentare, ty. IV', 12, 
83; Franc. 4114; ens. Achtcr die (of A cr) werclt, 
Sp. Ill*, 10, 64; IV 3 , 31, 45; Mtoep I, 2097, 
2181. Achtcr Vrieslant harcntarc, kier en daar door 
Fr. verstrooid, stokf. III, 224. Achtcr Griekcn ha- 
rentare , per Graeciam , Sty. I s , 11, 45. Achtcr Su- 
rien harentarc, Sp. V , 95, 41. Achtcr Rome, door 
R., Sp. V, 2, 29; III 3 , 14, 48. Achtcr Colene, 
door Keulen , Serv. 1 , 2220. Achter hacr cellekijn , 
door hare cel heen. Franc. 9970. Achtcr hove, aan 
ket kof Wal. 7441. Achtcr den hoven, in de tui - 
nen, Bely. Mhs. II, 116. Achtcr huae, Sp. Ill*, 
38 , 62 ; Leven v. J. c. 80. Achter huse ende achtcr 
vloere, Rose ( A ), 8750. Achtcr thuys, llor. Brig. 
IX, 90. Achtcr zalcn. Lane. II, 10300. Achter die 
sale, velth. IV, 40, 58. Achtcr scepe sicn, »*» het 
schip rondxien. Lane. Ill, 9572. Achtcr therte, 
door en door in ket hart , Pari. 101, 4. After wa- 
ter endc after lande, mie&is I, 223 a. 

Zoo kon in ’t mnl. elk raw., ccne mimte uitdruk- 
kende, op die wyze met ackter vcrcenigd worden. 
Later cchter, tocn die bctcekenis verouderde, blcven 
alleen bcpaalde sprcckwijx.cn, als hcrinneringen nit dc 
ondheid, in zwang. De 17 d « ecuw kende nog sleehts 
enkele: achter lande, ackter wege, ackter huis, ack- 
ter duin, en vooral het gewone ackter straten of 
ackter straet, doch iu dc nieuwere opvatting van 
straet , dus langs of over straat. Zie Ned. M'db. Ilians 
is allccn achterwege overgeblcven , ofschoon in een 
reeds vroeg gcwijzigden zin , die cchter alleen uit de 
oude opvatting tc vcrklarcn is. Achterwege blijven is 
cig. hier of daar op den weg blijven, dus niet ter 
bestemder plaatse verschijnen, wcgblijven ; acktenoege 
laten, op weg latcn staan, latcn varen, weglaten. 

b) Fan tijd. 

) Na, nog heden in *t eng. de hoofdbeteekenis van after. 

Ende verbeetse elc achtcr andren. 

Stop. XXIII , 5. 

Tien Jacr regneerde hi achter hem. 

Sp. Ill*, 36, 34. 

|| Achtcr sine doot, fy. IV 3 , 71 , 33 ; Esop. LX VII , 
10. Achtcr dien doot van Cristns, mandev. f. 3 b. 
Achter Sinxcn, Rijmb. 5173 par. After dien mael 
ende stondc, Mloep I, 1779. Achter dcsendach, Limb. 

; II, 148. Achter dien dach, Sckaaksp. f 248. Ach- 
ter dit lijf, na dit leven, Vad. Mus. IV, 147, 76. 
After desc tijt, cliqn. op Esop. bl. 140. Achtcr 
etene, na den eten, Ferg. 241, 582; Part. 6, 9. 
Achter hem, na hem, Rijmb. 20170. Achter hem 
crone dragen, na hem regeeren. Sip. IV 3 , 83, 16. 
Achtcr huyde , na heden, Serv. I, 2780; cm. 

■ Vaudaar het nog heden gewone 

Achter een, achter een , na elkandrr, ook reeds 
in ’t mnl. in gebruik ( Flor . 1126, Rij mb. 33754); cn 

— • Achter dien, achterdien, uit ackter en 
dien, 3dennv. van het onz. dot. Na dien tijd, daama. 

Soe mogen si mlt vrou Eren hoven 
Achterdien hoer dagen lane. 

uild. f. l 5 b. 

Hi wort vervaert ende achterdien 

Son* dodl anders niet dan recht. f. 88 e. 

After dien, afterdien, Mloep II, 3187,3635, 
III, 1099. 

— • Achter dien dat, na den tijd dot, nadai. 
|| Waer omme ic tnccnc dat een recht guet man nera- 
mermeer quadyt-n lief mach hebben ofte oenige vricn- 
scepc met hemlieden houden, achtcr dien dat hare 
qnaethede hem kenlic zy, Sckaaksp. f. 123. Ach- 
tcr dien dat die rcchter dcs gewair geworden is, 
mattii. 331. After dien dat «y hem aldacr zoc vaste 
nedersdekeden , Clerc d. L l. 11. 
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II. Ala by woord. 

a) l' an plants. 

1) Aan de achterzijde, van achteren. 

Achtrr *> iwt hogcr niel 
Dan die bert. 

Nni. Bl. II, 9113. 

Twi fcldl Tor mine open imeker, 

Ende aehter raltch all de Tcrraderl 

Kijmb. 99. 

Dat hi hem aehter ontwee in^t 
Acrtioen ende ora met linen iwerde. 

Ferg. 2580. 

|| Die voren es ro ende aehter bloet, Ferg. 2407. 
Ecn perdekijn ... dat houtte . . . aehter ende vore , 
velth. II, 19, 39. 

— ■ Van aehter, tan de achterzijde , van achte- 
ren, Wal. 4250; Nat. Bl. II, 3223; heelu 6340. 
Het tegcngcsteldc na of naer aehter, natrr achte- 
ren, was nict in gebruik. Daarvoor was a eh ter- 
ra aert in de plants getreden. 

2) Daar het denkbceld van de voortte te zijn van 
zclf de voo retelling roedebrengt van voordeel te be- 
Aalcn of, waar het ecn strijd geldt, van te overwin- 
nen , de aehterste te z\jn daarentrgen met schade 
lijden of overwonnen warden gelykstaat , zoo werd 
aehter of tachter (te aehter) overdrachtcljjk gc- 
bezigd in veracbillende uitdmkk ingen , die te kennen 
geven dat iemand hetzij in den strjjd gchecl of ge- 
deeltelijk verslagen , hetzij anderszins ternggezet of be- 
nadccld is, of wel zich in nood rn ratnpspocd ale ver- 
slagen gevoelt. Verg, Aciiterdoen 1), Achteroakn 
onz. 8), Achterhouden, Achtebsetten 2), enz. 

— Aehter hebhen, tachter hebben, ach- 
terstaan , het hcaad hebben in den str(jd , in 7 nauw 
komen , of wel verslagen warden , het onderspit driven. 
AUe twee manne, die beide *i)n flore, 

Enen wych vechtcn , dwn raoeta dan aehter 
Hebben ende bejagen lachter. 

Ferg. 2418. 

Marr weet wale dat tachter hler 
Hadde die itoute BiUart. 

Lorr. II, 4921. 

Ook met bijvoeging van het vnw. 7, gelijk wij 
thans zeggtn: met hcaad hebben, het wel hebben. 
fti hebbertT dacr nu tachter aero. 

Lorr. I, 17. 

— Tachter werden, hetzelfde als het voorgaande. 
Ende iloech Keyen ore na da* . . . 

Opten am met nldecbedcn, 

Del hem iijn iwaenl outriel tor ateden. 

Doe irerd Keye tachter aere. 

Lam e. Ill , 10829. 

— Tachter gaen, hetzelfde als het voorgaande. 
Verg. Achteroakn onz. 8). 

Rn haddi gewerit , fonder warn , 

Ic ware hier nu tachter grgam. 

Jetnc. Ill, 21987. 

— Tachter doen, doen achtersiaan, trrugtlaan, 
ae ht emit zet ten , in 7 nauw brengen. Verg. Aciiter- 
DOEN 1). 

Ende blnnen deeer lelver iteden 
Wm Keye tachter »or gedacn , 

Dat hine mochte niet geilacu. 

Lane. IU, 10846. 

Agulant, die itoute here, 
llceften harde iwaer bectaen 
Ende tachter lere gedaeu. 

Lorr. II , 704. 

Die den coninc dua thachter doet. 

TBLTlI. IV, 10, 19. 

— Tachter setten, temgzettcn, bcnadeeleu. 
Verg. Achtebsetten 2). 

Deerate la dat men daer met 

Den lichame aere tachter aet. 

Ltp. UI, 24, 17. 


— Hem tachter geven, zich verwonnen ge- 
cen, er kennen dot men verslagen is. 

Slopchftu doet den coninc, 

IMe hem rerwonnen geeft ende tachter, 

Daer ware acaude ende oec lachter. 

Lane. Ill, 18518. 

— Hem tachter sicn, zich achtemiigezet , zich 
(door anderen) v erdrongen zirn. 

A1 ictjnt hi een rrient voer ogen, 

Alit comt dat hi hein tafter aiet, 

Mecnt hyi mitter herten nlet. 

HII4J. f. 16 c. 

— Tachter sjjn, overdrachtclijk , in venlageu- 
heid zijn, in neerslachtigheid verkeeren. 

Plain* meeeter, wat aal grsehlen , 

Daer gi aldui om tachter rijt? 

Etmor. 62 (rerg. 60). 

|| Also dat dat heel conincryc daer zeer om tafler 
was ende in zwaren verdriet, Ned. Proza 78. 

— Aehter in dezen zin wordt ook alsznw. gc- 
hntikt, gelijk men nog van het voor en tegen spreekt. 
U aehter, uw tegenspoed, uwe schade, uw nadeel, 
bijna hetzelfde als achterdeel: zie aid. 

Here , gine aelt die at rate nlet liden , 

Daer lage u aehter aere an. 

thlth. Ill, 5, 26. 

Men vergelijke ons znw. hinder nevens het onde 
voorz. hinder, dat gehcel hetzelfde als aehter be- 
tcckent. 

8) Nattr achteren, aehterwaarts . 

Hoe luttel il after ten atertwaert aien. 

Brin II, 7540. 

Zie Acutersien en verg. Achtekoaen, Ach- 

TERT1EN, ACHTERTRECKEN , enz. 

4) Met het ww. sijn (of seinen, hlijken). 

— Aehter sijn, verkorte nitdrukking voor achter- 
of overgebleren sijn, over sijn, overig zijn (of blij- 
ken te zijn). Evenzoo gwegd als ons over sijn. || Dat 
deel van desen dage, dat a noch schter is ( superesf ), 
* St. Bern. f. 87. Daer ne sccen andcr troost ach- 
ter, Franc. 10300. 

b) Fan tijd. 

1) Na, in de uitdrukkingcn : 

— Hier aehter, hiema, dacr aehter, daama. 

Hoct hoer ten leaten U vergaen , 

8uldl hier after wael reritaen 

Xloep I, 721. 

|| Altoes hier aehter, Sp. IV 1 , 22, 46. Nenuner- 
meer dacr aehter, Taalk. Mag. Ill, 179, 251. 

— Hier achterwacrt, in denzelfden zin, Sp. 
It, 53, 71. 

2) Abaoluut gezegd, voor hier aehter, dus hiema, 
later. 

Gi en aelt mi aehter nu 
Nemmer lien, noch ic u. 

Ltp. Ill, 9 . 845. 

— Ecr ende aehter, vrarger en later , nn en 
later, voor en na. 

Ende bewerd harm lachter, 

Daer gi moget , eer ende aehter. 

Lane. II. 49479. 

Aanro. Aehter, als tyjw., in samenstclling met 
werkwoorden, wordt, even als de overige adverbiale 
voorzetsels , zoowel schcidbaar als onschcidbaar grbruikt. 
Men ging daarbij tamdijk willckenrig te werk , naar den 
eisch van maat, rym en rhythraus. Het schciden dcr 
saracngtstddc deden was in ’t algetnccn het incest 
gcbroiselijk , vooral by de oudere dichters ; de ver- 
binding bijzonder geliefd by de latere ascetischc schry- 
vers, die veclal nit het Latyn vertaalden of navolgden. 
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Dc zucht om de eenhcid van hct Latijnscho woord op 
gelijke wijze in dr mocdcrtaal woder tc gcven, was 
vcrmocdclijk aanleiding tot doze gewoontc, die tevens 
aan don ascetischen stijl mocr deftigheid bijzcttc. I)e 
fync cn juistc onderschciding , in de hedcndaagsche 
taal aangenomcn tusechen hot schcidboar en oiwcheid- 
baar gebruik dcr samcngcstdde werkwoorden, was in 
’t mnl. nog onbekeud. 

ACHTER, ala znw. gebruikt. Zic Achter bijw. 
a, 2). 

ACHTERBACS, bijw. Uit Achter en Bac , 
rug; ohd. bacho (a rafp III, 29); ags. bac (ettm. 
279); deensch bag-, zw. bak-, eng. back. — Achter 
den rug, in 7 geheim , nog heden bekende uitdruk- 
king, vooral in de spreckwijze achterbakt houden. 
Scout, serpen radon daer toe 
Achterbacs, ende hclpent setten. 

Rein. II, 4248. 

ACHTERBLIVEN ( bleef , blecen , gebteven), 
at. itw. onz., schcidb. en onschcidb. 

1) Ac hi mo eg e blijven, ic eg blijven, oncer me Id blij- 
v en. 

Daerom laet let achterbliven , 

Dat tc deer nict af en wll scriven. 

r. d. Home 18 Tar. 

|| Een doel ea dacr aftergcblcven , Rein. ( W ), I, 6. 
Bedi lutict achterbliven , Ferg. 3B20. (Die aakc) soude 
achtcrbliven , Limb. X, 24. tla beter aftergcblcven, 
Mloep IV, 2031 car. Dat bijt bcscreve, ende het 
achter nict nc blcvc, Rijmb. 14746. 

Hicrtoe beboort ook Rein. I, 95: 

Neware mjjns wire* lachter 
Ne mach Diet bllren achter, 

No ongebetert, no ongewroken. 

Ten onrechtc laat jonckhlolt hct cerate No weg, 
dat in dc bcide hsa. staat. Blicen achter mag niet 
rech tat reeks met ongebetert verbonden worden, zoodat 
achterbliven met hct cnkelc blicen gelyk sou staan : 
eenc beteekenia, die hct woord nict keut. De zin is: 
n De sinaad , aan mync vronw aangedaan , mag nict 
onvermeld , noch ongebeterd , noch ongewroken blij- 
cen." Verg. vs. 94. 

2) Achtmcege blijven, niet gebeuren, onverculd 
of onvolcoerd blijven. 

Dus bleef achter Tinmen dine 
B1 micro behendicbede al. 

Rein. I, 2464. 

Dat vele achterbljjft ran dien 
Dat dullarde te pensene pllen. 

Lane. II, 84980. 
alft Keren cs achtcrblcvcn. 

VHLTH. VII, 20, 10. 

Maer die bede e» achterbleven : 

Picrlikc ontseidyt hare. 

Sp. 1II», 29 , 26; 

waar bede, in praegnantc opvatting, voor den in- 
houd der bede, het gebedene , genomcn wordt (verg. 
vs. 93). llctgeen zy bad , bleef onvervuld. Hctxelfde 
gcldt by soortgelyke woorden, als gedachte cn wille. 
|| Dat afterblecf Reinserts gcdacht, iuld. by wil- 
LEUS, Naber. op Rein. bl. 380. Doch es sijn wille 
achtcrblcvcn, Sp. IV 1 , 62, 95. (Dat) achter moet 
bliven sijn (ht. siuen) wille , Limb. X , 773. 

3) Op houden , ttUtcheiden met icta. Verg. Ach- 
tkrlatkn 8). || Sict, Damascus sal achtcrblyven 
stede te wesene, 1). B. Jet. XVII, 1 (Vulg. n de - 
sinet esse civitas”). 

ACHTERBRAKEN , zw. ww. onz. Zie Bra- 
KEN. AchteneaarU rukken, tcijken. 

Walewcln scacmdem derre saken, 

Dat sine dnden dus achterbraken. 

Lane. U, 42197. 


ACHTERDAET, -dude, znw. st. vr. 
Iletgeen men achtema verricht tot hen (el eerier croe- 
gere daad , tcaarover men berouto heeft. 

Want gebet ende achlerdadt 
Comen dicke te spade, 

Ende dal men oec no doel , * 

Dat bevel cranken sport. 

Brand. 1 1401. 

ACHTERDEEL, -dele, znw. st. tmz., het 
tcgcngestelde van Vordeel, zie aid.: dus het achter - 
itaan (by iemand) , de noodaakelijkheid ran de mimte 
partij te zijn, dc oorspronkelijke opvatting, allcngs 
overgcga&n tot dc beteekenis van naded, tchade, die 
reeds in ’t mnl. bekend, maar vooral in de 17 de eeuw 
zeer gewoon was. Later heeft de taal dit woord , om 
het onwelvocglijk bijdcnkbccld , dat er door werd opge- 
wekt, opzettclijk laten varen en door nadeel vervan- 
gcn. Die hct thans weder nit de oudheid oprakelen en 
m gebruik traebten te hcrstcllcn, dringen de taal op 
den weg der bcschaving ccn stap achteruit. 

Aldus eest dicke achterdeel, 

Dat die mate gesellct dan 
Metten hoverdegen v reckon man. 

Docir. II, 894. 

Hleromme heefti qualec generen, 

Die niet en can syn achterdeel 
Vcrdrsgcn ende laten hem geberen. 

Fad. Mtu. I, 89, 100. 

|| Op hare achterdeel ende scltade, nijhoff II, 
281. Hinder, prcjudicie noch achterdeel, willems 
Meng. 319. In grooten achterdede van den grlanden , 
Vad. Mas. IV, 113. Groot belet ende achterdeel, 
ZVl. Bijdr. IV, 78. — In het mv.: Alle scaden, 
eosten .grieve ende achterdcelcn , aid. 66. 

ACHTERDIEN. Zie Achter voorz. $). 

ACHTERDOEN (dade of dede, gedaen), onreg. 
ww. bedr. 

1) Doen ae ht erst aan (in den strijd), terugtlaan, 
het ondenpit doen driven, cere loan ; of althans ack- 
t emit set ten , in 7 nauio brengen. 

Entien si harde sere verladen 
Ende verre achterdadcn. 

Lorr. U, 881. 

fll daden daer so grote were, 

Dat si dat heidine here 
Achtcrdaden ende dreren. 

Renout 1522. 

Si Tyftien hondert quamen daer jegen 
Ende hebben die andere achtergrdaen , 

Lane, in, 21788. 

Dat hem die van Portegale 

Sijn vole aldus achterdede. 21788. 

31 daden achter die ran buten. 

Ferg. 3901. 

Verg. de zegswijzc tachter doen in Achter 
bijw. a, 2), alamede Achteroedoen en Achter- 
waert (doen). 

2) Hem bet achterdoen, rich achtertcaart i 
beg even, tcruglreden, achtcruUdeinzen. 

Doe wilde soene cussen na dien zede, 

Maer Joseph hem bet achterdede. 

Sp. I< , 48 , 83. 

3) Van een gebod, eene mcening of bewering ge- 
zegd, soovocl ala naar den achtergrond cerschuiven , 
op sijde xelten, opgeven, laten varen. 

Dus was dee conlncs gebot ontfaen , 

Ende dei paues achtcrgedaen. 

vatTH. IV, 18, 77. 
Word* bi moeyheden geweert 
Die minste icerbede die hem deert 
Ic wille dit achterdoen. 

Wap. Rag. 1786. 
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d. i. n dan wil ik dit govoclvn la ten varen, mijne 
mecning opgeven." 

ACHTERDRAGEN (droech , droegen , ye- 
dregen of gedragen) , at. ww. ouz. Zie Grades. Ach- 
tencaarts trek ken, toijken. 

I latter menech acbtordroech 
Endo keerde van den stride. 

Lane. II, 44108. 

— Met den 3 den n v. Encn achterdragen, rich 
van iemand terugtrekkm , achterblijven waar bij hulp 
behoeft, hem met bijstaan , hem in den sleek laten. 
Die gene die mi acbterdragen 
Ende mi nicne helpen wreken 
Ood govern lachter ende toren! 

Garijn r. Munigi. 1, 40—54. 

ACHTERDRINGEN {drone, drongen, ge- 
drongen), at. ww. bedr. Terugdringen, achtemi'- 
dr ingen. 

Ende doen hi wert achtergedrongen. 

HRRLO 5088. 

ACHTERDRIVEN ( dreef , dr even, gedre- 
ven), at. ww. bodr. Terugdrijven , terugslaan , ver- 
slaan. 

Dua wordmac aero achtcrgedrovon , 

Want m enec b nun verloea daer dlercn. 

Latte. Ill, 17410. 

ACHTERDROMEN , zw. ww. onz. en bodr. 
Zie Dromen. 

One. — Achterwaart* dringen, ac hi emit trek ken , 
terugwijken. 

HI aoude hem edere te hulpen comen 
Ende doen den keyser achterdromen. 

FI. Rijmkr. 378. 

Bedr. — AchtertcaarU dringen, verdrijven, ver- 
jagen. 

Van aonden achterdromen 
Wlnt die liele rroroen. 

Wap. Bog. 1104. 

ACHTEREBBE, raw. zw. vr. Uit Achter 
en Ebbe. Het loots te gedeelte der eb, nog h«len 
aehtereb geheeten: zie van lennep, Zeemans- Wdb. 
op b. w. 

Tie al op een achterebbe 
Te wachten. 

MILD. f. 190 b. 

ACHTEREN, zw. ww. onz. en bedr. Verg. 
ons ver achter en- 

Oni. — Achteruitgaan , ben ode eld warden. 

Ende daer met achterden fine taken. 

Limb. IX, 19*. 

Bedr. 1) Achteruilsetten , benadeeUn. 

Doe hem de ketaer Vrederic aette 
Ora der faeiiiger kerken lette 
Ende tachterne tgcwatelik* goet. 

stoke III, 799. 

H^a dom die hem te priaene pleget: 

Data ydele glorie die acre achtert. 

Sp. la , 40, 8. 

Hine nl mi dit niet Uchteren , 

Noch mlnen name daer M niet achteren. 

Tkeoph. 10. 

Ende ml Hare* da* heeft gelnchtert 
Ende verraden ende geadilert 
Bi valachen rade dien hi gevet. 

Hor. Brig. XII, 90, 919. 

2) Naar den achiergrond schuiven, dua uitstetlen, 
versehuiven. 

Nochtan en waert gene maniero 
Dat m||n camp geachlert ware. 

In atredene margen openbare. 

Lorr. n, 8497. 


ACHTERENDE, znw. at. onz. Uit Achter 
en Ende, dndc. Achtercinde. 

1) Het achterste einde , het achterste gedeelte ; in 
de nitdrukking : 

— Int achtcrcnde bliven, achtcraan blijven , 
ten achteren raken, terwjjl een andcr op de baan 
voortstreeft en u voorbijsnelt. 

Ala ay horen wagen haeetelic mende, 

So blevcn dander lnt afterendc. 

Mloep U, 8797. 

2) Het achter einde dea lichaams, het achterste. 

No gebrake ons niet een strop , 

Lange hedon wiate syn crop 
Wat syn achterondv mochto wegen. 

Rein. I, 1095. 

Schertscnd gezcgd voor: n hij ware al long opge- 
hangen 

ACHTERGAEN gingen, gegaeu) , at. 

ww. onz. en bedr., scheidb. en onscheidb. 

I. OnxUdlg (acheidb.). 

1) Achter aan gaan , achtema goon, volgen, het 
tegcngcstelde van voorgaan. Verg. Achter byw. a, 1). 

Peter quam achtergegaen , 

Daer men alnen here leiddc gevaen. 

r*t. L. O. U. 9918. 

2) Achteruitgaan , wijken. Verg. Achter b(jw. a , 3). 

Walewein in ovate nu nchtergaen. 

Diet waa droere Artur, twaron, 

Ende alle die met hem waren. 

Lane, n, 49194. 

3) Achter uitraken , in *t nauw komen , het on - 
derspit delven. Verg. Achter bijw. a , 2) , waar 
tachter gaen in denzelfden zin vermdd ia. 

Dus cal u ordene achtergaen. 

TBLTH. vn, 90 , 70. 

So dat die hrldine eoamochten 
Met met redene geataen, 

Haer roepen en moeate achtergaen. 

Sp. Ill* , 47 , 88. 

4) Achtemittrekken , zie A terngtrekken , achter- 
blijven , het bcloofde of voorgenomene niet gestand 
doen, een plan opgeven. Verg. Aciitkkkeren 2), 
Acutkrtien 2), Achtertreceen 4). 

Dat Fcrguut niet en wllle achtergaen, 

Hine sal proeven die avonturo. 

Ftrg. 1098. 

Oeen en aalre achtergaen, 

Hine aalre pytanchc ontfaen. 

Rote ( C ), 19805. 

— Met bet voorz. van of den nv. 

Endo liedio dat ic nlene wille 
l)«t coech man, lude oft atiile. 

Van der dine die ic nl beataen 
Enoch tin* tnogc achtergaen, 

Soe willlc dat gi nu gereet 
Ten heilegen doet hier uwen eel. 

Lane. IV, 9439. 

DleS achtergaet, moot verlleaen. 

Eleg. 009. 

d. i. „ wic zich hierin lerugtrekt ea zijn aandeel 
in ’t werk niet volbrengt, zal ook gocne aanspraak 
hebbeu op het loon." Jonckblokt (vs. G02) leest: 
moet riesen. IX* betcckenis van achtergaen lijdt doar- 
door gccne verandcring. 

II. Bedr(|vend (onscheidb.). 

) Achterhalen, inhalen. Zie onz. 1) en verg. Acii- 
TERLOPEN, ACUTEKKIDEN. 

Die dleve waeoden hem wceb maken , 

Maer Perguut waa daer te anel, 

Ende liep na die ridden fcl, 

Ende achtvrglncae anc enen berch. 

Ftrg. 9790. 
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ACHTERGANC , -gauge, law at. m. Ach- 
t fruit yang , Zie Aciitkruaen 002 . 2) en 3). j| Wat 
ia leiiichcit . dan . . . afterganc dcr vonlcrniaac ? i>. 
War. VI, 195. 

ACHTERGEDOEN ( grdadr gf gedede , ge- 
daen) , uurvg. «w. bedr. Hctzelfde all Achterdoen. 
Zie aid. 

Hem torrat sere dut hi Diet 
Dir Kransoys* condo achtergedoen. 

Limb. V, 634. 

ACHTEEHALEN, zw. ww. bedr., unscheidb. 

1) Inhalm , de hodcndaagsclic bctcekenis. Eleg. 352. 

2) Eene schade — , tceder inhalm, h era tr lien , of 
verb alert , a Is men nog zegt. 

■1 gmlt bi aventuren , 

Dat «cn iuan tenegcr uren 
Sijn lant verlleat bl eraehte , 

Oft bi trrnncMvn , oft bi michU, 

Dit* ene take dirracn mich 
Aehterhalen op enen anderen dneh. 

Lane. IV, MSI. 

ACHTERHART , znw. at. vr. In de uit- 
drukking die achterhant kebbeu, het onderajnt 
driven, dm strijd verliezen, gtdijk men uog, in om- 
gekeerden zin, zcgt da overhand hebben. Zie Over- 
H ANT. 

Kodc banderside Agulant, 

Die daer baddo die achteriiant , 

Ww wrr droove endr onblldr, 

Want hi verloren luulde die stride. 

Lorr. II, AM. 

Zie ook aid. vs. 390. 

ACHTERHOUDEN (hill, kiel/ofhelt, hil- 
den , gehouden), si. ww. bedr. Zie ACHTEJt bijw. a, 2). 
Bij coor/during acbterdocu (tie aid. 1), dus voort- 
durrnd duett achterstaan (in den strijd), aanhoudend 
in 't name brengen. 

Si dnden don coninc groten Itchier 
Van Ingclant, rude blldcni achter. 

VKLTH. VI , 1 , 50. 

ACHTERJAGEN, zw. ww. bedr. Aehler- 

uitjagen, lerugjagen. 

Knde die van binnen gingen slaen 
Up dir under , err liie wel sageu, 
hnde begoiuiUe wedvr achterjagen. 

d’al. 7506. 

ACHTERKEER, -tere, znw. st. m. Zie het 
vulgeude art. net achtencaart* keeren , het tcijken. 

Dat »i noch hare here, 

lSe hertoge, van den achtcrkcrs 

Me twint en wordrn grscofflert. 

HKKLC 5441. 

ACHTERKEREN f tw. ww. ouz. 

1) AchtenoaarU keeren, tcijken. 

Ill dedtt die onse al achterkeren, 

Ende sloeger vole ende vine. 

Lane. Ill, 11604. 

|| Ende keerde achtcr van der riviervn, iilonm. 
Theoph. IV, 111. Eude keerden aebter van moede, 
117. Ende wilden wedcr keren aebter, Ferg. 3917. 

2) Met den 2<*en nv. 7/ich terugtrekken , achterblij- 
ven, eenc bclofic met get! and doen , one ere aid la- 
ten , nalaten. Verg. Aciitergaen 4). 

dede oni alien sweren , 

Dat «||8 nirt achtcr souden keren , 

Wine souden hem sine dnebter geven. 

Lane. Ill, 13097. 

ACHTERCRUDEN ( croet of e root , croden, 
geervden), st. ww. bedr. Van Cruden (lie uld.), bij 
K1L. „ kmgden , truderc, pellere”, otu kntien. Ach- 
tencaarta dringm , terugdrijven. 


Men ginc die blode achtercruden. 

OVl. Otd. U. 01, 1404. 

Maer dais waar, dat was soe groot 
Die perse, daer me use achtercroot. 

uaaLO 5451. 

Daer men si turn here achtereroet. 

6557 (verg. 5535). 

ACHTERLATEN (Het, gelaten ), st. ww. 
bedr., schcidb. en onsebeidb. 

1) Achterwege laten, ougedaau laten, nalaten, 
verzuimen. 

Oraiw dat hem sijn vader hiet , 

Ne wilde hijt achterlaten niet. 

Rijmb. 15901. 

Nochtan gout hi hem hardo sware 

Dal hi llet achtcr dat hi hiet. 17470. 

Oeen priester en aoude achterlaten 

Sine geliden, groot noch clene. 

Ltp. II, 48 , 466. 

Des en salic achterlaten niet 
In sal u seegen dat rechte ware. 

Lane. HI, 11094. 

|| Nc lacks aebter clene no groot, Rijmb. 18287. 
lhae drie mannen lie ten aebter Job te autwoerden, 
D. B. Job XXXII, I (Vulg. omiserunf). Overdenc- 
kendc allts dat quact dat bi gedacu heeft, code alle 
dat goet dat by aftergelaten heeft , Grata Rom. e. 
17. Wacr by sy eeuige sebouwe afterlahui wuudeti , 
of uftcrlietcu, daer oils lanta orbaer aeu lage, M£r- 
link Delj 1. Bijl. bl. 176 (a. 1361). Hi... achter- 
Liet menuigh dine, dat hem incest orbaer wiur, Kal. 
VII, 160. Op ecu tijt had hijt achtergelnten , 194. 

2) Verzuimen, vencaarloozen , niet behartigen. 
Verg. ACUTNRStTTEN 1). 

Want si alleoe oni hare baton 
(Jr mono bate achterlaten. 

Ltp. Ill, 16, 137. 
Dattie bcrcchters van eenre stat 
Din haers seifs quado genieten 
Oemrnrn onrbacr achtorlieten. 148. 

Ilczclfdc uitdrukking, gemenen oorbaer ach- 
ter laten, het algemetn belong vencaarloozen, ook 
aid. I, 34, 80 en 85. 

3) Nalaten, laten varen, beg even. 

Dattet boosheit achterlaet , 

Ende weder totten vader gaet, 

Ende brtert dattet heeft misdaen. 

iiilx). f 02 a. 

Weet wel dat hi achterliete 

Die wwerheit, de niet gelotfdc dies. 

Rijmb. 426. 

— Met een ww. in den infiuiticf verbonden, ach- 
tcrlaten te sine (te doene enz.), stoat nalaten 
gcljjk met ophouden, uiheheiden. Verg. Acmteebli- 
yen 3). || Noch LXV jacr, ende Ephraym sal laten 
achtcr vole tc wcscu, I). B. Jet. VII, 8 (Vulg. 
n desine t E. esse populus”). 

4) Met een pontoon als object. Enen — , iemaud 
verlateu , begeven , verloochenen , bent on/ route tcor- 
den. || Onaeu lieven Heer, die sijn dienaer* niet aeb- 
ter en laet , Grata Rom. e. 79. Die duvel sal sijn 
wrectheyt tegen u tonen, omdat gi hem aftergelaten 
hebt, c. 110. Du cn hebstesc niet aftergelateu , die 
iu di zoekeu, lit. Ft. 9. Wacr cm hebstu mi after- 
gelateu? 21. Hi afterliet Gode, 177. Achteriaict hise 
cen luttcl, so vatlcn si in beeoringen, Kal. VII, 
166. Xyemant cn is vryer, dan die liem selvcn can 
aebter lateu (zich zelven verloockenen) , 1G8. 

ACHTERIiATENESSE (achterlatk- 
nissk), znw. zw. vr. 

1) Iu acticvc opvatting. Verzuim , pliehtverzuim , 
tekortkomiug. Zie Achterlaten 1). || Die achterla- 


Digitized by Google 



29 


ACHT. 


ACHT. 


30 


tcaissc mij arc jeuget en... wil , Hoe re , niet gedcuc- 
ken. . . . Vergif mi alle mine afterlatemssen , I Is. Ps. 24. 

2) In passicre opvatting. Verlatenheid. Zie Acii- 
tkhlatkn 4). || Allc Irybuladc, allc bittcrbeit cudc 
acbtcrlatcniwe binae van alien meuscheu , Kerkhizf. 
Archit •/ II , 209. 

ACHTERLATERE (achtkklater) , znw. 

st. m. Zio AciITERLATEN 4). Die if mantis parti) 
verLtai of begeeft , hem ontroutc tcordt , dua rer- 
loochenaar , afvaUige. || Wee u , kinder achte Haters ! 
aeyt die Here, D. B. Jet. XXX, 1 (Vulg. „ Vae 
filli deserton-z Stnt.-B. n Wee den kinderen die 
af poll en /*’) . 

ACHTERLEGGEN (leget , leech/ of lei/-, 
leide , geleget , geleecht of geleif) , zw. ww. bedr. Op 
den achtergrond schniven , verschnicen , uitzteUen , 
oin zoo doende van uitatel tot afstel te komen. Verg. 
Aciiteren bedr. 2). 

Dat men te bat aoude wederseegen 
I>aer §\jn cronen code achterlecgen. 

TILTH. V, 40, U. 

ACHTERLIDEN (leet , leden, geledett), st. 
ww. ouz.,. aeheidb. cn onschcidb. Zic Liden. Achter- 
waartz gaan , en dus 

1) Voorbijgaan , van den tijd gezegd. Ach ter le- 
deu, voorbtjgegaan , geledett, gepeuseerd. || l>at men 
verge ten sal al die ovcrvloedicheit die achtcrledeu ia, 
D. B. Gen. XLI, 30 (Volg. „ cun eta retro abun- 
dantia”). 

2) Acht emit gaan , tcijken , overdrachtelijk gezegd 
voor iett van xijnen eitch Utten v alien , iets toege- 
ven. Fr. cider. || (Dat si) paiticn zeiden, aen liecde 
ziden achter te lidenc, ZVl. Bijdr. IV, 368. Dat . . . 
henlicdrn gezeit was achter te lidenc, 370 (a. 1424). 

ACHTERLOPEN (liejt , gelopen) , st. ww. 
bedr., onschcidb. Loopende achter halen , inhalen. Verg. 
Achtekgaen bedr. 

Hi whom achtertopen Men , 

User en mochtcm niet geaclen. 

Sp. Ills , 47 , 00. 

Ennes negene dine to imel, 

Hen tout sehterlopen wel. 

On. Ged. I, 54, 186. 

ACHTERMEDE (?), znw. st. vr. ? In het 
Aust. hs. van Rein, (by willems bl. 67) lccst men: 

Oi btecht , reeht of gi een aeyre 
In die bant blit, a/termeed aen te gaen. 

Willems gist, dat aftermeed, aftermede zooveel 
zal zijn ala ach/ermiede , achterkoop of achtcrhuur. 
Mede voor miede, gift, htmr, cn meden voor tnieden, 
huren , stanu werkclijk bij plant, cn ML. aangetcc- 
kend, en die vorm is ook in dc samemt. kcurmede 
bekend. Verg. ags. mid , ofri. mede, en mlat. met a 
by orapp II, 703. Achtermede, acbterhimr, zou 
eene ongcoorloofdc handelwyze by koopen of huren 
gewcest k rumen zijn, hicr dau vcrmoedelyk ziende op 
omkooperij. Maar do lezing is hoogstonzeker. Mis* 
achicn bodoeldc de schrijver niets anders dan: 
after meed aen te gaen , 

zoodat de zin zij : -of gij een geldstuk in dc band 
hieldt, oin duar later mede aan te komen.” 

Het laatste komt mij wel het waarschijnlijkst voor. 
In alien gevalle is het bestoau van Achtermede zoer 
twijfclachtig. 

ACHTERPEN8EN (achtkrpf.insen) , zw. 
ww. onz. Zie PensEX, en verg. achterdenkeu , bij 
ML. fufttra medi/ari-, ruhd. hinderdenken , zich in 
gwl aehten verdiepen (ben, 1, 848). Overdenken, na- 
den ken , rich bedenken. 


Het ware onrecht, peinaeae achter; 

UcU onrecht, en wrakc vise niet. 

ThtopA. 078. 

d. i. „ indicn zij er zich nog over bedacht (mij eene 
genade te verlccuen , die ik geheel uuwaardig ben)”. 

ACHTERPORTB (achterpoort), znw. zw. 
vr. Zie Achterrixc. 

ACHTERRAET, - rode , znw. st. m. Road 
die achtema en dtu te laat g eg even wordt. || Ach- 
ter raets en gebrac nio man, Mnl. Spreehc. 2. — 
Later door naraet vervangen. llij cats 1, 648: 
n Nae-raet gebrack noyt man.” 

ACHTERRIDEN (reel, reden, gereden), 
st. ww. bedr., onschcidb. Rijdende achter halen , i»- 
halen. Verg. Achteroaen bedr. 

(line »u)t*e in corten Helen 
Met wel mogen achterriden. 

Lane. U, 681. 

Lanceluet en conaten ulet achterriden, 

Kndtf hi liet dat Jagen ataen. 18648. 

So dat hi doutrte achterreet , 

Ends nanue biden breldele gereet, 

Ernie r raged e waer online si vlo aoe. 17084. 

Hi achterretene. 7085. 

Hem rolchden die Jangeltnge , 

Mar cn mochten achterriden. 

.Ilex. VIII, 1448. 

ACHTERRINC , -ringe , zuw. st. in. Uit Ach- 
ter en Rinc , ring, om den ronden vonn. Schertscudc 
bennniing voor het achtertte , de aan. || Op die hey- 
mclichcyt , dner vlgech een swerto crav nut siju af- 
tcrrinck, Gezta Rom. c. 125. — Elders, in bctzelfde 
cap., uietTmaleu Ac hterpo ort gunoemd. 

ACHTERROUWE , znw. zw. m. Xaberoutc. 

Achterronwe 

En « el niet dan wrscrouwe. , 

Teett. 1745. 

ACHTERS. Zic Achterst bijw. 
ACHTERSCOU WE, znw. st. vr. Hetzclfdc 
als nascouwe, naze haute , d. i. herhaalde tchontc 
(van dijken cn andcre openbare werken), tot ondcr- 
zock of dc gebreken , bij dc cerste sebouw aangewe* 
zen, naar behooren herstcld zijn. || Nac cen yege- 
licken sconwc sal cen nascoawc syn , die men die 
afterschouwe heyt (aid ns te lezen coor atterschouwe) , 
m i.v link Delfi. Bijl. bl. 131 (a. 1278). 
ACHTERSCOU WEN , zw. ww. bedr. Ach- 

temazien , uakijken , uaoognt. 

Hi dede menigen achtencouwen 
HI linen der atat , *i had deni wonder 
Waer dat hi voer. 

Ferg. 8076. 

ACHTERSETTEN, iw. ww. Wr 

1) Op den achtergrond ttellen , vencaarloozen . 
Verg. Achterlaten 2) en Achterstoten. 

Dat gi , om uwen oorbaer allene , 

Achterart dat gemene 
Oorlare van der atede. 

Lip. I, 44, 08 

Want wl doen haer gebod 

Endc aetteu ous Sceppera be heel achter. 

Aid III, bl. 15, r. 44. 

Der kentenheit doen al laehter, 

Want ai die doget aetten achter. 

i/or. Helg. XII , 43. 

2) Temgzetten , benadeelen , of te keer gaan , be - 
lemmereu. Zie Achter bijw. 0,2), waar t ach ter 
set ten in deuzelfden ziu vermcld is, en verg. Ach- 
TEKSTEKEN 2). 

80 ware hi ende ayn getlachte met 
Kwelike achterge»et. 

Lorr. I, 1030 
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|| Ende waer vcmant, die onsen dijcgrave, heem- 
rade, jof dijcrecht veratoerde, jof belette, jof in 
eenigen puuten... achtereette, mieris III, 815 a (a. 
1875). 

ACHTEHSIEN {tack, sagert, gesien), st. 
ww. oni. Zie Achter bijw. a, 8). Achteruitsien , 
rugicaarls zien , omziett. 

81 vloen ten , si sngen v«] 

Dat die knape hadde leelic spel : 

Daer en was geen achtersien. 

Perg. 509. 

d. i. n zij vloden zoo schielyk voort, dat z(j zieh den 
tijd niet gunden van om te kijken.” || I)at wi van 
nuww bcginnen Bonder achtersien {absque retrospe- 
ction?) , RUU8BR. I, 177. 

In overdrachtclyke opvatting wordt van twee kainp- 
rcchters gczegd: 

Ano hem en was geen achtersien. 

vblth. II, fl, 18. 

d. i. „zij waren cerlijke lieden, die zander omzien of 
aanzien des persoons tc werk gingen.” 

ACHTERSPRAKE (later aciiterspraec), 
znw. r. w. vr. Verg. Aciitertalk. Achterklnp , latter. 

Kiemare ende achteraprakcn , 

We de liedv tscande maken. 

D. Caloen 91. 

Wacht n oec ran achterspraken , 

Ende en aegt ran niemen quaet. 

Pad. Mtu. I, 400, 101. 
Want de arlitenprake dat plcget, 

I 'at hi der zielcn bloet ontfaet, 

We hi metter tongvn vcnlaet. 

Franc. 4189. 

Alae hi horde ofte rernam 
Van hem enegc achtersprake. 

Sp. fa , 39, 18. 

|| Scuut altoes achtersprake, Ltp. Ill, 4, 471. 
Qudsten sine in achteraprakcn, Sp. III s , 4, 48. 
Achtereprake, de vulc mesdaet. Franc. 4175. Van 
dcr quader achtereprake , 420f». Iloedt u altoes van 
achteraprakcn, kucsbr. V, 183. Licgen ende nydich 
achtereprake, 173. Achtcrepraec , toern ende ny- 
dieheit , Stemmen 85. Achtereprake Bprekcn, 1*, 
17, 60; Franc. 10079. Aftereprake, Ned. Froza 
186; enz. 

ACHTERSPREKEN {sprac, spraken, ge- 
tprvken) , st. ww. onz., met het voorz. van of met 
den 3<len nv. despereoons. Achterktappen , ktcaadspre- 
ken , lastcren. 

Syna nergent cn gebreet, 

Daer men achter ran hem cprect: 

A1 acyiie jement van hnn quaet, 

Een ander dat van mo tide alaet. 

Ltp. Ill , 9 , 189. 

|| Waer om dan en ontaaechdi u dan nict achter te 
Bprekcn minen knccht Moysea? D. B. Nun. XII, 
8 (Vulg. dd rah ere). 

— Met bijvoeging van het zutv. quaei, lcest men 
ook: || Si spraken mi quaet achter. Fad. Mm. II, 
441 , cig. zij tpraken achter ( mijn rug) Inc a ad can mij. 
!>cn goden en sulstQ niet ochtersprckcn quads, D.B. 
Exod. XXII, 28. 

ACHTERSPREKERE (aciitkkspreker), 

znw. st. m. AcAterklapper, kwaadspreker , lasteraar. 

|| Dat hi niet en weet, wodcr hi misdod meer, die 
achtcrdap Locrt dan dicae spreect; want waer geen 
hoerre (, hoarder ) en is, dair en is geen afterepreker, 
Stemmen 78. Smenschen veronwacrden U een achter- 
flpreker. ... Mitten achtcreprekera en menge di niet, 
J). B. Soreuken XXIV, 9, 21 (Vulg. detractor). 

ACHTERST, bnw. Van het voorz. en bijw. 
AcAfcr , in de dubbcle toepaasing op plants en tjjd. 


1) Van plaais. Zie Achter voorz. «, 1) en bijw. 

а, 1). In de hedendaagsche beteekenis, die ook mnl. 
gewoon was. Tachterst, het achterste, de achter - 
zijde , Rijmb . 5135. 

2) Van tijd. Zie Achter voorz. b) cn bijw. b). 
Laaist. Die achterste, dachterste, de laatste. 

dit es die achterste atryt, 

We sal wrsen in conincs Arturs tyt. 

Lane. IV, 11418. 

eer men van den werke sciet, 

Ende men lcide den achterate a cteen. 

Rijmb. 11414. 

|| Upten achteraten dach van Aprel, Sp. IV 1 , 4, 
61. Den achtereten dach van Odobre, f ad. Mm. 
IV, 860. Daer na quam sijn achterste dach, Rijmb. 
16632. Int achterste jaer van sinen rike, 80528. In 
den achtereten morgen, Brand. (1), 1981. In dien 
achteraten dage, 2043. Dat arechst wort dachterste 
pine. Franc. 5980. Ala men den achteraten sonde 
slaen, Esop. L, 18. Dachterste coninc (van Athene, 
Babylon cnz.), ty. I s , 24, 18; 47 , 20; I s , 4, 32; 

б, 14; l 5 , 55, 47; Rijmb. 11896; enz. 

— Ten achteraten, ten laatste , in de laatste 
plants, D.B. Dent. XVII, 7. Verg. het volgendc art. 
ACHTERST, bijw.; of, met het voorz. te, 

TACHTERST, TECHTERST, TACHTER8TE, Ook min Zlri- 
Vcr ACHTKRS , TACHTERS cn TAJTERT gCSchrcVOU. 

1) Het lantst , in de laatite plants. 

Hat hi hem gaf enen penninc. 

We achterst te werke gtnc, 

Oeiyc dat hi den cersten dede. 

Rijmb. 24553. 

We keratin, die achterst was geleert. 5654. 

Knde plach tontfane ooc algader 

Tachterst die beoedietie van den vader. 2288. 

Dat dier so maectic techterat dan. 

td. L. O. H. 4880. 

Ende taftorst van der ertbeviuge. 

Satuurk. 1448. 

2) Het lantst , poor het laaist , voor de laatste maul. 

Daer waest dat wine ac liters sagen. 

Lane, n, 46782. 

— Vandaar dc uitdrukking : doe hi achterst 
van hem (hacr, hier, daer, enz.) sciet, toen hij 
het lantst van hem {hoar, hier, door) scheidde ; uid 
alsof de scheiding meermnlen had plants gehad , maar 
elliptisch voor: toen hij het laaist ( hem sag en) van 
hem scheidde. 

D«t hi mire rooedcr behiet, 

Doc hi achterst van haer sciet. 

Lane. II. 45889. 

Evax wide: kindl mi niet? 

Doon ic achterst van hier sciet. 

Waned! mi hebben gegraven. 

Limb. VI, 9111. 

Waer sise vercochten ende hoegedanen liedeu, 

Ende waer si achterst van haer sdeden. 

/•lor. 1488. 

Zoo ook Lane. II, 45614, III, 16199, Limb. 
VI, 2100; enz. 

3) Ten laatste , eiudelijk. In deze bctcckcnis altijd 
met te: tachterst enz. 

Hi werdo hem ala dies haddc noet, 

Nochtan mocsll tachterst sterven. 

Lane. Ill, 22462. 

Die riddere weerde hem harde wel , 

Mner tachters werd hem destryt te fel. 28563. 

Tachterst so saclt hi van verren 
Enen herde vasten castcel, 

Ferg. 3489. 
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Vemiewl ong to vem te voren, 

Dat wi nlei ne t(|n techterat vertoren. 

rj. L. O. H. 91. 

Tachtcrew* ao dorgingen 
Fr&naoyaen woorde ao aloe xinne. 

Franc. 1040. 

Zoo ook Ten. 732, 2956, 3040; Flor. 2208; 
Rijmb. 1295, 25275; v.d. L. 0. H. 4077; tech- 
terst, 1830; taftert, Natuurk. 654; enz. 

4) Laatst , laaUtelijk , onlangs. In dczc beteckcnis 
altijd achterst, zonder te. 

Lieve here, nu biddie u, 

Dat gi mi wilt vcrgeven nn 
Dat ic achterat Jrgen u mesdede. 

Hose (C), 3*41. 

Omme dnatane dine 
Hiet achterat die conine 
Nennacherib dl nemen dijn leren. 

Rijmb. 13*287. 

Die Jueden wildvn di achterat ateenen. *4711. 

ACHTERST AEN (stoet, sloeden of stonden , 
gestaen) , at. ww. on*. Afstaan , wijken. 

Doen qoamea van binnen een groet dcel 
NeUacottcra, die aenden menedi quarrel. 

Hade dadenae alao achterstavu. 

Lane. Ill, 10008. 

ACHTERSTAL , znw. st. onz. In de samcn- 
gestelde uitdrukking: Ac liters tal vonnea, eenach- 
t erst al tig vonnis d. i. een vonstis door de Schepenen 
in n dries gehouden of uitgesield, dat zij dus nog 
schuldig blijven te * liten. || ALmlc achter* tal vonnea, 
ala onder u gestect is.... Dat hy hem sijn achterstal 
vonnea verdage uverdworta nachts , si atth. 296. 

Kort te voren heette bet ecu voniii* , „ dat die serpe- 
nen in vorste genomen," d. i. uitgesield hebben. — 
Verg. Aciiterstelle. 

ACHTERSTE, znw. zw. onz. Zie Achterst 
bnw. komt in den Delftschen Bijbel van 1477 in 
twee elder* ongewone opvattingru voor. 

1) Linde. || Hi en sal onse achterste niet sien , 
Jer. XII, 4. Vnlg. novizsima nostra , Statcub. ons 
eynde. Ende die Here gebenedide Jobs achterste nicer 
dan sijn beginnen. Job XLII, 12. Vulg. noeissimu , 
Staten b. laetste. 

2) Het achter of na iemand komende, zijn na- 
kroost , nageslacht. || Endo ic sal afeorten dyn ach- 
terste, I Kon. XXI, 21. Vulg. posterior a tun , Sta- 
ten b. uwe nakumelingen. 

Doch bcide opvattingen kunnen niet ids wettige be- 
teekenissen worden aangemerkt. Zij zyn allecn toe te 
schrijvcn aan de otibandigheid van den vertaler, die 
novusimum en posterius gewoonlijk defer achterste 
vertolkte, rnaar daarbij somtijds vrij onoordoclkundig 
het verband voorbijzag, cn den zin uiet recht be- 
greep. Ook cklcra heeft by inccnnaleu dit bnw. te 
onpas aangcbracht. 

ACHTERSTEKEN (stac, staken , getleken ) , 
at. ww. bedr. Zie Stekem en Acuter bijw. a, 3). 

1) Van rich stouten , verstooten , cencerpen. 

Want alae gi ml ault gebreken , 

Alle nndre sullen ml achterateken. 

Lane. II, 11340. 

Ende cracht ende valacheit achterateken , 

Ende alle quad* dingo breken. 

lap. HI, 1*. 33. 

Ende alae Antekcnt dan tiet, 

Dat hem tfolc algader vllct 

Ende line lerr aftereteken. IV , 8 , *3. 

In vs. 21 was gezegd: 

Ende risen ende settwen sire leren. 

— Elders, in denzelfden zin, Achterwaert ste- 
ken: 

Ooel raet, diemen atect achterwaert. 

Hindus 034. 


M. 


W. I. 


2) Terugxetten , te keer gaan, tegenwerken, be- 
lemmeren. Verg. Acutersettev 2). 

Wilde iemen van dea conlnx magen 
Dat wedenteggcit , mijn vader aoude 
Met si non advert; ende ainen goude 
.So den genen cteken achter, 

Dat ay* aoudeti hebben lachtcr. 

Rein. I, **09. 

Dat hi dua vrllde achterateken 
Den beaten man , gelovet daa , 

Die nie in houdert Jaren waa. 

TILTH. V, 99 , 70. 

Den genen die in dese aake 
Enegen van hen acbtoritako. 

Lott. II, 3310. 

Die jegen den here altoea hem aetten , 

Ende achterateken eiulo letten. 

STOKl VII, 047. 

Int leat aoe helptment achterateken 
Ende belotten daer men can. 

MILD. f. 193 a. 

3) Encn van iet — , doen achterstaan in iets, 
cr van versteken of berooven. 

Eest dat a^t vole te a« re verduwen 
Ende achterateken van den rechte. 

D. Luc. 2880 

ACHTERSTELLE , znw. st. vr., later Acn- 
TERSTEL, alsst. ouz. gebruikt. Uit Achter en Sidle, St at, 
stand of plant* ; dus de ac ht erst and , het ten achleren 
staande , than* Achterst at , achterstallige schutd. || Van 
alien den achtcrstellen , die men ons dair af sculdich 
is van tiden voirleden, Brab. Y. 1). II, Cod. Dipl. bl. 
712. Van achtcrstcllen van landchyuse , . . . van ach- 
tcrstcllen van lijfrentcn, DIEKICX , Mem. 1,564, 565. 
Alle achtcr»telle , dat die grove van tiollant sculdich 
is, MiEKts II, 808 a. Alle sulkc afterstelle , al> ltacr 
dan gebrecckeu mach , IV, 944 b. Dicu sal men reke- 
nen te geldc tafterstel opt liucftgclt, v. n. wall 305. 
Klken persoen sijn afleratel oprekenen, aid. Acbter- 
stelle van renten of van audreu bidden , ZVl. Bijdr. 
IV, 5. Van alien harcu acliterstellen , die bemlieden 
de t.tcdc sculdich e* , aid. Van alien vremden schulden 
of aclitcr»tcllc van ouden tiden, 6. l)achtcr 3 telle van 
lyfrenten, 8. 

— Enen sine achterstclle geldcn, iemand 
sijn aehterslal bet. den , ovcnlrachtclijk hem ( een be - 
dr even feit) betaald zetten, het op hem sere ken . 

Ende reden bet an , ende wildcn gelden 
Walewclue aine acbtrratelle , 
dm te wrekene baren geaelle. 

H'al. 4140. 

Dezelfde uitdmkking , zijn achtcrstcl betaelt zetten, 
nog bij vondel IX, 195. 

ACHTERSTELLEN, zw. ww. bedr. Uit 
den i ceg minim, tcegne men, en dus sceren, voorko - 
men. || Om nlle donkerlicilcn ende dolingen achter te 
stehie, ZVl. Bijdr. IV, 7. 

ACHTERSTELLICH (achterstkllech) , 
•Uge of - lege , bnw. Zie Aciiterstelle. Achterstal- 
lig. || Die afterstcllige versccnen scult , v.n. wall 
305. De tritg. heeft vcrkccrdelyk afterstellmge. 

ACHTjERSTOET , •stole, znw. st. m. Verg. 
Wkderstoet. Achtemitgang van zaken, tegenspoed. 

Om dit ducht hem te miu die here 
Van achteratote in genen tijt, 

Oft daer af te hebben evnigen tlqjt. 

v f.lth. V, 4 , *4. 

ACHTERSTOTEN (stiet, stieten, gestoten), 
st. ww. bedr. Zie Achter bijw. a, 3). Op den arh- 
tergrond steUen, verwaar loosen. Verg. Acuterset* 
TEN i). 
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D*i die berochters ran eero stat 
Om haer sells quade genieten 
Gctncenen oorbaer acbterstieten. 

L*p. Ill, 10, 128 (hi. H). 

ACHTERSTWERF , ACHTERST- 
WERVEN, bijw. Ilet laatst , voor het hurt si , 
voor de laatst e maal. 

Ic sage re vele nicer , sender sage, 

Tc Kanmloct In dlen dage 

Dat ic dner achterstwerf toralerde. 

Lane. II, 28044. 

Doe icken achterstwerven sach. 

#'oJ. 1812. 


ACHTEETALE , znw. zw. vr. Vcrg. Ach- 
tebspkake. Achterklap , luster. 


Kochtmn vresic aebtertale .... 
Wllden td hero selren beeien 
Die der achtertalen plegen, 

81 souden hem wachtcn daer jegen. 

Theoph. 


S3— 44. 


In vs. 19 wordt van lachieren, in vs. 47 van 
begripen gesprokt'u . 

ACHTERTIDEN (tide, tijdde of tiede ; getijt 
of getiet) , zw. ww., hetzelfdc als Aciitertien. Verg. 
Tides. Brab. Y. VI, 5844; Fad. Mm. I, 888, 30. 

ACHTERTIEN (toech of tooth, togen, geto- 
gm), st. ww. on*, en bedr. Zie Tien (Side art.) en 
Achtkr bijw. a, 8), en verg. Achtertrecken. 

I. Onxydig. 

1) Jchtertcaarts trekken, zich terugtrekken ,tcijken. 


Ill sloechsc neder, bi tween, bi dricn: 

Men sach daer menegen aebtertien. 

Lane. Ill, 10540. 


Hi sloechor meet dan XL to dale , 

Eer hi ye toech achter. 

Sp. IV*, 85 , 28. 

|| Si togcu achter hare verde (hurts tceegs), Troj. 
2789. Dat hi door noot moeste achtertieu, heelu 
0737 (*erg. 6733: Elide toech weder nchterwaert). 
Sine inocstcn sterven oft aebtertien, 7114. Ends to- 
gen achter met droefhedeu, Brab. Y. VI, 8205. 

2) Met den 2*Ien nv. Zich terugtrekken van, achter- 
blijcen, of wel ovrrdrachtelijk , van cone beloftc ge- 
zegd, met gestand dom, onvervuld la ten, nalaten. 
Verg. Achtkkgaeh on*. 4) en Aciitertrecken 
on*. 3). 

Hoe rerwon ic meer den lachter, 

Ochtic nu togo de» itr\)U achter? 

Troj. 2001. 

Bldt dat gl wilt te deser steden : 

Din en willic niet achtertieu. 

Brig. M us. X, flfl, 03. 

II. Bedryvcnd. 

) Ac h tern i t trekken , terugtrekken. 

Mar 1st dat tc wlllc 
Den enen is teen nchtertyen, 

Die naelde sal ten andren vlyen. 

Up. I , II , 44. 


ACHTERTRECKEN , ook aciitrrtreken 

(true, traken, getreken of getrockcn ; en trecte, ge- 
treet), st. en zw. ww. onz. en bedr. Zie Tkkcken 
en Achter bijw. a , 8), en verg. Aciitertien. 


|| Gi moest a here achter doen t reckon, Ferg. 
4271. Si moesten acbtertrecken saen, Lane. II, 83465. 
Die daer xere street . . . eude niet achter trecken en 
wilde, A. IV*, 86, 5. Dat doet niet, dat wi voor 
hem trecken achter! Rijmb. 19611. 

2) Zich terugtrekken, tcegsluipcn, etch schuil - of 
uit den i ceg houden. Verg. bedr. 2, a). 

Doc scaemdi hem ende tree achter, 

Het dochlcm herds groet lachter. 

Ferg. 1091. 

Want hi nolt in engenen dlngen 
Dore bloetheit achter en trac. 

Part. 81 , 25. 

Bonder den genen , de nachts trac achter. 
Trouwen, der waaaer Tele, 

Die niet en quamen totlen ipele. 

8TOKB X, 50. 

Als hi Gods stemme hadde gehoort, 

En dorste hi niet comen Toort, 

Also noch trecken achter 

Die hemselren kennen in den lachter. 

Lsp. 1, 23 , 25. 

8) Met den 2den nv . of het voor*. vox. Zich ont- 
trekken aau ieta , tceigeren te doen. Verg. bedr. 2 , b). 

dlt willic geme doen, 

Ic ne wils niet achtertrveken. 

Lett. (N. R.) VII l, 185, T*. 105. 

Vrouwe, heed dat God 
Geordlneert, soc willies volgenj 
Ende ee«t oec jegen syn gebod , 

•Soe trveko ica achter, wies hem bolge. 

Fad. Mtu. I, 02 , 105. 

Ende t recti achter oec ran desen , 

Ic sal u lachtcren in alien hove. 

VRLTII. II, IS, 76. 

— Bepaalde^jk, bij ecne gedane beloftc, rich te- 
rugtrekken , achterblijven , ze niet gestand doen , 
oncervuld laten, nalaten. Verg. Achtkrgaen onz. 
4) cn Aciitertien onz. 2). 

gi hebt mi geloeft nu, 

Dat gi doen sout dat ic wilde. 

Ic ben die u vortan hiide 
Over gerecht logenere, 

En doedt niet dat ic begere. 

Tract! achter van descr dine. 

/'erg. 03 0. 

II. Bedryvcnd. 

1) Aehteruittrekken , terugtrekken. 

Florin* aprongen uten ogen die tranen, 

Ende liep an hare ende tracse achter. 

FI or. 8384. 

2) Als reded cf gebruikt: Hem achtertrecken, 
in dcnxclfden zin als bet onz. 

a) Zich terugtrekken , zich schuilhouden. Zie onz. 2). 

HI selre die trac hem achter. 

Also die ontsach sulken lachter. 

Sp. 17, 00, 40. 

b) Met den 2den nv. Zich out trekken &an ieta, wet- 
germ te doen. Zie onz. 3). 

Wle so hem oec dies trake achter. 

Hi bleve altoos in den lachter. 

Sp. II, 30, 17. 


I. Onxydlg. 

1) Achlencaarfs trekken, zich terugtrekken , tcijken. 

Elide begnn te limit aciitertrecken. 

Hi k co nlc weder te si non here. 

Hot. 9990. 

IJat wl met station trecken achter 
Bin non onsen burbekanen. 

Pari. 01, 15. 

Wie tone sach in don aenschlne, 

Scacmde hem te trockene achter. 

Rijmb. 31774. 


ACHTERVAREN ( voer , voeren , gevaren), 
st. ww. onz. en bedr. Zie Varen en Achter bijw. 
a , 3). 

Onz. — Achtencaarts trekken, teruggaan. 

Hi dede mjn vole achterraren. 

Ferg. 4*87. 

Bedr. — 1) Achlemagaan , achtcmarijden. 

Die up wllle Kitten sender sparen 
Dit scaecspel halen ende achterraren. 

WaL 71 en 1183. 
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2) Achieroprijden, van at h term op ienutnd aan- 
rijden, met vtjandige oograerken. 

Deae ridder , die ons sehtervoer. 

Limb. IT, 1404. 

ACHTER VLIEN {vlo of V lot , vloen , gevloen), 
st. ww. on*. Zie Vliex en Achter byw. a, 3). 
Achiencaarts vlieden, terugvlieden , ferugdeinzen. 

I>ie dor die vrese van den p*yen 
Niet enen »oet raach achterviyen. 

blomm abut, J-'ragm. Carl 397. 
Trouwe ml a vorwert lien, 

Hope en Uet u nJet •cliterrlien. 

Limb. X, 613. 

Eest dat darcheit vorwert tiet , 

Ende trouwe vorder achtervliet. 

Fad. Mui. IV, 65, 118. 
Eude maecto om hem een scaert, 

Bo dat ii achtervloen. 

Sp. IT», 35, 46. 

ACHTERVOLGEN, *w. ww. bedr. en on*. 

Bedr. — Votgen, opvolgen (een gebod of voor* 
schrift), lut. tequi. Van do e\ angelica wordt gezcgd: 

Hier online soudc elc keratin pogen , 

Hoe hue loude achter volgen mogea, 

Jmand 1, 880. 

On*. — Fervolgen , lat. pertequi ; dc hcdendaagsche 
beteekonis, doch als onz. ww. met den 3dcn nv. en ala 
aclie id bare aamenst. gebruikt. || Desidere. . . volgeden 
u achter, -Sp. Ill 9 , 83,27. Ende Tolgden achter aiere 
scaren, Rijmb. 28064. 

— Annin. De cigcnlykc opvatting is van achte - 
ren volgen (verg. Acuter byw. a, 1); doch het by* 
dcukbeeld van vyandige bedocling is omniakenbaar. 
Achtervolgcn moet dua ala ecu woord beschouwd wor- 
den , want de beteekenia verschilt van die , wclkc in 
dc blootc opvolging der be idc d eclen ligt uitgedrukt. 

ACHTERVOLGENDE, voor*. en bijw., 
eig. het deelw. van Achtervolqen als bedr. ww. 

Voorc. — Met deu 3den nv. Folgeuz , in navol- 
ging van, overeenkonutig met. || Achtervolgende den 
voetstappen van den voorsaten, Vad. Mu*. IV, 113 
(a. 143 1 J). Achtervolgende den inhoudene vandenvon- 
nease, ZFl. Bijdr. VI, 160 (<*. 1441). 

H U w . — V olgent ( het vrotger getioem.de), in over- 
eenkomtt (daarmede ) , near evenredigheid (daarvan). 
|| I)b balken groot *ijndc xn dnmen viercante, de 
stilen ende corbcelen achtervolgende, ZFl. Bijdr. IV, 
319. De stages tuaechen beedeu achtervolgende also 
daertoe behoort, 320. Also achtervolgende upwacrt goende 
alaoot behoort, 320 (a. 1409). 

ACHTERW AJERDE , znw. at. vr. Achter - 
horde. Uit Achter en fFaerde, fr. gttarde , betzelfde 
als horde. Zie Waerde en verg. Hinderwaerue. 

Wl hebben loo Tele goedcr Uede nu 
In dachtcrwacrde , daUe n) 

Sconfleren datter comen m1. 

Lane. II , 33384. 

Men haddere gnoerh grvaen , 

Ne hadde gmlaen die achterwnerde, 

IMeae aoccorwrdo harde. 33460. 

— Ook achter hoe de reals by stoke IX, 649, 
Rein. II, 6071, en*. Dc Framche vorni achtergaerde 
bij VAEH.NKW 1JCK , f. 49 a. 

ACHTERW AERRE , *nw. st. m., saincn- 
getr. nit achterwarbrb, achterwarer. ZieAcu- 
terwaren. Behoeder , betchermer. 

Wlea haer behoeft, neemt grote ware. 

God heefl van aiere m order dl geact 

Ti th iinm w i . 

rA L. O. H. 388. 

Zoo moet cr gelezen worden voor tachierwaeme , 
gelijk de nitgave heeft. Een ww. kotnt hier niet te 


pas; de zin (blijkens het voor*. van) eischt kennelijk 
een znw.: „ God heeft u gesteld tot betchermer van 
Zyue Mocder.” 

ACHTERW AERT (achterwart , achter- 
WERT), byw. AcAtencaarft , terug. Vandaar de uit- 
drukk ingen : 

— Achterwaert gaen, achter uitgaan ; met den 
3den nv. des persoons, tegenloopen, t eg env alien. 

Dan maecti u op die vart mettivn, 

Ende waent lien dat gi begaert ; 

Mwr het gaet u achterwaert, 

Glue seise sleo no apreken moron. 

Rote (A), 8777. 

• — Achterwaert trecken (on*.), met dcu 
nv. der zaak, rich aan iett onttrekken. Verg. Ach- 
tertrecken onz. 8). 

Des en trecklc niet achterwert. 

v.d. L. O. U. 1051. 

— Achterwaert doen, doen achterztaan (iu 
den strijd), ierugalaan, het ondertpil doen driven. 
Verg. Achterdoen 1). 

Geljjc enen die ontainnet cs 
Gellet hem die atoute Ritsart, 

Ende dede Terre achterwart 
Pyroto den ridder coene. 

Lorr. II, 4373. 

— Achterwaert scuvcn, naar den achter- 
grond tchuiven , terugee/ten, in minachting brengen. 
Verg. Achtersettkn en Aciitersteken. 

A1 hner onrvcht gaet te boven, 

Ende trecht wert aflerwaert gvacoven. 

Rein. II , 4345. 

— Achterwaert steken, teruystooten, van 
eich afitooten. Verg. Aciitersteken I). 

Ermoedo en e« met nlemen waert. 

Men atevese altoea achterwnerl. 

Rote (d), 7456. 

= Achterwaert, voor het cnkcle achter gebc- 
zigd: hier achterwaert, hiema, naderhand, Sp. 
1^, 63, 71 Zie by Achter byw. b, 1). 

ACHTERW AREN ( achter wersn), deelw. 
achterwaert en geachtencaert , xw. ww. bedr. Uit Ach- 
ter en H'aren , in acht nemcn , hoeden ; verg. ware , 
hoode, *org. Zie Warkn en Ware. 

1) Bewaren, be hoeden , betchermen. 

God moeter u hnlpen toe, 

Endo moet u hoeden ende achterwareii ! 

Latte. HI, 1093. 

Ende »i SS he non gevaren: 

God die moetae aditerwarenl 

Lorr. I, 073. 

Evcnzoo, in toepassing op dc goddelyke hoede, 
Limb. IV, 698, V, 913, 928, 1866, VI. 20, IX, 
988, XI, 33. Van een bcscbermcugcl gezcgd, 1). 
Luc. 4263. 

— Een land of volk — , behoeden, betchermen, 
verzorgen, beheeren , al* beer of laudvoogd. 

Wilde die coninc Aelhrecht varen 
Syn Laul beaien ende achterwaren. 

TILTH. IV , 60 , 3. 

Enen grave, hiet Elyn , 

Liet hi van den lande «yu 
Droasate ende monlbore al, 

Om dat hyt achtcrwenm sal. 

Lorr. II, 2356. 

Zoo Lane. Ill, 18614, Limb. V, 876, v.d. Negen 
beaten, by MONE, bl. 131. Evenzoo 

— Die Bcarcn achterwaren, dc krygsU v ndcu 
beheeren , beaiuren, Limb. VII, 992, Grimb. 1, 
3312, II, 1402. 

Zoo roepen in den Kaop. dc dniven den bavik iu 
als beer, om haar 

Te wachtene ende te achterwaerne. XJCt'I, 5. 
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2) JBewaren, beheeren , het toezicht houden over 
iets. 

Si teiden : hit-r »yti al «1« nunnen, 

Sonder rne , die »ottelike gebaert , 

Die dr kokene achterwaort. 

Sp. IIIS, 40, 86. 

|| l)e mcester, die de fonteynen achterwaert , Bely. 
Mm. VII , 106. Qaalike is het geachterweert (van 
een zwaard) , v.d. L.v. O. 101. Dcse dine ( toerktuigen 
enx.) warm den couinc bcvolen , dat liUe achterware , 
Limb. XI, 1079. 

8) i'erzorgen , verpleyen , oppassen, zorg drageu 
voor ietnand of iets. 

Elide Torre kerde ter tenten waerd, 

Ilaer hi wel wn* achtenracrd , 

Want daer waren knapen gnoech 
l>le hem daden syn gevoech. 

Lane. Ill , 36325. 

Men gaf hem enc voeatere doe, 

Die tkint wel achterwaren can. 23328. 

Ilebdi wel geachterwaert 
Gringoletlc imjn goede paert, 

Kttde minim helm daer toe inede 1 

WaL 8401. 

Anatom qaamen *o il eent mochten , 

Dl«e aouden achtcrwaren. 7602. 

Ilaer lustre gingen enen meester huren, 

Die haer icono sou dr achtcrwaren. 

Christ. 666. 

|| Een kind — , stoke IV, G5. Een paard — , 
Limb. X, 126, Renoul 27, 829. Wonden — , 
Christ. 577. Ecnen gewoude — , Lane. Ill, 15787. 
Hct lichuam (lyf) — , Lutg. II, 1004, f ad. Mm. 
I, 839, 67. Ecncn krnnkzinmgc — , Limb. VI, 
277 ; 

= Het Vlaamsch kent nog heden acht enc aer iter, 
achtenearejse of achfenoaersteregge , alt benaming 
der vrouw die in Holland kraambetcaarster of baker 
genoemd wordt. 

ACHTERWERE, raw. st. vr. Uit Aehter 
en Were, grondlxv.il, akker. Zie Were .Eenachteraf 
y deyen akker of stnk Umd. || Die bueren mil horen 
afUrweren van Aomstelrcvecn an die VKtiide, mie- 
Rls III, 446 b (a. 1886). 

ACHTERWESEN, row. st. onz. He t ten 
aehieren sijn of komen in goldzaken, diu zoo we) 
Ac ft erst and nls Sadeel , sc hade. || Scadc, verlies 
endo aftrrwcseu, mieris IV, 94 a (a. 1408). Tot 
voldoeningc xjjns achtcrwcoeus , d. i. can de door 
hem geledene sc hade , match. 255. Endc trccken dat 
achtcrw esen an liem, d. i. schuiven hem de schade 
op den hats , 289. 

-ACHTICH (•ACHTECIl, of -ECHT1CH, -ECH- 
TECH), -tiye of -tegc. Achtervoegscl met den halvcu 
klemtoon . dicnende tot vorming van bnw. ; in oor- 
sprong cn beteekenis wel te onderschciden van het 
gelijkluidcndc suffix in het volgrude art. 

Etym. ■achtich ia door middcl van het suffix 
•ieh , -ig . afgclcid van het znw. Achte , Acht (zic 
Achte), hctzelfde dat wij nog in acht geven, acht 
slaan kennen. De groud beteekenis van achten vrii 
dmken , optetten , bcschouicen , die van achte der- 
halvc beschouwing •, doch dote beteekenis, concrcct 
opgevat, lcidde tot de opvattiug van datgenc teat aan 
iemand of iets beschoutcd d. i. waargenomen of ge- 
zicn tcordt , tins het voorkomen , de gedaante , den 
ioestand; op volkomcn dezelfde wijzc ols lat. species 
en gr. sido$ oan de ww. spec-ere cn l&sZv (zien , 
bescliouwen) beautwoorden. In die beteekenis komt 
achte in ’t mill, wel nict voor, manr zeer gewoon is 
zij in ’t mhd. (ben. I, 15), wanr b. v. in iugent- 
Ucher aht , in kreftelicher aht , met de by w. tugent- 
llche , kreftecHebe afwinelen- Het afgeleide bnw. ach- 


tich, alleen voorkomende in samenstcll ingen , betee- 
kent derhalve datgene wat een zeker voorkomen , 
eene zckcre gedaante heeft, of zich in een zekeren 
toestand bevindt: het cerate lid der samcnstelling drukt 
dan de hoedanigheid van die gedaante of dien toestand 
uit. Doch weldra, tocn men dc eigenlyke beteekenis 
van achttch nit het uog verloor, werden de aldus ge- 
vormdc woorden nict meer ols samcnstdliogen be- 
schouwd , -achtich begon ala achtcrvoegscl te gelden. 
Als zoodanig komt hct gebeel overeen met gr. yc, 
De overgang der begrippen in IdeZr, sidoq, -<»<?*/(, 
en achten, achte, - achtich , ia volkomen dezelfde. 
Manachtich en soijfachtich beautwoorden nauwkeurig 
aan dvtfqotsdijs (dvdgudrjq), en yvvuHtotufijs. 

In ’t mhd. gold art als svnoniem van ahte\ niet 
zcldcu vindt men art en ahte nevens elkander ge- 
plaatat. Zoo atemmen ook de udl. woorden op -ach- 
tich, -achtig met de hd. op -artig overeen : ndl. 
zandachtig, steenachtig, hd. sandartig, sieinartig, enz. 

tiebrolk. De woorden op - achtich met den hal- 
ven klemtoon waren in *t mnl. nog minder talrijk 
dan zij later geworden ziju. Zij z(jn afgclcid ; 

1) Van zelfet. nw., cn wel 

a) Van persoouanamcn , als: manachtich, wijj ach- 
tich. 

b) Van stofnamen, ala bloedachtich , vleescachtich , 
water achtich. 

2) Van byvoegl. nw., als groenachiich, hoUachtich , 
swertachtich. 

Aanm. Het gebnuk van -achtich aehter den stam 
van werkwoorden, om de geneigdheid tot ccne hau- 
deling of de hebbclykhetd dnarvan uit te drukken, 
schynt mnl. nog niet bekend te zijn geweest. Woor- 
den als babbelachtig , praatachtig , snoepachtig , talm- 
achtig , thans zoo gewoon, zyn ous in ’t mnl. nict 
voorgckuinen. 

-ACHTICH (-ACHTECH, of -BCHTICU, -ECH- 
tecu) , -tiye of - tege . Acbtvrvucgscl met den vollcn 
klemtoon, dicnende tot vorming van bnw.; in oorsprong 
cn beteekenis gcheel vcrschillendc van hct gelyklui- 
dendc sutTix in hct vorige art. 

Etytn. -achtich is een guwijzigdc vorm van -haf- 
tich , thana - haftig , dat nog heden in krijgshaftig , 
manhaftig enz. n evens -hchtig (in deeUtchtuj , leugen- 
hchtig enz.) bestaat. Door de gewone verechcrping van 
ft tot chi, waardoor b. v. graft tot gracht werd, 
cn de even gewone uitlating der h, die ook in -aard 
voor -hard, en mnl. in -ede voor -hede (tcarede 
voor t oaerhede enz.) p lusts had , veranderde -haflich 
in -achtich. Dc oorsprong is dus in -haflich te zoe- 
ken , dat door oanhechting van -«r^ , -ig , is afgclcid 
van hct bnw. haft, dat nog in ’t hd. ( theilhaft , 
toahrhaft enz.) op dezelfde wjjze gebruikt wordt als 
het afgeleide -haftich. Haft ontsproot uit bet ww. 
haven , bijvorm van hebben , en beteekent dus heb- 
bende , houdende, in zich bevattende. Die beteekenis 
straalt nog heden in alle afgeleide woorden op- haftig 
en -achtig duidclyk door, met die kleine wyzigingen, 
die dc uard van hct bepalendc woord medebreugt. 
Oorspronkclijk vormden dc woorden op -hchtich eigen- 
lijke samenstellingcn ; later cchtcr, tocn men de ware 
beteekenis van hchtich uit het oog verloor, begon 
- achtich als achte rvocgwd te gelden. 

C«ebrulk. Overeenkomstig met dc beteekenis heb- 
bende , houdende, in zich bevattende, wordt -achtich 
uitsluitend aan zelfst. nw. Uxgevocgd. Een aantal der 
thans bestaandc woorden op -achtig waren mnl. nog 
onbekend ; andere waren dcstyds in gcbrtiik , die se- 
dert rerouderden . De voonuuunste, die men in mnl. 
geschriftcn aantrefl , zyn dc volgcude : aderachtich , 
aemslachtich , cerachlich , ervachtich , herachtich , 
neerachtich (van 't znw. nere), sceelachtich (van ’t 
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raw. tceel), torg achtich , ttanlachtich , tear achtich 
(van tcaer, ala raw., ohd. tcdr, nog overig in toaar- 
zeggen), tcet achtich , voenachtich (van ’t znw. tcone). 
Zie by dc afzonderlykc woorden. 

Aanm. In Limburg was dc Hoogduitsch-ge- 
kleurdc uitgang -acht (voor -achtich) in gebrnik, 
als: eemstacht (hd. emsthaft ), Serv. I, 747 \tconaeht 
(hd. xoknhaft ) , I, 319; doch vs. 381: vronachtich. 

ACHTICH, telw. Oorspronkelyke , in ’t mnl. 
meest gcwone vorm , sedert door tachtig vcxdrongen ; 
hd. achtzig , eng. eighty. || Enc queue van achtich 
jaren, Franc. 10258. Dea wijfs bora ten van achtich 
jaren , 10286. 

Reeds vroeg kwam daarnevens t achtich in gebruik , 
ook tachmtich cn zelfa iachtentich gesebreven : zie 
Hor. Belg_ IX, 88. 

ACHTIENSTE. Zie Tienste. 

ACHTINGE, raw. st. vr. Zie Achteic. 

1) Overleg, beraad , in dc uitdrukking: 

— Ene (sine) achtinge nemen, of Ene ach- 
tinge begeren, bidden, rechtstenu, heraad ne- 
men , van den rechter verlof vragen om zich ( met 
parti) , voorspraak of magen) vooraf te beraden, al- 
vorens de xaak ccrdcren voortgang hebbe. Zie Achte 2) 
en Achten onz. 2). || Voert, dacr ecu rechter \Taget 
cenen man een oerdcl, soe mach die man syn ach- 
tinge wel nemen tot dien rechter, al gaet hy nut 
achten, dat hy wel incomen mach endc dat oerdcl 
ontaeggen, daer hijt niet sculdich en is te deilen, 
mif.ris I, 618 b (<*. 1299) en 536 b (a. 1291). Doc dat 
vervolcht was, doc nam P. v. B. era achtinge, ende 
nam J. B. . . . tot enen voirsprake. . ., ende doe dair 
vervolcht was , doc nam P. mit aynen voirsprake era 
achtinge , ende geerde te we ten , off die weet godson 
was, als rccht was, IV, 579 a, 580 a (a. 1421). Soo 
sal hy cen achtinge begeercu, oudenh. Z.JIoll. 476. 
Hecr Schout, ick bid u om era achtinge (ende een 
man die miju woord hondt), 483, 518. Ifeer Schout, 
hebt gy mynen meestcr era achtinge gegeven ende 
eenen man die sijn woord houdt? 519. 

By mattii. bl. 263 en 286 vlg. hcet het raet ne- 
men of beraet geren. Hij voegt er bij , dat , wie nu»d 
begeerd heeft , den uitslag van het beraad aan den 
rechter moot mededeelen cn „ dair op syn recht for- 
mcren of hy spreekt „ ongeachtc teoirde." Pit on- 
geaeht staat dus gelijk met onberaden , en het blijkt , 
dat het oude achtinge volkomcn hetzelfdc was als het 
latere beraad. 

Vandaar, in gewijzigde opvatting: 

2) Achtinge hebben jegen iet, het recht 
hebben zich tegen iet s te verklaren (als gevolg van 
gehonden beraad) , er tegen op te komen of in verzet 
te komen. Zie Achten onz. 3). || Daer jegens en 
mach haer man geen achtinge hebben, mieris 1,234 
art. 45 ; hetgeen in de Hando. v. Alkmaar , bl. 8 5, 
hect: „dattcr die man geen reden tegen hebben en 
magh en elders , n dat hoer man dat niet keren en 
kan" (mikris I, 226 5), ter Totaling van: „ qnod 
maritus ejus non potent contra hoc actionem habere ” 
(aid. 1 . 221 b). 

3) Welberaden inzicht, overt niging , als beginsel 
van bandoline. 

dat hi bllre gwtade 
In line achtinge, in sinen rade. 

Ileim. 1833. 

Met onrerkeerden uudne 
Ende met bliden sinne te line, 

Ende in heliger achtingen vort. 

Franc. 3041. 

Het is ’t lot. saneto propost/o, en aan proporitiim 
beantwoordt evenzeer de beteekenis van 

4) j B edoeling, voomemen, plan. 


hare achtinge wm tndlen 
Kmmcr der lieder uplopen ontflien. 

.S>. 1«, 38, 23 

Vooral gewoon in dc aitdrokking: 

— Achtinge hebben, plan hebben , van mee- 
ning of voontemetu sijn, hetzelfde als geaeht heb- 
ben. Zie Achten bedr. 5). 

Ic had dp achtinge openbare 
Te vragone wie dat hi ware. 

Alex. I, 1374. 

Daer hadde hi achtinge das 

To varen saen in Uacteren lant. VI, 813. 

Hi hadde achtinge, overwaer. 

Die port te •lechtcne neTon derde. VII, 913. 

Tyberius hadde syns soens kint 
Boren den brnwder cone gemint, 

Ende hadde Schtinge sekerlike 
Hem te err ene dat keyaerrike. 

Sp. 17 , 08 , 0 . 

Zoo ook aid. V, 97, 53; Bijmb. 16802, 16902; 
Franc. 2089; Brab. f. II, 2276; cnz. Op dc drie 
laatste pll. gcvolgd door dat met cen zelfctandigen 
bijziu; anderagewoonlijk door te met den infin 
ACHTINGE, in Vlaamschc oorkonden, voor 
HACHTIXOE. Zie aid. 

AD AEM , raw. st.m. Gewijzigde, ofschoon zel- 
den voorkomende spelling voor adem , als Lane. II , 
35183, Amand I, 684. De venterking der e door 
invloed der liquida , als in staerc , tcaerf, voor tterc , 
werf, enz., is hier zcker in ’t spel; maar ook de 
herinneriug aan de oudtijds zwaardcrc vocaal van den 
uitgang: ohd. dtum , waamevens ook d/am (graft I, 
155). — Adorn vindt men in Christ. 1165. Verg. 
HOKMANS, bl. 313. 

ADAEMSAPPEL , znw. st. m.; lat. pomntn 

Adam: zie DU canoe V, 340. Be vrucht tan een 
boom in Palaestina , i caarin ( naar men zeide) de 
beet van Adam gezien toerd. || Daer vintmen oec 
Adaemsappel, die hebbeu cen voct [1. beet] aen die 
oen zide, mandev. f. 12 b. Du canoe haalt uit 
jac. de vitrt dc woorden aan: „ Foma Adam, in 
quibus morsus evidentissime apparet.” 

ADAMANT (later ay am ant, atmant), znw. 
st.m.; gr. (xtJup . lat. adamas (-antis). Oorspron- 
kelyk ijzer of staal, later de naam van den 

1) Biamant cn soortgelijk edclgesterate. Verg. ben. 
1,7. I) Dat versche hccte Iwcsbloet scocrt den ada- 
mant, dat harde steenken dat en gene anderc cracht 
scoren noch verwinnen cn mach, kuusbr. II, 59. 

wreder dan enich tyrant 
Endc harder dan een adamant. 

Alex. VI, 304 

Biamant was echter ook reeds in ’t mnl. eene gc- 
woue benaming. Maerlant zegt van den adamas: 
dnlc man desen dyomai beet. 

Nat , BL f. 1 30 c. 

2) Zeilsteen, magneet. Latere beteekenis, bepaalde- 
lyk in den j on geren vorm Ay am ant , ay man ( , fr. atmant. 
I! Era stien avamant, dat is der scipludcn stira. . . , 
die die nacldc nae hem trect, mandev . / 40 b. Te 
Ormes sijn allc die scepen sonde r yseren nagfeu , om die 
stienrwtsen wille van den aymant , die daer in der zee 
veel syn , /. 40 d. 

ADDE, ADDEN, Vlaamscbe spelling voor 
hadde, haaden, in de hss. zeer gewoon. Zoo ook 
Ads, Adt, Adtsoenc enz., voor haddes (hadde 
des) , haddet , hadde soene (had zij hem) cnz. 

ADEBE. r Adebe, vetus, j. pekel. Salsugo, 
mttria. " K iL. Lat. adept. 

ADELBROEDER. „Adcl -broeder, vetus. 
Adelphus." Kil. Zie het volgrade art. cn verg. Adel - 
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bruoder en Adelkint bij ben. I, 271, 818, roreo. 

I, 107. 

ADELSOITE , mw. st. m.; mhd. adelsun. 
Wet tig e en dm edelgeborene soon van ecn edelman. 
Verg. het vorige art. 

Die ran ere gptroudcr moedt-r 
fl\|n adeUoiw gvboren waert. 

HEHLU 0470. 

ADEMGAT, -gate , znw. st. onz. Luchtgat. 
|| Mijn buuc is nu als most sender ademgat, D. B. 
Job XXXII, 19. Vulg. „aboque sjnraenlo." 

ADER. Zie Adebf. 

ADERACHTICH (aderachtech , adrach- 
Tien), -tig t of • tege , bnw. Aderrijk, col van aderen. 
Tw}jf es aderachtich i-onderUnge , 

Ende all? aderachtcg* dlnge 
Syn gevoelekrr dan andro r«k 

Name e. f'routcm Heim. 1001. 

Si ayn aderachtich ter itont 
Beneden nn der matricen moot. 1000. 

I>at boren «•* al adraehtlch , 

Kndc onder eiat al vlcesachtich. 

/'row tm Heim. 588. 

ADERE (adre, ader), znw. zw. vr.; demin. 
Aderkijn, zie aid.; obd. ddara (graft I, 156), enz. 
Ader. Zeer gewoou in dc hedendaagscho bcteekenis , 
niet nlleen van de aderen dea li chasms, maar ook 
overdrachtcljjk van al wat adcrsgewijze loopt , hetzij 
van stroomend water , hctzy van erta of manner enz. 
gezegd: zoowel lat. Jibra ala vena, ala b. v. || Ecn 
ader van der zee , een zee arm , mangey. f. 4 c. Die 
adren van der erden, Rijntb. 1166; enz. 

Opmerking verdicnen de uitdrukkingen : 

— Ene adere slaen, aderlaten. Zie Slaen en 
verg. Aderslach. Men zeide echtcr ook die adere 
la ten, ids Ferg. 1851 vlg., en de adcrUting heettc 
mede Aderscrode: zie aid. 

— Ene felle adere hebben tot cncn, op 
iemand verstoord of verbitterd sijn. 

Gi hebt eon horde felle ader 
Tot mi , dot bon lek errr. 

SegeL v . Jena. bl. 7 a. 

Hiertoe behoort ook de uitdmkking van maer* 
LANT: 

— Ene quade adere daer in werpen, er 
verbiUering , twist en (weedraeht , zaaien. 

Nu hnddi gome one quade adere 
Daer in geworpen om rerwerren. 

tip. Ill*, *0, 4. 

Het ww. werpen, hicr zeer oneigenlijk gebezigd, 
zon kimnen doen vermoeden , dat bier met adere niet 
ader, maar adder bedocld was (zie het volgendc art.), 
gelijk wij nog van de adder der tweedracht spreken. 
Doch dc vergclijking van ene quade adere met bet zoo 
even genoemde ene felle adere maakt het waarschyn- 
lijk , dat ook bier hetzelfdc ader bedocld is , wunrbij 
maerlant dan het ww. werpen wat al tc stout heeft 
toegvpast. 

Aonni. Bij latere pruzaschr{j vers vindt men adere 
ook in den zin van aar, korenaar, bepaalddijk het 
mv. aderen, voor aren, als b. v. || Die aderen 
opten velde hangen neder, die vol vruchten sijn. Som- 
inigc aderen sebinen vol tc wescu, Stemmen 59, Ka- 
lender III, 92. — Zoo ook meennalcn in den D.B., 
als b. y. || Seven aderen — die seven dimne aderen, 
Gen. XL1, 5. Van aderen die noch groeyen, Lecil. 

II, 14. Die aderen die daer bliven, XIX, 9. (Doch 
elders aren, als Gen. XU, 22; Levil. XXIII, 
10; enz.). 

De vorm aderen is hicr stellig onjuist. Aer , aar, 
laat de d niet toe, als luidende in *t goth, ahs 


(scntJLZE 7); obd. aMr (oraff I, 134); mhd. dher, 
eher (ben. I, 411); enz. Het is dua cent bloote ver- 
warring van lateren tijd, toon men aderen, omdat het 
in de volkstaal tot dren werd samengetrokken , met aren 
(spicae) vcrwisseldc en nu ook voor bet laatste ten 
onreebte aderen in de plaats stelde. De font moet 
vrij algemeen geweeat zyn, want nog ril. stelt adere 
met are (spica) gelijk. 

ADERE (adrk), znw. zw. vr. Adder. Mctweg- 
lating der n van ’t oorapr. nadere-, goth, nadrt 
(bchulzb 242); ohd. natara, naira (graft II, 1051); 
mhd. natere (ben. II *, 817) ; nhd. natter -, ags. nadre 
(ettm. 234); osaks. nadra ( He Hand 3754); van lat. 
natria. || Aderen, padden code slangen, Glor. 1106. 
Eene cleenc adre, Afetib. 2550. Van slangen ende van 
adren mode, Sp. IV*, 60 , 77. 

Daer quam ene adre tier atonden, 

Ende e* l’auwebc om den arm grew onden. 

Yu, Bl. 440 . 

ADERElJ JM , -kine, znw. st. onz.; demin. van 
Adere, Ader (vena). Adertje, voornl gezegd van dc 
waterstralen , die nit onderaardsche buizen of doorgan- 
gen opspringen, om cene fontein tc voeden. 

Want u ten ardschon paradUe 
Comt geeprongen een aderkyn 
Ende tprlnct In den borne tyn. 

Wal. 5654. 

Herds rikelye was tpaviment, 

Daer ute sprongen die aderkine. 

Ferg. 5054. 

ADERSCOERRE, znw. st. m., samengetr. uit 
Adkrscorere: zie Scoren. A der sc hearer , in mya- 
tickcn zin van den Heiland gezegd, als die door de 
overvloedige volheid der liefde de aderen doet zwellen 
en openschcuren. || Gi sijt ecn zielwidere ende een 
adcrscocrrc ende een hertbrekere, Stemmen 27. 

ADERSCRODE, znw. st. vr. Aderlating. 
Van Scroden, snijden (zie aid.), en dns eigenlijk ader- 
tnede. 

87 deden hacr bhwt menlgen laten 
8 onder vliemen al in der noodo, 

Eudv aonder tc geren aderverode. 

Grimb. II , 000. 

ADERSLACH , * stage , znw. st. in. Aderla- 
ting. Van de uitdrukking Ene adere slaen . Zie bij 
Adere (vena) en Slaen. 

dat hi ten negensten dage 
Rechts nacr sinen aderalagv 
Ene dure soude adeten. 

Sp. HI*. 50, IS. 

VlNC. „ post ft ebothomum." 

Dat up ene wile ran den dage 

Vreselic *yn die aderalagc. 

Rijmh. 4<n». 

Hist. Schol. „ minu/io (sanguinis)." 

= Aden tag A in dicn zin vindt men nog bij moo- 
NEN, Poesy, bl. 133. 

ADMAEL (atmael), znw. st. onz. Hollandache 
dialect vorm voor edmael, ctmaal; oud-fricsch etmil, 
etmtU (bichth. 722); ohd. itrndl (ghafp II, 715); 
by ril. (bl. 12 eu 134) atmael , etmael, en, om dc 
gewaande afleiding van eten, ook ae/mael, e etmael 
gespcld. Het woord is samcngesteld uit: 

o) goth, mil (Schulze 231); ohd. mdl (qraff 
II, 714); ags. mal (ettm. 205), d. i. tijd, tijd- 
ruimte, nog bekend in ous meal, als de eerste maal 
enz.; verg. eng. the first time. 

b) de goth, partikel id (sciiulze 154); obd. it 
(grate I, 148); ags. ed (ettm. 24). Zie vooral 
grimm, 1). Gr. II, 757 vlg. Id, ed, is zoovoul als 
lat. re-, ons her- of weder -. ccne bctcckenis, die in 
ons etgroen nog duidclijk blykt. 
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E dm a el U dus cigcnlijk tcederkeerende tijd, cn dat 
wel in dubbele opvatting , hetzy a Is de 1 ijdruimte tot 
aan het wederkeeren von denzelfden tijd de9 dags, 
hctzij als dc regelmatig wederkeerende tijd vau ten 
feestdag. 

Vaudaar de twceledigc beteekenis: 

1) Etmaal , tijd van 24 uren , day en nacht , de 
uog bedvu gewoue opvatting. || £eu adniacl... elide 
nicl langcr, miekis II, 212 A (a. 1319). Hintien den 
eersten atmael, oudenh. Z.lloll. 496 (a. 1433). Tot 
elcken atmael, — int atmael, 526; rru. 

2) Feast, feestmaal. Oorsproukelijk allccn van toe- 
passing op regelmatig U-rugkecremle feestdagen ; by 
nitbreiding van een feast in ’t algcmeen gezegd. Vcrg. 
ohd. itmdl, solemnia, itmdli fay, dies festus (urafp 
II, 716, okiMM , D. Gr. II, 758, R. A. 827) ; ags. 
edmJlu , sacra orgiu (benson in v.). In *t mnl. was de 
beteekenis van feast , door onjuiste opvatting van bet 
tweedc lid dcs woorda, onwillekeorig in die van feest- 
maal overgegaan. |] Elide liceft den hoefinannen ende 
sijn keren eeu greet atmael bereyt, Gent a Rom. c. 9. 

— Wat de spelling betreft, de oorsproukelyke vurm 
dea woorda is edmael-, admael is eeu llollaudsche dia- 
lectvorm ; etmael en atmael zijn latere schrijfwijzcu. 

By matth. bl. 257 vindt men nattmael geschre- 
veu , door pro thesis der « van bet verbogen liilwoord. 
Zyne woorden toonen duidelyk, dat men deu oorsprong 
van etmaal dcstijils reeds niet inter veretond en het 
woord op deu gis met maaltijd in verband bnicht. Zij 
luiden nidus: „ oilmen eeu nattmael, data te seggen , 
binuen al so veel tijts, a Is een mogeliken mit eeure 
maeltijt vasten sal mogeu, dat is, tijt van een dach 
ende noebt, als XXI 111 uyreu." Gecn wonder, dat 
men wcldra nog een stap verder ging, het eerste ge- 
deelte vau eten afleidde, en z<$o de spelling ae/mael, 
e etmael ontwieru! 

ADOBEREN, *w. ww. beilr. Mbit, adolare 
(nu canoe I, 87); prov. adobar (rayn. II, 26 
vlg.) ; ofr. adouber (noquEF. I, 24); ital. addob- 
bare. Zie DIKE I f 6. Uitrusten , (omen , opsieren. 
also wel geadobeerde 
Vanl men cumc uptcr cerde. 

Fragm. bij monk. n®. 14. 

ADOM. Zie Adaem. 

ADRACHTICH. Zie Aderachticii. 

AD RE. Zie Adekk. 

ADVERSANT, sante, znw. zw. m. Vaulat. 

adversans , tegenw. deelw. vau adeersari. Tegenstander. 
|| 8 a that i as is so veel te seggen als advereant , Boeck 
v.d. leven Jhesu , f. 167 a. So scaemdeu hemalle sijn 
adveraanten , dat is die tegens hem w arrn , f. 140 b. 

Adcersant is een jonger woord. De oudere en echtc 
mnl. vonn was adversaries (-rise), van lnt. adversaries. 

ADVOCAET (avocaet, avecaet), -cate, znw. 
st. eu zw. m.; lat. advocatus. Adrocaat ,pleitbezorger, 
of zaakwaamemer, zoowel fr. at one als avocat , afwia- 
selend met Tael man (zie aid.) Doch dc stand der 
advocate was in de middelecuwen vrij wat minder gc- 
zien dan tegenwoordig: vcelal werden xy spreekwoor- 
delijk ten toon gestcld urn hunne geldzucht. 

Men in oft vati den ndvocnet 
ISwIgcn copcn, of et wert quart. 

Sp. IS, 58, 45. 

Arocato rad* flricirne 

Hear gacn alle die rtraten gemcnc, 

Ende aijn blide ende sere in hogen, 

ADI den penninc winnen mogen. 

Rote (A), 4917 (C 4879). 
taelmanne ende avecaten. 

Die om bare boneu baten 
.Sralke rondo venden conen, 
llaer *i dat recht mede bonen. 

Ikxlr. III. 105 


AEFRUI (aefrut), znw. at. vr. Van lat. 
abro/anum ( Artemisia abrotanum), fr. a Krone ; thans 
averuil of aoeroen gebeeten. Een bees ter met fritcb 
groen en geurig blad , citroenkruid. In den Dyal. 
Oreat. 28 vindt men ecue fabel, getiteld n Fan aefrtty 
ende den base," en begiunende: n Aefrtty , als een 
meester scyt , gemenget mit sinout, trect uten leeden 
dooruen of andcr hunt dat daer in steket.” — In het 
vervolg der fabel wordt het woord herbaaldclijk vr. 
gebruikt. || Ende seyde totter oefruy. Die wortel van 
die aefruy; enz. 

AEFSC. Zie Avesc. 

AECSC, -see , bnw», van deu naarn Aken , thans 
Akensch ; als Letdsch vau Leiden. Vau de kerk vau 
Brugge zegt makrlakt: 

Die naer don Aeeacen gewerke 
Gomaeet was Onser V ran wan toeren. 

Sp . IV 1, 44, 16. 

d. i. r naar het voorbecld der kerk van Aken.” 

AECSE. Zie Aex. 

AEL. Zie Ale. 

AELDINGER. Zie Aeldtnc. 

AEUDINC, -dinge, later af.ldinoer (bij kil. 
ook HAELIKO en haeldino, met Vlaamsche adsp.), 
zuw. st. m. Erfgenaam. Volgeus wim.kmk (Belg. Mus. 
VIII, 270) verwant met adding , hoogadellijk per- 
aooti: bet ags. adhding , prins van koniuklijken bloede 
(sckmid 527). Doch de omzetting van adelinc iu 
aeldtnc is te gevraagd, en eene betere nfleiding ligt 
voor de hand. Aeldtnc is blijkbaor gevormd van 
add, versnclde volkauitspraak van het oud taldd (allo- 
dium), d. i. cigcnc, vrije bezitting, van al (totus, 
integer) en 6d (boniim). Zie orimm, R. A. 492 vlg. 
Het afgelcide aloding , adding, was de natuurlyke 
uaam van deu gcreclitigde tot het (nagelateu) vrye 
eigetidom, tot het aclitergcbleven erfgoed. Het w'oord 
kornt in Vlaatuschc oorkouden niet zclden voor. 

Dat die nchtiweere, dierv was bloron, 

Beedo ran dor mood«r tilde van den vader, 

Dio holt hoflbn soude ran Klgader 
Don goede, voren ute, ende dan 
Int ander, kint kint gollko, roort an 
Jegen dio andro aoldtnge 
lloffbn sine r»c h to dot- lingo. 

BerijnuU Wetnerklaringen ran Brueee, 
rs. 169- 175, aang. in Belg. Mus 
VIII , «70. 

Ende op geen soldi ngu to laton stano. 

Lucid. 4872. 

d. i. „ het niet op erfgenamen te laten aaukomcn.” || I>ie 
acldinge waren met hem van der voem-idcr Elemoeden 
doet, Oork. vau 128], in Fad. Mus. 11,860 (strata 
in ’t Latijn evkeredes geuoetnd). Bi radc ende assente 
ran den voors. pereonen, die rechte aeldingers waren , 
Schepenbrief van Yperen , 1362 , in Belg. Mus. t. a. pi. 
Der haeldingera Jan Gotten lant, bet land der erven 
van J. Coster, ZVL Bijdr. Ill, 388. Eenich van 
minen hoyre ofl<- van minen aeldingers , Fad. Mus. 
IV, 359 (a. 1372). — Ook in een oiul testament 
by DlEKicx, Lots des Gantois , I, 318, wordt ael- 
dinger van boir onderecheiden. „ Ncgeen van minen 
hoyre ofte vau milieu aeldingers hoct het aldaar, 
en straks wordt gesproken vau „al dat good dat 
hem van my vrrstorven ofte verse benen mochtc we- 
sen.” Zoo ook elders: „ Al sulc goet. . . als den hoirs 
ende den baeldingers . . . toccoinen , vrrstorven ends 
gebrurt mach wesen” , Zl l. Bijdr. IV, 141. Aan 
het boir dcrhalve is het good verst orten , aan dc ael- 
dingers is hot verse benen of gebeurd. Vermocdelijk 
worden door Aoir de crfgenamcit in de rechte lyn 
bedoeld , door aeldingers de erfgenamen bij ui terete 
wilsbcscliikking. 
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AELDTGE, AELLINGE, cn AELINC, 
AELLINC. Zic Alinol, Alinc. 

AELMACHTICH (aelmachtech), -tige of 
•iege, bnw. Verbastcrde vorm van Amachtich , door mis- 
verstand van hot oudc voorvoegsel a-. Bij kil. „ A cl- 
machtich, j. amachtich, Impotens.” Mac hie - 
loot, af gemot , uitgeput van vermoeienis. j| Opdat pi 
in den wech nict admachtich en wort , Fate. M.f.2d. 

AELMAN. Zie Aleman. 

AELMA TIKE. Zic Almatike. 

AELMISSE (aelmis), latere verzwakte vormen 
voor Aelmoesene, aalmoes. Zoo Doctr. I t 783, 
756, 835 (car.); hild. f. 28 a, 112 r, 123 a; 
Spreuken 18, 44; enz. Zic ook kil. en v. h. aldaar, 
eu verg. Ned. Wdb. op Aalmis. In ’t eng. werd het 
woord nog verder aamengetrokkeu tot alms. 

AELMOESENE (alemofsenk , af.lmosine, 
aelmoewixe), znw. zw. vr. Van lat .eleemosyna, gr. 
iXftjtiooivt], gift uit mcdelijdcn. Blykcns de nfl tiding 
was alemoesene de oudstc vorm ; doch de mecst gewoue 
was aelmoesene, die hier vooraan gestdd raoest wor- 
deu , om het woord niet to scheiden van het volgende 
Aelmoesniere , waarbij de vorm ale- niet voorkomt. 
Aelmoesene werd allengs afgckort tot aelmoesen, at- 1 - 
moese , ciuddyk tot aalmoes. Reeds in 't mnl. vindt 
men in den 3 de “ nv. enk. aelmoesen eu almosen ( Christ . 
786 cu var.). 

die es tuirde (toed 

la vastene, all men alemoeeeneu doet. 

Rijmb. 1 5845 

Eodc bal Item dat ii al haer leven 

Oerne aelrooeaencn aouden geven. 16908. 

A l»oo verdryfl tallen stonden 

Die aelmoesene die ftonden. 

Doctr. I, 834. 

|| Gef aclmoeeencn met rcinon moede, Rijmb. 15443. 
In aelmoesene n leech t grotc ere, 15446. Sine alenioc- 
senen die hi gaf, 16061. Eudc alemoesene bidden gaet , 
Franc. 8760. Aleruoessenc cn sonde niemen outfaen, 
Rose ( A ), 10650 (C 10485: aelmoesene). Van ael- 
moesene was hi groet, Theoph. 65. Endc gaf hare 
aelmoesene mede, Jp. Ill 6 , 4, 22. Die aclmosinen 
die bi rechtc den aermen toebebooren , Schaaktp.f. 91. 

— Aelmoesene eten, per metonymiara gezegd 
voor gebedeld brood eten. || Als si der otidedeger liede 
aelmoesene at, C hrist ., opschrift poor vs. 781. 

AELMOESNIERE (almoksniere), row. zw. 
vr., later veelal aelmoksnier, -mere, st. on*. Van lat. 
eleemosynaria, fr. anmAmkr*. Aalmoestasch, geldbnidel, 
cn bij uitbr tiding tasch , buidel in ’t algemeen. 

Doe Tonden ai daer eoe alnownit-rr. 

Lane. Ill, 8803. 

Hi true out sinen almoeaniere. 

Die god ran Mlnne, sen alotel diere. 

Rote ( C ), 1919. 

Scone gordele ends almoeioiere. 9089. 

— Elders, moer naar ’t Fransch gevolgd, A Ira o- 
nicrc, ook Almcnier, Almiuier, Almelnier, 
ja zelfs Halmcnierc cn Halmclnier geschreven. 

Sint idvl « uwe nlmonlcrr. 

Rote (C), 7804. 

M pmp, gonlt'le fade ulmoniere 

Cochll haer goet ende diere. 

Beotr. 175. 

Zic ook Rose ( C ), 6879, cn de verschilleiidc spcl* 

I ingen in dc var. dcr Rose X. a. pll. 

Slac ai in alne halmenlere 

Ecn |mkt lettcren. 

Lane, ni, 13839. 

Fen gordel men on aine aide such , 

Daer ecn halmclnier a no hlnc. 11974. 

— Aclmocsnicr, als onz. gebrnikt , vindt men 


o. a. in Belg. Mas. Ill, bl. 110 vlg., als: || Dit 
aelmoesuicr, vs. 80. Taelmocsnier, 99, 114, 122. 
Int aelmoeaiiier, 118. 

— Ten onrechte wordt het elders in hetzelfde stuk als 
man lijk genomeu. || Eeu gordel endc cuen aelrnoes- 
nier, vs. 66. 

AELWERICH (aelwerech), -rige of -rege , 
bnw. Qemelijk, verdriefig, knorrig. || Hi was aelwe- 
rech endc otiwjjs , Boerden IV , 8. 

AeLcerich , eigen lijk aeLcarich , is door middel van 
het acbtervoepsel • ich ofgeleid van den grondvorm ael- 
toaer, in den Tenth. n Aluver,% implex;” ohd . alawdr 
(oRAPr I, 916, orimm , D. Gr. II, 553, 677,651); 
ags. ealver-Uce (ettm. 28); mhd. altoeere (BEK. I, 

1 27); nhd. alter, albem. Uit de beteekeuis van een- 
voudig , (hd. einfii/tig), dtcaas , uutsproot dc dubbcle 
' opvatting van gemelijk , knorrig, en van onbezonnen, 
dartel. In de 17 de eeuw lnidde hot aalwarig en aal- 
waardig. Het eerste beliidd in Holhuid dc bctcckcnis 
van gemelijk , waarvoor in Brabant, Vlaandcrcn en 
Zeeland de jongere vorm autceerdig in gebruik kwam . 
terwijl aahcaardig daar als dartel, onbezonnen wen! 
opgevat. Doch over de afleiding des wuonls endc out- 
wikkcling xijuer verschillendc beteckenisscn , zic verder 
Ned. Wdb. op Aalwaardig, en de broedc uHeen- 
retting in de jager's N. Archie/, 261 — 282. 

AEMACHTICH, AEMECHTICH. Zic 
Amacuticu. 

AEMINQE. Zic Amixoe. 

AEN (ane, an , in ’t rym ook anne , Rijmb. 23028, 
Grimb. I, 3028, enz.), voorz. en bijw. Goth, ana 
(schulze 21 — 24); ohd. ana (orafp I, 278—281); 
mhd. ane, an (ben. I, 38 — 40); gT. avd. l)e mnl. 
grondvorm was ane, allengs tot aen, an verkort, even- 
als are tot af De dric vormen worden in ’t mnl. 
willekenrig doorceii gebruikt; ane mcest by ouderc, 
an moest bij latere schrijvers, doch volstrekt nietnit- 
sluitend. De middelvorm aen scheen het incest gcschikt 
om hier vooraan gestdd te worden. 

— Annm. Wannecr aen de b(jw. van plaats: er 
(-re), hier, daer, iewer, nincer vergeaclt, dan is 
het zclf insgdijks cen bijw., cu komt als zoodanig 
aebter doze woorden tc staan: hier aen, daer aen, 
mewer aen, enz. Dergdyke iiitdrukkingen hebben de 
waarde van cen voorzetsel met een zelM. nw. ofvnw. 
U. v. Sijn sin leget hier aen, d. i. aan desezank. Die 
dine, daer sine eroude aen lack, de zaak, aan wdkc 
tiij zijne vrrugde had. Iewer aen, ergens aan, d. i. 
aan iets; niewer aen, nergens aau, d. i. aan niets, 
enz. Daarom Ls alien wat aongaaude de beteekenis van 
het voorz. geldt, ook toepassdijk op het byw. in alle 
dergelijke nitdrukldngen ; all een dc constructic verschilt. 
Wij rangsebikken dcrhalve die uitdrukkingeu under 
het voorzetad, waartoe dj naar haren aord oehooren , 
nl is het woord aen in die ecvalleu eigen lijk als bijw. 
te beschonwen. 

1. Ala voorzetsel. 

Oorspronkclijk met den datiuf of ace., naar gelang 
het eene rust of beweging hitmen eene mimic, of wel 
cene betceging naar iets been onderstelde. Doch dit 
onderschdd ging al ras vcrloren. De arc. verkroeg 
mcer cn mecr de overhand, cn had reeds in de 144** 
eeuw den datief bijna geheel verdrongen, die alleen 
nog in staande spreekwyzen in gebnuk blecf. 

In ’t algcmocu drukt ane, aen, an eigen lijk de be- 
trekking uit vau |>cr«oneu of VOOrwarpen , van wier 
ojjpervlnkte cen gededtc wordt aangeraakt , of naar 
wedke eene beweging gericht is. 

I ) Oorspronkclijk met den datief, doch allengs veelal 
ook met accusaiief. 

1) Van plants, in eigenlijke opvatting. 
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«) Onmiddellyke aanraking : Op, op de oppervlakte 
van. || An der heidcn, an der hdde, op het veld. 
Rein. I, 879, 1102, 1485, 2294, Troy. 2896; Sp. 
1 *, 46, 6 , IV ', 16, 36 ; later: Aen die heide (: beide), 
Rein. II, 4420; OVt. Ged. I, 86,110; Teest. 320. 
An den velde, Sp. IV s , 10, 66; an twoeste velt. 
Rein. I, 2274; an dat vclt, VI. Rijmkr. 9242; ane 
den velden, Brand. (1), 1546. An de erde, Sp. Ill 2 , 
86, 71. Ane dee zees gronde. Brand. (1), 350. An den 
zande, in Met sand , «$p. I s , 76, 76. Eest an straten , 
eeet an taverne {par. op str. of in t.), Vad. Mus. 
II, 398, 485. — Doch deze uitdrukkingen z(jn herin- 
neringen nit ecn vroeger tijdperk; by deze en soort- 
gelyke locale aanwijzingen werd eerlang aen door op 
vervangen, en voortaan bepaaldc zich aen tot dcaan- 
doiding van het raken der oppervlakte in moer eigen- 
lijken zin. || Hoort, wat dacr an (op den gouden kop) 
gemaket stoet, Flor. 631. An den schedel , op het 
deksel, 642. Ware al tlaken perkement . . . , inuc gc* 
scrceft niet dacr an , Rein. 1 , 93. Dacr sintc Servaea 
ayn hooft aeu loende, op lennde, Serv. I, 2993. (Si) 
clopte aen haer boret ende aen karen lichame , Christ. 
796. Ane syn hovet lach hacr anscyn, Part. 115, 
17. Cost mi an minen mont, Wal. 5468. Custesean 
haren mont, Mr lib. 4268. 

b) Aankcchtiug of verbinding, het zich bevinden 
van eeu voorwerp, eene cigcnschap of hoedanigheid , 
aan cenige plaats , bij of in ecnig voorwerp of cenigen 
persoon Thans: dan, in, bij. || Rastc acn den geeste , 
Christ. 507. Cracht aen den lichamc, bliscap aen deu 
geeste, 721 vlg. Quetsinge aen haren lichame, 432. 
Gesondc aen ziele eude aen lijf, 1880. Gcstorven ane 
der siclen, ruusbb. II, 121. Engeen let acn haren 
lichame , Christ. 479. Die scoenhcit die ane u lack , 
Part. 95, 23. Die doegde die aen hem waren , ueelu 
6459. Dc omoedichede an hem ende an de zine , Franc. 
3102. Au Adame was die materie van aldcn liodeu, 
Rijmb. 888. So dat men Alexanders gedochte an die 
moeder kennen mochte, den geest van A. in hoar 
herkennen, Sp. I s , 8, 55. Dat jammer dat si aen 
haer sagen , Christ. 896. Daer allc dogrt was an , 
Sp. Ill 4 , 11, 39. Dacr vele wijsheden was an. III®, 
40, 8. Dacr vele doegden leget an, Lorr. II, 1690. 
Daer geene loosheid an eu ea, Rijmb. 22328. Doer gi 
euigen trooet wet an, Gritab. II, 384. An hare hadsi 
van seden , sij had over sich de gewoonte , was ge- 
* coon, Lsp. 11, 55, 21. Daers niet ane, daar is niet 
aan gelegen (eig. daar is niets aan vast), dat komt 
er met op aan, H'ap. Rog. 250. Doer was niet an, 
daar was niets van aan, het was geheel onwaar, 
Rijmb. 6041. Maer so vele easer an, gaat er mede 
gepaard, is daarbij toch tcaar , Kleg. 243 , 511. 

Hiertoc bebooren ook dc uitdmkkingcn : || An die 
vaert, op rets, op weg , Sp. IIP, 43, 88. An 
sinen gone, op sijnen weg, IV 1 , 27, 72. An 
die atrate, op weg, Sp. IV 1 , 6, 21. An der 
scaren, in agmine, Sp. I J , 16, 21. An sire ro- 
ten, in sijn gevolg , Sp. IIP, 57, 16. — Zie verder 
by Vaeht, Ganc, Stkate, Scare, Rote. — 
Anporre, an porre, zie Porre. An rocre, zie 
Rokre. Antamc, zie Tame. 

— Aen handen, in handen. || Die trecht aen 
handen hebben, mattu. 232. Dair men die last mede 
aen handen heeft, 248. Die materie die acn handen 
is, in behandeling , aid. Verg. ona op handen , voor- 
handen. 

— Aen eeds stat, in plaats van ecu eed, NU- 
iiorr I, 358. Wei denkelyk ecu germanisme: verg. 
hd. anstatt. 

c) Aangrcnzing of onmiddellyke nabijheid. Bij, 
nabij , necens. || Tbordeel, dat ane die porte stunt 
van der stat, Lorr. I, 248. Eon scurc staet an sijn 


hnns, Rein. I, 1127. Woenende ane den berch, Lsp. 
II, 55, 16. Neven den watre au die wostinc, Verg. 
2479. Met sinen rocke hi an (strijkelings longs) hem 
swaf, Franc. 6477. Doe hi geschapen baddc den man , 
so scicp hi ecn wyf daer an, daarbij , daamevens, 
Mloep II, 2837. 

2) Van plaats , in overdrachtelijke opvatting , 
bij uitbreiding of toepassing. 

Bij uitbreiding wordt aen ala plaafebcpaling gebe- 
zigd in een anntal verschilleud gewijzigde toepassingen , 
aan welke echter altijd bet dcnkbeeld vau aanraking , 
verbinding, gepaard gaan, samenhang of het gelegen 
zijn in of bij iets ten grondalag ligt. 

|| Gestadich an die raihne, Flor. 330. Dickc ver- 
snehte hi an sine sprake, in of bij zijn spreken , 529. 
Daer ic te lange aue (bij) swoech, Lorr. II, 4083. 

|| Dit were heft Gwl ane mi gewarcht, L. v. J. 
c. 2. Dat hi engine miraculen aen haer gescien lietc, 
Christ. 1742. Daer God so woudcrlcc gewraebt heeft 
aen, 82. 

|| sMcnschcn geboortc acn die planctcn vele leech t , 
IfSp. I, 10, 52. Dat aen Cristum vele grlach, II, 
36, 1226. Daer syn aaleebeit aen gclach , Christ. 970. 
Daer al aine ere leget an , Part. 89 , 2. Daer Floriseu 
sin al ane lach , Flor. 2868. Daer syn goetdocn ane 
staet, Part. 95, 7. Daer die raet Btont on, 67, 20. 
Sine hope ne lach niet an den scat, Franc. 161. No 
leget miju t roost an di aliens, Flor. 1220. Haer be- 
rte cs an cnen stene, Sp. I 1 , 36, 42. Laet hi sine 
rte an hare staen, Rijmb. 1226. Staen aen sine gc- 
nade, ueelu 3933. 

|| Dacr en was niet anebewant, heelu 2501. Dacr 
ic ane hebbe cleine macht, waarbij of waarorer ik 
weinig vermag , Part. 56, 32. lladder Cortois iewet 
an, er eenig aandeel aan, Rein. I, 122. Deilinge 
daer acn, aandeel daarin , ueelu 1477. 

|| Si mochtcu wrl merken aen haren rouwc, oebt 
acn hare bliscap, Christ. 906. Daer men hacr doegde 
mach ane merken, 1926. Alst aen haer wel scecn , 526. 

|| Aquitanse ane hem maken , kermis met hem wa- 
ken , Lane. I V , 990. Die wel constcn acn de wapcti , 
die goed met de wapenen k on den omgaan. On mb. 1 , 
2611 , 2925. 

In sonunige dezer voorbeeldcu geeft aen blijkbnar 
te kennen, dat het voorwerp ccner working gelegen 
is bij of in ccnen persoon of eene zaak. B. v. kenms 
hebben aan iemand , gclijk wij nog zeggen, d. i. ken- 
nis hebben, icier voorwerp gelegen is in zekeren per- 
soon , zoodat die persoon ok ’t ware dc groml , dc oor- 
zaak, of wel zelf het voorwerp der kennis ia; #»»/*» 
troost leget an di , het voorwerp van iniju vertrouwen 
ligt in u , gij zijt de grond , het uitgangspunt vau 
| mijn vertrouwen. In deze opvatting nu stant aen iii- 
I zonderheid by die werkwooracn, die ecn verkrijgen , 
onivangen, verwerven , vememen , of wel de begeerte 
i daarna&r of dc poging daortoe nitdrukken, ter aan- 
I duiding dat het vcrlaugde of to verkrygen voorwerp 
gelegen is in een persoon of in ocne zaak , cu ran 
. deze dcrhalve verlangd of verkregen wordt. Tot jui&t 
veratand van dit eigenaardig mnl. gebruik van aen 
1 nemo men b. v. de uitdrukking genade aen Gode ver- 
werven, waarvoor w-y thans van God zeggen. W4I 
beschouwd, is inderdaad het een zoo goed aU het 
ander: het is dezelfde gedachte van twee verschillcndc 
zijdcn voorgestcld. De genade is aan God, zij be rust 
in of bij hem ; zij gaat van hem uit en wordt door 
den mensch verworven. De mnl. uitdrukking is dus 
eigenlyk elliptisch: de genade (die) aen Gode (is) 
verwerven. 

Nog heden heeft het ww. ontleenen den persoon , 
van wien men leent, met aan verbondcu bij zich (tets 
aan iemand ontleenen). Do 17'** ccuw kende nog ver- 
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scheidene dcrgelyko uitdrukkingeu , als ids vencerven , 
bedingen , kopen , erven enz. aan iemand: verg. Ned. 
Wdb. op Aan ($ 12 aan ’tcinde). In ’t mill, gold het- 
zclfde bij alle ww. sunder oudcrschcid , die op ceni- 
gcrlei wijze hetzij eene ontlecning van ciders, hetzij 
eene begoerte daarnaar of poging daarfcoc uitdrukten. 
Thaos moet aen reelal door can of bij, somtijds door 
op worden wedergegeven. Ziehier de vuornaamstc voor- 
beeldcn : 

|| Gccrigen (let aen enen, iets ran iemand), Sp. 
Ill 4 , 87, 45, Amand II, 1619. Vcrcrigcn, iieelij 
1429, Christ. 1470. Verwcrveo , Christ. 1036 , Beatr. 
130. Ootfaen, Lip. II, 6, 165, v.d. Haute 187, 
Yst. Bl. 3280. Bejagen, Sp. Ill*, 32, 77, Franc. 
5042. Impctrercn, Brab. T. VI, bl. 76, car. vs. 
71. Procurcren, Luig. I, 979. Winnen, heelu 
1630, Grimb. I, 8941. Gewinncn, Sp. Ill*, 5,48; 
87, 101. Halen , Up. Ill, 26, 49. Vindeu, Ferg. 
2430, Flor. 2764, Sp. Ill 4 , 44 , 32. Nemeu . Theoph. 
1254, 1266. Ract nemcn, Lorr. 1 , 801. llelpc ncmen , 
Sp. IV 1 , 47, 48. Orlof ncmen, Rein. 1 , 1427, Ferg. 
979. Flor. 1757, Up. II, 5, 104. 

|| Vcrnemen, Rein. I, 3216, Grimb. I, 2355. 
Vcrstacn, Eleg. 768, 780, Franc. 1543. Bcvinden , 
Franc. 9549. Lcren (iet aen eucn, iets van iemand), 
Rein. I, 204, 2088, Up. II, 7, 30; 24, 38. 

|| Bcgcren, Franc. 6208, /Cap. Rog. 28. Hopeu , 
Wat. 587, Wap. Mart. II, 269. Hope drageu, Sp. 
Ill*, 6, 74. Hope hebben, Ferg. 2089. Soeken, 
heelu 7011, 7125, Up. Ill, 26, 44, C’Arirf.1869. 
Bcsockcn, Sp. I 5 , 49, 62, Franc. 1542. Versocken, I 
Franc. 1077. Bevragen, Franc. 6427. Bidden , Heim. 
194S, Sp. Ill*, 7, 27- Eesccn, fy. IV*, 84, 53. 

Hiertoe behoort ook het ww. hebben , in den sin 
van verkrijgen, in de volgende uitdrukkingen : || l>ut 
sire niet an hebben en mochte , dot cij niets van hoar 
verkrijgen kon. Up. Ill, 3, 806. Hi sach dat hiere 
nict hadde an, dat hij niets gedaan kon krijgen , 
Rijmb. 20000. 

— Ten nauwste hangt hicrinedc te zamen het gebruik 
van tun bij ecu peraoonsnaam , ter aanduiding dat de 
gepraediceerde werking bij dien persoon geschiodt , om 
door middel van hem haar ooginerk te bereiken , aan \ 
hem als ’t ware hare vervulling tc ontleenen. Hetdenk- 
beeld van iets dat venvorven wordt van iemand, staat 
ook bier altijd op den vuorgrond. Thans wordt in dit 
geval bij gebruikt. || Desc paeus brochtc dat toe aen 
den keyser, betcerkte het bij en door den Keizer, 
kreeg het van hem gedaan , Up. II , 48 , 754. Sone 
inochtmen met genen dingen die dine an den paeus 
vulbringcn, bij den Pans bewerken , Sp. Ill 8 , 30, 
53. Die met scoenen woerden an den con in c so vcle dede, 
zooveel bij hem uittcerkte , van hem gedaan kreeg , 
VI. Rijmkr. 9313. Dat si met haren heilegen gebede 
aen Godc dat verwaerve ende dede, bij God gedaan 
kreeg en uiticerkte , Christ. 1035. Doc maecti an die 
Diets ce vort, bncerkte hij bij de Jhtitschers , veltii. 

I, 47, 43. Ende maecte an hem daer alsoe, bncerkte 
bij hen, aid. vs. 49. Dat hy mit zijnre leer an dat 
hardc volck luttcl vorderde, t ceinig bij hen kon uit- 
richten, Here. d. 1. 1. 16. 

Hiertoe bchooren mede dc volgende uitdrukkingen , 
waaraan hetzelfde begrip ten grondslag ligt: || Die 
bestc menschen , die . . . meest ane Godc vermogen 
met hare gebede, bij God vermogen , ruusbr. II, 
146. Grote cracht ende macht aen Gode (bij God) 
hebben, Lutg. II, 1349. Want sys wel macht aen 
Gode hadde, II, 1635. Dat si heme hulpcn dingen 
aen (bij) den oversten Sceppcrc, Sen. I, 1552. Dese 
taken . . . venrolgde si . . . aen den hertoge , bij den Her- 
tog , Brab. T* VI, 8549- 1c hope dat dit ons bat 
sonde hclpen acn (bij) den keyser, Grimb. I, 1834. 


Gods Moedcr, die mi in mijn inde aen haer Kint 
halp, bij haren Zoon hielp , Lutg. II, 855. Gelt 
wisselen ane enen, bij iemand, wlllems, Meng. 347 
(lees: „ als ment ane hem sued te wissclen”). Kinder 
winnen an (venoekken bij) enen wive. Up. II, 2, 25 
en 29, Sp. I 4 , 2, 10. Ill*, 2, 13; en*. 

— Eene andere waging, die met het voorgaandc 

evenzeer nauw saraenbaugt , is het gebruik van aen 
by eene bandeling of eene zaak , die voorgesteld wordt 
als het middel, waardoor eene werking gcschiedt , 
waarona zij als ’t ware hare vervulling ontleent. 
Thans is iu dit geval met of door in gebruik , waar- 

voor cchtcr bii sommige ww. bij, bij andere nog aan 

gebezigd wordt. Op ueze wyze zyu te vcrklaren de 
uitdrukkingen: || Die so vele eren hadde gewracht an tc 
haelne dat crucc ons Hewn , die zooveel eer had ver- 
worven met of door hel halen van het kntis, Sp. 
Ill 9 , 20, 48. Twee standnerdc verloes Brabant hier 
ane, heelu 3369. Wiere aen wint oft verliest, 
Grimb. I, 3941. Doe gi u daer ane hadt versadet. 
Rein. I, 212. Daer die Scavedricache haer andegerne 
ane hadden gewrokeu , ueelu 7190. 

Een sterk voorbccld van aen ter aanduiding van 
het middel, waa rmede iota goschiedt, levert het zeg- 
gea van maerlant, dat de luipa&rd soms zoo (am is 
bevonden, „ datmer beeslen ane vine” (Nat. Bl. II, 
2288). Het becsteu vangen geschiedde met of door 
den luipaard. De variant heeft dan ook mede. 

8) Van tijd. 

Daar tyd ala ruimte gedacht cn voorgesteld wordt, 
kon aen, dat eigeulijk eene plaatsbepnling te kennen 
gee ft , ook gebezigd worden by tijdsbepalingen , ter 
aanduiding dat eene bandeling voorvalt op cen zeker 
tijdstip of binnen eene zckere tijdruimtc. Thans : Op 
of in. || Noch hoden an desen dage, Rijmb. 26837. 
lledcn on desen dach, Utt. N. R. VII 1 , 129, 6. 
Van ane dien dach, 150, 18. Tote noch an desen 
dach, Sp. Ill 8 , 20, 34. Arne den achden dach,&rp. 
I, 3167- An den middage, Sp. 1*, 31, 1. An den 
avont, stoke VIII, 1275, X, 161. An deser nacht, 
Eleg. 125, var. M. Recht aen dcr solver tyt, Serv. 
1, 8128. Ane dien stonden, Ferg. 44, 2940, 3996, 
of: Aenstondcu, aanstonds , Grimb. I, 1115. Aen 
corte stonden, binnen kort , 2503. An desen kcrc, 
stoke VIII, 1266. 

— Ook voorafgegoan door tote, tot, tot aan, 
in den hedendaagscheu zin. || Tote on den doems- 
dach, Brand. (1), 2020, 2025; enz. Vcrg. straks 
bij II, 3). 

II) Met den accusatief. 

1) Van plants, in eigenlijke opvatting. 

Ter aanduiding, dat eene beweging in de richting 
van oen zeker doel geschicdt of zich tot zckere plants 
nitstrekt. Thans: Naar, tot. || Ridcnde aut foreest, 
Ferg. 75. Die pape spranc an dat vicr, Rein. I, 
1248. Quamen lopen an de mure, stoke IX, 1163. 
Doe voeren si ane enc vruchtclikc stat , Brand. (1) ,616. 
Ende cs an (in) tlant van Rome gevallen (verg. ons 
aanvatlen) , Sp. Ill 4 , 14, 69. Als hi quam aen tlant , 
Part. 17, 3. Kecrde weder an dat lant , Franc. 6574. 
Set mi ant lant, Ferg. 3185. Zeilen an den aert, 
3273. Hi quam gereden acn dien casteel, 1157. No 
hevet hi gesent ane u, Part. 95, 24. Scnden ane 
den keyser, ane den hertoge, Lorr. II, 336, 2488. 
Tc vaerne an den coninc, stoke VI, 1299. Ende 
vocr an coninc Willem saen, vf.lth. I, 28, 25. Die 
ridder es te hant aen hem gevaren, Grimb. II, 3065. 

50 sijn die Romeinc gevaren an Aelbcrike, Sp. IV s , 
4, 87. Ende voer an keyser Otteu, IV 5 , 27, 136. 
Ende ryt an Darinse, l 4 , 26, 15. Ende lien an hare, 
Flor. 8685. Dingel ane hem quam , Sp. IIP, 59,10. 

51 qnamen an hem scrcien. III*, 40 , 34. Dat soe 
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ad hem comen mochte , hem kon aanraken (nog hcden 
in gebraik), III 4 , 44, 28. Hacrgelnc andren «n 
hem dwanc, Flor. 3049. Anc hem so dwanc hi sinen 
scilt, Ferg. 2339, 8925; enz. 

2) Fan plants , in overdracbtelijke opt at ling , bij 
uitbreiding of toepasting. 

By "uitbreiding of toepassing wordt aen gebezigd ter 
aanduiding, dat eene werking op ecu persoon of eene 
zaak gericht is , zich daarheen uitstrekt. Tliaiis : Jan , 
tot of op. || An onae geiove bekeert , Sp. Ill 6 , 57, 2. Dattn 
di wilt bekeren an de arme Gods , Franc. 3527. Of 
die ingelen an hem spraken, Sp. Ill 4 , 36, 102. Hi 
sprac nidus ant vier , Franc. 2618 (verg. on* aan- 
tpreken). Hi viel an Gode met sire bede, Sp. Ill 4 , 
36, 52. Soe dat hi in hopen slocch aen onser Vrou- 
wm, Thcoph. 941. Endc riepen hulpe an onsen Here, 
Sp. I 6 , 57, 29. Doe riepen si an Gode genaden, 
Rijmb. 7445. Ic getrouwe an onsen Here, Sp. Ill 7 , 
1, 26. Endc troostem an onsen Here, IV, 21, 96. 
Hier an setti al sinen raet. Part. 85, 11. An nwen 
cop sel hi hebben geset sinen sin, Flor. 2638. Die 
hacr herte leggen an die minne, 55. Dat hi an 
daerme drench so grote ontfaerraichcdc , Franc. 167. 
Sine minne an ene andcr kcren , Flor. 397. (Du) seta 
an hem dinen crijch , 1183. Gespar an, v ijandig te- 
gen, Rijmb. 16642, 20686. God vergraemde hem 
daer an, daarover , H'ap. Rog. 686. Dat si quamen 
an sinen raet. Rein. I, 1003. (Si) kerden hem an 
hare voere, stoke VII, 1074. (Hi) keerdem nict an 
den ncrc, IV, 769. Hem daer an keren, IV, 1327, 
V, 688. Dat Cristas onse mcnscheit an hem nara, 
Rijmb. 84. Die hi ane hem trac met gclde, . . . ende 
trac an hem dat recht, Sp. Ill 6 , 89, 37 en 39. Hoe 
dat hi anc hem bedwanc al Gillen, III 6 , 54, 43, 
v erg. 50, 1. Ili sal an sine handc (in sijne i mac At) 
dwingen harde vclc landc. III 4 , 31 , 85. David dwancso 
an dat, daartoe , Rijmb. 12928. Het sal ane u leven 
gaen, Ferg. 2338, fFal. 5506; enz. 

3) Fan tijd. 

In deze opvatting komt aen by ww. van beweging 
nict anders voor, dan voorafgegaan van tote, tot, 
tot aan. Doch in dat geval moct aen met zijnc be- 
heersching te zamen genomen als een gehecl worden 
beschouwd, door tote gcregeerd. Tote aen dendoems- 
dach b. v. is af te deelen : Tote — aen den doems- 
dach , waarin aen den doemsdach dc waarde hccfl van 
den tijd tcaarop de oordeelsdag plant s keep. Het is 
hicr dus geene beweging , maar nut, en eigenlijk be- 
hoorde dc beheenching in den datief te si aan : tote 
aen den doemsdage. Doch onwillekenrig werd men ver- 
leid, tote aen als cene cenhcid op te vatten en geza- 
mrnlyk met den 4 d * n nv. te verbinden. Verg. Ned. Wdb. 
op Aan ($ 9 aan ’t cindc). 

II. Als bywoord. 

1) Van plaatz. 

Als bywoord van plaata wordt aen by anderc nit- 
drukkingen gebezigd ter aanduiding van 

a) Onmiddellyke aan raking , t. w. van wapenen en 
kleedingstukken , die aan het lichaam worden gedra- 
gen. || Gewapent endc balsherch an , met bun hamas 
aan, Eleg. 1112, Grimb. I, 4189. Platen of hals- 
berch an , Grimb. II , 2914. 

b) Aauhechting of verbinding (zic boven, I, 1,4), 
in de uitdnikking: 

— Aen syn, met den 3d*o nr. des persoons, van 
eigenschappen of hoedanigheden gezegd. Jan, bij of 
in iernand zyn, tot zijn wezen behooren. || Alle 
doget was hem ane. Limb. I, 74. 

' c ) Aangrenzing of onmiddellyke nabij heid. || Alle 
die landc ten berge an, tot aan den berg, tot bet 
gebergte toe , Ill 6 , 54, 40. 


Met het ww. zijn verbonden, in dc uitdrukking : 

— Aen sijn, bij, nabij , tegenwoordig zijn, het 
tegengestcldc van afzijn. Vcig. ons znw. aanzijn, 
aanwezen en het bnw. aanwezig. 

De zaak of handeling, waarbij men tegenwoordig 
is, wordt voorafgegaan uoor het voorz. te. || Turnus 
was ten stride mode ane, Lrp. I, 42, 108. 

De persoon, wien men naby, of by wien men te- 
enwoordig Ls, wordt in den 3den nv. geplaatst. || Dat 
em die doct was anc, nabij waz , Fad. Muz. II, 
57 , 244. Altoos is hi ons an mit sinen subtilen ver- 
mane, Lzp. 1, 6, 18. Soe was hem bi of an, Sp. 
Ill 4 , 44, 31. 

Vooral, in verecniging met bi of over, in oorkon- 
den , waar sprake U van getnigen , die bij cene han- 
dcling tegenwoordig geweest zyn. j| Van der miracle. . . , 
daer goede liode bi ende ane waren , Rumb. Jcondzt. 
17- Dat hi dat sach , ende daer aen was ende bi, 
NUiiorp I, 818. Dot wyre by, aen ende over ge- 
weest hebben, uieris III, 588 a. Hier wacren over 
ende an ..., IV, 75 b, 180 b. 

— Enen aen werden met iet , iernand met iets 
nabijkomen, daarmede op hem afkomen, bet op hem 
gemunt hebben. 

Doe worden >1 hem an met reninc. 

Sp. I*. 70, «0. 

d. i. n rtj soebten hem door vergif nit den weg te 
ruimen .” 

Ten nanwste hangt hicr mode te zamen de nit- 
drokking: 

— Het is ygeliken poirter gelyc an, even 
na, even verpUchtend , matth. 276. 

d) Richting naar een dod. || Ende varen te Ba- 
jocnc an, naar B. toe, Lorr. II, 264. Ten oesten- 
wert an, oostwaarts aan, Jlez. IV, 455. 

In verbinding met anderc bijw. van plaats vonnt 
aen in deze beteekenis de samcogestelde uitdrukk ingen: 

— Daer ane, derwaarU , Her ane of Hier 
anc, herwaarts. || Gi vaert daer anc, daarbeen, 
Rijmb. 7000. Daer ane lopen , Sp. Ill 4 , 2, 73. Qoam 
gedreven her an, stoke IX, 1288. Buget hier anc, 
buk bierbeen, Sp. Ill 6 , 60, 84. 

2) Fan tijd. 

Ala bywoord van tyd wordt aen aan andere by* 
woorden toegevoegd, ter aanduiding van onmiddellyke 
aansluiting of opvolging. 

— Hier an, ztraks biema, Sp. I 4 , 10, 22, 
Rijmb. 5442, 6332. Daer an, daarop, Rijmb. 
25230. Saen daer an, kort daaraan. Franc. 6035. 
Voortmeer an, 7288. Lett. N. R. VII «, 150, 
20, en Vorwerd an, Lane. Ill, 23749, voortaan 
steeds , van nu voortaan. 

Vooral behoort hiertoe het gewone 

— Vort ane, voert an, vord ane, of voert 
anne ( Grimb I, 3028, II, 2923), poor/ aan, in 
de drie opvattiugen, die thans door voorl, voorts en 
voortaan worden ondcrschciden , als : 

a) Foort, ter si and. 

dia ros rort an 
Ontiloop ende n ten hole gekeert. 

s P . m«, te, i0o. 

ends slocch voert an 
8yn (terke ora metier tporen. 

Grimb. I, 8780. 

Zoo ook I, 3462, II, 700, 2299, 3027, enz. 

4) Voorts , vervolgens. 

8|)n broeder ...... 

Wort oic ontboden ; voirt an 
Twee kyndcrvn, die waren (jebroeder. 

Grimb. 1, 1100. 
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Van Mechelen ende ole *oirt an 
Tot hi Postele tneuich man 
Quaincn Item tr hrlpen. 

(Jrimb. I, 2044. 

Zoo ook 2946, 8609, enz. 

c) Foortaan , in de hedcudaagsehe opvatting, can 
tin af turn, in 7 vervolg. Zoo b. v. Part. 113, 32; 
Grimb. I, 2367, 3024, enz. || Totcr tijt voert antic 
dat, tot den tijd toe dot , tot dot , Grant. 1, 3028. 

— Ook door meer Yersterkt: Voert ane meer. 
|| Hndt di vau aunden voert ane tneer, L. v. J. c. 
164; enz. 

Aannt. Over het scheidbaar cn onsebeidbaar gc- 
bruik vau Aen, Ane, an, als bijw., in samcnstelling 
met werkwoorden, ado de alot-Aanm. by Achtek. 

AEN (ane, an), voorz. en b(|w. Zander. Goth. 
inuh , inu (schulzk 171); ohd. dnu, dno (grafp 
I, 282 — 286); mhd. ane, tin (ben. I, 40); nhd. 
okne ; ook bij ons in de 174® eeuw oon ; gr. it tv. 
Verg. okimm, D. Gr. Ill, 157, 261, eu hoei'PET, 
Bred. Taal-eigen, Aanh. 2. 

I. Ala voorietsel. 

Ane, an, voor zander, was nog in ’tmhd. zeer 
gewoou bij allerhande znw. Evenzoo ndd. dne , dn: 
zic vooral koseo. I, 393 — 401. In do lloogduitsch- 
gekleurde Geldereche charters treft men aen, an, in 
dien zin meermalcn aau , als bij mjhopf : || An schaede, 

III, 226. Aen versterf, oncertierfelijk , III, 346. 
Ann vede, IV , 125. Aen twivel , IV , 227. Aen geverde, 

IV, 377. Acn alrekunne indracht ende geveerde, IV, 
124. — Vooral in het grwonc : Acn (alle ) argelist . I, 
358, III, 304, 346, IV, 72, 73, 76, 144, 272, 
euz. Hiertoc bchoort ook de uitdrukkiug: Ann vacr, 
zander tree*, onbesehroomd , by hild. /. 62 a , 66 
e. („ Ane weergaey,” ^Anc rant”, lecst men nog in 
R. visscher’s Sinne-pojrpen , 98, 188). l)och eigen- 
lyk leefdc aen , an in 't mul. nllecii nog voort in de 
uitdrukking : 

— An die wet, zander, d. i. batten of tegen de 
wet , Rijmb . 963 ; 

en vooral by het znw. danc in de oude betcekc- 
nis van wil, in dc v&ste spreekwijze: 

— Ane, acn of an (meest an) sinen danc,eig. 
zander of but ten zijnen wil, doch in de bcpaaldc op- 
vatting van tegen zijnen wil , zijnt ondankt. 

An minendanc, Lorr. II, 1920; tt'al. 5547, 
5559; Up. II, 01, 50. 

An dinen danc, schijnt niet voor tc komcn. Het 
ietwat deftige der oudcrwctsche uitdrukking atrooktc 
dcnkelijk niet wel met het gemeenzame dijn. 

An aineu danc, heelu 6558; stoke IX, 1280; 
Up. I*. 4, 13, I", 67, 44, III', 11, 67. III s , 
42. 118, IIP, 20, 25, IV, 21, 53; Rijmb. 1296, 
Brab. Y. II, 3274, V, 1050; Up. 1, 41, 51; St. 
Geer den Jfinne , 153. 

An haren dan c (cnkclv.). Limb. VII, 958, VIII, 
808, 1657; Sp. V, 16, 30, IIP, 39, 67; Eduard 
III, 144. 

An on sen danc. Limb. IX, 341;, ueeli* 4920. 

An uwen danc, Wal. 5496; Traj. 1182. 

An haren danc (mccrv.) , Limb. VIII, 1275; 
stoke IV, 525, 925; Ill', 14, 17; 25, 39; 
38, 46; Rijmb. 28593; Brab. Y. V, 1220, 3298, 
VI, 4351, 5493; Up. II, 46, 24. 

Evenzoo: An sbisscops danc, Brab. Y. IV, 
1336. 

— Allengs werd <tm door zander vervangen , eu zeide 
men: Sonder danc, Rijmb. 30846; sunder haren 
danc, ltuYD. op stoke, D. II, bl. 221; sonder 
der Hollanders danc, stoke IX, 759, cuz. Zic 
bij Danc. 


II. A Itt bUwoord. 

1) Zander, bekaloe. || Dat by ons daer alf niet 
rekenen en sal noch syne erven, an dan sy onsonsen 
pacht dacr aff jaerlix geveu suclen , KUHOPI II, 67 

• (a. 1353). 

2) In de sprcckwijzc: 

Des ane syn, det zander xijn, d. i. 

a) left kwijt zijn, verloren kebben. 

Itaer moestie mijn iaer laten , 

Het ontviel ml opter *traten... 

I hi* wu lc mij a* l sen ane. 

Kleg. 7U. 

|| Nu ben ic des alles ane , 972. Nu syn si alle 
bars lives ane, Wal. 6678. Als of si ware dessinnes 
i ane, Troj. 2477- 

b) Vrij zijn can iets , er can af zijn. || So rnoeste 
icb yem reicht woderfaren lateu, des ich doch Uover 
ayn were, waarcan it liccer cersekoond bleef, K 1 J- 
hopp IV, 126 (a. 1436). 

— Voorbcclden van dezelfdc uitdrukking in ’t ndd. 
bij koseo. I, 401. Ohd. dnu tin, dnu wetan (ook 
dnu toerdan , kwytraken , verliezen) , orapp 1 , 288 ; 
mhd. dne tin-, waarin okimm (D. Gr. I 5 , 744, 750, 
IV , 963) en bexecke- muller (1 , 40) ten onrcchtc een 
buw. dn , one (expers) zicn. Het is niets nnders dan het 
voorz. dne , dn, als byw. st&andc en met het ww . tijn 
verbondcu, cveuals men zegt: kij it er af, hij wot er 
op, hij it ntede, cnz. Zoo kende ook reeds bet mnl., 
in volkoinen gelyken zin: det tonder tijn, det af tijn, 
det van tijn. Zie Sonder, Ap cii Van. 

AEN , znw. st. m., voor Naen, dwerg , met weg- 
lnting der n iu den aanvang, als in nicer andcrc woor- 
den plaats had. Zie aant. op hooft’s Warenar, bl. 
90 en 91. || Enen lelikeu acn. Lane. II, 532. Die 
acn hadde in die hant enen grocten stoc, 535. — 
Straks daarop wordt hij echter berhaaldelyk naen ge- 
nocmd (vs. 537, 538, 544, enz.). 

AENAERDEN, zw. ww. onz. lloogd. anarten , 
natura intit um ette (OKIMM, D. Wtb. I, 290). Uit 
het bijw. Aen en Aerden. Verg. Aekdex en Aert 
( 2dc art.). Aangeboren zijn , tot iemandt aard bekoo - 
ren. || Oncuuscheit art di an van ore, RincLu 240. 

AENBASSEN ( biet , bietsen, gebatten), st. 
ww. bedr. Aanhlaffen. 

HI en darf hem niet Terreren 
Voer der rueden aenbanen. 

Mloep IV, 108. 

AENBEDEN, aenbeeden (aenbede , aenbeed- 
de, later ook arnbedde ; deelw. aenbeet, aenbeedt , aenge- 
bedet , geanebeef) , zw. ww. bedr. Ohd. anapetdn (orapp 
III, 60); mhd. anbeten (ben. I, 172) ; nhd. anbeten. 
Aanbidden. Het mnl. kende ook aenbidden (zie aid.) , 
tnaar in vcrschillende opvatting. De sterke vorm aen- 
bidden , met den ldemtoon op aen , gold in den eigen- 
lijkcn zin van zijn gebed riekten tot iemand , hem 
in gebede aanroepen (lat. precari); terwyl de afge- 
leide zwakke vonu aenbeden dc beteekeuis van adorare 
had aangenomen. 

„CM moet met on* gaen 
Ten temple ende nnebeden onwn Ood." — 
..Ancbeeddlcken , to waric sod 
Sprac sente Jan. 

Ytt. Bl. 1080. 

|| Elc oenbeet sinen Mamet, p. d L. O. H. 1179. 
Wi anebeden di, Criite Jbesa, Franc. 1581. Doe 
aenbede hi tkint daer zaen, Up. 11, 17, 131. 

Onbep. wys. || Aenbeden, Ytt. Bl. 2600 ; r. d. Route, 
660; Up. II, 10, 48; 11, 114; 18, 29; *. d. 
L. O. 11. 1590, 8004, enz. Aenbeeden, Ytt. Bl. 
2597, 2608. 

Gebied. w|js. || Aenbedct, aenbeedt, aenbeet, Up. 
II, 9, 157; Ytt. Bl. 2611; p. d. L. O. H. 401. 
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Verl. tyd. || Aenbedc, Ltp. I, 20, 60; II, 13, | 
116; t». d. L. 0. H. 172, 421, 1253; ruusbr. Ill, f 
222. Aenbeedde, Rijmb. 1470, 2140; Franc. 0629; 
Ltp. II, 15, 104 en 100; 17, 147. Aenbeddc, v. 
d. L. O. H. 581, 3244; L. r. J. c. 68, 235. 

Verl. deelw. || Anebecdt, Y»t. Bl. 2535. Aeu* 
beedt, Boeck v. d. leven Jhrsu, f. 303 c. Anegcbe- 
det, ruusbr. Ill, 243. Aengebeedt , D. B. Exod. 
XXXIV, 15; Bent. XXIX, 26; Jerem. XXII, 9. 
Geanebeet, ^>. I s , 47, 120. Gcancbeidt, Franc. 0130; 
enx. 

AENBEDERE (adxbedrk, aenbeder) , znw. 
st. m. Zie Aenbeden. danbidder. || Die onebedre 
dcr Drievoodichode, Franc. 1088. Gcwaregc anebedc- 
ren , L. v . J. c. 11 5. 

AENBEGIN. -ginne , znw. st. onz. Ernie 
begin, aanvang. || Van der werelt aenbeginne, Brab. 

Y. VI, 11081. Voir al die werelt aenbegin, QVl. 
Ged. Ill, 120, 4. Id den aenbegin was ecu woert, 
131, 17. Een ingauc of een aenbegin, Bed. d. M. 
255. Van aenbegin, hild. /. 14<?. Uencwegen Vader, 
die een eweeh anebegin es der heileger Triniteit, 
ruusbk. I, 204; enz. 

AENBEHOREN, zw. ww. onz., met den 

jjden nr. 

1) Toebeboorcn , behooren tot. 

Dit den rike behoert an. 

Eduard til, 5*0. 

2) Tocbehooren , opgclegd zijn ; van eene verplichting 
gezegd, die men naar recht ventchnldigd is. 

Om dienst te wederstane , 

Die hem te rechte niet behort ane, 

Dacr sal men om itrlden totter doot. 

Mtith. 3580. 

AENBELOOP , -lope, znw. st. onz. Jfet per- 
tchuldigde aandeel w bet beloop of bedrag eener geld - 
mom. || Van dnen ancbcloepc van den guide, dat wi 
... u ytgeleget hebben , MiEKis II, 600 b ( a . 1337). 

AENBEXiT, aanbeeld. Zie Aenbilt. 

AENBELT, beeld. „ Aeu -held, vetus. Effi- 
girt." Kil. Very- Sed. hdb. op aanbef.ld (2deart.). 

AENBERREN (bar, barren , geborren), st. 
ww. onz. Zie BkrreN. f'oortbranden. 

Maer gevnlt dat si ontiteken 
Werden van der tnannen tninne , 

81 berren an mnder gebreken 
Lange met gestadrn slnne. 

r. d. Fatten , AOS. 

AENBESCOTTWEN , zw. ww. bedr. dan- 
tehontcen , met eigen oogen zien. 

AUe vyt heblien bcscouwet an 

Sp. Ill*, 4, in. 

Doe deae lettere anebeacouwen 
Van dcr atat die edel vrouwen. 

TaLTir. V , 40 , 57 var. 

Zie de Bijlage op maerlant'b Sp. His/., I). Ill, 
bl. 46 0. H et tekst-hs. hoc ft n net canteen. 

AENBIDDEN (bat, baden , gebeden), st. ww. 
bedr. Verg. Aenbeden. Zijn gebed riebten tot iemand , 
hem in gebede aanroepen , nict adorare in den af- 
geleiden xin , innar precari : eene beteekenis , die nog by 
cats en uoorr voorkomt. Aenbidden stoat dan tot 
bidden , gelijk aanroepen en aanspreken tot roepen eu 
» preken. Vcrg. Bed. Hdb. op AanbIDDKX. 

Ende keerde hem doe tot otuen Ileer, 

Dien hi aenbadt init run wen seer : 

„(M«nc myna, Hrer! genadiehlljc enz 

KBLI.BR , Mtii. (ini. 07. 

AENBIJT. „Aen*bijt, vet us. Etca." Kil. 
Verg. Ned. h r db . op Aanbijt. 

AENBILT (aexbelt, h aenbilt), -biUe, -belie, 
znw. st. onz. Van aenbillen , aankloppcn, kloppcn of 


sloan nau of op iets; sameng. nit den en billen; olid. 
billdn, slaau, kloppeu (oRAJrr III, 95); mhd. billen 
(ben. I, 126); cvcuals hd. ambotz uit an en ohd. 
bdzjan , slaan , en lat. incut ( incud is) uit in cn cudo. — 
Than* heeft het woord den onjuisten vorm aanbeeld 
eu het even onjuiste rav. aanbeelden aangenomcn , dat 
in ’t mn). te recht aenbelte luidde. 

Nolt smet bet aUch hilt 
Dan ai twee op een anebilt. 

Ferg. 1875. 

Alae ameden die mit hameren alaen 
Op een aenbilt ende ameden. 

Ltp. 1. IS, 74. 

V®. hamere op aenbelte , 

Die daer eondcr inde alaen. 

T.d. L. 0. H. 8098 . 

|| Den duunant, dien men op een anbilt leget ende 
slater op, Lucid. 2610. Wordc eeu mcusche geslagen 
met hamcrcn op ecu anebilt, I*p. I, 10 , 72 (bt. II). 
Worpmen daer ccn aenbilt in (t» bet cagevuur), het 
smoutc also oft ware een snec, Ltp. I, 12, 10. Ken 
units atm belt , J). B. Job XLI , 15. Het dincte als 
een acnbclt, Segel. v. Jer. f. 45 a. 

— Haenbilt, Ltp. 1, 13, 75; 10, 73; doch al- 
leen in bs. I, waar tevens op beide pll. het woord 
m. gebruikt wonlt. Doch dc anderc en betere has. 
hebben het steeds onz. 

AENBITEN (beet, beten, gebe/en), st. ww. 
bedr. danranden , aancallen ; uitdnikking aan lion- 
den en verscheureude diereu ontleend. 

Die al om wirro geaeten , 

ICnd i- Brabant auebeten 
Met orlogen ende met reeaen. 

HBILC 485. 

— denhijtm in dien zin was nog in de 17 de eenw 
in gebrnik. Zie Uitl. Hdb. op iioorT, en verg. 
Ned. Hdb. 

AENBOERDE, AENBOERT, AEN- 
BOERTE. Zie Aenbookt, Aenboorte. 

AENBOORDE. Zie Aknbookt, Aenboorte. 

AENBOORDEN, zw. ww. bedr. Zie Af.n- 
boort cn Aenboorte. Oudc rechtstcrm, vooral in 
1 Zeeland gebruikclfyk. Naasten , benadrren , eigcnlijk op 
grand can aangeborentchap of blvedtertcanttchap , bij 
nitbreidiug ook uit andcrcn hoofdc. || Wacr oock dat 
zaecke, dat yemant ccnich landt in dit voornocrade 
landt vercoopen wilde, dat zouden wy. . . ofonsenoc- 
couuncliiigon aenboorden voor clcken man , wnert 
dat unse gcvouch ware, mikris II, 80 a (a. 1310). 

AENBOORT (aenboert) , meot gebruikdijk in 
het mv. aenboerde n, znw. zw. hi. Van hetbijw. dm 
en ge-boorte (goth, ga-banrth-t , diw eig. ge-boorde), 
met de weglating van het voorv. ge-, die ook in aan- 
booriing eu inboor ling plants bad. dangeborene , bleed- 
verxoant of maag, die alt zoodamg bij cerkuop van 
vaet goed het recht can voorkeur of naatiing heeft, 
„ also hy aen den geneti geboren is , die dat erve ver- 
coept” ( uattii. 265). Verg. het volgcndc art. en Aen- 
oebuken. || Wat poortere die sijn arve vercoopt , bin- 
nen X L dagen nn dien dat hy die gifte grvet , inogent 
siue aenboerden hebben , om dat sclve gelt dat die arve 
vercocht is. Warcn die aenboerden buyten laiide, bin* 
net i X L dagen , na dat »y int lant conieu , mogen sy 
die arve losscn, ende die vercopere sal nwcrcti sym*n 
acnboerJcn, hue dierc dat dat laut is vercocht. Na 
die XL dagen nc hebben die aenboerden geen taleu 

an die arve Hruedrrs kint, ende zusters kint, 

ende uare , die sijn aenboerden , Keur r. Middelb. 1253 , 
art. 53, bij iiikkim I, 275. 

AENBOORTE (aenbofrte, aknuorte, aen* 

BOIRT , Ook AENBOORDE, AENBOERDE), ZUW. ZW. VT. 
Verg, AenuEBOOktk. Het op aangeborentchap of 
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bloedvervan/sehap (of bij nitbreiding ook op an der e 
tit eh) gegronde recht van voorkeur of naasting , bij 
verkoop van vatt goed , later ook Nadertchap gehee- 
ten. Bij ail. Aen-boord. Verg. het vorige art. cn 
Aenboorden , alsmcdc Ned. fVdb. op Aanboord. 
|| Van aenboerden in Zeelatutt. — Nicmant, die 
in Zeeland t wocnt, en sal hebben aenboerte van eeni- 
gen lande, en si dat hi binnen den naesten jare 
code dagc, na dien dat dat lant vercocht wort, sine 
aenboorde soke voor dca graven manncn van Hollandt 
openbaer, Zeewtche kenr van 1250, art. 70, bij 
MiERia I, 314 b. Verg. art. 75. De latijnsche tekst 
heeft beide keeren aneborte (art. 91 , miehisI, 307 6). 
— Ane dat arve mach elc man sine aenboerte hebben , 
diet scnldich is te hebbene, Priv. v. Brielte, hi. 20. 
Sullen de heeren hebben aenboirt totter heerljjckheyt 
behoef . . . sen alle hnyaen ende gronden van erven . . , 
voer alien anderen, aanh. bij noordewier 202. 

AENBRENGEN, aenbrixqex (brachte of 
brochte, gebracht of gebrochl), onreg. zw. ww. bedr. 
In ’t algeineen dezelfde beteekenis als ons aanbren- 
gen, t. w. ieh bij iemand of bij iets brengen, dock 
in verschillende gewijzigde opvattingen , die de heden- 
daagsche taal niet kent. 

1) Aan een gehocl een nienw gcdeelte toebrengen, 
toevoegen. 

Die Norichi entU* Dalmatrn flu.... 

Brachte hi den Roemscen rike ane. 

Sp. I«, 17, 17— SO. 

2) Van klcederen of wapenrusting gezegd. Aan het 
lichaam brengen, dos aantrekken, aandoen. 

eer die ridder anbringen conde 
Slnen halsberch. 

Lane. 11 , 3450. 

3) Enen iet — , van eene tiding of mededeeling 
gezegd; hem die aan brengen , dus berichten, melden , 
thans nog gezegd van de mededeeling of aangifte van 
eenig feit aan het gerecht. 

Ivgraippu* , die heilege man , 

Bn not ona dlt vor waerhelt an. 

Sp. 17, S, 95. 

All ons Matheua bringet an. 

Rijmb. 24849. 

4) Enen iet — , van iets kwaads gezegd, dat men 
onitrent hem bericht of aangeeft , dus zooveel als 
aaniijgen , te latte leg gen. 

Ende hevet daer gedaen 
Voer hem line purgatle saen 
Van dat horn die quado knechte 
Anebrochten met onreebte. 

Sp. m«, 1, 118. 

5) Enen iet — , van eene gezindheid, stemming, 
handeling of gewoontc gezegd; hem die aanbrengen, 
dus re 6ij hem toebrengen, vervekken, veroorzaken , 
beverken, hem daartoe brengen, se hem ingeven-, 
lat. tugger ere. 

Want men mach dat proeven wel, 

Dat dl dear coringn Revel, 

Dat di dat (occ.) niet an en brachte 
Huukelocthcit (nom.) van gedachte. 

Sp. Ill >, 80, 19. 

d. i. „ dal geene onbedachtzaamheid daarvan bij u 
de oorzaak vat.'* 

dees forche ende den? were 
Brochte an meerre wille ende g«?ra 
Vrapasiane, die poort te vrinne. 

Rijmb. 28017. 

d. i. n r ervekte of reroorzaakte bij V. nog tlerkere 
begeerte.'* 

vele (tlstf.) 8yten brochli ane , 

Dat *1 dat bejd^nscap outgiugen. 

Sp. HI 3, 4, 84. 


Dus brochti den Juedcn ane 

l>er hcidlne eo*iume ende *ede. I*, 94, 12. 

Dingel broebtem enen vaer an. Ill 4 , 47, 108, 
d. i. r,joeg hem een tchrik aan." EveazoO: 

Wat beer tlacben brochte ane. 1117, 15, 91. 

d. i. „%cal hei lac hen bij hoar veroorzaakt had, vat 
haar had doen lac hen." Elders leest men , dat eene 
valsche profetes , die door hare voorzeggiugen veel 
onrust verwekt had, ten laatste aan dim bisschop 
bekent; 

Dat (dat ’i) hare een printer anebrochte , 

Omdat loe also gelt wlnnen moebte. 

Sp. IV I, 41, 19. 

ViNC. „sc per tnggesUonem cty'usdam prosbyteri. .. 
fecisse.” En op gelijke wijze zegt ruusbr. ; Eest dat 
u in vallen onsuverc bcelde . . . overmits . . . aenbrin - 
gen des viants, door ingeving van den Booze, 
III, 131. 

AENDACHTE , znw. st. vr., gevolgd door den 
2den nv. Verg. Aende.nken. In verzwakte opvatting: 
het denken, de gedachle aan iett. || O suete Jhesu, 
onnosel Lam Gods, in wieu geen vlecke oft sendachte 
der sonden en is, Boeck v. d. leven Jhetu, f. 50 c. 

Elders in de hodendaags gewone opvatting van aan- 
dacht (atten tio). 

AENDE. Zie Andf.. 

AENDELEN (aendeelkn), zw. ww. onz. 
Aandeel hebben, deel hebben in of aan iets. Yan- 
daar ons znw. aandeel. 

Dat hi trike, wet vorwaer, 

Mnen neve Valentinlane 
Mode gaf te deelne ane. 

Sp. Ill ‘, 20 , 66. 

AENDEN. Zie amden. 

AENDENKEN ( dachte of dochte, gedachl of 
yedocht) , onreg. zw. ww. bedr. Thans als vrw. ver- 
ooderd, maar nog als znw. (het aandenken ) in ge- 
bruik. Verg. ndd. andenken by koseu. I, 871. Op- 
left end aan iett denken, ge denken , bedenken, aan- 
dachtig tijn op. || Aendenckcn, horen ende veratacn 
die matcrieu , die voir hem te vonnissen comen , matt h. 
238. 1st dat ic die maniere aendencke zynder toe* 
coenut, St. Bern. IV. f. 16 c. Die aendencket den 
woerden (teet: die woerde) des propheteu , 42 a. 
Die aendencke, dat hi noch niet en is binnen huys, 
f. 31 d. Aendenc mi, Hi. Pi. 54. Aendcnc mijn 
stemme, 161. Aendencke die stemrae mijns gebects, 
85. Hi aendaehte mi, 76. Hi heeft sengedocht mine 
; bedinge, 65. 

AENDIENEN, zw. ww. bedr. Toedienen, 
voordienen. || A1 wast dat men a broot ende wijn 
overvloedich andiende ende gaf, gi en wout niet eten 
noch drinken, Getta Rom. c. 106. Hi heed angeno- 
men een onverganckelic liehaem, daer hi ons in aen- 
dyenen woude die spjjse der ewiger salicheyt, St. 
Bern. W. f. 39 d. 

AENDINGEN, zw. ww. bodr. Uit Aen en 
Bingen , d. i. voor ’t gerecht spreken. Verg. Aekta- 
lrn. Enen iet — , tegrn iemand in rechten een 
eitch instellen over iets. || Men soodt hem mit recht 
aendingen, dat hyt sculdich wair te doen, matth. 
324. 

AENDOEN (dade of dede , gedaen), onreg. 
ww. bedr. 

1) De hedendaagsebe beteekenis van aantrekken, 
als in het gewone sine cleder acudocu, sinen 
halsberch cnz. aendocn, Pari. 4, 23; 83, 29; 
115, 27; Rijmb. 2892, 6672, 18209, 18882; Ferg. 
460, 1073, enz. Enen sfyn harnasch aendoeu, 
Rijmb. 9225, enz. Hiertoe behoort de spreekwijze: 
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— 6 ode aendoen, het geest elijk ordekleed aan- 
nemen en daardoor sick wijden aan den dietui van 
God. 

Slat hi Gode hadde angedaen. 

Franc. 108 , 

waartegenover gwtcld wordt de tyd , 

DalU drouch dal leec *byt. 900, 

2) Hem aendoen, algcmcen gesteld, hetzij met 
of xonder verra elding ran het object, d. i. de kleede- 
ren. Zich kleeden, tick aankleeden . 

Die ridderen , kncchten ende goede man 
Dedon hem alle suvcrlic an. 

Die heren hem olck andaden 
Hoer beate clenoden ende gewaden. 

Mloep I, 2041. 

3) Aanstellen (tot een ambt ) , benaaldelyk in verband 
met het tegengestelde afdoen (fie aid. 5 ), d. i. afzetten ; 
in de vereenigdc uitdrukking Af- ende aendoen. 
Aendoen alloc n , in dezen fin, was nict in gebruik. 

Daden hacr biucoppe a f ende an. 

Sj>. P, 18, 15. 

Ende ala te doene ul wesen dan 
Den hoe/tbisscop af ende an. 

19, 18, S5. 

4) Ten aendoone, zegswijze, zooveel als: Naar 
dot het noodig it, naar y clang der bekoefte ; lat. 
pro re nata. Verg. to doene bij Doex. 

pawelioene , 

Die at mochtcn ten andoeae 
Van era welde ter and re dragon. 

Byrnb. 074 (rar. te harm dome). 

AENDOENRE , znw. st. m. In twee Brns- 
selsche oorkonden ran 1306 (Brad. Y. D. I, Cod. 
Dipl. bl. 723, 725) worden, te midden van talrijkc 
uamcn van ambachtsliedcn , ook de aendoenresge- 
noemd. Volgens eene mededeeling uit Brussel , was bet 
een term uit de lakenngverbeid, en wel de benaming 
der lakenber eiders , fr. apprS tears. 

AENDONKEREN, zw. ww. onz. Dottier 
ycorden. Verg. ona aanlichten. 

Trent dat U* hove was de mane, 

Begant aera donkcran ane. 

OH. Ged. II, M, Ml. 

AEND HAGEN ( droeck , droegen , gedragen of 
gedregen), st. ww. bedr. cn onz. 

I. UedrUveud. 

Met een persoon als onderwerp. 

1) Dragen ( aan het lijf) , van kleederen , wapens of 
wapenen gezegd. Verg. aandom , aantrekken cn aan- 
kebben. Zcer jtiiet ondersebeidde het mol. tusschen het 
dragen en aendragen van kleederen of wapenrusting. 
Het eerste geschiedde op den arm of schoudcr, het 
laatstc aan het lijf. I)e knecht b. v. droeck den man- 
tel of den wapenrok van zfynen hecr , de beer zelf droeck 
dien aen. 

Ende men cloder dragot an, 

Die gvvoechiyc «(jn den man. 

Heim. 1287. 

Ende dn , Geraert , folio man , 

Droegn oee dne clod or an. 

STOKB IV, 1187. 

Van calfvellen hi anedroech 

Enen roc coit toton kale. 

Ferg. 302. 

|| Ecnen roc, dien hi anedronch, fy. Ill 5 , 51 , 105. 
Gcetsvcl sullen si dragen an, III 1 , 31 , 39. Sal ic n 
aeocn andragen , Rein. 1 , 2892. Gelcendc cleder te 
dragenc ane. v. d. When 59. Van dinen mantel dien 
da droges aeu, D. B. Dent. XXII, 12. Zie ook Sent. 
II, 1927; enz. 


9ulka wapene dragot hi an. 

STOKB III, 807. 

d. i. „znlke gealachtwaperu draagt. hij (op xijn wapen- 
rok geborduurd).” — Van wapenrusting of strijd wapenen: 
En was noit arm roan, 

Dio sulk* wapen droech an. 

Eleg. 915. 

Ende droech al an sine wapine. 

Ferg. 1602. 

Van wapenen werdlc nie becant 
Dat dlt volxcken anedroech. 

VBLTfl. IV, 2, 20. 

— Bij nitbreiding ook van den vorm of de gedaantc 
gezegd, waarin men zich (ala in een kloed) vertoont. 

81 hebben Never beeeten gedane 

Dan menachelichekt te dragene ane. 

r. d. ft'irm 78. 

— Hicrtoc behoort ook de uitdrukldng: Draget 
sine nature an, indien zijne natuur dat zoo aan 
sick keeft, dal zoo medebrengt , Naiuttrk. 1369. 

2) Enen iet — , iemand iett opdragen, in han- 
den stellen , overgeven. 

Amilliuse hebben si verslegen, 

Ende haren oodervader angedregen 
Dat lanl, want tyn wesen aoude. 

Sp. I*. 97 , 97. 

Andere seiden, dat men die have 
Der kerken brat soude anedragen. 

in>, 49, 90. 

8 ) let — , iett ( aan sick selven) opdragen, op 
tick nemen. 

Sic dattu geene dine andrages, 

Die da gvleeeten nict en mages. 

Sp. P, 94, 109. 

4) Ilcm enen — , sick iemand aantrekken , kem 
tot sick nemen. 

Cristus wlldese hem andragen , 

Ende heeflso selve gcleert. 

Wap. Bog. 1035. 

6 ) Enen iet — t iett aan iemand toeschrijven , 
toekennen. 

Den welkin si dragen ane... 

Dine die hem noit en gesehieden. 

Lip. HI, 15, 120. 

Chine) salt store wysheit niet andragen, 

Mai-r Gode danken diet hem gaf. 

.Velib. 1920. 

Mwr souden den viant dragen aen 
l)e mlraclen die si drdc. 

Christ. 680. 

|| I)ese victorie mach men Gode wel andragen, •$>. 
IV 7 , 83, 17. En dragt dcs hcilcchs geests were den 
quaden geest niet ane, L. v. J. c. 79. Die vruede 
keyser die bekende dat hi sterflyc was, soc en wonde 
hi hem niet aendragen enen ousterflycken name , I*att. 
W. /. 129 d. 

II. OnsUdlg. 

Met eene zaak ala onderwerp. 

Aendragen, ofechoon oorspr. bedr., wordt ook 
als onz. gebruikt met deu 3den uv. Gclijk dragen als 
onz. ww. eene strekking of richting uitdrukt, zoo 
aendragen de strekking of betrekking tot een bepaalden 
persoon of eene bcpaaldc zaak. Het is dus zooveel als : 
Aangaan, betreffen. Naar onze hedrndaogschc opvat- 
ting zou aen het woord ook in deze beteekenis traus- 
itief moken ; naar de mnl. opvattiug bleef aendragen 
(even als aengaen enz.) intransitief cat werd met den 
gden nv. verhonden. || Also venr alst ons cnichsains 
andraicht of andragen mach, miekis IV, 1075 b 
(a. I486). Gi suit deaen sptcgcl dicke o version , ende 
proeven of bier yet in staet dat u aendraget , Bieckt- 
tpiegel (Hz. te Schwerin ) , f. 65. 
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AETTDRAVEN, jew. ww. oni., met den 3dm 
nv. Enen — , op iemand aan- of toedraven. 

Doe quimm hem ridende beneven 
Lieden, die hem vatic and raven. 

Sp. UI*. 44. 78. 

AETTDREPEN, at. ww. bedr. eu onz. De ver- 
bogene vormen ketnen niet Yoor, maar mocten , tc 
oordeelen naar het ag»., oorsproukelyk drop, dr open , 
gedrepen geluid hebben. Verg. 1)EEP IN. Aga. drepan 
(dr cep , deepen), taugerc , percutere, drepe , percuasio 
(ettm. 572); drepen in den Tenth. gelykgcsteld inct 
raken , treffen , en andrepen met berueren . antreffen. 
Dairaewu olid, irefan (or afp V, 525), mhd .treffen 
(ben. Ill, 90), one treffen. Alt on*, ww. opgcvat 
zoovecl ala raken, sij n doel beret ken , of, toegepast 
op tciie richting van plaats , het doel der rets berei- 
ken, aankotnen. Vcrg. hd. eintreffen, alsmede antreffen , 
bij grime (D. H'tb. I, 505) vcrklaard door v anlangen 
beim ziel." 

Redr. — Raken, aangaan, betreffen. Vcrg. Aen- 
TREPrEN. || Mit swairc clagen, andrepende ur lyff, 
ere iud goet, NUIIOPP IV, 125 (a. 1436). Zie de 
aant. aldaar, cn verg. Reineke (uitg. vau uopfm. v. 
pall.), vs. 2057. Ndd. tmdrapen , andrepen, zie 
koseg. I, 390. 

One. — De plants sijner bestemming bereiken, 
aankotnen , aanlattden. 

Ul millet wael an Inlen drepen , 

Ende sejrlen a Is gi hebt den wint. 

Mlocp I, 1850. 

d. i. nfftj znU het (minnebootje) tee l doen aanlanden." 

AENDRIVEN ( dreef , dreven, gedreven) , at. 
ww. bedr. Enen iet — , iemand iets (een last, ver- 
plichting of dwnng) opdwingen , opleggen, a and am . 
Soudcwi tribuet tv Rome geven , 

I)k> on* met crachlc wan angedrevPti ! 

Lane. IV, 9775; Sp. Ill*, 51, 81. 

Hem die di die peraa© andrivet. 

Rijmb. 15191. 

AEND WINGER (< dwanc , dwongen , yedtc on- 
gen) , #t. ww. bedr. Zie Dwingen. 

1) Aansnoeren, aanhechten, vast Linden. || Ended 
andwongvn.se mitten blaeuwcn miter, D. B. Exod. 
XXXIX, 81. Vulg. strinxerunt. Staten b. kechteden 
— daer aen. 

2) Enen iet — , iemand dwingen iets aan te 
nemen, tot iets dwingen. 

Den kinde sal men -doget awlwlngen. 

Sp. II l, 87, 81. 

AENERNEN, zw. ww. onz., met den 8den nv. 
Zie Ernbn (iraaci) en verg. Aenstriden, Aen- 
yechten cn*. Enen — , op iemand boos warden, 
sick vertoomen , hem. iets seer euvel duiden. Bij 
eene vor mailing aan Alexander, ora Darius niet te doo- 
tlen, hect het: 

Want d! (Af. du) dew werell sal emeu an , 

Da t tu >oud« frlnen enen oudtu man. 

Alex. V , 880. 

d. ». n iederocn zou boos op u warden, het n ten 
hoogstc euvel duiden.'* 

AENG AEN (gine, gingen, g eg aen ) , st. ww. 
onz. en bedr. Verg. Aenuanoen. 

1. OnzUdig. 

1) Goan (naar een bepaald doel), he eng aan , sich 
begeven naar. 

Ten land© van Stirs ginc hi ane. 

-28710. 

2) Aan den gang gaan , aanrangen , beginnen (te zijn.) 

P.n hnddci die nacht niet anegegaeit , 

Karel hadde verloren Kelt. 

Lorr. II. 934 


|| sAvons alse die nacht ginc an, Lane. IV, 694. 
Ende sliepen tot die dach ginc ane, III, 25744. 
Rechts alse aneginc die dach, Sp. Ill 8 , 40, 6. Die 
dageraet ginc an, III 7 , 60, 49. Nu gact ons (coor 
ons) ane die urc dat wi doot wouden wesen , Troj. 
2520. Daer die jocsten auegaen, Sp. Ill 8 , 23, 22. 
Die derde boec gaet hier ane, Lsp. Ill, Prol. Den 
Halm..., die „Deus in adjutorium" aengeet, Lutg. 
II, 841, verg. 1448. Dat Hoomsche rike gaet hier 
an, Rijmb. 20579; enz. — Vrij pleonastisch luidt: 

Sint dat pent begonsle ane gam 
Deer were It ran beginne. 

Rijmb. 80580. 

Nog zeggen wij , dat de kerk, de school enz. aan- 
goat, Toor begint. 

3) Aan den gang gaan, met verst erkte kracht , 
voortgaan, voorwaarts streven. 

Soo men quads wyf nicer alnet , 

So* haer quade wille meer angact. 

Lrp. Ill, 9, 81. 

Had ic bk mate nu gemint!... 

Maer neen , ic ginc >o hacstelic an. 

Mloep I, 2064—5. 

4) Met den 3<*«» nv. Aangaan, behooren tot, in 
betrekking staan (of komen) tot. Zie het aangi-merkte 
bij Akndraoen onz., cn verg. ons aangaande en 
het in ’t mnl. even gewone het goat mij niet aan. 

Mcnich point, wtidjjt vmtaen. 

Die ©emainen leveu anegnen. 

Lsp. Ill, 40, 71. 

D begin , dat aalechclt angaet , 

DaU dat een kenne nine meadart. 

Sp. 14, JH , 45. 

d. i. n het eerste dat ter zaligheid behoort." 

die den hove anegaen. 

rod. Mm. IV, 74, 404. 

d. i. „dic tot het hof behooren." 

I)at cnech man dede dorper dine , 

Die dcr era turn aneginc. 

Sp. HI*. 4, 25 

U. i. „ die tot den geestelijken stand behoorde." 

Nochtan , wille hi on* angnen . 

Wi frullen hem gvhdpen da*. Ill*, 35 , 58. 

d. i. n wil by tot de onzen behooren, tot ons over- 
gaan." Ouk met het voor*. te: Angaen te, behoo- 
ren tot. 

F.nde berechte alle die dine, 

Die ten orlogo aneginc. 

Sp. m 8 , 87, 49. 

Vandaar ook: in (familie)betrekking staan, be- 
st aan , verwant zijn. 

Die haer van inaeehacape gingen an. 

rod. Mm 1 , 59 , 40. 

5) Met den 3den nv. Enen — , aan of tot iemand 
komen (of gekomen zijn ) , als aandeel , dm : ten deel 
v alien , toe komen , toebehooren. 

tkeyaerrike , dat di 
Van rechten olre ea angegaen. 

Sp. nri, 02, 88. 

Vise. n quod hactenus tenuis ii jure her edit ano." 

Divn tlant van Beruch ginc an. 

IV 3, 24, 10. 

Wat den papen anegaet, 

Endo wat den lantslieren beataet. Ill*, 6, 5. 

6) Met den 8d«n uv. Enen — , tot iemand gaan, 
hem naderen , aanklampen , aan board komen , cn wel : 

a) Met woordeu , cu dus : Aanspreken , hetzij zacht 
en vleiend, hetzij scherp en dreigend , maar aliijd 
met het doel om iets te verkrijyen. 
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Oi gaet mi »o rriendaiyc an 
Met tcoenre ende ioeter aprake. 

Melib. '2SG8. 

Dan gaet aoe hem met cu**en ane . . 

Die act gaet hare met tale a an. 

Rot* (C), 18699— 703. 
ende fine hem ane, 

Dat li hem gaven up te vane. 18881. 

Die meeiter waa een atuer man, 

Ende ginc den kinde herdelyc an. 

Lip. II, 80, 8. 

Hi fine hem eerat met worden an, 

Dacr na geseldi den man. 

Franc. 869. 

|| Dftttu Gode angaes met love, Sp. Ill 1 , 40 . 48. 
(Hi) ginc hem mit gcloften an, Mloep II, 2742. 
(Hi) ginc hoer {tekst-hi. ae) mit groten luegenen an, 
8969 var. Hi ginc hem selven met sceldene an, 
Franc. 3709. Ende gaet hem met ameekmc ane , 
Rose (C), 13693. Die hem cent engine mit smekinge 
ende mit beloftcn , ende na mit dreyginge, Pass. S. 
f. 266 c. Die coningiune ginc hem met talon vre- 
aelic ane, Limb. VI, 221; ens. 

— Zoo ook bij ondervraging , aU : 

Ende ginc doe den anderen aen 
Mit aulker vrage ala dander waa. 

Mloep U, 8688. 

Doch ginc hi hem tcharpelic an 

Ende woude weten aine mi one, 606. 

— Met weglating van den 88en nv. des persoons, 
werd aengaen in dozen an ook ahaolunt gebezigd : 

Die here van Valkenboreh n angegaeu: 

Gi blyft nu met ona gevaen.” 

vklth. VI, IS. 79. 

d. i. „ heeft {hem) toegesproken (met dc volgcnde 
woorden).” 

A) Met daden, en dus: Te lijf gaan, aanv alien , 
aan fasten , aangrijpen , overv alien, bestoken. 

Ende gingen hem doe alle an, 

Ende widen doer den stouten man. 

Lane. Ill, 86798. 

Deen ran achter, dander ran voren, 

Gingen ai minen here Waleweine ane. 

fTaL 4860. 

die coaler metier vane 
Qinc hem vaatelike ane. 

Rem. I, 818. 

Van den kejaer Veepaalaue, 

Die den Jueden awaer ginc ane. 

Sp., Ordin. {aan ’ t slot ran P. I),v*. 18. 

Mar There ua ginc hem aen 
Bi der hulpe van Adriaen, 

Ende heeftet ter doot gcbracht. 

Mloep III, 919. 

S{jn ivraert hi in die haode nun, 

Ende ginc him an mil aulken woerden, 

Ala tot dier taken behoerden. 1, 1486. 

d. i. n hij viel hem aan, onder het uiUprekcu van 
zoodanige woorden, enx. M 

Dat dongelovege Pelagiane 
Der kerken twaerliic gingen ane. 

Sp. 1114 , 43 , 45. 

|| (Een beer) , dien men met honden angeet , Rote {C), 
9022. Ende hi aen gingen ende hi slocch hem doot , D. 
B I Kon. II, 34 (V ulg. aggressus emn interfecit). 
Ginc men haer an met pinen awaer, ip. II 6 , fragm. 
I, 136. Bestaen van den geeste die haer ginc aen, 
ende dieae inoyde , Christ. 698. Ende ginc daer haren 
lichamc ane , ende begonsten gruwelcc te shine , 1 669. 
Daer bi sonde. . . al der kerstenheide . . . Gods abolge 
met grotcr wraken aengaen, 1697. 

— By nitbreiding: Aantasten, aangrijpen, aan- 
doen, van allerlei aandoeningen cn ervaringen gezegd, 

M. H. W. I. 


als: || Grotc bliscap ginc hare ane, Sp. Ill*, 7,40. 
Groot toren ginc den bisscoppen ane. III 4 , 87, 63. 
Den biascop ginc vort an de duerst, IV 3 , 79, 10. 
Die honger ginc mi an. Lane. II, 46299. Dat hem 
geen coudc soude angaen, Wal. 2524. Dat suchten 
gect hem ane, Part. 114, 3. Swaer vcrsuchtou ginc 
hem ane, Troj. 2659. Coringo — — , plage gaet mi an , 
Sp. Ill 3 , 30, 41. Dien de jare nu gaen an, aangrij- 
pen, overlast aandoen, vs. 36. Als. . . u die oude(<k 
ouderdom) anegaet. Rose (Q, 12822. Dien hi vine, {hem) 
ginc die doot ane, Rijmb. 30468, verg. Sp. I 7 , 67, 
125. Dat mi een onmacht an ginc, Sp. IV 6, 31. 
Mi gaet one anx.it ende noet, Us. bij borwans op 
Christ. 61. 212. Data menegen wonder aneginc, Sp. 
IV 3 , 74, 71. Gondebant dien ginc dit ane, het greep 
hem aan, maakte indnsk op hem, III*, 6, 27. Die 
nacht ginc hem an, overvielhen. Lane. Ill, 15983, 
Ferg. 2204, Fast. S. f. 202 b -, ens. 

11. BedrUvend. 

1) Aanvangen, beginnen ( te doen). 

a) Zonder uitgedrukt object: 

Wild! lieven, to gaet aen, 

Of latet mit alien aUen. 

Mloep II, 4175. 

|| Niet lichtelic sal men anegacn , voir dat ens. 1, 1001. 
Kent den man eer gi anegaet, 1631. Aengaen rneerre 
penitencic te doene, Christ. 1896. (Doe) Jhesus wilde 
auegaeu dat syn lichamc verrees , sijne upstanding 
wilde doen gesehieden , v.d. L. O. H. 4505 ; ens. 

b) Met object: let — , iets aanvangen,, ondeme- 
men, of vrijwtUig onder gaan. 

Gaet ende vernenict ona nu Men , 

Wat ai willen anegaen. 

Lane, in, 86198. 

‘ Ic hebbe tulke dine nu angaen. 

Die ic node hadde ane v aen. 

Lorr. I, 880. 


|| Nenic, en dert niet anegaen, v.d. L. O. U. 8400. 
In weet wat ic inuge angaen, Lorr. I, 483, 520. 
Si en wiatc wat antgaen, II, 1885, Lane. IV, 3321. 
Wat bi laten soude oft anegaen, Lsp. Ill, 10, 158. 
Goede werke aengaen, Christ. 1619. Quaet anegaen, 
Lsp. Ill, 27, 30 var. Zwackc dingen angaen , Mloep 
IV, 1950. Stryt angaen, inire proelium , D. B. Lieut. 

II, 9, 24, 1 Sim. XVII, 10. Miuue anegacn, Rose 
(V), 11890. Dat hi dronkenscap aneginc, Sp. Ill 7 , 
42 , 43. Heliodorus an ginc te hant den weeh , on- 
dernam de reis , gmg op weg , 1). B. II Machab. 

III , 8. Waerom anginc ic desen weeh P Pass. S.f. 106 c. 
Die aventure weder anegaen, het verhaal hervatten. 
Lane. Ill, 26847. Enen ratt anegaen, Lsp. Ill, 
3, 1168, Limb. V, 282, sineu willc aengaen, 
v.d. L. 0. II. 1880, opvolgen , er naar handelen. 
(Men) anginc dat hi riet, yeltii. IV, 61, 80. Elders 
Enen raet acugacn , in den sin van Consilium inire , 
I). B. I Sam. V, 9, Dan. XI, 25. Dat sterveu 
angaen, Sp. I 4 , 8, 53, die doot anegaeu, stoke IV, 
1810, Ned. Proza 78, Sp. I 7 , 22, 11, IIP, 5, 57, 
Alex. VIII, 733, Rijmb. 24867, minder juist der 
doot anegacn {var. de) , 32546 , den dood {gewil&g) on- 
der gaan Die dootlike wonde angaen , onder gaan , Mloep 
II, 4100. Dat sure anegaen, Rijmb. 13843; ens. 

— ■ Aengaen, van het aanvaarden of op sic h He- 
men eencr belofte, het aannemen van hetgeen ecu 
andcr eischt, was in ’t innl. even gewoou, als thans 
eene schuld, verpUchting of verbinlenit aan gaan. Zoo 
b. v. Ferg. 2752, Lane. Ill, 26236, —54, -50, 
eux. Zoo ook : || Soendinc anegaen , Rein. 1 , 187. Ane- 
gaen der kerken geborsaembeit , geh. aan de Kerk 
beloven, Sp. Ill*, 16, 86. 
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Ten nauwste daannede verwant is de gewyzigde 
opv atting : 

2) Aanvaarden , tot tick nemen, in bctil nemen, 
in bestag nemen. Verg. Aenvaen 2), Aenvanoen 
2) en Aenvaerden 6). 

Want sijt dorsten anegaen , 

Den (toel van Borne, die ere groot. 

Sp. Ill*, 1, 122. 

Wl# lal Reinaerde dat veronnen, 

Dat hi geatolen goet ginc an? 

Rein. I, 200. 

— Over do gelykheid van beteekenis tnsschen Aen- 
gaen en Aenvaen, zie by dit laatste, 

AENGANGEN {ginc, gingen, gegangen ) , 
«t. ww. onz. en bedr. fy. I®, 86, 192. Oude bij- 
vonn van Aenoaen. Zie aid. en verg. Ganges. 

AENGANC, •gauge , znw. st. m. Ohd. anagang 
(ORAPF IV, 101); mhd. aneganc (ben. I, 475). 

1) Jlet naderen , het aankomai, Act te gemoet 
komen. Zie Aengaen onz. 1). In deze oorspronke- 
l(jkc bcteckcnis werd ohd. anagang, mhd. aneganc, 
in het oude volkageloof in eigenaardige opvatting ge- 
bezigd. lietgeen iernaud bij r t beginnen eener row of 
by ‘t aanvaugcu eener ouderneming het eerst te ge- 
moet kwant (’t zy mcnach , dier of voorwerp) , werd 
ala ecu heil- of ouheilspellcnd voortccken beschouwd, 
en liecttc de goedo of kwade aneganc d. i. ontmoe- 
ting. Zie orimm, Myth. 1072 vlgg., cn verg. ben. 
t. a. pi. Daaruit ontwikkelde zich de spreekwyzc.- 

— Ten aengangc comen, juiat aankomen alt 
men iet* cal gaan doen , onverwaehU aankomen , 
onvoorziena cerachijnen, oorsproukclijk met het bij- 
dcnkbeeld , dat die vmchijniug tot ten goed of kwaad 
voortccken verstrekte. By kil. „ tupervemre , ex in- 
sperato adeemre." 

Oi sou ten bebben doot gesteken , 

Kn haddl mi nlet hnren spreken, 

Daer ic ten aengangc quam ge reden. 

Rim. 083. 

Ypander sloechsc on dat. 

Torec quam ten angnnge daer 
Ende selde. 

Lane. Ill , 20098. 

— Bij uitbreiding ook van zaken gczegd, die rich 
oncerwachta voordoen en iemnnd ovcrvaUen. Van rene 
door dwang of list afgeperste beloftc zegt maeklant; 

Anecomcnde ten anegaugo 
Met looshede oft met bedwange. 

Sp. I*. 8, 7. 

— Vandoar nog heden in gelyken zin de zcgswijzc 
op den oangnug komen: zie NtU. ft'db. 

2) Aancang , begin. Zie Aenoakn onz. 2) en verg. 
AENUINC. 

Van anegange van erderike 
Tote haren tiden sekerlikc. 

Sp. I*. IS , 7. 

Code te vresen van alien danc, 

Dat U dea wijsheiW aneganc. 

Vertl. en Her. IV, 29. 

|| Tien tiden begonste die aneganc {de eera/e op- 
komst) van den Faruccn, Rijmb. 20482. Scone was 
dcs mans nnegauc , zijn begin , zijne eerate da den , 
32979. In deseu stryde blcven doot in den acnganc 
ens., Clerc. d. 1. /. 181. Angauck des vrtdcn, nij- 
MOfV IV, 392 {bit). 

— Aengauc voor begin werd nict alleen van den 
tyd, maar ook van de ruimte gebezigd. Byzotidcr 
was bij dijkschouwing de uitdrukking Aengauc 
endc afganc beki-ud , d. i. het begin en einde van 
elkeu hoebltt van den dijk. Zie bij Afganc 2). 

AENGEBOORTE, znw. at. vr. Verg. Aen- 
ukboren 2). Eigenlijk aangeborenschap, d. i. bloed- 
verwaniachap, maagsdap ; docb bij uitbreiding het 


op die niaagsehap gegronde recht van naaating. Hct- 
zclfdc als Aenboorte: zie aid. || Die ontnaestcr 
soude sijn oengeboerte von dat erve gederven , if attu. 
268. 

AENGEBOREN, bnw. Uit Aen cn Geboren. 
Van zakcu en personen gczcgd, doch in vcrschillende 
opvattiug. 

1) Van zaken. Enen — , door iemand door en met 
de geboorte terkregen , hem bij geboorterecAt toe- 
komende. 

Waer hi scamel, hi soude belden 
Ende laten die gene voren 
SittrD , dient u anegeboren. 

I' ad. Mus. I, 75, 00. 

2) Van personen. Enen — , aan iemand door ge- 
boorte verbonden, {na)bestoande , tot hem in bloed - 
vencantschap of maagichap xtaande. Verg. AENBOORT, 
Aenboorte, Aengebookte. || Niement en is vor- 
der verbonden sijn zocst tc verborgen, dan hy bem 
aengeboren is, dan xijn grand van bloedvenc ants chap 
medebrengt, matth. 338. 

— Elders dc btiJe woorden nict samcuguteld, maar 
afzouderiijk gcplaatst: Gcborcn acu, in denzelfdcu 
zin. || So hy aen hem geboren is, matth. t. a. pi. 
l)ic mit hem an dien man geboren sijn , 340. Also 
veel ... als sy an den doden gcborcn waren , 341 ; 
enz. 

AENGEDACHT, -dacAte , zuw. st., onz. of 
vr. ? AandacAt , atilte overdenking. 

Ui dc* papen anegcdacht 

So wert daer wonder groet gewracht. 

Bed. d. .V. 814. 

AEN GEDRA GEN ( gedroech , gedroegen , 
gedragen of gedregen ) , st. ww. bedr. Hctzclfde als 
AexpuaoeN: zie old. Dragen, aan zich dragen (nan 
het licbuain). 

Occ en oi to stcrc geen man, 

Die hadde council gedragen an 
Die brake entle vetervn luede. 

VKLTH- VI, 6, 55. 

AENGEGRIPEN {gegreep, gegrepen, ge- 
grepen) , st. ww. bedr. Hctzclfde oIm Aenu ripen: 
zie aid. Aangrijpen, a an vat ten , aauvaarden. 

Zcnocm wedewe , die kejrvcrinne , 

Gegreep trike a no met itnne. 

Sp. IIIC, 1, 3. 

AENGECNOCHT, -te, verl. deelw. van aen- 
cnopen , aanknoopen , in dc hedendaagschc bctceke- 
nis. Verg. Cnopen. Aangeknoopt , verbonden, ver- 
knocht , wdk laotstc nog den ouden vorm van het 
deelw. bewaart. || In aeugeknochtcr minlicheit , RU08BK. 
IV, 168, wnarvoor het Latiiii heeft: „ In amoris 
applieattone sive conjunct ime.*' 

AENGELIJC, -like, bnw. Goth, analeika 
(SCHULZE 196); ohd. anagolih (oRAFF II, 114); 
mhd. anelich (ben. I, 971); ags. anltc (kttm. 183); 
hd. ii/mhch , in welk batstc de i van het tweede lid 
den overgang van a tot it veroorzaakte. By kil. 
„ A e n- 1 (j c k , aaximitit." Dit Ane , Aen Gclijc, 
dus: aan Act gelijke rakende , d. l. bijna gelijk. 
Met den 8<b» nv. Euen — , gelijkende op iemand. 

Deen was Flo rise anegdye, 

Dat under stoct in diere gehure 
Oft Blancefloer sine antic ware. 

Flor. 927. 

AENGELOVEN, zw. ww. bedr. Enen 
iet' — , iemand ieta aan- of toevertrouKen. || Weert 
dat die dijek bynnen die gesette tijt nytt gcmaict cn 
were, so en solde mens hem nyct tneef acngeloeven, 
NiJHOPF II, 259 {a. 1370). 

Het wooed heeft kcnncl(jk eeue Hoogduitschc klcux, 
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gelyk talrijlcc uitdrukkingcn in de onde Geldersche 
oorkonden. Verg. mhd. das an in geloubm , d. i. 
iAm das sutraum, BEN. I, 1018. 

AENGERIEN (aknoeryen), st. ww. on*. De 
verbogen vorracn komcn niet voor, maar moeteu ge- 
reecA , geregm geluid hebbcn. Het ohd. rib an (grate 
II, 428), mhd. rlhen (ben. II 1 , 708), ags. rfAan 
(STTM. 266), raoest mnl. rim , ryen loiden, ala 
dihan — dim , sthan — tim enz., waaruit ons rijgm, 
evenils dijgm {dijet i) en tijgm. In het znw. rij (mhd. 
riAe) is dc oude vorm nog bcwaard. Gerien is der- 
halve zooveel als sammrijm, aaneenrijen, in neu- 
trale opvatting; angerim het hd. sic A anreihm, dus 
aansluilm, rakm. 

) Itaken , aangaon , toebehooren. Met den Sden 

nr. || In en genen dienste noch ambachte die 

den hertoge.. ochte ainen laude ochte sinen steden 
ran Brabant ende ran Limbo rg anegerven mogen in 

auger manieren. To enegen vonnessc ochte te 

enegen rade,.... die honnen here den hertoge... 
ochte ginen lnnden anegcrycn , Brab. Y. D. I , Cod. 
Dipl. bl. 828 (a. 1842). 

AENGESCOTJ, - scoutce , znw. st. on*. Verg. 
Aenscouwe, Aensoouwen en het rolgende art. Het 
aanschouwm , Aei aanstm , in p&ssieve opvatting, 
dus het uitsicht, uiterlijk v oorkomen. || Jonck ende 
acho en va n aengeac onwe , Mloep 1 , 988. 

AENGESCOU WEN, *w. ww. bedr. Aan- 
schouwm, aanxien. 

WiDt ii niet getcouwen an 
Sine grot® quiwrtheU condor. 

Sp. I», 04, 34. 

AENGESIEN ( gesach , gesagm, genen ) , 
onreg. at. ww. bedr. Aansim , Bijmb. 32872, Bose 
(C), 9843, Se t v. II, 8 68. 

AENGESINNEN {gesan , gesonnen, ge- 
sonnm), st. ww. bedr. Zie Gibinnen, d. i. verlan- 
ym , in de zcgswijze : des an mm gesinnm , iets ran 
lemaud verlangen ; rerg. den. II *, 809. Een Hoog- 
duit*ch gekleurdc term, in de Gelderache oorkonden 
gebrnikel(jk. TeutA. bl. 239: „Ansynncn, requi- 
rere , pet ere." 

Enen des — , iets van iemand verlangm of be * 
geerm, hem icta verzoekm of tot iets uitnoodigm : 
rachte en beleefde uitdrukking. || Welke s(jn reken- 
scap .... wy oick altois guetliken hoeren solen , als 
hy ona des oick rertennacht te voren aengesyndt, 

nijhoff IV, 201 (a. 1444). Oft sake were, dat 

die gene ran ons, den sulx toeqnecm, an den ande- 
ren hulp ende bistant gesonne, so sail die gene ran 
ons, deu dat angeaonnen worde. . . ms., V, 88 (a. 
1477). Als men uns des aingesinnen deyt; — wilche 
z$jt die heirren des aingesunnen werden; — wilgez^jt 
si . . . des aingeaonnen solen werden ; — so wic unse 
niebte uns des aingesonnen bait, II, 68 — 62 (a. 
1863). 

AENGEVECHT, -vechte, znw. st. on*. Zie 
AsnYECHTJEN. Het aanvechten , bestrijdm, in on- 
edelen zin. || Wat deert mi niders ancgcvecht? Lett. 
N. W. VI, 161. 

AEN GE WEGEN , zw. ww. bedr. Verg. 
Gewegen. Enen iet — , iemand iets toezenden, dom 
toekomm, eerie enen. || Dat sail dich God anege- 
wegeu, Serv. I, 2547. 

AENGIEN, znw. Segel. v. Jerus., passim. Zie 
Enoieh. 

AENGIN, -ginne, znw. st. onz. Aanbegin, 
begin. Ohd. anaginni , anagenni , ana gin (oRAFF IV, 
215 rig.); mhd. aneginne, anegin (ben. I, 629); 
ags. angin (ETTM. 426); os a Vs. angin ( Hitiand 76, 
2064, 7182); ndd. anegin (EOSEo. I, 404). Uit 
Am en het grondwoord ginnan, vanwaar goth, du- 


ginstan, ons beginnm, ontginnm. j| In aneginne was 
een woort, ende dat woort was bi Gode, ende God 
was dat woort. Dat was van aneginne bi Gode , Evang. 
Job. I, 1, aang. bij lelono, Boeks. 211, en bij 
lulofs, llandb. 47. 

AENGINC, - ginge , of aenoinoe, znw. De 
onverbogen vorm en het geslacht des woords blykeu 
niet. Ohd. anagmgi vr. en onz. (graff IV, 101); 
mhd. anegenge onz. (ben. 1, 477); add. anegmk , 
anegink in. (koseo. I, 404). Van A eng am in deu 
zin ran beginnm, en dus hetzelfde als Aenganc (zie 
aid. 2), dock met de vocaal s, die (blykens het ohd. 
en mhd.) uit e was ontstaan, welke lautste weder uit 
de oorspr. a ontsproot door de werldng dcr i van 
den uitgang {anagengi). Dc ndd. vormeu rnaken het 
woarschjjulyk , dat het mnl. woord eigenlyk Anegtnc . 
luulde, 3d« nv. aneginge, doch het komt alleen voor 
in de oude en raste spreekwijze: 

— Van aneginge, van den aanvang af, raw 
dm beginne -, alleags door den nieuweren vorm van 
anegange rerdrongen. 

cortelike ran aneginge, 

Hoe die werelt haio dingo 
Gebandelt beefl tote oitten Oden, 

Suldi hicr horen overliden. 

Sp. I«, Prof. M. 

Ende sullen gasclen swaerre dinge, 

Dant noil dede ran aneginge. 

IV S, 34, 101. 


|| Van der werelt aneginge, I*, 13, 86, IV*, 31, 
66. Van aneginge (ran de geboorle af aan) atom 
ende doof, 1 V 3 , 32* , 51. 

AENGREEP. znw. st. m. Van Aengripm, 
aangrijpen, nog hedcti in den zin van aantastm, 
aanvaUm, even als iu ’t hd. nog het znw. angrijf, ohd. 
anagrif (ORAFF IV, 818). Anegreep (of wel, in hoogd. 
spelling, anegrip), in den zin van aanval, aanias 
ling, vijandelijke bejegming , komt, nerens het ww 
anegripm, o. a. berhoaidclijk voor in den Land 
vrede tusschen Gelre en Kleef, van 26 Jan. 1369, 
by nuhoff II, 109 — 135, met name bl. 118 vlg. 

= In latcren tipi is aangreep voor het aangrijpm 
op nieuw door bild. gebezigd. Het was cchtcr geene 
voortzetting van het onde woord (dat trouwens alleen 
iu Gelderache oorkonden voorkomt , welktr tongval 
uaar het hoogd. trekt), maar ccne eigene vinding van 
den dichter. B\j &il. viudt men Aengrijp in denzelf- 
den zin. Verg. Ndl. lYdb. op Aanoreep. 

AEN G.RIPEN {greep , grepm , gegrepm) , st. 
ww. bedr. In den hedeudaagsehen zin van 1) Aan- 
tastm, aanv alien : verg. Arnokeep; en 2) Aanvattm , 
aancangm, doch in ruimerc toe passing. |j Wat grypti 
an? t cat begint gijf Bijmb. 7016. Die vaert anegri- 
pen, dm tocAt vudernemm, 30361. Hucr lant we- 
der te gripene an, dencaarts terug te keerm, 8419; 
ens. Verg. Aengegripen. 

— Aengripcn, onschcidboar gebruikt. || Dat 
aengripet si, kuusbk. Ill, 37- Hit-r omme anegri- 
peu si ens., IV, 275. 

AENGROETEN, zw. ww. bedr. Begroetm, 
greet md aansprekm. Het stoat tot greet m, als aan- 
roepm en aansprekm tot roepm eu spreken. Verg. 
ook Aenbibden. 

Ende quime deer In uwen moet 
Ide scone, die gi alsoe mint, 

Gine flout mecht een twint 
Hebben te anegroetene bare. 

Bote {A), 3 M3. 


Den ridder, dicn te moede swan* 

Was, auegroete die conlnginne. 

Limb. VI, 13M. 

|| Onsen here si wild© an^roeten, v.d. L. 0. H. 
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1405. Hine dars hare met anegroeten, Limb. VI, I 
1241. 

AENHAEN (Ainc, hingen, gehaen) , st. ww. 
on*. Met den 3 d «“ nv. Zie Haen en verg. Aenhan- 
gex. Aanhangen , aanklevcn , bijblijven. 

— Spreekw. || Waer gi mede omgact, dat u an- 
haet, Spreuken 40. 

AENHALEN, zw. ww. bedr. Tot tick kalen , 
ttaar zie A toe trekken. 


|| Opdat hi doget hevet an, Teat. 3070. Die re- 
denlijc verstaen hebben an, Lsp. IV, 9, 102. Die 
*icle h et-fl vroetsca p ane, Lucid. 2956. 

AENHEFFEN ( hief , hieven , ge haven of ge- 
Aeoen), st. ww. onz. Met den 2 den nv. Zie Heffen. 
Aancangen , beginnen. 

We* men anheft mitten vroede, 

I)at ejrndet gaerne al int goedv. 

Mloep IX, 2155. 


Hoir hant ioo haelde si weder an 
Ongcschaet endo ongebeten. 

Mloep II, 8370. 

AENH AN GEL , bnw. Aanhangende en zicA 
alt 't ware aan iemand vast klem mend e , urn door 
aanhouden zynen wensch te verkrygen. Zie Aenha.n- 
gen 2, b). || Soe anhangel s(jn die vrouweu, nl. 
dat zij elk j eheim we ten uit te vorscAen , V ergi 674. 

AENHANGELI JC , -like, bnw. Zie Aen- 
HANOEN 1, a). A anklet ende , bijbehoorende , aan- 
Aoorig. || Luttelbcit der mcnscheu endc tier acuhan- 
gcliker dingen, daer die mens chin der werlt mede 
becomm ert p legen te weaen, Stemmcn 148. 

AENH AN GEN {Ainc, hingen, gehangen), 
•t. ww. on*. 

1) In oneigenlyke opvatting, inet cene zaak als 
onderwerp. 

а) Aankleven, bijbeAooren. Verg. Aenuaen, Aex- 
HAXGELIJC en ona aanhang. 

Den edelen grave ende weerden man 
Van Vloendren ende duller hangut an. 

VI Bijmkr. 2009. 

б) Met den 3dm nv. Kneii — , iemand aankle- 
ven, eigen zijn. 

Dew? twee plagen hingen hem an. 

sp. n, so, is. 

2) Ovcrdrachtelijk , met ecu pensoon ala onderwerp 
en een ander pereoon in den 3 dm t iv. 

a) Encn — , sic A voegen by iemand, sic A aan- 
sluiten aan iemand, out bem zijne diensten te wyden. 
|| Ende hi aenhinc eucu borger van dycn landc, dien 
bnjten op siju dorp gesouden heeft om daer dye 
vcrckcu te lioedcu, Boeck t». d. leven JAesu ,f. 175 4 
(Vulg. Luc. XV, 15: adhaesif). 

b) Enen — , sic A vastklemmen aan iemand (met 
cene bedc), by hetn aanhouden , aandrinjen. Verg. 
Aenuaxqel cu Aexliggex 4). 


bar vn was genoeeb nyct dit. 
So dat si hem »o laugh aenhinc, 
Dat si ms. 


Luig. II, 204. 

AENHEBBEN ( hadde , geAat), onreg. *w. 
ww. bedr. Aan of in stcA hebben, en dcrhalve in 
tweelcdige opvatting : 

1) Aan sic A hebben, aan sich dragon, als iets 
uiterlyks en zichtbaars. Zoo het gewone eleder 
aenbebben, dat reeds in den Heliand, 3328, 3711, 
anAebbian luidde. Elders: || Siju ora ende dat hi 
hevet an, zijne wapenmsting , Eleg. 847. Enen Cas- 
teel... die hadde aue menigen tor, W al. 2881. Die 
vrucht, die hi (de palmboom) hadde une, Sp. Ill 4 , 
29, 50; ens. 

2) In sicA hebben, als iets dat tot het innerl(jk 
we 2 en behoort. Verg. Aen voorz. I, 1, b) en bijw. 

1 , A). 


Arontuerc t*s inaer cen woert, 
Dat IX icttren hevet an. 


Tteti. 1880. 


die godheit nie en began , 

Entle mensceit hevet begin an. 

Sp. 1114, 21 , 20. 

dat so edele gedaue 
Biimm niet en hevet ane 
Die hope van txrmwlrike. Ill®, 51, 29. 


We* hi voer heeft angeheven , 

Dat moot hi mit trouwen enden. IV, ISO. 

Si hief jammerlyc an te clagon. Ill , 400. 

— Nog heden in gebruik als bedr. ww., doch al- 
leen van t<men of gduiden gcxcgd , als b. v. een 
lied, eene jammerklacht ens. aanheffen. Maar het 
mnl. aen heffen gold als onz. ww. cu was runner van 
beteckcnis. 

AENHELEN (Aenherlen), zw. ww. bedr. 
Uit Aen cii Helen, Aeelen, van heel. Tot een geheel 
aaneenvoegen (do deelcu van iets dat gcbrokcu is), 
aeneenhechten , aaneenlijmen. 

Mirthou* ginc endc brae die a**e, 

Ende heeldse weder an mit waste , 

Dat uiet barde vast en belt. 

Mloep II, 9701. 

AENHETE (Aenheete), *nw. zw.m. Sarnen- 
gesteld uit 

a) Aen ; ohd. ano (graff I, 282); mhd. ane, 
ene (ben. I, 37); nhd. ahn\ grootvader, en 

b) Hate, Aeete; goth, atta (sciiulze 81); ohd. 
ato, atto (graff I, 145); mbd. atte (BEX. I, 67); 
opperd. dtti (orimm, D. Wtb. I, 595); ofri. atta, 
at A a , ettha (riciith. 613); lfii. Aeit, Aeite (Aeyte 
by epelma 203), ens.; vader. Verg. Ate m. en 

j diefexbach, Vergl. Wtb. I, 80. 

Aenhete is derhalvc cigeulijk de grootcaders-vader , 
dus de ocergrootvader , zooals Aanheete dan ook in 
L. meijek's Hour dens chat virklaard wordt. 

In zuiver mnl. bronnrn is aenhete mij niet voor- 
grkumcn (het gewoue woord was oudervader) , maar wel 
in den Geldcrschen tongval het verbastrrde anythe 
(voor aenheite), bepaaldelijk in den zin van grootva- 
der gebruikt. || llereu Sander van Vosheyin, mijns 
wijlls anythen, ende h. W olter van Voshcym, synen 
| soene, ritter, mijns wyffs vader, xijiioff III, 266 
(a. 1404). 

AENHOREN , zw. ww. onz. en bedr. 

On*. — Horen in den zin van hehooren, lid. ge- 
Abren. Met den 3<tm nv. Hehooren tot, betrefen ; 
hd. angehoren. || Na dattcr matcrien lioort ane, Lsp. 
Ill, 15, 32. 

Bedr, — Horen in den cigenlykcn zin van met 
de oorett vememen, hd. Aiiren. In de hcdendaagachc 
beteekenis (hd. anhbren) , doch ouscheidbaar gebruikt. 
|| Dat anebor c, Hin dus 232; ens. 

AENHOUWEN {Aieu, Aieuwen, gehouwen), 
at. ww. bedr. Met den 3 d ®n uv . Bij het Aouwen 
I {van een bee Id) aanbrengen. 

Ende doer «y t togen gemenc , 

Scorde geent Uvlde, gerooect van itene , 

Oen« marbrlne dedrm rene , 

Die hem angehouwen warvn. 

Sp. 17 , 81 , 84 . 

AENCAEP, -cape, znw. st. m. Van lapen , 
d. i. kijken (zie aid.). Ook bet mhd. keude, nevens 
1 kapfen , het ww. ankapfen , a&nkykcn (BEN. I, 786, 
n*. 4). Bekijk, schouwspel, in schertscndcu zin. 
Te aencape, tot bekijk. 1 1 Dat hi dat teyken des crui - 
i ces van syn voorhooft wilde verdryven, opdat hi 
. den vole geen oiicaep endc spot cii suude werdcu , 
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Ptut. 5. f. 159 d (de uitg. heefl verkeerdelijk an- 
clap). 

Daer hinc die eersaom hoefsche knnjn: 

Alle der werelt tv aencapc. 

Mint 7' I, 2593. 

d. i. „ tot bekijk van iedereen". — „ Dsn aencaep 
van de lien" Icest men nog in den Zeetuchm Nach- 
tegael I , HO. 

AENKEREN , zw. ww. bedr. Zio Keren. 
Hem iet — , gevolgd door het voorz. te, vie A iet t 
nanrekenen tot, iets nit leg gen of duiden a Is. 

Doet een den onwerden man , 

Hi keert hem te lachtre an. 

Sp. I®, 41 , sa. 

d. i. „ kij rekent het sich tot sehande aan." 
AENKERRE. Zit Akerre. 

AENCLEET, -elede, rav. cleder , zuw. st. 
onz. Een kleed dat men boven de and ere kleederen 
aanheeft , over kleed , opper kleed. 

Alac die printer die mine reel, 

Tierst dnt hi dan anervet, 

Data dat hi line hande dweet 
Ende trvet ute ijjn anecleet. 

Brnl. d. M. 158. 

AENCLIMMEN (clam, clommen, geclom- 
men), st. ww. onz. Met den 3den nv. Naar iets toe- 
of opklimmen. 

Ende clam alleene den swerke ane. 

Hijmb. 4708. 

Lat . „ a-icendit ad caliginem." Elders , in gclijken 
zin , cHmmen aen , als b. v. 

I>aer hi ciant an die cruc* twareu. 

Hijmb. 18107. 

Door verbinding der beide woordeu, die hicr af- 
zonderlijk stoan , ontstond de sameust. aenclimmm. 

AENCOMEN (quam, quamen, gecomen of 
comen ) , onreg. st. ww. onz. 

1) Tot iets komen, tot iets geraken. 

Hoe hi >oude comen an 
Dat hi sent® Marline kinue. 

Sp. in 4, 40, 10. 

— Gevolgd door het voorz. te of den 2 den nv. 
Daer bi die xx veralegene man 
Ten live quamen weder an. Ill®, 70, 57. 

Dus quamen si dee soendinx an. 

STOKi II , 844. 

2) Aanvangm, beginnen. Verg. Aenoaen onz. 2). 

gi hcbbvt widen vernomvn. 

Die geluckech waren lnt anecomen, 

Dat si lange gednren conden. 

TILTH. I, 8, 45. 

Dat Orlecse rike coemt hier an. 

Hijmb. 18400. 

8) Met den Sden nv. Met ecn persoon ala onderwerp. 
Enen — , tot of big i cm and komen , sich tot hem 
tcenden. 

Hi di quam an een ncrmioc . . . 

Ende hi bat hem a in me een cleet. 

ftp. Ill 4, 80 , 0. 

Naer dew bede, na desen rouwc 
Quam hem snnehta nil otue Vrouwe. 

Ill*, 80. 27. 

d. i. „ tij rerscheen hem." || Eene weduwe qnam 
hem an, III s , 29, 7- Aerme quamen hem ecus 
ane, III s , 44, 71. Judas die stoutc quam hem ane, 
Hijmb. 19010. Mcnech sicke quam hem anc, 23336. 
Die duvel quam (hare) ane, ^p. Ill 8 , 50, 83. 
Hiertoe bchoort ook de uitdrukking: 

Twee dusent keratine hem ancomen. 

Sp. IV I, 14 , 80. 


d. i. „ scharen sich aan sijne sijde, xijn met hem 
( in den strijd ).” 

Elders echter staat Aencomen voor: Op iemand af- 
komen met eijandige bedoeling , hem op ' t lijf komen , 
aanv alien , overt alien , aangrijpen. Verg. Aenoaen 
onz. 6 , $) en het aangemcrkte bij Aenwassen II , 2). 

Maer die Romeine, aDt wel aceen, 

Quamen hem so swaerlike ane, 

Dat rise alle Jageden done. 

Sp. Ill 8, 3, 80. 

Die grote diero ... 

Die telen den cleinen dieren dan 

A1 hemelike comen an. 

TILTH. VII, 13. 91. 

En hieruit verklaart zich de zegswflze: 

— Enen met rechte — , iemand in rechfen aan- 
spreken , een eisch tegen hem instellen. || (Hi) quame 
den anderen rait recht an om sijn smarte, d. ». »»- 
dim hij eene actie tegm hem instelde we gens de 
toegebrachte tcond, matth. 833. 

4) Met den 3den nT. Met eene zaak als onderwerp, 
bepaaldelijk vau allcrlei aandocuingen en ervaringen. 
Enen — , over komen , somtjjds in goede, doch meest 
in ongunstige opvattiug: O cerv alien , aangrijpen. 

Haer sonde meer bliscepe comen an. 

Hijmb. 24083. 

In die dagvraet quam haer an 

Een saec, dat si slapen began. 

Sp. 11, 85, 181 ear. 

Doe him meer jaren quamen aen. 

Mloep I, 1085. 

d. i. „ torn h(j under toerdP || Doc quam hem an 
ocn roepen zwaer, hij begon ( onteillekeurig ) hard te 
j sc hrecutcm , Sp. IV*, 77, 89. Waert dat on* atrijt 
aenquaem , D. B. Exod. 1 , 10. Doer quam hem 
aue ecu wint 'so zwaer, Sp. IV 1 , 51, 33. — een 
mist, Rijmb. 29088. — ecn vaer, 9678. — die 
jucht, 19693. Hem quam an een groot zweet, Sp. 
IV", 42 , 24. Om siccheit die hemaneqaam, velth. 
I, 1, 15. Te Fonteneel so quam hem an die doot, 
Sp. Ill", 48, 104. Heme quam sulc dine an, Ferg. 
2144. Doe quam den rovers stontheid ane, begon 
hen te bezielm , Rijmb. 28062. So groet gepeins quam 
mi an, Rose ( C ), 1417; ens. 

Met een bijw. van w(jze. || (Ecn) dranc, . . . soer 
ende bitter, die hem herdclikc anequam , duchtig aan- 
greep, Fad. 3fus. 1 , 338 , 12. 

5) Met den 3«len nv. Enen — , iemand aan - of 
toekomen, als aandeel , toegevoegd tear den, te beurt 
v alien. 

Eiilte een deel des go wan , 

Also a) st hare quam an , 

Hilt over ecn cleenoet dlere. 

Sp. 1114, 44, 187. 

Lotarise quam an Lotiikc 
Ende san Lombardien tkelserrlke. 

Lode nike quam Aelmaengon an. 

STOIB I, 800. 

Nog zeggen wlj : Lot h art n gen ktoam aan Lotha- 
rios, maar in ’t mnl. quam Lotarise an wordt aen- 
comen als een samengestcld ww. opgevat. Than* bezigt 
men crctizoo nog wel in het verl. aeelw.: Het is hem 
can sijne moeder aangekomen. 

6) Met den 2& en nv. Van een bericht gezegd. Enen — , 
ter oore komen , bekend tear den. Verg. ons aanbren- 
gen. \ | Ende (want) ons dacrenboven ancocmt van zvnen 
vrienden , dat en*., mieris III, 100 b («. 1859). 

Alset quam dor werell an, 

Dat soo kint drouch sondcr man. 

Sp. I®, 41, 0. 

7) In de ruimere opvatting van het ww. comen, 
j waarin het gelijkstaat met sich uitstrekkm tot seker 
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puni , geldt Aencomen ook in de bijzondert* beteekenis 
▼an Aanliggen , aangrmzen. Zoo wordt van het derde 
Indie gezegd.- 

Daer comt ane sekerlike 
Die wild* im Ocean*, 

End* banderside co rater an* 

Groet gebcrchle end* wilt last. 

1st. Bl. 2*40. 

AENXjAET. „Aeu-laet, vctos, j. oorsaeckc.” 
Kil. Ook by plantijn. Hd. anlasz. 

AENIjAGE. „ Aen-laeghe, vetus. Impeneae, 
eumptus." KiL. 

AENLAME. Zie Alame. 

AENLECH, -legge,zn w. st. m. w Acn-legghe, 
vet as Actio, acauaiio.” Kil. Zie Aeklkooen 5, b). 
De vorm aenhgghe bij kil. is onzuiver ; het is de 
vcrbogen naamval, de nom. moet aenhch geluid heb- 
ben, geiijk tbans nog aanleg in de bcnaming recht- 
bank v an e ertten aanleg. 

AENLEGGEN (hget , hecht of hit ; huh ; ge- 
hgei , g check t of gehit) , oureg. zw. ww. bedr. Met 
den 3<t«n nv. dcs persoons. Enen iet — , eigenlijk iet* 
bij of tot iemand brengen , maken dot het aan hem 
is, in verschillende opvnttiugen. 

1) Iemand iet s voorhggen, coorshlhn, hetzij een 
aan bod , hetzy cen verzoek; nicest Aanzoek doen om 
iete. Yerg. Aemliooen 4). 

End* leiden hem dat ane, 

Dat sina wouden voort ane 
Acnbeden al* enen god. 

Lsp. n, IS, 01. 

Ende ofte hi machtich is dan 
Te iloc no dal gi hein legt an. 

Ill, 0, 418 (verg. 400). 

Wlldi eno dine bestaen, 

Die ic u sal leggen aen. 

bloxxabrt, Pragm. Carl. vs. 81. 

(die duvfl) quam vor hare in mans gedane, 

Omnae quaetheit haer te leegene ane. 

Sp. II 5 , fragm. I, 101. 

U sone lelt mi spade endo vroo 
Ane om sine vrlendinne te sine. 

Limb. I, 1284. 

Hi begondo haer an te leggen 
Ende van synre liefte te seggen. 

Mloep II, 4057. 

|| Hi Jeyde horen vadcr an, deed aanzoek bij hem, 
IV, 1133. Want sijt den vroawen tierst aenleggen, 
xij doen het cent aanxoek bij de vroutcen , van hen 
goat de eente verleiding uit , Fad. Mu*. 1 , 63,191. 
Die anleide noch heden mi van minnen, Vergi 226. 
Dat gi haer gisteren anleit van minnen, 257. Met 
sconen worden leide hi hem an, Sp. Ill*, 35, 47. 
Soe leidem emmer ane, online kerstijndoem tontfane, 
III*, 5, 51. Endo lcyde den coninc an. . . of hi hem 
leren mochtc, hild. f. 10 e. 

2) demand iete, t. w. een gebod of bevel, ophg- 
gen, voorschrijven , gelasten. Verg. Aensetten 1). 

Dit gebot lcidi hem ane. 

Sp. HI*, 7, 40. 

Enten leeken anegeieit, 

Dat niemen tharen diensto gaet. 

IT*. 70, 8. 

3) Iemand iete, t. w. eene bqegening met daden 
of woorden, aandoen, doen ondervinden. Hetzij in 
goeden zin : 

Die vronwe dede hem groten vrede, 

Orotc llefde leyde sy hem an. 

Mloep I, *148; 

hetzij in kwadc opvatting, en dos zooveel als: Doen 
verduren, met iete bejegenen -. 


die hem alia dagen 
Anclciden vele swaerre plagen. 

Sp. 1114, 87, 01. 

Hem leiden die qnade Arriane 
Vele torments ende pine ane. 

IU*. 50, 81. 

die sw sente slach, 

Dien lanlshere anleggen mach. 

Heim. 49 (naar de leslng by clar ). 

Het is die menige op eertryc 
So duidlch, so we* men hem anleyt, 

Het dunct hem goet, al waert een leyt. 

Mloep II, 1*50. 

Daer hem Denys, een quaet tyran. 

Tele onwerden leide an. 

Sp. 1*. 84, 18. 

Die duvel bevet hem onsvget 

Ende dorpre worde angeleget. Ill*, 87, 48. 

d. i. „ en hem met emadelijke tool bejegend" 

Evenzoo, mode in toepasaing op eene mondelinga 
bejegening; 

So dat hyt sinen here seide, 

Die hem dese ant worde anleide. 

Sp. 17 , 07 , 08. 

d. i. „ hem dit antvoord naar het hoofd ttrierp.” 

— A a am. Kwnlijk kest men in Rijmb. 18922: 
lemen die one etrijd anlagc , voor anleide. Doch de 
lezing is zter twy felachtig , blijkens de varianten. Wel- 
Jicht te verbeteren: daer one etrijt an lage. 

Hicrtoe behoort ook de uitdrtikking : 

— Enen den ban aenleggen, iemand deetraf 
van den ban aandoen, hem in den ban doen. 

Faschalis lovede den ban, 

Dien sine voider* leiden an 
Den keyser Helnrlcke. 

Sp. rv», 20 , 01 . 

4) Iemand iete, t. w. een voorwerp, ale eigendom 
toehggen, toekennen, toeeigenen. || Hileit (hgde het) 
aennen liedcn ane , kende het (geld) den amen toe , 
$>. IIP, 20, 76. 

Wien dat styt oec altecamen 
Vercopen wiUea of aneleggvn. 

BTOKB I, 484. 

d. i. n in eigendom overdragen." Lat. n venders vel 
mancipare." 

Ten nanwste haogt hiermede te zamen de gewij- 
zigdc opvatting: 

5) Iemand iete, t. w. een titel, eene Uoodanigheid , 
h&ndeling enz., toeeigenen, toekennen, toeechrijven. 

Die hem keysers name anleide. 

Sp. Ill*, 1 , 18. 

d. i. n rich den naam van keixer toeeigende." 

Naarmate de hoedanigbeid enz., die men iemand 
tockent , eene goede of kwade is, doet rich deze be* 
teekenis in twee verschillende opvattingen voor: 

a) In goeden zin, in de gewone uitdrukking: 

— Enen prys aenleggen, iemand lof toeken- 
nen, hem prijsen. 

Men mach hem Diet so vele pry* an leggen , 

Noch so grote doget tpreken noch ere, 

Daer en esser in tweewerf mere. 

Lane. H, 14172. 

Dat men aldus goeden man 
Met logene prys leget an. 

Sp. IV>, 20 , 80. 

|| Dat men hem pr(js aneleget, ty. I s , 68, 5. Dat 
wi den vordren prys leggen ane, Teeet. 239. (Men) 
leget ben ane enegen prys, 249. 

b) In kwaden zin. Enen iet — , iemand eene han- 
deling toekennen of toeechrijven, dos re hem aantij- 
gen, te lash leggen, er hem van beschuldigen. 
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Men teech down code leide an, 

Hat hi haddc ens. 

Sp. II1«, 52. 48. 

Ten lecten leide men hare an, 

Dat sue geplogon hadde onwvl. 

IV*, 48 , 30. 

Dal al altoes den schainelen man 
Met quaden woerden leggen an. 

Mltxp IV, 021 (verg. 9*7). 

|| Dien hi verdebrake leide an, wien kij can vre- 
debreuk besckuldigde , VI . Rijmkr. 3140. I)at men 
hare onrecht nneleide, Sp. Ill 8 , 72, 42. Die ondaet, 
die hy hem aenleit, mattu. 325. 

Hiertoe bchoort rnedc, wederom iu gcwijzigde op- 
vatting, bet zeggeo: || Ic bidde. . . dattu ous desc 
sonde nict an en legges, die wi sottelic godacu heb- 
ben, D. B. Nut*. XII, 11, d. i. ^dat gij le ons 
niet toerekent." 

Annin. Als men ciders in den D.B. lecst: n Waer 
om hebstuut mg anegeleit I Sam. XX VI 11, 12, 
ter vertaliug vau: „ Quart imposuisti mihi?” (Vulg.), 
dan geefl ous dit geeu recht, aau aenleggen ook de 
betoekenia van bedriegen toe tc kennen. De zaak is 
etnvoodig deac, dat de overzetter het lat. imponere 
nict verstoud , cn Icttcrlyk — maar gchccl oujuist en 
onhandig — door aenleggen vcrtaaldc. 

— Over Aenleggen , verkcerdelijk gebruikt voor 
Aenleg gen , zie dc Aanm. by Aknliggen. 

AENTjEGGERE (aenleouer), raw. st. m. 
De Uitdager in eeu tweekainp. Niet te vcrklaren uit 
de hedendaagschc bcteekcnU van aanUggen, ala ware 
het die den kump aanUgt of doet ont st nan ; inaar 
naar de mid. opvatting van aantijgen, beschuldigen. 
Zic AENLF.OGEN 5, 5), AENLECH en AENLEGGINGE. 
De AenUggere is dm de besckuldiger , degecu die ecu 
an dir eene cuveldaad te laste legt en aanbiedt die be- 
schuldiging inct de wapenen staande te hondcu. 

Elegast qoam lent int crijt , 

Om datti «rn logger waa. 

Eleg. 1284. 

Her Winter , om dat gi aenlegger iy t , 

So doet ooc na der cam pen gise. 

tVinter t. Somer, 398. 

— De AenUggere , dc besckuldiger , de uitdager , 
is degeen die eeu recbtsgrding of een kampstryd bc- 
gint. Daaruit ontwikkelde zich, in dc latere rcchts- 
taal , dc tweeledigv opvatting von: 

a) Degeen die een rechtsgcding begin t , dus de Eiscker. 
Zie oi' den n. Z. Holt. 489, 495 (psmm ). Verg. 
ons reckibank van eersten aanleg , d. i. waarbij dc 
eiach het cerst ingcsteld wordt. 

b) Degeen die een strijd begint, dns de Aancaller , 
aanrander. || Quest hy den aenlcgger, om hem te 
verweren, mattii. 322. 

AENTjEGGINGE y znw. st. vr. Zie Aen- 

LEGGEN 5, b), AENLEGGERE CU AENLECH. Aantij- 
ging , beschuldiging , klacht. || Van inuntlickcn oft 
scrifltlicken baetschappen (boods c happen) off an leg - 
ging e, NU Horr V, 7 5 (a. 1477). 

AEISTLEIDEN, zw. ww. bedr. Enen — , 
iemand tot of naar een persoon of eene plants gelei - 
den , voeren , brengen, lat. adducerc. De bereiking 
van den persoon of van de plaats wordt door aen 
uitgedrukt. — Van dc gevangenneming van Jezm: 

Dien die aermaledide honden 
Mil banden onjjensdelie l>ondcn , 

Endr leyden eerst tot Annas an. 

KBLLZH, Mnl. Gtd. 14. 

AETTCjEIDERE (af.nleider), znw. st. m. 
Verg. Aenleiden en ons aanleiding. Lei der , aan- 
voerder. || Die acnlcyder verboerde tien pout, ende 
die volgtTa ticn schellingen, Hands, v. Kennem. a. j 


1291, bij mieris I, 637 a, en Hondo, v. West - 
friesl. a. 1299, old. 618 b. 

AENLENEN , zw. ww. onz. Hd. anleknen. 
Leunen, eene leunende bonding aanuemen ; zonder 
vcrmclding der zaak, waarop men leunt, die naar het 
bedendaagsch spraakgebruik bij aanleunen niet onver- 
meld mag blijvcn. De ell i pa is dezelfde als in aen- 
LiGGEN 1): zie aid. || Tot alle onser Liever Vrouwen 
gethdeii sullen alle die snstcrcn recht opstaen sonder 
aeulcneu...; suer tot alle ons Hercu getijden so mo* 
gen die snstcrcn anlenen, Hs. bij steenwinkel op 
| maerl. Sp. Hist. , Aantt. bl. 118. 

AENLIEN ( liede , lijde of lijede , gelict of 
gelijt) , zw. ww. onz. Zie Lien. Met den 84en nv. 
Betijdcnis doen tan, bekennen te behooren tot ; hd. 
Stek bekennen zw. — || Die der kerken lijeden an , 
j die de leer der Kerk beleden, Sp. Ill*, 88, 86. 

AENXiIGGEN ( legei , leechi of leit ; lack 
lagen, gelegen), st. ww. onz. 

1) Aon of op eene zekerc plants (die hetzij genoemd 
wordt of nit het verband moct opgemaakt worden) 
nederliggen, daar liggen. Nog heden is aanUggen in 
gebruik, bepaaldelijk voor aan tafel liggen, lat. ac- 
cumbere. Verg. ook aa nzitten , waarbij dezelfde ellips 
plaats beeft, cn boven by aenlenen. 

Vor sine porte lach hi am 

Sp. Ill*, 78, 47. 

d. i. w lag kij daar ter neder 

2) Slet den 3 den nv. Van eene laudstroek gvzegd. 
Z66 liggen , dat :ij aan eene andere raakt of paalt , 
dus grenzen aan. 

Ende leget Grleken occ anv. 

Sp. I*. 84, 08. 

d. i.: n grentl aan Griekenland 

3) Met den 3 <ten nv. Van hoedanigheden gezegd. 
Enen of iet — , iemand ofiets aanklecen , eigen zijn , 
er aan of in tijn ; anders veelal liggen aen luidende , 
d. i. aan of in iemand of iets gelegen xijn. Zie 
Liggen en verg. Aen (voorz. I, 1, b) en Aen* 
iiedden. 

C.elijc oft ware cno plage, 

Die der werrlt anelagv. 

sp. mi, 39, 81. 

Ende hem die toetheit lage am- 

Van den enbehen paradise. 

Ill «, 64, 88. 

Dat hi omme die nutaeap sage, 

I»lc den kerstyuhelde anelage. 

Ill*, 14, 18. 

d. i. „ het nut , dat aan het Christendom gelegen 
teas." 

4) Met cen persoon in den 3den nv. Enen — , 
iemand (met eene vraag of bedc) aanklampen, aan 
board komen , en wel bij aanhouding , dns bij iemand 
aanzoek doen , aankouden, aandringen op iets, een 
voortdurend Aengaen : zie aid. onz. 6, a) en verg. 
Aenleggen 1). 

Die biascop den man anelach 
Ende vragedem: 

Sp. 17, 78, 01. 

Dc« began si hem vrngrn... 

So lange lach si hem daer an, 

Dat hi haer seggen began. 

Eleg. 898. 

8j ceyde dat hijhoer aenlach 
Van mi une allocs uacht ende dach. 

Mloep D, 488. 

|| Doe sy hem niet mit gemake en lict, ende si 
hem vccl dageu cenpaerliken anlach, D. B. Rickt. 
XVI , 16 (Vulg. jngiter adkaereref). Si lagen hem 
»o vaste aue, dat hi be ten moeste ende eten , Lane. 
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11, 11730. Hi lach hacr sere ane met beden. III, 
14948. Ora d&t hi hem nacht rude dach van desen 
so vaste anlach, IV, 7517. A1 leget u yemen van 
minnen an, Vad. Mm. I, 400, 98. Si lagen hem 
an ende baden, Sp. III s , 42, 38. Gode anliggen , 
God zander ophouden bidden. Bed. d. M. 8. Die 
dnvel lach hem an, verzocht hem. Si' III*, 35, 25, 
III 4 , 48, 08. Verg. nog. Lane. IV, 630, Rijmb. 
11008, ens. 

— Aanin. By latere schryvers vindt men in den- 
zelfden zin ook aenleggen gebezigd , door de reeds 
ondtijds gewone vcrwisseling van liggen en leggen. 
|| Om harr aenleggen (aanhouden, aandnngen) soe 
riep Sibilla cen prophetisse. Fast. W. f. 129 d. Doe 
began de rechter hem in it veel smekende woorden an 
te leggen, Past. S. f. 254 e. 

Op beide plaatscn had in zoiver mnl. aenliggeu 
behooren te staan. 

5) Met cen peraoon in den Sden nv. Enen — , 
iemand (feitelijk) aan board komen , tot hem komen, 
dua hem Overt alien. 

Al*c Walewein dat ge*ach , 

Dat hem die nacht dui anelach. 

Lane. Ill , 10280 . 

Meest van vyandelyk ovcrvallen of aanvallcn ge- 
zegd (verg. ohd. anaUgan , grave II, 86). Wcderom 
een voortdurend Aengaen ■. zie a!d. onz. 6,4). Derhalve : 

a) Van personen. Aanranden, bes token, ieizteren. 

Aldui hi hem tens anlach, 

Bo dat hi hem lettel ocht niet 
Van alnen scilde gvhecl lift. 

Lane. n. 1184. 
tie van hen tree rijn awaert , 

Ende hebben elc andren angclcgen. II , 7090. 

Phillip , die dlt wol each , 

Dcr cere na der andere anlach, 

Onthler ende hlae onderdede. 

Sp. 14, 9, *1. 

|| Datiem die heidine so swaer anlagen, Sp. III s , 
88 , 10. Die Tncrken , die hem anclagen zware , IV s , 

12, 48. 

4) Van aandoeningen cn ervar ingen. Overt alien , 
over komen , aangrijpen , t. w. b(j aanhouding, en das 
he e Uen , derm . 

AUe (alt te) die here bed roc ret Mich , 

Vragedi wat hem anelach. 

Sp. IU7, 29, 7. 

d. i. rat hun deerde." || Dcse drie plagen lagen 
hem an, Sp. 17, 80, 15. Dat mi dese lac ancl&ge, 
I s , 19, 79 (tcaar de beteekeniuen 3) en 5) ineen- 
vloeien). Abe hem gramscap anelach, IV 1 , 2, 31. 
Want hem orloge anelach , IV >, 63 , 27. Grotc 
vrecse hem anelach, Rijmb. 28962. Dat den Homey* 
nen vrese anlach, 27990. Te grote meltheit, die den 
lieden te swaer aneleit, Rote {A), 5512. Om noeta 
vnlle, die onsen lande ende laden aenlach, v.d. 
wall 312 (a. 1376). 

AENIiOPEN" (Hep, liepen, gelopen), st. ww. 
onz. Met den Sden nv. 

1) Enen — , op iemand aanloopen, hem te ge- 
moet loopen ; hctzjj te voet, als: 

Abraham die Hep hem (mt.) ane. 

Rijmb. 1778; 

hetzij te paard , en dus Aanrijden. 

Mfttlcn hi toeloepen llet 
Dora, ende hep Echltea ane. 

Limb. IV, 1480. 

2) Aankomen, aangroeien (aan lyf of ledcn). 

Oec gevlel In een lant , 

Dat men enen ablouch de hant..,, 

Ende hem na den eeraten Jare 
Enr an dcr haul weder anliep. 

Sp. IV J, 8, 88. 


AENMAKEN , zw. ww. bedr. Born ontvlam- 
men, in vlam set ten , overdrachtelijk gebezigd, gelyk. 
wy nog, in den eigenlijken zin, van r uur aanmaken 
spreken. || Daerom wert hoer herte also van hem 
ontfo nct en de aengcmaect, Stemmen 22. 

AE1TMEEKEN, zw. ww. bedr. Verg. Mar- 
ken. Opmerken, opletten, opmerkzaam zijn (op ieta). 
Scheidbaar en onscheidbaar gebruikt. || Nu mere mi 
ane. Kendstu mi? Sp. IV s , 87, 20. Hi merctese 
ane mit sinne, Sere. II, 991. Hier bi mogedi mcr- 
ken an, Natuurk. 1381. Aenmerket mijn ewe (mijne 
teef), Hz. Pi. 77. Aenmerck, o mcnsche, dattu hist 
slym der aerden , St. Bern. W. f. 33 4. Die men- 
schen aenmerken die werken , mer God aensict die 
meyninge, Kal. VII, 164. 

— Ook als onz. gebruikt, met bet voorx. te, tot, 
in vertaling uit het Latijn. || Si en hebben niet ge- 
hoert noch aengemerct tot mi , 1). B. Zaeh. 1 , 4 
(Vulg. at tender unt ad me). 

AENMERKINGE , znw. st. vr. Opmerk- 
zaamheid, oplettendheid. || In den boec overlas ie 
met groter aenmerkinge dat cappittel van den byen , 

Ned. Proza 28 2. 

AENNEMELIJCHEIT (aennemelickeit), 
znw. st. vr., en -hede, zw. vr. Van Aennemelije , 
dat ons tot dusverre niet is voorgekomen , afgeleid 
van Aennemen in de bet. II , 3). Geneigdheid of 
geachiktheid om aan te nemen , om zieh ietz aan 
i te irekken , dus vat boar held poor indrukken van bat- 
ten. Eene uitdrukking van latere ascetische schrijvers. 
|| Ende hier made wort gi soo gevesticht in mi ende 
wort dijns seifs so ledich ende alrc uutwendiger aen- 
nemelicbeyt, ende dan wort gy een instrument daer 
ic ongehindert rnede wexekeu mach wat mi belieft, 
Ho f ke n v. dev , f. 64 v*>. 

AENNEMEN (nam, namen, genomen ) , at. 
ww. bedr. 

I) Met «*n peraoon ab object. 

1) Enen — , iemand ontvangen , tcelkom heeten. 

Daer (toot die paeua Adriaen 
Ter kerken dore , daer hi quam , 

Diene lievelike anenam. 

Sp. Ill*, 84, 18. 

2) Hem enen — •, iemand tot zieh nemen, zieh 
toevoegen , ( als roads man) bij zieh nemen. 

Daer bi ul hi bem nemen an 
Vroma Uede ende wi*e. 

Lip. Ill, 18, 98. 

II) Met eene zaak ab object, waarbij de drie 
zegswijzen iet — , hem iet • — en hem des — in 
gelyke beteekenis afwisselen. 

1) Van handelingen gezegd. A ant alt en , aancan- 
gen , beginnen, ondememen , op zieh nemen. 

dat al we! quam, 

Wat dat Lanceloet anenam 
Te doe dc. 

Lane. 11, 28 S. 
Updat gi wilt annemen dea, 

So gelove ic u ens. 

Mloep I, 848 var. 

Hoe menlch jammer ende mlawcnde 
Syn (CTallen in der minne. 

Die ion dcr mate ende wise ainne 
Ruckelola wort angenomen, I, 2120. 

Die vrouwen rijn liitich van vonde , 

Wanneer li willen gacn ten grande 

Ende «yt mlt naeraten nemen ane. n, 8887. 

|| Ic sel tegen den tyran, die n bedrogen heeft, 
strijt annemen ende u lant weder omme winnen , 
Grata Rom. c. 66. Van andcren lastcn, die om des 
dootslagcs wil an gen omen hebben geweest, matt a. 340. 
Dat gercchte ancneinen, de rechlapraak op zieh me- 
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men, Sp. Ill", 92, 14. Dat bwscopdoem nnenemen , 
atmcaarden , III", 93, 15. Dat keyserrike anenemen, 
beginnen te regeeren, III", 86, 66. Die mc*se an- 
nemen, de mit beginntn, IV s , 18, 37. Den slaep 
annemen , goon slapen , III*, 39, 21. Hoc si anna- 
men haer leven ende hare aventure, III", 92, 82. 
Enen aerbeit anenemen, IV 1 , 4, 18. Sotheit anne- 
men, em dwaas sink beginntn , Bose (C), 3109. 
Berou annemen, berowc krijgtn , Lip. II, 48, 612. 
Penitende annemen van ainen sonden, iiild. f 24 
e. Weelde ende gcmac annemen, Ltp. Ill, 26, 187 
{gelijk men nog van eene gewoonte aan nemen spreekf). 
Ene bedo aenuemen, beginntn, Sp. II 7 , fragm. II, 
18. Die wort annemen, ket woord opvalten, Sp. 
Ill 4 , 27, 71. Abe hi spreken eerat annam, I s , 51, 
22; enz. 

— Hem — en hem des — f in gelyken zin. 

Deo vlerden greet en Ml gwn man 
Mil hwrheyde hem nemen an. 

Mtoep II, 1591. 

En es seen cleyn were , dat hi van 
Nuwm hem nu heft aennomen. 

Lute II, 1942. 

I>aer bi heb ic mi angenomen, 

Dat ic van hero voert wills seriven. 

Brab. 1. II, 4701. 

Die hem overmoedecheit ttcul ane. 

Binclus 1047. 

|| I)at ay hem de* beladen ende aennemen ; NlJ- 
hoff II, 103 (a. 1358). 

— De laatatgenoemde nitdrukking, hem dea — , 
gold vooral in de sterkere opvatting van: Ondemt- 
men , bes/aan, onderstaan , zieh vermeten. 

Dat al de*e groote heeren quamen, 

Eude ben des anenamen, 

Dat line met overmoede 
Wooden verdriveu van den goede. 

HHBkP 16(41. 

die hen des anenamen , 

Dat ai met crachte ten hertoge quamen. 7067. 

|| Die ben vromclike anenamen des stryts, 6959. 
En sal hem de* nieman aennemen, ruusbr. Ill, 115. 

2) Van bezittingen, rechten enz grangd. Tot tick 
ntmen, in bezxt nemen, zieh toeeigentn {te recht of 
te onrecht ). 

Daer hi den jongen Boudene an wan , 

Die naer hem nam Vlaendrrn an. 

Sp. I V3, 10, «8. 

So dat vreerode liede quamen , 

Die de stat anenamen , 

Ende bleven aitten daer binnen. 

Ltp. I , S4 , 58. 


d. i. ,, dit trok hij zieh zter nan , dit trof hem 
ditp." 

— Hem — en hem de* — , in gelyken zin. 

Dit nam hem so swaerlic an 
AuguatUN, dat hire online daer naer 
Maecte dat alretneeste meabaer. 

Sp. I«, 84 . 52. 

Sulke namrnt hem to ane, 

Dat al hem betn*n niet en wouden. 

n'3, 18, 18. 

d. i. „ trokken ket zieh zoozter aan." 

SI ware hen alaoe na belane, 

Dat s^ja haer aennemen toude. 

rad. Mut. 1 , 80 , 69. 

d. i. „ dat zij het zieh teel zou aantrekken." 

AENN OPEN , zw. ww. bedr. Raken, aan- 
I gaan , betreffen. Van Nopen in de oorspr. betcekenis 
van raken: verg. ons nopens , d. i. raker.de, betref- 
| fende. Gewoonlyk in dc vercenigde uitdrukking A ru- 
gae n of aen no pen. || Allen... richteren enz.... 
diet aengaen of aennopen ranch, MJiiorr V, 155 
(a. 1481). Dat hem angacn off aennopen sal mogen , 
V, 163 (<t. 1483). Allen andcren dient aengaen oft 
aennopen mach, v. d. wall 679 («. 1478), — waar 
de uitg. vcrkeerdelyk aenropen beeft. 

AENPORRE , bijw. Rijmb. 14989. Zir Porre. 

AENPREKELEN, zw. ww. bedr. Zie Pre- 
KELEM , dat de oudere vorm was van hetgeen than* 
prikkelen beet. Met een prikkel of scherp tcerktuig 
steken , t. w. niet diep , maar in de oppcrvlaktc, 
zoodat het eventjea aauraakt. Aen staat bier in den 
zin van aanraking , even ab in aankloppen , aanstoo- 
ten , aantikken enz. || Worden wij angcprekelt ( door 
de venijnige sehiehten van den Booze), dat w(j doch 
ongequet-set bleven ! St. Bern. W. f. 47 d. 

AENRECHTEN, zw. ww. bedr. Verg. Rech- 
ten. Recht overeind steUen, oprichten. 

Noehtan hebbic nu ende ocht 
Sinrke ledcreu augfrecht , 

Die seer hooch van stappen rtjn. 
haupt en Dormss, Alt d. Blatter, 88 , 88. 

Dies rechten wi een tekin ane. 

Rijmb. 7CW8. 

Hist. Schol. „ raemorialc hoc ereximus." 

AENREISEN. Zie Aenresen. 

AENRESEN (aenreesen, aenreisen), zw. 
ww. bedr. Zie Resen en verg. ohd. anarisan, irruere 
(okaff II, 537), den sterken grondvorm, waarvnn 
aenresen de afgeleide zwakkc vorm i*. Jantallen, 
aanranden, bestoken. Bij kil. n Aen-recscu, inca- 
dere cum impein." 


|| Maximns . . . nam dat rike ane met gewelt , <Sp. 
III s , 28, 19. Dat lantacap annemen. III", 89, 72. 
(Die keyser) anenam die castelc, TELTH. V, 30, 3. 
— Hem en hem de* — , in gelyken zin. 

Tote dattie Romeine quamen 
Ende hem weder anenamen 
Die keysercrone ende behilden. 

Ltp. II , 40 . 50 
Dat hem van Brabant annam 
Dat monberacap here Bertout. 

TILTH. I , 41 , 2. 
dat hi met lledcn 
Int lant van Llmborch quame 
Ende hem des anename: 

En aoudr niemen weren mogen. 

IIBBLD 1544. 

8) Van voorv alien en erraringen gezegd, {op deze 
of gene wjse) ze opnemen, ze zieh aantrekken, er 
tick aan gelt gen laten liggen. 

Dit nam die grave iwaeriyc an. 

Sp. Ill®, 80, 11, Brab. y. II. 585. 


Hi voer voert al omtrent 
Ende anereisde de Vriesen. 

•TOKB rv , *4*. 

Ende begonate een asaaut up die ttodv... 

Joaephua wart geware da* , 

Dat al anereesdi’n die stede. 

Rijmb. hs. E, aang. by iirri*. op 
stok* t. a. pi. fin de uitg. tan den 
Rijmb. koine n die verzen niet voor). 
doe hi mi wllde aneresen 
Up dat bfddc an minen danc. 

H’al. 5548. 

— Aenreesen in dien zin nog bij zevecote, bl. 814. 
AENRIDEN {reel, reden, gereden) , st. ww. 
onz. 

1 ) Fooririjden ( naar een bepaald doel ) , er op aan 
rijden. 

Doe reden si allrgadvr an. 

Perg. 4158. 

Echt so reet Tyberiu* ane 
Uptle moyUke Germane. 

Sp. I«, 84 , 89. 
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2) Met den 3<*en nv. Enen — , op iemand aan- 
rijden , veelal met vijandige oogmerkru , zoowcl van 
enkele r alters aU van gcheelc Icgcrbenden gczegd. 

Herman van Worrden reet hem ane , 

AU dene witle hadde le vane. 

STOKB IV, 1400. 

Ende reden hem anc doc mettien 

Hade bcritigedense an beden alden. VII, 004. 

Ken spere gegTeep hi, (tare endo grout . 

Ende reel den (touten hertogc an. 

W, il. 10504. 

Hoe reet hi den geneo ane 
Ende begoude vreaellke te (lane. 

Law . Ill, 3417*. 

Met tinen here reet hi hem ane 
Elide vacht wnen vnjch dor noot. 

Sp. 1114, 10, 14. 

|| Oliviere reet hi an, ende stacken ten rugge in, 
Roncec. 163, 226. Parija die reet hem daer bat ane, 
Troj. 3004. Ende mien den heidiuen so an, Sp. 
IV 1 , 24, 83. Ende reden hem met perssen an, IV 1 , 
24, 92. One so reden si hem one, dien van Judas 
ende van Benjamin, tij best ook ten ze , Rijmb. 7814. 
Zie ook Sp. I 5 , 34 , 24; cnz. 

— Elders, in gewijzigde opvatting: 

3) Enen — bij iemand aanrijden , vriendschap- 
ptlijk . om een bezoek tc brengen. Verg. Aexrinnex 
2). || ]>oe zeidc dc ruter: been* , rijt mi an , Schaaktp. 
f 210, d. i. blijkcus den samenhang: „rijd cent bij 
mij aan , kum met mij mede in bnit.” 

AENRINNEN (ran , ronnen , geronnen ) , st. 
ww. ouz. Met den 3d an nv. Verg. Rixxen. 

1) Enen — , op iemand aanioopen , voelal met 
vyandige oogmerken. 

Ninon warrd hi doc anrrao , 

Ende alocch den v resell ken mao 
Op «tin hoc ft metten swacrde. 

Law. Ill , 19*04. 

— Ere porte — , eene ttad beloopen , bettor - 
men. 

We doon Tielle senronnen 
8oe cot- alike, dal «{jt wonnvn. 

Met (dlde ende met ipere. 

IIEBLC 5027. 

diera van huten anerinnen . . . 

Hat it dor noot moeaten kcrcu. *209*2. 

— Eiders, in gcw(jzigdc opvatting: 

2 ) Aanloopen ( bij iemand) , vricndschappelijk , om 
eeu bezoek te brengen. Verg. Aiakihin 3). 

Mocnken ht-lmellke met nounen , 

Clerken diere gerne aneronnen. 

Sp. III4, 27, 05. 

d. i. „ die er gaame eent aanliepen." 

AENROEPEN, aexropkx, {riep, riepen, ge- 
roepen), at. ww. bedr. Schcidbaar cn ouseheidboar 
gebmikt, doch in vcrschillende opvatting. 

1 ) Ons ddnroepen ; maar in dozen zin werd in ’t 
mnl. het voorz. grwoonlijk niet van het ww. geschei* 
den. || In den eersten nneroep ic Godc, Melib. Prol. 
I. Ende ancroepe u in minen rouwe, Sp. Ill 6 , 36 , 38. 
Ende anericp onsen here daer, Rijmb. 2298. Soe ane- 
riep hi sinen god. Part. 64, 7. Eudc ancricp ante 
Fransoisen cracht. Franc. 9882. 

— Men viudt echter bet voorz. ook gescheiden , als 
b. v. || Nti sal ic Godc ooc rupen au, Rijmb. 8836. 

2) Wiar het voorz. van het ww. gescheiden werd, 
gold anders aenroepen in dc beteekenis van toeroepen, 
(iets) roepen aan of tot iemand. Verg. de nitdruk- 
king: Wat roeptlu ane mi f in Rijmb. 4215, waarin 
de beidc declcn nog afzonderlyk staan. Hut samenge* 
stride aenroepen stood dan tot roepen, als aanspreken 
tot apreken. Verg. ook Ak.nbIDDE.n. Aenroepen werd 


in dien zin zoowel met den 3<len als met den 4 *en 
nv. gebezigd. 

81 riepen alio Pylalui an. 

„L*et ona crucen desen man V* 

Red. d. M. 229. 

Ende riep sinen dynken an.., 

Ende hlutene lopen darewaert. 

Sp. HP, 10, 75. 

|| Die lieden riepen hem alle an: „Wi bidden di,” enx. 

1 7 , 32, 71. Ende riep deu abt Hagen an , ende scide, IV*, 
69, 31. Sine twee kuapen riep hi an. . ., ende seide, 
III", 79, 11. Sijn wijf riep Heliscusc an: „Here,** 
ent., Rijmb. 13173. Ende riep sus ane den grove Lo- 
dewikr, ('hriat. 1413. 

— De inhoud van hetgeen men roept kan ook als 
object in den 4<*en nv. met het ww. verbonden wor- 
den : 

Ende riep hem genaden an 
Omme hacr docliler. 

Rijmb. 25740. 

I d. i. „ zij r iep tot hem om genade voor hare doch ter 

AENROEREN (aknruerex, aenruben), 
zw. ww. onz. Met den 3«ten nv. Verg. Uoeren. Roe - 
ren, raken, betreffen. 

Nti wllwy voert van saken dlchten , 

Die onser material roe ren an. 

Mloep II, 110. 

|| In alien . . . sakao , der selver bailiuscap anrurende , 
Minus IV, 563 a (a. 1421). Alsoo ons die nenroe- 
rende sijn, IV, 501 b (a. 1418). Alsoo %'crre alst ons 
aenroeren much , TV, 921 b ( a . 1428). Zaken , die 
dfts liercn. . reclit aenroerende sijn, MATTix. 247. 
Wautct des heren hecrlichcit alleen anro ert , 336; enz. 
AENRUEREN, AENRUREN. Zie Aem- 

: ROEREN. 

AENSAENKENS (P), bijw.? In ecnc oor- 
| konde van 1346 in het Kyka-Archicf te ’s Graven- 
hage (Reg. E. L. 23, Cat D. In Heneg. f. 1 r*°) 

! leest men hot volgende: „ Margriete ent.... want 
i voir ons comen is Huge van aer Does, onsc man, 
cade heeft ons getoent als dat antaenkent Willem 
Kronen zoens erfnamen hem ongebrunc doen willcn 
sonde r reden ... an goedc dat hi van ons outftan 
heeft.’* 

Het woord is dnidelijk geachreven. Doch wat be- 
, lurk ent het? Naar den zin te oordeelcn, zon het t el- 
kens , aanhnudend kunuen zijn. Halliwkll (705) 
en weight (821) vennelden sank als „ a great quan- 
tity blijkbaar samenhangende met onrd. tanka, 
tanka, verzatnden , zw. tamka , deensch aanke (JOX8- 
sox 446, verg. moller 160, aahex 402), dat in 
tam , saman (zamen) zyuun grond heeft. Mag men 
het ren en andcr vergelijkcn cn daaruit voor antaen- 
kent de beteekenis van meermalen , diktcijls afleidcu ? 
Of schuilt er wcllicht een cigennaam in? Ik durfniets 
beslissen. Alle mogelijkc nasporingen zijn vruchteloos 
gebleven. Ik moct mijnc uitlegging by een vraagtee- 
ken bepol en. 

AENSATEN, zw. ww. bedr. Zio Satex. Bij 
tchtkking regelen (eene zaak in geschil), tot een ver- 
ge! jk brengen, tereffenen. || Ounce tc rade te war- 
den, hoe men die saken aensaten suele, die ter tyt 
gevnlleu sijn, nijhofp II, 119 (a. 1359). 

AENSCATTEN, zw. ww. bedr. Zie Scat- 
tex. Annslaan (goederen), in beslag nemen , totvol- 
doening van schuld. || Huis of erve of ander goet 
ucn te scattcn, matth. 272. 

AENSCIETEN (aeoot , tcoten, getcoten), st. 
ww. onz. en bedr. 

Onz. — Met den 3 dcn n v. Enen — , op iemand 
aantchieten , tnel op hem afkomen. 
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Id grotcn misbair dat hi outran ; 

Ander honden schoton hem an , 

Ende vraechdeu seer wal hem daerde. 

MILD, /. *4 c. 

Doe waren ay blydo allegader, 

Ende schoten an dlefn] ridder to gader, 

Ende htelen willecoom a] gemlen. 

/. 77 d. 

Het mogelijk, dat hier uiet aenscieten, maar 
seieten aen bedoeld is. Doch de vergelyking der vorige 
aanhaling maakt het waarschynlijk , dat men ook hier 
an met den klemtoon inoet lezeu, cn dus aan het sa- 
meugestddc war. deuken. In alien gevalle is de be* 
teekaiis dezelfde. 

Bedr. — Van kleederen of wapenrnsting gezegd, 
in de nog heden gewone beteekenis van schielijk aan- 
trekken (/’dry. 462, enz.). 

AENSCIJN, -trine , zuw. st. onz. Uit Am 
en Scinen , ohd. setnan , d. i. ichijnen , scfntfercn , bij 
uitbreiding blijken , sichtbaar xijn; met bet vuorz. 
scinan ana , d. i. blijken of gcrien toorden aan (ie/s ) ; 
ook in sameuat. anascinan , als onz. war., gezim 
teordm aan (tela), lat. apporere. Zie graff VI, 
499—504, en verg. SCINEN en SciJN. Jenscijn , paa- 
rief en concreet opgevat , is dm eigenlijk kelgeen aan 
tern and gezien wordt , dus het uilerlijk voorkomm , 
bepaaldclijk het aangexicht of gelaat , waaruit blijkt 
wat er in het binnenstc omgaat. 

1) Aangexicht, gelaat, ala lichaamsdcd- 

Tjdeus son* had dp cne woods 
Int anacyn bi alnen moode. 

On. Ged. I, 55, 300. 

Dos ridden on wart hi niet geware, 

Bedi dat op s(jn anacyn lach 

Eon orcuaayn , dat bine niet ne iach. 

Lane. II, 7830. 

8i rochto haer op ende ftac 
Haer anscya over tbeddeboom. 

Bkg. Old on 1*33. 

|| Si bevinc in hare handddne syn anscyn, Part. 
114, 32. Ane aijn hovet lach hare anseijn, 115, 17. 
Syn hovet ane hare anseijn, 116, 3. Si drogedehem 
vijn anseijn, 116, 25. Ogen, anseijn ende mont, 
Sp. Ill 4 , 41, 83. Oren, ogen ende anschijn, Nat. 
Bl. II, 2746. Siet hine int anschyn, II, 2386. 
S|jn anschyn was eens voeta breet, Sp. IV 1 , 2, 19. 
Sijn anscjjn lane ende gerecht, I 7 , 12, 45. Doe warp 
hi (sloeg hy , keerde htj) t anseijn ter aerde. III 4 , 
36, 85. Doe wart sijn ansqjn also claer, alse oft die 
xonne ware, III*, 86, 86. De mont eotie lierwange 
... in den anscine , Franc. 837. Te hemele wacrt . . . 
helden si tanseijn, 935. Dat hire int anacyn come 
kende ene, nautcelijka eene van aangexicht kende, 
2450. Spiegel a in myn claer anacyn, Rose ( C ), 
5641. Gi sullet* hebben bleec tanseijn, 7971. Zie 
nog L. v. J. c. 126 (passim ) enz. 

2) Aangexicht, gelaat, ala uitdrukking van het 
inwendig gevoel. 

In den onnoarlen anscine 
Ne Torn amen ai gene pine. 

Franc. 9967. 

Die bi hem stont ende hilt eon iwaart, 

Met eenen onaleoliken anadne. 

Sp. ni», 38, 103. 

d. i. „ met een Ycrr&arhjk gelaat.” (Dr. halbertsma, 
Aantt bL 158, sebryft by ongeluk het anseijn aan 
bet zwaard toe, in plaats van aan den per&oon, die 
*t zwaard hield , en laat rich dsardoor vcrleiden tot 
eene onjoiste verklaring). 

Met bliden anschine, daor men inne 
Alle bltacap mochte scon won. 

Sp. U, 65, 189. 

|| Die ander sprac mit bliden anschyu, Sp. II 7 , 


fragm. I, 86. Hoe menich rouwich anseijn dat daer 
orn her Evax was, Limb. VI, 268. Hi wart gruwe- 
lic int ocnscyn, Rein. II, 3628. 

3) Overdrachtclyk. De uitdrukking van het gelaat , 
by uitbreiding opgevat als de toestand waarin men 
verkeert, het gecoel dat men ondervindt, en waar- 
vau het gelaat dc spicgel is. 

Ende als si nut dier dwange *(jn, 

So lovon si in blyden acnachyn. 

Mloep U, 3821. 

61 wm In iccr bedructon aenschyn. II, 4000. 

Tytus onde daer too die sine 
Gedoogdcnt mot leeden anschine. 

Wjmh. 30015. 

4) By verdcre uitbreiding: het gezien toorden, de 
aaublik, dus het bijzijn , dc fegmtcoordigheid. 

Die abdt die soude altoos syn 
In synro moncke aenachijn , 

Ton donntre, ten reeftre code ton chore. 

Teett. 3287. 

5) In dc uitdrukking In acnscinc heeft aenseijn 
de oorspronkelijkc beteekenis van zichtbaarheid , blijk- 
baarheid bewaard. In aenscine is zooveel als zicht- 
baar , blijkbaar, duidelijk , coorzeker. Verg. het vol- 
geudo art. 

Ic bom dulro in anetchin* 

Dan die gene die den Tianden 
• Oinbedwongen gaon lu handen. 

Rijmb. 29344. 

Vandaar dc zegswijze. 

— In aenscine doeu, hetzelfdc als Aenscine 
doen, in welke laatste uitdrnkking eebter aenscine 
een bijw. is. Zie Aenscine, d). 

HI sont hem doen in aenadne. 

8TOKB X, 970, var. B. 

Het tekst-hs. hceft in scute, de var. U anscinen. 
Zie uu yd. D. II , bl. 168. 

AENSCIJN, bijw. Zie Aenscine. 

AENSCINE, of ook, met weglating der e, 
Aenbcun, bijwoordelijkc uitdrukking. TJit het voorz. 
Aen cn den 3<1en nv. van Seijn , hetzelfdr als i n seine, 
in scyn, doch nicest als eene eenheid opgevat cn 
daarom aancen geschrcven. Scinen (zie aid.) beteekende 
eertijds niet videri, maar apporere , niet ons schijnen , 
maar xie.htbaar xijn, blijkbaar sijn, blijkm ; evenzoo 
stond seijn gelyk met ons blijkbaarheid. De uitdruk- 
king aen seine, aen seijn, allengs tot aenscine, aen- 
seijn verbonden, beteekeut dus in blijkbaarheid , d. i. 
blijkbaar, klaarblijkelijk , duidelijk, kennelijk. Ook 
het mhd. kende in dicn zin het byw. ansehin , door 
Muller ten onrechtc als een znw. opgevat (den. 
II a , 146). 

En e» geen recht anscinr. 

Lett. N. ft'. V3, bl. 33. 

d. i. „ bet is blijkbaar geen recht.’* 

Vooral gebnukelyk was aenscine, aenseijn, in de 
uitdrukkingen : 

n) Aenscine (aenseijn) werdcu, blijkbaar 
toorden, blijken. 

6yn macht wort u arucyn 
Midi den doopwle good ende fljn. 

.bnami I, 1738. 

|| Dat es dicke worden anseijn. Rein. I, 1781. 
Alston wel wart anschine, fty. Ill 4 , 8, 14. Dattc 
veste wart anscinc, (oprees en ) sichtbaar tcerd, stork 
X, 480. 

b) Aenscine (acnscyn) syn, blijkbaar xijn, 
gebleken xijn. 

Nu ea mi die quacthelt ansdno, 

Here, ende nu hebbica ronwo. 

Wal. 3994. 
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|| Data aenscine, dat9 aenscijn , dat is blijkbaar, 
Hat is duidclijk (gewonc bcvcstigmgsfnrraule) , Wap. 
Mart. I, 291, Amand II, 3112, Rose (C), 1899, 
11899, v.d. Zielen 139, Belg. Mus. V, 76. 7. Hits 
anscine, Wap. Rog. 1547. Hcts anscinc, 5p. Ill 4 , 
27, 51. Das eist ansciue, I s , 67, 12, IIP, 20, 12. 
Alst es anscinc, Franc. 5030, Amand I, 1593. Alst 
was auscijn. Franc. 9178. Alst was ansdnc, Amand 
I, 2760. Alst wcl was anscine, Rijmb. 19044 tar. 
Alst (den onsen) was anscine, duidclijk bleek , 
stoke VIII, 150, X, 519. Als alle d<.*r werlt is 
aenschijn, Mloep I, 14. Alst openbacr is anscine, 
stoke X, 811. Dus eist openborc anscine, Rijmb. 
2041, Sp. 1*, 42, 51. Het es auschijnc opctibaro, 
Belg. Mus. VI , 195 , 305. Hits claer genocch an- 
scine, Wap. Rog. 1533. Alsout voor ougen es endc 
anschine, Amand II, 2548; enz. 

— Met het voorz. aen, of wcl met den 3d*n nv., 
ter aanduidiug van de rank of den persoon , waarcnro, 
waanti/ of waarrftwr iets blijkt : 

Dal gi ons lief hebt, dat is aenscyn 
Aenl cobyn endc aen Corbout. 

Rein. II, 4882. 

n dat is aan ’t voorbeeld van die bciden gebleken" 

|| Data noch aeusciju an mcncgen, is nog aan 
of in menigeen te zien , Wap. Mart. 1 , 505. Data 
sinen wupiuen wcl anschine , is wcl duidclijk aan 
zijne i capenen te zien , Wal. 880- God hadse lief, data 
hem anscine, dat is hoar ( den vrouwen) wcl aan te 
zien. Part. 36, 23. 

e ) A e u s c i n c (h e n s c ij n) s ij u , even als om sick 
coordoen, zich certoonen enz., ook in de gewijzigde 
opvatting van Annwezig zijn, de noodzakclyke voor- 
waarde van gezien te worden of naar btiitcn te blijkeu. 
N# gone wecldc wu daer anschine. 

Belts- Mus. Ill, *280 , 5. 

d. i. „ gevne wecldc vertoonde zich door, was door 
te zien, in. a. w. er was geene wecldc." 

w&ertoe mol) don andron krerde 
Daer wyshett an was an«cln«, 

Dal was al Torlorne pine. 

Heim. 1048. 

d. i. „ wat men ook met hem begon , waar wijshcid 
of kennia bij te pas kwam, eig. tick voordeed, te 
vinden of op te markon was." 

d) Aenscine (ae us c ij n) doen, blijkbaar ma- 
ken, doen blijken, bewijsen, betoonen. 

Doet an desen Juede anscine 
Dyns so |b eere entie mine. 

Heim. 2040. 

Endc leeddun tfolc In die woestinc, 

Oni hem teken te doene ansdnc. 

Rijmb. ‘27883 var. 

(I Die wacrheid sal hi doen anscine, Rijmb. 12250. 
AL-se Matheus doet anschine , 23350. Dat (hi) sine 
inacht doc anscine, IV 1 , 55, 20. Na dat gi mi | 
doet anscine, Rose ( C ), 2560. Alsoe sy deden wael 
aenschyn, Mloep II, 138. 

— Enen iet aenscine doen, bet hem ioonen 
of laten zien (dat hij misdaan heeft), oupheinistisch 
gczcgd voor: het hem betaald zetten. Verg. de heden- 
ilaagschc zegswyzc: dat zal ik je leerenl — Bij het 
verhaal van eeu opsland der Saksen tegen Karel dcu 
Groote zegt maeklant: 

Dat dcdl hem also anscinc , 

Dat hire IIIIM vine. 

sy mo, 87 , is. 

Evenzoo bij stoke X, 970 (var. U): 

Hi tout hem doen anscinc, 

Hi soudo hem nemen l\jf ende goet. 

llet hs. heeft cigenlijk onset non , otn het rijm 


(■.sinen), doch ten onrechte. Het tekst-hs. tn seine, 
de var. B. in aenscine. Zie huyd. D. II, bl. 168, 
en verg. boven by Aenscizn, 6). 

e ) Aenscine, als versterkend bywoord, in het 
zeggen: Gelyc aenscine, blijkbaar gelijk , volkomen 
hetzelfde. 

In dlstoric van Meerline 
Vinden wi tgelijc anscine. 

STOKB V, 487. 

Diet getike recht anscinc 
Gesciede te Sinte Sererine. 

Franc. 8819. 

d. i. r juist volkomen hetzelfde als dit.” 

— In zeer bjjzonderc opvatting lcest men in Fad. 
Mus. II, 410, 47: 

Dat water wert den stcete anschine. 

Die wyn wert on* Heron bloct; 

waar de zin buiten twijfel is , dat het water aan het 
zweet gelijk, in het zweet van Christua veranderd 
wo nit. Aenscine slant hicr dcrhalve clliptisch voor 
geljjc aenscine. 

AENSCOT , -scote , znw. st. onz. Van Aenscie- 
! ten (bij kil. adjicere)-. verg. het gebruik van scieten 
[ in de aanh. by Aenvallen II, 3). Aangeschoten of 
; aangesltbde grond , nauseas. Ook A envoi en Aenwerp 
] gcheeten : zie aid. || Lange tyt twydrachtich gewest. . . 

■ van acnsroetc hoers eloesters erffenis (erf, land) . . . Dat 
wallick sijn aenscot hebbtn sail tegen sijn oude ervr . . . 
Van acnacot hoere erffenysae, nuhoff II, 220, 222 
(«. 1368). Verg. noordewier, bl. 49 vlg. en 235. 

liDitt. De gclijkheid van aenscot met hd. anschutl , 
dat hetzelfde beteekent (oiumm, R. A. 648, D. Wtb. 
I, 451), is slechts toevallig. Naar den oorsprong zijn 
het verschiilcnde woorden. Anschiitt is gevormd van 
ltd. sc hut ten, werpen , storten , dat ceu is met ons 
schudden en eig. uitschudden beteekent. Aenscot zoa 
hd. anschusz behooren te luiden. 

AENSCOUWE (aen8Cau), znw. st. vr. Mhd. 
anschouwe (ben. II 3 , 200). By KIL. Aen-schouw. 
Verg. Aengescou cn Aenscouwen. Het aanschou- 
wen, in actievc cn passieve opvatting. 

1 ) Actief. De daad van aanschouwen of schouwen , 
en der halve: 

a) Het aanschouwen, het aanzien, de aanblik. 

Die so helich es ende so goct, 

Dat so hcraele ende eerde voet 
Mids barvo aenacouwe. 

Wap. Rog. 927. 

1) r n in haren zal euphonisch staan om dc volgende 
vocaal. Het mnl. scouwe , scou, was vr., evenzeer als 
ons schouw. Het mhd. onderscheidde de beide vor- 
mcn: schou st. m., en schouwe st. vr. (ben. t. a. pi.); 
doch dat onderscheid was in onze taal onbekend. 

b) Het schouwen, de schouw, het toexicht. || Dc 
bucrchineesters ende scepenen. . . zullen nltijds regard 
ende auBchau hebben op tvore. hof , ZVl. Bijdr. 1 , 325. 

2) Passief. De wijze waar op iets gezien wordt of 
zich voordoet , het aanzien, het uitzicht , uiterlijk 
voorkomen. 

Oec docht hare sijn in anescouwe 
Een stare riddere ende wel ontploken. 

Lane. Ill, 13390. 

AENSCOTJWELI JC , -like, bnw. Aanzien- 
lijk , waard om aatuchouwd te worden. || Ende hebt 
my gemacct aenjcouwelic boven alien tnenschen, D. 

1 H. I Chron. XVII, 17 (Volg. spectabilem ). 

AENSCOUWEN , zw. ww. bedr., als znw. 
gebezigd, in passieve opvatting. Dat — , de wijze 
waarop iets gezien wordt of zich voordoet , het aan- 
zien, het uitzicht , uiterlijk voorkomen. Verg. Ae.n- 
scouwe en Aenoesoou. 
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Stjn aenscouwen , xonder trim , 

Wu nU een blixeme gedaen. 

Lip. n, 80, 879. 

Hot baddo eon wivclye anicouwon. 

Rote (C), 1198. 

A1 *ijn ti bohagel int acnscaowcn. 8841. 

AENSCRIVEN, (scree/, screven , gescreven), 
*t. ww. bedr. Met den 3 den nv. des persoons. 

1) Enen iet — - , iets aan iemand schrijven. Verg. 
AjlNSPKJEKJEn bedr. 1). 

Ay! 1 1 oort de*e valsche t re ken 
Knde dat groto ongelimpe , 

Dio dit wyf in boaen aebimpe 
Den edolen vorst heed nngrscreren. 

Mloep 1, 2818. 

d. i. „ die srij hem in karen brief heeft g esc hr even 
Want ic it alien dit aneacrive. 

Fad. Mtu. 1, 371 , 30. 
d. i. „ ik schrijf dit aan w alien." 

Thana la aanschrijven in dezen zin nog alleen in 
gebruik, waar het schriftelijke bcvelcn der overheid 
geldt, van waar het gewone aaHSchrijving . 

2) Enen iet — , iels aan iemand toeschrijven , 
toekennen. || Hier ua volcht die derde wise , die wi 
onaen heinelachen Vader anescriven, ruusbr. IV , 105. 

AENSEGGEN (seide; geseget, geseeeht of 
geseit), zw. ww. bedr. Met den 3 don nv . des per* 
aoons, aan of van wien iet* gezegd wordt. 

1) Enen iet — , iemand door zeggen of spreken 
tot lets optoekken of betoegen, het hem aanraden. 
Verg. ons (iemand iets) aanpraten en aanpreeken. 
In de l?d« eeuw werd ook aanspreken op dezelfde 
wijze gebruikt: Zie Ned. Wdb. 

Omme dat toe hare wide an 
Ni cine doot te nemvne man. 

dp. 1«, 53 , 59. 

V inc. suadebat. 

2) Enen ict — , iemand iets aantijyen, aanwrij- 
ven, te taste leggen. By K 1 L. imputare. Verg. AtN- 
spreken bedr. 2) en Akxtif.n (l»te art.). 

Sule hivtcne verradere, tulc bloot, 

Ende widen hem an lachter groot. 

Rijmb. 29327. 

Dat hi otuculdich was ende claer 

Van al dat men Item aeldo an. 

Sp. 1II», 92, 20. 

|| Dien men die soke aenicit, de beschuldigde , 
Mloep II, 3210. Men eu sal niemant dieft anseggru , 
men sallem dief ruuken (d. i. of men sal sijn diefstal 
bneijten) , of die gene diet hem aenscyt , moet aelver 
een dief blyven, mieiiis II, 80 b (a. 1303). Heeft 
die rechtcr tenon poirtcr gevangeu, dicn hv moirt 
enz. aenseit, mattii. 325. 

3) Aensegyen wordt ook absohitit gebezigd, zonder 
vtrmelding van het object , voor Aanheffen of beginnen 
texeggen. Verg. Aexsprekkx onz. 1) en Aensinoen. 

Pylatus sprat : „Scgt an.'* 

Xrchodcmu* sprac. „Ic Mgt u dan." 

Jap II, 30, 433. 

AENSENDEN, aensinden (sendde , sindde , 
sandde , of sende , etude , s antic ; gesent , gesint , ge- 
> ant ) , zw. ww. bedr. In de lade eeuw begint het ala 
at. ww. te geldcn (sant of sont , sonden , gesonden). 
Zie Sen’DEX en verg. ohd. anas ant j an (ORAFP V 1 , 237). 

1 ) Met een persoon a Li object en ecu under persoon 
in den 3dcn nv. Enen enen — , iemand aan of 
naar iemand senden. 

Knde sendde boden ende man 
Den eoninc van Borgoenycn an. 

Sp. 1II«, 3. 01. 

2) Met een zakclijk object (t. w. eenc ervariug of 
handeling) en den perBoou in den Sden ny. Enen 


iet — , iemand iets toe: end en , doen y etc or den , eer- 
ie enen , hetzij goed of kwaad; bijzoudcr van de God- 
heid gezegd, die den mensch allerlei ervaringen toc- 
zendt of aoet ondervinden. 

Gods hnnt quam up bare mettien , 

IMe hare een erel anesindv. 

Sp. IV 2, 70, 50. 

|| Onsc Here hare anesende een zwaor evel. III*, 
28, 2. Hit (de blindheid) heeft hem God anegeaent, 
Rijmb. 15304. Ecu wint, dien God den vianden an- 
sint , Sp. Ill 2 , 22 , 64. Dien God desen droctu ane- 
aint, IV s , 6, 10. Als tleven ent, wert di lane slaep 
angesent, I®, 52, 58. Dien God den slaep sende an, 
Eleg. 1068. Dicn hi ene hemelsche crone ancaent, 
Hindus 625. 

— Is het object niet eenc ervaring, maar eene han- 
deling , door toedoen der Godhcid teweeggebracht , dan 
wordt aensenden gevolgd door dat met een zelfstan- 
digen bijzin , waarin die handeling is uitgodmkt. 

Xu heTel hem God anegesont 
Dat hi ailecne hilt dat tike. 

Sp. Ill*, 1, 14. 

flo sindde God enen set per nen , 

Dat hi syn scape op drelt Het staen. 

Lutg. II , 882. 

d. i. „ God xond hem die handeling aan, maakte dat 
hij zoo handelde." 

3) Met een zakelfyk object (t. w. eenc boodschap, 
een berickt) en den persoon in den 8<len nv. Enen 
iet — , iets aan iemand (door het senden van een 
bode ) laten toeten , Ivodsc happen , bench fen , Hidden , 
bekendmaken. 

Wat wondre hem God anesinde. 

Rijmb 8514 (I .Sum. Ill, 17). 

— I)e iuhoud der boodschap kan ook worden uit- 
gedmkt in een zrlfstandigen byzin , geopend door dat : 

Pylatus wyf die sendem an, 

Dat hi hem. niet en bewonde 
Van dien rechteu man tier stonde. 

Sp. 17, 28. 22. 

— Is dc inlioud der boodschap een versoek, dat 
tot den persoon gericht wordt, dan staat aensenden 
gelijk met aansoek doen (b(j iemand om iets). Het 
vcrlangdr voorwerp wordt dan (even als thans) door 
het voorz. om aangeiluid. 

Ende trade den Pransoysen ane 
Om de dochtrr coninx flefrbndit. 

Sp. IH«, 5«, 6. 

AENSETTEN, zw. ww. bedr. 

1) Enen iet — , iemand iets opleggen, in last 
geven , tot plicht stellen , vOOrschrijcen (eenc VCT- 
plichting, w*n gebud cnz.). Lat. imponere of injnn- 
gere. Verg. Aenleooen 2). 

Ende beret den lledeu anegeset , 

Dat al souden houden die wet. 

Sp. I», 19, 17. 

llicruit is wa&rschijnlijk te verldareu de duistere 
plaats nit den brief van Hero aau I^andcr, in Mloep 

II, 247: 

OfF di dyn rader aldaer leltet 
Om enige taken die hem ansettel? 

•“Blijkbaar geeft deze leziug gecn zin. Men verbe- 
tere : diet hem onset tet , en versta aldns : „ Of houdt 
uw r voder u daar op om de eene of aodere reden die 
het hem tot plicht maakt ( hem die noodsakelijkheid 
oplegt) P” De var. heeft eene geheel verschillende 
lezing. 

2) Een pant — , ( den schuldeischer) in handen 
of ter beschikking stellen. Verg- mhd. setzen, tc 
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patid gcven , verpandcn (ben. II 3 , 349 vlg.), en ons ; 
verzelten. Aen drukt dau de toewijzing of tockcnning 1 
aan den schuldeischcr uit. || Vierscatte pandc wysen 
endc acnsetten, mieris IV, 7G5 a, 760 i {a. 1425), 
van schepencn gezcgd, zaken {den schuldenaar toe- 
behoorende) van viervoudige tcaarde aanvrijzen en 
ter beschikking stellen van den schuldeischcr , ter 
voldoemny der schuld. 

AENSICHTE (aenbicht), znw. at. on*. Van 
aensien. Ohd. anasihti , anasiht (graff VI, 124); 
inhd. anesihte (ben. II s , 282). Eigenlijk, actief en 
abstract opgcvtt, bet aanzien , de atmblik, maur ver- 
volgens, passief cn concreet gcnoineu, dat gene root 
{aanjgezien vordt , of de tcijze waarop iets zich aan 
het oog vertoont , het voorkomen , dc gedaante ; op 
*t uicnschelijk lichoaui tocgepast, het aangesicht of 
gclaat. Bij kil. „ Acn-ghesicht, acn-sicht, 
aspect us , conspectus, et facies, os." 

1) Gezicht , aanblik , het aanschoutcen. J| Die be* 
mclen tn syn niet reyu iu siuen acmdchtc, Stemmen 
92. ALsc dc meyere doet de gebode in dat ansichte 
van der kcrkcn, diekicx, Gends Charterb. 34 (a. 
1230). 

2) Aanblik, uitzicht, voorkomen. 

dM-T sal hi ovc logon.. , 

Tonscn verwlte tine wouden. 

Die hi onttlne voer ante sonden , 

Motion vreesllken aensich te. 

Teett. 984 ). 

d. i. „ die er zoo vreesclijk uitzien." 

3) Aangesicht , gelaat. 

a] met bloede 
Poe was sijn ansichte bevacn. 

Png. 9001 . 
een man , 

IBen so In daeiuichlc niet en can 
Beklnmn van alnen laogen hare. 

Tart. 40, 9. 

|| Gi cn stilt miju ansiclit niet sien, Stemmen 74. 
Een droere acnsichte, tip. 1 M , 34, 6G. Sijn acnsichte, 
daer die godlicheit uut lichte, I 7 , 22, 53. I' to linen 
ansichte een scliijn ginc, Vad. Mus. I, 52, 88. Ende 
warpen (/. wurpen) hem int ansi elite water. Wed. 
8208. Ende vagi' t van trnnen u ansichte, Rose {A), 
6946. 

Meenr. || Acnsichte ende nuoaen, VI. Rijmkr. 8051. 
Die ansichten, Part. 108, 18. 

AEN SIEN {sack, sagen, gesien; gebied. w(js , 
enk. sick , xnv. siet), onreg. st. ww. onz. en bedr. 
Meest onscheidbaar gebezigd. 

On*. 1) Met het voorz. te , tot. Zien op, letten 
op, aanzien (icinnml of iets). || Ende die Hecr aen- 
aach tot Abel ende tot sljnre giltcn , n»er tot C’ayn 
ende tot aynen giften en such hi niet, D. B. Gen. 
IV, 4. Also dat ic niet cn sal aensien voertmeer 
tot u aacrificic, J). B. Matach. II, 13. Aensich te 
deter urea ten werke van mynen h an den , J). B. Ju- 
dith , XIII, 6. — Dc Vulg. heeft tel kens respicere ad. 

Elders gevolgd door op, waar de Vulg. respexisti 
super heeft. |( Wie bin ic, dyu kuecht, dattu aen- 
sien hebstc op enen doden hont, mijns gelijc? J). B. 

II Sam. IX, 8. 

2) Wederom met bet voorz. te, tot. Ovcrdrachtc- 
lijk gezegd, bij plaatsbepalingcn. Het uitzicht heb • 
ben of gericht zijn (imar deze of gene zijde). Eigen* 
lijk eene te lctterlijke vertaling van respicere der V ulg. j 
|| Iu alien lautscapen die ansicu totten ooaten Ga- i 
load, J). B. I (hron. V, 10. 

— In dezeu /.in eene cukclc maal ook als bedr. ww. 
gebezigd. || Tot die spcluncke {Aldus! Vulg. ad spe- 
eulam , Stateub. tot den icachttoren ) die ausiet die 
woestenie, J). B. II Chron. XX, 24. 


Bedr. — 1) Aanzien, aanschoutcen , de heden- 
daagsebe opvatting. || Dat eytelic was taensiene, 
Rijmb. 32889. Aensich den hemel ende tellet die 
sterren, D. B. Gen. XV, 5 (Vulg. suspice). 

— Met eene klcine wyziging: Alt toeschouwer of 
ooggetuige bijtconen. 

Also alsict bescreven las 
Van Josephuse diet aassaeh. 

Rijmb. 84880. 

— Aenaiender ogen, gen. aba., zegswyze by 
latere schryvers. Tencijl men het met de oogen net ; 
voor de oogen der aanwesigen. || Ende terstont aen- 
aiender ogen is hi verdorret , Boeck v d. leven Jhesu, 
f. 209 a. 

— Aen sien, als znw., in passieve opvatting, het 
gezicht, de aanblik, het uitzicht. 

Wti een scone anraien. 

Limb. V, 9021. 

|| Ende ic sach : ende sich , die gelikenisae als dat 
aensien van vycre. Van den aeusien syure leudeneu 
endc beneden wort een vyer; cude van synen lende- 
nen opwaert als een aensien eenre clacrhcit, als dat 
aensien van decterc, D. B. Ezech. VIII, 2 (Vulg. 
aspectus en visio electri). 

2) Aanzien, zien op, letten op , tn 't oog houden, 
bedenken, overtcegen. 

gi beren alternate, 

Anesiet redone ende doet wale. 

Lott. I, 1984. 

|| Ic anaie dat dit vole vau harder nccken is, D. 
B. Exod. XXXII, 9 (Vulg. cemo). Als die men- 
sche dan aensien wil die groetheit Gods, KOU8BR. 
Ill, 3. (Si) an »agcn dcs voirsz. Florys manlichede, 
Clare d. 1. 1. 62; enz. 

AENSINGEN {sane, songen, gesongen), 
st. ww. bedr. Zingend aanheffen, beginnen te zingen. 
Verg. Aenseqgen 3) en Aenspreken onz. 1). 

Nil aiuct hi ane dat ierste wort, 

Dat ter hetleger mixen hort. 

Bed. d. M. 981. 

AENSITTEN {sat, saten, geseten) , st. ww. 
onz. Met den 3<len uv . Enen — , necens of nabij 
tent and gezeten sijn of tconen, met zijn grondgebied 
aantiggen , aangrenzen. 

Elen here eat den Viieten ane, 

Dien men hlet lielnric de Crane. 

STOita U, 1188. 
die Samaritane, 

Die den Joeden aitten ane. 

Rijmb. 97994. 

AENSLAEN {slaet of sleet ; sloech, sloegen; 
gestagen of geslegen), st. ww. bedr. 

1) Enen — , op iemand toeslaan, hem afrossen. 

Mittien sloech hi den onsalegcn an 
MU enen stock om syn lyf. 

Mloep U, 8729. 

2) Enen of iet — , de hand slaan aan iemand of 
iets , dus: Aan fasten , aangrijpen , bestag leggen op. 
Kil. tncadere , occupare, manus injicere. 

Entlc duvel slouch hem an. 

Dime doodde cortellke. 

Sp. 1111, 18, l* var. 

Vino. n a demone correptus interiit." Hettekat-hs. 
heeft trac hem an. Verg. Aentrecren bedr. 

3) Een cleet — , aandoen, aantrekken, gelyk 
wij nog eenen mantel omslaan. j| Dat hi dye zeepye 
(zee-pij) of roc ansloech ende om hem dode, Gesta 
Rom. c. 153. 

4) Van iets dat gezongen of (hnrdop) gelezen 
wordt, vooral van kerkclijke gezongen cn getyden. 
Aanheffen , aanvangen , beginnen {met zingen of lezen). 
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Kil. t nctpere. v erg. net nog hedcu gebruikelijke aan- 
skum ran eencn toon, in rauzick en zang. 

Doo mochtc men horen aneslaen 
Ends beginnen, harde ho, 

Dat „ Placet o Domino." 

Hein. I, 442. 

|| Die pape slouch an sinen zanc, Sp. IV s , 38, 
59. Die sequentie slouch men echt ane, IV s , 47, 55. 

— Inzonderhcid gezegd van het aanheffen dcr Mit : 

het ware wel geroege, 

Dat men div mem anctlooge. 

Sp. 1114, sn, SJ). 

|| Also die wile gelach dat men mease sonde an* 
slaeu , III 4 , 7, 53. Ecr men die mease aneslaet — 
also die pricatcr dan ane sal slaen die mease — als 
men dewangelie ancslaet , Lsp. II, 52, vs. 1, 9, 73. 

■ — Elders , in ruimere opvatting , op het spreken 
toegepast. Beginners te spreken (van lets). 

Hier latie van Echites slaen, 

Ende will* a Tort aneslaen , 

Hoe en*. 

Limb. IV, 10M. 

Hier naer begonstc men an te slane, 

Hoe men torloge sonde beleedcn. 

yi. Bijmkr. 6742. 

d. l. „ men began die vraag ie opperen, ter tafel te 
brengen.” 

— Vandaar, in nog ruimere opvatting: 

5) Beginnen , aancangen , in ’t algemeen ; hetzjj 
eigenlyk , als bedr. ww., beginnen iet s te daen , hetzij 
oncigenlyk, als onz. ww. genomeu, beginnen te zijn, 
een aancang nemen. 

a) let t beginnen, aancangen, ondememen. || Wat 
by anslact , tis al mit hem achtcr die hant , Spreuken 33. 

5) Een aancang nemen , aancangen, beginnen. 
|| Alac die nacht analouch, Sp. IV s , 74, 91. Vucc. 

prima nod is tiara. 

AENSLAGERE (aenslagku), znw. st. m. 
Van Aenslaen. Volgcns opgavc van dcu Hoar u. ser- 
mon in Taalgids IV, 210, komt aneslagers ala atn- 
bachtsnaam voor in een charter in het Rijks-Archief 
te Brussel, afgedrukt als bijlngc tot zyne Geschiede- 
nis can Peeter Coutherelc. HiJ meldt cr niets verder 
van, dat inlichting zou kunnen geven. Ik heb ver- 
geefs gctrncht het werk tc bekomeu: de BtdgUchc 
boekbandcl schijut het nict te knnnen opsporen. bon- 
der het charter in tc zien, is het niet mogelijk tc be- 
palen , welk beroep met den naam aneslagers bedoeld 
wordt. Miaschien zij, die openbare oonkondigingeu van 
de atadsregceriug of het gerccht aansloegen of aan- 
plakten? 

AEN8LECHTEN, zw. ww. onz. Met den 
3den nv. Uit het bijw. Aen cn het znw. Slachte, 
Slacht , geslacht , ohd. slahta , slaht (oraek VI, 
779). Verg. Aenaerden, natura insit urn eue, van 
aert , aard. Aenslechten, op dezelfde wyze gevormd, 
is dus: genere vel origine insifum esse. Door geslacht 
of door afkomst aangeboren zijn, tot iemands geslacht 
als kentnerkende eigenschap behooren. 

En aneslecht hem niet quallke, 

Es hi goet ridder , iy( seker das ; 

Want s\jn rader oen van den bo*tcn was. 

Lane. II, 26171. 

d. i. r, het strookt vulkomcn met zijne cdcle afkomst.” 

AENSOEKEN, AENSOUKEN (sochte, gesochf), 
onreg. zw. ww. bedr. 

1) Enen ict — , lets can iemand zoeken te ter - 
krijgen, dns verzoeken , bidden -, waarvoor thans nog 
aanzoeken om iet* of aanzoek doen gezcgd wordt. 
Hd. ansuchen. || Gi souct hem onrecht ane. Limb. 
II, 953. Dc bescermeiiease oils hecrlics heeren... 
sbiwcops van Doernike, wies hulpe ic oemoedelike 


aneronpe ende anesoukc in alien desen voraeiden din- 
gcu, Vad. Mus. IV, 859 ( a . 1372). 

In prise niet dat belt een man 
•Ho lange dat hem soucket an 
Eenich wyf sine mlnnv. 

Bote (C), 7073 (hi. dat men hem). 

Dat hi eergistren qoam 

Tote hacr ende zochte haer ane 

Al den pat in Cc ganc, en*. 0872. 

2) let — , iets zoeken te rolbrengen , dus beproe- 
ven, ondememen. Verg. Besokken. 

Die davontnre hebben anosocht, 

Dien hebblc alien tlyf genomen. 

Perg. 2844. 

8) Van een persoon, een land enz. gezegd. Bezos- 
ken met vijundige oogmerken, dm bes token, aantas- 
ten, aaucallen. 

Dede gadren mage ende man , 

Ende woude Zeelant soeken an. 

STOKB III, 900 var. 

Het teles t-hs. heeft stolen an. Verg. Aenstoken. 
|| Dio gene, lie in zyn eygen woninge wort aenge- 
socht of augestreden, meylink Delft. Bijl. bl. 52, 
no. 24 (a. 1246). Soo verre icmant een ander binuen 
zyn buys all een of met meer anderen aensochte ende 
hem vereloegh, miekis I, 600 b (<i- 1298). — Verg. 
hit volgcndc art. 

AENSOEKERE (aensoeker) znw. st. m. 
Zie Aensoeken 3). Aantaller, aa nr ander. || Den 
acnsuccker . . . met alio zjju medchulpcrs, MIERIS ter 
laatst aang. pi. — Elders: „ den anoichter (aauvech- 
ter) ende adle sine helpers”, meyeimk ter laatsl 
1 aang. pi. 

AENSPRAKE, znw. Bt. vr. Zie Aenspreken 
bedr. 2) en 8). A online ht , beschuldtging , gerech- 
telijke eisch. || Wacut die gene... uair aensprake 
of lyden van den heer, mattu. 332. 

AENSPREKEN (sprac, spraken, gesproken), 
st. ww. onz. en bedr. 

Onz. — 1) Aanheffen of beginnen te spreken. 
j Verg. Aenseooen 3) cn Aensino bn. || Nu sprecct 
hier an (car. nu sprrket an), t celaan, spreek op, 

I Htjmb. 8036. Die vricndclic to hem sprac an, began 
! te spreken , Sp. IV 9 , 41, 42. 

2) Met den 3 den n v. Enen — , iemand aanspre- 
ken , het tcoord tot hem richteu , de hedendaagsche 
beteekenis. || Ouse Here Abroliantme anesprac, Htjmb. 
1981. Die hertoge sprac der maget ane. Limb. I, 
649. Hi sprac hare wedcr iu Walscc anc, 767; enz. 

lledr. — 1) Enen iet — , van wuordcu of 
gezegdeti die men tot iemand riclit, iets aan of tot 
iemand spreken, hem daarmede aanspreken. Verg. 
Aensckiven 1). 

Hi sc-ide hi tie dacts niet , sonder wsen , 

Ende sprac Item an groot orermoet. 

Sp. Ill 4, 18, 54. 

|| Ende sprac hem an dnsdanc tale, IIP, 16, 46. 
Sprac hi hem an vriendelike tale, III s , 2,42. Ende 
i sprac hem an grote overtale, III s , 34; 36. 

Hieruit is ook tc vcrklareu bet zeggen van maf.rlant: 

Dcs hi Oodc genaden groot 
In Mere bcdlngvn sprac ane. 

Sp. P, 86 , 80. 

d. i. „ tc a art' o or htj in zijn gebed tot God sprak van 
de groo/e ( hem beteexene) genadef m. a. w. r tcaar- 
voor hij God dankte als coor eene grouts genade.” 

2) Enen iet — , van ecu misdr^f gezegd , iemand 
' iets aantijyen , te taste leggen. Verg. AkNsEuoen 2) 

[ cn Aentien (1»*« art.), die beidc dezelfde gcdachtc 
op vulkomcn dezelfde wijze uitdrukken. || Dat hi on- 
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scnldich is van dien stricken, die men hem hceft aen- 
geaproken, Belg. Mus. VI, 302 (<s. 1284). 

3) Aanspreken in rechten , eenen eisch instellen. 
By kil. actionem intend ere. Verg. Akntalen 2). 
Als znw. zoo v eel als de gerechtelijke eisch . Verg. 
Axxsprake. 

van alien gescille, 

Orlog® , heiach of aensprt-keii , 

OcbU* "nvgerbandc gebreken , 

Dio si gehadt hebben tot devr atont. 

Brab. I'. VI, 8304. 

Deze bcteckenis splitat zich in twee verachillende 
opvattmgen , uaar gelaog het object een persoon of 
eene zaak is. 

a) Van personeu. Enen — van iet, iemand in 
rechten betrekken i oegens ids, hem aanklagen van 
iets. Kil. accusare. || Dien men anesprake van mis* 
dude, Belg. Mm. VI , 301 {a. 12S4). God, die ons 
noch van dien anspreken sal , Rinc! us COO. 

b) Van taken. let — , aasupraak maken op iets, 
eischen. || Van den tienden, die die voorsejde lude 
anespreken, mieris II, 35 b (a. 1303). 

AENSPRINGkEN ( spranc , sprongen, ge- 
sprongen), st. vw. bedr. Bespringen. Kil. „Aen- 
sp ring hen, assilire.” Van een hengst, die eene 
merrie ontuioet, wordt gezegd: 

HI i-alM) willeu aneraerden 

Knde ancaprlngvn ende aiuaelgieren. 

Bote (C), 12830. 

AENSPKONC, -spronge , znw. st. m. Aanval, 
overval. Kil. „ Acn-sprouck, assulfus.” Van Jen- 
spring en (zie «ld.), in den zin van bespringen. || So 
is die stercheit een doecht, die den aenspronc alre 
becoringen geioget, Spiegel d. Volcom. f. 222. 

AENSTAJDEN, zw. ww. beclr. Verg, Staden 
cn Opstadem. Enen dcs — , van eene beschuldi* 
ging gezegd , z<r tegen iemand staande houden. Staden 
is bevestigen, verzekeren, tegenuver het eenvou- 
dige zeggen of spreken. Zoo zijn ook aenseggen ,aen- 
spreken en aentien (zie aid.) blootcljjk aaniijgen, te 
taste leggen ; maar aensladen is sterker, de aantij- 
ging staande houden, r o! houden, des noods met de 
wapeneu. 

Macr om dal gi een morder *ijt, 

(line mogtft onlacggrn camp uo atr^jt 
Ter werelt negvnen man, 

IHm u willo ataden an. 

Eleg. mi. 

d. i. „gij moogt deu kamp aan n iemand weigeren , 
die dit ( deze aanklacht van moord) tegen u wU 
staande houden.” 

AENSTAEN ( stoet , stoeden , of stont , ston- 
den, gestaen) , st. ww. onz. By ML. instare , im- 
ntinere. Verg. Instaen en BttTAlM. 

1) Van den tijd gezegd, of van gebeurtenissen die 
in den tyd voorv alien. Ophanden zijn, s66 z66 sul- 
len gebeuren, naken. Yandaar ons aanstaande als 
bnw. || Doe die tijt s(jnre pns-den ende vechtinge 
anstont, aandaande teas, Gesta Korn. c. 165. Om 
hoer grout hoechtijt die ancstont , ophanden teas , 
keller, Mnl. Ged. 30. l>es ceratcn dages dat der 
Jodcn fccstdach anstont, Jls. A. f. 133 b. Judas om- 
siende such den strijt oenstoendc van voer ende achter 
rugge, 1). B. II (/iron. XIII, 14 (Vulg. instare). 
Die toorn des gram -caps sHeren aenstaet op I-rahel , 
1). B. 11 Chron. XXVIII, 13 (Ynlg. imminet). 

— Ook met den 3den nv. des pontoons, wien iets 
nail It of boven het hoofd hangt. || Grote toem des 
Heron n austact, 1). B. II Chron. XXVIII, 11. 
Off ons of onsen vrienden enige noet aenstoiude, 
NUHOFP IV, 72 (a. 1431). Wat den genen anstaet 
te liden, die God hier verwerpet, Boeck vd. leven 
Jhesu , f. 120 d. 


2) Van personen gezegd. Op enen — , eigenlyk 
bij iemand staan, bij de hand zijn, en b(j uitbrei- 
ding: opxicht of toezicht over hem houden. J| Dat 
si aenstaen souden op die gecn die twerc deden in 
den ternpel Gods, 1). B. Esdra III, 9 (Vulg. „ ut 
insiarent super cos/* Statenb. „ om opsicht te heb- 
ben over degene”). 

Men mag twijfclen, of aenstaen in dezen zin wel 
door het gebruik gewettigd was. Vertnocdclijk bee ft 
men hier enkel aan eene al te lettcrlyke vertaliug van 
instare te denken. 

AENSTAL, - stale , znw. st. m. Aanlegplaats. 
||“ In andcrc wateren nemen wy onsc recht in aluy- 
sen ende anstalen, die onse zijn, Hondo, v. Kennem . 
a. 1291, bij mieris I, 537 a, lams 4. 

Het hd. anstall, Lij orimm ( D. Wtb. I, 472) 
door statio , induct ae vertaald , heeft kennelyk de 
grondbeteekenis vau st list and , waaruit zich de beide 
opvattiugcu gcreedelljk lateu verklaren, zoo wel die 
van induciae ( anstall des kriegs , wapenstilstand) , 
als die van statio ( „ den ort , too man ons te hen muss ,” 
orimm). Anstall is dus in den groud hetzelfde als 
bd. ons t and , dat insgdyks cessatio, induciae betee- 
kent: aenstand in dien zin stoat ook bij kil. ver- 
meld. Verg. mnl. Afstal , hetzelfde als ons af stand. 
Daar nu anstand (orimm 474) ook de plaats aan* 
dnidt, waar meu blyft stoan en vertoeft, „ uberhaupt 
anhallspunct zoo blijkt het te rneer, dat ook aenstal 
dezelfde bcteckenis toelaat en door aanlegplaats, sta- 
tion, moct worden verklaard. Gclijk aenstand gevonnd 
is van stand, zoo aenstal van ohd. slat , statio (grape 
VI, 675), behooreude bij bet ww. stelten en nauw 
verwant met stil eiu. Beide woorden, aenstal e n aen- 
stand, hebben hunnen grond in obd. stun , staan, 
stilstain 

A Aiun. Missen wij hoden ten dage eene Nedcrland- 
sebe uitdrukking voor de stations op onze spoorwe* 
geu, men ziet, denude taal bezat een goedgevormd en 
bruikbaar woord, dat die bctcekcnis vulkomcu juist 
uitilrukt. In byna gelyken zin bezigt hoopt eene an* 
dere benaming, t. w. aanhoud (bd. anhaU): zie Ned. 
Wdb. Zal bet aiogelijk xjjn , een van beide , aanstal 
of aanhoud, te doen herlcvcn en in nicnwerwetsche 
opvattiug op de spoorwegen toe te passen ? Zeker zou 
de taal er bij winuen. 

AENSTEKEN ( stac , stolen, gesteken), st. 
ww. bedr. en onz. 

Bedr. — 1) Ecu cloet — , aantrekken , aan- 
schieten. 

Si stac ane hacr hermit* cidyn 
Endo env pclae hermcrijn. 

Ftrg. 1437. 

— Ook gezegd waar men niet zich zelven , maar 
een ander klccdt. Enen een cleet — , iemand een 
kleed aandoen , doen aantrekken. 

Hi Ktac hem goede cledcren an. 

Sp. I » n, 38 

2) Van personeu gezegd. Enen — , iemand belee- 
digen , slecht bejegenen. Verg. Aenstoten 2). Mpu 
bedenke, dat steken in *t mnl. veelal in de beteeke- 
nis van stooten werd genomeu. 

A 1st* hem die Joden te sere 

Anstakcn ende verweten 

Hem dat hi sot ware oft bewUrn. 

Doetr. II, 818 var. (Trkst-hs. arutieten). 

Ons.- — 1) Ops/eken, opkomen , van bet weder 
en den wind gezegd. || Daer so stack een groet on- 
weder an, Pass. ft . f. 174 d. Dye wynt stac dair 
uae weder an, f. 175 a. 

2) Van vuur of bramlbare stoffeu gezegd. Ontste- 
ken, beginnen te bran den, v lam ratten, gelijk aan- 
steken nog beden als bedr. ww. voor ontsteken , vlam 
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doen catten iu gebruik is. || Dat midden in dat vier 
een vese van een linen elect lage, sue en ware die 
veae niet alsoe bereet te aensteken, aU enz., ruumbr. 
Ill, 104. 

AENST ERVEN ( starf , staerf ofsterf ; stor- 
ven, gestorven), $t. ww. onz. Met den n v. 

Van gocdcrcn of rcchten gezegd. Encn — , iemands 
eigendom tcordeu door hot at erven van een under, 
aan ietnand door den dood van een ander ten deel ; 
vallen -, than* aanbestervm gehceteu. Bij KIL . obvenire 
morte alicujus. Verg. Aenverstkrten. 

Want Scotlinl wa* hrm angeatorren. 

stoxx XV, 796 var. B. (A. onrer- 
itorren , U. anbe$torm\\ 

|| Waut dat en es hem niet van ziuen vader geco- 
men noch angestorven , Schaaktp. f, 86. Die verban- 
den sterven hem aen , mattb. 274. Alle die gene , 
dien poirterrccht aengestorven is, 275. Goeden, die 
niement angestorven sijn , 308.* Die jouge little. . . 
dien goed ende rijeheit cs aengestorven , het zi van 
vader oft van moeder, Belg. Mus. X, 109. 

AENSTOKEN , zw. ww. bedr. Verg. Stokkn. 

B eat o ken , aanranden , aanv alien. 

Klemene en queW, hoe aoet rare, 

Noch en atoke ane met twUtr. 

Sp. I», 86, 8 V. 

Dede gadren mage ende man , 

Ende woude Zeelant atoken an. 

stoxx III, 999. 

De var. heeft soeken an. Verg. Aensoeken 3). 

— — Een huus metten brande anstoken, 
tigenlijk met bratuDtiebting beat ok en , dus bij vijot i- 
delijken aanv al in brand steken. 

Dies men tindert aach anstoken 
Mcnich huus al metten brande , 

Ende tnenvgen doeden binnen den lande. 

f'l. Rijmkr. 93*20. 

Men wachtc zich hier aan ous deelw. aangeatoken 
t« denkeu. St e ken behoordc destyds tot de 3de kl. der 
sterke ww.; het declw. luiddc geateken. De onbep. 
wys doeden bew^st dan ook duiddyk, dat anatoken 
mode ala infin. bedoeld is. 

— lu gewijzigden zin vindt men aenatoken gebe- 
zigd iu Mloep IV, G23. Dc mauneu, beet bet daar, 
doen wel ecus in ’t gcheim een uitstapje button het 
buwelijk : 

Trouwen, in sulck aenatoken 
En wort die cchtacap niet gr broken. 

Aenatoken schyut hier voor aanalog , aehendige 
bandeUng tc staan , niet veel verschillend van aensto- 
ten, zooals de var. heeft. Verg. Aenstoten 2). 

AENSTONDEN, byw. Verkurtc uitdrukking 
voor aen deaen atonden, tc dezer tijd. A ana ton da , 
teratond. Verg. Aen voorz. I, 3). 

Die hereu gingen aenstonden 
Uaer ay mtju heer W outer vonden. 

Grtmb. I, 1115. 

— Aen eorte stouden, voor binnen kort , 
leeat men aid. vs. 2503. 

AENSTOOT (aenstoet), - atote , znw. at. m. 
Zie Aenstoten 3). Aanvol, aanranding. Xil. ag- 
greaaio. || Dat si IsraheU aenstoet niet en soudeu 
mogen gedogen, 1). B. Nam. XXII, 3. AUc diean- 
stoet des strides wart gckeert tegeu Jhcrusalcm, l). 
B. II Ckron. XXXII, 2 (Vulg. impetus). Nae desen 
. . . deden die Wcstvricsen Hullaut mcnigen aenstoet, 
Were. d. 1. 1. 60. Zoe dat by voir die (/. der) Vlamiu- 
gen aenstoet nyet veraacct {veraaagd ) en was, 162. 

— Ook vau dc aanvechting der zonde gezegd. |) 
Die aenstoot der ondoechdc, ri/ksbr. Ill, 82. Die 
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aenstoot ende die beweginge der oiidoccbt. III, 85. 
Neyginge ende aenstoot der souden, aid. 

AENSTORMEN, zw. ww. bedr. Verg. Stor- 
MEN. Beatormen, stormenderhand aantasten. || l)it 
caateel wert met crachte..* nenstonnrt ende toege- 
ronnen, ueelu 1649. Dat caateel .. . wert... ane- 
gcstorait ende bestaen, 6173. Ende stoermden an die 
stede, Sp. IV >, 5, 45. 

AENSTOTEN ( siiet , s/iefen, gesloten) , at. 
ww. bedr. Verg. Aenstoot. 

1) In den hedendaagsehen zin , doch ouscheidbaar 
gebruikt. || Hi anstictse ende vcrwrcctesc, stiet te 
aan en maakte te tcakker, Grata Rom. c. 81. 

Vervolgcns, in aterkcre opvatting; 

2) Beleedigen, alecht bejegenen , kxcaad aandoen. 
B|j KIL. off end ere , off ensure , welkc woorden , wat 
den overgaug vau de eigenlyke tot dc afgeleide betee- 
kenis betreft, met aenstoten volkomen gelijkstaan. 
Nog zeggen wy aanstoot geven en aanstootelijk. Zia 
Stoten en verg. Aensteken bedr. 2), Aenstkiden, 
Aenvechten enz. 

Also hem die Jodcu te sere 
Anstieten ende hem rerweten 
Dat hi aot waer oft hearten. 

Doetr. II , 4) I A. 

Om der nyderen aneatoten. 

Mloep I, 1813. 

Elders „ aiders anegevecht " gehectcn (zie Aenoe- 
vecht). Aenstoten is das nagenoeg hetzelfde ala aen- 
vechten. 

— Hicrtoe bchoort ook de uitdrukking snlc aen- 
stoten, d. i. zulk eene beleedigende bandeling of 
slechte ( aanatootehjke ) bejegening , Mloep IV, 623 
var. Zie de aanb. by Aknstoken. 

In versterktc, doch gewijzigdc opvatting, wa&rin 
) het weder met aenvechten cn aenatoken gelykstaat: 

3j Bes token , aanranden, aanvallen. KlL. incur- 
rere. || Dat die gravinuc van Vlaenderen Walchereu 
anstoten woude, Were d. 1. 1. 127- Jegen alien den 
gtnen, die hair fortaen of overlast doen wilden , hoir 
I rnde hoiren lande anstoten off btwchadigeu , MlERls 
| IV, 1015 a (a. 1433). Soc wie een hup von buyten 
j aenstoet , data huysstootinge , daLen , Beschr. r. Dordr. 
bl. 11 en 422. (Bij v. d. wall bl. 114 wordeu de- 
zelfde woorden gevonden , doch voor aenstoet lcest 
men daar anestrijd. Bl. 26 beet het : „ Soe wie tens 
and era huus aneveebt"). 

— Ook van de aanvechting der zonde gezegd. 
|| Die enc si alsoe, dat hem geen gebrcc am cn 
stotc , of luttel ; raer die ander si alsoe, dat hem aen- 
stoten die gebreke em., RUUBBR. Ill, 82. 

AENSTRECKEN , zw. ww. onz. Met deu 
I 3<lrn nv. Toekomen , toebebooren ( ala tcettig eandeel). 
i || De helft van den erve die si gemcynlic samen ge- 
| wonuen hebben , die den levcnden aenstrect , mach die 
! levende vrylic vercopcn , Brab. Y V. I , Cod. Dipl. 
I bl. 783 {a. 1330). 

In dc Proeve van Dulees A. O. M. II, 00, waar 
over dezelfdc oorkonde gehandeld wordt, is verkcer- 
delijk anestrechl gclczen, voor anestreckt. 

AEWSTRIDEN ( street , streden, gestreden), 
st. ww. Oorapr. onz. en met den 3d*n nv. gebezigd, 
als b. v. „ Hoe »i den rike an gingen striden van 
Rome,” Sp. Ill', 8, 50. Doch gewoonlijk wordt het 
met den 4d*n nv. en dus aLs bedr. gebruikt. Verg. 
Aenvechten. 

I) Kigenlijk. Met strijd aanvallen, bestrijden , be- 
vechten. 

Aitdrn, »rgt , in cortru tidrn 
Sal Airland «*r hem anntridau. 

Sp. H, 11, *29. 
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YVoude men doc oec ancstriden 
Brabant mede in alien siden. 

TILTH. 1, 41 . 43 
Voor Lonsiet , dat si bmp If e ran 
Daden Mere endc aneatriden 
Met evenhogen ende met bliden. 

UIILU 3158. 

Dat huui ancstrcdcute met machte, 

Ende wounent doeu met crachte. 

Brab. T. IV, «M. 

|| Dat bisc dicken anestreden. . . met mogentheden, 

Sp. Ill 1 , 4, 37. Omdat hi sonde striden an van 
Ponteu coninc Mitridaet, I 5 , 08, 44. Dos streden 
si ane vromelike nu Almacngen, mi V ranker ike , IV *, 
40, 19. £nde hebbeu Nantes angestreden, IV 1 , 41, 

85. Want hi wihlc hem striden an, Rijmb. 9588. 
Ende streetse doe met crachte an, stoke IV, 1016. 

Si stredeuse an met grotcr cracht, VI, 978. Dner 
meuse anostreet met nide, VII, 895. Dat Jan... 
had angestreden dat huus met grncndichcden , VII, 
809. Ende striden ane thnua, VII, 788. Den tera- 
pd streden si an daer na, Rijmb. 33266. Ic bem 
Jhesus, dien du struts an, Sp. I 7 , 46, 48 {very. vt. 
45); em. 

— Ook van het bestrijden met woorden gezegd, 
dus voor: Beleedigen , uittchelden. 

Al»« hem die Joden te sere 
Aneatrcden ende verweten 
Dat hi *ot waer oft bwtvn. 

iMKlr. U, 818 rar. 

Het telut-hs. heeft anstieten , eene andere variant j 
anstaken, bcidc woorden van gelyko bctcekenis. Vcrg. I 
Aknstoten 2) cn Aensteken bedr. 2). 

2) Overdrachtelyk. Encn met bedeu — , iemand j 
met drtngende be den bestormen , om de zaak , die t 
men vcrlaugt, door bidden als ’t ware te veroveren. 

Nochtnnne tal ic te hare tiden 
Ende hare met beden ancstriden , 

Dat soe mi in ataden sta. 

Sp. III«, 3(1 , 19. 

AENSTRIKEN {street , slreken , gettreken) , 

•t. ww. onz. Met den 3 den nv. Bnen — , op iemand 
aankomen , recht op hem afgaan , hem op 't lijf ko- 
men. Vcrg. Striken. 

Hem quam die grave Dlederic ane 
Van Trieren cntle line geatnken. 

Sp. nr J. lit, a. 

AENT (haent), aende, znw. st. vr. Verg. 
Aentvooel. Lat. ana* {anat-ia)-, ohd. anut , unit j 
inhd. ant ; nhd. ante , mte ; deensch en zw. and; 
than* Rend. || Anas . . . ea in onse Dirtsch ecu aent, 
Sat. Bl. Ill, 400. Tvlecsch van der wilder aent, 
111, 413. Wilde aende, III, 407. Swart gevoet also 
aende, III, 727. — In de var. haent , haende, ja 
zelfa ft anile. 

AENTALE, znw. tt vr. Zie Tale, Aen- 
talen eti verg. Aenspreken bedr. 3) en Akn- 
TICHT. Aanspraak in reek fen , eisck of beschuldiging. 
Aen-tacle bij kil. hetzelfde als Aon - spraecke, I 
„ postulate . juridica actio , dica , accusation || Dat | 
hem . . . geenreliaude an tale noch geeurehande calaingic j 
dee ten* en sal an stilkcn goede, v.n. wall 143 (<i. 
1315). Dat sullen die rechte erfnaemen behouden son- 
der acntacle van ona, MlERls IV, 56 a {a. 1407). 
Sondcr alrehand aentale dee guets van onsentwegen , 
NiJiiorr I, 237 {a. 1328). Van alien veeden, scc- 
linge endc aentale , die . . . (si) . ■ . onderlinge hebbeu 
gehadt, II, 274 (a. 1371). Qnflt acclt van nlre aen- 
talc die hy op hem hebbeu mochte. — Van alien ; 
twryste ende aentale, Oorkonden (a. 1330 en 1329), 
aang. bij NIJHOFP 1, 309; enx. 

AENTALEN , zw. ww. bedr. Vcrg. Aentale. 


1) Aanspreken (in den eigenlijken zin) , het tooord 
rich fen tot iemand. 

die mou .... 

Dio gi diet dorat talon ano. 

Rote (C) , 3339 (verg. t«. 3340). 

2) Aanspreken in rechten. Acn-taelen bij eil. 
hetzelfde ala Aen-apreken, „ aceusare , actionem 
intendere." Verg. Aenspreken bedr. 3). In tweele- 
digs opvatting, naar gelang het object een persoon 
of eene zaak is. 

a) Van personen. Enen — , iemand tn rechten 
betrekken , eenen eisck tegen hem instelten , of hem 
betichten, besckuldigen. || Endc gelaven in gueden 
iron wen. . . dat nununer an ocn te wreken, noch oen 
daer om ane te aprekeu, noch te anetalen , nuhofp 
11, 281 {a. 1371). Duir uuase here van Gelre uns 
van antaelt off bc&ouldigt heeft, Oork. van 1329, 
aang. bij nijiioff I, 309. Waer dat saeckc , dat ona 
ie mant antaelte {hoogd. vorm voor antaelde) off be- 
daegdc van ecuiglte aaecken , dumhar II , 271 («. 
1346). 

Het deelw. luiddc oorspr. aengetaelt , doch men 
sebreef ook geaentaelt , denkclijk omdat men aentale 
I ala erne ondcelbare ecuheid be>chouwdc. || Mer worde 
! yemant an gc tacit van oudaden , de men nyet certeyn 
cn weet, racer VI, 87. Daareniegen : Worde ecu 
! porter geaentaelt in die gedinge, Brab. Y. D. I, 
Cod. Dipl. bl. 783 (a. 1330). Die besitter. . . en sal 
niement na dieu tiden, al worde hi oic geaentaelt, 
dair af sculdich sijn tontworden, aid. bl. 785. 

b) Van zaken. Let — , aanspraak maken op 
iets, else hen. || ... doe cont... dat ic vercoft hebbe 
. . . dat ambocht van Aematelrevecn . . . Ende gelove 
. . . dat ambocht eude goede voorsz. nyiumcnncer aen 
te talen, MIERI3 III, 774 a (a. 1403). Van goede 
dat hy acntaelde, II, 35 a (a. 1803). Die mochte 
. . . sulc goet aent&lcn ende recht daer of vordren , 
v.d. wall 143 (a. 1315). 

AENTAIiINGE, znw. at. vr. Zie Aenta- 
LEN. Aanspraak in rechten , eisck , in tweefedige op- 
vatting : 

a) Tegen personen gericht. Klaehi , beschuldiging . 
|| Van alien anthalyngen endc van alien bracken..., 
de wy tegen se tu seggen hodden, ni/uopp 1, 309 
(a. 1333). 

b) Op zaken toegepobt. Aanspraak, eisck, vorde- 
ring. || Alle recht ende antacllinge, die ick ende 
mync voervaeders daerin voortyts plagen te hebben , 
me ylink Delft. Bijl. bl. 14 {a. 1359). 

AENTAME, Rijmb. 31342, 33882. Zie Tame. 

AENTASTEN, zw'. ww. bedr. Van een pand 
gezegd. De band slaan aan, in beslag nemen , sick 
toeetgenen , mattu. 280 bis, cm. Elder* in de oor- 
spronkelyke, nog heden gewone, beteekenis van aanra- 
ken {Rijmb. 23213, enx.). 

AENTERDEN (Air/, torden, getorden), st. 
ww. onz. Zie Terden. Met den 34en nv . Enen — , 
op iemand aantreden, hem aancallen , aanranden. 

81 selden , ii louden ml ontliven , 

Ende trocken swerde ende calve, 

Ende torden mi an met omminne. 

WaX. 8489. 

Doe bolfen si met deien 

Ende torden Walewcine bet an. 8800. 

AENTICHT (aentichte), znw. st. vr. Zie 
Aentiex (l«tv art.) cn Ticht. Aanspraak in reek- 
ten , aantijging , betichting , beschuldiging. 

Dat hi mi feve line hulde, 

Ende alle mine broke ende tculde 
Ende alle aentlcht wll vergeven. 

Var. op Rein, by willbm* bl. 101. 

In gelyko bijeenvoegiug van syuonieme woorden: 
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|| Van alien broicken endo misdaden ende aentichten, 
die ay tegeua hem gebroict off rnlsdaeu mogen heb- 
ben, off die ay beiu thyeude mochten wescn, ▼. d. 
birgh I, 260 (a. 1419). Van alsulker aenticht ende 
heyache, alse beer Weuselaus... oentyende of hey* 
achende is heren Elewarde, KUHOff II, 226 («. 
1368). Van alien taken ende aentichten, roerende den 
dycrechte, mikris IV, 141 a (a. 1410). Om enige 
aentichtc of brenke IV, 471 a (a. 1418). Waerom 
hecft Moyses dan bcvoleu dat die gene die vau sijn 
wijf wilt aceyden, dat hi een boecxken, dat is syn 
aentichtc op haer, in een gescrifte van afsoeydingen 
overgevcn sal? Boeck v. d. leven Jhesu , f. 178 d. 

AENTIEN, a ent yen ( tiet , tyet of tijt ; teech , 
tegen, getegen) , at. ww. bedr. Hoogd. anseihen , 
ou* aantijgen. Zie TlEN (l»tv art.) en Aenticht, 
en verg. Aensegoen , Aensprlken en Aentalen , 
die allc volkomen hettelfde bcteckenen; want ook tien, 
hd. set ken, aan lat. (Uco beantwoordende , is in den 
grond niets andera dan seggen. De eigenlykc beteekc- 
nia van al deze vier ww. is iet* , door hot te seggen, 
aan een ander doen aankleven , het hem sprekende 
toetchrijven of aanwrijven. 

Enen iet — , eigenlijk in ’t algemeen: lets van 
iemand seggen , de oorspronkelyke vu media, dicsom- 
tijds in een goeden, tnaar doorgoana in een kwaden 
tin werd toegepost. Vandaar drie verschillend gewy- 
zigde opvattingcu: 

1 ) let* can iemand seggen of verhalen , het hem 
toetchrijven. 

Dat si hem willt-n tren inr, 

Dat die rldder metten swane 
NUrrc moeder vnjcr was. 

Sp. IV S, C, 7. 

int boecakyn. . . 

Dat ewangelista sente Jan 
Sc reef , ala men hem tlet an. 

Lip II, fi7 , S. 

Doe began syt haer antien , 

Ende bat haer dat ayt sonde lien , 

Of si kinl droech. 

Flor. 210. 

d. i. n zij begon het (aan) boar te seggen (wat zij vau 
baar daebt). llet gold eene wettig getrouwde vronw: 
alle denkbeeld van aaniijging of venoijt is hier dna 
oitgealoten. 

2) In goeden tin. Toetchrijven, toekennen. 

he n re vrouwen wert doch anegetegen, 

Dat si Oods toren , met oetmoet. 

Met hare dueget sachten doet. 

Fad. Mtu. I, 318, 34. 

Ala men mi enege vroescap aentyt. 

1 , 337, S3. 

— Enen ere — , iemand lof toekennen, toe - 

swaaien. 

Ende tycn sulken ere en. 

Dies noli scout en gewao. 

Lip III, 13, 07. 

Hier eebter betigt boendalx antien min of meer 
spottende, even als scout in het volgende vers; waut, 
boezeer het woord de goede opvatting toe lie t, gewoon- 
lyk toch gold bet 

3) In kwaden tin. Aantijgen, te laste leggen, 
venvijten. 

Aleln segt node qunet , 

Ende sonde yement node anelleu 
Dies hi niet en hadde gesien. 

Lott. 1 , 51 

Want si ducht dat die oonlnc 
„ Haer tyen sal an dat si ontglnc. 1 , 473. 

Ende tiet mitten vader an... 

Dat hi hier logene dede verst sen. II, 3101. 


In wlste noit van sulker daet, 

AIM gt ml hier tiet an. 

Lane. IU, 28883. 

|| Hie mi dat wil ticn an, L’smor. 981. Nu comt 
Otle ende sal dit ons aoetien, JLorr . II, 2G31. Oft 
hi woude dien verrane-sc tien an, Hein. I, 2243. 
Hat mi mjjn vrouwe tyet ane. Wed. 6583. Die quaet- 
heit eutie outrouwe, die hi auettyt der conincgiune. 
Limb. Ill, 850. Want hyt Keycn autyt, Lane. Ill, 
2U425. Gi tiet mi an dat ic fulgiere, Fart. 76, 4. 
Hen lachter dieu gi hem tyet ane, W'al. 6813. Wacr 
omme tyddi (poor lydi) mi aue dat ic bla-phemie 
spreke? L. v. J. c. 182. l)e?e rake. . . die si u au- 
I ticn. Limb. I, 1855. Want men hem antoech de 
inort, Up. I 4 , 65, 29. Om dine die men bem teech 
an, Lsp. II, 48 , 485. Hie pacus purgeerde hem dan 
1 van dat men hem teech an, II, 49, 31 car. Verraet* 
nL-sse teech men hem ane, Rtjmb. 32483. Haden of ue 
daden , men teecht bent an , 32407 . Han si uamails 
cncgen uiau mine overdaet tegen an, Bem. I, 2065. 
Men hadde haer gi tegen an, dat syt in overspele 
wan, Lsp. II, 8, 68. Ende hebben hem getegen an, 
dies si herde onsculdich warcu. Limb. V III, 360. 
Begindi mi andcren man ane te tien? mij (het ver- 
keer met) een ander man te venvijten, Lippijn 169. 
So tyt men bein tferwoede an , too schasulclekt men 
hem met de ongerijmdste verwijten, Teest. 3457. 
Zie ook Rtjmb. 672, 30331; en*. 

— Met een persoon als object, als wederkeerig 
ww. gebruikt, neemt aentien ecuc vcr»ctiillende betee- 
keuis aan, die echUr mede rechtstreeka uit dc grond* 

I betcekeuis voortvloeit, t. w. 

I - 4) Hem enen — , rich aan iemand ioeteggen , 

' toewijden , over g even , lat. atLLcere. Aentien in deze 
opvatting is het tegengestetdc van vertien , afstand 
doen. 

W’ildi n desen goden antien. 

Oft wrdi-r wild! hem ontflien ! 

Sp. 17, 82. 87. 

= In de 14<1* eeuw begon aentien, even als tien 
/elf, ook zwak vervoegd tc woitlcn, zoodat uevens 
teech, getegen, ook de vormeu tide , tgede, getyet 
ontatonden. Zoo b. v. || Wict bein aeutiJc , Belj Mas. 
Ill, 111, 109. Weer dat zake, dat wi. . . yemant. . . 
enegerhandc brocke aentyeden, eenig misdnjf te latte 
ley den , Oork. van 1321, bij NUHOFP 1, 216. 

Door invloed der verbogeu vormcn teech, tegen, 
getegen, waarin de kcelh-ttcr biwaard was geblcvcn, 
werd tien , waaruit die letter door sameusmelting ver- 
dwcuen was (verg. hd. seiken ) , alleugs door it gen, 
tijgen vervangen , evenals dten , rien , tien , tot dij- 
gen (dijen), rijgen cn stjgen ziju gi-worden. Aenttgen, 

| nevens aentien , komt reeds voor in L smor. 389 : 
a Men tijeht mi aue die daet." 

AENTIEN, aentten (tiet of tyet ; loech of 
tooch, togen, getogen), st. ww. bedr. Hoogd. ansie- 
hen. Zie Tien (2de art.). 

1 ) Aantrekken , van klcedcren of wapenrusting g e- 
iegd. 

Hemde ende broec hi anctlet 

Ferg. 2234 

Twee enusen torch si ane 
Ende twee scovn cordvwaue. 

Dealt. 277. 

— Spreekw. || Wan men een such (eene seug) 
een gulilen stuck antoege , soe lecht si sich doch mid- 
den in den dreck, Spreuken 34. 

2) Hem iet — , iet* tot sick freklen , tot rich 
nemen , tick toeeigenen. Verg. Aentbecren bedr. 
|| Hy misdede. . . ende togc die bem aen onbevolen, 
hij ton misdoen en sich die (goederen) toeeigenen 
sonder machtiging, matth. 303. 
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AENTIGEN. Zie ABMTMNfl* 1 ® art., aan ’t slot). 

AENTREFFEN (de verbogen vormen traf, 
getroffen koincn uict voor), at. ww. be Jr. Vcrg. Aen- 
drepan bcdr. Treffen is raken , aantreffm dus aan- 
raken. Betreffen, raken , aangaan. || Mitt* haut- 
vt-ste, die voorsz. gocden antreffeiulo , mieris IV, 
1058 a {a. 1434). In alien aaecken aencleevendc ende 
aentreflcudc de voersz. oflicieu, oudenh. Heusden, bl. 
274 (a. 1447). Zie ook nijiiopp IV, 822, 323, 
378, 422, enz. 

AENTRECKEN, ook axntberen ( trac , 
traken, yet reken, of trocken , getrocken , en trecte, 
getrect), st. en zw. ww. onz. en bedr. Zie Trecken. 

1. OmUdlg. 

1) Optrekken, aanrukken, van eene lrgermacht 
gezegd. 

Daer user so traken si au 
Vwr cene «tat staerc ende Hjn. 

Sp. Ill®, 22, 10. 

2) Met eeu persoon in den 3 den nv. Eneu — , 
naar iemand optrckken , hetzij als vriend en bondge- 
noot, hetzij ale vijand. Verg. het aangemcrkte by Aem- 
w asses II, 2). Derhalve in tweeledige opvattiug: 

a) Saar iemand optrckken, zich aan sijne zijde 
t chare n alt bondgenoot , partij voor hem trekken. 

Die Hollander* trocken den eonlnc aue. 

VELTH. I, 88, 28. 

d. i. „ sc h <tar den zich bij hem, stolen zich bij hem 

aan." 


Tfolc , dat vroende over die Jordnne, 

Dat trac iuee*t Davlte ane 
Endc dadein ere. 

Rijmb. 10301. 


Ende traken hem ooc mede ane. 10110. 


Lie hss. hebben daer ane: een* If zing, die gcenc 
voldoeude uitleggiug toelwit, of waarbij althans daer 
gehccl uvertollig is. 

b ) Op iemand aantrekken , tegen hem aanrukken , 
om hem te bettrijden. 

liter naer seen so trnken hem ane 
Met groter mncht die Aequltanv. 

sp. i«, n, o. 

Ihe Praiiioys* traken hem ane. Ill®, 13, 80. 


d. i. „ rukten op hem aan." 

Zoo ook Ere at at — , in dcuzelfdcn /.in. || Judas 
beval in thecr le ropeu, dat clc der -.tat an soude 
trecken in dier atede daer hy atonde, J). B. 1 Maehab. 
V , 51 (49). 

3) Met eene zaak in den 3<* e »> nv. Kre dine — , 
aangaan, betreffen, in betrekking staan tot. Als onz. 
ww. is trecken bijua hotzelfde aU yam : zoo staat dus 
aentrecken juist gulijk met aengaen. 

Dat laten wjr »taen , ende voirt van deten 
Dat timer matcrlcn anetrecket. 

.Vloep I, 2700. 


II. RedrUvend. 

) Tot zich trekken, tot zich nemeu , aan zich toe - 
voegen. 

die nachte *o lane bleven , 

Hat menech man seido met moitde , 

Dat »i van dc* dages stonde 
Hard? vele traken an. 

Sp. IS, 30 , 28. 

|| Doe true aue die gewelt ten , hict Maximus , 
III 4 , 10, 58. Sine solicit namen in dele »yn lant; 
elc trac Urine au, III H , 66, 3. 

— Met een persoon ols object, geschiedt het aen- 
trecken xoowel met goede als met kwade oogmerketi. 
Zoo, met vricmltcluippeiyke bedocliug: 


Dat gl die goede trecket r aen 
Ende gont hem uwer minnen crocn. 

Vloep II , 2182. 

d. i. n dat gij ze tot n frekt , non ha alt , out hun liefde 
te betoonen.” 

Rntie hi ataerc ende dapper vant , 

Of icalr van sinne , dir trac hi an. 

Sp. Ill *, 13, «f». 

d. i. „ die trok hij tot zich, verbond xe aan zich." 
Maar daarentegen, mcl vijandige bedoeling: 

Entle duvel trac hem an. 

Diene doodde cortelike. 

Sp. m». i8, u 

d. i. „ trok hem tot zich , maakte zich van hem meet- 
ter." De var. beef*, slouch hem an : verg. Aenslaen 2). 

— In deuzclfdeti zin als het eukcle Aentrecken 
zeide ruen ook, met toevoeging van den 3 <len nv. 
van het wederk. vnw., Hem aentrecken, zich 
aantrekken, d. i. tot zich trekken, evenzeer op j>er- 
sonen zoowel als op zaken toegepast, als: 

— Hem enen — ■, in dcnzelfden zin als boven. 

Die Lottriken trac hi hem ane , 

Om grave Robbrechte te bectane. 

Sp. IV «, 4 , 20 

d. i. „ hij verbond ze aan zich." 

— Hctn iet — , iett tot zich trekken, in twee- 
ledige opvatting, t. w.: 

<i) left tot zich nemen , er zich me ester van ma- 
ken. Verg. Akntibn (2de art., 2). || Al den roof 
traken si hem ane, .5jp. IV s , 4, 82. Leo... trac 
hem au... dat keyserrike, III 8 , 59, 2. Boudene 
trac hem dc stat ane, IV s , 11, 62. Karel trac hem 
die crone an, Pad. Mas. Ill, 442, 120. Die rike 
vrecke trecken hem ane, van den gemeinen goede, 
meer dan hem behoirt, ruusbk. V, 130. 

5) lets tot of ojj zich nemen, aannemen , onder- 
j nemen , verlal in ongnnstigeu zin , zich aanmatigen , 
zich rennet en, onderstaan. 

lidge dat si BMSdocn dan. 

Die hem tgerechte trecken an 
Ende nlct daer toe «ua ge*et. 

Mritb. 2008. 

In ben van rotate nlet so stout , 

Dat ic ml trac an die gewout 
I'vrra kint* moeder te sine. . 

Lett N. «' V !. <9 
Wat tekene doc*tn dan , 

Dattu di dit dus freest an f 

Rijmb. ‘23 '28. 

d. i. r dal gij n dit vermeet te doen." 

Omtnc dat een wgf hare trac an 
Keyser te sine als een man. 

Sp. III". 02. 80. 
die pAtriaerc Jan 
Wildcat met crachte trecken an, 

Dat hi ware in sine tale 

Patriaerc universale. Ill", 12, IS. 

— Hem kerstino wort aentrecken, de Chris- 
[ telijke belijdenit aannemen. || Die kerstine wort hem 
trakeu ane, de belijderz van het Christendom, Sp. 
I I?, 46, 40. 

AENT VOGEL, zuw. st. m. Eendvogel. Zie 
A ent. Gesch. v. Antw. II, 461; Hor. Belg. IX, 
; 78, reg. 562. 

AENVAEN {vaet of perl; vine, vingen, ge- 
\ vaen), st. ww. bedr. Zie Vaen en verg. Ainvanqen. 

1) Met de hand aanvatten, aangrijpen , aantatlen, 
1 aatiraken ; dc oorspronkelijke beteekenis. 

Mettlen hi dat vel anevinc 
Pattern uptie scoudere hinc. 

Sp. Ill >, 87, 27. 

Elide vine an die dochler doot. 

Franc, 8470. 
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I>ui lielM Motm** daer «Urn , 

Mine doratw* nlet anevaen. 

c.ti. Moult 396 var. 

Het tekst-h*. hccft: „Hrae dorst*r niet an e vaen 
waarin ant van vaen gcscheiden en dit laatste als onx. 
irw. gesteld wordt, gelijk wij than*, nevena aanra- 
ken, ook zeggen: hij dorst er met aan raken. Zie 
bij Vaen. 

Hiertoe behoort, by ruimerc upvatting, de nit- 
drnkking: 

— Gods uaine idclike auevien, in den numd 
nemen , gebruiken , Rijmb. 4585. 

2) let — , van goederen of rechten gezegd. De 
hand aan ieit shtan , dus ieis in bezit nemen, aan- 
v ear den . Men dcnkc aau het oud-Gennaamche rechts- 
gebruik , waarbij men door handtasting of aanraking 
rich aU eigenaar deed geldcn {manum injicere). Zie 
grimm, R.A. 589 vlg. eu verg. Aenvanc 1). || Soo 
wanneer eenigh racnsche sterft .... soo sullen sijn erf- 
genamen sijn goet aenvaen , mieris II , 271 b (a. 1822). 

Hi her ft Arucmde t* doet geclcgen , 

Boudin*, *yn» breeder, son* end* mede 
Angevaen rine ervachtiched*. 

Ft. Rijmkr. 1810. 

Juliui Cesar. . . 

IM« met gewelt anevinc ende nam 
Den Romeinen mogentheit ende ere. 

Sp. I«, 1 , 54. 

Vooral gewoon was de uitdrukking: 

— Een rike (rijc), lant of lantscap — , in 
besit nemen, aanvaarden. 

Die tonrochte, ende anders nie* el. 

Haren her* hadden verdaen • 

Ende trike wilden anevaen. 

Sp. HI*. SO, 80. 

Hi venlreef den broedcr Yrcane, 

Ende vine dat lantscap ane, 

Ende wllde sijn coninc met gewelt. 

IS, 75, 48. 

Si wilden hem in staden staen , 

Opdat hi tlant wild* anevaen. 

STOKE III, IB. 

II Darias, die na Sogdianc tlant van Persen vine 
ane, Sj> D. I, bl. 4, vs. 29. Selencus, die eerst 
Bnbvloncn vine an, Sp. I*, 10, 2. Ende vingen tlant 
van Spaengen ane, III*, 17, 66. Die vine ane beetle 
die lande. III*, 89, 207- Online raeer lants tane- 
vane, IV s , 12, 18. Ende anevingen diant al omme 
ende omme. Lane. IV, 12856. Dat couincrike vine 
we ane, Rijmb. 20425; enz. 

Ook van een rechtagebicd of rechterlijk ambt ge- 
zegd , zooviel als Aanvaarden. Zoo van het scout am- 
bocht , by mieris III, 488 vlg. («. 1388): „ Dit 
.scl Tidcman voirsz. anevaen den yeraten na den tween 
naesten jaren ; — so sonde hijt rechtcvoert aenvaen ; 
— ten eersten dat Tide man deacn voirsz. dienst aen- 
vaet; — na der tijt dat hyt anevaet. 

— Als reebtsterm gold Aenvaen byzondcr voor: 
A ant as ten , in bezit of beslag nemen. || Dat onse 
lyeve here, her Edwart,... sal raogen aenvaen ende 
sengripen all* onse goet, merende Hide onrucrende, 
Ni/Horr II, 90 (a. 1356). 

End* goet end* rente . die hi vimt . . . 

Heeft hi al ane*cvaen. 

Ural. r. IV, 174. 
wic dat kcrkelijc goet vinge an 
Aho, dat hi war* in den ban. 

Sp. 1V3, 30 , ‘20. 

8) Met een per&oon als object. Euen — , iemand in 
cerzekerde bewaring nemen, aan bond en , gevangen- 
nemen. Verg Aenvanoen 8). || Dat ay die aenfaen 
ende aentasten ende houden by oeren live rnde by 
oeren gnede, nijiioff II, 57 (<»- 1352). 


Of wel, in zachtere upvatting: 

4) Tot zich nemen, opnemen, in vricudschap, 
gnnst enz. 

8|ju wyf die vine hi weder an. 

Sp. TV », 47 , 38. 

Karel die Simp*] desen anevinc 

Ende gaf hem Blur*. IV 1, M, 4. 

5) Van eene handeling, een besluit , een le a frege] 
enz. gezegd. Ter hand nemen , aanvatten , aanpak- 
ken , ondememen , aan nemen , bijna one aanvangen , 
niaar gewyrigd in de toepassing op verschillende voor- 
werpeu . 

1c bebbe sulk* dine nu angaen , 

Die ic nod* haddu anevaen. 

Lorr. 1 , 838. 

An hem heefti versocht den raet , 

Hoe hi dat best anevaet. 

Franc. 1077. 

Al* mease (de win) gvckellc Mnvaet 
bonder voerdacht ende beraet. 

Mloep I, 3*215. 

|| Int anevaen van goeder miunen zoet gcwelt, II, 
766. Grote dine anevaen, franc. 230. Qnaet anevaen . 
Lsp. Ill, 27, 30. Grote pine anevaen, 2ffil.4M9. 
Dat belof anevaen, tFal. 110. Dien raet so vingen 
si ane , namen zij aan , volgden zij op , Sp. IV *, 
30, 75. De hoocheit anevaen, de levenzwijze van een 
aamienlijk man aannemen, Amand I, 304. Onwerd 
ambocht anevaen, Rijmb. 5392. Wapene anevaen, Sp. 
I 4 , 17, 23. Dat si God* wet anevingen, nannamen , 
I 2 , 8, 55. Dat hi dat beilegu docpsel vine an. Lane. 
II, 24188. Vaet docpsel an, enae outfaet den Hei- 
legen Geest! Sp. I', 41, 42. Ende vingen kerstyo- 
doem daer an, I 7 , 41, 47; enz. 

— Met eene klciue wijziging van bctcekenis ook 
gezegd van datgenc wat men lijdt otondergaat. || Vele 
kerstineu mocstcu dat selve anevaen, hetzelfde lot 
( den dood) ondergaan , Sp. Ill 4 , 5, 68. 

— In bijzondere upvatting: Een gctal — , bij eeuc 
berekening , nemen, in rekening brengen. 

XXX sal men laten gaeu 

Ende dat under daer boven anevaen 

Satuurk. 408. 


6) Aanvangen (in de hedendaagsche beteekenis), 
beginnen. 

Vrient, nu eist tyt 
Dat men aneva den strut. 

Rijmb 38745. 

Nu latewi die tale staen 
Van Lancelot* , ende anevaen 
Van Bohorde te houdene tale. 

Lane. IV , 3533. 

A he die priester die mi**e reet, 

Tierst dat hi dan aneveet , 

Data dat hi line hande dweet. 

Red. d. M. 153 

= Blijkens dc aangehaalde voorbeclden , staat aen- 
vaen in verschillende opvattingen bijua-gelyk met aen- 
tjacn (lie aid.), waarmede het dan ook niet zcldeu als 
variant afwiaselt, als b. v. Lsp. Ill, 27, 30, enz. 
Zoo lecst men ook by velth. Ill, 2, 14: ,,dic 
soenc anevaen ”, overgenomen nit llEEl.u 3980, waar 
het anegaen heet. 

AENVAERDEN, alnverdkn, aenveerden 

(vcrl. declw. aenvaert on geaenvaert ; men vindt ook 
j aengevaert), zw. ww. bedr. Ohd. anafartdn (graff 
! Ill, 589). Van Vaerde , Vaert (zie aid.), d. i. gang, 
i tocht , rets, en dns zooveel ala aengaen (zie aid ), 
waarmede het in verschillende opvattingen nngenoeg 
i overeenkomt. Verg. Aenvaerdiokn. 
j 1) Met eene plaatabepaling als object. De vaart of 
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den tocht ergem keen ondememen , sick op weg bt- 
gecen naar, de oorspronkclyke beteekenis. 

•SI daden hem all* up die vaert: 

Ennelioe ende here Reinsert, 

Ende hare jonge welpkine, 

Dev> annoerden die woestine. 

Rein. I, 8311. 

2) Met een persoon als object. Enen — , tot iemand 
komen , hem naderen , genakm , zich tot hem tcenden , 
met toespraak, vcrzock of bede. 

Die hem ansprake met onwerden , 

Si loadexue vriendclijc anererden. 

Rote ( C ), 8141. 

Doc ickene horde dui antwerden, 

En dorstiene meer anererden, 

Die* ickene erre m oolite tnaken. 

Rose (A), 8488 (rerg. C. 3449). 

Alae God, to wilt God sijn gewerdt, 

Abe Vadcr, met mlnncn ancrerdt, 

A 1m- Here , ontslen , dat wel betaemt. 

Kinclus 879. 

Die geckcn <\jn lichtcllc aen te raerden, 

Mer qnijt mach mcn»c qualic waerdeo. 

Mloep 1, 815. 

Dat soe noil wu gcancraert 
Tan genen ridder, daer ict aach. 

KAUi*T en uorrXAx jr , JUd. Blatter, 208. 
d- i. „dat geen ridder haar ooit dorst genakm '* 
Vcrg. de sterkere opvatting in 4). 

8) Enen — , wet vijandige bedoeling, op iemand 
af komen, hem te lijf gaan , aunt ait en , aunt alien , 
aanranden. Kil. arripere , aggredi. 

Ende doen dat dler ward syns geware, 

Quaint gvrlogen in dler gebare 
Oft die durel haddo gewesen , 

Eude aneverde Lancelots blnnen desen 

Lane. H, 48551. 

Soe wort hi op den weeh aenvert 
Van den bailllu met wrecthede. . , 

Ende nlement, clein noch groot,... 

En doretrse aenrerden niet. 

it rah. Y. VI , 9120 — 85 (ultg. dortteiu). 

Dus doraten sine qualic anererden. 

Limb. Ill, 888. 

Dat al overeendroegen daer naer 
Den btaacop tanererden aldaer , 

So dat hi rlien moeate doe. 

TWTH. VI, 20, 14. 

|| Qualyc mochten iemen aneverden, Rote ( C ), 18044. 
So wjc bi hem selvcn oebt bi andcr liede yement 
binnen •‘‘ynre woningen aenveerdt ende hiun dooV sleet , 
Brab. Y. I). I , Cod. Dipl. bi. 782 (a. 1330). Die 
ieraaut met eenige wapeos anders all met bloote han- 
den naejaegt of aetiveert, Oork. aang. bij v. n. op 1IL. 

— ■ Ook van het aanvatlen of betformm van ves- 
tingen of kasteelcn : 

Met pluken , met hantacxen , met awerden , 

Gingenae tgrarenateen anverden , 

Ende optie port on alaen ende honwen. 

TILTH. IV, 9, 11. 

4) Aantasten , te lijf gaan , in geheel andere toe- 
passing . en zonder dat cr juist wederstand geboden 
wordt. V an ecn heng&t , die ecne tnerrie ontmoet , 
wordt gezegd: 

HI false willen anevaerden 
Ende anespringen endo aaaaelgieren. 

Rote (C), 12880. 

Evenzoo, op ecne vronw toegepast: 

Mettien tocch bite te hemwert , 

Entie ridder onrerrert 
Aneverde die in age l scone: 

Dat Itaddl ran hare te lone. 

Limb. HI, 889. 

5) Met eene zaak als object. let — . ieti ondeme- 
mm, aanvangen, beginnen , van bandelingen gezegd. 


Weet oee , geaelle , die huweiyc maken . 

Dat ti anererden xorgellke taken. 

Rote (C), 81)8. 

Eer lc aneverde enege sake, 

Daer ie u mode doe tongemake. 

Rote (A), 8275. 

Dies gi hadt, bi uwen anererden, 

Oecocht die dine boren hare werde. 

Rose (A), 7687 (C 7617). 

De beide has. hebben aneverde, ter heratelling van 
bet rflra. Doch kennelijk is de infinitief bedoeld (als 
in bi utoen doene), en niet ecn znw. anevaert , dat 
dan ook vr. zou mocten z(jn. 

6) Van goederen gezegd. let — , ie/s aanvaarden , 
in beelag nemen , in bezit nemen , a eh toeeigenen. 

Bonder taenrerdene enege pronden. 

HHELU 5988. 

|| Die behacht guet aneveert, dat metten rcchte es 
behacht, willems, Meng. 444. Aneverden, weeh 
doen ende bebouden, Gesch. v. Antic. II, 473. In 
wat manic ren dattn dat lant gecoft hebste, dattu, oft 
u waer, aengevaert hebste, Geita Rom. e. 128. — 
Doch het dcrlw. aengevaert is een latere en onztiivere 
vorm: de ec hte vorw is aen vaert. 

AENVAERDIGEN (aenveerdioer , aer- 
vikrdiger ) , zw. ww. bedr. Jongere verlengde vorm 
van Aenvaerder (zic aid). 

1) Aantaiten, a an v alien , aanranden. Zie Aer- 
vaerden 8). || Ofte ieraent des anderen hoys an- 
vierdichde, ofte in sijn buys quame ommo hem ofte 
aijn hnysgesynne te slacn, te stekenmr.. racer III, 
200. Wie daer na den anderen anveerdige, also dat 
hine ruerdc in toernen moede, VI, 07 

2) Aantaiten, in bezit nemen, rich toeeigenen. 
Zie Aenvakrden 6). || Dat gene dat iement hadde 
aengetastet oft aengevierdiget , dat nyement anders in 
sgn be holt en hadde, racer III, 189. 

AENVAXi , -voile, znw. st. m. Van Aeneallen. 

1 ) De tcijze pan naar iemand toe te komen of 
zich bij hem te vervoegen , de manier of toon bij het 
aamprekm. Vcrg. Aenvallen I, 1). 

— Spreckw. || Socten aenval maect soete ant- 
woorde, Spreuken 81. 

2) A an loop , bezoek van gaitm. Verg. Toeval. 
In de Rekeningen van Holland cn van Leiden , by 
mekrman, Be leg van Leiden in 1420, wordt her- 
ha&ldelijk melding gemaakt van onkoeten, aan lands 
of stads afgevaardigden verge ed wegens den aenval of 
het bezoek van personen , die zij als gasten ontrin- 
gen, als: || Mids anva! van veel goeder luden, 3/. 
405 , 406 , 407 , 430 , 481 , 444. Mit anderen nnval 
van goeden luden, 405. Mids anval van reel goeder 
luden, die si ten ctcn hodden, ( of die dair mede aten) , 
402 , 403 , 411. Mids anval van . . . [genoemde per- 
sonen), die over maeltyt quamen (of die hem over 
quameD), 402, 403. Verteert in den Hage mit veel 
anvals, 201. Van cost, mit anval enz., 235. Boven 
sljnre leveringe, overraits sijns aenval? dat (onjtdit 
voor dien) hi hadde, 847. Ende bi vrilen anval had- 
den van den Capiteyns ende van anderen goeden la- 
den , 438 ; enz. 

Nog hoort men wel eens zeggen, dat ecn huis veel 
aanval heeft, voor het thans meer gewone aanloop. 

8) Aanval, vijandclijke a ant as tmg , de hedendaag- 
sche betcekenis, die ook reeds in 't mnl. gewoonwas. 
Verg. het aangemerkte by Aj:rvaller 1,3). 

4) Van goederen of rechtx-n gezegd. Het toer alien, 
tm deel v alien , aan komen (aan iemand), de aankomit , 
de eigendonuovergang. Verg. Aenvallen II, 1). 

|| Vermits anvalle in eygendoms rechte, racer IV, 199. 

Men zic de gewijzigde oprattingen van dit algc- 
meene begrip in ndd. aneval, by Kobeo. I, 417. 
Verg. ook ben. Ill, 222. 
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5) Een rechi aan erne soak verknocht , Hat als 
btjkomend voordeel met die zaak overgedragen wordt 
of aan remand ten Heel volt. J| Onzc land van der 
Seellinge . . mit alien renten , profiten , aenvalle , ende 
rait an der* alien sinen tocbcbocren , mierjs IV, 413 
m (a. 1417). 

6) Aanwos van grand door aanslibbing. Zie de 
aanb. by A e.ntallen II, 3) eu verg. Aenscot. 

AENV ALLEN (viel, vil of vet; vielen, ge- 
vallen), st. ww. onz. 

I) Met ccn persoon als onderwerp. 

1) Met den 3«*en nv. Enen — , eigenlyk: zich 
bij remand vervoegen , naar hem toekomen. Verg. 
Aenval 1) en 2). 

End* quamert alio them gelopra , 

Want li kenden den horen wel , 

8o datter hem anevel 
Omtrent C ende racer. 

sp. nr>, «5, »«. 

— Uit deze algemeene beteekenis ontwikkeldc zich 
eene tweelcdigc opvatting, naar gelang het komen tot 
temand met vriendschappclijke of vijandige oogmer- 
ken geachiedt ; t. w. 

2 ) Enen — remand bijv alien , toevallen , alt vriend 
of bondgenoot tot hem komen, xijne sijde of pariij 
kiexen. Verg. V ALLEN (an enen). 

I)h derden daget , eer lcct noene , 

Hadde hi wel drie doaent man , 

Die hem alle rielen an. 

rroaa V, M4 

So datter hem to tele rielen an 
Ende hem roanteap daeden. 

Lane. II, 44KHJ. 

Hoe groet hem anriel die meyinivde. 

TILTH. V, 4, 94. 
Want al tfolc gomecnlyc dan 
Sal hem met herten r alien an. 

Ltp. IV, 8, 9. 

— Ook met bet voorz. met. Met enen — . 

Vele prencen, die tc roren 
Metten keyaer hadden gwworen, 

Rijn metten paeus angerallen. 

Sp. IV*. 78. 41. 

d. i. „ hebben de xijde van den Pans gekoten." 

8) Ondanka deze eigenaardige opvatting, gold Aen- 
v alien evenzeer in den juist tegenovergestelden zin van 
als vijand tot remand komen, hem vijandtg aam al- 
ien , aunt a tt en, de than# gewone beteekenis. Zoo b. v. 
HKXLU 5222, enz. Verg. het aangemerktc by Aen- 
wassen II, 2). Evenzoo gold Aenval (zie aid.) zoowcl 
voor een vnendechappelijk bezoek , ala in de heden* 
daagsebe opvatting van vijandelijke aantasting. 

II) Met cme zaak als onderwerp. 

1) Met den 34«n nv. Enen — , van rechten of 
verplichtingen gezegd, aan remand ten deel v alien. 
Johannes , zegt maerlant , predikte te Ephese , n want 
het vtel hem an", het was hem (en deel gevallen, 
Sp. I*, 48, 24. 

2) Met den 34en nv. Eucu — , overvallen, over * 
komen, van uiterlyke omstandigheden of inwendige 
aandoeuingen gezegd ; eveuals wry nog aanvtU van 
driften enz. voor aandoening bezigen. 

Een storm riel hem do* an. 

Brand. (I), 408. 

l)e 24* nitg. hcefl , vs. 425 : n Een storm hem anviel''. 

Of geene tempUde rleie an 

Den mcnachc. 

H ap. Bog. 1704. 

Scaemtc riel hemlledcn an. 890. 

3) Van den grond aan den oever der rivieren ge- 
*egd A ante a urn door aanslibbing. || Opcoramende 
erffenis ant ryvieren aengevallen . . . neempt ccn yege- 


lick myt recht , die daer neven geerfft is , nae breyden 
syns erffs up die ryvieren schietende [verg. Aenscot] . 
— — Dat dose gront vau desen Idjffweerdt hoere 
erfifenis is eyrst aengevallen. — — Oeck sue \ecr als 
die aenvalle (znw.) van opcoinmender erfifenis neder- 
waert giuck, enz., Nizaorr II, 223 (a. 1368). 

Erfenis is hier erf, grand ; door opcomende erfe- 
nis wordt dc grond verstaan , die allengs door aan* 
slibbing of verzanding uit het water opkumt. 

In de laatst oang. woorden zal of aenral of gingen 
inocten gelczcn wordeti; in het enkelv. kau wel niet 
and era dan aenval dc echte vorm van het zdw. ge* 
weeat zijn . 

AENVANGEN (vine, vingen, gevangen), 
st. ww. bedr. Jongere vorm voor Aenvaen : zie aid. 

1) Aanvatten, aangrijprn , aantaeten. Verg. Af.N- 
vaen 1 ). || Die sijn ines vuystede of eenige ander 
dingc. . . in toemigen mottle an ventre (voor aenvinge), 
d. i. aanvalte, aangreep, racer V, 368. Ecu man 
sal aenvangen die bant aijns uaesten , D. B Zaek. 
XIV, 13 (Vulg. apprehendet). Desc btscamenisse en 
sal on s niet aenvangen, D. B. hfich. II, 6 (Vulg. 
comprehendet). 

2) Van goederen of rechten gezegd. Aantaeten, en 
dus : in bent nemen , aanvaarden , zich toeeigenen 
of zich als eigenaar er van doen gelden. Verg. Aen- 
vaen 2) en Aexyanc 1). 

Ende wildc die cron* vangen an. 

Sp. IIII, 7. 44. 

Entie Roc msec crone te rangen am*. 

IV*. 19, 80. 

|| Van den enre. . . dat by aenvangen wil, ends 

slacn sijn handt daer met recht an. Soo wan- 

neer den aenvanck geschict is, soo sal een vegelijck 
ten gelyckcn kost dacr tegens mogen aenvangen , dim 

dat belief!. paer »«J den cerstcu aenvanger we- 

sen den eersten acnlegger der saken , ende den lotra 
aenvanger verwreerder. — - — Soo wient belief! . . . goeden 
niet nen te vangen, die sal dat aenvangen by den 
hecr ende by den gerechte enz., OUDENH. Z. Holl. 
495 (a. 1433). Want si quarncu oin aen te vangen 
hoer besittingc, D. B. I Chron. VII, 21 (Vulg. 
ui invader ent). 

3) Met een persoon als object. Enen — , temand 
in verzekerde b clearing nemen , aanhouden , gevangen * 
nemen. Verg. Aenvaen 8). || Die soude die rechter 
aenvangen ende in heebtenis bouden , Minus III, 
201 b (a. 1366). De openbam misdedigers. . . op des 
hecren kosten aen te vangen nnd den drost ofte rich- 
ter tc tareiCD, Landr. v. Velutcen, C. II, art. 17. 

4) Van cene handeting gezegd. Aanvangen , begin - 
nen ; de hedendnagsclu* beteekenis. Verg. Aenvaen 6). 
Zoo reeds in VI. Rijmkr. 6938 , enz. 

Vnmlaar . in byzonderc toepassing op de bebouwing 
van ccn laud of grond , de afgrleidc beteekenis : 

5) Ontginnen , d. i. aanvangen of beginnen te be- 
bouteen. || l>at werdekeu (de kleine tcaard), dat ge- 
legeu is in den Wnel tusschcn Dacruic ende llaelde- 
rcu... dat her Jacop vau Ainbc neiigevangeu hadde, 
NUiiorr II, 35 (a. 1348). — Nunorr teckeut daarby 
aan : „ Zoo komt dit woord , in de registers der han- 
dclingen van de voonnaligc Rekcnkamcr van Gelder- 
land, nog i u veel latercn tyd, dikwijls voor.” 

AENVANGERE (aenvanger), raw. st. m. 

1 ) Hij die iete in bent neemt of zich als eigenaar 
doet gelden. Zie dc aauhaling bij Aen VANGEN 2). 

2) Bij die iete in beslag neemt of aanhaalt , als 
verboden waar of wegens onwettig vervoer enz. || Geen 
torff uuten Ovcrsticbte gevnert te werden op die ver- 
buerte van seep ernle torff , die twee deelcu tot proffyte 
van den kevser ende tderdendeel tot proffyte van dm 
anvanger, RACER II, 294. 
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De oorkoude is van 1 527 , doch de betoekeuis des 
woords is blykbaor vau oude dagteekcning. 

AENVANC, -conge , znw. st. m. Van Aenvaen. 

1 ) Hot aanvaarden of in beiit nemen (van goode- 
ren of rechten). Zie Aenvaen 2) en Aenvanozn 2). 

|| Fan aenvangen can erven. — A He aenvangen van 
erven sullen god aen werdcn . . . elck in synen ambacht , 
met sellout elide ten mimten vier heemraden, oudenh. 
Z. HoU. 495 (*. 14S8). 

— Aeuvanc doen acn iet, ioio »» bezit ne- 
tcen, zic A toeeigmen. || Die anevanc doet acn ccn 
peer? , aen ecne koc , ofte diergelijeke , die verboert 
twee schdl ingen , miebis I, 474 b (a. 1288). Die 
onrechten aenvanc dede aen ecus anden beeste , I, 
617 b (a. 1299). Van alle goeden, daer men onrcch- 
ten nenvang acu doen tnach , II, 80 b ( a . 1308). 

In de oude kcuren vindt men veelal artikclcn , han- 
delende V an aenvanc of V an onreeAten aenvanc , in 
welke natuurlijk de woorden Aenvanc, Aenvaen , Aen • 
vangen en Aencanger hcrhaaldelijk voorkcmcn. Zic 
b. v. mlekis t. a. pi., oudenh. Z. HoU. 468, 471, 
476, 495 vlg., racer III, 188; cnz. 

2) Hot aanhouden of gecangennemen (van per- 
souen). Zie Aenvaen 3) en Aenyanoen 3). || Wert 
saeke dat die richter ofte die schepenen solden doen 
een aenevanck . . . sue dat sic yemande woendeden 
(wondden), racer V, 296. Zie ook V, 76. 

3) Aancang , begin ; de hedendaagsche beteekenis. 
|| Een hacstich anevanc ter minnen, Mloep I, 727. 
Een h aestich anevanc van liefden, I, 1077; eni. 

AENVABEN {voer, voeren, gevaren), st. ww. 
onz. Verg. Varen. 

1) Aanrijden, voortrijden (naar een bepaald doel). 

die van blnnen voeren ane. 

Ferg. 0M8. 

2) Met den 8den nv. Enen — , op iemand aan- 
komen , aanrijden of aanvaren, hetzij met vriend- 
schanpelijke of met vijandige oogmerken, cn dus in 
tweeledige opvatting: 

a) ZicA bij iemand aansluiten , aU bondgenoot. 
De»e voeren den anderen ane. 

Sp. IV «, J8, M. 

4) Op iemand afkomen, ah vijand , hem aanval- 
len of besloken (te paard of t« scheep). 

die den rldder vri 
VflUcelijc voeren an. 

Limb. Ill , 409 (verg. MV). 
aUc mens® dan veijagede yet, 

Ofte met acepen hem voeren an. 

vblth III, SB, 18 (hs. roren). 

Verg. het a angemerkte by Aenwasskn II, 2). 

AEN V ATEN , *w. ww. bedr. Zie Vaten. 
Aamatten, opvatten, aanrangen (een onderwerp). 
W c d e r — t Aervatlen. 

N« wll ic dc»e materia* Uteri 
Ende weer die text® ane vaten. 

K ILL HR , .Vfl/. Uni. $9. 

AENVECHTEN ( oaeht , vocAten , gevochten), 
-*t. ww bedr. Hctzelfdc als Aenstriden: zie aid. en 
verg. Aenoeyecht. Tlians allecn in ovcrdrachtelyken 
zin van den strijd dcr zonde gezegd (waarbij vooral 
het znw. aanvecAting in gebruik is); vroegcr in de 
rigenlijkc en algcmccne beteekenis van: Met strijd 
a ant alien , bestrjden , bevecAten , aanranden. 

Ood sal telve met u plechten 
Ende uwe viando anevechten. 

Meiib. 3S01. 

Die u huus anevochten 

Ende met lederea besochten. ‘ 28 SA. 

Ide Gallen syn die nlet en sparen , 

Sine veehten ane nacht ende daeh. 

Sp. I », 5, #0. 


Dlant van Daelheem wert aenvochten 
Van lieden , die te Heme lagen , 

Diet aJtuee te rovene plagen. 

KIBLU St)74. 

|| Die Komeinc, verre ende wide, vochten hem 
an, Sp. I $ , 73, 27. Si waren so acn vochten , Brab. 
Y. VI , 6034. Hi omleidese ende anvachtse ettde 
wansc in enen dage, D. B. Jos. X, 35 Hoe rnoch- 
ten wi striden , of men ons niet aen en vochte? ruusbk. 

in, 83. 

— Ook reeds, overeenkomstig met ons heden- 
daagach gebmik, overdrachtelijk gezegd van de we- 
reld , het vleesch en deu Duivcl , „ drie viande . . . die 
anevec hten elk e n man ," Meiib. 2836 ; enz. 

AEN VECHTERE (aenyechter, ook aen- 
VICHTER), znw. st. m. Zie Aenvechten. Aanvailer , 
aanrander. || Den anvichter ende alle sine helpers, 
Handc. v. Delft, bij MEYLINK, Delfl. Bijl. bl. 52, 
art. 24 (a. 1246). 

AE5VEERDEN, AENVEERDIGEN, 

Zie Aenvaerden, Aenvaekdioen. 

AENVERDEN. Zie Aenvaerden. 

AENVERSTERVEN ( verstarf , verstaerf of 
verst erf-, verst ore en ; verst orven) , st. ww. onz. Met 
den 3d«» nv. des persoons. Enen — , iemands eigen- 
dom worden door het st erven van een under, door 
erfems op iemand ov erg a an ; ook Aenst erven (zie aid ) 
en Aenbesterven , welk laatste than# nog in gebmik 
is, vooral in het deelw. aanbestorven. Zie Ned fFdb. 

Kudo at dat mi verstaerf occ an , 

Oavic ml non broederen dan. 

Sp. I», «, 17. 

Want 8cotlant was hem an verst orven. 

STOKB IV, 7B&, 

waar de &ne variant angestorven, de andere anbe- 
st orven heeft. 

AEN V E8TEN , zw. ww. bedr. Zie V ester. 
Hd. anfesten. 

1) Eigenlijk. Fast ntaken , vast Aee Aten , a an Arc Aten. 
|| Als die doerne aengevest wart, Hs. Ps. 31. Die 
armen (r<m Christ us aan Aet kruis) uutgerect. ... die 
handen doerboert . . . , die side geopent . . . , dat aen- 
vesten der voctcn enz., Boeck v.d. leven JAesu ,f. 287 a. 

2) By nitbreiding. let — , iets aan sicA rerbm- 
den , zie A aanAecAten , dus zic A toekennen , rich toe- 
scArijven, aannemen. || Die raeesters name ane hevet 
gevest, tcie zicA den naam cam onderwijxer Aeefi 
toegek end , ti ck ond. noemt , Sp. II 1 , 87, 60. 

AENVIERDIGEN. Zie Aenvaerdigen. 

AENVLE YEN , zw. ww. onz. Hd. anflcAen, 
o&choon in gewijzigde beteekenis. Met den 8den n v. 
dcs jiersoons. Enen — , iemand vleiend naderen , 
met vleierij bejegenen. 

Also di die aventure es hout , 

So vleyt dl an weilde ende gout, 

Sp. I«, M, 49 var. 

Het hs. heeft die (voor di), blykbaar eene vergis- 
sing. In het tekst-hs. Inidt bet tweede vers aldtu: 

So wa»t di ane wlrrr ende gout. 

Geene der beide lezingen is zcker in orde, want 
noch dc ^ene nocb de andere geeft de w'oorden van 
OVIDIUS („ Indelibatas cuncta sequuntur opes") be- 
lioorlyk weder. Om de Uxlocling nit to drukken, zou 
men b. v. raoeten schrijven: 

So vleit di an jonc ende out 

Doch wat hiervan zijn moge , het bc*Uan van aen- 
vleyen wordt in elk geval do<r dc variant bewezeo, 
en omtrcnt de beteekenis daarvan kan geen twijfcl 
bestaan. 

AENV LIEN ( vlo of vloe , vloen , gevloen ) , 
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st. ww. ode. Zic Vlien en verg. Aencomen S) t 
Aenriden 2) cn 3), enz. Met den 3 d*n nv. desper- 
soons. Euen — , tot iemand vlieden, sijne toevlnchl 
ne men. 

paire* Leo hevet version , 

Dat menuc verraden wiile meltlcn , 

Ende vlo den keyser an. 

Sp. ITS, 20, 39. 

V lMC. m a d imperatorem fugit .** 

AEN V OLGEN , zw. ww. onz. Van V'olgen, 
dat ondiijds met het voorz. aen werd verbondcu , ge- 
lyk thans met op: zic by Voloen. 

1) Absolnut gezegd , /.under uitdrukkelyke vennel- 
ding vau den persoon of dc zaak , woarop icmand of 
ieU volgt. Volgen , achtenakomcn. f| Alst hier volget 
an , t. k. in de volgorde des err ha alt , Sp. IV *, 50, 5. 

Gedeon leet die Jordan? . 

Knilc volgde met COC ane, 

Kijinb. 7619, 

— Gewoonlijk cchtcr giug Aenvolgen vergezeld vau 
den 3d«n nv. des persoons , en wel in verschillende 
opTattingen, naar gelang van het oogmerk waarmede 
men iemand volgt ; t. w. 

2) Enen — , iemand volgen , aehtemagaan. Lat. 
seqtri , insequi. 

Volgt hem an , 

Ende of hyt noel hevet, helpt hem dan. 

Lane. II , 933. 

Met Ungc daer na volgedie hem an , 

Daer hi een« ter kerken fine. 

Sp. Ill 39 , 4. 

Odm Here die fine dane , 

Ende Pieter vnlgedem ane. 

Rijmb. 97099. 

Ende pi te seep? waert gegaen, 

Daer hare anevolgeden aaen 
Broedere, swagr* ende mage 
Ende kinder met groter clage. 

Sp. HIS, 26, 83. 

|| Dita Ainys, die mi volget an, rayn gcselle , III", 
80, 64. Dapperlike volget mi an! velth. IV, 30, 
31. Die van Israel volgden hem ane, Rijmb. 7275. 
Wel XXX* man, die hem volgden an, 27394. Me- 
nech ander volchdetn an , 29645. 

In al deze voorbeeldcn geschiedde het volgen met 
goede bedoelingen. Doch elders gaat het met vijandige 
oogmerken gepaard , ols b. v. 

Daer volgeden hem die Ootcn ane . . . 

Ende hebbenio echt danen gealrgen. 

Sp. IIH, 17, 33. 

Ziedaar dus de overgang tot cene gewyzigde betee- 
kenis, t. w. 

8 ) Enen — , iemand vervolgen. Lat. persequi. 

Nochtan daden hero tien tiden 

Swaerre torment die Arriane . 

Die hem met elite volgeden ane. 

Sp. Ills, 40. 60. 

|| Ende volgeden met here ane, I*, 50, 19. Vloe 
hi ende ic volgede an, I 27, 18. Dattem die 
Fransoyse volgeden ane, III 5 * * 8 , 83, 29. Ende volg- 
den an ende sloegense ende daden hem pine, Rijmb. 
5740. 

4) Enen — > iemand opvolgeu. Izit. snccedere. 

Hyrcanu* die volgede hare an, 

Haer none. 

Sp. I*. 39, 30. 

5 ) Euen — , iemand volgen , ach/emaloopen , al* 
aan hanger of gunstbejager. Lat. assectari. 

THe dtl* den rikrn volgen an . 

Meenen den roof ende nlot den man. 

Sp. I", 43, 13. 


6) Enen — (met woorden), iemand napraten , 
believen, met hem mrJpraten, instemmen. Lat. ubsc- 
qui , obtectindare. Verg. bij Voloen. 

Mlnne meer den rechten man 
Dan eenen diet al volget an. 

Sp. 1". 36, 71. 

AEN WAS SET? (tries , triessen, getcauen), st. 
ww. onz. 

I) Met eeue zaak als onderwerp. 

1 ) Aangroeien , tuenemen ; de hedendaagsche betee* 
kenis. Sp. I a , 33, 57 vlg., Rijmb. 3215, 29530; enz. 

2) Met den S4«n nv. Enen — , van hoedanighe- 
den, gewoonten enz. gezegd, eig. iemand aangroeien . 
dns aankomen , eigen tcorden. 

Van den Deenen e* hem angewawen 
Dat ti drinken aonder gront. 

Sp. IV >, 17, 60. 

d. i. „ het onmatige drinken hebben zij van de De- 
nen overgenomen." 

II) Met personen al?. onderwerp; t. w. uitsloitend 
van ettelijke pervonen gezegd , die tc zamcn een min 
of meer aanmerkelijk aautal oitmaken. 

Enen — , rich om of nahij iemand scharen , 
hem omringen , hetzij met vriendschappelyke , hetzy 
met vyandige bedoeling, en dus in tweelcdige opvat- 

ting; 

1) Zic A bij iemand aansluiten , rich a an rijne zijde 
scharen , rijne partij kiesen , en hem daardoor 
aanwao of aangroei van nacht betorgen. Vcrg. on* 
aanhangen, aankleven enz. 

Mordrelt, a^n neve, met ten Sauen, 

Die hem an waren gewaaaen. 

Sp. IH«, 99, 71 (verg. vi. 16 vlg ). 

d. i. „ die rijne bondgenooten waren.** 
hem wieaen an 
Die* dages VM man. 

Sp. 17, 41 , 79. 

2) Zic A aansluiten tegen iemand, rich tegen hem 
over scharen, gesamenlijk op hem afkomen. Verg. 
Aenstriden, Jencechten enz. || Oft sake were, dat 
ennige heren... mit voden of mit belege, Wilhem 

I vurscr., syn slot, stat ende ondersaten vurscr. an- 
wyessen off avervyelen, d. i. rich tegen hem verbon- 
den en hem gesamenlijk orervielen, NtJiiorr IV, 73 
| (a. 1431). 

= De gehecl tegenstrijdige opvatting in deze beide 
beteekenissen kan bij den eersten aanblik bevreemden. 

! Beide echter z|jn r.atuurlyke nitvloeiaels der oorspron- 
! kelijkc vis media van in groofen geial* omringen. Vol- 
uiaakt op dezelfde w|jze werd ook AenvaUen (en even- 
i zoo lat. aggredi) van vrienden zoowcl als van vyan- 
j den gezegd, al na&rmatc de handcling met vriendschap- 
pelykc of vijandige oogmerken gwehiedt. Zic by Aek- 
i vallen cn verg. ook Aencomen, Aenthecren onz. 
en Aknvaren. 

AEN W EDDE , znw. llet geslacht blykt niet. 
By het groudwoord tcedde was het reeds weifelend. 
Oorsproukclijk st. onz., kuint het cchtcr ook als m. 
en vr. voor, welk lnatstc sedert algemeeit in gebrnik 
is gckomen. Verg. Wedde. Pand, onderpand. 
Te aenwedde, te pand. || Bs dnt zake . dat een 
burger goct, dat hem tc aenwedde geeet is, ba^itjair 
ende dach , Handv. v. Delft, bij hetlink, DelJI. 
Bijl. bl. 56 (M 1 ERI 8 I, 235), art. 51. 

In dc onde vcrtaling der Alkmaarsche handvestc 
van 1254 wordt hetzelfde te pawle geherteu (MlERls 
I, 289 a). In *t Latyn (ibid. 285, art. 40): ^bona 
pignori s titulo aibi obligate. *’ 

AENWERC -tcerke , znw. st. onz. Ags. and- 
r core en one core beide , « matter , material, cause" 
I (bosw. 23, ETTM. 94). Bonwstof, inzonderheid 
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v oorbereide bouwstof tot den arbeid , vooncerk. || Ernie 
suit wetcn dat dit boeck met gemacct en is nut wys- 
heit des gocna diet tc samen geset heeft, want hi 
daertoc niet gedaen en heeft dan hi getymmert hccfl 
mit vreemden aemverke , Spiegel der Leken, in Lsp. 
Btjl. D 1) U l, bl. 343. 

AENWERP , -werpe, znw. at. in. Aangcwor- 
pen of aangeslibd land, aanwas. Zie ZVl. JHijdr. I, 
181 , waar de Anwerp of de Anworp vertueld wordt 
als de oude naam van den polder in Kadzand, dje 
thans bij ver bartering de Antwerper polder genoemd 
wordt. Men vindt het woord nog gebruikt in eene 
oorkoude van 1552, bij diericx, Men. II, 156. 
Kil. „Acn-worp, alluvio Verg. Aenscot en 
Aenva l 6). 

AENWERPEN (warp, i caerp of tcerp ; wor- 
pen, geworpen ), at. ww. Mr. In de uitdnikking 
Enen iet — , van eene besch obliging , een verwijt 
enz. gezegd, eig. ze zoo werpen of uiten, dat zij aan 
iemand blijft kleven, dos ze op ienutnd werpen , hem 
aanwrijven ; of wel, van cctie schande, ecu ongeluk 
enz., se iemand aandoen. Beide opvattidgeu vero6- 
nigt maerlant, als hij deu Engel tot Joachim laat 

ZCggrtl: 

Diju verwyt ende dine achamc 
llevet hi gnli'D ende dine mesquame , 
t»ie men dl lonrcchte warp tone. 

Sp. 1«, 20, 19. 

AEN WIN DEW (want , wonden, gewonden), 
st. ww. bedr. Verg. Bk win den en ons tick onder- 
winden. In de uitdrukking Hein iet — , eig. ie/s 
aan of on zich i cinden, d. i. er zich inwikkelen , 
imteken , derhalve zich met iet s inlaien , betnoeien, 
bezig houden. 

Maer van noenen noch van vrede 
Kn wonde hi hem niet anewinden. 

II EBLC 29A0. 

Niet U hier niets en staat in den acc. De zin is: 
„ Met nietz daarvan tcilde hij zich inlaien," dos 
„ daar wilde h ij niet van wetcn" 

AENWINNEN (wan, wonnen, gewonnen), 
st. ww. bedr. Verg. Apwinnen. Wie een ander iets 
o/wint, wint het zich zelven aan. 

Hem iet — , ietz poor zich winnen in den itrijd , 
reroveren. 

Bode hadden hem die ports wel nare 
Al vcchtende aengcwontien dare. 

Brab. }\ VI, 8103. 

AENWISEN (• cizede , gewizei , of wijsde , 
gewijst), zw. ww. bedr. Zie Wisxn, rcchtsterm, 
waarvan ons gewijtde. Enen iet — •, iets nan iemand 
bij recktcrUjke uitspraak toewijzen. || Om sine mes- 
daet wart hi den vianden gewiset ane, gedoemd om 
tn de macht der duivelen overprice erd te worden, 
Sp. IV*. 14, 45. 

AENWORP. Zie Aenwerf. 

AER, znw. in., oorspronkelijk van dc zwakke 
vcrbuiging , docli mnl. gewounlijk stork verbogen (des 
aers , den are, inv. die are). Van de zwakke verbui- 
ging getuigt nog de jongerc afgeleide benaming Aren 
of Aern (zie aid. en verg. Aerne), waaruit bet 
hedrndaagschc Arend ontstond. Goth, ara (SCHULZE 
28); ohd. aro (grape I, 432); mhd. or (ben. I, 48); 
alle zwak verbogen. Het woord leeft nog onopgc- 
merkt voort in adelaar, waarin men nanwdijks nicer 
de sameustelling adelaar berk cut. 

Want hi vloech hem alien boven 
I>en ewangellsten daer, 

Rechte a law doet die aer 
Boven ander* v cycle. 

]'«(. Bl. 748. 

Iller up oal vUegeu de edel aer. 

Die hoege an*tarrt der annnen licht. 

Brig. Mi w. V, 390 , 41. 


Myn herte dat vliecht gelyc den are 
Boven alle vrouwenminne. 

Glor. 178 (en 418). 

|| Die aer, den aer, erande aer, NtU. Bl. Ill, 
240, 218, 227. Des aers, klusbr. II, 128. Die 
are (meerv.), L. v. J. c. 199. Sente Jan de ewange- 
liate , die . . . sonderlinge gtlyc es den vliegenden are , 
aid. c. 1. Hi gelyct den edelen aer, die Bonder wiken 
acouwet eude staert in claerhcit der sonnen , rlibbr. 
V , 141. 

Bij iieelu 7073 vindt men onjnist in ’t enkelv. 
die witte are. Het bchoort of aer hi aren te wezen. 

— Ook in de wapetikunde was Aer in gebruik. 
|| Want hi den acr in sinen scilt dragen sonde, velth. 
V, 22, 38. In den schildekcn boven in den voort. 
hocc sal staeu ecncn aer, endc in elc van anderen 
schildekens eenen leeuw , Brab. Munt-Ordonn. bij 
v. d. cm us 1 , 134 (zie l‘laal XIII, bij Jan IV, no. I). 

AERBEIDEN, AERBEIT. Zie Arbii- 
den, Arbeit. 

AERCH, AERCHEIT.Zie Arch, Archeit. 

AERD. ZieAjERT. 

AERDBEVE. Zie Erdbkve. 

AERDE. Zie Ekde. 

AERDEN, ter aarde besteUen, br graven. Zie 
Ekden. 

AERDEN - (aruen ), zw. ww. onz. Zie Aert 
( 2 de art.) en verg. Aenaerden. In de hedendaagsebe 
bctcekeuis van geaard zijn, doeh ruimer opgevat en 
van zaken gezegd, voor eene tekere gesteldheid , ma- 
in er of wijze hebben. || Wie thacr na overmoet doet 
arden , het hoar op weelderige wijze draagt , Rin- 
clus 1122. 

AERDERIKE. Zie Erderire 

AERDERSC , AERDICH . AERDIJN , 
AERDSC. Zie Erdersc, Erdich, Erdun, Ertsc. 

AERPGENOOT , AERFNAME ZieERP- 
OENOOT, ErPNAMK. 

AERGELIEUS , bnw. Glor. 202. Fr. orguetl- 
letuc. De eerstc syllabc luidde oudtyd* or in verschil- 
lende Komaanschc talen en tongvallen. Zie Dlez I , 
297. 

AERGEN. Zie Amen. 

AERGER. Zie Arch, bnw. 

AERGEREN, erger worden of maken. Zie 
Akgeren. 

AERGEREN, verwoesten , plunderen. Sp. 
III s , 3, 67. Zie Heroeren. 

AERM, znw. Zie Arm, znw. 

AERM, bnw. Zie Arm, bnw. 

AERMBORST. Zie Armborst. 

AERMINC. Zie Arminc. 

AERMOEDE. Zie Armoedk. 

AERN, arend. Zie Aren. 

AERNASC. Zie Harnasc. 

AERNE (Arne), znw. st. m. Latere en on- 
zuivere vorm voor aern m., arend, adelaar. Zie 
Aren en verg. Aer. || De aerne, die vogel grjjp. 

' noch gecn ander vogel, Schaaksp. f. 59. Als een 
aerne, die dacr verweeket sine jongen te vliegen. Hi. 

Ps. 177. 

Dat hi met ainen ilnne vlooeh 
Boven alien be rye n hooch , 
tielyc also die ame doet. 

Sp. Ill*, 40, 7*. 

En ten aerne (occ.) yevelt int rant. HI*, 98 , 08; 

op wclke laatste plaats de var. den echten ooden 
vorm (Ende den aer) bewaard heeft. 

AERNEN. Zie Arnen. 

AERNST , znw. cn bnw., AEBKSTACH- 
TICH, AERNSTELIJC, AERNSTICH, 
AERNSTICHEIT. Zie Eunst eni 
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AERPE , voor haute, harp. Rate (C), 14009 

AERSATRE. Zic Arsatre. 

AERSC. Zic Ertsc. 

AERSELEN. Zie Erselen. 
AERSELMAENT. Zic Ersklmaekt. 

AERSOEN. Zie Artsoen. 

AERST , voor harst, harit , braadztuk. Heim. 
(nitg. clar ), 1173. Zie Harst. 

-AERT , -aerde. Achtervoegsel ter vorming van 
m&nlyke persoonsnamen , tot de sterke verbuiging be- 
hoorende {-aerde) cn altyd in ongunstige botecke- 
nis als schimpwoordeu opgevat. De oorsproug van ! 
dit suffix is bet goth. bnw. hard us , ohd. kart, ons I 
hard, in de oude beteekenis van sferk. Aanvankelijk 
in samenstelling grbezigd tot vorming van cigrnna- 
men {Meginkart , Reginhart , Wolfhart), strekte bet ' 
zich vervolgerw tot qualitative persoonsnamen nit, 
&Ls mhd. lug chart , selphart , trugmhart , shnrhart 

enz. foRiMM. Gr. II, 840, ben. I, 637 b). In de 
Romaanscbe talen opgenomen, word hart , hard, ilal. 
•ardo , *£r. - ard , een zeer gewoon suffix bij talrijke 
eigennamen cn appellatievc woorden , als ital. battardo , 
codardo , gagliardo enz., vooral in bet Fransch , als : 
bat ard , eriard , fug ard , grognard , pendard , riehard 
enz. (diez, Gramm. II, 359 vlgg.). Deze Fran- 
srhe vormen blcven niet zondcr invlood op het mnl. 
Terwyl in de eigennamen reeds, door ac rekking I 
der a (v<S6r de r) tot ae en dc verstomming der ' 
k, bet oude kart tot -aert was verloopen (Met- 
naert , Reinaert , Wolf aert), begun dczclfde vorming 
op -aert, near bet voorbccld van het Fransch, ook 
by qualitative persoonsnamen in gebruik tc komen. Nc- 
vens de overgen omcnc Fransch r woorden goliaert , | 
eockaert, mutarrt , papclarrt , viliaert enz., maakte 
men op gelijke wijze Nederlandschc, als: bekagelaert , 
bollaert , dullaert , galgaert , gapaert , grijsaert (grijs- 
kop ) , clappaert , leckaert , log aert , mogaert , rmeekaert, 
alle in slechten zin, veclal met den klemtoon op de 
laatste syllabe, en jnist door deze beidc omstandig- 
heden getuigende , dat dc vorming der woorden op -aert 
niet vrij was gebleven van vreemden invloed. 

Nog heden hebben dronkaard, gierigaard , grijnt- 
aard , la fa ard , luiaard , nijdigaard , enoodaard , j 
trottc hoard , r ahehaard , veintaard, teoettaard , tereed- 
aard de ongnnstige beteekenis behonden: allwn grijt- 
aard heeft die afgelegd cn is in de plants van het ver- 
onderde een grijs getreden. 

Zie verder bij de afzonderlijke mnl. woorden. 

AERT (aerd, art, ard), aerde, znw. st. m. 
Reeds bet ohd. kende art, aratio (a Karr 1 , 403 vlg.), | 
van aran , arare , mhd. area, mnl. area (zie aid.), i 
waartoe goth, arjan , ags. erian, mnl. errn , men 
(zie aid ), als afgelcide vormen behooren. Van art in 
dien zin ontsproten de hoogd. woorden artbar en art- 
acker, artfeld , artland (urimm, D. Wtb. I, 573). 
Uit de grondbeteekenis van aratio ontstond by uitbrei- 
ding de afgelcide van terra arata , das ploegland , | 
homeland, bebomede of bewoonde grand, en verder 
in ’t algemeen grand , woonplaait enz. Ilet woord 
was vooral in de Saksische otrekeu wijd verbreid: ags. 
card, solum, babitaculum, patria; ard, mansio, ver* 
blyf {HiUand 2245); art in den Saktentpiegel gcheel 
met grand of land overeenstemmende. Zie de voor- 
beelden bij grimm, D. Wtb. I, 568. Hoogcrop is 
aert welbcbt ver want met erde , aarde , ags. card met 
eordke , zoo men althans tasseben goth, arjan en 
airiha eenig verband mag stellen. 

1) Beploegde of bebomede grond , homeland. Verg. 
Aertoattk, Aertoracht, Aertlant, Aertwinre. 

|| Alle den art ende alio die wildert, die men vroente 
beet, Oork. van 1311 in Btlg. Mtu. II, 417. Descn 
•elven aerd (3d* np. ardo) ende vroente, old. (pattim), j 


AERT. 11S 

Item cenen aerd tAdighem , dien men van den meyere 
houdt, Oork. ran 1366 bij diericx, Gends Char- 
terb. 38. 

Uit deze oude beteekenis, die nog heden in Ylaan- 
deren algemeen bekend is, outwikkclde zich de rui- 
inere opvatting van 

2) Land (in 't algemeen), grond, vatte grond, in 
tegcnstelling van het water. Fr. terre. 

HI dredl xellen an dra aert. 

Perguut nuecte hem uni ter vaert. 

Fert( 9973. 

8) Land, landttreek. Fr. page. Verg. Aektwelp. 

User rrgneerdi in dim aert 

Orcrwn seitlen jaer. 

Sp. Ill*, 10. 102. 

Dat gelove, dat nle en waert 

Oepmiect In hari'ii aert. 1117, 10, 27. 

In (Jrlekcn, den toeten aert, 

Daer ic in gi'boren wacrt. 

Limb. VI, 41 

|| III desen aert , in dit land, Teest. 807. In vreem- 
den aert, Mloep III, 1008. Dat hem oncoudich was 
de aert, Serv. II, 1505. Die magerste aert , onvrucht- 
baante landttreek , Limb. X, 73. In den aert keren, 
naar rijn land terugkeeren , VI, 406. Den aerd blo- 
ten , het land ontcolken. Lane. II, 45214. 

— Sinen aert of den aert rumen, het land 
ruimen , zijn land verlaten. 

Noch doc tone was Ri*en bedevart , 

Ende nietnene en ruentde sinen art , 

Die enich ander taut besochte. 

Rote, aang. by ii alb. op MABEL, bl. 260. 

Ook, in gewijzigde opvatting, voor zich vencijde- 
ren in 't algemeen. 

Corteleke ruumdl don aert. 

Wal. 10801. 

d. i. „ tceldra verliet hi) dat oord, begaf zich ean- 
daar, maakte zich uit de voeten." 

— Aanm. Wanncer tnen by maerlant leest, 
dat Elizabeth tot Maria, die haar in een visioen ver- 
schecu , de vraag richttc 

Hoe lanife »oe «u In dtwen aert 
Na haer Soen* Jhe«u« up* aert , 

Sp. 17, ftS, 18, 

dan schijnt met in deten aert bedoeld tc z^jn op deze 
aarde. Het kao echter ook worden opgevat als in dit 
land, dat hicr op hetzelfde uitkomt. In alien gevalle 
is de vorm aert m., voor aerde vr., zeer zeker niet 
goed tc kcuren. 

4) Uit Aert voor land, grond (zie 2) last zich 
gvrecdelijk hit Vlaamschc aerd, aert (virbogen aerde) 
verklaren , de gewonc benaming van ecne markt , aan 
of bij ccnc rivier of een kanaal gelegeu , en dus eigcnlijk 
dc caste grond of teal, waar dc marktschepeu lostcn , 
gelyk nog heden , ook in N oord- Nederland, velc mark- 
ten op dc kaden der -tad>grachten plegen gehouden 
tc worden cn ecu umtal kaden daamaar nen uuam van 
markt dragen , als b. v. te Leiden dc Aalmarki , Aard- 
appelmarkt , Bloemmarkt , Turf markt enz. Vandaar 
b. v. te Gent: Corenaert, graanmarkt ; die regel 
ten aerde, het marltreglement ; aerthuns, het 
knit waarin de boeren het onverkochte graan in be- 
waring gacen. Zie niF.Ricx, Mem. 1, 680, II, 
126 enz., en verg. kil. op Aerde, welke vorm des 
woords echter onjuist is: onverbogru luidde het Aert, 
Aerd, en niet anders. Men leest bet o. a. mrermalrii 
{eenen aert, ten arde , ter markt, en zclfs op den 
kart) in de Gcntscbe aantt. uit de 1W* ceuw, in 
Bela. Mut. VIII, 414, 426, enz. 

AERT (aerd, art, ard), aerde, znw. st. m. 
Dirc potter echter gebruikt het veelol vr., hetgecn 
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ook hicr en daar bij enkelt auderen voorkomt. Ook 
in ’t mhd . loopcn der art en din art dooreen. Zie 
HEN. I, 50 b. 

Grimm ( Gr . I s , 126, 1070, Wtb . 1, 568 vlg.) 
beschouwt dit aert (genns) en het voorgaande aert 
(solum) als gehecl verschiUendc woordeu. Uit den 
naam Aidingi, Astingi , die bij de geachiedschrijvers 
ala eeretitel der Gothische cdclen venncld staat , bc- 
sluit by tot een goth. znw. azd-s, in den zin van 
gents (vau waar verder natura , indoles), dat aan art , 
aert zou hcbbeu beant woord , als goth, gazd-t aan 
gart , gaert. Doch auderen steimncn hier uiet ntede 
in, en houden aert (solum) on aert (genus) voor het- 
zelfde woord. Aan den grond , waaruit zij ontsproot, 
ontleent de plant haren byzondcren aard. Grond en 
Aerkomst , geslacht , soort zijn dus verwantc begrip- 
pen : uit dc oerste beteekenis konden zich licht de 
volgende ontwikkelen. Zie vooral diefenbach, Vergl. 
fftb. I, 70, 76 en benecke-muller , I, 50. Het 
laatate gevoclen wordt ton hoogste waarsehijnlyk gc- 
maakt , zoo al niet voldingcnd bewezen , door de ver- 

S ng vau mnl. Groat (zie aid.), dat volkomen 
le overgangen van beteekenis vertoont. 

1) Afkomst , geslacht . 

SI was van odelrt* ryckcr aert , 

Ende hi w«i van slechter covtntlc. 

Mloep 11, 2028. 

Van slecliter burger aert geboren. I, 1181. 

Van slechter ridder aert geboreu. 1, ¥773. 


— Spreekw. || Aert es een vast cleet , Limb. XI , 364. 

— In hijzondcrc toepasaing op bet kentnerkend en 
erfelyk karakter vau etfcle geslacnteu : 

dat Brabant 
Natuerliko ea die coenste aert 
Ende die getroustc die jre waert. 

IIKKL.C 

|j Den hogen aert van IJmborch latcu , 6734 vlg., 
en uten (hogen) uerde van Liinborch keren, 5804 
(p erg. 5903 vlgg.), YELTH. Ill, 10, 48, den edelen 
aard can het geslacht van L. cerloocheuen. — Men 
ziet, hoe hicr de beteekeniasen 1) en 3) nagenoeg in- 
cenvloeien. 

4) Overdrachtelijk toegepast op een persoon van 
zekere geaardheid. 

die so lie . liie Got I* nerd 
Antwerde to iwjnct* wale. 

Sp. II ?, frmgm. Ill , 4« 

d. i. n die den aard Gods bexat , naar God aardde." 

5) Wijze of tnanier van handelen. Verg. hd. art. 

wild! it kceren 
An die minne, ic sal u leeren 
Den aert van iniunon alternate. 

Hoir (C), 11 TBS (verg. 11800, — 04 
Dal hi diet! aert entie crachte 
Leeren inochte, die Philip dede. 

Sp. I; 7 , 46. 84. 

Want sy sot-ken ills ucn aert , 

Hoe *i u tot hem trecken mogeu. 

Mloep IV, 440. 


Ende toe sy be ter is van aerde , 

So sy snoder Is van w aerde I, 8127. 

|| Een man van goeder aert, II, 3528. Een wijf 
van hoger aert, IV, 1190. Edele vrouwen van huger 
aerde, IV, 1292, — waar het weder (vs. 1289) af- 
wiaselt met coomst , afkomst. 

Elders gebruikt potter het ook m., als: || Den 
hogen aert, I, 2089. Van edclcn arde ende ge-slachtc , 
IV, 2043 {het g een in vs. 2040 van hoger boort 
heelte). Zoo ook by auderen; || Vau rcehten ardc unt 
dien van Troyen, Grimb. I, 01. ('omen van goodcu 
aerde, Teest. 1006; enz. 

2) Geslacht , soort. 

O edel reyne wyrtlc aert 1 

Mloep II, 4126. 

Om dat sy »yn van wives aerde. II, 8501. 

II In inijnre aert, in mijne soort, bij lieden van 
mijn slag, Mloep IV, 879. 

— Ook toegepast op zaken , in de algetneene bc- 
teekenis van soort. 

Dese capped van grauwen *<-rilr 

Rote (C), 10H88. 

3) Aard, geaardheid, natuur, tceeen , inborsi , ka- 
rakter, van levende wezeus ; of hoedanighexd , eigen- 
schap , van oubczielde voorwerpen ; geheel de heden- 
daagache beteekenis, doch in de toepassing somtyda 
verschillende. || Die van aerde gernc sceldeu , van 
nature. Lip. Ill, 3, 151. Welke dichters sijn van 
aerde, III, 15, 324. Giereu vun aerde, Mloejt 
III, 110. Van getrnwer aerde, IV, 1572. Van qua- 
den aerde , II, 3050. Van vromer aert, Troj. 1172. 
Van dorpers aerde, Bea/r. 352. Bij uitbreiding ook: 
die ridder was van oudeu aerde, teas een oud man , 
(YIKC. setter), ty. IV 1 , 6, 51, Brab. Y. 11,1933. 
Hi heft u wel sinen art getoent , Rose {A), 3009 
(C 2973 aert). Die nature. . . ende oec al den art 
van minnen. Rose (A), 2006 (C1999 aert). Van harden 
arde. Part. 90, 11. Dat ca hare art, 95, 2. Want 
djt vau arde hceft , het behoort tot hare natuur , 
Rtndu j 1093. Sineu aert docn, naar zijue natuur 
handelen. Fad. Mus. I, 75, 30; enz. 


|| Doc visierdi nieuwen aert, Sp. I s , 9, 56. Gier- 
beert const*? menegen aert, IV s , 29, 30. Ende vant 
den aert, daer die stat bi verwonneu waert , IV s , 
14, 47. Eer hi verncmen conde den aert, hoe inent 
wederkeren dede, Rein. II, 5636. Sy bliven al opten 
ouden aert, Mloep I, 2447. 

— Wanneer Aert in dozen ziu van «ue behen- 
dige, slimme of listige wijze van handelen gexcgd 
wordt, treft de beteekenis te zatnen met die van het 
gelijkluidende Aert voor Aerie, Arte, knnst, kunst- 
greep (zie Arte); zoodat het soins nauwelijks tc be- 
slissen valt, welk van beidc woordeu bedocld is. Het 
onderschcidend kenmerk is dan het geslacht : Aert , 
wijze, m., Aert voor Aerte , kunst, vr. Doch het 
kan ons niet bevreeinden , dat men wel cens de bcide 
| woordeu , die elkandcr in vorm en beteekenis zoo ge- 
I lyk waren, dooreen gebmikte, zoodat men b. v.som- 
tijds dien aert vindt, waar uiet auders dan die aerte 
I bcdoeld kan zyn. Zie verder by Arte. 

AERT, voor aerte, kunst. Zie Arte. 

AERTACHTICH, aardsch. Zie Erdaciitich. 

AERTE. Zie Arte. 

AERTGATTE (aertoat), znw. *w. vr. Van 
Aert, homeland, en Gatte , Gate, straat , weg,goth. 
gatvo , ohd. gaza, mhd. gazze , uhd. gasse. Zie Aert 
(l*te art., 1) en Gatte. Een tceg over een boutcland. 
|| Ben aerdgot ofte een contergat luoet oepen staen 
over tyt . wynter ende zomer , Stadsrechten ran Brus- 
sel , 1368, in Belg. Mus. X, 100. 
m Aerdgat en contergat zijn verschillrnde benarain- 
gen voor dezclfdr zaak. Verg. (.'outer, Couteroat. 

AERTGRACHT, znw. st. vr. Zie Aert 

(!»*« art., 1). Eene gracht of sloot tusschen tscee boutc- 
landen , scheisloot. || Al uost over den aertgracht , 
ZFl. Bijdr. I, 222 (verg. 232). De « van den stoat 
om de volg eude vo coal , aoch het woord i* vr. 

AERTH.UUS. Zie Aert (!*»«• art., 4). 

AERTLANT, -laude , znw. st. onz. Zie Aert 
I (1st* art., 1). Hoogd. art/and. Bouteland. || 93 inor- 
! gen aertlants. mieris IV, 405 b {a. 1417). Mit btw- 
schen, mit broeken , mit artlande, mit boemde enz , 
| nijhopp III, 267 («. 1406). Mit artlande, water, 
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viascherycn , bolt ends weyde , IV, 111 (a. 1484). 

AERTRIJC , AERTRIKE. Z ie Erdekikk. 
AERTSC. Zie Ertsc. 

AERTSIER. Zie Archikk. 

AERTSOEN. Zie Artsokn. 

AERT W ELF, znw, st. one. LJit Aert , land, 
en fEelp, cig. bet jong ran een dic-r, by uitbreiding 
ook vau ineiischenkindrreu gvzcgd. Verg. Aert (l* 1 * 1 
art., 8) eu W*lp. Lands k tnd , inboorling. Re elite 
aertwelpe, rechte lands inboorling en ; uitdrukking 
in Overy*clsche rcchtaoorkonden. || Eyn schotbaer man, 
mit tweu ainen buren , dc rechte artwelpeu wercu , 
Landbrief van Vicente , van 1365 , bij RACER 111, 73. 

AERTWINRE, znw. it. m. Zie Aert (1«* 
art., 1) cu Win. hen . La n db outcry. || I hittrt lant niet 
wocste eu worde , ist dat die aerdwinre verderve, D. 
B. Oen. XLVI1, 19 (Vnlg. pereunte cultore). 

— Elders in hetzelfdc work staat Aertwinre ter 
vertaling van colonus , waar de Statenb. vreemdeHngh 
beeft. lie beteckenis eveuwcl blijft geheel dezclfdc: de 
vertalcr heeft colonus al te lettcrlijk in deu oorspron- 
kelyken zin vau cultor opgcvat. || Endc hi was velc 
dagen ecu aertwinre van der Philistecn lauden , Gen. 
XXI, 34. Beide ingeboren endc aertwinre die woent 
onder u laden. Lent. XVIII, 26. 

— In de Gloss. Treeir. in Ilor. Belg. VII, 8, 
ieest men: „Artwinneman, colonus 

ABRVACHTICH. Zie Ervachticu. 

AES (des ases of des aes , den ase), flnr. »t. 
onz. Ohd. ds (graft I, 481); mhd. ds (bln. I, 
64 ) ; nauw vervrant met act van eten , evens ds lat. 
esse rn esca nevctu edere staau. Ook in ’t nhd. aas 
en aass beide: zie orimm , D. K'tb. I, 6. Verg. 
Asen. 

1) Spijs , voedsel, vooral van diereu (visschen, vo- 
gels en*.), Nat. Bl. Ill, 1582, 1562, 1568, 1569, 
enz. 

Inzonderheid gezegd van een dooden romp of dood 
rises ch , nan dieren tot spijs vcr*trekkendc ; de nog 
heden gewonc beteekenis. 

Di'' welpkim* liepoi ten uw 

Ann. I, *114 var. 

(Under leit een doot aes, vol uiaden. II, 44B7. 

— Ook spottend of miuachtcnd van meuschelijk 
vonUel , van lerensmiddelen in ’t nlgemeen gc/egd. 

of cnlch an 
In soceone van den Vranken 
Hondo eftmen. 

VBLTM. IV, 4*. IW. 

2) Prooi of buit (van dieren), in *t algemeen. 

Dus sach die llebacrl on K(jrt aes. 

V EI.TII. IV, 01, 4*. 

3) Lokaas , eigenlijk en overdrachtclijk. 

(jffft mi aes, ic salne (den iptrtcrr j vaen. 

Lane. HI, SAMS. 

So ic meer niun dal solae* , 

So mine herte meer viel op daes, 

Endc vaster in den strveke van inlnnen. 

Rote (A), *4.14 (C *4 Hl i. 

— OverdrachteLijk: Een quaet aes, een r erach- 
ielijk lokaas , een vuig getcin. 

Judas . 

Die Gode vcrrlet oin een quaet 
Van dertich pennlngen. 

Yst. HI 4110. 

Ruddreu inoeten varen wpen, 

Te vein** alle onrechte |iejrsen t 
Ovens quarts aes setve roeken. 

If’ap. Hog. IMP. 

AES (des ases of des aes, den ase), znw, st. 
unz. Vau lat. as, de beuaining der eenheid bij getal- 
len , gewichten enz. 


1) De eenheid of het laagsie getal in ondcrschei- 
deuc spclcn, als dobbelspel , verkeerapel enz., geljjk 
nog heden in bet kaartspel. ]| Aen die yerste side 
(van den dobbelsteen ) stildy set ten eeu punt , dat men 
lieyten «al een aes, Versl. en Ber. V, 37- 

Ic wedde zinc coni re tiji , 

Norhtan ejrsch ic toe twee art. 

Frenetic J®. 

Op twee tarningeu van dent act 
Hoe loopt wel menlehwerf een rijt. 

hild. /. M e. 

Vauhier de sp reek woo rdelyke uitdrukking : 

— Liede vau dues aes, geringe Heden. || Het 
syn luideu vau dues aes, Spreuken 43. Eeu pelgryu 
van deus ase, var. op Rein., bij willems, bl. 123. 

lie twee laagste getallen (l en 2) zyn bier aU 
zinnebeeld der geringe lui^jcs genomcn , evenals de twee 
hoogvte (5 en 6) voor de nauzienlyken , de twee mid- 
delste (3 eu 4) voor de middelklassc goldeu, van waar 
het bekendr zeggen: 

Devs net en heeft ulet. 

Six cinq eu geeft niet, 

Mat-r quater dry 
Die helpen vrjr ; 

cen rijmpjc, met verschillcnde variatien voorkomeude, 
en door den bekendeu Deus-aes-bijbel vereeuwigd. 

2) De eenheid in gewichten, het laagste of kleinste 
gewichl ; nog heden gewonc betcckenis, in 't mnl. vooral 
gchruikelyk in de figuurlyke spreekwijze: 

— Niet een aes, niet het atlerminste , colstrekt 
niets. || Eude en prysdc niet ceil aes syn gewiu , 
store VIII, 1026. Eude om uii niet geven een aes, 
Met ib. 3064. Daer gi uiet of en hout een aes, 3718. 
Sue dw aes dat hi niet en dochte eeu acs , niets deugde , 
tot niets nut i oas , Brab. Y. I, 732. Een dwaes, 
die den here nien duech (niet deugt) eeu aes, Doctr. 
Ill, 714. Algader desc dine en beacoct daer niet vau 
cnen ase , baatte geen zier , TELTH. II , 47 , 29 ; enz. 

AESAGE. Zie Asaoe. 

AESDOM , AESDOMICH, AES- 
| DOMSC. Zie AaiciiDOEM. 

AESGELiT, - geld e, znw. st. onz. Zie Aes (1**** 
art.). Het geld voor het aas of voedsel van dieren. 
Aan twee valkcuiers wo nit beta aid „ voir hoir aesgclt 
voir horen vogelen, 6 J, 8 gr.’\ Reken. v. Holt, bij 
meekman. Be leg can Leiden in 1420, bl. 108. 

AESGRAVE, znw. /.w. m. Zie Als (1»i« art.) 
eu Grave. Hledeliji ambtenaar, belast met derecht- 
spraak tn taken van verse h vis chaos voor de label- 
jausevangst. || Dat zweer ic, aesgrave tc wesen iu 
der atedcu van den Bride eude in den lande vau 
Voren, ende ygelic, dies geert, recht tc doeu vau 
verocheu aze, matt h. 271. 

Over den aard der bediening van den Aesgrave, 
zie verder t. a. pi. 

AES SAC, •sacke , zuw. st. nt. Zie Aes (1 ,, *‘ 
art.). Spijszak , knapzak. Kil. pera. 

In sinen «c«Jick heeft hi gesteken 
Jkjde » lfefcch , broot code caporn. 

Segei. r. Jem. 1. St *. 

AET (des aets, den ate), znw. st. m. De ecbte 
vorm des woords, waarnevens men echter ook Ati 
st. vr. vindt : zie aid. — Ohd. ds (ora rr I, 528); 
mhd. dz on*, (den. I, 760); nhd. aass ouz.; onrd. 
i dt onz. (jonsson 31); ags. at m. (ETTM. 33); van 
I goth. Han , onn eten. Verg. Overaet. Eten. spijs, 
j voedsel. 

Zuvrl ende ooft was at haer aet. 

I*p. I . Sl . 9. 

AU een swyn dat alloua gaet 

In den sllke soeken sineu aet. Ill, id, 87. 


Digitized by Google 



123 


AET. 


AEX. 


124 


hi ( de draak ) mnrl op elkcn dach 

Hfbb«-n eaen induce trineti ate. 

Umb. X, 1040. 

— Vooral gcwoon was de saiueiivocging Act code 
dranc: 

overtoiled! wt ende dranc 
Mat'd sin ende llchune crane. 

Doctr. Ill , 1087. 

Dc uitg. beeft verkcerJelyk ate: alle has. hebben aet. 

|| Dat hem gebrac aet no drone, Amand I, 407. 
Aet eudu drone sol bliven soon , v. d. L. 0. U. 1000. 
Overtollechede van ate ende van drankc, Doctr. II, 
164 car. Gctnate von drouke ende van ate, Teat. 
3770. Omniate, syt in drankc syt * u otr, Heim. 484. 
Gt-unecbte van drankc ende van ate. Limb. X, 383. 
Van ate ende dranke ala gewout, Amand II, 4G4. ! 
Bede van ate ende van drauke wocrai gefesteert te 
danke, If 'at. 8700. Allocs sat van drauke, van ate, 
VELTH. VII, 32, 0. 

— Dc 2do nv. was aet* (ohd. en inhd. dxes , ags. 
ate * ) ; 

Dal hi ne beet no acts no drancs. 

t. d. L. O. a. 084. 

Het ha. hceft at*, eu had oorspr. no beet, lutgeen 
de afsebryver in tie beet veranderde. Zie vermkulen, 
bl. 105. Men verbetere dtu het gehuclc vers uldus: 

Dat hi nunbtet no aeti no drancs. 

Even zoo leest men elders: 

Dat Iri en onbeet aeti no dranx. 

Ferg. 4408, 

waar echter bet ha. on joist aet heeft. De genitivua 
(pnrtitivus) wurdt bier vereischt: „ hij procfde nict 
van spys noch drank.” 

l>c bcide woordcu , aet cn dranc , koinen ook ver- 
eenigd voor in de zegswijze : 

— (Bij iemand) in sinen ate ende drauke syu, 
bij iemand in den ko*t xijn. || Die met yeiuen in sinen 
buysc buyevast woneu code in sinen ate ende drankc 
sijn, Gesch. v. Antic. II, 485. Zie ook 484, eu 
verg. v. it. op kil. in Aet. 

AET SCARE. , A et-schaere, Vitas. Edulia, 
re* edvle r.” Ktl. Zie Aet en Scare. 

AETSEMANT , AETSEMEREN. Zie 
Achesiant, Acuexeren. 

AETTE. Zie Ate in. 

AEX (AECS , AECSh , AX , It AEX , II AECS, II AECSE ), 
znw. st. vr. Oorspronkelyk sanicngetrokken uit akes, oni. 
acu* ( F s. 73, 6). Goth . agtsi (SCHULZE 28 ); (did. achus 
(graef 1,136); mhd. acke * , ax (ben. 1,6); nhd. axt; 
ags. aca* , ax, eux (ETTM. 2); Olird. ux , oxi (JONS- 
soN 770); deensch oxe; zv. yxe. Miaachien verwant 
ami gr. d lat. a*cia (voor verg. acies 

en acuo. Zie ook IfAKTAKX. Bijl, zoowel timmerbijl 
a Is r trijdbijl, ook beden nog wcl aak * of ak» gchoc- 
ten. Zie Ned. Wdb. op Aaks. 

An die wortele van den boom 

Ho « die M'i Reset nl nu. 

tiifmb. W 034. .tmtind I, 1885. 

Ende Blotch t serpent met ere ux. 

Esop. XXXIV, 5. 

j| Ben scarpe in, ene baerde, Rein. I, 701. Met 
ere scarper aex, 735. SUch van hannre, van nexse, 
Uijmb. 11284. Het grsciede, doe die ren bout hiewe, 
dirt tyser van der aex int water viel, D. B. II. Kon. 
VI, 5. Zoo ook aid. Dent. XIX, 5, XX, 19, Richt. 
IX, 48, I Ram. XIII, 20, 1 Kon. VI, 7, en*. 

— Vooral gewuon van de * trijdbijl , ineerinalcu 
tc zaiucu genouiul met de gysarme en dc baerde. 

ik>ide met Mien ende met twerden 
.Slotfen sine deer ter erden. 

VELTH. Ill, I«, 48. 


Met dier gjsarmen sloech hi harde, 

Alse nu vicht hi metten gescotte , 

Nu metier ax, gclyc den 8cotte. 

Me*, ni, 178. 

SI riepeu om axen ende harden. IX, 438. 

|| Hi was geslagcn nuttier ax, III, 183. XochUn 
verhief hi sine aex, 202. Die aex voer in den scilt, 
207. Met acxcu ende met zwerden , Lane. II , 932. 
Ene aex uam hi daer naer, 962. Hi nam die aex in 
die hunt , 964. Dio CCC liedc met ere aeca versloech , 
Jtijmb. 10679. Ben aecae bruun stalyn, Regel. v. Je- 
ms. f 86 a ; en z. 

— Zeer gcwoon was de schryfwyze haex , haecs , 
haecse , die telkeus &U variant met aex afwisselt , eu 
woarby men niet zelden dc zwakke verbuiging vindt. 
|| Met ere haecsen, Lane. II, 7643. Mctter haecsen, 
7648. Met haecsen ende met swerden , 3577, iieelu 
6193, en*. 

Niet alleen dc gewonc voorvoegiug der adspiratie 
was hicr in ’t spcl, maar ook de onwtllckeurige ver- 
warriug met fr. hachc. Lane, il, 21632 staat self* 
ene hache gcschrevcu, dat aan het Fransche woord , 
met aan aex bcantwoordt. Dit hache nu is van ecu 
anderen oorsproug. l)e gelijkbcid met aex is alleen 
schynbaar: hot is inderdaad een verschillcnd woord, 
waarvan men deu groad iu ags. haccan, eng. hack, 
bd. hacken , ous hakken erkent. Zie DlEZ 1, 6. Ook 
bet mhd. had kdsche , hdttche , nevens acke* (bbn. 
I I. 640). 

AEXTER , znw. zw. vr. Aakster, thans Ekster 
gehectcn, corvu* pica. j| Acxtcr is ecn docc ende loos 
vogcl. . . cude is wit cude swart van verwen ouder- 
sneden. By at. Great. 80. Cracycn, aexteren ofte wu- 
wen, hili>. f. 18 a. Cray of aextsr, old.-, en*. 

— Sproekw. || Die acxtcr can hacr happen niet 
latcu, .Spreuken 9. 

Dc Ncderlondscbe vonn van dit woord staat merk- 
waardig in het midden tosschen den ags. groudvonn 
agu (ettm. 3) en het afgeleide ohd. agalastra , agal- 
stra (ukafp I, 131 ), mhd. agelster (BEN. 1 , 12), nhd. 
alater, elster (grimm, D. Wtb. I, 189). On xaexter, 
aecster , ndd. agester (KOSEu. 1, 154), is oumiddcl- 
lijk van agu gevormd ; het mhd. agelster hceft eerst, 
als olleidiugs-suUix , dc l aangenomcn. De gewone ver- 
klaring van agalastra uit galan , zingeu, vervalt door 
I deze vergelijkiug. - stra , -ster is niet anders dau het 
1 gewouc .-ullix; dc groudvorm is ovcral agu, misschieu 
{ vergelijkbaur met gr. iy/o». Daaruit outsproot ook de 
auderc ohd. vorm ugasa, vanwaar fr. agace , ital. 
j ga*ea. Met ons aakster, ekster konit de Zwitscrsche 
vorm agerste , iigerste (st alder I, 92), als omzet- 
ting vau agester , agester, het mcest overecn. 

AP (aye, of, later ook aff, off gespeld), byw. 
Goth, of, ohd. aba, ab , mhd. abe, ab , ags. of, 
gr. a.'io, lat. ab eu ap (iu apage). De oudste uiul. 
Vurm was ace, daanicvcns aj het uice;t algcmccn iu 
gebruik, of vooral iu Hullaud gcwoon. Doch de drie 
vormen ace, af, of wordeir, ook bij denzelfden schry- 
ver in hetzelfde work, grhccl onvcrschillig door clk- 
andcr gebezigd. 

— Zcldzaam is dc vcrscherping van of tot ock , 
die seena grainmaticale oorzaak had , maar alleen ceu 
gcvolg was van verwurring met het voegw. ofte , oft , of, 
dat door deu iuvioed der t met ochte, ocht , ocA afwis- 
sclde, waardoor nu*n vcrleid word of ook aU byw. 
met och gelijk tc stcilen. Ock voor of, af, is mij 
viermaal voorgekomen , tclkens ter aanduidiug van 
vencijdering , waar wy thans het byw. teeg (innl. en- 
wege, ei peck) zoudeu bezigen. Verg. straks. || Bude 
makeden dapperlyc och , Ferg. 2759 (verg. 505). 
Och wide waler, VI. Rijmkr. 3377. Och gegaen. 
j Amand I, 1979. Och varen , II, 8884. 
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— In tegenstelling met de verwante ondc talen , I 
komt are, af , of in 't mu), nooit voor als voortet&e). 
Hct u ui til ui tend bijwoord, aau het voorz. van beaut* 
woordende, ala mede en toe aan met en te , tot. In I 
de hedendaagache toal is het achter de bgwoorden 
Tan plants {hier , daar , er, tcaar, ergens , ner gens') 
door van vervangen : af is nog slechts in gebruik 
zoowel op rich zelvc staande ala in van — af, op en 
af, af en aan , en in de samengesteldc werkwoorden 
met honne afleidaels. 

— Oudtijds daarentegen was af vooral gewoon in 
verbinding met de bywoorden Tan plaats: hier , daer , 
het postpositive -ere , - re (cr) en waer, ter vorming 
der aauwyzende, betrekkelyke en vragende uitdrnk- 
kingen, die thans hiervan , daarvan , er van, tcaar - 
van luiden: zoo ook met iewer , ietcerinc , icgerinc , 
ergens, en nietoer, nictoerinc , niegenne , nergem, 
ala: || Den camp die hier ave es genomen, Part. 
81, 32. Die rike grave was herdc blide hier are. 
Limb. IV, 2038. Flier af qnam en*., Rijmb. 1427. 
Gi hebt u wel gequijt hier af, Lane. II, 9501. 
Dine sal gedinken hier of, 9240. Daer ave scedcn , 
Rein. II, 5317- Daer ave clagen, Lane. II, 7762. 
Die soetheit daer of, Rijmb. 50. Onvroet daer of. 
Lane. II, 16709. Daer af spreken, Mloep I, 24-15. 
So wat daer of gesciet, stoke IV, 1298. Daer al 
die werelt ave dranc, Lep. 1 , 23 , 128. Daer si niet mecr 
af en weten. Rein. I, 21. Daer men af Iccst, Rijmb. 
746. Daer »i of nutten die bederre, stoke I, 22. 
El en wondire niet ave. Part. 70, 29. (Hi) verhoge- 
der af, 82, 24. God gevere mi af al goet, Rein I, 
1042 Bedi ben ieker af in vare, Ferg. 2033. Waer 
af die pais sal cumin, Part. 106, 30. Waer af sal 
ic u dit geven? Limb. V, 85. Yegeriucs af, Lorr. 
II, 3993. Miegcrincs ave, II, 104. Niewcrinc af. 
Lane. II, 14648; en*. 

— Ovcrtollig wordt af na van gebruikt in Orimb. 
I, 4060: 

Pan der isrste was leitsman are 
Van Yianen die stoute grave. 

— Af, op rich zelf genomen of in verbinding met 
werkwoorden , die eene bewegiug iritdrakken , geeft cene 
verwijdering te kennen eu staat dau in beteekeuia met 
ona bijw. toeg gelyk. Verg. boven. Zoo in A fgaen , 
Afeomen, Afriden enz. || Tow maectem dapperlye 
daer of, Ferg. 505 (r erg. 2759). Dal tekiju noit af 
en quam, ging nooit weg , verdween nooit , Sp. III s , 
80, 83. 

Vooral gewoon »u dc nitlrukking: 

— Bat af, bet af, verder af, op eenigen afstand, 
Ferg. 967; Maget van Gent 171; Rp. Ill 7 , 25, 
75; 38, 56; 49, 22; 1V», 10, 23; 24, 50, en*. 

Vandaor, in verbinding met het ww. sijn of wesen , 
de uitdrukking: 

— Af sijn, af w e s e u , van datgene gezcgd wat rer- 
tcijderd of weggedaan is, vooral in tweelcdige op- 
vatting, near gelang het van zaken of van personen 
gebezigd wordt. Verg. Aedoen I, 3) en II, I). 

1) Van zaken. Afgedaan, afgesteld , afg esc haft , 
ingetrokken , vervaUen sijn ; van i natell ingen , wetten, 
verordeningen , vorderingen, aanspraken enz. gezegd. 

|| Dat dat regiment van den negenen of " esen soude, 
v.D. WALL 567 , aant. 17 («*. 1430). Alaulck recht 
... dat sal off wesen, ltiERis IV, 654 b (a. 1420). 
Alle rechtvorderingeu . . . sullen acn beyden sydeu 
claerlijek af wesen, IV, 685 b («. 1423). Dat alsulckcu 
vrste verbodingen . . . aff sijn ttoclen, WIJHOFF IV, 
130 (tf. 1436). Aff ende quyt wesen, afgesteld en 
vervaUen, IV, 320 (a. 1461); en*. 

2) Van personen. Af genet , ontslagen sijn (nit ecu 
ambt). || Soe st-lcn si af styn cade nimmermeer rich- 
tere werdeu daer na, WILLEM8, Meng. 454 , 455. 


— Met den 2d*n nv. Des af sjjn, des af wesen, 
van iets af tijn, van iets ontslagen of beroofd tijn. 

1c will* dyns doen* wesen are. 

Sp. III s , 78, 61. 

Nu e* die maget dies rouwen are. 

Limb. I, 8281. 

Want hi des riken was al af. 

S ip. III s , 52, 58. 

— Later werd , in Holland althana , de genit. ver- 
waarloosd en onbedacht door den ace. vervangen. 

|| Hadde hyt mogen of wesen, het ittnnen ontgaan, 
mattu. 337. Als hy begeert ajjn poirterrecht of te 
wese n, e r af stand van te doen , 275. 

AFBERNEN (apberenkn, apberrenkn), 
iw. ww. bedr. Zie Berxejc. 

1) Door branden wegnemen , afbranden, weg- 
branden. 

Ic dede hem bernen af dat haer. 

Rein. I, 1506. 

2) Door branden verwoesten , afbranden , tot den 
grand toe ver branden , plat branden. 

Die grave Boudin , die heelt coene , 

Bercnde af des key sera pa lays. 

FI. Rijmkr. 035. 

So dat hem Plorens ter stonde 
Ofbernde sine veste Lexmonde. 

STOKS 11 , 303. 

|| Ende bernden torp al ave, ueelu 2095. Van 
den torre van Westcappelle , die bi den Iugclschen 
afgeberrent heeft geziju, ZFl. Bijdr. IV, 317. 

In gclijke beteckenis gold ook het grondwoord 

AFBERREN {bar, barren, geborren), st. ww. 
bedr. Zie Berren en verg. het vorige art. Afbran- 
den, plat branden. 

Ende saire u toe met crachte... 

Dwlngvn , ende dat laut afberren , 

Dat gl van hem hout , sonder merren. 

Urimb. I, 619. 

Maken wi vore die porte een Tier, 

Dat vreeselyc si ende ongier, 

Ende berren wi dene porte ave. 

Limb. V. 345. 

AFBETEN (afbeeten), zw. ww. onz. Zie 
Beteh. Afstijgen, vooral van paard of wagen. 

Hine wlste waer beten ave, 

Noch waer sine paerde doen. 

Limb V, 264. 

" Tiersten dat geent paert was mat, 

Het sprac ten man , die op hem sat : 

,, Soete vrient, beet of, 

Ic ben moede, gef mi orlof.” 

Rtop. XX, 19. 

|| Betet af ende comet naer, Ferg. 4422. De doot 
es . . . taf bccten van cenen verwoeden peerde , tuyt- 
commcn van er-nen vallcndeu husc , Fert. van Boet. 
f. 2 d, aang. bij huyd. op stoke, D. II, bl. 587. 

AFBLIVEN ( bleef , bleven, gebleven), st. ww. 
onz. By kil. abesse , deesse. 

1) Achtertcege blijven, tcegblijven, onvermeld blijven. 

Waren die ludeu niet bekent , 

Ic sette horen name int perkement , 

Mcr tis be ter atgebleven. 

Mlcep IV, 2029. 

De var. heeft after gebleven. Zie Achterbliven 1). 

2) Met den 2d«m nv. Des — , er vencijderd of 
verve van blijven, dus er van beroofd of verst oken 
blijven. 

Wat sal seggen die m order mine 
Ende miju vader die grave? 

Yorlmcer bliven si my ns ave- 

Limb. V, 1682. 

Ol blivet van Henegouwvn grave, 

Ende mlin »oen sail bliven ave. 

STOXl HI, 1379. 
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AFBREC, -breke , saw. st. ous. Zie Apbre- 
ken bedr. 2) cn vcrg. Afbrekinoe cn oiis af break . 

1) Af break, benadeehng , sc hade , die men lijdt 
dour buitongcwouc onkosteu. || Dat beer Daniel. . - deu 
nieuwen dijck niet longer houden en woude , ovenuits 
uoot endc afbreck, dir daer geschien mochte, mieris 
II, 744 b (a. 1347). 

2) A f break , tekortdoening, af knevehny , af par- 
sing , door ienund racer te laten betalen dan het ver- 
schuldigde. || Hicr incdc sullen hoir burgers veylich 
v&reu eude kcercn over al in onte linden . . . sunder 
auders enich ofbrceck, of enich andrr recbt op hen 
oft hoirre gucdrn tc leggeu , mukis III, 083 b (a. 
1398). Souder eeuigc tolleu of ofbreck te gevcu of te 
betalen van boron scope n etu., Ill, 725a (a. 1400). 
Van de marcktollcn . . . vrye varen endc kcercti sou- 
der cenig afbrecck, rude sunder vet daer af te geven, 
IV, 211 a (a. 1412). 

— Aanm. Af breed in deze voorbcclden is de apo- 
cope van den verbogen vorui af breke. 

3) Tekortkominy , het gedeeltelijk onvoldaan of on- 
vervuld laten van ecne sehuld of verplichting. || Alio 
ons lief* voders scult. . . te betalen endc te hon- 
deu... sender cuigerhande ofbreck, mieris IV, 
343 a {a. 1415). Alle dese voirsz. punten. . . volco- 
raelic te bouden. . . sonder enich afbrcck, aid. b. tor. 

AFBREKEN (brae , broken, gebroken), st. 
ww. onz. en bedr. Verg. Aftebreken. 

On*. — Met cen persoou als onderwerp eu cen 
atider person n in deu 3dm nv. Euen — , van iemand 
afvallen , rich afacheiden, Kil. deaciacere, deficere. 
l)at den Eerier slue Hede 
Vele afftogen code afbraken. 

Sp. IV S, 11 , 4«. 

Hier bl want dat Rome brae 
Af, ende bl hem enen k«fwr coo*. 

IV I, 1, 8. 

d. i. „ rich (van het Grickscbc ryk) afscheidde.'' 

Bedr. — 1) Van eeue haudeling, ecu voorneincu 
euz. gezegd. let — , ieta afbrcken, s taken , de 
kedcndangsche beteckenis. || Dien dienst brae hi af 
daer na, Rijmb. 14223; ens. 

— Sonder afbreken, sonder sijn voomemeu 
te ataken , sonder van sijn bealmt ferny te kotnen , dus 
met vastbealoten plan. Kil. verklaart Af-brckcn 
o. a. door abatinere , continere ae. Het blyft echter 
echter een bedr. ww., als elliptischc uitdrukking voor 
(tinen raet) afbreken. 

Endc hi dat sunder afbreken 
Ernie sonder beraden wilde wreken. 

Melib. 9774. 

2) Met den 3den n v. des persoons. Eneu iet — , 
iemand ieta ( met geweld of liat) afnemen, oniroo- 
ven, of wel ontstelen , te kort then. Verg. Afbrec 
en ons af break doen. 

die hem , sonder waen , 

Hwaerlikcre af breed sijn gelt 
Met stem dorperlikvr gewelt , 

Dan hem nolt die Ootcti daden. 

Sp. Ill*, 40, 88. 

Die wapenc , die de fello gebtire 
•"•er W outers lieden eer afbroken. 

Brab. V. Ill , 354. 

— Annin. Afbroken U bier een — ook titans 
niet oubekendc — dialectvorm voor -afbraken. 

Die verteren nacht ende dach 

So wat men den conrente afbreken mach. 

Tee it. 3800. 

|| Daer hi hern dat rike afbrac, <?y>. IV*, 38, 12. 
Ende hem trike avebrac, III s , 50, 50. Out audren 
of te breken sijn lant ofte sine pale, Lap. Ill, 25, 
96. (God) sine claerbeit hem daer afbrac, beroofde 
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hem van zijnen luister , Rind us 1003. Yeinand enich 
gued ufdriegeu of of breken, mieris II, 212 b (a. 
1319). 

AEBREKINGE , zuw. st. vr. Hetzelfde als 
Afbrec: zie aid. A fbrcuk , tekortdoening, byzouder 
in den ziu van benadceling , af per tiny , door iemand 
meer te laten betalen dau bet vcrschnldigde. || Bi 
den vergclden van den vorseiden penningen zelleu zi 
vn bliven van alre bede, ende van alre ofbrckinge 
bi bede, meylink, Deljf. Bijl. bl. 57, art. 62 (a. 
1246). Veylich te varen, te reysen ens.... sonder 
enich afbrckiugc, mieris IV, 788 b (a. 1425). 

AFBRENGEN. afbrinoen (brachte , ge- 
bracht, of brochte , georochl), oureg. zw. ww. bedr. 

1) Van personen. Iemand brengen in den toeatand 
waariu hij van ieta af, d. i. van ieta beroofd is. In 
de uitdrukking Enen dcs levens — of des lijf* 
— , iemand om het leven brengen, ombrengen Verg. 
Afdoen II, 2 ). 

Kude hadde rnettem enen grave , 

Die hvtn brochte des lerens ave. 

Sp. 1112 , IQ, o (rs. 15: rcrmorl). 

Diederic, de vyrte grave, 

Wart gebrocht dcs (evens ave. 

IV*, 55, 55 (STOKE 1, 1040: rermoori i. 

Dien seget men dat Robbrecht vergaf, 

8yn brooder, endc brochtcn slyfs af. 

IV*. 90, AS. 

2) Yuu zaken. let — , icts brengen in den toestand 
dat het af, d. i. afgeateld is: dus Afachaffen, doen 
op houden . in onbruik brengen, het tegengestelde vau 
Opbkknoen. Zie aid. cu verg. Af (Af sijn 1 ) eu 
ArnoEN 1,3). 

ineu notch met lichlen dingrn 
Die qtiade gewoentc niet wetter afbriugen. 

xV. iMKtr. 535. 

AEDELEN (apdkelen, apdetlen), zw. ww. 
bedr. Afacheiden. Hem — , sic A afacheiden. || Alle 
die gone die hom selvcu afdcyleu , endc in euigen pun- 
ten coutraric sijn dcr heyliger kerken, ri'Usbr. Ill, 
244. Alle afgedcilde mm»t*lu-n endc venlorvcnc lede, 
die niet cn leten in enicheit der hevliger kerken, 
III, 245. 

AFDINKEN (dochte, gedocht), unpers. ww. 
Met den 3den nv. dcs persoou* cn den 2den dcr zaak. 
Vau Jtinkeu, dunken (vidcri ). Mithagen, grieven, 
deren. Aga. ofthgnean, diapliccrc (ETTM. 594); het 
tegengestelde van yoet dinken (yard dunken), placcre, 
gelyk afkeure n tegenover goedkeuren staat. Verg. hd. 
abdenken (iiber eticaa ), d. i. afkeurend ourdeeleu, 
vermeld bij gkimm, J). Wlb. I, 20, en het gr. 
a.rodond, dat minder stork is van bctcekcuis, doch 
volkomen op dcwlfdc wijzc gevormd. Zie ook Van- 
DUIXIN. 

Mi dinct des af, het grieft , het deert mij, 
meest in aterke opvatting , vau iets ontzetteuds gezegd : 
het vertoekt mij afichnk (over de daad) en deemit 
of medelijden (met het slachtoflcr). 

Ende dedem sonder genadcu 
Afsniden alle sine lede: 

Nese, Uppen eude own medc, 

So data elken man afdochtc. 

Diene snescouwen mochte. 

Sp. I* 36, IV. 

d. i. „ dat ieder er bitter mede bey a an teas." 

Daer men ante torment an wrochte. 

Data menlgen heidinen afdochte. 

Sp. 11 s , fragtn. I, 183. 

Zoo verhaalt malrlakt (Rijmb. 32849), hoe het 
bericht, dat er nicer dau 116000 duoden gevalkm 
wareu , aau lltus gebracht werd , „ diet ofdochte " , 
d. i. dim des afdochte, by wieu die tijdiug af»chrik 
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en dee mis venvekte. Even zoo zegt Lij elder*, bij bet 
vennelden van zware rainpcn: || Data dien Romeynen 
afdochte, miter at i aunt, Rijmb. 32873. Date enen 
afdinken mochte, ut mite rand a etset (taut a mutaiio ), 
34043. 

— Elder* wordt Afdinken, In ztvakkere opvattiug, 
blootelyk van ten gevoel van deemit , medelijden of 
oniferming gczegd, zonder bijdenkbceld van afsebrik. 
Mauasaes, zcgt maerlant, deed zoo zware bocte cn 
bad zoo innig, 

8o dnts Oode ran homclrike 
Afdochte. emit* braehtene In rijn rike. 

Rijmb. 14400. 

d. i. n dat God er zich over ontfermde .” In de Jlist. 
Sc hoi. „ et miter/ us Dominus reduxit cum in regmun 
an tun." 

Afdinken wordt dan ook met ontfermen vtrcenigd: 
Mamet! deter mort 
Moct u afdinken ends ontfermen I 

mtttk. r. Sou. 70. 

Want en mochte nlet gneiea 
Dat aocs hare onthouden mochte, 

Hare nontfacrmde ende afdochte 
Die hare lyf dor hare niet en tparen. 

Sp. 17, 78 . 70. 

Vine. „ Ncquc enim continere se potest ... quin 
compatiainr eis in suts laboribus.” 

Ook in ^5. I s , 9, 35, waar het hs. heeft: 

Te hant rerkendijt , ende hem dochte 
Dat to rele gedogen mochte, 

inoet voor hem dochte gelezen worden hem afdochte, of 1 
wel hem v er dochte , dat hetzelfde beteekent (rie Ver- 
PIMX EH). Vine, r, qnem recognoscens et miser ant.” ' 

AFDOEN {dade of dede , gedaen) , onreg. ww. 
bedr. Verg. Afgedoen. 

I) Met eene zaak als voorwerp. 

1) De hcdc-ndaagschc beteekenis van uitdoen , af- 
leggen , als in het gewone * ine cleder afdo en , 
sine wapine afdoen enz. 

In byzondere opvattiug : 

— Sine wapine afdoen, de wapenen nr der leg- 
gen , den ttrijd staken. 

Hare wnpenen hehbon ti afgedaen , 

Rude maecten ptyi jegen die ttede. 

Sp. 17, 57, 40. 

— Den caproen afdoen, de mutt afnemen, 
uit eerbied of belcefdheid , Ltp. II , 52, 70; III, 4, 102. 

2) JFegdoen, vencijderen, xoegnemen. 

Dat hi hem den btUeren kelc * filed e. 

Fad. Mu*. II, 418, 103. 

d. i. - den drink beker van hem liete voorbijgaau .” 

Joaef , die syn Jonger waa , 

An Pilatui dat hi bat , 

Dat hi den llchame mochte duen af. 

V, 381. 

die bruegen , die tier tyt 
Van vreten af waren gedacn. 

Lane. Ill, 15085 

Doe retkeerdi die dine. 

Ende dede die mort af allemnle. 

Sp. IV 1, 45, 106. 

d. i. „ nam allet tceg teat er in den brief over den 
moord trot g etc hr even ” 

— Die sonden afdoen, de zonden icegnemen. 

|| Dat geen oefeningc hebbeliker en is die souden mode 
of tc doen, RnrsBR. Ill, 107. 

Inzonderheid gezegd van het icegnemen of uitdelgen 
der zonden door Christus of de Heiligen. 

Cristas ne ware niet noch en woude 
Comen in der wereit oude, 

Dan om zonden af tv dovnr. 

Sp. Ill 4, 55, 65 

M. N. W. I. 


Vine. „nt peccatom mundi . . . auferret ” 

Ende ctortes dynre herten medicine, 

Om af te doenc dc aonden mine. 

Inti, ‘id* Kl. Ferh. VI J, 17. 
Noch roep ic aen dine ontfermicheit j 
D oet of alia myn quactheit' .Rd. 

" Deae tonde aeide die bDicop taen , 

* Heeft arnte Jacop afgedaen.’’ 

Sp. IV J, 60 , 67 (verg. r». 55). 

— Tot deze beteekenis van xeegdoen , xoegnemen , 
behoort ook het gebruik van afdoen in overdrachtelijke 
zegswijze; 

Keen ic, twaren, dat doe 1c af. 

Alex. IV , 800 

d. i. r dat \ cijt ik af, dat zij t ter re van mi).” 

Keent niet, dat doet al of. 

Sp. Ill 3, 5, 103. 

d. i. n dat tij verre Zoo ook III s , 27, 68, enz. 

3) lets brengen in den toestand dat het af d. i. 
afgedaan is ; dus Aftchaffen , doen ophouden , in/rek- 
ken, van instellingcn , wetten , gebruiken enz. gczegd. 
Verg. Ap (Afswn, 1) en Apbrenoen, 2). „ Afdfin, 
abolere,” glosse by orapp, Diut. II, 196. 

Doe begonden die van Rome 
Hare coninge te docne of, 

Ende hadden raetgevera int hof. 

Rijmb. 17888 

Tien tiden ao daden af mede 
Hare ravtgevers die Romtine, 

Ende maecter af tribune al rej-ne. 18362. 

Hitt. Sc hoi. „ tribuni tnilitares pro contulibus etse 
coeperunt.” 

Dat hi de kore niet tonde doen af, 

De hem dc coninc Willem gaf. 

STOKB X, 181. 

|| Dat men vort die keysers afdadc, Sp. I s , 1, 7. 
Alle biddeude oerdenen werden afgedaen , Fad. Mut. 

III, 427, 4. Wetten afdoen. Sp. Ill®, 25, 36. Scat- 
tinge — , III®, 49, 78. Onrecbt — , Heim. 571 
Die rovere — , de rooters uitroeien , een einde waken 
aan de rooverij , HEELU 4112. (Dat) hi all? dufgode 
afdede, &>. I s , 10, 18. Dat men ofdoe alle giften . . . 
die men lange geplogtu heeft te gevene, ZFl. Bijdr. 

I V , 6. Ene verbodinge ( dagtaarding ) afdoen ende mach- 
teloos maken , intrekken, nijhopf IV, 130 (a. 1436); 
enz. 

In uauw verband hiennede stoat 

4) De hedeudaagsche beteekenis van Voldoen, be- 
talen, t. w. eene scbuld, en daardoor de aanspraak 
doen ophouden , uitdelgen. || Doc si haren tol litddeu 
afgedaen, Flor. 1862. Die vecte afdoen , voldoen , door 
satisfactie verzoenen. 

Dat hi hem pynde molten grave 
Dc grotc vecte te doen ave. 

STOKB IV, 186. 

5) V erxcoesten , verm Hen , verdelgen, t. w. eene 
vijandelyke stad, landstreek of legermacht. Verg. ons 
af maken, van personen gezrgd . 

Dul *1 tAker* quarocn gerret , 

Ende dat ofdoden in den gront. 

Sp. IV 7, 37, 22. 

Dede ran Ucuegouwe die grave 
Sent* Amanta ende Or«y» are 
Met brand* ende mitten nwaerde 

Rduard III, 1555. 

Dnt hi vergaderdr mogendelike 
Oroet vole , om met machte 
Af te docne die Vler Ambachtr. 

FI. Rijmkr. 101*7. 

Zoo ook vs. 10184. Verg. kaisler, bl. 698. 

In den D. R. staat afdoen herhaulddijk in dezeu 
zin van verdelgen , ook op personen toegepast , altyd 
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ter vertaling van delete in de Vulg. Zpo b. v. || Tc ' 
sal ofdoeu aile dat ic gemaect heb boven der aerden , 
Qen. VII, 4. Om dat hi ons leveren soude in de*» J 
A momma bant cnde afduen , Deut. 1,27. Eude Moyses 
alciechae cude deedse af, Jot. XIII, 12. Die onae lant hevet 
afgedaen eude veel luden vcrslegen , Riekt. XVI , 24. — 
Kveuzoo Gen. VI, 7; VII, 23; Richt. XXI, 17; 

II Kon. X, 28; Esther VIII, 11; enz. 

II) Met een persoon ala voorwerp. 

1) ' Af set ten , unt.ilnan (uit ecu arabt of eeue bctrek- 
kiug). Verg. Ar (A r sun, 2). 

Illeroa wart hi afgvdacn , 

Knde wart bedwongen tier** dine 
Dat hi clergie daer ontlinc, 

Ommv dal hi wa* alte kinl 

Sp. Ill I , 22 , 10“2. 

Dat hi alere moeder afdede 
Van des rikrs mogenthede. 

ni8, 8B, S3. 

|| So wart panes Gregorius afgedaen, IV s , 32 ,37. 
Hi (de Paut) wart aaen van den stoele afgedaen , I II 8 , 
74 , 48. Componius wart afgedaen van der boillien, 
l 6 , 51, 10. Sidcnt so dede Anthyocus Jason of 
( amovit Jasonem), Rijmb. 18747. ( Een hoof dm.au 
toerd gekozen ) , maer cart wart hi afgedaen (om zijn 
slecht bestuur ) , FL Rijmkr. 10105. Et yement van 
den Bcepenen der poerte onnntte iut scependoein , dien 
sal ineu ofdoen sunder wederseggen , cude enen anile - 
ren weder setteu in sine stode , miekis II , 50a (n. 1300). 
Afdoen van aineu dienste, willems, Meng. 448. Dese 
mogewi avedoen alae wi willcn ; cnde also wise ave 
bebben gedaeu , die si dan solve kicsen , die selewi hen 
geven , 454 vlg. Hi des keysers radc dede hi hem selven . 
of, legde hi) zijn ambt neder , Past. IP. f. 79 a. 

— Ook in de veroenigde uitdrnkking Af- eude 
a e u d oe n , afzetten en aanstellen. Zie by Aendokn 3). 

2) Met den 2 *ien n v. Enen des — , iemand van 
ie/t af he/pen , dua hetrij Onlslaan , bevrijden , hetzy 
Berooven. 

Den dullen hope, dien hi draget , 

Die* doet hem i»f, wr hi verdort. 

Part. 00, S. 

— Enen des lijfs afdoen, van het leven beroo- 
ven , Rijmb. 17081. 

— Hem des — , zieh er van afmaken , er aan 
tmt trek ken. || Scepeuen . . . wysdeu de zakeu te he- 
el in gene ter wet, daer dc erre ondcr e* gelegcu, . . . I 
cnde dadena hem af, f ad. Muz. IV , 349 (a. 1353). 
Dat hem schepeuen der zake afdadrn , Zl 7. Bijdr. 
IV, 373 (a. 1424). 

Molten minis ten wilt Oelloen 
Hem des camps avedoen. 

Lore. II , 3000. 

— Hem ieinens — , rich can iemand afmaken , 
ontslaan-, hetzij door hem van kant te helpen, als : 

WI moo-ten on* derre puten doen ave. 

Limb. I, 1708. 

de* andt-ra dagos woudo die grave 
Hem de* kinu doen ave. IV , 100.1 ; 

lieizij door zich aan hem te onttrekken, als: 

Hi hadde hem daer der conlnginnen 
Avegedaeii ende harm mlnnen. 

Lane. IV, 927 (nanr de lealng van 
den corrector). 

AFDRAGEN (droech , droegen, gedragen of 
gedregen), st. ww. bedr. 

I ) Met eene zaak als voorwerp. 

1) We jdragen , tcegvoeren. || Sy hebben genomeu 
die stedeu ende afgedragen grooten roof, D. B. 11 
Chron. XIV, 14 (V’ulg. asportacerunt). 

2 ) Wegnemen , out ne men , afnemen. Ook met den 
, 3 dpn nv. des persoous. 


dorper* words connen afdragen 
Scamclbeit ende goede M-dt-n. 

Doctr. I, 275 ear. 

Maer een dine drouch hern den unc are. 

STOKB III , 304. 

d. i. n benam him den lust tot singen , stoorde hunne 
vreugde." Het beantwoordt aan aegre ferentes in 
Chron. Egm. by KLirrr I, 203. 

3) Afslaan , afhoutcen , vooral van lederaaten of 
deelen der wapenrusting gezegd, die in den strijd door 
het zwoard worden weggenomen. 

Dien here! Hector *o geslegen , 

Dat hi hem af hevet gedregen 
Son hovet ran den babe airfare . 

On. Ged. I, 55, 240. 

Want hi enen *ljjn hoeft afdroech , 

Eude eneu anderen, diere bi was. 

Half den hall, *(jt aeker da*. 

Lane. II, 38 080. 

» 

Ende tdoech den lleburt tboeft af 
Met enen ulage , die hi hem gaf : 

Die vorste voete hi met afdroech. 

II, 30703. 

Mellon iwerde Id hare afdroech 
Van den buke die rechter hant. 

Perg. 3404. 

Met *inen swerde hi afdroech 

Half den helm ende tbecklneel. 2390. 

II) Met een persoon als voorwerp. 

Enen — , t. w. oeneii ridder in deu stryd , af- 
icerpen, van 7 paard stooten , nedervellen. Meer ge- 
woonlijk Afsteken gchoctcii : zie aid. 2). 

Daer wa* gesteken ende geslegen, 

Ende afgedregen menech stout degen. 

Lane. IV , 2303. 

AFDRAGENTHEIT, znw. st. vr., en -hede, 
zw. vr. „ A f- d raeglienthey t, vetus Flandr. Ob- 
frectatio , detractio , contemptus , ignominia." KlL. 

Afdragen beantwoordt letterlijk aan delrahere het 
znw. afdragentheit kontt dua gehecl met detractio , 
detreclatio overeen , en beteekeut cigeolijk : het te kort 
doen ann iemand s eer. 

AFDREGEN (apdkeioen), zw. ww. bedr. Met 
een persoon in den 3den nv. Enen iet — , iemand iets 
door bedreiging afpersen , afsetten. Verg. AroRiEotN. 
|| Hecft een gewelt gedaeu an een, dieu hy sijn gelt 
of auder dinck ofgedrcechl hecft, MATTir. 331. Dl*u 
goed en li edeu tbucr afdreygcn. Pad. Mus. Ill, 24. 

AFDRIEGEN ( drooch , drogen, gedrogen), 
st. ww. bedr. Met een persoon in den84en nv. Enen 
iet — , iemand iets door bedriegerij afhandig maken , 
afsetten. Verg. Afdregkn en Aptuuscen. || Datuoch 
baeliu . . . tioch nit-maud euige miede of vorderinge 
name, of yemand enicb goed ofdricge of ofbreke, 
mieuis II, 212 b (a. 1319). 

AFDRINGEN ( dranc , drotigen, gedrongen), 
st. w. bedr. 

1) Met een persoon als voorwerp. Wegdringen , te- 
rugdringen, achteruitdringen. Verg. het volgendc art. 

Drongcn mot crachte are 

Van Luthsenborch den cocnen grave. 

HSBLU 5533. 

hetgeen straks hcrhaald wordt : n doen bi wert achter- 
gedrongen." 

2) Met ecne zaak als voorwerp en een persoon 
in deu 3den n v. Enen iet — , iemand iets afpersen , 
hem met getceld er van berooven. 

Die hertoge van Lorviue hi doet 
Dien van der utad grote pine. 

Want In dronge hem ™f gerne t*ine. 

Limb. II, 430. 
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AFDRIVEN ( dreef , drecnt , gedreven), st. 
ww. bedr. Wegdrijven, terugdrijveu , verdrijven. Verg. 
het vorige art., 1). 

Doen ute Wye her Waeltavc 
Ends syn boor weder ave 
Worden jedwren met gewout. 

UKSLC 2045. 

— Overdrachtelyk gebruikt: 

An boron rut , in horen banc , 

I* giericheit gedreven of. 

held, by riRwiJB , Blond. Ill , 04 , 92. 

d. i. „ hebzucht is daar vertoijderd, is daar p wr#, 
hee ft da ar geetten toegang." 

AFDWAEN ( dwoech , dwoegen , gedwagen of 
gedteegen , imperat. dtoach ) , st. ww. bedr. Zie Dwakn. 
Afvasschen. || „ Ganc ter beken van Syloa ende dwach 
dit ave" ; ende ic ginc ende dwoegt ave , L. v. J. e. 179. 

Kudo ofdwaen line vmilnesM*. 

Lrp. 1 , 23 . 90. 

— Veelal overdrachtelyk gezegd van het afwasscheu 
van zedelyke onreiuheden , het zniveren van den in 
zonden besmetten raeusch. 

Die blimp, daer men wilen in Inch, 

Sal men nfdwaen met Ungen wene. 

Sp. Ill*, *7, 50. 

So much hi pry* ende ere ontfaen , 

Ende den anderen name ofdwaen. 

trroKR X, 125. 

Ende met tijnre doot ofdwaen 
Dat Adeem hadde miidaen. 

Ltp. IV, 1, 33. 

Die sonden nfgedwegon waren 
In den bloede der martolaren. 

VL Htjntkr. 3720. 

|| Die sonden afdwacn , Rijmb 22198 ; Sp. 1 7 , 5 , 86 ; 
Theoph. 258; ens. Die erfsonde ofdwaen, Lsp. II, 
16, 52. Die sonden die en werden uiet afgedwegen , 
Sp. IV 3, 24, 98; ens. 

AFFAL. Zic Afval. 

AFFARE (affere), zuw. vr. en onz. Kr. af- 
faire, van A faire. Zaak , aangelegenheid. || Al die 
affare, Amand I, 3428. Owe isine, hare) atTare of 
affere, owe (sijne , hunne) taken , hetgeen u {hem , hen) 
betreft , Rose {A), 10314, (6*) 655, {A) 8281 , Limb. 

IX, 309. DaJTere, Fad. Mas. IV, 82. 645; ens. 
Elders onz. gebrnikt. || Al taffere van haren zone. 

Rose (C), 13424. Gi dinct mi van goeden affere, 
{A), 11518. Gi wert verhoet vau dinen affere, Limb. 

X , 754; ens. 

AFFE , znw. zw. m. Dtcase naiiper , onnoozete 
sot. Blijkens den vorm nit het Hoogd. uvergenomen. 
Van ohd. affo , mhd. en nhd. ajfe , aap (okaff I, 
159, ben. I, 10). Nog kent bet hoogd. affen, 
voor den gek houdeu. De Tenth, verklaart Aff als 
doir , gheck , sot , en A f f e n als schympeu , spot ten 
ens. Zie ook koskg. I, 146, en verg. Affenheit, 
Veraffen. 

Diet aim pole geloven , dat lyn alTen. 

Sp. Ill 7, 44, 42. 

Die aulken olrbair inogen icaffen 
Ende do* niet en doen , ah affen , 

Si mogen billies hluteii dwaes. 

HELD. f. 132 C. 

AFFEN, zw. ww. Schimpen , spot ten. Koint 
voor in de rameust. Veraffen: zie aid. en verg. 
Aff e, Aff enheit. • 

AFFENHEIT, ook Effenueit, znw. st. vr., 
en -hede, zw. vr. Zie Affb. Mhd. affenhext , thor- 
heit (ben. I, 10). Aperij, dxcaasheid , sotheid. 

Dec mt al logene ende gedwas 
Van Pont-Manlribele mode . 

Van here Wisvlatiwe die affenhede. 

Brab. r. II, 1710—1* var. 


Hell ens grote affenheit , 

Dat die msniche linen troeit leit 

Ende al linen hope set 

Ane aelver ende aen gout met. 

Doctr. II , *479 , 

waar de var. C. R. sotheid hebben , en H. effenheit , 
hetzelfde als affenhext met de gewone hoogd. vocaal- 
breking, evenals mhd. effenlich uevens affenlich 
(de n, t. a. pi.). 

A FF ERE. Zie Affare. 

AFFOLEREN ( affolleren ), zw. ww. bedr. 
Mlat. affolare (du canoe I, 182); prov. afolar 
(rayn. II, 32 vlg.) ; ofr. afoler (roquep. I. 32, 
burouyIII, 5; verg. diez, Wtb.l, J86). Van een lit. 
ww. fullare , dat nevens folio mag aangenomen wor- 
den, mlat. ook folere (bij du canoe III , 338) , d. i. 
volten , trappen , treden , van waar fr. fouler en foule , 
gedrang. By oitbreiding ging de beteekenis over tot 
I'er trappen , knevzen en knotten , mishandelen, be- 
schadigen, verderven. Ons folen, plagen, nit dc 174* 
eenw, is hetzelfde woord in zwakkere opvatting. Verg. 
Foleren. 

1) Van menachen of dieren gezegd. Aon lijf of leden 
beschadigen, kwefsen , vertoonden , verminken. 

Daer riel meneeb ter cerde , 

Die geaffoleert waren tier etont 
Ende tom totcr doet gewont. 

Lane II, 84530. 

Perchevael tloecb op die keteoe doe , 

Dat ii brec Devon den halsberch ioe 
Dat die rudder na bi de*en 
Geeffolleert hadde ftwesvn. 

II, 34155. 

Lanceloct sloech hem af den icilt 
Ende die bant daer hine mede hilt. 

Tierst dattie gene gevoelde dai, 

Dat hi aleoe geaffoileert was . . . 

IV, 12559. 

|| Rudders die afgesteken lagen ende geaffoleert met 
groteu slagen , II, 34579. ( Zulk een slag ) dat hem 
deerde in den rechten arm ende affoleerde, II, 8136. 
Mrnegen a foleren ende dringen onder voet, Brab. Y. 
VI, 5902. Die in »ijn here waren geaffoleert, de ge- 
he els ten , Sp. 1 11 , 3 , 44. So wie yemeue affolcrt , 
cs schuldech den heere V pout , ende den geaffulerden 
uieusche V pout, ware de affoleringe buten mactcu 
groct, dat zonde hi beteren den gequehten bi raede 
van scepenen, diericx , Qends Chart erb. 149. Die 
mans quec sloege ogte affolleerde, willems, Meng. 
446; ens. 

Iliertoe behoort ook de plaata uit Tart. 77, 28, 
waar de gcdrnkte tekst heeft : 

Doe glue Ix-tde aaselgiret , 

Dat gise niet en affalgirrt 
Bcide, dat was u wel lect. 

Affalgieren is Diets: uit falgieren , faelgieren , kau 
geeue ruddy ke verklaring worden afgdeid. Doch het 
laatate woonl van het vorige vers heeft den afschrijver 
kcuneUjk in de war gebracht. Hij had affoliret roocten 
schryvcTi. De zin is: p Het ipeet u, dat gij hun geeue 
hcetsuur hadt toegebracht 

2) Van zaken gezegd. Fertreden , verderven, ver- 
tpoesten. 

None sal daer bliven itaende geel 
Cruut no rose no prajeel , 

Inns lalt al doen affoleren. 

Bote (.A). 14039 (C‘ 13857 verkcer- 
dclyk auaelgieren). 

AFFOLERINGE , znw. st. vr. Kxcetsonr, 
vmcondtng . Zie Affoleren , eu met name de aldaar 
aang. plaats uit diericx, (Lends Charterb. 149. 

AFGAEN (ginc , gingen , gegaen) , st ww. ouz. 
Verg. Apoanokn. 
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1) Absoluut, zonder bcheersching. 

1) Met een per*oon ah onderwerp. 

a) Weggeum , heengaan , verfrekket i, xifA ceric (/- | 
fferew. || Wie so wilile, ginc in ende of. Lane. II, 
42680. Die drossate ginc af , III , 19560. Ende gin- ; 
gen af ter camcren waert, Part. 108, 1. Hi hiet | 
den borebsaten gaen of, Rijmb. 84566. 

b) Aftreden , vau ecu ninbt of eene bediening. || Soe 
wanneer dat de sevene gesworue af selcn gam, wil- 
LEMS, Meng. 461 (a. 1303). Ende sullen de dekin 
ende de geswoeraen vomit thaerliedcr afganc gchaoden 
wesen rekeninge te doene van haerliedrr belect , V ad. 
Mm. V, 227 (a. 1462). (De lurgemeetter) conti- 
nueerde vier jaeren aebter elckanden-n zonder af te 
gane, V, 299 (a. 1499). 

2) Met eene zaak ala onderwerp. U'eggaan, afne - j 
men , verminderen. 

Dat dim die Urflv begin l te dinneu 
Ende die fuetiebcit gnet af. 

Mloep II, 1618. 

— Ook met bijvoegiug van cen persoou in den 
3 dcn nv., die eebter uiet rechtstreeka door het ww. 
behcerscht wordt. || Dat doeu die dage die mi ave- ■ 
gaen (klacht van een ondman), Limb. V, 1202 (envy. 
987). "'ant heme sijn vlcosc al aveginc, Flor. 545. J 

II) Met den 24®n nv. en eeu persoon als onderwerp. 

1) De# — , van iets of gaan , er can a/stappen , 
er een einde aan maken. || Eer wi dea bouc* are- I 
gaen , ty. Ill 8 , 92, 86. 

2) Dea — , van iett af stand doen , het laten \ 
varen, prijsyeven. 

Ic will* wel. »prac die aottaen , 

I ►ore nwt-ii raet diet myu* afgaen. 

Part. 106, 4. 

d. i. „ om uw gcvoelen mijn eigen laten varen." Verg. j 
va. 26—28. 

Hi werpt weeh scarpe ende *taf, 

De* gelt* gnet hi algader af. 

Franc. 1019. 

Dus soe *yn si , sonde r warn, 

Al hot-is goets afgegaen. 

Brab. I'. IV, 117. 

— luzouderheid van bet pr{j*gcven of verlooche- 
nen van bet Cbiiatdyk gcloof, of van bet/a/m varen 
der zondc gezegd. 

bets beter die doet ontfuen, 

Uaa de* gelotfs avegegaen. 

Doctr. II, 8214. 

waar de var. I). minder juut den 4d'» nv. tgelore | 
heeft. || ltechts geloves afgaen, Melib. 3540. Der i 
wet — , Sp. Ill 6 , 17, 12. Der woerheit ■— , ( hrist. 137. 
IJwer kerken — , Theoph. 462. Sire sondeu — , 1806. , 

— Ook , ala rechtstcriu , vau bet aftfatul doen vau 
goederen cn rechteu. || Wi gaen of cudc scheeden van ' 
alien dm reebteu enz. . . . mde renuntieren te dicn 
ende wederroupensc , /Ft. Bijdr. IV, 74 (<*. 1389). i 
Dl.t wi comm socleu voer den geriebte, daert goct 
gelegeu is , ende dea af soelcn gaen ende vertien . . . 
allc dies met den rechte afgaen soe leu mde vertien , 
-under argclist, MJHOFP I, 242 (a. 1328). — In 
dezen zin is het tvoord in oude oorkomien zeer gc- 
woon: mm leest bet o. a. hcrhaaldelijk in de actc 
van afatand van bet burgjrrnahchap vuu Leiden , bij 
\ii kkis IV, 556 (a. 1420). 

In den gedrukten tekst vau Lane. IV, 327 r 

Hi hadde Item dacr der conlnginncn 
Avegegaeu ende liarre minnen , 

schijnt hem afgaen als wederkaerig ww. te stnnii . in 
gdyken zin al* bet enkele afgaen, en met het hulpvr. j 
hebhrn verbonden: beide in *t ryd met dm aard des 
wnord- en bet vnst-taaudr gebrttik. Doclt de ware 


lezing is avegedaen , zoo ah de corrector aanwijst. Zie 
Afdoen II , 2). 

Ill) Met den 3den nv. 

1 ) Met eene zaak als onderwerp en een penoon in 
den 3<ten nv. Enen — , hem ontgaan, on tv alien , 
ophouden sijn eigendom te tcezen. Mi gaet af, mij 
ontgaat , staat geheel gelijk zoowel met it verlies ah 
met mij ontbreekt. Et geht mir ah in dien zin is 
nog heden in het Hoogd. bekend. 

Ernie hem gaen of, te tire onbntc. 

Die herten van sinon onderuiten; 

Ende die *Jre lieder herten rerlietet , 

Dat* een land&liere die rieaet. 

Heim. 1401. 

al* mi mua goet avegaet , 

Vindic niemen die mi bectavt. 

Belg. Mut. VI, 104, 400. 

So gaen hem cracht ende sinne af , 

Die hem God onto Here gaf. 

Lip. I, 16, 44 var. 

waar men afgaen ook door cer laten , beg even zou 
kunnen wedergeven ; want bier smeltcn de beteekenisseu 
1) en 2) nagvnoeg ineen. 

|| Die mi altemalc af syn gegaeu, die ik alle v er- 
toren heb , Rose { C), 4052 (verg. 4055). Ofte di dit 
afgaet dattn mitti bracht heefste, D. B. Judith XII, 3 
(Vulg. deficiai). Om dat hem dat ginc ave, ontbrak , 
Vad. Mut. I, 357, 12. 

M*cr die vrede, die hem gaf 
My u vailer, die geet hem niet af 
Tote dien tide dat wi sceden. 

Imtt. II, 1471. 

d. i. ■ dien zal hij niet r erliezen , dien zal ik hem 
get route betcaren." — En hieruit is te verklaren het 
vers, dat wdlicht duister kon schijnen: 

Wat ginc u der saken are? 

Lane. Ill, 20664. 

De juiste opvatting is: „(of die ridder, van wien 
sprake is, al niet begraven werd), teat verloort gij 
daarbij f d. i. i cat deerde het uf" 

2) Met cm persoon ah onderwerp eti ecu ander 
persoon in den 3<len nv. Enen — , iemand verlaten , 
bcgecen , vooral tegen recht en plicht , en dns Afval- 
len , onf route warden , cerzaken , verloochenen. 

•derren moetic quader doet , 

Sprac Mannu. oflic u af uni gaen, 

In sal ii hier in itaden ctaen. * 

Ixinr. Ill, 12126. 

IMe om lief no om U-et 
Sinen vrient niet af en geet. 

Doctr. II , 1445. 

die goedertierenheit ran onsen Here, 

Die den ainen niet af en gnet. 

Brab. F. IV, 140. 

Die hem waren onderdaen , 

Die *yn hem nu afgegaen. 

Bijmb. 1 4489. 

Nu heeft Clylemnentra verstaen. 

Dot hoir hoir man L* afgegaen 
Ende brinct een under w\jf to hum. 

Mloep IV, 819. 

|| Eum afgaen iu der noot, Lorr. 11,4632; Limb. 
VII, 1539; Doctr. I, 566; Beatr. 680, 908. In 
ga u of in gvre noct, veltu. II, 20, 52. Vadcr 
ende moedcr ofgacn, Ltp. I, 28, 19. Hi en sal ii 
niet avegacn, itursoR. Ill, 131. Si gingen Gode af, 
Ijtp. I, 48, 35. Di# t'ristum cude sire Moedcr ginc 
af, Lsp. II, 48, 609. Ic en sal di niet laten nocb 
ofgam , D. B. Jot. I, 5. — • Zie verder Lorr. 11, 
82, 4665; Rijmb. 14667, 19743, 19996; ty. 1», 
23, 29; Ltp. 11, 36, 0; 3S . 46; 39, 2; Chriit. 
179; Mloep IV, 956; enz. Dezc bcteckeni* was dan 
ook nog in de 17<** eeutv gewoou: zie Vitl. IFdb. op 
HOOPT, enz. 
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— Optuerking verdient nog, dat somtijds aan af- 
gaen in dezc beteekenis de pronoininale genitief s (des) J 
wordt toegevoegd , dock zondcr veraudering in den zin. 
AtUlicn«n , die »*l»che g rave , 

Ginrt den keyser Honortu* nve, 

Sp. IIM, 1, 11. 

Sullen rij * Autekent ofgm-n 
Ende vlien ende acuwen *lre leren. 

Ltp IV, 8 , 20 

|| Daer hijs Gode driewaeif ginc of (f an Petrus' v er- 
looc timing ) , Sp. 1 1 , 27, 20. Vricnt ende mage gaens 
mi ave , Belg. Mas. 1 , 295. Wildijs mi ter noct afgacn , 
Fad. Mtu. I, 391 , 72. Verg. Bmor . 861 , enz. 

Het mhd. kcnde de uitdrokking abegan einein einet 
dinges , iemand iets ontzeggen, tceigeren (BEN. I, 466, 
grimm, D. Gr. IV, 677). Dit is echter iets andcra 
don de mnl. zegswijzc. In de boven aang. pll. be- 
hondt a/ gaen de beteekenis van afeallcn , vtrrlooche- 
nen ; het bijgcvoegde s doct niets tot den zin af eu 
staat dm gehcel explcticf. In den grond was bet eene 
onwillekeurige samensmelting van twee verschillendc 
idtdrnkkiugen : cnen of gaen on tens dines afgaen. 
Verg. by Afscedex ouz. 2, b). 

APGANGEN (ginc, gingen, gegangen) , st. 
wwr. onz. Oudc bijvorui van Afoaen. Zie aid. cn 
verg. Gaxgen. || Bedi willix aldns afgangen, er aldus 
ran afstappen , er een einde aan maken met dit 
eene slechts te zeggen, Theoph. 126. Slit hande ende 
mit monde afgegaugen ( afgestaan ) , quijt goschouden 
ende overgegeven , mieris IV, 556 a (a. 1480) \enz. 

AFGANC , -gauge, znw. st. in. Mhd. abeganc 
^BEN. I, 475). Zie Afgaen. 

1) Afstand, verzaking. Zie AfgaeN 11, 2). || Dene 
voorsebreven overgevinge , afgangb , quijtscheldinge ende ■ 
gelofte , miekis IV, 556 b (a. 1420). 

2) Het tegcnovcrgcstelde van Aenganc in den zin \ 
van begin (zie aid.), eu das zooveel als einde. By i 
sebouwing van dijken was Aenganc ende afganc 
of Opgauc ende afganc de gebruikelijke term 
voor net begin en einde van den dijk of van elkeu 
hoefslag. || I kit si sheren dye van Eginonde besien 
hidden , den acuganc ende den afgauc . ende dat si 
dnir geen gebrec in gevouden eu hadden , Uondsb. 
a. 1392. Alle nmbachtsbcwacrdera ende andere ge- 
hoaftlaegden op den Maesdijck sullen hen op alle i 
schoodagen laten vinden op haerluyder houfslng, om ( 
dat te hceren, ende den aeuganck ende afganck hoog- 
heemraden te w’ijsen, Keuren v- Deljland, art. 9. 
Om clc ambocht op sinen dike te brcugen, ende in ! 
elken ambochte elkeu kcrspel sinen opganc ende sinen ! 
ofganc te wiien, miekis II, 2115 (a. 1319); enz. 

AFGEDOEN ( gedade of gedede , gedaen ) , 
onreg. wwr. bedr. lletzelfde als Afdoen: zie aid. 

|| Ware dat saeke, dat ter cncgc calauge af quame . . 
dit gcloveden si af te doenc , ende ne moehten sise 
niet afgedoen , enz.. Fad. Mas. V, 293 [a. 1298). 
AFGECNOCHT. Zie by Afcnopen. 

AFGESCEET, -scede, of afg ESC E IT , -sceide , 
znw. st. onz. Verg. Gescbet. TTitkeering van goed 
by erfeniseeu , zoo genoemd als strekkende tot schei- 
ding of afrekeuing met de wedegerechtigden in den 
boedel. || Van die rest sal by syn andere broeders 
ende snaters . . . een afgesclieyt doen met ander lant, 
gelt, of cenige belydouge van jaerlixc rente, sciiras- 
sert II , 3 , waar het woord nog een paar malen 
voorkomt. Ver g. Af ooedixge. 

AFGESTEKEN ( gestae , gestaken , gesteken ) , 
•t. ww. bedr. Hctzelfdc als Afstekf.n : zie aid. 
Enen — , t. w. eenen ridder in denstrijd, afstooten , 
nit den zadel lichten en ter aarde werpen , vooral 
met een meervoudig object. 

conde hut- alle geeteken ave. 

Lane. Ill , 20417. , 


Ende magic*? afgesteken , daerna 
Willie dat si te mioen arille sta. 

Ill, 20269. 

AFGEWINNEN (getcan, getconnen, geKon- 
nett), st. ww. bedr. fid. abgetcinnen. Hetxelfde aU 
Apwinnem: zie aid. 

Bartaengen was inrest *yu .-ilgader , 

Sunder dat* him afyewonnen 
dlngeleche. Sp. HI *. 31, 50. 

|| Die hem afgewinuen conde dat lantscap, IV 1 , 
40, 30. Sine inogen afgewinnen onse more, Rijmb. 
30078. 

AFGODIE , znw. zw. vr. A/goderij. || Geen 
wacrsngcrie en is in Jacob, uoch afgodic in Israbel , 
D. Ji. yum. XXIII, 23. Ic sal ofhalen die afgodien 
van dijnre bant. Mi ch. V, 1 1. Afgodic ende dooUlaeh , 
Hose a VI , 10. Verhardet in ooder gewoentc der af- 
godyeu, Pass. )F. f. 14 c. Hocveel hoverdien, gie- 
ricbcden , OOIUW afgodien , sweeringe enz.. Pose. 
M.f. 10 r. 

AFGOEDINGE, znw. st. vr. Zie Gokiie.n. 
Vitkeering van goed, t. w aan lucdeerfgenatnen by 
bocdelscheiding , of aan vddrkiiidemi bij tweede buwclijk , 
strekkende tot hunne voldoetung en tot ufrekening. 
|| ( Leengoedereu ) die toecedotn op den outsten, mits 
dat by daer van syne andere broeders ende s asters af- 
goedingf doen moet van de dente voet . sen k assert 
II, 2. Zie ai d. 1 , 30. Verg AfqXBCKET- 

AFGRONDICH (AFQKONDKCU), -dige ol 
-dege , bnw. Grondeloos , onpeilhaar , peilloos. || Die 
ongemetene wijsheit ende die afgrondige diepbeit god- 
lies wesens, Ned. Proza 49 *. Verdolen in afgrondige, 
onbekendc dmisternis, aid. Die vruechdc ende die over- 
vloeycnde salicbeit, die alsoe groct sijn, alsoe inenich- 
votnlich ende alsoe afgrondich , dat mense tcllen , noch 
meteu ... eu maeb , 40. Die fiolen der afgTondiger 
oetmoedicbeit, Stem men 150. 

AFGRONDICHEIT , znw. st. vr., en -iiede, 
zw. vr. Zie Afgrondich. Grondeloos keid , petUooze 
diepie. || Ic gtu- totti als ... een bcanxt mcnsche 
tot die afgrondicbeit dcs betrouwens , Gulden Troen , 
f. 41 c. Dat wesen is een afgrondicheyt , daer alle die 
muter nnmen , die men Gode geven inacb , in bcsloten 
sijn , Stemmen 1 60. 

' AFHALEN , zw. ww. beslr. In rnimere opvat- 
ting dan dc hedendaagschc , voor wegnemeu. Zoowel 
onscbcidbaar als seheidbaar gebrnikt. || Tribulacic is een 
voetster der oetmoedicbeit ... si ofhuelt den roestder 
souden , Devoet boecskijn , f. 11 v. Overmits den 
bloede des onbesmetten Lams , die af haclt die sonden 
der wcrelt, Bari hoi. 871 b. Een droge lecpicheit van 
den ogen , want hacr voedende vuchticbeit is hem af- 
gehaelt, 250 b. 

In den D. B. staat afhalen hirhaaldclyk ter ver* 
taling van au/erre in dc Vulg., als b. v. || Ic sal 
ofbiilen diju puerden van dijn roiddel, Mich. V, 10. 
Ic sal ofhalen die afgodien van dijnre hunt , V, 11. 

AFHANOEKt»E , tegenw. deelw. van Af- 
hangen , als znw. zw. onz. gebezigd. Dat afban- 
gende, de helling (van een berg). Verg. hd. der 
abhang. Ook dat hang ende , dat heldende en dal 
sigende genoemd. Zie b(j Hangen , HSLDKN cn Sigen. 

Tytus ende ooc MMMch hsrw*n 
llleven up tsfhHnnende ktBende. 

Hijmh. 8090(1 (Lat. acelirilai ). 

AFHANC, -hange, znw. at. in. Van Afhan- 
gen. Het af hangen, de afhankelijkheid. Gcncn af- 
hanc hebben (van), niet afhaHkelijk zijn (van). 
|| Desc engelike nattier en heeft genen afhanc van der 
materien, Bart hoi. 18 5 (I At. „ null am habet depen- 
dent i am a materia"). 
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AFHEFFEN ( kief, hieven , gehaven of gehe- 
cm ) , st. ww, bedr. left wegnemen door hei op ie 
heffen , dus AfiiUen , ajtichten, afnemen. Hd. abheben. 

Endo ded« tkint afheffcn weder 
Metier wiegen gemackelike. 

Grimb. II, 1305. 

Het kind was in zijne wieg op ecnc rosbaar ge- 
plaatst en z6o vervoerd. Zie vb. 1289 vlg. 

— Die tafle — , de tafel afnemen, na genolen 
maaltijd de overgttchofen spijzen wegnemen. 

Dat hi line tafle afhief, 

Ende h! hare gaf syn relief. 

Sp. III4, 90, 19. 

AFHELDEN, zw. ww. onz. Zie Helden. 
Eigenlyk afheUen , doch in de uitdrnkking A fh el- 
den van iet overdrachteLijk geuomen voor afwij- 
ken van ietz , dua left untie ij ken , vermijden , er zich 
van onthouden. Verg. lat. deehnare , eng. to decline 
en hd. tick abneigen. Het tegen over ges tel d e van tot 
iets ocerhellen , lat. inclinare. 

Daer ombe wilt hire avehelden. 

Pari. 70, 1. 

d. i. „ daarotn wil hij het rermijden, er zich van 
onthouden (t. w. den graaf te slaan).” 
AFHELDICH (afueluecu), -dige of -dege , 
bnw. Zie Afhblden. AfheUend, tfeil. 

Ende rt)dt te deaen watre waert, 

I)aer dbort e* afheldich aere. 

Limb. VI, 1630. 

d. i.jWiar de oever zeer tfeil is.” 

A FHEITDICH ( afh endich ) , -dige of -dege, 
bnw. Afhandig d. i. nit iemands hand of macht ge- 
raakt , in de uitdrukking Enun afhendich wer- 
den, voor iemand ter lor en gaan , hem ontiumen 
warden , gelijk afhandig maken , doen verliezen, nog 
heden in gebruik is. Ook kil. schrijft af-hendigh , 
evenals behendig tbans nog gewoon is. j| Mit vor- 
werden, dat hy ons die stat so sulde doen verwaren 
endo versorgen , dat sy on* niet affhendich en worde . . . 
Wdke stat by bo niet en heefft doen verwaren, ay en 
is hem ende ons vcrloren ende afThendich geworden , 
nijhopf IV, fil {a. 1429). AfThendich gemaict, 
aid. 61. 392. 

AFHOUDEN, oujui-te vorm voor Afh ou wen. 
Zie Hot 1 DEN (2de art.). || Armen, vocten ende andcrc 
leden aff te houd en , v. d wall 566 {a. 1444). 

AFHOUWEN [hieu , bitumen, yehoutcen), 
at. ww. bedr. In de nog heden gewone beteekenis, 
niaar op eigenaardige wijze gebezigd met den 3 den n v., 
in de lutdrukking: 

een nieuwe graf, 

Dat der roedsen gehouwen w«t nf. 

Sp. V, 33, II. 

d. i. „ in de rots uitgehonwen." 

AFJOTTNEN (tegenw. tyd hi Jan , si jonnen , 
verl. tijd jorute), onrrg. ww. bedr. Zie Jonnen en 
verg. Apjonste. Enen iet — , iemand iets mis- 
gunnen, benijden. 

Want hi dir dttvei) den menu* oQan alloe* 

Die salluhett die hi verloes. 

Sp. II*, fragm I, 116. 

AFJONSTE ( apjonst), znw. at. vr. Zie Ar- 1 
JONNEN en verg. Jonste. Afgunsf , wangunst , eijand- 
schap. 

In afyonsten ende in envie. 

Sp IV 1 , 60 , 64. 

Op Cress use, oft hi vonde were, 

Te danckrne sine grote ofjunst. 

I». 7. 86. 

d. i. r hem zyne vijandschap bctnald te zetten.” Het | 


tekst-hs. heeft ten onrechte tinen grofen: de var. 
sine grote. 

AFC AERDEN , zw. ww. bedr. Eigenlijk : met 
de kaarde of wolkam afkammen, afhekelen-, over- 
drachtelijk zooveel als Afschrapen , afhalen, oniroo- 
ven (door lasterlijkc of hekelende taal). 

Quade tonge, met sconen waerden 
Oeet si mi mine eere afeaerden. 

Hindu* 1869. 

AFKEREN, zw. ww. bedr. Zie Keren. 

1) Zich afwenden, keeren , ferugkeeren , aftrek- 
ken ; van eenc legermacht gezegd. 

Want die Joncfrouwe ran Galestroet 
E* afgekert met haren here. 

Lane. Ill, 12468. 

2 ) Zich afwenden , ter zijde keeren , afwij ken. 
|| Wi en sullen niet afkeren in den ackers noch in 
den wyngaerden, D. B. Num. XXI, 22 (Vulg. „non 
declinabimus"). 

3) Met den 2den nv. Des — , zich van iets af- 
wenden, er van afwijken, en das het nalaten of er 
mede ophouden. Verg. Apcomen 2) en ArscEDEN 
onz. 2). 

Dose en woude Kerens niet ofkeren, 

M*»t milde ijjo met groter eren. 

Ltp. Ill, 23, 47. 

Of »i mi mint , of si mi hart , 

Ic aal wonen in hare herte: 

Innc keen niet sf dore engene smerte. 

Part. 68 , 5. 

Vandaar de zegawyze: 

— Sonder afkeren, zander ophouden, voortdu- 
rend. Verg. sonder afsceden en sonder afstaen. 

Die Denen daden hem gTote ere 
Aktoes sonder afkeren. 

n. Hijmkr. 1887. 

AECLIMMEN (clam, clommen, geclommen) , 
st. ww. bedr. Enen een huua — , een huis door be- 
klimming der m uren — dus stormenderhand — op iemand 
veroveren of aan hem ontweldigen. || Weert sake 
dat onser liever geminder zustcr ende moyen . . . dat . . . 
tolhuys tot Lobede afgecloramen wurdc, of afgewon- 
nen, of ontweldicht in enyger wys, NUHOFf 111, 69 
(«. 1379). 

AFCNOPEN (enochte , gecnocht), onreg. zw. 
ww. bedr. Verg. Cnopen. Met het voorz. van. Ont- 
btoopen , ontbinden , losmaken. 

Dal hi haren vader sonde doopen 
Ende van der quader wet afenoopen. 

Amaral 1, 4422. 

evenals het later heet: 

Laet uwe dolinge ende laet u doopen , 

Ende wilt u van den afgoden cnopen. 

II, 936. 

— Elders word! niet dc persoon van de wet afge- 
cnocht , inaar dit woord op de wet zclve toegepast: 

Wilt dese quade wet afenopen , 

Ende laet die afgoden fallen. 1 , 8)22. 

De wet wordt dan losgemaakt , ont bondeu \ zy hondt 
op verbindend te zyn. 

— Het verl. deelw. Afgecnocht gold ook in 
overdraehtelijken zin. Wat losgemaakt is, daarvan 
heeft men zich vrij gemaakt, men is er af, behoeft 
cr niet meer over to praten. Vandaar Afgecnocht 
voor afgedaan, ui/gemaakt , boven alle bedenking 
cerheven. 

Al waert dat alle die ingle quamen , 

Nine consten die godheit gehamen 
Pits al afgecnocht - 

Hap. Marl. HI, 69. 
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Hltrom tssri of|«cni>cht , 

Dat men begeren nlet on moel 
NjemanU beddenoel oft® goet. 

hild. f. 7 b. 

d. i. „ hct is eene nitgemaakte zaak." 

A) sagen die Jodvn v roach ende spado 
Teyken, mirakel, die hi dad®, 

Twn* In hem al offgeknoeht. 

HILD. f. 3'.* a. 

d. i. „ het gold bij hen eene uitgemaakte zaak, zy 
g«Ten geen acht op zijne teekencn.” 

AFCOMEN [quam, quamen, gecomen of co- 
rnea), onreg. $t. ww. onz. 

1 ) VFegkomen, t ceggaan, verdwijnen , van zaken 
gwgj. 

Omme haer haUkyn so !ach 

Ken tekijn , alst een root draet wore. 

Die* wart hi ... in vare , 

Want dat tekijn ooit af en quam. 

Sp. HI*. 80, 80. 

d. i. „ het t«eken ging nooii tceg , verdween nooit " 
Verg. by Af. 

2) Met den 2 den ht. (of wel met het voorz. can). 

a) Des — , ran ietz af komen, het kwijtraken, 
verlieten. 

Die ridder, die so grote have 
Ende ryehelt hadde , hi quams so ave 
End® wards so quite alUnschelingc. 

Lulu I], 1353. 

Hoe bUtU du* ofcotnen van desen ? 

Sp. IV 7 , S3, 48. 

d. i. „ hoe hebt gij dit alles verloren ? ” 

Zoo verbaalt maerlant , dat Vcspaaianus hct krygs- 
gevangen J uodschc volk liet verkoopcn: „ duz quam 
hijs af," zoo raaktc hij het kwijt, Rijmb. 29685. 

b ) De# — , van ietz af komen, er een einde aan 
maken, er mede gphouden , het coortaan nalaten. 
Verg. Afkeken 3). „Afcomen, detinere," glosse bij 
graff, Diut. II, 211. 

Salomon wrochte ( touted t) XX jaer, 

Eer hi siins makens afquam. 

Rijmb. 11878. 

Nu eomt uwes smekens af: 

In werdc bl smekene nlet u vrient. 

Rein. I, 1804. 

Dat hi M Oode swereru af(|uame, 

Ende swoere alleenv bl slere name. 

Sp. III» , 46, 83. 

d. i. „ dat hij coortaan nahete bij God te stccren." 

Twee dago slont hi ende twee nacht , 

Dat hi dies niet af vn quam. 

IIP, 33, 33 . 
Sidermer® 

Dat u o* J®gen therte soe sere , 

Soe sal les , vrouwe , gerne afeomen. 

Limb. VI, 333. 

|| Comen vri des scclden# avc. Limb. II, 1022. 
God cn doc# mi a v coo men , zoo God niet geeft dat 
ik er een einde aan make, V, 1436. Ende seggen 
hem dal aijs aveqoamen, dat xij het ( hun zlecht ge- 
drag) coortaan moesfen nalaten, Teett. 729. 

Vandaar ook het z.eggen : 

Soudic tellan , 

Ho® tnenlch baenrou, hoe monich grave 
Bi hem hilt, in q uterus niet ave. 

HIBLU 4356. 

d. i. „ ik beam er nooit af, ik zou er nooit mede 
ten einde komen." 

AFCOMEN, verl. dedw. van Afeomen in den 
zin van afsiammen, als znw. gebruikt, vooral in het 
roeerv., in de uitdrnkking sine afeotnene, de van 
hem afgekomenen of ajgesiamden , zijne nakomelin- 
gen. || Hem aelven ende hare afcomcne (vine. n sc ct 


pozievoz sioz"), Sp. Ill*, 46, 65. Alle hare afeo- 
inene (vinc. poxteroz), IV 2 , 80, 104. 

— Ook in het enkclv. al# onz. znw., in collecticven 
zin. Sjjn afeomen, zijne nakomelingschap . 

End® haer afeomen ende haer geslaehte 
Soude oec emmermeer daer bi 
WetM?n voerwaertmeer vri. 

Sp IV » , 10 , 24. 

Vinc. „cuin omni progenie zua pracscnti et fu* 
tura.” — Verg. ook hct volgendc art. 

AFCOMENDE, tegenw. dcclw. van Afeomen 
in den zin van aft/ammen , ala znw. in. gebruikt. 
Verg. hct vorige art. || Een syn nfcomende, afstam- 
meling , Rijmb. 1412. Sijn afeomende vcrloost echt, 
! 8586. 

— In het meerv. || Si ende hare ofcoinende, Fad. 
Muz. Ill, 63. 

AFLAET, -late, znw. st., vcelal onz., doch 
• ook m. gebruikt. Het woord dobberde oudtijd# tus- 
| schen de beide geslachtcn. Goth, a flit onz.; onrd. 
afidt out.; ohd. abldz m. nevens ahldzi onz.; mhd. 
abide ni. Li thek uain hct onz. ( das ablazz). Later 
is hct in. geslacht heenchondc geworden , dat thans 
zoowel in het Hoogd., in bet Decnsch en Zweedsch, 
als in onze taal is aangenoracn. Verg. grimm, D. 
Wtb. I, 67- 

1 ) Kwijt schelding of ccrgiffeniz van zonden (ab- 
solutio); of wel ontzlag of r erzachting van kerkelijke 
straff en ( indulgentia) ; de uog heden gewone beteekenis. 
Zic Aflaten 3). || Com te hem ... ende bit au 
hem omme aflaet, Sp. I s , 3, 53. Du suit dan van 
Gode outfaen vul aflaet, I 8 , 4, 07. Hem aflaet be- 
jagen van haerrt inesdact, Rijmb. 5169. Geeft mi 
aflaet, biddic u. Rein. I, 1676. Prcdekcn in ainen 
name penitcncie ende aflaet van den suiiden, A. r. J. 
e. 240. Dese vinden voer Gode oflact ( uitg. ofelaet). 
Lucid. 3918. Dien dus bedrieget dat aflaet, VKLTH. 
VII, 19, 104. Oec was te Kocme tgroetc aflaet. 
Ft. Rijntkr. 10475; enz. 

2 ) B{j uitbreiding ook gczcgd van eeuen kruiztocht , 
als voor welken voile afloat was afgckondigd, en die 
daarom zelf met den naam van Aflaet of Pardoen 
(zie aid.) werd beatempcld. De overgaug dcr gedachte 
was zeer naluurlijk. Ilerhaaldelijk lecst men , nu ecnB 
van Paui Urbanus II, „ die dat aflaet gaf ra» over 
mere," Sp. IV 3 , 29, 80; die te Clermont „ utezendde 
dat aflaet," IV*, 2, 27; dan weder van het jaar 
1095, „ doen men uutzende dien aflaet," Brab. Y. 
Ill, 315; enz. In al deze plaatseu behoudt aflaet 
nog de gewone beteekeni#, maar in dadclijke toepas- 
sing op den kmistocht, waarvoor de afloat werd ge- 
gerco of „ uitgezonden.” By overdracht werd dan nu 
die naam op tien tocht zelven toe ge past , welkc afgc- 
leide beteekeni# ten voile geldt bij stoke 11, 1209: 

VmUr l c, d® in dv varrl 
Verdranc tAnttochcn waert , 

Hadd® drl» aonen , ende decne blccf doot 
Vcior Akers In den oflate grool. 

— Aan in. Ten onrechte heb ik vroeger ( in Dr. 
de j ager’s Archief II, 180) deze beteekeni# ont- 
kend cn in de woorden van stoke eene verandering 
voorgeslagcn , die ik bij dezen herroep. Dc vergely- 
king van Pardoen , dat op dezelfde wijze gebruikt 
werd, heft alien twyfel op. 

AFIiATEN ( liet , lieten, gelaten), st. ww. 
bedr. Ook, in samengetrokken jongeren vorm, ave- 
LAEN: zie by Laen. 

1 ) Laten caren , nalaten. 

lifts een swaer dine utenuaten 
Oude gvwuenten aflaleii. 

UiKlr. UI , 343. 


Digitized by Google 



1+3 


AFLA. 


AFLE. 


1+4 


Hard* goet waert offgelaten , ^ 

but men bwuert buten baton 

HIM). f. 40 c. 

Mer dit ic die lease myn , 

Dat men tpruefsel aflT sal laten 

Mloep II , 1808. 

|| Laet off vrecheit ende n^ji > mild./. 48 c. Sy 
sullen . . , §o hem inforraeren , dat htyt oflatc; ... 
hy sal hem gebieden dat of te lateu, mattu. 281. 
Lart of dit quade upset, Getta Rom. c. 9. 

— De handcling , die men nalaat , kan ook uitge- 
drukt zijn in ecn af liankelyken bij zin ; in welk geval 
de beteekenis van Aflaten de gcwijzigde opvatting van 
verzuimen aanneeint, die togcnover de buvengeracldc 
staat als met doen tegenover met meer doen. Ook 
on* nalaten verecuigt de beide opvatt ingen. 
bat hi niet woude laten ave , 

Hluc woude w reken sinon vader. 

ft TO kb IV,) 100 var. 

2) Met wcglating van het object, d. i. met ver- 
zwijging der handeling die inen nalaat , en dus schyn- 
baar als ouz. ww. gebezigd, staat Aflaten gelijk met 
Ophouden , uitscheiden , in welke betoekenis het woord 
nog hedeu geldt. || Si volchden talre tijt ende en 
lieten nimmermeer af, d. i. zij Helen {Met volgen) 
nooil na , zij hielden er nooit mede op , Mloep 1 , 
810. Oui al dit eu seltn si niet avelaten ( Lit. desist ere) , 
noch haer ambacht opgeven, ituisaB. Ill, 191. 

— Sunder aflaten, zander ophouden, onophou- 
delijk. Vtrg. het vulgcnde art. || Die diensto deser 
engeleu is . . . geroert te worden in God . . . ende hem 
t* die nr u aouder oflaton , Bart Mol. 24 b. 

8 ) Laten caren , vrij laten , eu das Kwijtsehelden , 
vergeven, welke betoekenis reeds aan goth, afletan 
eigen was. Verg. Aplaet en Verlaten. 

Ende marcten pay* jrgvn den grave, 

Diet algader doe llet ave. 

BTOKB IV, 775. 

|| Sunder enich avrlaen , tender genade ,n\L\i.f 92 c. 

4) Nederlaten , laten zakken, nog beden gewonc 
betoekenis. — Potter verhaalt ons, hoc de verliefde 
Virgilius ecne poos lang voor het huis van Lucretia, 
tot bekyk van iedereen, in de maml hing; maar 
„ ten letten wart Mi affgelaten" en ging zyns weega, 
Mloep, I, 2597; enz. 

lanm. Ongi'woon en met den aard van het woord 
niet wel brstaunbaar is de betoekenis van toelaten , 
gehengen , lat. sinere , die ceu mnl. schrijver, de 
boven aaugehaalde vertaler van Bartholomews den In - 
gel'man , uitdrukkelijk nan Aiflaten toekent , hetgeen 
echtcr op cent vergissing moot berusten. Hij vergast 
ons op de volgeude treffeude woordafleiding : „ Die 
laftorhant hiet men sinistra, dairom dat si gchrngdt 
ende goet lact wesen 60 wat die rcchterhant doet, a 
sino, tints, tinere , dat is aflaten of gehengen," 
Bart hot. 133 a. 

AFLATINGE, raw. st. vr. Zie Aflaten 2). 
Sonde r aflatiuge, zander ophouden, onophou - 
delijk. || Ende leert occ sunder oflatinge, Bart hoi. 
20 a (Lat. n docrt etiam incessabile"). 

AFLEGGEN ( leget , leecht of text ; Wide , ge- 
leget , geleecht , geleght of geleit), onreg. zw. ww. bedr. 
Doen ophouden, doen eindigen, iu verschillend gew(j- 
zigde opvattingen naar gelang dt*r verschillende objecten. 

a) Van een strijd of gcschil, eene veeto, gram- 
schap enz. Bijleggen, verzoenen. 

Doe wlldi afleggen dal strlden, 
fcndv mnken tusschen hem beeden toe lie 

vBnwus. Blottnl. Ill, 30, 73. 
Ende niids desen , si u gcselt , 

Wort die sake afceleit 
Van den grschillc vore verclaert. 

Brab. 1. VI, 11857. 


dat een beatant 
Goet warn, oft afgeleit 

Tgeschille van der saken voraeit. 10185. 

|| Die groto veto to leggen ave , stoke , uitg. van 
douza, /. 31 b. (bij hutd. IV, 186; te doen ave). 

' Da salt breken den bant Adeems, ende selt aveleg- 
, gen den abolge dijns voders, I Is. bij bormans op 
| Christ, bl. 439. 

b) Van eene schuld. Afdoen, vereffenen. || Om 
dese vorsz. comtner ende sculde bet to vervallen ende 
metter minster scade af te leggen, v. i>. wall 306 

I {a. 1371). 

— Afleggen Jromt in dozen zin nog by uooft 
voor: zie VitL Wdb. 

c ) Van ecne gewoonto, een gebruik, ecne handel- 
wijzc enz. Afschajfcn , in onbruik brengen -, gelijk men 
nog zegt eene gewoonte afleggen, met dit onderscheid 
evenwel, dat men thans alleen zyne eigene gewoonto 
aflegt , terwijl het woord in ’t Mnl. van de handelin- 
gen van anderen gczegd werd. Verg. Nederleooen. 

ita maecten ii daer tw 

Enen vooeht , dltf spade ende vroe 

Cracht ende fortse zoude leggen ave , 

So dat elc andren tslne gave. 

Ltp. I, S5, B7. 

— Het verl. deelw. Afgeleit of Afgeleecht 
stond gvlyk met hetg<<en thans afgesehaft of in on- 
bruik gcraakt hcet. 

So *yn die afgude afgeleit 
Over al Iu arrtriluv 

Ltp. II, IP, 180. 

I AI selke wyihcit , sunder warn , 

Al* gl hier hrbt verstaen, 

Ea nu sere afgeleit. 

Doctr. Ill, 885. 

|| l-)eudrachtecheit . . . dits afgeleght sere, Doctr. 

I III, 992. Gestadecbcit ... mi dunct si es nu afge- 
! leecht ende al geworpen under voet , Vad. Muz. I , 
359, 5. — Zie verder I, 313, 212; Ltp. Ill, 14, 

! 241 ; 26, 185 ; enz. 

d) Van ecn verzoek of eene bede. Aft loan , can 
de hand tcijzen, zich er c<r» afmaken. 

Wildijt hem ooe ontsoggen , 

Dat will so hoveschelye ofleggen 
Ende so bedectelyc, dat hire 
Hem nlcl omme on sconfl rr. 

Ltp. III. 4. 185. 

— Afleggen m dezen zin was nog by CATsgewoon, 
als b. v. II, 33: „0mmet een soet verset den grijper 
af te leggen.” Thans zou men zeggen: beleefdelijk 
af te schepen. 

AFLIDEN ( leet , leden, geleden), st. ww. 
bedr. Zie Liden. Ten einde toe doorgaan, geheel 
doorheen gaan. Verg. de uitdrukkingen {een en weg) 
afgaan , afloopen , enz. 

Also dat swert den hals afleet , 

Voert in den boue vort ende meet 
Met ten slage vcle blade. 

Sp. III< f 8, 19. 

d. i. n toon het zwaard den hals geheel % cat doorge- 
gaan, sloeg het voort tot in het boek (dat de bi*- 
schop in de hand hield).” 

In de oude uitg. staat verkoerdelijk afsect gedrukt, 
waarvoor Dr. halbektsma {Aantt. bl. 11) afsceet 
giste; doch de zin cischt ecn imperf. Het h9. heeft 
te recht afleet. ^ 

AFLlGGEN {leget, leecht of leit ; Inch, la- 
gen, gelegen), st. ww. onz. Van raitors gczegd. Af- 
zitten, van het paard stijgen , bepaaldclijk met het 
doel om neder to liggen en tc ruaton, of wel om 
| aan tc liggen {aan tc zi/len) en te eten. 
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Om dat van Lusenborch die grave 
Heeflae alio doe a llggen ore, 

Ende heeftae docn eten met home. 

Limb. II, 645. 

AFLOPEN ( lirp , liepen , gelopen ) , st. ww. 
onx. In dc nitdrakking A f comm gelopen, komen 
aanloopen , naar iemand ioe loopen. Ofschoon af cn 
nan lijnrccht tegenover elkander staan , kotnen a floopen 
eu aanloopm toch in dit geval op hetzelfde uit. Men 
loopt van do £ene plaata af, naar dc andcre toe. 
Aanloopen ziet op het laatste , op de plaata waarlu-cn 
men loopt; afloopen op het cerate, op het punt van 
uitgang. 

Vredegont die quam te haul 
Jrgan den coninc gelopen of. 

Sp. IU«, 44, 80. 

d. i. „ zij twain teretond aanloopen , dcu kouing te 
geinoct." 

AFLUDINGE , zuw. at. vr. In Bart hoi. K39 b 
leest men, bij eene beschonwing over de mnziek : „ Item 
dyapente eude dyapason zijn ajludinge." Hot Latijn 
heefl: „ Eat autem d. et d. contonanlia." Ann con- 
sonaniia kan ajludinge onmugelyk beautwoordeu. Hueft 
de vcrtalcr in zyn voorbeeld rai*$chicn dis sonant ia 
gelezen, cn dit door ajludinge wedergegeven ? Het 
woord is my elders niet voorgekomen. 

AFNEMEN ( nam , nanten, genomen) , at. vw. 
bedr. Onscheidbaar gebruikt bij latere ascctiscbe schrij- 
vers, docb in dezelfde betcckenis als hedeu. || Hoc 
lange afueematu ous aide? Boeck v. d. leven Jhem , 
/. 167 b. 

Aanm. Het woord is t. a. pi. zeer ougepast ge- 
kozen, eene tc letter lijke vertaliug van Job. X, 24 
(V ulg.) : n Qaonsque animam nostram lollis?' datliier 
aan ai'p/* 5 moot bcantwoorden. De Staten b. heefl : 
w Hoe lange houdt gy otisc ziele op?' — Dock dn 
plants bewijst nie ttemiu , dat men afnemen ook on- 
scheidbaar vervoegde. 

AFNIPEN ( neep , nepen, genepen), at. vw. 
bedr. Met den 3dw» nv. dea persoons. Enen iet — t 
eigenlijk iemand ie/s afnijpen of - knijpen , nfknibbe - 
len ; dus af per sen , hem op otirechlvaardige toijze er 
ran berooven. 

Hem weder le geven , dien iyt nfnepen. 

*V Doclr. MOI. 

AFPANDEN , zw. ww. betlr. Zie Pandln. 
Met den 8den uv. des persoons. Enen gelt — , geld 
van iemand door gerechtelijke pandneming inuen, 
hetzelfde dat later uitrechfen cn uittoinnen heette. 
I) Ende tgeldt daer af gaderen , dat ay den onwilligeu 
afpanden sullen uyt liaren gereedsten goeden , mi i ris 
IV , 35 a (a. 1400). Die en soude van aynen inogen . . . 
niet meer maech gilts nenit-u, of bun luden dair om 
mogen ofpanden , III, 643a (a. 1390. Vcrg. Ill, 
637 a). Een pene van drie ponden, die men hoen aff- 
peynden ( Geldersch dialect voor hem afpanden ) sal , 
HDHOPF II, 66 (a. 1353). Dat gi diegene, die wan- 
werkich syn , dat gelt daer of doet betalcn ende of- 
pand, Oork. in Ryks- Archie f , Reg. EL. 12, f. 15 
(a. 1325). * ' 

Met vrii atoute overdracht bezigt het hild., als 
hij zegt: Wie het recht in ecre houden, 

Hemelryc mil rechter srhout 
Mogen sy Gode dan pauden nv*. 

f. 67 c. 

d- » n van God invorderen , ah hun wettig toekomendc !” 

AFPEKEN, zw. ww. bedr. Zie Pi ken . Af 
bikken , nithakken. — Houweclen , waar zij 

Den uiuer met aouden brekon 
Eude houweu ende afpeken. 

Grisnb. I, 8108 . 


AFPLANEN, zw. ww. bedr. Zie Plane*, 
j VUvegen , uittcisschen. 

Wilt die ogen mijn bedouwen 
Mits dijnre genailen *oe met tranen , 

Dat ic myn sonden af mach plane u. 

I tut. id* XI. Ferh. VI 3, 1«. 

|| Dat hi die sonde door s^n verdient woude doen 
! vergeven ende ofplancn. Pars. S. f. 113 d. I)us laet 
hare minne afplanen, zoo laat de min ( bij tcufte 
lieden ) sick uittcisschen , uUroeien , Wap. Mart. 1 , 442 
AFPLECKEN, zw. ww. bedr. Van Plecken , 

. inten3. van Pleken (zie aid.), ten nauwate verwant 
aan Plucken. Vcrg. het volgende art. Afnemen, tceg- 
, nemen, t. w. datgene wat hetzfi den wand of iets 
andera dekt, eu daardoor het g-edekte ontblooten. 

Daar hcvet hi die weege ontect, 

Entle tallon ai^eplect. 

Wo waren van latoene AJn. 

Sp III*, 88, 101. 

Vise. „ basilicam ... tegulis discooperuit 

AFPLUCKEN, zw r . ww. bedr. Afnemen, af 
kapen , toegrooven. Vcrg. ons plukken voor berooven. 

Die u venmaden ofte verdrucken , 

Ende u goedeken bier afplucken. 

Tettt. 8475. 

AFRADEN ( net , rieden, geraden ) , at. ww. 
bedr. Met een persoon in den 3d* n nv. In den rechts- 
[ term Enen syn goet — , iemands goed in rode, 

■ d. i. bij recht erlijk vunnis , doen verbeurdeerklaren. 
|| Dat hi tgoed nrcsU-erde met onrechte, ende dat hi 
den hailliu zyn goed of wilde raden boven rechte, 
ZFl. Bijdr. VI, 201. 

AFRADICH ( APRADECH ), -dige of -dege , buw. 
Het tcgcnovergesteldc van Geradicu: zie aid. Van 
Af en Raet in dc oude beteekenis van gezindheid : 

; zie bij Raet. Met een persoon in den 3 *l«n nv. 
Enen — , kwalijk gezind jegens iemand, vijandig , 
besloten om hem in ridder lijke veete (aan lijf \ err 
j en goed) te deren. 

ware ietnen die hare 
Me^lade , syt aeker dat hi ware 
Jegen mi soe mr*dadich, 

Dat tc hem soude *ijn afradich 
Van live, van eren, van gocdc. 

Limb. I, 1107. 

AFRIDEN reel , reden, gereden) , at. ww. 
ouz. en bedr. Ook onscheidbaar gebruikt. 

On*. — Met een persoon in den 3dcn D v. Enen — , 
iemand afvatlen , on /route teorden , zijne part ij ver- 
laten ; eigenlijk van hem wegrijden. Ongeveer hetzelfde 
als Apoaem III, 2). 

Die Arabiene ende van Surien, 

Annenle met andervn lauden . 

Afreden den Rotm-lncn met arandeu. 

Sp. Ill*, aa, 50. 

Bedr. — 1) Met een persoon ala voorwerp. Enen — , 
t. w. eencu ridder in den atrijd, hem nederrijden , 
op hem aanrijdende hem uit den zadel lichten en 
ter aarde werpen. Hetzelfde als Afsteken 2). 

laet oniv daregerdeu ontwee snlden , 

So mach Id on* lichte afriden. 

Latte. Ill, -20417 (verg. ’28478). 

2) Met eene znak ala voorwerp en een persoon in 
den 8deu nv. Enen iet — , iemand ieiz afnemen, 
ontnemen, het op hem veroceren, t. tc. bij vijande- 
lijken aancal te paard. 

Die grave volgeden an den staert, 

Ende rcet hem vcle af ayns carineu. 

Sp. rvs, 58, 10 J. 

d. i. n een goed duel van zijne bagage maakte hij 
bait." 
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AFSAET , •tate, tow. »t. in. lid. absaiz. Kit. I 
„ A f • s a c t , af-hanck , over-spronck , podium , project a , 
antes". Term in de bouwkunde. Lijstwerk met hellend 
bovenvlak , Isd. ook wasserschlag , eng. water table gc- 
hectcu. Zie Bouwk. Terminol. 1, 51. In ocne Ant- 
werpsche rekening van 1404 , waar gesproken wordt 
van oene afduiting door paalwerk, bust men van de 
„ nagelcn , daer de spangen , de drayboem ende de af- 
saten medc genagelt sijn,” Gcsch. v. Antw. II, 621. 

In ccnc andere rekening van het/elfde jaar: „ den 
putstijl code putroedc metten ufzaten 024. 

AFSC AMPELEN , zw. ww. oni. Zie Scam- 
PELEN. Van cen zwaard gezegd. Bij bet raken qfglip- 
pen en ter zijde uitschieten ; thans afschampen. 
Demophon , die eonlnc vri , 

Slouch dcu stouten Berbery n 
Opten helm: en hadde g«*yn 
Hat afccampeldc , hi ware bleven. 

Limb. VIII. 1510. 

— Ook liet grondwoord Afscampen was in gebruik. j 
|| Mer tscampte af ende sloech /iju rechte oor af, 
Fasc. M. f. 02 r. 

AFSCATTEN, zw. ww. bedr. Zie Scatten. 
Met een pt-rsoon in den 3 'len uv . Eneu iet — , 
iemand lets bij wijze ran sc hat ting of rantsoen doen 
bet alert, (geld) afzettcn. || Dat hem nfgescat sonde 
zrjn twee hondert sdiilde , miekis III , 100 b (a. 1359). 

AFSCEDEN, afsceiden (sciet, scieden, ge- 
sceden of gesceiden) , st. ww. onz. cn bedr. 

On*. — 1) Zijn afscheid nemen, scheiden, been- 
•man , vertrekken , na verrichkr zake. 

Hoe gi van mi sciet ave. 

Limb. IV, 1510. 

Ende hier met sciedcn ave 
B*fde de partim wltcrllke. 

n. Rijmkr. 0774. 

|| Nae den affscheydcn van den belegge van Mont- 
foerde, soitenium, Arch. v. Delft, 98 ^a. 1490). 
Zo wie tgrsclsehip wil verlaten . . zal geven tzijnder 
afscheedene XVI sc., fad. Mas. V, 228 (a. 1462). 

2) Met den 2dm uv. Dezelfde beteekenis in ver- 
‘•chillende opvattingen gewtfzigd : 

a ) lleengaan of vertrekken van , verlaten { eeue 
plants ). 

het was dcr jouevrouwen sedc, 

Alsoe sciet der Wc-rken af, 

Dai *oe germ* duer (iode gaf. 

Sp. 1I1«, 4, 18. 

d. i. „ a/s zij nit de kerk ktcam." || Een man scict 
syn (/. sijns ) huns af ( Vulg. „ reliquil do mum suam”), 
Rijmb. 25679. 

Ilicrtoc bdioort dc uitdrukking: 

— Des lives — , nit het leren scheiden , verschei- 
den, s ter cen. || Duer hi sciet des lives ave, Sp. IV *, 
26, 87. 

— In latercn tijd word hierbij dc geuitief ook wel 
onjnist door den dntief vervangen. || Ende schiet ave 
den lyvc , Fad. Mas. Ill, 443 , 1 56 ( nit cen atnk 
van omstreeks 1430, doch het ha. is „ wel ruim 150 
janr jonger" : zie hi. 437). 

b) Van iets afgaan, het laten varen (ccnc handc- 
ling, ccnc mecning, een plan enz.). 

rle verradeniwe ran den grave, 
llaer si nlet wooden seeden ave. 

STOKB IV, 1411. 

Wjr houden on» am* de yemte tale . . . 

Daer en seeden wy* nlet ave. 

Grimb. I, 1865. 

d. i. „ daar gaan icij met van af, daar blijven wij 
by.” — Dc pronominale genitief s in wijs is bier exple- 
tief, cvenals in vs. 1880. Verg. bij Apgakn III , 2) , en 
zie ook straks by Bedr. de aanhaling nit den Wap. Mart. 


c) Fan iets afstappen, het laten varen (een on- 
derwerp). 

liier met willies ave*cheden. 

Brab. y. VI, 11510. 

En hieruit vloeit van zelf eene andcrc opvatting 
voort, t. w. die van 

3) Uitscheiden, op houden. 

Doch al hadde »oe cnen man , 

Ne sciet »oe nlet af nochtan 

Socne drotn-h naeat der huut ene hare. 

Sp. Ill* , 37 , 71. 

Die moenc was ende afscli't , 

Ende hem keyser noemen dede. 

HIS, 10, 50. 

d. t. ,, er een einde aan maakte, er mede uitscheidde 
(ntonuik to zyn).” 

Ook met den 2*1*“ nv. 


Ende hi sclels af sonder eere. 

Sp. IV 1 , 50 , 41. 

d. i. „ ktj gaf het op" Evengoed kan hier echler 
ook dc opvatting 2 , a ) geldeti , zoodat de ziu zou zijn : 
„ hij ging vandaar." De beide betcckenisaen loopen 
hier ineen. 

Vaubier ook de uitdrukking: 

— Sonder afsccdcn, zonder ophouden, in de 
bcpaalde opvatting van voor aliijd, voor een wig. Verg. 
sonder afkeren en sonder afs/aen. 


Ende dedem manseap sonder afsceden. 

Sp. IV 2, 48, 55 (Vine, perpetuum 
homaglum ). 


Dm to bllven in ewicheiden 
Aen Urnbaut, sonder afschcldeu. 

Brab l . VI, 11503. 

Bedr. — Afscheiden , uiUonderen. 

Daer en sciedl nlement ave. 

Lorr. I, 1846. 


Hier en sceedic* nlet ave 
Al tfolc e«r. 

Wap. Mart. II, 136. 


Over dc cipletieve s , zie bij onz. 2,4). De var. D. 
heeft scheyde ick. 

AFSCEET (afsceit), -scede, -sceide, znw. 
st. onz. Verg. Gesceet. Besluit , beslissing , mtwij- 
zing , ivaardoor eenc zaak gcciudigd of afgcdaan wordt. 
|| Nac den afscheyde ( volgens besluit) van uwer gc- 
naden, suiioFF lV, 433 (a. 1470). 

.\og in de 17 d * etmw was afscheid in deze bc- 

teckeuis in gebruik: zie Uiil. Wdb. op uoorr. 

AFSCREPEN (scrap, scrapen, gescrepen) , 
at. ww. bedr.; docb ook bet zwakke iraperf. screeptc 
koint voor. Zie Sc re pen. Afschrapen, afschrappen, 
uitschrappen , uitwisschen. 


IV*s conlncs docliter Leonide* 

Scrap of dat wa*. 

Sp. P, 10, 40 var. 

a. i. , ichraptt het *a» af " Hot teli»l-lu. heeft 
tcrefjit* af. Vine. „ eras,! cert.” 


Nine alemoesenen , die hi gaf, 

Ne laet nlet s(|n ge*cn*pe« af. 

Hijmb. 10064 var. 

j d. i. „ laat ze niet nitgeschrapt , nit het geheugen 
gewischi worden.” — Andcrc hsa., waaronder het 
tekst-ha., hebben gescrecen, dat hier minder past. Ge- 
screpen h kenuelyk de oude cn echte lezing, die dc 
latere afschrijvers vennoedelyk niet meer verstonden. 

AFSCRODEN, zw. ww. bedr. Zie Scroden. 
Afsnijden. 

HI souden schier dan doden, 

Metten aengien syn hoeft afecroden. 

SegeL r. Jerus. f. 34 d. 
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APSEGGEN (seget, seecAt of seit\ aeide , 
yeseget , geseeckt of geaeit), onreg. zw. ww. bedr. 
Zeggen dat ieta af zal zyn , d. i. dat hct afgescAaft , 
ingefrokken , verv alien zal wezen , van instellingen , 
wctten, verordeniiigen en*. gezegd , dus : Bij scheids- 
reckterlijke uitspraok vervallen verklaren , afsckaffen , 
intrekken , buitm teething stellen , te met then. Verg. 
Af (Af sijm, 1), Afbrencjen 2), Afdoen I, 3), 
cd Seggen (uitspraak docn). || Ende seggen die 
guide , die wy dcr gemeinten van onser stad van Brues- 
sele gegeven, ave ende te niente, ende datse t? i acute 
selen bliven enunermeer, Brad. T. J). I, Cod. Dipl, 
bl. 725 (a. 1306). Item allegeinenc vake an dike ende 
an wegen zeggcu wi of, ende mallie aijn hoefalach 
daer of te hebben, miekjs II, 215 a (a. 1319). 

APSETTEN, zw. ww. bedr. Met een persoon 
a Is voorwerp. 

1) Icmand in ccn strijd in dien toestand brengrn , 
dat hy moet o/houden of wijkcn ; dus terugsetten , , 
aehtencaarta dnngen , nit het veld slaan. Ongevecr 
het/t lfde ala acbterietten , gclijk af en achter meer 
wisaelen in samengestclde ww., als b. v. afdringen 
en achterdringen , af driven cn achterdriren , afkeren 
en achterkeren , enz. 

A1 waren *i mutter hant 
Vromich ende van herten stout, 

M worden nochtan met gewout 
Al wicre afgeirt. 

HEBLl 1908 (VBLTU, I, 40, 73). 

Het woord is minder sterk dan onderdoen (blykena ' 
de straks volgende verzen, ml ELI' 1312 — 1315), en j 
geeft bier allecn te kennen, dat de bedoclde riddm 
in het tornooi nit het veld gestagen werden , het 
under* pit dolven. 

2) Getcelddadiy aanranden en berooeen; de heden- i 
daagsehe opvatting. 

Twc pilgenjm* die tiyn verdreveu 

Ende van den ruveni afgeset. 

Eimur. 872. 

AFSIEN, ATS YEN ( seech , iegen , geaegen) , 
st. ww. bedr. Van Sien (2d* art ), olid. ai/h?M,mhd. 
aihen , nhd. aet hen, waaruit later ons xijgcn (colare). 
Verg. ook het znw. SlE, zeef. Afsijgen , nfzeven , 
t. w. de dikkerc bestanddeelcn van ecu vocht afschci- 
den door middel van doorzjjging. 

Wie *i|n tl , die daer tvettc aftyen 1 

r. d. L. r. O. 150. 

d. i. n die Met vet ran den let el scAuimen, het 
meeste voordeel voor zich nemen.” 

De vcrklaring van age n, dour van wijn (limes. 

L. II, 317) voorgcsteld , die nan zieden (kokeu) 
dacht, is onaannetnelijk. De vervloeiing dcr d tus- 
schen twee voealen was in maerlant’s tijd nog on- 
bekend. 

AFSIGEN (seech, segen, geaegen), st. ww. 
onz. Zie Siof.n (zijgen, hcllcu). Afkellen , glooten. 

|| Vtdli a is een dalle, ende is ofsigeude aerde ( latl. 
terra declicis), uedcr godrnct ende gelegcn midden j 
tusschen deu be r gen , Bart hoi. 479 b. 

AFSLiACH, -stage, znw. ft. m. Van Afslacn 
in de bet. 5). J Cindering, k or ting van eene Tokening. 

|| Sonder affslach dcr principal summen, NUHorr 
IV, 321 (a. 1461). 

APSLAEN ( tlatl of sleet ; sloeeh , sloegen ; 
gestagen of geslegen), st. ww. bedr. In dc oorsprun* 
krlyke — nog heden gewone — bcteckenis van door 
slaan tregnemen, doch met verschillond gcwyzigdeop- , 
vattingen, t. w. 

1) Af slaan, afhumcen, ala: || Hande ende voete — , i 
Rtjmb. 7116 tig. Lede — , Sp. Ill 2 , 11, 112; I 
cannaert, Strafr. in Via end. 33,34. Dat hoolt — , | 


Sp. I", 4, 92; III 2 , 11, 111; STOKE VI, 558; 
Eduard HI, 2016; ent. 

Da&ruit is te verklaren de verkorte uitdrukking: 

— Enen afslaen, elliptixch voor thoeei aftlaen , 
dat dc gewone term was, en dus gelijkstaande met 
oni hoof den. 

Si worpen tlot. Men slouch «f 
Hem «l**cnt daventure gaf. 

STOKB VI, ‘250. 

hetgceu in vs. 274 bcrliaald wordt met onthocede. 

2) Afslaan , af nemen, t. w. een voorwerp van dat- 
gene, waaraan het met nagels vastgchecht was, b. v. 
„dcn liebame van den eruce — ,** enz. 

Vandaar Afslaen allecn, clliptiscb gezcgd , voor afne- 
men van Aet kruis. Zoo, nn de kruisiging van Petrus, 
O'M-ri quam 8t. Marcellu* , 

Een *(ju jongre , hiut aldus , 

•Snachts , ende deden afslaen 
Ende grovfne met vren. 

Vrt. Bl. SOT. 

3 ) Met een persoonlijk object en een ander persoon 
in deu 34un n v. Encn syn vole — , iemand (een 
veld hec r, een leger ), sijne manscAappen doen verliesen 
door se te cer slaan. Verg. ags. ofslean , occiderc 
(ettm. 699); ouds. aslahan (schmelleu 99). Hicr 
cchter is een persoon in den 34en nv. bijgevoegd, en 
geeft diu af tc kennen , dat die persoon , door hct 
verslaan der genoemdt* licdcu, een verliee lijdt. 

Ende slouch hem af, up enen dach , 

Een liftywn slit runic. 

Sp. I*, 5, a 

HI aal den kejser afslaen 
III coniuge van X savn. 

Rijmb. \tms. 

|| Hi sloeeh dies dages den Grieken af mcnegrn 
ridder, Troj. 1479. Pippyn slo'ch hen haer vole ave, 
Brab. Y. I, 1442. Ende slouch hem af in onen stTyt 
X man, Sp. 1 : , 33, 8. -Si slougen af met gewell 
dien Romeinen Va man, I s , 40, 10. Ende slouch 
hem »f XXX* man, l 6 , 8. Syn vole wart hem 

geslcsen of, l 3 , 22, 13. Ende sloeeh hem hare ridders 
of, Rijmb. 2798. — Zie ook Sp. I1I», 11, 63; 
Rijmb. 7893, 8543, 28065; ens. 

Op dezelfdc w(jze is te verklaren: 

Gi sloecht mi minen broeder af. 

Lane. Ill, Iim». 

d- i- r,g‘J Aebt ntijnen breeder verslagen (zoodat ik 
hem vcrloor).” 

aW men hf-m (rusluKcn af 
Hadde sinen broeder Alexander. 

Hijmb. '20790. 

NIoiirc men (men hem i af sine mage. 

Sp. IV s. 41, 87. 

d. i. „ indien men hem sijne ma gen rersloeg .” 

— Ook in toepassing op cee, dat iemand den 
landman ontrooft en leak slachten, wordt dezelfdc 
uitdrukking gehc/igd. || Vocrt soc eit *al die grevc 
voirs. in Twentc uyement coyen, verken off ctiigc 
vacrendc have nemen off affslacn , noch holte aff doen 
houweu . racer II, 219 (a. 1433). 

4) Met eene zank als object. Af nemen, teegla/eu , 
t. w. een gedcelte van iets, out daardoor hct geheel tc 
verkleincn t»f tc vertnindcrcn. 

Ic slae* af vele meer dan die hell, 

Pm dais u vi niovun mochtu. 

Hijmb. 91524. 

d. i. „ ik loot er meer dan de Aelft can Keg." 

Vandaar de gewone bctcckeui* van 

5) Aftrelken , in mindering brengen, t. w. van hct 
totale bedrag eencr rekfning. Verg. Aeslaou , alsmede 
ons afslaan voor cerminderen can prijs , en afslag vuor 
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prijsverlaging. |j Deae . . . twic hondert pont , die sullen I 
wi ofslacn in uwer ccrste reekeninge , mieris II , 265 a | 
{a. 1321). Dat soude men hem ofslaen van desen ' 
580 ® toraoys , II , 809 b ( a. 1323 ). Dat zy afslaen ... i 
de vors. viebtieh ponden groten . . . van den pachten 
van haren assise, ZVl. Bijdr. II, 345 p Ig. (a. 1341). ; 
Gerehatcirt ende afgeslegcn . . . van dies dland ... 
vorseit hem sculdich mach zijn , IV, 70 (a. 1389). ' 
Dat vlecsch mach de clager halcn . . . ende slaent of van j 
drr scult, VI, 174 (a. 1441). Alsoe alsc die partes ! 
van der rekeningen dat begripen, afgtslugen iutiegen t 
sijn opbuercti, zijn* ontcangsten daorentegen er van 
afgetrokken , NtJiiorF II, 182 (a. 1368). 

AFSMITEN {meet, smeten , gesmeten), st. 
tw. bedr. Zie Smiten. Afslaan, afhowcen. 

Ferguut heeft echt tswert verheven , 

Die Inch ter hant hi hem iihniret. 

Jh'erg. 8000 . 

|j Soe smeet hi den beer syn lufter oer of; — so 
heeft hi hem sinen start ofgesineten , Gesta Rom. c . 88. ! 

— Nog in de Sieutee Chronijcke van Brabant, \ 
1565, f. 125 (mr. in Taalk. Mag. 11,437), lecst j 
men . „ Eenen . . . dicn sy ... deden 0 |>enbaerlijc den ! 
hais afsmytcn." 

AFSOENEN, iw. ww. on*., is my tot dus- 
verre uiet voorgekomen , doch moct bestaan bebbru in | 
drnzelfdeu zi u ala de bijvorin Akswoenkn: *io aid. 

AFSPANNEN {spien, spin ten , gespannen ) , ! 
st- ww. bedr. Zic SPAJWKN. Spannen is stijf but den , 
af spannen derhalve , van ledematen gezegd , waarschijn- j 
lyk zoo v eel ala afbinden , door af binding doe a cer- \ 
st erven en afvallen , doodbinden. j| Voor sine smerte 
ende leemte , dat him zvne bene afgespanucn zijn , I 
mieris 111, 100 6 (a. 1359). 

AFSTAEN [stoet , stoeden , of stout , stonden , 
gestaen), onrng. st. ww. onz. Met den 2den uv. Bij 
KlL. absistere, desist er e , abstincre , supersedere , ces- 
sare , desinere. 

1) l)c s — , zic A van iets afmaken, zich aan iets 
ont trek ken . 

Doch en wlllix uiet alxtaeit , 

In wille dine bode onlfiien. 

It'np. Mart. 1 , 4d. 

|| Si stondeus metten scocnaten avc, tnaakien er 
zic A zoo goed mogelijk af, stoke V, 600. 

2 ) D e s — , af stand doen can iets , Act la ten varen , 
opgeeen, er mede ophoaden , uitscAeiden. 

Vele qimedx h addon wi gedaen , 

In dindc moostowrtjx afttnen. 

Ferg. 4900. 

So hadden si des af^ext ien 
Ende beyde penitencie gedaen, 

Mloep III , 420. 

I>U4 hob ic mode to danxv gegaeu, 

Mer onheyl doets my avestaen. 

I, 178 (hi. dart). 

Mtnerh wll wiedon eons an dors hof. 

Die* met redenen bet stonde of 

Lett. S. VI, 150. 

|| Dus es mens sculdech af te stane (omdat de 
Pans bet verboden heeft"), Nat. Bl. Ill, 746. Dot 
wiliic avestacn , Ic wils avestncn , er een einde aan 
nut ken , het niet meer doen , Vad. Mas I, 61,137; 
64, 253. Wes hi namacU stout al af, veltii. IV, 1 , 
46. (Hi) moets inct scanden afstacn , Doctr. 1 , 61. 

— De handeling , die men opgeeft of nalaat , of de 
zaak waannede men ophoudt zich in te laten, wordt veelal 
uitgcdrukt door een abstract znw. || Die inijus gebods dttS 
start af , Rijmb. 9040. Der wive ( t . w. het cerkeer met de 
vrouwen) uvestaen , 4504. Dat hi aijus orlogens stont af, 
18677. Ende stont strfydsave (gaf den strijd op ) jegen 
den broader, stoke II, 1130. bat hi der dine wilde 


atacn ave , III, 1 284. Der sonden afstaen , Part. 15,4; 
Doctr. Ill, 1556; verg. Rijmb. 24086. Sire quaet- 
heit afstaen, Lsp. Ill, 3, 1138; Wal. 4307, 4343. 
Dese coninc . . . was siere dompheit afgestaen , Sp. 
IV s , 29, 24. Dat ... hi des heidhascans stont af, 
IV \ 65, 70. 

— Der werelt afstaen, van de wer eld af stand 
doen, zich aan een geest elijk leven teijden. || Ende 
stont derre werelt af ende alder quaetheit , fy. 1 7 , 31, 80. 
DM soe hare nonne begaf 
Bade stont doer werelt af. 

1II«, 80, 7. 

— Ook van een schrtyver gezcgd, die van een on- 
derwerp afstapt , er niet meer van spreken aril. || l)aer 
oraroe willies nn avestacn, veltii. VI, 25, 100. 
Amen! Ic staes af metteaen, Rijmb. 27102. 

— In de woorden vau stoke, by het opnoemen 
der zeven keurvorsten (I, 985): 

Die derde diene ataeti niet ave. 

Data van Hrandenborch die maregrave. 

Dais dft riken camerlinc, 

is de uitdrukking niet veel meer dan een stopwoord. 
n Hij houdt niet op die betrekking te bekleeden 
tn. a. w. „hij pleegt ze te bekleeden.” Verg. pleget in 
vs. 979. 

— Sender afstaen, zouder ophouden , voortdu- 
rend , aanhoudend , met volharding. Verg. sunder af- 
keren en sotu/er afsceden. 

Die Kinder afstaen niiune groot 
I-ogi-t an dit erdache goet. 

Sp, I*, 00 , 06. 

Al do eende ende allc de ten tide , 

Die hi den Vresen hwdde g»*daen, 

Wtac hi op hem sender ofutaen. 

STOKB II, 1140. 

AFST AL , -stale, znw. st. in. lletzelfdc als 
af stand, het afstuau (van iets). Afstal cn af stand 
beidc hebben hiumen grond in ohd. stdn , staan. Even- 
zoo wisselcn ook Aenstal en Aensiand : zie Aexstal. 

— Afstal doen, af stand doen (van iets). || Oick 
so cn sal heerc Jan van Arkel — nyramenneer nnt 
onser vangenisse coincn by onsen willc, hi cn sal 
erst — afstal ende quijtaceldinge doen van den lande 
ende goeden voii-screven , mieris IV, 413 a (a. 1417). 
Dat J. Dime enz. ofstal gedaen bebben van G. van 
Knuvrc ende W. Bacrnts hocus doot, d. i. af stand 
gedaan can de veete tcegens den dood der genoemde 
I perstmen, v. d. wall 407 (tf. 1408). Rcunntiereu 
ende oflstal doen van den selven processc , 653 (a. 1475). 
Ende hi ofstal dairof gedaen ende ons die overgegeven 
1 heeft, mieris IV, 356 a (a. 1415). Overgegeven 
j ende gewileoert mit sulken ofstal , als die brieve dairaf 
| begripen , 537 a (<*. 1419). 

— Der werelt afstal doen, hetzelfde als der 
werelt afstaen, dus zich aan een geest elijk leven 
teijden , zich in een klooster begecen , matth. 259 , 263. 

AFSTEKEN {Stac, staken , gesteken) , st.ww. 
bedr. Zie Steken en verg. Atoesteken. 

1) Afstooten , wegstooten , neder stouten. 

Den mere *tnc hi boven of 
Metten voeten. 

Sp. IV 3, 54, 05. 

Die u hocfdclike af sal steken ( run den trap ) , 

Al sonde u thersencoppi)n breken. 

Taalk. Mag III , 104 , 200 
Dal die weech niet en brae, 

Of dat si ii niet af en *tac (ton de ladder). 

Belg Mui. Ill, 118, 105. 

2 ) Meer byzonder , met een persoon als voorwerp , 
in ridderlijke taal. Van *f paard stooten, uit den 
zadel lie Aten en ter aarde werpen , nedervellen, too- 
wel in het tornooi als in den stryd. 
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Menegen hebben sire afgenteken , 

Die deer dool bloef oftr mat. 

Trvj 485fl. 

Wei bonder! Grieken (taken ai ne. 27117. 

Dat decide was in eortcn stonden 
Bedect met bloede van den wooden , 

Eode met rudders die afjfesteken lagen 
Kndo gcalfoleert met groten slagen. 

Lane. II , 34577. 

«Syn darvgardc was ontwe gemeden 
Ende al dvr andera die quamen daer . 

Die* star hlae iichte af deer naer. 

HI. 9M04. 

Zie ook II, 19950, 19994. 20061, 111, 26-186, 
26503, *17, -50, -54, eu verdcr ontelbare malen. 
Zoo b. v. D. I, bl. 181 b met minder dan elf malen 
in cent- kolom. 

3 ) Verstooten, cerdrijven, verwijdereit , verjagen. | 

Alse hem Pokes dat tvmpcl gaf, 

Stac hi met beilegen worden af 
Alle die duvelo ran dier stvde. 

Sp. HI 7, 50, (50. 

Entie baiUiu wanedse vervaren 
Ende oec afsteken ran den haren , 

Ende biet dat mente sonde vaen. 

IIP. 45, 41. 

4 ) Met een persoou in don Sd^n nv. E n e n iet — , lets 
ran iemand tcegnemen, Met Mem ontnemen , afnemen. 

Dese eere ende desen lof 
Stac mi uwe aermoede of. 

Sp. IV *, 51 . 20. 

Vine. * abitulit mi At." Vanilaar de gcwijzigdc op- 
vatting: 

5) Enen orae den breidel — , afnemen, af - j 
duett , Wat. 5186. Sincn caproen — , de mutt 
afneme * , uit eerbied of beleefdheid , Wap. Mart. 1 1 , 46. 

AFSTEL, ■stelle , zuw. at. onz. Belemmering , . 
verMindering , waardoor eenc It ambling afgesleld, d. 
i. belet of ontuogt-lijk geinankt wordt. Verg. onze 
/egswijze Van uit. it el komt af at el. || Waert dat ecnich 
poorter . . . eenigen vrylaet ... in ziuc coopinanscepe , 
ambacht of neoringe . . . ecnich belet of ofstcl dado, 
Mem gedeeltelijk of geheel belet te die nit te oefenen , 
ZVl. Bijdr. IV, 72 (a. 1389). Verg. het volgcnde art. 

AFSTELLEN (verl. deelw. geatelt of gestalt), 
zw. ww. bedr. 

1) Met eenc sank als voorwerp. lets afdoen , ein- 
digen , doen opMouden , meestal gezegd van gcpleegd 
onrecht of wettige redenen van beklag , waaraan ecu cindc 
geinaakt wordt door goed recht te doen. |l Also verre 
alst uytter stiver stat vervolgh van stoudeu an nyet aff- 
gestalt en wurdc. — Ter tijt toe sullix affgcstalt ind 
den klcger verricht sy. — Off hierin tot enniger tijt 
gebreck gevielc ... ind sync gnadeu dat terstont . . . 
nyct aff on dede f tclleii ... dat wry as dan synrc 
gnaden in genen dienstc ... to willeu wesen en sul- 
len, syne gnaden en hedde dat yr*t aff gestalt , ind 
den kicker van synen schadc verricht, kijiioff IV, 
448 vlg. («. 1471). Evemoo: Affgcstalt ende ver- 
richt (van een onrecht ) , d i. afgedaan en hersteld , 
V, 75 bis ; enz. 

2) Met ccn persoou als voorwerp. Iemand (nit 
een ambt, eene betrekking of bedicuing) afzetten , 
ontslaan. Verg. Afdoen II, 1). || Dat hi binnen 
eeuen jarc daernaer geenen leercnnpe neincti eu zal , 
np de boetc van III 9.' par., ende die Icercuape of- 
geatelt, 7. VI. Bijdr. VI, 162 (a. 1441). 

AFSTORTEN (AFSTURTKN), xw. ww. bedr. 
In de hcdendaagschc beteekeuis van aftcerpen, inaar 
in ruimere toepaasing gezcgd van het aftcerpen of 
nederleggen eener wa pen rusting , Rijmb. 9228. Vnlg. 

1 Sam. XVII, 39: „ deposnit ea." 


AF8TRIKEN ( street , st reken , gestreken) , 
st. ww. bedr. Den hoet of den caproen — , den 
hoed of de mufs afnemen , nit eerbied of beleefdheid , 
Lap. Ill, 23, 180; Wap. Mart. II, 46 car. Verg. 
Afsteren 5 

AFSWEREN ( stcoer , stcoer en , gestcoren ) , 
onreg. st. ww. bedr. Hem selven — , onder a fag- 
ging tan den gevorderden eed xijn ambt nederleggen , 
zijn ant slag nemen. |] Wanneer daltet gcvallct datter 
ecnich hiemraet van Schiclaut aflyvich wort of him 
selven offsweert, soo sullen onse hiemraet voors. eneu 
anderen kiesen by hoeren cede ; . . . ende wie hem selven 
offaweeren sal, dat 9al hy doen voor vier hiemraden 
van Schiclaut, mieris HI, 569 b (a. 1390). 

AFSWOENEN, zw. ww. onz. Van Swoene 
(zie aid.), hetzelfde als Soene , zocn , verzoening. Eenen 
zoen aangaan, itch cerzoenen, om daarmede de soak 
af te maken. || Die een van ons en sal buten den 
anderen nyet bestanden, vreden noch affzwuenen , NIJ* 
HOFF V, 88 (a. 1477). 

AFT, •te, bnw., Frieschc vorm van Echt (zie old.) , 
d. i. wettig ,rechimatig. Oud-friesch ajl (KlClfTH. 589) , 
hd. acht , echt, ous echt. Afgeieid van de oude be* 
naming der i cel, din friesch 4, <?, Ace, Aca (richth. 
584), ohd. Aca, Aci, Sa (uraff I, 510), ags. 
tec, a (ettm. 56) loidde; lid. ehe , mnl. ewe, ee 
(zie aid.) Het is echter onnoodig, met ettsi. t. a. pi. 
en ori mm (I). Wtb. op Echt) aau eene samentrek- 
king uit Shaft , chachi te den ken. In de frieachc en 
ndd. dialccten, waar aft , echt te hnis behoort, is 
juist het snffix haft niet gewoon. Doch naast ag*. at, 
lex, stond reeds een bnw. are, legitinms. Doarnevens 
vormdn zich eene andere afteiding door middel van ’t 
snffix t, en zoo ontstond cec-t , aft, friesch aft, 
ndd. echt. 

Aft komt voor in Westfriesche oorkonden, in de 
uitdrukkingen Afte dach en Afte stool, ook Af- 
tcndach cn Aftenstoel geichrcven. 

— Afte dach, Aftcndach, wettige rechtsdag , 
de wettige dag , betzij voor de rcchtspraak , hetz(j 
voor elke andere gerecbtelijke of wettclijke handding, 
als b. v. de dijk»chouw. Friesch afte thing, placita 
legitima. || Alsou verre als hy niet suit aften dagen 
girdaegt heed, miekis 11, 723 a (a. 1346), waar 
de uitg. verkeerdelijk astt-n Met ft. — Indicn hi ver- 
wonneu wort mit aften dageil, soe scl men panden 
aen s\jn lijff, * Keuren van Hoorn, 1429, $ 81. 
Ende als die zevenen op horcu rechten aften dach, 
als him die rechtcr mit rechte geleit haddn, horcu 
tuuch doen zondrn , so en quam Symon van Zaenden 
niet te werve, ende venumede sineu aften dach, mie- 
RIS III, 889 b (a. 1888). Item, son cn sullen die 
sclionteu geen tuyeh leggen op dijeken noch op dain- 
men of op wegen , si en sullen cerst kennen mit 
twe schepenen of mit mecr, dat si mit rechte opteu 
eereten dach onder banne gccoincn syn op hoeren 
nfften dach, IV, 504 b (a. 1421). Als die schout 
op die dijek compt daer hy schouweu wil, soo sal 
die schout een vonnis vragen , ofte het synen rechten 
dag is ende synen aften dag is, dat hy daer op schou* 

1 wen mach , dan cn mach (of niet mag ). — Soo wy sen 
j sclicpeuen , dattet synen rechten ende aften dag is , 
dat hv daer wel op schouwcn mach , * Hondo, v. 
WaterUmd, Us. f 120 r°. 

IX* bnw. aft cn recht werden ook reeds in ’t Oud- 
friesch verbouden : n aUe afte thing and alle riuchte 
thing", richth. t. a pi. 

• — Aftestoel, Aftenstoel, de wettige r echter - 
stoel, eenc uitdrukkiug nog gebezigd door lams, bl 452. 

AFTEBREKEN ( tebrac , tebraken , tebrvken), 
i st. ww. bedr. Hctzclfde als Apbreken (bedr.) : zie aid. 
cn verg. Teuri ren en Ui ttebkekfn. Di »amenst. 
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ajlebreken loidt nlsof men iu ’t Hoogd. abzerbrechen 
zeide. De vm-cniging van bijwuord en voorvoegsel 
by een ww. it niet ongewoou , ala in mnl. afgedoen , 
afgesteken , afgnoittnen , uutgesluten , uutverstoten enz. 
Verg. OHS aanbesteden , afbetalen , nit best eden, uit- 
verkoren era. 

1) Afbrekrn , iu den gcironen zin. || Entic brucge 
was aftebroken, veltu. II, 52, 69 (HEKLu 3535). 
Daer plach ren capcllc te statu , mcr si is oftcbrukcn , 
MAMPEV. /. 16 a. 

2) Afbreken (in ’t schrijvcn), ophouden , tiaken 
|| lifer dinct mi best aftebroken , Sp. 10, 33. 

3) Doen ophouden, opheffen. |j lint eigyndoein ( het 
Ixjfeigenschap ) was licin gequyt rude aftebroken , kmjt- 
gescholden en opgeheven , Sp, I 6 , 51, 7. 

4) Met den 84*n nv. des persoons. Enen ict — , 
iemand iet s ( met getceld of lift) afnemen , ontroocen. 

die ateden, die met genende 
Hein die Tuerken af haddrn tebroken. 

Sp. iv a, s, an. 

Dal lil aiute Mm wedergare 
Dal hi hem Itaddc tebroken ave. 

Brub. i’. II , 713 rn 738 ( Sp. HI * , 84 , 60 ). 

|| Stedcn ende lant, die bare aftebroken warcu , 
ty. III 8 , H4, 25. Alsc hem af vrordeu tebroken 
hare ceptren , I w , 20 , 44. Dijn atccrt (nasleep, gc- 
rolg ) es u aftebroken , r. d. / ielen 21. 

AFTENDACH, AFTENSTOEL. Zie 

bij Aft. 

AFTER, voorz. en bjjw., met de sauieuKtclIin* 
gen Zie Aciitkr enz. 

AFTIEN , aft ven (tiet of (get ; touch of toech , 
togen, getogen ) , st. ww. ouz. en bedr. Zie Tien 
( 2 de art.). 

On*. -- l) Aflrekkm , wegtrekken, van ceneleger- 
maebt gezegd. 

End* voer wsefa sondcr letten 
Ten Lou wen werl ende toech ave. 

Limb. V, 430. 

ende toech ave 
M l lianlin lierde groot. 

H KRI.tr 9770. 

twi *i avotogen , 

Idea m wlati niet tc warm. 

lAtrr. I, 1148. 

2) Zie A out trek ken {a an ieti ) , zich er niet mede 
inlaten , er afkeerig can ziju. Verg. ACHTEBTIKN, 
on*. 2) en Achtertkecken , on*. 3). In desen zin 
vereiarhte Aftien nutnurlijk den genitief. Doch die iiaarn- 
val blecf den diehter of den afschryver in dc j>en , 
alt bij sebreef: 

Ende die sal men teuwen aline* , 

Ende nftien met goeden utaden. 

Uoctr. II, 4139. 

— Vau Aftien in deze beteckenis hail man nog in ' 
de 16*1* ecuw bet snw. a /loch t in den zin vau afkeer, \ 
als b. v. || Aftocht dea herteii , COOBNHBRT I, 277, 
u°. 9. Ecu toekaer of aflocht tot oftc vail de dingen, | 
die den mcnachc goct of quaat zyu oftc schynen, I, ! 
341. n°. 134. 

Hrdr. — 1) Aftrekken , uittrekken , afdoe n, vau 
kleederen of wnpcnrikting gezegd ; hetzij aan zich zel- , 
ven, het*y aan can tnder peraoon, die iu den 3de» 
nv. wordt uitgedrnkt. 

Doen gingvn li aftien 
Wapenmc ende brachiervn. 

hef.i.v 7288. 

II Myn gewaut wonde by mieh avetycu , Serv. II, 
1952. Ende togen hem den helm af mede. Lane. II, 
18702. Ili sloeeh an dieu helm die bant, ende togeue 
hem af, II, 22002; enz. 

2 ) Met eenc zaak als voorwerp eu een peraoon 


iu den 3d*n nv. Enen iet ■ — , iemand iets aftrek- 
ken , ou/rukken , afhaudxg maken , ontrooven. 

Ende ginc alternate in hant 
Walter was, borge, lant, 

Ende heret henie avrgclogeii. 

Ijnr. I, 1311. 

AFTOGELIJC ( aftogeliu), -like, bow. Van 
Aftien , aftrekken: zie bet vorige art. Afgetrokken , 
t. w. als grammatischc term , ter vertaling van abs- 
tract iu tegenstclling vau concreet , en das van woor- 
drn gezegd , die een begrip in het afgetrokkene uit- 
drnkken. || Dece nomina, al ist dat si abstractiva 
sijn, dat is aftogelic , si dieticn onderwilen voer den 
personal , Bart hoi. 6 a. 

AFT RED EN ( trat , traden , get reden ) , st. ww. 
onz. Weggaan , he eng aan , verdteijnen; ovcrdrachte- 
lijk, van gewoonten of hoedanigheden gezegd, voor 
in onbrnik geraken. 

Tuaschen der aao ende den Rijn 
Ea t rou we al afgetreden. 

I’tul. Mut. IV. 80, 748. 

AFTRONC. „Af-tronck, Ave-tronck, 
vetns Flandr., j. bastard. Nothus , spurt nt." Kil. Verg. 
Tronc (stam, geslacht). 

AFTUITSCEN ( AFTUT8CEN), zw. aw. bedr. 
Zie TuuiCIff. Met een pemoon in den 3 <*en nv. Enen 
iet — . iemand iets op bedrieglijke mijse afhandig 
maken, afzetten. Verg. Afdbieuf.n. 

Dat »1 tfolc aldiu hedriegen . 

Hner gelt afturschen ende ontliegeu. 

2V. Doctr. 413 

AFVAGEN, zw. ww. bedr. Zie Vaoen. H'eg- 
vagen , uitvegen , uitwisschen , en bij uitbreiding uit- 

roeien. 

8aulu«, die met swaren plagen 

Keratin geK.ve waende afvagen. 

H ap. Bog 1037. 

AFVAL ( AFFAL), zuw. st. onz. Toecallige of 
bijkomende bate, tegenover rente of vute inkomaten ; 
thans emolument en geheeten. Verg. ons bijval enz. 
|| Sine rente ende siju alTal ( 4 <h i nr.) , lleim. 119 rar. Het 
Comb hs. becfl (vs. 125) afeal, docb het tekat-bs. 
bij clariksk upral. Zie OfvaL. 

AFV ALLEN (v iel, vil of r el; vielen , gecal- 
leu), st. ww. onz. In de hedcudaagsche beteekenis, 
doch in gewijzigde opvattiugen. 

1) Met een persoon als ondenverp. 

a) Sedervalten , van ’/ paard call cm. 

Emitcn-s die viel af te wnren. 

Troj. 2094. 

b) Overdrachtelijk. Afstammen , roortspruifen , ge- 
lyk de vrncht, die van den boom rail, nit den boom 
is voortgesprofen. || Geboreu ate fialleii , van inatcn 
lieden afgrvallen , III s , 19, 55. 

2) Met eenc zaak als onderwerp. Afgelegd ttorden , 
ophouden, van hurtatochtcn of drifteu gezegd. 

Alte die nide die vallen af. 

llxjml, 9018 (Vulg. II Sam. HI, 13 
mfaeiam tecum amicitxaf'). 

AFV AREN (voer, voeren, gevaren), at. ww. 
ora. Zie Varen en verg. ArvoziEx. Met eenc zaak 
als onderwerp. Met eene rnetle beweging (van ie/s) 
afyaan of afgescheiden warden , afcltegen . vau een 
hoofd gezegd , dat door ecu zwaren slag van den romp 
afvliegt. 

Ends verhief enen »lach »o groet, 

Dat nrevoer dal hoet. 

Lott. II, 1903. 

AFVOEREN, zw. ww. bedr. Met eene zaak 
als voorwerp. 

1) iets met eene krachtiye of snelte beweging ran 
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lets anders doen afgaan of afseheiden , das aftlaan , 
afstooten , doen afvliegen. Verg. ApvarKN en A F- 
DRAOEN I, 3). 

Moer RlUnrt gi'raeeten weder 
Op den bokcl van den scllde. 

Weder bi wild* ocht en wild*, 

HI vocrden hem af alternate. 

Lorr. II , 4**7. 

d. i. n hij stiet hem dien af, t. w. den hokel van 
het schild.” 

2) Ene bootscap — , eenen last overbrengen. 

I>«t men enen anderen bode name. 

Die dese booUcap roerde ave. 

Grimb. I, 1983. 

De bode zal met de tyding afvaren, vertrekkcn; 
by zal dus de tyding afvoeren. Het afooeren der tij- 
dtng door den bode, die ze overbreugt, staat tcgcn- 
over het aftenden door hem , van wien zij uitgaat. 
Verg. vs. 1922 vlg. In vs. 1957 hect het ene boot- 
scap bewesten; vs. 1974 en elders ene boot- 
scap doen. 

AFWEGES (afweeos), bijw. Fan den Keg 
af, op eene heimelijke plants, in t verborgen. 

Daer si misse louden linen , 

Ilat mocstv heyuiellke wesen 
In kelrvn oft* in crochten. 

Oft* ofwege* in haffedocliten. 

Lsp. II , 45 , 75 ( var. a/weges en afweegt ). 

AFWERPEN ( Karp , waerp of werp ; worpen , 
geworpen), st. ww. bedr. 

1) Met ecn persoon als voorwerp. Euen — , t. w. 
eenen ridder in din strijd, nederwerpen , nit den za- 
del werpen. Verg. Afpraoen II) en Afstkken 2). 

Meiuwn ridder warp hi ave. 

Ferg. 0205. 

2) Met eene zaak, t. w. een gebouw, als voor- 
werp. Xederwerpeti , omverhalen, gewelddadig af- 
breken. 

Dat Wide horch end* sale 
+ Af was geworpen in den grant, 

Knde verberrent al daert stont. 

Grimb. II, 38. 

|| Eude worpent . . . algadcr af tot iu den grout , 
Gnmb. I, 3929. Item hebben de voirnoetnic van 
Dordrecht . . . voir Bommele ende elswaer mculncu 
afgeworpen, v. o. wai.l 5G9 {a. 1444). 

AFWESEN ( km , Karen , gewesen of geweest ) , 
onreg. st. ww. onz. Met een meervoudig ouderwerp. / <z» 
elkander af sijn, afzonderlijk geplaatst zijn. In cone 
oorkondc van 1492 "( Fad. Mas. V, 365) wordt nieldiug 
geraaakt van dric cxcmplaren eeuer schriftelijke actc, 
xekere overeenkomst betreffeude, en aftcesende d. i., 
blijkens het vervolg, op drie verschillcude plaatsen 
berustendo. 

AFWESEN , ww., matth. 837, voor ap wjweic. 
Zie by Ap ( aan 't slot). 

AFWE8INGE, znw. st . vr. Afwezen , afzijn , 
het niet aanwezig zijn. Lat. absentia. || AU die en- 
weeh gewazerat syn , wortet ( het lichaam ) beswaert 
overmita hare afwesingc wil, Sari hoi. 67 a. 
AFWES3CEN. Zie Afwisscf.n. 

AFWINNEN {wan, Konnen, gewonnen), st. 
ww. bedr. Zie Winner en verg. Afoewinnen. 

1) H'innen in de ouderc en sterkere upvatting van 
in den strijd winiten , veroveren. Met eene zaak aU 
voorwerp en een persoon in den IJdcn nv. 

a) In ecn werkelijken strijd op het sl&gveld of iu 
een beleg. Enen iet — , ieis op iemand in dm 
strijd winnen of veroveren. 

Ende orlogede den goeden man , 

Dien hi mnu syii goet afwan. 

Sp. III s , 3*. 


Maer dlugelsche wonnen den w^cli are 
Den Walloysen enteu tfcotten. 

Ill*, 4, 18. 

|| Die hem den w^jch afwan, I 6 , 3,7. Dat hi 
met gewelt dcu Sassen afwan dat volt. III 5 , 49, 68. 

1 Ende wonnen hem af die stat , II I w , 93, 129. Ende 
wan hem af die veste, IV s , 4, 7. Die wan af deu 
Pliilistinen ene veste, Rijmb. 8861. Hoe vaate si iu 
vesten satin , si wonnensc af, Sp. IV s , 19, 41. Ende 
i wonnen hem af met spoede hare teuton met ten goede , 
i IV*, 4, 41. {De ten ten ) worden daer hen afgewon- 
j nen, HEELtr 6209. Oec b&ddcn si hem na hi naehte 
: tCapitool afgewonnen met crachte, Sp. I s , 45, 20. 
i Daer die brugge hem eaten si nen afgewonnen was met 
! pineu, IV 3 , 26, 101. Ende wonnen den couinc af 
| sijn lant, Brab. Y. II, 4728. Dat ic hem al , siju 
goet, syn lant, afwinuen sal, Lane. II, 31747. Enen 
laut ende leven afwinuen, Sp. I 4 , 53, 44; I V 2 , 4, 88. 
Enen trike ofwinneu , Rijmb. 24)393 , 20449. 

. — Ook met ecn ]>crsoon als voorwerp, die hier 
dan als eene zaak , t. w. als de prijs van den strijd , 

I besebouwd wordt. || Ic winse hem af, ik zal haar 
( mijne doc hier) met geweld aan hem ontrukken , 
Rijmb. 19858. 

— Zonder bygevoegd object staat Af winnen abao- 
laut voor innemcn, overmeesteren. || Doe die van bm- 
nen hem outsageu jegen afwinuen , Sp. I s , 45 , 48. 
Daer binueu sloot hi Bern sclven jegen afwiuncn, I 3 , 
38, 70. 

b) In een gerechtclijkeii strijd. In den recht sterm 
Enen iet — , een vonnis tegen iemand verkrijgm , 
tcaarbij hij veroordeeld wordt tot cerlies of betaling 
t. w. van datgeue dat in het object is uitgedrukt. 
|| Of ous dat zelve goet met vonnis ende met recht 
afgewijst weer ende afgewonnen, nmhofp II, 90 
{a. 1356). Van den Unde dat men ochterhadt eude 
afwint by vonnessen van eccpenen, DiERtcx , Gends 
Charterb. 126 {a. 1402). Die rechter en mach hem 
gecn boeten ofwinneu , hem uiet bij counts eene boete 
doen opleggen , matth. 302. Als hem die scboiit of- 
gc wonnen wort, als bij vonnis wordt nitgemaakt dat 
hij de schuld behoort te betalen , d. i. als de sc ha td 
deugdelijk verklaard wordt , 291. 

— V and oar de uitdrukkingeu : Enen siuc ere, 
syn lijf, syn bovet, lijf of lit — , iemand err , 
lijf of lid bij recht erlijk vonnis doen terliezen. || Hern 
somcn hi hare ere afwan , sommigen ran hen deed hij 
eerloos verklaren, Sp. IV 1 , 37, 14. Of wi hem dat lijf 
ofwiunen , hem ter dood laten veroordeelen , I s , 9 , 8 1 . 

Nu ginct hier op e»*n perlement. 

Die dleren, die Iteliineit stnttden mntreni, 

Wllleu hem syn lijf ofwinnen. 

Hein. uitg. van W. bi. 75 var. 

Herodes , die sente Jan 
Baptisten syn hovet afw.ni, 

Sp. K, 28, 5. 

d. i. „ hem veroordeelde om onthoofd te worden .” 

|| Lijf of lit afwiuncn, tot cerlies can lijf of lid doen 
veroordeelen, mattii. 238, 314, 316, 330. Dat die 
hcer . . . den duoden man syn rechter hant afwinueu 
sol met recht ende met vonnis, dat hij van de oor- 
deelwijzers een vonnis zal verkrijgen , bepalende dat 
den doode de hand zal afgehonwen warden , V. i>. 
WALL 116, OUDt.NH. Z. Holl. 466 (|7. 1303). 

2) H'innen in de jongere en xwakkere upvatting 
I van verkrijgen , gedaan krijgen. Iemand of iet* af 
krijgen, afnemen , t. w. vim datgene waaruan de |>er- 
.Hoon of zaak was vaatgehecht. Van de afneming van 
hct kntis wordt gezcgd : 

lkw* «rou«i Jhesum of ter stout. 

KRI.I.BR . .W»/. GfH. SI. 
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AEWISEN (wiled* , gewiset , of teijtde, ge- 
wijit), zw. ww. bedr. Zic Wiser, rechtaterm , waar- 
van 0113 gewijtde , en verg. Aenwisen. Encn iet — , | 
iet a aan iemand bij vonma of rechterlijke uitspraak 
ontzeggen Zic de ecr»te aanhaliiig b(j Afwinnen 1,4). 

AFWISSCEN ( afwesscen ) , zw. ww. bcdr. 
Afwisacheu , in dezelfde bcteekcnis als than* , doch in 
verschillende to-passingcn. 

a ) Van fen glaiis gczegd, zoovrcl aLi uitdooven, , 
verdniateren. || Die claerhcit wort zeer allgcwesschet , 
Hloep It, 1022. 

b ) Ovcrdrachtrlyk van meuschcu gczegd , zoovoel 
als c erdetgen, uitrueien. || Ende daerom waren si af- 
gcwischt van den kindercu van Ysrahel , Bart hoi. 
496 b ( Lat. fuerunt deled ). 

— Aaniu. Vermoedelyk heeft de rerUler zich hicr 
niet gdukkig uitgcdrnkt. Het is niet waarschynlijk , 
dat aftcisacen in dczc opvatting ooit een geldige term 
in h et spr aakgcbruik geweest is. 

AFWRIVEN i tcreef, wreren , gcwrccen ) , st. 
ww. bedr. In de hedcudangsche bctcckenis . doch in ge- 
wijzigde opvattingen. 

1) Afwrijten, ui dense hen , ovcrdrachtilijk gczegd 
van een ban of eene vcroordccling, die als eene emet 
of blaatn op iemanJ kleeft. 

Doen «i|t oec, hem sal bed i veil 

Mtjn ban , ende cine iulne afwrivcn 
Mogen oec niet nochtan. 

H ap. Marl. Ill . 7. ' 

2) Met een persoon in den Sdeo uv. Enen iet — , 
iemand ieta onfnemen of betwisten, t. w. een punt 
van eer; e venal* wij, in omgckecrden zin, nog heden 
zeggi-n: iemand iet a aamorijven d. i. te latte leggen. 

Reinsert die sal Reinsert bllven 

J>ut en sal hem nietiun afar riven. 

Hein, n , 7579. 

AGEDOCHTE. Zie Hagedochte. 
AGELEN. Zie Achelen. 

AGOEN, •ne , znw. st. m. Lat. agon (mortis), 
by PU canoe I, 147, van gr. tiywr , worstelstrijd, 
vanwaar ook fr. agon if De dooditrijd , het aierfuur. 

|| Daer hi lacb in rinen agoene, terwijl hij lag 
te zieltogen , Sp. IV 1 , 42, 15. 

AX , of ay (welke last -to spelling in de has. de 
gebruikelyke is), tusschenw. Zecr gewone uitrocp, ons 
hedeudaagschc ei ! doch meestal in ecnigsxius verechil- 
lende opvatting, als: 

1) Van droefheid, ontroering of aandoeuing. Ach ! 
helaas ' 

Ay Blnncetloer' wit hi , BUnceflocr! 

f7or. 1194. 

Verg. aid. 1 170, 2220; Rein. I, 1429, 1815; 
Ferg. 4435, 4502; Part. 33, 8; 41 , 18; 42, 2, 
15; cnz. 

— Ay mi! Wal. 9118; Flor. 1083, 1102; enz. 
Somtijd* ettdijke malen hcrhoald , als : 

Ay ini' Beget hi. ay ml' ay mil 

Ay ml ' wcl sondich man , tcwl , 

Ay ml' twi wardlc le gebnren' 

Theoph. 799. 

Verg. aid. 807, 843, 801. Ay mi la sc! Part. 
117, 14. Ay ariue! Flor. 774, 1111. Ay Delis! 
Ferg. 3498. 4849; enz. 

2) Van bevreemding, verwoudering of be wondering. 
Si / och ’ well 

Ay here' celt lii. Here here! 

Mi wonder! utermaten sere . . . 

Pari. 71 , 7. 

Ay f«od! hne scone te slcue want ! 

Mi it/ el r. (Sent, 190. 

Verg Part. 103, 29; Troj. 2608; Beatr. 020; | 
Flor. 1390; enz. 


8 ) Van opwekking, aanmaning, verzoek of gebed. 
Ei .' oeh ! toe ! 

Ay vriont! mochtine ml doen scouwen , 

Dat syndic di bidden gerne. 

Ferg. MM. 

Verg. Rein. I, 2597, 2599; Part. 82, 26; enz. 

— Vooral gewoon zijn Ay God! Ay here! Ay 
vronwe! cnz., by ootmoedige bede, als b. v. Wed. 
8290; Beatr . 383; Lane. II, 2045; Limb. 1,2140; 
X, 461, 679, 717. Ay, edel riddre! Lane. II, 
659 ; enz. 

AYAMANT. Zie Adamant. 

AILACEN , AYLACEN. Zie Alaes. 
AIL AS , AYLAS, AYLASE. Zic Aeaej. 
AIMANT, AYMANT. Zic Adamakt. 

AISE (ayse), znw. (het geslacht blykt niet). 
Fr. aite, over welka afleiding zie diez, Wtb. I, 
10 vlg., oaciiet 13. In aite ontmoeten elkander de 
beide opvattingen van gemak cn blijdschap, cvenala 
in mnl. gemac (te gemake), dat volkomen hetzelfde 
beteckent. Aite komt voor in de uitdrukkingen: 

— Taise (te aise) syn, hetzelfde als te gemake , 
fr. <) ton aiae, das * celgemoed , blijde , vroolijk zijn. 

Dat die hertogc metter stede 
Acordercn sonde in payse, 

Wtt si sere waren tnyse. 

FI. Rijmkr. 10391. 
Waren blide ende wel tayse. 10991. 

Die cocpman ties oec niet tayse, 

No ne level in genen payse. 

Rote (C), 4891 {A 4899: Die c. bine 
lee/t met aite ). 

— • Q unlike taise syn , het tegendeel in sterke 
opvatting, dus : Droevig gesteld xijn, in groote ver- 
legenheid verkeeren. 

menlch waster quallc tayse, 

Bcede buten ende blnneu. 

FI. Rijmkr. 10195. 

— M et aise s ij n , . op zijn gemak zijn , zich ver- 
lutdgen, Brab. 1*. II, 1842 var.: zie de aanbaling 
Daar het tekst.-hs. in het volgendc art. (2<*e citaat). 
Met aise leven, hetzelfde. Rote (A), 4899.- zie 
boven de aanbaling naar C. Hem met aiae maken, 
tich vroolijk maken : zie in het volgcnde art. het aan* 
gemerkti; over de plnats nit velthkm. 

AISE ( A Y8E ) , bnw. Fr. aise. Welgemoed , blijde , 
vroolijk. f Verg. het vorige art. 

Die In haer lanl altocs syn aysc. 

Rote (C), 8838. 

Tote Alien in slnen palayse , 

Daer hi gerne was ayse. 

Brab. V. II, 1841 (var. met ni/i r tie 
het vorige art.). 

Dan syn dingvk- aysc, 

Ende nemen die siele met fecit en groot. 

Ltp. I, SO, 43. 

— Hem aise maken, tick vroolijk maken, zich 
verlusfigen. 

In eten , in drinken ende in feesteren , 

In bruloften «nd« In hoveren. 

Ende on tc stlchtcnc grotc pnlayse, 

Daer si hem in maken avso. 

Jap. IV, 5. 17. 

In dc woorden van veltii. I, 19, 49; 

Moedcr , sutler , doditer , alle , 

Welc dot hem best bevalle, 

Die bruden si in haren palayw . 

Knde maken hem daer met ayse, 

is het niet te bepaleu, of aite als bnw., dan wcl als 
znw. moet worden opgcvat. In 't eerste geval is de 
zin; maken zich daar vroolijk mede," in het 

tweede: „zij maken zich daar met aise, d. i. sij 
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waken zick daar vroolijk , verbal igen sick daar." ] 
Verg. het vorige art. (aan *t slot). Het eeo is zoo 
goed als het andcr. 

— Ook de comparatief alter was in gebruik. 

Want ic mi llgiv rnd« ubiere 
Met groten rasten bi den viere, 

Ende bade mine lede in warm water: 

Dua betu ic ayaer dan ecn cater. 

* Note (.1). 10989 (C 10797). 

AISEMENT ( AYSEMKNT, Ook A8EMENT , A9I- 
jiknt en ASUMINT), -mettle, xnw. at. on/.. Defiant* 
truer men zijnen intrek neeml of sick door rust en per- 
he i iking te goed doet , kuisvesting , herberg , lat. diver- 
sortum. Het Ofr. kende het znw. aisemettl , in lat. aisa- 
menlum , aisiamentum , ook esiamenium en atuamentum 
ge<peld , en in beteekenis nagenoeg inct fr. aitance 
ovureenstemmende. Het is waar, under al de beteeke- 
nusen, bij ROqtlEF. (I, 44 en Suppl. 13) en du 
CANOS (1,3, 150 vlg,, 431, VII, 20) opgcuoemd, 
staat die van het tnnl. aisement , atemenl niet uit- 
drukk 'lijk vermeld. Daar echtcr aisieren (zie hetstraka 
volgende art.), fr. aiter , aisier, gczcgd werd van het 
huisvesten en versorgen van gasten , bepaaldelyk ook 
op herbergen toegepaat , zoo inoct ook aau aisement 
de beteckenis van huitvesling , herberg worden toege- 
kend. Gelijk logement dc plants is waar men logeert , 
zoo wu aaement de plants waar men rich aitirrde , 
d. i. waar men rust cn verkwikking nam. Dc idcnli- 
teit van aaement cn aaement blykt uvertuigend nit 
de straks aaugehaalde mlat. vormen des woords. 

|| Zo zallen Jhan ende Catheline zijn wijf den 
selvcn solre inogt-n oirboiren . . . ende hacr aysement 
( h uia vesting) daer iune hebben, Cork, van 1413 bij 
diericx , Mem. II , 237. Dat de selvc behnusde stede . . . 
achuldich es te syne ende blivene ten aysemente van 
den ansteren enz., Oork. van 1411 , aid. 11 , 227. Van 
eenen huus ende stede . . . met snlcken gelageu ende 
aysementen alser toe behoeren, Oork. van 1405, aid. 
II, 237 {verg. 238). Daer wmren oec . . . alte cyer- 
lyke asementcameren ende klaepcaniercn , Hat. van 
Alex. f. 32 r*o . Doe si dea Lcviten stemine bekenden 
dca jongelincs, ende ai beaichden aijn asument, D. B. 
Rich!. XVIII, 3 ( Vulg. „ ntentetqne illiiu dicerso- 
rio”). Ende machscien so sprecet hi mit yemande, of 
hi is in asirnente, aid. I Kon. XVIII, 27 (Vulg. 
n ant in diversorto eat”). — De Staten -Vert, heeft 
op beide plaataen gehet) afwykcnde lezingen , naar 
eeue juistere opvattiug van den grondtekst. 

AISEMENTCAMERE ( ASKMINTCAMF.RE), 
znw. zw. vr. Kent kamer, ingerichl otn zick rust, 
gemak of verhcikkntg te besorgen. Zie de nanhuling 
uit de Hist, van Alex, in het vorige art. 

AISIEREN (aysieren, ayseren), zw. ww. 
bedr. cn wederk. Ofr. aiser, aisier (uu Canoe I, 15G, 
VII, 20 ) ; pro?, a'aar , aizir (rayn. II, 42). Van 
Aise, znw. en bnw. Zie aid. rn verg. Aisement. 
De echte mill, nitdrukking was te gemake doen. 

Bedr. — 1) Eigenlyk: lemand op zijn gemak 
zetten, doch in de bijzonderc opvattiug van gaatrrij 
onthalen en versorgen , te goed doen. verg. de glosse 
by oraff, Dint. II, 209: „Geaiairt, copiosns." 

Walewein blcef den nacht daer in , 

Ende die goede man dedc »ine macht 
Ora he in tay»ierne dien nacht. 

Lane. II , 42*4 J. 

Hi riep ridders ende avriante, 

Dat »i nizierden Oalaraiite 
Ende lekdene ter ronlngiimen. 

Verg. 4978. 

IMe* dede Id *yn vole te gemake 
F.ude ayaieredve daer Jegen. 

Rijmb. ‘.’9974 

M. x. vr. I. 


waar men de beide uitdrukkingen , te gemake doen 
en aysieren , vereenigd vindt. l)e zin is: „ kij tekonk 
hun rtuf en deed kun te goed , om hen tegeu de 
groote onderneining voor te bereiden.” 

|| In eene havenc, daer hi »ijn vole aysicren dole, 
Sp. I s , 37, 28. Alle die manieren, daer men goedeu 
man met mach aysieren. Lane. IV, 620. Si sal u 
ayscrcn met al haem macht , IV, 1012. 

— Ook met het lichanm als object. || Hoer vleesch 
peystereu ende aysieren. Wap. Rug. 1201. Sine derme 
ende sine mag** aisieren in*t brode ende met vleesche, 
Belg. Mu*. VII, 321, 99. 

2 ) lemand op zijn gemak zetten , in de ruimere 
opvatting van geruststcllen , van alte trees out kef en , 
beveiligen. 

W«1 was die dorpere geaiaiert , 

IMe den tone gebatalgiert 
So wel lindde op die boge zee. 

Very. 279. 

Oeaisiert staat bier gelijk met pry van alle trees , 
veilig en tcel (veig. vs. 278 en 284). 

Wederk. — H cm aisieren, evenzeer in beide 
opvattingen. 

1) Zick gemak en genoegen versekafm , zick nil- 
naten en verkteikken , zick rerlustigen of te goed doen. 

(die) van hem zelven hout te volt 
Ende hem aelven te zero nyatrrt. 

Ltp. Ill , 20 , 00. 

Si voeren ter herhergeii hem tayrierne, 

Ende orn liare dine te vUierne. 

Trvj. 09 J. 

* ( De gedrukte tekat heeft out voor hem , doch de 
verbeteriug ligt voor dc hand : aisieren was niet in 
gebruik als onz. ww. Het om iu het volgende vers 
gaf uauleiding tot de fout van den afsclirijver). 

Nil hleef die coninc licgende daer, 

Want item goet doehte vorwaer 
Hat *i hem nyzierru ginder. 

VCLTll. II, 00. I. 

|| Ic wille inakcii ene nuwe /ale, om mi daer iu 
taysierue, Rose (A), 10811. Torec uysierdem sere 
met gerre aooenre joiicfrouwcn , Lane. Ill, 26272. 
Helsen ende cusson ende hem taysieren met quadeti 
grnoechten , Rose ( C), 4291. — - Verg. ook de iual.tr 
aanhaling bij Aise buw. 

2) Zick genalstellen , alle trees lalen r arm. 

Vrient, ic wilk* gi u alcicrt 
Horv aridders wille: u ai vergeven. 

Ferg. 4924. 

AISIGE, AYSIGE. Zie bij Asicutioem. 

AISIJL (aykijl ), sile , znw. at. onz. Oude bij- 
Vorm van Aisyn, azijn ; beide vermoedrlijk ofgrleid 
van een ofr. woord , dat bcantwoordde uau prov. an , 
n vinaigre” (rayn. II, 20), van lat. acidus , en dus 
verwant met acetum. Ofr. aisil , air si l (KoqrtP. I, 
44); raeds in *t ags. aisil , risi/e (BOSW. 17 cu 101); 
eng. eisel. Verg. die/., Wtb. II, 196. 

Volgens cenc inrdedeeling van Dr. rnkllaekt koiut 
het woord eenige moleu voor in bet In. van jam yper- 
mans over de Heethtmle , nls b. v. || Oudcrwileu 
doerin doderen vau eyercu, ende onderwileu aisijl. 
Maer nisijl en cs niet goet. - - Menget met aisile. 

— Elders zegt dezelfde scbrijvcr aisijn : zie bet vol- 
geude art. Van aisijl is ook het bnw. Aisiliek: zie aid. 

AISIJN ( A YSIJN , AISIN), -Star , MW. »t. OUZ. 
Azijn, edik. Verg. Aisijl en Aisin ich. 

Alle vrdaclu* dinge dinct hem zyn 
Bitter, zuur ende fel 

Franc. 3R7. 

|| Galle boden si hem ende aysyn , A. III s , 73, 17. 
Gemiuget galle met atnine. Amend II, 898; Rijmb. 
26593 vlg. Men gal hem aysin met gallen. f’ad. 
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Mus. V, 320. Ysopen vul van ayiine, Rijmb. 26597. 
Calfvlees met aysine, Heim. 1115. Ecn luttel wit 
aysijns. — Dat hem die zieke wacbte . . . van ayaine- — 
Mi n get met olic van oliven cade met aisine, ens., 
y permans , IIs. over de Geneeskunde (mededeeling 
van l)r. SKELLAEBT). 

AISILICH (AYSILICII, AYSll.ECIl), -Uf/6 of 
•lege, bnw. Van Aisijl, azijn: zie aid. Azijnachtig , 
zuur. llatzelfde ala Aisinich: zie het volgende art. 
|| Die comt van aysileger fleume, van sure slijm, 
r per mans, Hs. over de Geneeskunde (mededeeling 
van Dr. snkllaert). 

AISINICH ( a YSiNlCii , aysinech ) , -nige of 
-nege, bnw. Van Aitijn, azijn: zie aid. Azijnig d. i. 
asijnachiig , zuur. Hetxelfde ala Aisilieh : zie het 
vorige art. || So es aiue rnpainge aysinech, zijne op- 
risptng w zuur , ypermans, 11 t. over de Genees- 
kunde (mededeeling van Dr. snkllabrt). 

AISUER (ayslrr), -sure, znw. at. ouz. Eigen - 
lijk lasuer , van het Perziache lazumerd , lane or d , la- 
surd, blauw, vamvaar ook de lapis lazuli of saffier 
zijnen naam draagt. Verg. diez, tPtb. I, 41, EM- 
g klman n 72. Azuur , henelsbhtuw , bijzonder van 
het azuur of blauw in de wapeukunde gezegd. || Met 
tween li harden van ayaure gecroent, Lane. IV, 1797. 
Den scilt van aysuere ende van goude, Amand II, 
1590; enz. 

In den Grimb. Oorlog , by de beschryviug van wa- 
penschilden, vindt men steeds den echteu vorm lasuer. 
Iu de Rose (C), 449: van asure , doch in A: in 
lasur , cnz. Verg. Lasuer. 

ACAET, -cole, zuw. at. m. fir. u/ori/?, hd. 
achat ; (halts agaat geheeteu. || Den steeu die beet 
acaet, Sp. 1 1 , 83, 26. — Ruuhbroec I, 218 schryft 
achates. Verg. Nat. Bl. f. 130 b. 

ACARE (later accare), znw, at. vr. Jongrre 
vorm voor N'aCare (zie aid.), het ofr. nacaire, naquaire, 
mbit, uacara, nacaria ; ecn woord van Ooeterscbe af- 
koinst. Zie roquep. II , 223 vlg., nu canoe IV, 59G, 
en pott iu iioefer's Zeitschrifl , II, 354. Verg. 
ook dc beide volgeude art ikels. Rank , keleUrom , een 
krijgsmuziek- instrument, door de Westerache volkereu 
aan de Saraccuen ontleend. 

In heriM'il , in tredelen , In rehebien , 

In acaren , In 1 uU?ii end* iu gilrmvn. 

Ilor. Bell?. VI , bl. t , t». 88. 

|| Euen tncneatrele met enen ricthoem ende mit een re 
ackare, Rrk. bij jonckul. Gesch. 649. 

ACARIJN (accarijn), -rine, znw. at. m. Zie 
Ac are en verg. Nacakijn. Rank- of krteltromslager. 
|| Twee pypercu ende enen ackaryn , Rek. bij jonukbl. 
Gesch. 629. 

ACARISE ( acc arise ) , zuw. zw. vr. AfgelciJc 
vorm van Acare (zie aid.), in de/elfde beteekenis. 
Pauk, ketellrom. || Eeneo man die op die ackarise 
gespeelt badde, Rek. bij jonckbl. Gesch. 622. 

ACATOEN, -tome, znw. at. onz. Eeue aoort 
van paard , bepaaldelijk een lastpaard. 

So tele dmden si , prelove* mi , 

Hat *i hare acaloen , 

Daer up lach haer venlsoea , 

Bonden an der porlen rlnc. 

ulomm t rkt , Fragm. Carl. 304. 

Te voran was het laatdier, waarop zij het gevangeu 
wild gcladen haddeu , somerpaert genoemd (vs. 28 eu 
138), of wel mkel somer (vs. 118). IX* beteekeuia 
van aeatoen kan derhalve niet twijfelachtig zyn , en 
het blijkt (evens dat hier alecbta van een paard ge- 
aproken wordt. Hare aeatoen ia dua enkelv., en bet 
woord vcmiocdelijk ols on*, op te vatten, want de 
uitgang laat niet wcl toe aau het vr. gealacht te deuken. 

Aeatoen ia kennelijk een woord van Roinaniachen 


oorsprong, doch nergens vind ik het in dien vorm 
; vcrmrld. Denkelyk ia het eene afleiding van ap. haca , 
een klein paard, ofr. haque , deinin. haquet (Koi^t tr. 
1, 734, 735, die/., H'tb. I, 236), een woord dat 
men wederviudt in eng. hack, huurpaard, vanwaar 
hackney (d. i. hack-hag) , fr. haquem'e , oua hakkenei. 
Uit haguet kon een afgeleide vorm haqueton ontstaau 
(verg. mousquet , mousqueton ; valet, valeton). Aca- 
toen zou dan voor hacatoen stann , verbasterde mill, 
oitspraak van haqueton. 

In vs. 299 van hetxelfde fragment, waar men leeSl: 

Hare aporen dat si roerdt-n 
In die lanken hare 

is blijkhaar een woord weggevallen, dat paarden be- 
tei-kcnd inoet bobbin. Met rijmwoord coene doet ver- 
moeden , dat het vers misschien moet aangevuld wordeu 
met acatoene , zoodat wy van Jat woord eeu tweede 
voorbceld zoudcti bezitteu. Doch hier is geeue spraak 
van lastpaard en , uiaar van ridderpaarden , waar med e 
men op den vijand inreed. Nam de dichtcr wellicht 
aeatoen voor paard in 't algcimyn, zoodat by het 
zoowcl van ecn strijdros nls van een lastdier gebrui- 
keu kon? 

AKER, zuw. st. in. Tail, vatrreat . nog beden iu 
verschilleudc st reken in gebruik. || Die stac hi in dcu aker, 
in die ]K>t of iu die panne, J). B. I Sm. II, 14 
(Vulg. „ m lebetem Staten- Vert. „ in de teyle"). 

AKER (uitspr. akfr), byw. Zie Akerre. 

AKERBOOM , - borne , zuw. st. in. Eikeboom , 
eik. Zie KIL. I’it Boom en Aker, dc vrucht van deu 
cik, de eikel ; onrd. akam, ag4. acem , accom , eng. 
acorn; uit welke loat-te vonncti het schijnm kan, 
alsof het woord uit dc (eik) eu com (vrucht) ware 
sameugesteM. Doch de ovcreeukouist is bloot tocvallig. 
De grond des w cords is goth, akran, vrucht; de ags. 
spelling accom ( neveus het echte cecem ) outsprout 
vermoedelijk alleen uit de schijnbare ctymologische 
verklariug. Zie orimm, H'tb. 1, 173, cn diepen- 
bacii, / erg/. H'tb. 1, 31. 

|| Hoe Absolon, linen vader vcrvolgcnde , verwer- 
rede met sineu haer in enen akerboem, Gesta Rom. 
c. 18. Ende groeveu die gebeente ouder cen akerboom , 
I). B. I Chron. X, 12. Onder den akerboom ende 
populierboom ende terpen tfln boom , Hosea IV, 13. Hi 
was stare als die akerbociue, Amos II, 9. Huylt, 
gi akerbomeu van Basau, Hack. XI, 2. (Vulg. quer- 
cus; Staten- Vert, eyckmboom, eycke). 

AKERICH, -riye.bnw. „Aeekerigh, vetus. 
Querceus, quern us." Kit.. Blykens deze verklariug 
duidt het woord dc eigcnschap vau deu boom , niet 
van de vrucht aan, cn is dus niet afgeleid van Aker 
(zie het vorige art.), maar van Aak, ecn vertchil- 
leudeu dialectvorm van eik, doch die etymologisch 
niet* met aker gemeen hueft. Verg. Ned. Wdb. op 
Aar ( 2de art ). 

AKERRE (AKER, AE.MKERRE), bijw. Mild. 
enkdr ; oorspr. enkerre , ekerre, in Vlaanderen tot 
akerre geworJcu , en allengs in aenkerre overgegaau , 
dat sedert tot aen ker, aen keer of in keer, aen 
Her of in Her verliep, waaruit weder bet heden- 
daagsche aan een Her of op een Her untstond. l)e 
oudste vorm enkerre is gevormd uit en voor in, en 
kerre (stridor), vau kerren (stridcre), het kraken 
of piepeu ecuer deur. Zie Kerren. Enkerre staen 
beteekeude dua cigenlijk stare in stridore , op het 
kraken staan, op het punt staan van ceti piepend ge- 
luid te geven , gtlijk ecne deur , die oamtaat , &1 licht 
doet, waunccr zy door deu wind bewogen wordt. Zie 
tnyue breede verklariug vau akerre iu de jager's 
Archie f IV, 187—201. 

— Akerre staen, vau eenc deur, op een Her 
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staan , aan.it aa a , een tcrinig openstaan. Bij KIL. 
„Aen-staen, Acn-karre staen, connicere , non 
plene clausum esse, stare semiapertum." 

(si quamcn ) toiu-n aUlle mcii, 

End*.* vonden die dore nkcrrt? staendc. 

Ifal. OSflS. 

Nochtan croep hi in den stal , 

Kiule I let die dore aker ttaen. 

Belg. Mi u. X , M . M. 

Aliic Tore die dore ben comen , 

Had si ran binnen mi ondaen , 

Ende hvefUe acakerro Uten staen, 

M Mag. Ill, 115, 41. 

AKET (acket), mv. alette, znw. (het gcslacht 
blijkt niet). Shut me street, listige cond , bedrieglijke 
kunstgreep. Ril. (bl. 831 vlg.) stelt aket , acket to 
reel it gclijk met aguet , en vertaalt het door insidiae , 
obsidiae. Het is bet fr. agaet ( than* allecn iu ’t 
mv. gebniikelijk) , ofr. agnail ( KoquEr. 1 , 88); prov. 
agach , agnail (katn. Ill, 417); wannieveus fr. 
guetter (prov. guaitar, gaitar) , bespieden , loeren, 
op den uitkijk staan. Ecu en ander is van Duitscheu 
oors prong, van ohd. t cahta, goth, v a hit 6 , ons teach t , 
wachten. Zic diez, Wtb. I, 233, vooral du canoe 
VI, 901, uaciiet 9, cn verg. by Aweit. Deoorspr. 
betcckcnis van insidiae , lageu , ontwikkeldc zich verder 
tot die van slim me streken, joist nls ons loeren de 
beteekenisaen van bespieden en verschalken , bedriegen 
vereeuigt. Zic aant. op Warenar, bl. 150. Ook het 
ofr. agait , agnail komt in deu zin vau subtilite , 
surprise, artifice , piege voor. Zic RoqUEE. I, 35 en 
BL'KGUY III, 179. 

Hie dan moclite horen die akelte, 

Hie si dner voertbringen bi wette, 

Ende dierv den sin toe woude keren , 

Moditer reinaerdie ane leren. 

Bijl. op Hein., uitg. van W. bl. 486. 

Een ander afschrift liceft okette , ecu derdc ockelte : 
twee vormeu van ocn woord, in beteekenis met alette 
gelykstaandc , uutar in oorsprung daarv&n onderschei- 
den. Zie Out. 

Nuwr aasisen ende scalke acketten 
Op tfolc visieren ende insetten. 

N. tJvclr. 515 var. 

Ook bier heeft het tckst-lis. acketten. 

ACCABE, ACCARIJTT, ACCARISE. 

Zie Acakk, Acauijn, Acarise. 

ACKELEN. .Aekelen, vetns, j. schroomeu. 
Horrere.” Kil. 

ACKELIJC, -like, bnw. „Ackelick, vetus. 
Florribtlis." Kil. 

ACKER , mv. ackere of ackre, znw. st. in. 
Akker , land, lat. ager , in dc hedcndaagschc betce- 
• kenia. || Die ackrc, Hijmb. 13148, ens. Ten acker 
waerd, naar het veld, 29G48. 

ACKEREN, zw. ww. ouz. cn bedr. Vau Acker. 

One. — Floegen, den akker beploegen , bebouwen. 

.91 moston den elooster Uten staen , 

Ende ackeren ende roden gaen. 

Lip. I, Z5, 113 tar. 

|| Sonder ackeren ende graven, Brand. (2), 1607. 
Ackeren noch oesten, I). B. Gen. XLV, 6. Te acke- 
reu ende te oochsten, Exod. XXXIV, 21. En haddi 
niet geackert, llicht. XIV, 18. Ackerende in twalef 
jocken van ossan, I Kon. XIX, 19. Die ossen ackcr- 
den. Job I, 14. (Vnlg. arare). 

Bedr. — Beploegen, bebouwen. || Die heft enen 
kuecht, die sijn hint ackert , ochtedie sijn quichtiedl, 
L. v. J. c. 162. Deac cleitic laden en ackeren nock rn 
bouwen geen lant, man DEV. f. 60 r. Sunder yser mach 
men . . . geen lant ackereu , Bart hoi. 553 b. Men aal 


Svon ackeren ala enen acker, J). B. Jer. XXVI, 18. 
Also veil als een paer ossen pi agon to ackeren ill 
enen dage, 1 Ham. XIV, 14. (Vulg. arare). 

ACKERMAN, mv. -manne en -liede , znw. »t. 
in. Landman, landboutcer. || Die nckcruiannc , Lucid. 
5811. Ackerliede , Sp, IV », 42, 24. 

ACKERNERINGE, znw. st. vr. Uit Acker 
en cringe. Alles wnt tot dc ncring of het bedrijf van den 
laud man behoort, land borne , boerenbetlrijj'. || Soe leerde 
hem vele ackerneringcn (JW* no. enkelv.) , Rijntb. 2311. 

ACKERSIEC. *Ackcr-sieck, vetns Flandr. 
j. veld-sieck en „ Veld-sieck, Acker-sicck, 
leprosus , elephauliaens , qni sears am in campit extra 
castra el cioitaiem habit are debet.” Kil. Zie van 
uashei.t in dc aant., cn verg. DIERICX , Mem. I, 578. 

ACKERSIECTE. „V eld -sieckte, Acker- 
si ec k tc , lepra , elephantia , elephantiasis .” Kil. Verg. 
bet vorige art. 

ACKET. Zie Aket. 

ACKET, znw., mv. ackette, by dikhicx, Mem. 
II , 106. Zie Arket. 

ACCOORT. Zie Accort. 

ACCORT (acort, accoort, accoert), -orde , 

- oorde of -oerde , znw. st. onz. Fr. accord-, niet, aLs 
men vealal invent, nit ad cu chorda , tnaar met het 
ww. accordare gevonnd naar de analogic van concor- 
dat , discordare, en diu vau cor ( UIEZ, Wtb. 1,6). 

1) Eensgexindheid. 

Daer « nyl ende Rroet onwenlr , 

Ende aeldeo es daer aeort. 

Poctr. Ill, 404 »ar. 
Go***le gentle ende suete wwrde , 

Vrlendeilc slen , gelike aecoerde, 

Houden die rechte mi nne staen. 

\tloep II , 715. 

2) Samenstemming , ovcrcenslemming . 

Te rechte voegeti die woorde, 

Elc nn linen scoonsten aecoorde. 

Lip. Ill, 15, 17. 

— Van enen accord e sijn, s omens temnen , 
over const cm m en . 

l>at sine herte ende sine worde 
Bede *u» vm enen acorde. 

llrim. 1705 . 

Dat die gewerke entie wordo 
Altoes st)n van eiu*n ncorde. 

Sp. I*. 00, 41. 

3) Overeenkomst , verdrag. 

Bi accordo ende oec bi rade. 

Horn ( A ), 10800. 

— Vooral gezegd van ecu verdrag, tnssehen vijan- 
delijke partyeu geslotcu (dc incest gewouc beteekrnis 
des woords). Zoo b. v. || Dus viel de sake vauacoerde, 
zoo kwam een verdrag tot stand, f'l. Rijmkr. 7985. 
Acoort ende pays, 10151. Pays noch acurt, 6981. 
Tacoorde hringen , 9244, 10198; enz. 

llet ww. acorderen aid. C770, 6780, 10262; ver- 
acorderen , 6948. 

4) In gewijzigde opvatting schertsend gezegd van 
elke haudeling of handelwyze van personen underling, 
waaruit zekerc betrekking en bepaaldc gcvolgen ont- 
staan. Zoo b. v. van overspeligeu : 

diefte , verraderle ende moort 

Vint men ol in hoir accoort. 

Him. f. fl d. 

Nenet it een dom accort. f. W b. 

d. i. n eene dommo handeltrijxe , waardoor men zich als 
”t ware verbiudt de gevolgcn cr van tc dragon. ” 

V a ml iiar ook de uitdrukking: 

— Van die i) accorde, van erne zwtk gezegd , 
om aau te duiden dat zij aan zulke voorwaarden ver- 
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bowlrn, dat bet er liSo meile geeteld is. Hct bs. V Hu 
hild. hceft van diet a., doch de oorspr. vorm der 
spreekwyzc ral wel van die n a. geweeet xijli. 

Troeren is van dler aceodrt . 

Dies reel writ doen , die quetSt den sill. 

HILD. f. 118 b. 

Hoer leven is van dier accoerde : mis. 

f. 02 a, 

ACCOTOEN. Zie Acotoen. 

ACOLEIE , /.uw. iv. vr. Lat. aquileyia , fr. 
ancolie , thans Akelei , eene plant tot de fmuilie der 
ranunculaceae behoorcnde, met blauwe blomucu. || No 
acoleic , no lelie, no rose, no violc, Flor. 2863. Van 
acoleieu , van eglentieren, 2567. Koscn , aculi-yen , ti- 
delusen, Of 7. Oed. Ill, 124, 54. Acoleyen code 
violet ten , Wat. 5115. Violetten, lelien, roaen ende 
acoleyen , r. d. L. O. II. 55. 

Men maaktc er reeds gebroik van in degeneeskunde: 

Si waren vroet van wtatrien, 

Worper in roaen code acolien 
Ende antler cniul dat si daer vonden , 

OauDc tv sachtene sine wooden. 

/■‘erg. 4187. 

Het ha. heeft daaf acoleien. 

Als zinnebeeld van den ootinoed wordt de acoleye 
geuoeiml in V ad. J/w. I, 885, vs. 47- -66. 

ACOLIJT, -Me, raw. at. m. Mint, acolyfut , 
van gr. axdAoi'&oc, vergexcller , begelcider. Zie du 
c*Nor I, 57- Qeettelijke van layer* orde . in ratty 
volgende op den tubdiaken. || Diene wyodc acolijt, 
Sp. Ill*, 30, 4. Tieue diakcne ... ende tiene sub- 
diakcue . . . ende tiene acolitc, VI. Rijmkr. 395 vlgg. 

ACOLISSIEHOUT. Zie CoLissiKtioiiT. 

ACONISCIEREN, aw. vw. wcderk. Prov. 
aconoyster (ratn. IV, 834), van lat. accoynoscere. 
Hem met e n e n — • , tick met iemand bekend rnaken , 
kettnit met Item waken. 


Dat ic woude sekerlike, 

Dat gi acqurnte («r.) wacrt, secgic u, 
lies In- re n van d«-n CWtele uu. 

Law. 11 , 27 *29. 

ACQUENTANSE (AqriTANSE), znw. zw. 
vr. Prov. acoindantM (ratn. II, 466); ofr. accoin- 
tance (RoqUEF. I, 12); eng. acquaintance. Zie Ac- 
qUENTiKREN. Bekendheid , kettnis( met of aan iemand ). 
Aquitaine m a ken ane enen, kennit met iemand 
waken . 

Knde wilt mi den riddcro riden 

On hoin sirn , ende will*- met sinen apraken 

Aquitanse ane hern makeu. 

Lane. IV, 088. 

ACQUENTIEREN ( ACqu inter EN. ook ac- 

QU1TIERKN, ACQUITEREN, AQUITEREN ) , *W. WW. 
bedr., wederk. en on/. Prov. acoindar ( ratn. II , 466); 
ofr. accointer , acointier ( ROQUEF. 1,12, sachet 4) ; 
van ’t bnw. coin/e d. i. cognitus, dua lat. accoyni- 
tare. Verg. die/, Wtb. I, 138. De weglating der 
u in acquiteren en aquitanse geachieddc naar het 
voorbeeld , reeds in de Romanische talen gegeven : ook 
het oudere eng. kende acquittance voor acquaintance 
(halliwell 17). De echtc mnl. nitdrukking was 
Becondigen : zie aid. 

Hedr. — Enen — , iemand yemreuzaam leeren 
kennen of kennen , vertrouwelijk met hem omgaau. 

Knde hi glue braien daer naer 
Die gesellen van der tafelmndeu, 

AIm- die hai-rs bllde was tier stoiiden, 

Knde dieae woude in alien inanicrrn 
Sere eren ende ncquenlieren. 

Lane. If , 27717. 

Wine hebben gecil Umnw te hem werd. 

Wine mogen in gen- nuuilereu 
Sue groten here acqnentieren , 

Het lie dade onae grot* vroinecbede 

Dat wine acquentienlin daer rnede. 278.10 


Ilertie gerne ic den coninc sprake ; 

Ic will* mi met hem aconisclen-n , 

Knde varan met hem in rivieren. 

Ferg. &8<l (ha.). 

ACOORT , ACORT. Zie Accort. 

ACOTOEN (ACOTTOKN, ACCOTOEN, AUCO- 
toen), ‘toene , znw. at. onz. Prov. atcoto (icayn. 
II, 52); ofr. aucoton, auquefon (ROQIEP. I, 109, 
Bt’Rtii Y 3, UAOUET 84 vlg.); lifr. hoqueton. Ecu 
wourd van Oosterschen ooreprong , met »lc zaak zelve 
door de Weati-rache volkerrn in de kruistochU-n van 
de Saraeenen overgenomen. Van arab. at-cofon, at -coin , 
katoi-u , boornwol. Zie Din, Wtb. I, 144, enoii.- 
mann 39. Dc Nedrrl. tiaum was Wambeis : zie aid. 

Ecu i cambuis, dat de ridders onder hct Uarnaa 
droegen , veelal van zijde, met bordiiurwerk of guild- 
draad versierd, en van binneu met katoen gevoerd. 

Hi dede hem an een acottoen; 

Liner bo ven hiet hi hem andoen 
Knen hnlaberch sambelu», 

Knde daer naer een cnHek(in 
Van enen relic van serpent*. 

Ferg. 4808. 

W1 wilden hebben groet elide clenc , 

Ors. tialsberch ende acottoen. 2088. 

Ende reel hem int tM*rte voren, 

I lore halsberch , dore aentocn. 

Limb. All. 412. 

|| Halsberch ende accuttoeu, Ferg. 3896. Scilt, 
hulsbereh no accotoen , Lorr. II, 321, 449. Dor 
halsberch wide aucotoen , Left. X. R. VII*, 133, 
127. Een aco toeu dat wale sut, Troj. 1347; en;. 

ACQUENT, znw. st. m., niv. acqurnte. Ofr. 
accoiut (ROqi'EP. I, 12), van lat. accogni/uj. Verg. 
eng. acquainted. Zie AcquENTiEREN. Bekend e , ge- 
meemame criend. 


|| Ic salue wel aoquinteren mogen , 22536. Dat hi 
noit en aquitordc u, 15775, hetyeen vter reyeh vroe- 
yer kiuucMc jegi n u makeu heette. 

Wederk. — Hum met enen — , kennts met 
iemand makeu . 

Gi sell u met tins aquitcrcn . . . . 

Wel i ricndt-like , wide wl met u. 

Fart. 87, 8. 

Onz. (afgeleid van bet gebruik als widerk. war., 
door weglating van het object hem (zich)). 

— Jrgen enen— of met enen — ,met iemand 
kettnit rnaken of bekend zijn , vooral van gcmeeu/aine 
kcuiiis of veitruuwelijken omgang gezegd. 

Alsi die Tjeeldcn sict, die vlsleren 
Gah-out* ende E^neelocts acquit! rwi 
Jegen Gcnoevren der coniuginne 


...(sprue hi) nl stillckim- daer: 

h Km dese bctckcuewic w a«-r 

Van dt-Min bn-ld«, m hceft, sunder waen , 

Ijuicrloi t ml grwte seande gi-dat-n 
Van miiu-n wive ; ic sic oppi-nhan* 

Dat hi acquitwrt met hare." 

htne. IV, 26M 48. 

Vuudnnr de nitdrukking Geacqnentiert jegen 
cuen, yemeenzaam met iemand bekend. 

Wserdt geacquentiert ict 
Jcgni hem , hinc liote u nl«*t. 

Lane. 11 . 27384. 

— Ook met den 3 d*n nv. gi-bczigtl : 

So* dat hi arquitenle daer binnen 
Oalyoiile den coninc. 

Lane. IV, 2882. 

ACQUITEREN, ACQUITIEREN. Zie 

AcquENTiEREN. 
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AL, vnw., zoowel bijvoeglijk ah zelfstandig ge- 
bruikt, deels verbogcn , deel* onverbogen. 

I. .flu bUvocgiyk voornaamwoord. 

In het enkelv. zoowel in dc beteckcnis van totoa 
( geheel ) ala van omnia (elk), in het mv. alloen in 
die van omnes (altc). 

\ er bulging. Enkelv. in oil*’ , nllea (ala), alien, 
alien-, vr. alle, alre, alre (oiler, alder), alle; onz. 
al (alle), allea (ala), alien, al (alle). Mv. alle , 
alre ( oiler , alder ) , alien , alle. 

Van het onz. enkelv. was de oorspronkelijkc vorm 
(l***" en 4de nv. ) alle/; goth, allot a , ohd. alia:, mhd. 
alle : ; doch al spoedig vnrlicp die vorm door weg- 
valling der t tot alle ( zie strata bij 1 , 2 , b ) , en 
vender tot al , dat het raecat gewoon was. Waar allet 
nog etikele rnalen in dc hss. gespaard bleef, werd het 
door de uitgevers voor ecnc fout aangczien cn onbe- 
dacht in het hcdemlaagschc allet veranderd, zoodat 
men hot in gedrnkte teksten slechts zelden aantreft, 
Tnch laat zich het bestaan van allet nog aanwijzcn , 
als: || Allet dat men op haer jnget, Nat. Bl. Ill, 
3391, car. bij clarisse op Natunrk. bl. 413. Het 
moet allet vor mi bevrn , Seale e. Clerc , c. 26. Allet 
derve, Brab. D. I, Cod. Dipl. bl. "HI. 

Vooral iu min of inecr hoogduitsch-geklenrde stukken. 
|| Allot aonder argclist , nuuofk IV, 274 (a. 1455). 
Allet tgoet , Fad. Mm. 1 , 3?H , 35. Allot dat hij sprack , 
Sere. 1, 670. Allet dat ich ye gededc. II ,2766. Elide 
hyt allot dwonge, Alex. II, 4. Allot dat men cau , III, 
472. Allet dat si bediede. 111, 1226. 

Auderc voorbedden , van Interim tijd, in Gclder- 
*che oorkonden, vindt men b(j NUitnrr, Bijdr. Ill, 
76, 215, 220. IV, 222; van vloten, Ned. Ge- 
schiedz. 1 , 87 ; en:. 

— Allet staat ook als bijw. voor al (Sere. 1, 93 
en 155), en vandaar in Scale e. Clerc, c. 37: „ den 
seal ken allet tjader ," wclk laat ate woord nict uit alle 
te gader is sainengetrokken , maar geheel met algader 
gelykstaat, cn das van het unde allet voor al eon 
nieuw bewijs lcvert. 

— Hiertoe behoort mode de vorm allent , met iu- 
geschovr-n n vddr de t (als in nokend voor naked , naakt , 
enz ), die vooral in de 144«* en lo«te eeuw nict zelden 
voorkoint, ah: || AUent grbl.is dat daer was, Jf oncer. 
74, 213. Allctit dat hi ye bescrecf, iiild. 26 d. 
Allent dat ie ye gedede, f. 28 c. AUent dat hi ye 
besat , f. 40 e. Allent dat my toebehoert , f. 49 d. 
AUent dattu moges willen, Spiegel d. Vole. f. 223. 
AUent dat wi liden rnogen , f. 226. AUent dat ic 
ummermeer vermach , n erlach peters, bl. 211. Al- 
leut dat ons tuccomt, RUI/SBR. Ill, 57. Allent dat 
wi begeren. III, 249; enz. 

T. Enkeleoud. 

1) In dc beteckeui* van omnia (elk) geldt al in het. 
enkelv. vooral by abstract* begrippcii. Men vindt bet 
rchter ook bij woo r< leu van concrete betaekems, die 
dan, ondanta den vorru van het enkelv., in hotmeerv. 
gclaelit wordeu. Al stoat onmiddrllijk vdor het znw. 
of v<)dr het daarbij behoorend bnw., cn wordt gere- 
geld verbogrn. 

H. |[ Alle lof, Docfr. 1 , 912. Alles troestes, ruijsbr. 
Ill, 182, 259. Alles ronwen. Lane. II, 11436; 
Ferg. 3671. Als coops, zie bij Coep. l. T nt alien rouwc , 
Wal. 4614. Bovcn alien man. Lane. 11.4777; Fergi 
84. Boven alien manne, Lane. II, 6010. Van alien 
commerc, Christ. 1865. Allen waen, Sp. I s , 21,60. 
Allen roof, Hein. I , 1449. Allen tijt, Lane. IV, 7552. 
Allen eet, Sp. Ill 4 , II, 45. Alien dienst, Grimb. 
I, 1857- 

\'r, || Alle ere, Limb. II, 879. Alle acrchcit, 
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alle qunetheit , alle wijsheit , alle doeght , alle eertsche 
inogenthedc, Doetr. II, 2236, 2245, III, 1407, 
1687, 1405. Alre ere, Wal. 4554, 5529. Alre wel- 
daet, Heim. 432. Alre scandcu, alre wijsheit, alder 
archcit , alder doeght, Doetr. Ill, 1126, 1290; II, 
1389; III , 622. In alre wise ( wys) , Lane. II , 5125 ; 
Wal. 5762, 11003; Rijmb. 601. In alre manierc. 
Lane. IT, 6124; Wal. 872. In alre stont , Heim. 
837. Van alre pine, Wei. 3548. Van alre tijt , Rijmb. 96. 
Talre tyt, Lap. Ill, II, 62. Talrc uoot, Heim. 247. 
Alle traecheit. Franc. 4605. .Alle mcsdact , alle ere, 
j Wal. 4021 , 4582. 

OrtR. || Al loot. Limb. I, 1915. Al goet , II , 879 ; 
Doc/r. II, 2570. Al gesclscnp, Doetr. II, 1391. Al 
vole, Sp. Ill 4 , 37, 56. Al woort, Stemmen 79. Al 
dat, Lane. II, 14723. Alles goets , Rein. 1, 102; 
Lane. Ill, 18796. Alles gemakes, Brand. (1), 582. 
Alles verlics. Lap. II , 36 , 1754. Alles levens , ruusbr. 
Ill, 208. Alles heilichs levens, V, 135. Alles dcs.ra* 
al dat , Lap. Ill, 26, 81; Teeat. 2808. Alien twifelen 
($<k nv. imbep. teija), Sp. I s , 21, 60. In alien dinge, 
Christ. 927. In alien sere, Wal. 8848. Von alien 
goede, Ferg. 3557. Van aUen geesteliken docne , Doetr. 
I, 497. Tallen spele. Lap. 1 , 31 , 56. Al goet, Wal. 
4582; Rein. 1, 1042; Limb. V, 1900; Doetr. II, 
j 2590. Al recht, Heim. 224. Al argdoen, Doetr. II, 
2305. Al dit, Lane. II, 4197. 

2) In dc beteckcnis van lotos (geheel), zoowel by 
nbstructc als by concrete begrippen, die individueel 
gedacht worden. 

a) Al wordt door bet lidwoord van bepaaldheid 
1 of door cenig ander determiuatief van zijn znw. ge- 

schcideu, en blijft onverbogen. || Al die werelt, Sp. 
I 6 , 7, 10. Al Aerturs rike, Wal. 62. Al sijn* goet.*. 
Franc. 355. Met al sinen sinne, Flor. 385. Met al 
haerre macht, Iamc. IV r , 1012, 11, 22821. Van al 
der werelt, II, 28239. Bi al der bendcchede, Flor. 
2355. Met al miuen volke. Lane. Ill, 12129. Tal 
uwen live, III, 3012. Al den dach, Lap. 11,11,76. 
j Al dien nacht, Rein. I, 1608. Al haer gcdochte, 
Ferg. 1198. Al sine mesquame, 3006; enz. 

b ) N evens al vindt men* ook alle , dat bier echter 
niet ah verbogcn vorm , bij het znw. behoorcude , moet 
bcschouwd worden , daar het by alle nnamvallen en 
gcslaclitcn gclijkclijk past. Alle staat hier volkomen 
met al gelijk , even als in alle gader enz. Zoo leest 
men ook bij maeri.axt: (i^>. Ill 3 , 36, 21). „ Dat 
willic alle. anevacn”, waar alle dus blykbaar met 
al afwissclt. Verg. strides by II, I. - - Al en alle 
beide zijn eigenlijk twee verschiUcnde vonnen van 

1 het onz. enkelv. in den 44cn nv., hier als bij woord 
staande in den zin van geheel (verg. gr. xo j rdv). 
Al den dach is lottcrlijk , nict den ganschen dag , 
maar ganschelijk den dag, enz. 

|| Alle syus rouwen. Lap. I, 5, 54. Alle des ovels , 
j Serv. I, 3155. Alle der werelt, Mloep I, 2594. In 
alle deu rechte , Brab. Y. VI, 8469. In alle s(jn 
goede, VI, 8506. Over alle uwen rike, Rein. I, 
364 (A*.). Bi alle dien, Kleg. 1191. Alle den sin, 

I Christ. 1307. Alle den ract, Brab. Y. VI, 11612. 
Alle den dach , HEELlf 7585. Alle dien nacht , Brab. Y. 
VI, IlfilH. Alle die wjjiheit, Doetr. Ill, 702. Al 
de scade endr alle de scandc, stoke II, 1140. Alle 
sine tale , Grimb. 1 , 847- AUe onse leven , Lap. 1 , 
23, 66; enz. 

c) W’annecr hot hoofd woord , wanrblj al behoort , 
een plaatsuaam is of ten woord dat met een plaato- 
naain gelijkgesteld wordt , staat al of alle oiimiddcllijk 
daarvoor, maar blijft cvenzeer onverbogen. || nr. 

. Al Vranckerike, HIELU 7596. Al Hongcric . . . ende 
al Bnlgerie , Flor. 3961 vlg. — S'k nc. Al Hollant , 

| store 11, 154. Van al Duutichcn lant, II, 878. 
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Van al Griinbergen , Grimb. 1 , 52 v/g. In alle In- 
gclant , heelu 938. — 44* nv. Al Hollant, stoke 

II, 1G7- Al Zeelant, IV, 11; enz. 

— Evcnzoo bij de woorden erderike cn hemelrike, 
die als eigcnnamcn beschouwd cn dns zondcr lidwoord 
gelmukt worden. || Al acrtrike, Lip. 1,8, 36. In 
ill erderike, Wal. 8805. Al hemelrike, Lip. 1, 2, 
47 ; enz. 

d) W aar al to staan komi achter het hoofdwoord, 
dat voorafgegaan wordt door ecu detenu inatief , blijfl 
het mede onverbogen. || Die waerlieit al , Rein. 1 , 
2164. Die wcrelt al. Lane. II, 11614. In die werclt 
al, II, 4139. Van siuen scattc al, IV, 7566; enz. 

3) Al in deti ziii van total wordt ook prnedicatief 
gebezigd , waarvoor thaus allecn geheel in gebruik is. 
|| lu vegcwelkcn is hi al elide ongedcjlt , RUU8DR. 

III, 160. 

II. Meervoud. 

1) Wannecr bet onmidddlijk vodr het znw. of vddr 
het daarby behoorend bnw. staat, wordt al guregdd 
verbogeu. || Alle inanne. Limb. I, 2419. Alle serif- 
ten, Docir. 1, 31. Alle dine. Lip. I, 32, 88. Alle 
crdschc dingo, Franc. 387. Aire Hcilcgen dach, tip. 
IV 1 , 39, 51. Aire dine. Rein. I, 1347. Allen men- 
sem, Doctr. II, 1575. Ill alien dageu , Lane. II, 
5203. Tallcn dngen, Doctr. II, 1628. Tnlien saken, 
Wal. 7843. Van alien sonden , Doctr. Ill, 1772. 
Tullen staden endc talleii indcu, iikelu 477. Allen 
dingen , Izp. 1,8, 30. In alien goeden dingen , Doctr . 
Ill, 1753. Met alien ambaebten, Lsp. Ill, 14,133. 
Alle dage, Limb. V, 984. Alle jaer. Franc. 1779. 
Alle paerde, Wal. 139, 3637; enz. 

2) Wordt het van zyn znw. gcschciden door het 
lidwoord van bepaaldheid of door ecnig ander detennina- 
tief, dan blijft al onverbogen. || Al de liede, Christ. 
1693. Al die dine. Lane. II, 264S6. Al der gerre, 
van alien diegenen, Sp. Ill 7 , 41, 41 . Al den andren , 
Fay. 1062. Van ai den broederen. Lane. II, 5188. 
Al sine lode. Rein. I, 2871; enz. 

— Het ouverbogene al wisselt ook hicr met alle af, 
dat even vcclvnldig gebruikt wordt. Vcrg. bij het 
cnkclv. 2, b). || Alle da liede, Roil (C), 4941. Alle 
die goede liede, Lane. IV, 3547. Alle gene duvcle, 
Limb. I, 2668.. Alle die prochianc , Rein. I, 764. 
Alle scr Bclijns mage, l, 3427. Alle die question, 
Christ . 1308 {hi.). Alle dorlogen, Doctr. Ill, 93. 
Alle die diero, Rein. 1 , 49. Alle u ridders , Ferg. 4919. 
Alle mine sculdc. Rein. 1, 2490. Alle sine mesdade, 
1681. AUe die grote sonden, 1721; enz. 

Bij deze in dergelijke voorbeelden, waar het znw. 
in den 1 rten of 4den M v. staat, zoo alle de verbogen 
vorin kuuueti schijnen, bij het znw. behoorendc. Dat 
het. echter onverbogen is cn eigenlyk als bywoord tc 
vcrklami, als ccn blootc wissdvorui van al, blykt 
duidclijk uit de talrijkc voorbeelden, waar bet znw. 
in den 2den of 3di*n nv. staat, als: || Alle der lie- 
den, Rijmb. 572 car. Alle diere heren, heelu 1698. 
Alle den heron, 1555. Alle den genen, Flor. 947. 
Alio den lieden, 1041, 3680. Alle den moeuken, 
Sp. Ill**, 89, 15. Van alle den dingen, Stemmen 165. 
Met alle dinen kindren, Lip. II, 36, 1844. Alle 
sineu goelleti, Lane. II, 1S98. Alle uwcti man- 
uen, Flor. 3782. Alle dicn (jonefrouwen ) , Flor. 722 ; 
enz. ■ — In den D. B. o. a. kouit dit onverbogen alle 
vodr ccn deterininatief talloozc maleti voor. 

— Annin. Het is waar, elders vindt raeu ook 
den verbogen vorin alien voor bet deterininatief in 
den 3<t*n nv., als: || Met alien sinen sinnen, Doctr. 
II, 1576. Van alien den genen, Flor. 3409, 3798. 
Van alien sinen bruederen , Lane. II, 5222. Talleu 
sinen dageu, 11, 5242. Allen syueu vricudeu, Grimb. 


1 1 , 3487 ; enz. — Doch bet is te vennoeden , dat 
hicr de hand dcr afschrijvers bet ondcre alle naar 
later taalgebruik door het verbogene alien heefl ver- 
vangen, evenals nieuwcrc uitgevers in onzeu tijd rnaar 
al tc vaak hetzelfde hebben gedaan. Zoo b. v. in B. I 
van den Reinaert , waar liet hs. heeft: alle linen 
magen , 1024, 3435; alle minen magen, 1088; van 
alle linen londen ,2015; van alle linen meidaden , 
2789; op alle welkc plaataen jonckbi.oet het wrillc- 
kcurig in alien veranderde; terwijl in vs. 1414 het 
hs. heeft: vor alls dandre, waar de correctie r or 
alien dandren zeer zcker onjuist is: het had dan 
ten minstc den andren moctcn wczen. Opmcrking 
verdieut nog — cn dit strekt zeer tot staving van 
het hicr aaugemcrkte — dat de 2<tc nv. alre nooit 
voor cen deterininatief voorkomt. Men zeide uiet a Ire 
mire mage, rnaar alle mire mage, enz. 

3 ) Achter het hoofdwoord , voorafgegaan door oeu 
determinatief, blijft al mede onverbogen. || Die kin- 
dcre al, Lip. II, 16, 67. Die andre al. Lane. II, 
12524. Hare peerde al, II, 4848. Die letteren al. 
Fart. 92, 27. Metten genoten al, Grimb. I, 389. 
Met sinen lieden al, I, 618. Onder dandre al, Sp. 
1", 61, 0. Mine man al, Lane. IV, 6580. Die ic 
niet al en can genoemen, Grimb. I, 1535; enz. 

— Doch ook hicr is alle niet minder gewoon. || Dc 
manne alle, Roie (C), 8135. Dander alle. Lip. I, 
4, 23. Die gerechtcu alle, Flor. 2200. Sine someren 
alle, 1804. Die canierrn alle. Lane. II, 26800. Die 
ic alle niet cn can genoemen, Grimb. 1, 1545; enz. 

4) Wauncer al uiet met cen znw., maar met eeu 
persoonlijk of aanwijzeud vnw. verbondeu is, wordt 
het op de gewonc wyze verbogen. || Alle drrgen si, 
Ferg. 1723. Si alle. Lane. II, 15965, 26796. God, 
onscr aller here, Wal. 2695. Onscr allcr wille (cor. 
ons alre), Grimb. I, 1925. Die is onaer alre gemcinc, 
ruusbr. V, 116. Uwcr allcr ract, Grimb. 1, 1441. 
Bi uwen alder raet, I, 858. liarre alre vrouwe , 
Lane. Ill, 15056. Hare alro beer, heelu 2483. 
llaer alre nameu, 8547. Ons alien, Wal. 7557. Met 
ii alien, Doetr. HI, 1246. Hem alien, Hein. I, 
84-1, 1394; Lane. II, 3552, 5189; Sp. I 7 , 101, 16; 
I*, 2, 2. Van hen (hem) alien, Lane. II, 18695; 
heelu 4169, 4962. Sc alle, 5006; Sp. I\ 54, 5. 
Die alle. Lane. II, 11533; enz. 

6) l)e 2<*o nv. alre {aller, alder ) was vooral ge- 
woon tot versterking van den superlatief, als nog 
beden. Zoo b. v. alrebett, alremeett , alrczcoonzt , 
alder it or cit , alreerst ( allerccrst ) , enz. 

II. Als celfstandlg voornaaiuwoord. 

Als zelfst. vnw. wordt Al $t. onz. gebruikt. Thans 
is bet als zuotlanig nagcuoeg verouderd en door allez 
vervangen, dat uit al dei is samengetrokken , evenals 
ietl en niets uit iet dei en niet dei. 

1. I'erbuiging enz. 

— l»if cn 4<t* nv. al. || Al dat ye was, Lip. 1, 
1, 55. Doc hijt al haddc gescapcn, I, 1, 16. Aides 
vaders {allet wat zijn vader bezeten had) quara hem 
niet atic, Sp. I 8 , 10, 60; enz. 

— De 2«te nv. was allet of all , waarvoor wy thans 
van allez zeggen, welk Imitate woord men vooral uiet 
met het innl. alles verwarre. 

Die jon*elliic al ends drnne grnoech 
Allet, diet »yn lierte gedroech. 

Fart, a, 7. 

|| Veitisoen code alles geuoceh, 17, 17- Si aten 
alles dies si visiereu mochteu, Ferg. 8687 (d. i. niet 
ons alles, maar dc 2de nv. cn dns van allet). Alles 
( van alles) dies men coudc gcwctcu. Lane. Ill , 11330. 
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Alles die® ic behoe? e , Brand. (1), 487- (God) cs 
a lies wijs, rad. Mus. I, 312, 163. Daer wa® aU 
genoech , will ende tam , Flor. 3897. Al® te vullen, 
can alles in overcloed , 1626. I)ic Here die aU heeft 
macht, Christ. 581. God ... die alles mcchtich it, 
ruusbr. V, 124. Goet berou roach al® gewouden , 
Beatr. 648. Oni tc volcomcnc als van dicn , om dot 
alles te volbrengen , Belg. Mus. IX, 85, 731. Si syn 
alles ledich , vrij van aUes , ruusbr. Ill , 200 ; enx. — 
Verg. straits, bij de zegswijzen, under 2) en 3), «n 
zic ook Als (bijw.). 

— De 3de nv. was oorspr. alien. Zoo vindt men: 
|| Van alien, Brab . Y. II, 1585; D. B. Oen. 
XXXIX , 23. Van alien tal, zie straks bij 11, 7). Met 
alien, zie straks bij II, 4). Met orssen met alien , met 
paarden en al, Grintb. I, 4429. — Docli elders: 
„ Met al met d«n gonfanone,” met g. en al, I, 3662. 
Want veelal werd hier de onverbogen vorm gebezigd, 
als: || Van al, Lip. Ill, 1, 159; Heim. 1950; 
Franc. 7577; Grimb. I, 722, 2128. Vor al, poor 
alles, Metib. 1140; enx. 

— Aanm. In Rein. II, 7028 en 7610, leest men 
van als, oen nicuwerwctschen vorm, die mnl. zeer 
zeker nict te rechtvaardigen is, ocnc ongepaste ver- 
inengiug van twee verschillcnde uitdnikkingen : van 
alien en den 2den nv. alles of als. De variant bij 
okimm, R. F. bl. 242 en 261, heeft op dc eerste 
plants tc rcclit can alien , op dc twoedc dezelfde fout. 

— Nerens al ( l*te en 4 d <? nv.) komt ook alls 
als volkomcn dnarmede gclijkstaande voor, als: || Allc 
watter was, Christ. 925. Allc dat levet, Mloep IV, 
628. Atte jegen al, Rein. I, 738 (d*.). — Verg. ook 
bij Al (byw. ), dat evenzeer met alle afwisselt. Alle 
is eigenlijk dc oudere vorm, waaruit al bij afkorting 
ontstaan is: bride zijn dus in den grond hetzelfde. 
Maar joist dit strekt ten bewyze van het boven ge- 
zcgdc (bij I, b|jv. vnw., enkelv. 2, 5) en mv. 2), dat 
aUe , voor determinatievc woorden geplaatst ( zeer zeker 
althans b(j het enkelv.), niet al® dc verbogen vorm, 
bij het znw. bchoorende , moet worden beschonwd , 
maar als wised vorm van al, en do* eigenlijk bijwoor- 
delijk op te vatten. 

— Al wordt gewoonlijk gcvolgd door dal ; men 
vindt echter ook scat gebezigd, hetgeen rich door het 
algcmeenc en onb'paaldc vau het begrip even goed 
laat rechtvaardigen. Zoo b. v. 

Wet al sage wcl ter curen , 

M’iit ware la linen creaturen. 

Heim. 9049. 

Evenzoo in het straks nit Christ. 925 aangehaalde: 
„AUe ic after was,” enz. 

II. Zegstcijzen. 

Bij al verdienen opmerking de volgende zegswijzen. 

1) Niet dan al, gevolgd door ccn znw.; hetzelfde 
dat thans niets dan hcct. 

Ende dacr af en much men hebhen met 
Iktn al scandc , scade ende verdrirl 

Lip. Ill, 0, 87. 

d. i. „ niets dan schande,” en dus „ alles schandc," 
renc dubbele en dcrhalve vereterkte uitdrukking, waarin 
al blijkbaar niet als bijw., maar als zelfst. vnw. moet 
worden opgevat. Evenzoo : „ Meer no min dan al 
scadc”. niets dan sc hade , Wap. Mart. II, 198. 

2) Alles te voren of AU te voreu, zijnde de 
2't* nv. van al, afhangendc van voren, en das: 

a) Voor alles, fr. avant tout. 

Dea morgen* vroech, alles te voren, 

Helen lanUheren rnUte horen. 

Ttfit. 1010. 


b ) Vooral, bovenal, fr. surtoui. 

allea te voren om ene. 

Die Jfceaum droech van N'asarene. 

Teen. 0101. 

Uiake si was utevereoren 

Van alre scoanheit, als te voren. 

Van den genen die daer quamrn. 

Fart. Ill, 4. 

Grote heren ende mechtich , 

Dir In sinnen s(ju bedechttcit,... 

Sijn te prisen als te voren. 

Belg. Hut. X, 57, 1—5. 
Tblnet sal hem lopen tan sporen, 

Ende Ecgericke ala te voren. 

Eleg. 1000 

Homier Kejren als te voren. 

Ferg. 8748. 

— Hetzelfde heet elders, in samengeateldcn vorm, 
Alte voren. 

Walcwein groeteUc altemale, 

Ende altevoren die conlnginne. 

tFal. 8780. 

Dat gelovet ml altevoren. 4845. 

Het ware laehter gruot on* heden , 

Ende ml altevoren mere. 4848. 

Vadcr, sprmc hi, endo here mode 
Van den Roden altcvoreu. 

Alex. I V , 128. 

— Men vindt ook , doch minder juist , Al te voren 
geschrevcn. 

Want men moet hjen, sender waen, 

Al te voren in dit leven 

Die gratle, die God heeft gegeven. 

Sp. V, 88. 8. 

3) All,, boven of Al, te boven, hmrnnt; 
hetzelfde ,1s Al, te voren. Verg. 2, t). 

date te clagene allea boven. 

Tcttl. 8888 

So leget vole verlies daer an, 

Sine a here als te boven. 

Fad. Hsu. IV, 84, 81. 

4) Met alien, cene uitdrukking waarin alien te 

besebouweu is als de 3do nv. enkelv., eu die dm 
eigenlijk zooveel zegt als met al, d. i. in het geheel. 
Het mhd. heeft nut alle , waarin alle dc ohd. instru- 
mentalis allu is: zie ben. T, 19 vlg. Ook 3997 

wordt met alle (: mesfalle) gespela. 

De gewoue bctcekenis van Met alien is: Geheel 
en al, ten eenenmale , volkomcn. 

Ende >1 tellcde haro met alien 
Also also daer was gevallen. 

Lane. II , 15880. 

HI ontwapendene met alien. Ill, 820. 

Den »cinkrl ontwee met alien 
Ende in den hals gequetst sere. 

Heim. 8054. 

Zoo ook Lane. II, 6948, 7093, 28099, 29292; 
Sp. IIP, 1, 51; 9, 76; IIP, 43 , 49 ; 45, 107; 
Up. I, 7, 3; 18, 52; II, 36, 945; Flor. 3180; 
I Tent. 3607 ; enz. 

Doch bij uitbreiding ging met alien over tot 
rent blootc verzekcringiformule : Voorseker , inderdaad. 

Die gene daer met alien 
Gods lot op sal vallen. 

Up. II, 5, 77. 

Ende dertsche dvaken cs doot gevallen , 

Alse oft hi tfemin diouke met alien. 

Sp. HU, 55, 27. 

Zic verder talrijke voorbeelden in Rijmb. gloss, op 
Met (alien), enz. 

— Met de ontkeuning; Met alien nict of Nict 
met alien (later niet met al, en daaruit in de 
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volkstaal on* ntemendal) , volstrekt niet*. || Want 
init alleu niet dat groeyende was blecf in thont , D. B. 
Exod. X, 15. Mil alien niet hebbende in sine hant, 
Richt. XIV, 6. Eon lit dat van den lichaem gesne- 
den is , dat en voelt niet mid alien , Bar! hoi. 58 a. 

— Gccu met alien, volstrekt gent, niet een 
enkel. || Mer van die (/. der) kinder van Israhels 
bees ten en atarf der geen mit alien , D. B. Exod. IX , 6. 

— Met al (of all*) versterkt: Al met alien, ge- 
heel m al, fen eenenmale. j| Doc moest hi al met alien 
sw igeu , Flor. 1088. Vocreu si woch al met alien , Sp. 
I 9 , 45, 52. Al met alien iu Alrnaengen endc in Gal- 
len , ms geheel A. en (?., IV 1 , 87, 59. Met ten wach- 
ters al met alleu, Rijmb. 29874. V erg. ook 34051, 
34547. Al met allc, 2248, 15573. Alle met allc, 
15772. 

— Vooral met do ontkenuing: Al met alien | 
niet, in het geheel niet , cohtrekt niet ; a I met 
alien geen, r olslrekt geen. 

Maer sine mochten al met alien 
Hen muur met hem niet doen vallen. 

Rijmb. 3 1 653. 

81lep so Taste ends so wel. 

Uni hi van dten tween vallen 

Met ontwiec al met alien. Franc. 8712. 

|| Gi en suit al met alien niet eten tvette noch 
blort , D. II. Leeit. Ill, 17. Soe en verwarp icse 
alle met alien niet, XXVI, 44. Ende hi en sal al 
mit alien tot genen doden ingaen, XXI, 11. Gi cn 
saget al met alleu gene gelikenissc, Dent. IV, 12. 
(Vulg. omnino non, petti tm non). 

De spelling met alle, wnarvan hinrboven vier voor- 
becldeu uit M aerlant's Rijmhijbel /.ijn aangehaald , 
en die ook bij stoke 111, 242 voorkomt, hcrinnert , 
nan d< n oudeu instrumental!* , boven in mhd. nut alle 
aaugewczen. Maar dutdelyk vooral vertoont zich die 
oude vorm in 

A 1 b e d a 1 1 e , dat nooit alhedallen luidde . B c d a 1 1 e , 
mhd. helalle (ben. I, 19 vlg.) is dc instrum. a I hi , 
mhd. alle, met het oude took, bet, bit, dat in 
beteekenis uiet veal van met verschildc: zie orim.m. 
Or. I 3 , 451, III, 258. De t van bet ging mnl. 
voor den klinker in d over, evenals niet met alien 
(iu een der boven aangchaaldc voorbeeldcn met mid 
alien geechreven) bij ona tot mem ended verliep. In 
beteekenis is Albedalle niet volkomcn gelijk aan A 1 
met alien niet. 

Die blwcop en was niet gewone 
Van hem l< wetene albedalle. 

r*l. Bt. 1174. 

|| Dcs en doewi niet albedu]li> , Part. 54 , 1 . Endc 
en wiste albednlle niet wat dit bediede, D. B. I Sam. 
XX, 39. Anna sprac in hacr hertc, ende allcne ruer- 
den bacr lippen , ende men lioerde hner stemme al- 
bedalle niet, I, 13 (Vulg. pettilnt non). 

■ — Wordt niet substantive' en dus als niet* opgevat , 
dan staat Albedalle uiet gelyk met: In het geheel 
niet*, niet s hoegenaamd. || Ende si en lieten albe<lallc 
niet in Isruhel, dattcr lyftochtc toebchoerde, 1). B. 
Richt.. VI, 4. Soc en vcrloren wi niet allebedalle , 

I Saw. XXV, 15. Die arme man en hadde niet al- 
bedalle sondcr een cleyn scapclkijn, II Sam. XII, 3 
(Vulg. nihil omnino). 

Desgrlyk* Nieraant albedalle, r olstrekt 
niemand. || Endc uiemant albedalle en stac jogen hem , 
/). B. Richt. Will, 7 ( Vulg. % nullo O penitu * 

resistente”). 

— Over alle al* wlwelvorm van al, iu alle met 
alien en allebedalle ( gelijk het in cnkele der boven 
aangrhaalde voorbeeldcn luidt), zie boven, waar over 
dc verbniging van Al gehandeld is, en verg. bij I, 
bijv. vuw., enkclv. 2, b). 


— Men vindt echter vodr bedalle ook alle als 
meervoud staande: Alle bedalle, d. i. peniiut om- 
net, dus alien sonder onderseheid , alien te tamen. 

Want hi on* alle hwft gemaect , 

Ende wedcr veriest van den vallc, 

Dien wi vlelen alle bedalle 
Overmlds die verboden a pise. 

YU. Bl. 9274 . 

5 ) A 1 , elliptisch gczcgd voor al den tijt , cn ge- 
volgd door het voegwoord dat. A 1 dat, gedurende 
al den tijd dat , soolang als. || Al dat men den tern- 
pel maken dedc, Rijmb. 11286. 

6) Van al, van overal , van all* kanten. || Doe 
quamer tfolc toe van al, Sp. IV*. 60 , 84. 

7) Van alien tal of Van nl t fi 1 , van al tot 
al , d. i. van overal tot overal (verg. 6), en dus: 

a) Aan all* kanten, over de game. he uitgeitrekt- 
heid. 

Ende dan vort iwotrvn *1 dat 

Onw lant van Hoadcn , torch ende atat , 

Deage l(jc van alien tal 
Boael , voraekert wr-rden aal. 

Brab. 1'. VI, 2103. 

Willems schrijft ten onrechte allental aaneen , en 
vcrklaart de zegswijze door van al end' al , geheel en 
al. Doch dit zon allendal vercischen, en het voorz. 
van bleve dan nog onverklaard. 

b) In den gatuchen omvang , van Met begin tot 
het einde, van A tot Z. 

User vcrharlden mettrr spoede 

Die blurop , ende Jaijuemaert vornomt , 

Van al tal in carter stout 

Des paeus aenteneir toer waerhede. 

FI. ttijmkr. 6002. 

8 ) O v e r a 1 en , in versterkten vorm , A 1 over a 1 . 

a) Doufgaans in de nog heden gewone opvatting 
van ubiqve T als : Lane. II, 16192: 8TOKE V, 1058; 
Rijmb. 2587: ent. Al over al, Flor. 3631; Rijmb. 
14558, 23043, 34328 . enz. 

Sorntyds echter in de gcwyzigde opvattingen van 

b) In elk deel, in ieder optic ht , geheel en al. 

Van alnen live was hi over al 
Die beste geaehepen* jongolinc- 

Flor. 3*00. 

Over dia •coiidewn was si smal 
Ende wel geacepen over al. 

Ferg. 1108.- 

Hoort , ende swiget over al , 

Wat ic n voort teggen aal. 

Grimb. 1 , 857. 

waar de var. heeft: „ Nn hoort dan al over al." 

e) In het geheel, alle s te zamen ; eigenlijk zooveel 
nls „de zaak over het geheel beschouwd.” 

In elke side hi riddent scaerde , 

Idem haddi M over al. 

Sp. I*, Id, «*. 

9) Do re al, gevolgd door het voegwoord dat. 
Eigenlijk: bij dit al, dus: Jfi*f/egentfaande , tmdanks 
dat . alhoerel , evenals wy nog heden met dat al ge- 
bruiken voor desniettemin , de t ondank* , toeh. 

Dim auunirael jnmmerde aelve so acre. 

Dor al dat hi was verbolgen so. 

- Flor. 9708 

liore al dat men hem hevet bediet 
Wat den pape es geaciet. 

Sp. III*. 11, 71. 

d. i. m alkoetcel men hem het gebcurde met den paap 
verhnald had.” 

Dor al dat si aege vochten. 

in*, 5, <w. 

j d. i. „ ondankt dc bchaaldc zegc.” 
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— In denzelfden zin ook t alien dies dat, in 
welke uitdnikking echter al niet nls zelfst., niaar als 
bijr. vnw. staat. 

Endc tallen (lien dat *oe noehtan 
So* mager wm, ne hiulde >oe an 
N« waer enen roc. 

Rox (C), 213. 

10) Al noch half, heel nock half', do* in 7 ge- 
heel niet. || Eude cn bekendcns al noch half, Tenet . 365. 

11) Al vorc al set ten of — wagcn, alles of< 
ket tpel set ten , het niter ste tea gen. || Dese gotten al 
voer al, Edttard III, 907. 1c soude al vorc al wa- 
gcn, 1772. 

AL { a LL k ) , als bijwoord, eigenlijk de 44* nv. , 
enkelv. van het on*., to rrav , omne , en dus ontnino , 
fr. du tout. Geheel, geheel en at (in welke laatstc 
uitdrukkiug bet oude al in dczen zin nog voortleefl). 

|| Also die dine al was godacn , Sp. 1 7, 90, 45. 1 
Alsc die vrouwe al was geuesen, I 7 , 70, 22. Die 
srinke vergat Josephs al, Rijmb. 2977. Diese ver- 1 
teerdan al, 2995. Alsc die al verwoede dor das , Lane. 
II, 26786. Al gewapent, II, 8090. Al untwapent, 
Wal. 4600. Al ro, geheel route, Heim. 995. Al 
ripe, Rijmb. 2946. Al gereet, Ftor. 503, I486. Niet 
andent al, colslrekt niets anders , Rijmb. 10094; ens. 

Vooral was dit adverbiale al in gebruik tot verster- 
king dcr bctcckenis van andcre woorden , als 't ware 
oin uit te drukken , dat zij in hunne voile kracht 
worden bcdocld. Zoo: 

«) By bijvocglijkc naani woorden. || Al bleec. Lane. 
II. 11480. Al nacct , Part. 16, 19. A1 eigen, 90, I 
22. Al geheel, 82, 31; 83, 27. Al warm , Ferg. 3574. 

A I gesont, Sp. Ill 4 , 40, 53. Al bloot, Rijmb. 1305. 

Al doot, Christ. 195. Al steendoot, Rein. I, 1601. 

Al Inttel, Lap. Ill, 17, 102 ear. Al wit yseriju , 
Lane. II, 17891. Al een , alevn (verg. Allens), i 
velth. Frol. 18. Al moederene, Ferg. 2TO1 , 2957, 
4951. Al verwoet , Rijmb. 19265. Al ongesoekt , Lap. II , j 
9, 87. Al onverbolgcn, Ileim. 1706. Al onvervaert, 
Rijmb. 17; ens. 

b) By verl. ded woorden. || Al verdinget , Rijmb. 1S51. 

Al verdrrvcn, 10565. Outgangcn al , 7632; ens. 

O By tegenw. decluoordcn, bij welke a l hum heden 
in gebruik is, um de gelijktijdigheid der handeling 
met erne audere uit te drukken. ]| Al roepeude , Christ. 
1764. Al bulcnde eude droevende, 1685. Al dukende 
vlien, IF al. 10586. Al drivende wel groot mesbaer, 
54>ft5 ; ens. 

d) Bij bywoorden. || Al dare, Heim. 1056. Al ginder, j 
Sp. Ill • , 53, 33. Al an. Lane. II, 26503; Grunt. I, 
2293, 2923. Al noch, stoke I, 575; 11,25. Aldoe, 
Lane. II, 21740. Al danne, Rijmb. 2162. Al voort, 
2387. Al tacn, Christ. 1188. Aldicst , 1538. Alslecht, 
446. Al omtrent, Lane. II , 3855 , 24796. Al dorentorr , 
Ferg. 1S06. Al harentnre , Heim. 1841. Al bloot , 1328. 

Al openbare. 1663; Rijmb. 152, 9537. Al wi liens , . 
Rijmb. 25255. Al gchccllikc , Lorr. II , 2035. Al aeoea- 
kine, Wal. 6549. Al envrcch, Bart hoi, 544 a; ens. 

e) Bij adverbiate spreekwyzcn. || Al over wacr, 
Rijmb. 5660; Christ. 1868. Al sunder beiden, Wal. 
130. Al sunder sparen , Christ. 422; stoke V, 667. 

Al sunder vaer, Al souder warn , I^ane. II, 11332, 
15999. Al ant ende nut, Al over laut , Wal. 3953 tig. , 
Al uten spele , Rein. 1 , 1890. Al bloter hunt , 1 , 1262. j 
Al noch heden, Rijmb. 6567. .41 omnic eude omroc, ; 
414, 658, 14310. Al omtrent online , 29845. Al wel i 
naer , 3551 . Al vorwaert mere . Sp. 1 1 1 * , 45 ,12; ens. 

f) Bij voorzetscls. || Al in dm bmnt, Christ. 415. 

Al ormne there, Rijmb. 6583. Al omne des, 5728. I 
Al sondcr kint, 1705. Al omtrent hem, Ferg. 4119. 

Al dore dat lant, Al dure dat here. Lane. 11, 12528, 
32889; ens. 
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g) By voegwoorden . || Al daer hi lach. Lane. II, 
5025; Rijmb. 2992. Al noehtan dat, ojschoon, Sp. 
Ill 8 , 43, 24. Al tote diets dat, totdat , Rijmb. 
18520; ens. 

f — In suortgelijke opvatting, waarin nl niet veel 
meer is dun ecne bloote bevestiging , en dus bijna ex- 
pl tief, wordt het ook mciiigmaal aan het cinde van 
ecnen zin geplaatst, vooral in het rijm, als: 

Die monster iteet op enen borch al. 

leinc. II, 1187®. 

Here , Uet on* hem volgen , hi sal 
Dene bataelge verwiuuen al. 

II, 33403, 

In een aantal dergelijkc plautaen is dc beleeke- 
nis van geheel of gesamenliji niet te miskeunen: in 
velc echtcr is al zoo goed als ovcrtollig. 

— ■ Uit al, als bijwoord opgevat, is ook to vcrkla- 
ren het gebruik van alien , gcvolgd door een stofnaam , 
om tc kronen te geven dat een voonverp geheel met 
die »tof bedokt Is; bepaaldclyk de uitdrukking alien 
bloet {Brig. Muj. X, 94, 182 eu 96, 239), d. i. 
geheel met bloed beelekt , waarvoor wy t Bans een 
bloed zeggen. Aan eene verbastering uit al een bloet 
valt niet te denken ; doch de uitdrukkiug is te vrr- 
staan als al en bloet , waarin en het oude voorz- is, 
met in gelykstaandc , dat ook in emerge {enter ch ) , 
enfroutcen out. wordt naugrt rotten. Zie bij En (2 ,lf ' 
art.). De eigenlijke bctcckenis is dus geheel in bloed. 
Door misverstand van het verouderde en verliep al en 
tot alien. 

— Al wis.se ll , ook als bijwoord, met alle, alsb. v. 
f,atle nut ende unt,” Sp. Ill-*, 8, 34. Zie bij Al 
als vnw. I, enkelv. 2,6), mv. 2) cu II, I. 

— Al, als versterkeud bijwoord , maakt decl uit 
van cen aantal samcngesteldc uitdrukkingen , als : Afge- 
niene , Aliens, Alleenskine, Alrene, AUe, Alt chant , 
Altemct , AUenen, Altoe cn*., die in de hss. nu ecus 
aanccn grachreven worden, dan weder in hare deelm 
gcscbciden blijveu. Ora de eeahrid van begrip is het 
raadzaam , • ze als een woord tc schrijven. Men zie 
derhalvc de verklaring op de woorden zelvc. 

Over Al in een, zie by Een. 

AL, als voegwoord, in zijne vcrsehillcndr opvat- 
tingen geinakkclijk te verklarm uit de adverbiale be- 
teekenis van geheel. 

1) Ojschoon, hoezeer, alhoetccl , de nog heden gr- 
wone bctcckenis , reeds in ’t Mill, even gebruikelyk. 
Zoo b. v. 

al ware dyn belovcn *wm-r, 

Hunt emmer Taste , al Rwt te naer. 

Heim. <187. 

Verg. Flor. 79, 498, 662, 917, 1223, 1669, 
2093, 2175, 2347, 3737, 3741; ens. 

Ook het mhd. kende al in dczen zin: zie ben. 
I, 20, Gr. Ill, 286. De ovcrgnng dor be- 

teekenis van al tot ojschoon was seer gclcidelijk. Door 
al, boven vermcld als een bloot bevestigend bijwoord, 
wordt in dergelijkc zinnen eenr concessie uitgedrukt . n dit 
alles mogc zoo zijn ,” of . dit inugc a l (d. i. geheel , zeker) 
zoo zyn ; waarop dan in de apodosis dc tcgmstelling voIgt 
van datgeue dat ondanks dat alles , desniettemin waar 
blijft. Verg. lat. quant umvis , eig. hoeceel gij ook 
maar wilt , het gem iuderdaud met alles gelijkstaat , 
en fr. tout bon quit est , hoc goed hij ook zy , 
d. i. al is hij ook nog zoo goed. 

2) Gelykstaandc met Alte , Als, en daarmede af- 
wisselende. Alee, ah (zie aid.) is een verzwaktc en 
verkorte vorm voor also, at so. Met gebruik van 
bet bloote al in gelijken zin is tins inderdaad niets 
dan dc wcglating van so , die ook elders niet zelden 
voorkomt. Nog heden is al voor ah, in den ziu van 
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indien, in Groningen grwoon (iwaaohan 49) cn 
ook elders nict onbekend. In ’t Mnl. gold moer de 
opvatting van als in den zin van toen. 

.41 moest comcn tenen gescedr. 

r. d. bWiten 848. 

d. i. „ toen bet tot cenc schciding moest komen.” 

End* al die vrouwe <ru crane ende out , 

Verloes *i liter horen. 

Lutg. II, 1 147. 

— Elders vindt men al ook voor alt in den zin 
van gelijk , zooalt. 

Hi pitch tonlfme God* llrhamc 
Alle aondige , al tint A'tityn 
Mtent dtt duen tal clc goet kentyn. 

Lutg. II, 701. 

Recht al vogel die gevaen 
Sijn ende liggen onder tnet. 

hlommabrt, Fragm . Carl . 450. 

Al voor alt komt ook voor in Christ. 408, waar 
wel de gedrukte tekst al * heeft, maar het ha. al. Zic 
bokma.ns, bl. 124 en 811. 

3) Voor Alte of, than* alt of geschrcven. Nog 
beden is , neveus also/ , in gelyken zin ook bet enkcle 
alt in gebrnik, wannocr men b. v. zegt: n alt ware 
hij, enz.” d. i. „ alt of liij ware.” Daar nu alt met 
al kon afwisaclen (rie het onder 2) gczcgde), zoo 
kon ook al voor altof wonlen gebezigd. Al in dezen 
zin wordt , gelijk ons alt , terstond door het werk- 
woord gevolgd , niet door het subject , gelyk met alte 
of en ona altof het geval is. || Die Senatorcn . . . 
verdreven hem , ontkrvserden hem , aoc dat hi vlyen 
moat al bad cen arm mensch gewcest, Getta Rom. 
c. 164. 


daer tf songen 
Moelne, al hadden si tongen. 

Brand. (1), 1708. 

De andcre bewerking heeft (vs. 1783) of »i hadden. 

.41 htdde *1 in thcrlc rouwtt, ... 

Te weenno il doen began. 

Fety 404. 

Hjr cn woude holr nlct verbeyden , 

.41 htddc hi anxt roert bote wyf. 

Mlorp I, 4334. 

Als* dll die roninc VVntoet , 

Waa hi blkde In tinen moot , 

.11 haddat al gewcett ayn 
Dal goct dat vjoit opten Ryn. 

Elrg. 483 . 

l)e lezing Alt bij uorrsANN is eenc willckcurigc 
verandering: dc otide uitgavc heeft Al, gelijk door 
jonckbloet tc rccht hersteld is. Evcnzoo in Lanltloot , 
vs. 210: 

Al haddic enen baec gegeten. 

d. i. n altof ik spek gegeten had"; waar iioffm ann 
weder Alt liet drukken, tcrwyl niet allocn dc oude 
uitgave, maar ook het later gevondenc hs. Al heeft 
Zic Hot. Belg. V, 36 cn VI, 161. 

— Het gebruik van al voor altof bleef nog tot in 
dc 17 d< * eeuw in zwang. Zic hutd. Proeve I, 384, 
en miine aant. op fFarenar, bl. 186. 

ALABASTER. (albaestkr) , znw. st. imz. Gr. 
dXd/lao tQoq, tbans alias/. || Een graf . . . van ala- 
baster stcnc gehouwen , Lutg. II, 1613. Die ander 
van albaester was, blommaert, Fragm. Carl. 178. 
Uten vate dat alabaster was, Brab. Y. II, 2172. 

Het laatste vers is ontleend aan Sp. IV 1 , 9, 3. 
Daar heet het alabastre. Werd dit alt stofTelijk bnw. 
bedoeld , dan zal men alabastren moeten lezen , de 
ver/wakte vorm voor alabastrijn. Doeli alabastre laat 
zich ook als znw. opvatten, als wisselvonn van ala- 
baster. 


| ALABASTRIJN (- fine ), ALABAS- 

TREN. Zic Alabaster. 

ALABONDINE, znw. zw. vr. Eene soort 
van edclgestreute , aid ils gehcetcn uaar Alabanda, eenc 
. stad in Caric. Miat. alabandina , ook aUtvandina en 
vcclal alamandina. Zic DU canoe I, 1G0, cn verg. 

| Nat. Bl. f. 131 b. 

Van praainen end* van aardinen , 

Van carbonclen cudc alabondinen 
Warcn die lyatcn nl b««ct. 

On. (led. 1 , 49 , 504 . 

ALAEM. Zic Alame. 

ALAES (ALLAES, cn ATLAS, AYLASE, ATLA- 
| cen), tosachenw. Eigetilijk twee verschillendc vormen , 

| nit dc vereenigdc uitdrukkingen Ah laet ! of Ach 
j laet! cn Ay laes! ontataan, doch in volkotncn gclijkc 
j opvatting cn door elkander gubrnikt. Eng. alas! tbans 
helaas ! Verg. Olas. 

Alacs ! al< hi hem dan Will not , 

Ho* hi sijn geldaken hovel verioren. 

Fad. .Vi u. 1 , 88 , 57. 

|| Allaes! wat hcbbic u raesdaen? Etop. L1X, 8, 
en ecenzoo XVLIII, 36, LXI, 50. Aylas! dat mach 
! luttel v rumen , Rote (A), 7845. Ayla.se! o wach! v.d. 
L. O. II. 44KI2. Aylase! caitijf! 4009. Aylaoen ! nu 
blivic ouberaden! Limb. VII, 370; en*. 

ALAME ( allamb, later ook aenlame en iial- 
lame), znw. zw. in. (of onz.?), inv. alamm-. en 
alaem (ALLAKM), st. in., mv. alame. Ags. and- 
loma, m., hetzelfde ale lorna, geUima , supellex, in- 
struiiiciitum ( ettm. 156), tcerktnig , vanwaar eng. 
loom , than* in cngerc opvatting nog slechts van het 
wecfgetouw gezegd. Verg. olid. I6mi , luomi , luami 
((•raff II, 212). Dc oorspronkclijke beteekenis was 
vcrmiH-dtdijk die van gebruik (snu). Daaruit verklaart 
zich terstond ohd. kilo mo , ags. geldme , d. i. fre- 
quenter , dus gebruik el ijk , getooonlijk. Een duidelyk 
voorbeeld van lam voor usut vindt men bij uicre- 
sius , Ditt. Epist. p. 45, in dc woorden: „ Qui U 
putse nam prendre pur le son lnm,” voor: „ Capers 
, natnium potest ad tuum ustim.'* Is de m in lum , 
luomi , luami ecu aflcidiugissuttix , dan laat de over- 
blijveiide stani luo , hi a , zich wcllicht vergclijkcn met 
gr. d.To*li(v*>, genieten. 

Het ags. andldma beteekende dan cigcnlyk utendum , 
ut ensile , iets dat bestemd is oin voor zcker doel gebruikt 
te wordeu. Het voorz. and loste zich in a op, als ags. 
andlang, and! hear e , eng. along, athtcart , en X. Dc 
cchte vorm is dus alame , ook blijkens het latere alem 
( HE.) ; allame eene latere schrijfwijze , en zoo ook 
aenlame, waarin het voorz. gewyzigd terugkeerde, 
evenals aenkerre nit akerre ontaproot ( zie bij Akkrre ). 
Wat tie tweedc a in alame betrefl , waarvoor het ags. 
6 heeft , dc Vlaamschc vorm zal hier wcl de oudste 
eu echte zijn; want dc overgang van a in o voor m 
en n was in ’t ags. zecr gewoon, als b. v. in homer, 
haincr , hona , haan , lichoma , lichaam , loma , lam , 
noma, mini, cn*. (orimm, Gr. I*, 339 vlg.). 

I Ook ohd luami wijst op eenc — door u versterkte — 
i oorspronkclijkc a. In latercn tijd veJzwakte de a van 
; alame , alaem , tot de toonlooze e. Alem is nog beden 
! in V laandcrcn een gcbruikclyk woord. 
j Alame wordt gewoonlyk in het mv., somtyds cchter 
ook als collcctirf in het enkelv. gebezigd, altijd in dc 
algetneene beteekenis van voorwerpen van gebruik , ge- 
reedtehap, tuig , de gcznmenlijke benamiog van al het 
benoodigdc ter nit rusting of stoffecring. Vandaar de 
volgcnde verschillendc opvattingcu. 

a) Huitraad , alles wat tot de inriebting van hof, 
huts of schip bchoort. 


Digitized by Google 


181 


ALAM. 


ALB. 


182 


Monster , *al«m alteaamen , 

T« de*?n dingen dif allamett 

Sp. I*. <7, 89. 

Seotelen , nappe , atope , al te tauu n 
Die tato van den allvmeit , 

Warm goudln , wet voorwacr. 

Hijmb. 11875. 

I)e uitg. hecfl can tier. Vermocdclyk is do ware lezing : 
„ Die vate ende atuler allnmen.” 

Soec dine gode alle gemene 
Ovcral onder mine all ante. 

Hijmb. 0986 ( Gen. XXXI , 82 }. 
alle die alamo van dien hove. 

Alex. II, 818. 

81 rocfden met groter icame 
Ilea conincs acat ende «yo alia me. 

VII , 178. 

Vrient, hout ativeriyc ende emu 
Dim* hallnino lilnnon huu*. 

ttoec r. Snlen 803. 

— Namenst. II uusalame, huitraad. Bij KLL. 
„ H ays- ala me, tupcUcx." || So wic bedden ver* 
hnert ocht cncgeraude huysalacm, Geteh. v. Aulto. 
II, 474. 

()ok in het Tolrvglement voor dc schcepvaart op 
het Zwin, van 1252, wurdt te midden van allerlei 
beddegoed een hntalame genoemd (ZVl. Bijdr. V, 40). 
Daar achijnt das ten bcpaald stuk hubrnod , wellicht 
een ledekanl , bcdoeld te zijn. 

— Scccpsalame, tcheepthtig , allerlei benoodigd - 
beden lot uitrnstiug van het schip. Oudcr bet op- 
schrifl fan accept nllame wordeu cr ccnige opgenocmd 
in het boven aang. Tolregleincnt van 1252 (ZVl. 
Bijdr. V. 60). 

b) Optehik , tooisel , zaken tot dos of sieraad be- 
hoorrnde. || In gonde ende in silvere endc in elederen 
ende in preciosen stenen cade in alrchande alaine, D. 
B. Judith XV, 14 (Vulg. „ct omni tupeUcetili”). 

Scone geateente , cledere diere , 

Joncwlvo ende cainerlere , 

Diert allamo, grolc jnwcele. 

Sp. I*, 2, 20. 

Slue elederen ende sine allaiuen 
Warcn mate alteaamen. 

1113, *20, 40 ( III 3 , 11, 57: tilUime). 

Vise. „ cea/es ejnt et calctamenla et leclualia." 

e ) Krijgtcoorraad , ammunilie , bcuuodigdhcdcn tot 
intrusting in den oorlog. 

Knde CCC eeepe gesondert , 

Dio daer voerden splse ende drone, 

Allame ende aemasdi (baeapr Remain'. 

' Sp. I*, to, ». 

d) Wprktuigen , gereedschappen of tuig in 't algemeen ; 
nog beden in Vlaandcrcu dc gewouc beteekenis. j| Ouse 
gruy thins ende die alameu , die ten gruythuse horen . . . 
dat hut's endo die alameu , mikris II , 200 a ( a . 1322). 
Ende dat si oec tollenvry varen iiiogcu met boron 
acnlumcn ende cattelen, v. i). wall 280 ( a . 1367), 
rn dezelfde tcoorden ook bij Minus III, 730 a 
(a. 1401). Met wageue of met andcrea alaine , Flaam- 
tchc keur can 1242, in Jantt. op maerlant’s Sp. 
Hitt. (l**e ui/g.) Ill, bl. 44. 

e) Ovcrdrachtclijk ook voor Werktuig of middel 
out iett nit te tcerken , in geestclijkcn lin. 

IHe allame, dner die alelo raede 
Haer wore te dovne pleget. 

.hnarul 1 , 787. 

|| So velc dijna alacras, van i ttee kunatgrepen , lit- 
ten, lUnelut 167. 

ALB, albe, znw. st. in. Lut. albut (DU C ANOK 
I , 172). In 't fr. blame, bier te lande ook H^t pen- 
ning of Blank gchcctcn. Ecnc kleinc zilveren iniint , 
aan den Ryu en bij /.ontler te Kculcu gebruikelijk. 


zynde ,' v van een Kijnschen gulden ; in ons vader- 
land vooral bekend in het hertogdom Odder. || An- 
dcrhalven Rijnschc gulden ad 20 stnvere, off 24 alb 
to rckenen voir cncn gulden, NiJiiorp V, 79 (a. 1477 ). 
"Rader alb. met het rad, het wap*n ran Meant ; 
kroendcr alb, gekroonde , t. to. albus cum corona bij 
DU canoe; jonffer kathcryncu alb, Nuysscr alb, 
Zutphensschc alb, enz., bij v. n. cuijs II, 423 vlg. 
Zie ook old. Ill, 81, 03 cn 07, waar over it it pen- 
ning en en tcitten gebandcld tvordt. 

ALBAESTER. Zic Alabaster. 

ALBE. Zic Alve. 

ALBEDALLE. Zie Al ab selfst. vnw., II, 4). 
ALBERADERE (alberader ), saw. st. m. 
Zic Beraden. Alvertchafer , albexorger, de bron can 
allot goedt. 

Hier r* aeven alberader, 

(Seven c« God sclve In loene. 

fan getene 80 . 

ALBLOOT. Zie Bloot. 

ALDAER, bij tv. Behai vc dc oudtijd.H cvcnzccr 
aU titans gewonc opvatting ab byw. van plaats, ook 
gebezigd als bepaling van tijd , eu dus gvlykstaande 
met alstoen , a ltd an , rvenub hoogd. da. Zoo b. v. 
Sp. W. 41, 10; III"*, 30, 20; 111 4 , 61, 63; 
III*, 30, 28; enz. 

— .11 daer was ook, evenala daer, zecr gewoon ab 
rclatief, waar voor than* alwaar , waar gebruikt wurdt , 
als b. v. alitaer hi sat, aldatr ic lack, aldaer wi 
sijn, cn*. Zoo b. v. Franc. 805, 1032, 2080, enz., 
waar bet wourd min juist alder gcajield is. Hecfl bet 
bs. wellicht aid', gelijk bet vcelal gesebreveu wurdt, 
met die verkortiug is toch nicts anders dan aldaer 
bcdocld. 

ALDEMAN. Zie Aleman (2dt- art ). 

ALDER, bijtv. Zie Aldaer. 

ALDER-, in smienstdlingen , ab aldernaest 
enz. Zie die woord en op Alre-. 

ALDIEWILE. Zie bij Mile. 

ALDOCH, vuegw. Venterktc vonn voor d o c h , 
toch, echter. || Altlocb sijn si diunc. Wap. Mart. 
I, 337 var.\ enz. 

ALDOE, bijw , veelal al doe gesebreven , ab 
Lane. II, 21740; Part. 101, 20, enz. Versterktc 
vorin voor doc, torn , thans alstuen ; doch somtijds 
in gchccl verzwaktc beteekenis en byna expletirf ge- 
bruikt. |1 Hi tvas ongewapent aldue , Lane. ] 1 , 4427; enz. 

ALDORE (ALDUKE, ALDITKRE, ook AL MORE, 
al dire gtschreven ) , bjjw. fit het bijw. Al en 
Bore, Dure, thans door ; dus cigeulijk Geheel door, 
door en door. 1 let wen! gebruikt ab byw. van plaats 
zoowcl ab van tijd, iu verse hill endc opvattiugen. 

]) Fan pla4ifs. 

a) Door, door been. 

Stjn haUbereh hadde mt-nige (cure , 

Men kuch tu n »cone lijf nldurc. 

Wal. 759. 

dat hljt slac aldore. 407 

A) Imtner door, rechl door. 

Ill voer aldore tote an die *tat. 

Ferg. 3938 

hi reel m verre aldure, 

Dat hi in een woe»lc veil quam. 

Lane. Ill, 2634. 

c) In alle richi ingen door, ovcral heen, naar alle 
kanUn, of wel: Oceral , aan alle kant. — In dozen 
zin wordt aldore steeds voorafgegaan van ecn znw., 
dc ruimte aanduidende, binnen wclke zich het subject 
bcwcegt. 

Percbevwl reet die lande aldure. 

Lane. II , 88208. 
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|| Tpalais aldurr, hel geheele paleix door, III, ' 
648 In den woode nldure. III, 15832. Int bof al- 
dore, II, 13943. Die vnn dien castrle aldurr, alien 
die in hel kaxteel warm , II, 2278. Dat Koetnschc 
rike aldurr, IIP, 8, 90. In aijn rike aldure, 
III®, 20, 67; IV 1 , 4, 5. Die port alduere, IV 3 , 
33, 41. Dbiascopdoein aldure, III 1 , 45, 51. Dat 
lant aldure, Rijtnb. 27382; enz. 

2) I an tijd. 

a) AUijd door, aanhoudend , steeds. 

Want gi hebt tot dmr lire 
Quart 84* riant g«W«Ml aldure. 

Lane. Ill , -4610 
Kude van *cm> Herre nature 
Elide van sot* linger aldure. 

11 , 24632. 

Die heilegeent , die hier npter aerde 
t'wen lich.vim' brlljgHlo aldure. 

Lett. .V. IV. V#, 09. 

(level on* Ood pwondc aldure. 

Sp. Ill ", 92, 84. 

Hat si hem te helped geven 
Twee man alduere van drr heven. 

HTOKB V, 691. 

d i. „ altijd of lelkens twee man van iedere hefting.” 
(Verg. bild. Oesch. II, 272). 

Ook voorafgegaau of gcvolgd door cen zuw., dc 
tij-lsruiintc aanduilemle , biimeu welke di- haudeliitg 
aaiilioudeud geschicdt , eu dm zoovtel ala gednrende , 
onafgebroken door || Dien daeli aldure, Sp. I V 3 , 24, 95 ; 
stoke , IX, 417. Dien naclit aide den dnch aldure, 

■ Imhc. IV, 5116. Aetite dago aldure, 11, 2692. En 
jaer aldure, II , 35827. XXXIX jaer nlduere, 1®, 

I , 65. Aldorc dien ditch , Lane. Ill, 4503. Aldure drie 
dagr , Hijmb. 10809. Aldure een half jaer, 18109 ; enz. 

b) Tot op hel laatst toe door, ten einde toe. 

Alw die van blmu*n die aventure 
Van den s weenie sagv'n aldure 
Te hoefde braclit. 

Lane. Ill , 10264. 

ALDORENTORE Zic Dorentork. 

ALDOS , bijw ., voor bet gewone Aldus. L v. J., 
passim ; Limb. Ill, 1271; VIII, 167 ( in ’t rijin ) ; 
enz. Verg. imkmans op Christ, bl. 214. 
ALDOSGEDAEN Zie Alousoedaem. 

ALDOSTEN. Zie Aldusdakn. 
ALDUERE, ALDURE. Zic Aldure. 

ALDURENTURE. Zic Dokentohe. 

ALDUS (aldos), bijw. eu voegw. Niet allcen 
abt bijwoord in de gewone upvaUiug van alzoo, op 
deze tcijze (Ha, sc ), wanriu het woord than* nitslui- 
tend geldt, eu die oudtyds eveuzeer de nicest gebrui- 
kelijke was ; maar ook als redengevend voegw oord ge- 
be/igd in deo zin van Hague , ideo , prop/erea , waarvoor 
thaus allcen dm gebezigd wordt. Out, daarom , uit 
dien hoo/de. 

Aldus slouch 111 s\jn getelt 
lluten Lengres up dat velt, 

Sp. Ill ^ , 63, *16. 

d. i. „ das , out de zoo even yenoemde rrden." Verg. 
deghwae in okakf’s Dint. II , 220: ,A1 dus , Hague.'' 

ALDUSDAEN (aldustaen, aldusten , al- 
dostkn), -done (-tone, -true j , bnw. lletzelfdc al* 
ai.iiusokdakn : zie aid. Dusdanig , zoodaniy. || Al- 
dusdaen (even lele hi, Renout 1769. Met aldusdanen 
treken , Rijtnb. 33338 var.; enz. 

— V'eelal , met verachorping dcr rfdoor den invloed der 
s , Aldus/ den gosclirevcn. || I n aldustanen gebede , Rein. 
I, 862. Met ahlustmeurc doget. Franc. 211. Aldiu- 
tane moort, Hijmb. 33349. AlJustawn raet, T). B. 

II Sam. XVII, 15. Aldnstane ey«chelike dingen, 
Jrrem. Will, 13. 


— - Door vrrplaalsing van den klemtoon werd de 
liiatOe ayllabe toon loos , eu Aldustaen verliep tot Al- 
duslen , Aldosten. || Die . . . aldosten getugc gaf , L. v. J. e. 
21. Aldostcne gewout, c. 229 ; enz. Verg. AuotTKN. 

ALDUSDANICH (aldusdanech ,en aldus- 

tan'ICH , ALDL’STANECH ) , -nige of -nege , bnw. Zie 
bij bet vorige art. Dusdanig , zoodaniy. || Aldusdanige 
getrouwc vrienden, Schaaksp. f. 178. Aldusdanech (en 
aldiutunich) mesfal, Rijtnb. 33342 car. Alle aldusta- 
nige huysraet, D. B. Sum. Ill, 31. Aldustanige let - 
teren, MANDKV. /. 38 c. Aldustanige reden callende, 
Gesta Rom. c. 153; enz. 

ALDUSGEDAEN ( ALDOSUEDAKN) , -dane , 
bnw. Zie bij Gedaen. Dusdanig, zoodaniy. || Met 
aldiugedanni prise, Rein. 1, 3054. AlJusgedane daet , 
Rijtnb. 7120. Met aldusgedanen treken, 33338. Met 
aldusgedaenre |Miisiiigen , Lane. IV, 196. Aldosgrdam 
were , L. r. J. c. 123. Aldosgedanc werke, e. 179 ; enz. 

ALDUSTAEN, ALDUSTANICH. Zic 
Aldi'sdaen, Aldcsdanich. 

ALE (ael), ale, znw. at. onz. Ags. ealu , ealo 
(ETTM. 9); eng. ale, deensch en zwecdsch bl. Zie de 
etyinologifehe verklaring in Ned. IFdb. op Aal (4** 
art.), en verg. alhicr op Aleman (1*** art.). Eene aoort 
van moutdrank of bier , met minder hopdauin hit ge- 
wone bier, en dus zoeter van 9rnaak. Naur aanleiding 
der woorden uit cene Dordtsche kenr: „ hojtpcnbier of 
| ale brouwen ," stelt v. d. wall ( bl. 152) ten on- 
rechte bet eeu met het andcr gelijk. Of moet niet aU 
live , maar uU cel, aut worden opgevat : ho/genbtrr 
cn ale worden hier aU twee verachillende bier*oorten 
gi*noenid. || Die ael brouwet binnon Dordrecht, ▼. n. 
WALL t. a. pi. Dat men aUo vele brouwede acls bin- 
uen ouser poirtc van Donlrecht, hikkis 11, 290 a 
(a. 1322). Ken tonne acls, u d. — Ben vat of eeue 
pipe aela, jof eene pipe biers, mi d.,ZVL Bijdr. V, 
32 (a. 1252). Al haude hai r moedcr . . . ael oft bier 
gebrouweu, Fad. Mas. 1, 77, 12. 

— Eeno bijzoudcr goedc soort werd goed ale, 
go e dale of god ale gchcetcu. || Hi verboed alte- 
male te brucue bier cade goedale. Ft. Rijmkr. 2921. 
Wijn, goilale ende oec bier, viltu. IV, 53, 30. 
Ende Joes die sal dc goedhalc ofte bier betalcn , can- 
naert, Bijdr. 103 (waar het tcoord vr. gebruikl 
word / , naar het coorbeeld ran het Fransch ). — Brass a - 
tores pot us , qui cnlgo dicitur goudale, Oork. can 

Kamerijk bij du canoe, IV, 174 a (a. 1233). 

Het Vlaamsche woord ging in bet Fransch over, 
waar het (la) goudale of godale lniddc. In llor Bely. 
IX, 94, n®. 1192, wordt fr. goudale el cervoise 
door mnl. ael unde bier overgezet. Zie voorts ca- 
chet 243 vlg. en DU canoe III, 536 op Godala. 
Dc brouwer van goudale werd goudalier gehccten , 
vauwanr nog bier te Leid-ui dc gedachtsnaam Goedeljee. 
Eene afstaimning van ofr. godale is ook het nog 
I led on bekende fr. godaiUer , lustig drinken, zuipen, 
brassen, rig. bier drinken; hetgecn ouze vooroudrrs 
in dc 17 * 11 - ceiiw, met luimige woonI»j»eliug tiuschen 
Ale, Ael, cn dcu vrouwennaam AaUje, s chert scud 
e n Aalfje zingen uoemden (zie Ned. IFdb. op Aal, 
2>e art..-. De boven nangchaalde voorbeclden van mnl. 
goedale doen zien , dat het woord in V laandcren wer- 
kelijk in gebruik wras, iets waaraan oachet tw(jfelde , 
die daarom het fr. goudale nit eng. good ale verklaarde 
en als eene importation anghiise” beachonwde. Het 
blijkt mi, dat goedale een echt Vlaamich brouwsel 
was, ook in Fratisfh Vlnanderen onder dien naam be- 
ken 1 ; en hierdoor vcrkrijgt de bovengenoeinde afleiding 
van fr. gwbtiUer vrij wal stean tegenover die/. , IFtb 
II, 314, die awn eene anderc verklaring de voorkcur 
gaf. Verg. ook dk chi.vau.kt, Grigine cl form, de 
la langue franf., 1 , 492 vlg. 
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= Ale, Ael , geraaktc sedert in oobruik; inaar in ' 
latcren tijd kw&m ecu gelijksuortigc drank uit Engi land 
tot ons , cn kccrde tevcns de naam terug , doch nn iu 
VL-rauderdeii vorm eel luidendc , naar de Engclsche uit* 
spraak van ale. Verg. Ned. IFdb. op Aal ( 5de art. ). 
ALEEN. Zie Allknk. 

ALEINDE* Zie Alende. 

ALEMAN ( AKLMAN), Div. -manne , later -mam , 
raw. at. m. Uit Ale en Man. Eene soort van boot of 
schuit voor bet vcrvoer van ale of bier, dus bier sc km t. 
Verg. Ale. Man voor schuit of tckip is cent bekendebe- 
naming — eene oude dichterlijkc pcrsonificatic van bet 
vaariuig — nog heden bij de vissebeit op somniige 
zmiorpen in gebruik. Beurt m an is de gewonc term i 
voor het beurt sc hip \ en zoo wurdt ook iu Engrland j 
ecu oorlogschip man of tear, een koopvaardijschip ] 
merchant-man , cn een schip dat op de Iarvant Vtart ; 
straitsman geuocmd. Verg. v. LENNKP, Zeemans-tcdb., 
bl. 135, en de jager, F track, bl. 317 vlg. || Navis | 
dicta aleuiau, 1 den., Oork. van Mar gar eta ran ITaan- I 
deren, 1262, bij sartokius , Urk. Getch . d. Haute , 
herausg. ton lappenbero , II, 81. — Van alcman- 
nen ( optchrift tan het art.). Elc vremdc man die 
coopt jof vercoopt eenen nleinan , css. u d‘. bidet 
doer die. poort, elc aleman ess. I d\, Oude Tolhrief 
van Aardenburg , in Lett. N. IF. VI, 86. Drie ge- 
sellen ... die . . . elci mit enen nelman bier haelden 
voir Poelgcest, also als men van danen mit grorte 
sot* pen nict vloteu en inocht, llek. v. Hot/., bij 
milkman , Be/eg van l.eid*n in 1420, bl. 388. 
Wagcueu, admans tude schuytcn , bl. 430. 

ALEMAN ( a ilman , aldeman), volksiiaam , 
st. in. Zoowel voor Alemaunier als in ruimere op* 
vatting voor Dui/tcher. Mv. die Aiemnnne, Acl- 
inanne, biter Alemans, de Alemannen of Dmt- 
schert. Lat. Alemani , fr. let Allemandx. || Decrste 
keyser Aleman, .Sj». IV 3 , 9, 3. Mem-gen Aleman, IV 1 , 
54, 14. Vranken ende Aletnanne, IV 3 , 4, 67. Uptie 
Aelmanne, IV 3 , 9, 74. Hen Adraanneu , IV 3 , 19,93. 
He Scottcn code die Alemans, Bart hoi. 816 b ; en:. 

— Bij den InnUtgenoeinden schrijver viudt men ook de 
onzuivere apclling Aldeman, mv. Aldemant. || Een 
swarte verwe in den vole dat inen Moeriaens hiet, ende 
ecu vvitte verwe in den Aldemaus , dat is iu den 
Duytschcn, Kart hoi. 816 a. 

— Het land, door de Aelmanne bewoond, word 
Aelmaenge of Almaenge (verb. nv. - maengen ) ge- I 
noetnd ; fr. Allemagne. Zie S/i. IV 1 , 40. 20; 43, 8; 
50,42; 51 , 51 ; IV 2 , 7 , 45 ; 43, 28; en:. — 1 Alter 
Aelmangen , ab b. v. || Aelmangen . twelc street 
tottcu broeken vau Mcothcdi (pal us Maeotit ) , Bar- 
thol. 499 b. 

ALEMOESENE Zie Aelmoisene. 

ALENDE , ook aleinde , raw. zw. vr., voor El - I 
lende: zie aid. Melib. 2664; Lsp. I, 44, 41 (car. 
Uijl. A )i enz. — Alcinde, RUi'SBR. V, ISO { var. 
a lende cn elende). Verg. AlkndICH, Alendiciikit. 

ALENDE (aleinde), raw. st. onz. Uit het 
bijw. A l en Ende. Uit erst etude, niteinde. „Arl- 
e y n d e , rxtremus finit , ex tr emit at." KlL. 

Ter »tede daer die flume began, 

Wu *1 soe torbel te irouwen an 
Ende dicke alw* goer; lie mare 
Si wa* in die muhlrlt dare, 

Ende int aleinde daer naer 
Wm ti rcte claerre dau daer. 

fame. Ill, 53fl7. 

Daer aldu* he*er«*ven start 
Int alende dtse dart. 

Sp. IV 3, 3fl. 71. 

Vinc. p in etyos .script! Jhut sic scriptnm eat.” || Tut 
alcnde van Eudi , in het uiteinde ran Indie, Nat. 
Bl. f. 180 c. 


— Ael-eyndc , in dezen ziu, nog bij j.iiarduyn, 
Godd. fF tnsch. 459: n Uyt *t ael-eynde van de we- 
reldt." 

ALENDICH, -dige , bnw., voor EUendich: 
zie aid. en verg. Alende (1*«* art.). Melib. 1801; 
Jlumb. Avond.it. 25, 56; en:. Yauduar 

ALENDICHEIT , znw. st. vr., voor EUen - 
dicheit , d. i. ellende: zie aid. Alex. VI, 522; enz. 

ALENE. Zie Allen e. 

ALENTLIKE (ALLENTLIKE, ALI.INTLEKE , 
ook -LIKIN, -I.tKEN), hijw. Verg. Alinclike. Over 
den volkutncn a-klauk in bride woorden, zie bij Alinc. 
Van Al , op gelijkc wijzc gevormd als at lent ha/ten , 
alien/ henen (kil. ). Geheel en al , ganschelijk , ten 
voile. || De gene die dair te lijve blyft sal*' , also 
langc als hi levet, alentlike besitten , Brab. Y. D. I, 
Cod. Dipl. bl. 783 (a. 1330). Die allc die renten 
alentliken hebhen, bocreu ende ontfaen suelen , D. II, 
Cod. Dipl. bl. 484 (a. 1356). Van welken bcrucringcu , 
diseort, wangonst ende hatieti, bride de vorscreven partieu 
allintlekcn in uns blevcn sijn, bl. 596 (a. 1363). Die 
tienden . . alentliken ende all, groot eude clcyn, 
NiJiiorr II, 21. Alintlich (hoogd. vorm), vol eude 
all te mael, 111, 265. 

ALEVENSTE. Zie Ellevenstp. 

ALEXANDRIJN, - drine , bnw. A/exan- 
drijnsch , van Alexandria. Bcnaaldclyk gezegd vau 
eene kostbare pnrperen stof, a Idnar vervaardigd. Zoo 
leest men bij wolfram vox eschexbacii, Varzital 
261 , 6 : 

zAlcmndrte in lipMcnschaft 
Wat K (> *rorht pin pfcllel fiiot , 

!!*•» dcr ftirstp hdeh ^enmot 
Tnioc curvit and wApcnroc. 

Alcxaudryu wordt of met purper te zanicii 
genoemd : 

clt'dcr vcnwli ende nuwe 
Van cn«*n purpurc Alexandryn. 

Hose (A), 1110. 

of, zoiider bijvoeging van purpur; 

(IpIu pude kr-rsp hidden si dat liort, 

Hicr op itnridun twee hoedekiup, 

Scone ende claer Alexandrine. 

Hose (J), 714 . 

Diprp peine Alexandrine. 

llur. tietg. XII, at, 7fl. 

ALP, bnw., iroor Hal/. Il'al. IIIHO, XH. Bijdr. 
VI . 3GH ; en x. 

ALF, zuw. st. in., mv. eigenlyk alee, doch het 
konit alleen in jongcrc hsa. en drukken voor, en 
Inidt daar steed* alven. Mhd. alp, alf (»en. I, 24). 
Ook Elf geheeten : zie aid. Iu de Duitschc mytholo- 
gy eene sourt ran geesten , die later , onder deu naam 
vau lichlaleen en donkeralven (onrd. liosdlfar en 
dbckdlfar ) , als goede cn kwade geeaten werden ou- 
derscheidcn. Zie Iritche Elfeumdrchen , ubers. cl. die 
trader okimm, cn j. or: mm's D. Myth. 248 — 2C5, 
v. d. iiERGii , N. Myth. 1—9, enz. llier te lands 
hleven /ij in het bijgeloof alleen bekend in ongunstige 
voorstclling , als 

1 ) Booze, gees/en , duitelzchc of hehche tcezenz , 
die den mentch door allerlei hedrieglijke beelden 
ktcelden en verbijzterden. 

Wat duTcl! hep ft Clod die wcrelt gcplaecht 
Met alven ende met elvinnen? 

Lippijn 104. 

Watf ben ic dronken van den Mere, 

Ochte Ylicgi-ii dalvcn achter ftnten ? 140. 

|| Eude sect dat mi sen alf heefl bedrogen, 173. 
Dit was mi alf oft Suthanas, Lane. Ill, 23520. Oft 
hem alven wildcn verleiden , Eleg. 879 ( A B. alven , 
jonckbl. alee). Dat het van quaden alven ware. Hot. 
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Belg. *X1 1 , 31 , 62. Coubortten , alven , nickers ,■ raaren , 
Natuurk. 719. 

— In latercu tijd , toen men met de Latijnsche 
mythologic bekend was ge warden , begun men dc alven 
met dc Romcinsche Faunen cu Satyrs, v aural met 
de Incubi , gelijk tc stelleu cn Imu do eigenschappen 
van doze toe te kennen. KlL.: „Alf, Alvc, Incu- 
bus , ephialtes , faunas , satyrus , sylcanus , daemon 
insult or hominum." Merkwaardig is in dit opzicht 
B. XVIII, c. 78 van Bart hoi. den htgelsman (bl. ! 
788 b), waar men onder het opsch ri ft : „ Fan ten dier 
oft een mensche waer" aid us lent; „ Pylori , ids die 
gloae bibrengt over Ysaya XIII [Jet. XIII , 21 pilosi , 
SUten-Vcrt. duycelen J , siju womlcrlikc dycrcu ter gc- 
likcnis olt inenschcn waren, ende men hictae wilde 
luden , die men Fauni elide Satyri hiet, ende sommige 
I#alijusche luden hictcuse alcen, want dev alven nlcgen 
seer gaerne mitten vrouwen te spelcn , ya so vele dat 
si de vrouwen dodou. Boven siju si of si mensebeu 
waren, elide bcncdcu aU dycren. Item een glose seyt 
daltet cm aep is of mu simine." 

Het Latijn, waaruit dit gevolgd is, heeft incubi 
(L. XVI II, c. 82). De vcrtalcr let daar alcen voor 
in de plants. Dezclfdc voors telling dcr alcen als incubi 
treft men ook aan in Fast. S. f. 167 b : „ Ecu wijf 
die . . . wort onznvcrt van een alf. Dese alf reetsc VII 
jaer ende besmettesc mit ongelovige oucuyscheit” (teelke 
alf strata door St. Bernard v erbrand tcordt). 

Hit dc oude eu oorspr. opvattiug ontatond de uit* 
drukking 

— Alfsgcdroch, snr. st. onz., of Alfsgc- 
dro elite, /.w. onz., voor Spookbedrog , bedrieglijke 
schijn door de alven of elven veroorzaakt . 

in* nre , liliscm , ranch hem nlct kimIpii , 

Tovery noch alfsgedroch. 

Hein. II , 5300. 

Eesl aibgedroch, dat mi quelt 
Ende dit grotc wonder n-lt 

Kleg. 51 (naar AB. — josckbl. 
gedrochte). 

Ie ben rerraden mi nujn gedochtc, 

ufle ml verteit nil alfogedrochte. 777. 

En hoordegi noit segi'en van alfsgedroclite, 
l>at die little pit-gel te bedrlegen ? 

Jjppijn 98. 

Mafr talfugedroehtf ea also grout, 

Dat den inenegen insect ao blint 

Dat hi hern felvea niet en kint. 114. 

= Alfsgedrochte nog bij coorniiert 1 , 306 , n°. 62. 

2) Overdrachtclyk wordt Alf ook van een mensch 
gezegd , in den tin van een sot of dtcaas , een onnoo- 
selen sukkel, die zich zclven bedriegt eti zyn eigen 
voordeel verzuimt. Verg. Alfsc. || Een groct geek 
eude een versumeude alf, Ned. Troxa 176. 

= Op het landjuwcel tc Antwerpeu in 1561 werd 
door de Kederijkerskamer van *s Hertogenbosch een 
kluchtspel vertoond, waarin de hoofdpcrsonages waren 
de Patroon van den Alven, het hoofd dcr zotten, en 
Alvinne , zijn wijf. Uit cen lied, in dat kluchtspel 
voorkomende , gingen de woorden : Ons palroon van 

Alven" euz. later in een volkslied over, en werden 
sputtendc op den Ilertog van Alva tocgcp&st. Zie 
Bijv. op bild. Gesch. Vll, 282 vlgg. — Nog hedeti 
bewanrt dc schcrtsendc woordspeling notnmer elf, als 
het gokkcngetal, de herinnering aan het oude alf of 
elf, voor zot of dwaas. 

' ALPI JN ( aLPHIjn ) , -fine , znw. st. m. De raads- 
heer in hot schaakspel, anders gewoonlijk Oude ge- 
heetenr zie aid. || Die anderde is die alphijn, dat is 
die ouwe , die loopt of spriugt opt derde velt , Gesta 
Rom. c. 167. 

Alfiju, alphijn, mlat. a Ip /in us , ofr. aufin , is aid us 


genoemd naar arab. al fil, olifant, zooals dit stuk in 
het Gotten heettc; van waar de Frauschen ook fil zei- 
den, dat later tot fol,fou verbasterde. Zic nr canoe 
I, 204, en hoffmann v. f. op Flor. bl. 121. 

ALFSC (iUt), -see, bnw. Alfsc h , das zot, 
dtcaas. Van Alf. Zie Alf znw. 2). || Dus alfs ende 
esels siju si alle, die den cdelen tijt doer hem heneu 
latcn gat'ii , sunder hocr ztcla orber tc doen , Ned. 
Froza 176. 

ALFSGEDROCH, ALFSGEDROCH- 
TE. Zie bij Alf znw. 1). 

ALFVASTINE, VI. Rijmkr. 8890 (verg. 
RAl’SLKR, bl. 509). Zie Halpvastine. 

ALGADER (allkgadek, ook algaderk, al- 
leoadf.re), byw. Uit het byw. Al, gehecl , en Gader , 
Gadere-, dns Geheel te zamen, geheel en al , gan- 
schelijk, volstrckt. || Ne prisic dat algader niet , Fart. 
23, 1. An n kerics mi algader, 32, 11. Niet Bonder 
rouwe algader, Sp. 1 ' , 34, 15. Algader orn niet. 
Lane. 11, 4G69. Algader tc nicte gaeu , Lsp. Frol. 104. 
Algader outeerft. Lane. Ill, 16371. Dcr waerheit 
lien algader, Flor . 2318. Algader bi sijns selves radc, 
Fart. St), 4. Ic bidde it (mkelv.) met innegcr bode 
algader, V ad. Mat. V, 313, 4; enx. 

— Aau zelfst. uaamwoorden of voomaamwoorden 
wordt algader of allegader toegevoegd, om in het 
inv. alien te zamen , in het enkelv., bij collectief be- 
grip, alias te semen, geheel, ganseh nit tc drukkeu. 
Het stant dan zoowcl voor als ua het hoofdwoord, 
cn is altijd onverbuigbaar cn bijw'oordelijk op te vattm. 
Allegader mag niet als verbogen vorm worden be- 
scliouwd , het is aleclits dc wisselvorm van algader, 
op gelijkc wijze ala alle met al afwissclt. Zie bij Al 
als bijv. vnw., enkelv. 2, 6) cn mv. 2), als zelfst. 
vuw. 2 ) eu als bijw. Het is waar, dat sommige sehrij- 
vera bij cen mv. bij voorkeur allegader gebrnikten, 
omdat daariu het mv. alle uitgcdrnkt scheen. Doch 
het was ook niet mcer dan schyn. Verbogen vorrnen 
in den 2din e n 3d*« nv., alregader en allengader, 
zijn dan ook volstrekt ongehoord. 

a) By eeu enkelv. || Algader die otTerande, Rein. 
I, 1276. Algader tlant. Fart. 8, 11. Algader sine 
antwerde, 74, 28. Algader sine tale, Sp. Ill 4 , 44, 8. 
Van algader miere mesdaet, Rein. I, 1455. Van al- 
gadcr Rome der stede, II, 34164. Van algader uwen 
geslachte, IV, 5066. Van algader derre dine. III, 
18712. Met algader harre maisniden, III, 4861. Over 
algader sijn abijt. III, 16482; cnz. 

|| Mijn geslachte algader. Fart. 19, 3. Dit wonder 
algader, III, 12532. Hare gevaruesse algader, II, 
15342. Dat laul algader, 11,9492. Die werelt algader, 
Rijtnb. 1937 ; enx. 

— Aau de aauwijzendc voomaamwoorden dat , dit, 
het toegevoegd , bchoudt algader bcpaaldclijk de betee- 
kenis van alles te zamen. Dat algader st^tat dan 
volkomen met dat alles gelijk. || Dat mocstesc gedogen 
algader, Flor. 152. Doe hi dat vcniant allegader, Mloep 
IV, 469. Dit algader. Lane. II, 9470. Ic seit (seide 
het) miuen swager algader, II, 8604. Dat houdet 
algader (houdt het alles ) staende stillc, Lsp . 1 , 11,9. 
Hi vennaght algader, Christ. 9; enz. 

b ) By ecu mv. || Algader den ridden. Lane. Ill, 
18654. Van algader sinen leden. III, 52. Van al- 
gader sinen mesdaden , III, 149G4, Allegader die 
voeren over twilde mere, Lett. N. R. V, 299, 2; enx. 

|| Sine mage algader. Part. 7, 12. Amclants licdeallc- 
godere , Lane. 111,1 5830. Wi . . . allegadere , clein eude 
groet, IV, 5434. Sine bruedre allegader, Rijmb. 2779. 
Metten patriaerken algader, Sp. 1 39 , 6. Dandre allega- 

der, Flor. 1055. Oude ende jongc allcgadre, Christ. 1335. 
Breeder , kint , jnoeder eude vader — algader , Lsp. 1 , 
18, 85. Die met hem qnainen algader, Lane. Ill, 
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17771- Si waren allegader daer ter stat, II, 4165. 

Si uegen beine allegader , Part. 56 , 16. l)o** reden 
si allegader an, Ferg. 4156. Hi salse allegadere doet 
slaen , Lane. IV, 4812. Die groef hi allegader, Rijmb. 
2715; ms. 

— Men vindt ook alletgader , van allet , den unden 
grondvonn van al, en dus gehecl met algader gelijk- 
staandc. Zic by Al als bijv. vnw. ( in 't begin). || Den 
scalken alletgader, Scale e. Clerc , e. 37- 

ALGADEK ( ali.eoader ), zelfst. vnw., onz. en 
ouverbuigbaar. Uit Al, als zelfst. vnw., en Coder. Vcrg. 
bet vorige art. A Ues te zamm, a Ucs zander nit sondering . 

|| Algader wat hi haddegesien ,Sp. II 7 ,/ragm. Ill, vs. 1. 
Algader dat hi penadc, Rijmb. 34699. Met algader dattu 
beefs . 4600. YVyf ende kinder ende algader , Lane. 
Ill, 3316; ms. 

ALGAER, bijw. Uit Al en Gaer (zic aid.); 
nbd. gar; ohd. garatoo , garo (orapf IV, 240); 
mhd. gore, gar (ben. I, 480). I)e eigenlijkc betee- 
kenis van bet buw. garo, gar, waa bereid , gereed , 
klaar , nog hedeu zichtbaar in ons gaar , dat nil 
echter uiUluitend op gekookte spijzen wordt toegepast. 
Daaruit outsproot gar, mnl. gaer, als byw., in den 
zin van ten voile, geheel , ganschelijk , in welke be- 
teekenia gaer nog bij onze schryvens in de 17 de eenw 
bekend was. Algaer is daarvau de bloote versterking. 
Dat hi gecleet was algaer, 

AD oclit «*n Joden hlimp «ier. 

Ales. I, 1854 (naar "t ha, — 

Uitg. al gaert). 

I’harno verdranc algaer 

Met al rijnr* com|Mgnien. IV , (133. 

De uitgave heeft algader , in stryd met bet rijm 
(: sunder vaer). Verg. de aaut . bl. 380. 

Elide stout viere jaer lien atonden 
Algaer woeste. Rijmb. 32329. 

De vnrianteu hebben ook hier algader, dAt voor 
den zin op betzelfde uitkomt, maar niettamin eeu ge- 
heel verschillend woord is. Algaer mag niet als eene 
samentrekking van algader wordeu opgevat: die ver- 
sin-ltiug der d tusachen twre vocalen was in maer- 
lant's tijd nog onbekend. Zie by 1). 

ALGEDAEDS (alu roads) , bijw. Uit Al en I 
Gedaeds ( zie ald.i. Gedurig , aanhoudend , altijd. || Een ; 
wijf die twelef jaer siec hadde gewest van den bloed- 
evele , so dat dat bloct vloede van hare algrdnd* , L. 
v. J. e. 75. Sone, dn best nlgedads met mi, ende al 
dat ic hebbe dats dijn , e. 13G (Vnlg. Luc. XV, 31: 

semper). 

ALGEEL, bijw. Samentr. nit Algeheel. Zie het 
vulgcnde art. en verg. Geel. Gehrellijk , geheel m al. 

|| Deu caiteel ende al dntter toe hoerde a 1 geel , Lane. 
Ill, 2358. Die viaut . . . voer algcel in di , 111, i 
5053; ms 

ALGEHEEL , bijw. Verg. het vorige art. 
Gehrellijk, geheel en al. Als bnw. nog heden in gc* ' 
brink. || Algeheel ende alternate, Hap. Mart. Ill, 
300, verg. 303. Te betalen ... die somme van den 
voirgenoemdeu gelde algeheel upten eersten dach , 
Ztcijndr. Oork. 43. Yegewelcs sonderlinge ende algc- I 
heel ( Lot. „ singulatim tola uniusmjnslibeF'), KL liSUK. 

V , 116; me. 

ALGELIJC , zelfst. vnw. Uit Al als zelfst. 
vnw. en Gelije (zie aid.). A Ues gelijkelijk, alles te 
zamen, alles sunder uilzondering. 

aD hyt «irt 
Algelijc. met Karle wpson , 

Oaf hi hein ayn Dnt met desen. 

Ural. II, 1493. 

d. i. „ toen by zag dat het alles Karel medeliep.” 

De lezing gee ft op zicb zclve een goeden zin, eu 
Algelijc in deze opvatting is volkomen juist, in vor- 1 


ming overeenkomende met haergelije , manlije euz. 
Doch de oorspronkelijke lezing is het niet; want de 
plaats is uit maerlant overgenomen , en bij dezen leeat 
men ( Sp . IIP, 91 , 29). 

■lse Aj siet 
Al igeluc met Karle wcaen, 

ALGEMEEN, ALGEMENE. Zie Ge. 

M KEN , Ge mENE. 

ALGEWELDICH (aloeweldech), ‘dige of 
•dege , bnw. Jlmaehtig. Zic Geweldicu en verg. 
Alweldich. || Soe biddic a, here algeweldich ! Kal. 
VI, 7 9 ; m onk , Anseiger VIII, 588, vs. 4. 

ALHEIT , znw. st. vr., cn -uf.de, zw. vr. 
Geheelheid , het geheele t cezm. || Albeit des min- 
schen, dat es herte ende siele ms. (Lat. n totum ho- 
mmem" ) , rul'sbk. I, 96. God wilt te male ons eygeu 
sijn , met albeit sijns seifs ( I*at. „ omnino tot us vult 
nosier esse")-, ende hi eysebt ... dat wi ... sijn 
evgen sijn, met albeit ons seifs, V, 188. 

ALHIER, byw. Gewone versterking van hier, 
nog hedeu evenzeer gsbruikelyk. Maar eigenoardig is 
de mnl. aanweuding van dezen woordvorm in de uit- 
drukking Alhier te voren, d. i. hiervoormaals , 
voordezm , Mloep IV, 1690; hild. bij vekwijs, 
Bloeml. Ill, 73, 109; mz. 

ALIANSE, ALIANTSE, ALIEREN. 
Zie A list. 

ALICH (ablicii), -Uge, bnw. Scbijnbaar afge- 
leid van Al door middel van het aebterv. -ich (-ig). 
Doch bet woord is van jonger dogteekening , uit een 
tijd tocn al, by nieuwe alleidiugeu, niet ineer den 
volkomen a- klank kon hcrkrijgcn. Alich loat zicb 
das niet op die wyze vcrklareu, maar is veeleer eeue 
latere rer baste ring van het oude cn cchtc mnl. Aline 
(zie old.), en wcl zoo ontstaan, dat eerst de verbogeu 
vorm alinge tot alige verliep, waardoor vervolgcns 
alich , ally werd uitgelokt. Alig was nog in de 17 df * 
eeuw in gebruik, en doaruevens Aallijk. Zie Uitl. fl’db. 
op hooft, op Aalig. || Hi {God) alloen is sijns seifs 
bescouwer, want tot synre aeliger begripinge eu 
mach geen creatuer genaken , Bart hoi. 9 a. 

ALIET ( aliei't ), rav. -te, znw. st. m. Bond- 
genoot. Ofr. altoiet , aloyet { by NIjiioffI, Hen 277, 
HEELU , Cod. Dipl. bl. 467) ; nfr. allie , van lat. alligatus 
(zie DU canoe op Alligare , Alley are 2) cn vooral op 
Allot are). 

Van den ccminc Edcwarrde vor-neit 

F.nde van tinen alie ten nude. 

f r l. Rijmkr. 8340. 

|| Beedc coningc ende hare nliete, 8471. Gent, 
Brugge, Ypre . . . ende bare alicutc, 9201 ; ms. 

— Dexelfde sebryver gebruikt ook het ww. AUcrm , 
8109, en meerinalen het subst. Aha ns e , Aliantse , 
7272, 8222, 8601, 8687, 9172, enz. Fr. alliance. 

— Het deelw. gealiert voor v erbonden , doch in 
vene andere opvatting , t. w. van dc verbinding van 
twee verschillende wapeus op een grafsteen, leest men 
in f ad. Mus. V , 300. 

ALINDICH , -dige , bnw., voor Ellendieh : 
zie aid. rn verg. Alkndicii. Kuusbk. V, 262, mz. 
AL IN EEN. Zie by Een. 

ALINGE (aklinqr, aellinoe, a lino), bijw. 
Zie Aunc. Geheel m al, ganschelijk, volkomen , 
volstrekt. Later ook Allinge-. zie KIL. 

Ende worter alinge mede gesehetit. 

Mloep I, 735. 

Daer wordi alinge inede onteert. 

IT, 3230. 

Al waert dat aeiliuge 
Die tee daer door ginge. 

Up. 1 , IS, 39. 
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|| Odder hem wareu somigc van goeden sin, die 
alinge verbodcn , dal dene dingc soudeu gescien , Ned. 
Froza 241. Dee inaken wi^c aelingc machtich van on- 
ser wegen , v d. bkrgii , Gedenkst. 1 , 240 (a. 1351). 

Dese tulle voeiscr aliug iu sijn . orbaer eude 

beatc tc keren , NUiiorr II, 131) (a. 1359). Aliug 
cade alle wad Ix-tadt , IV, 171 ( a . 1440). 

ALINC ( AELINC, a flung), -tinge , bnw. Qeheel , 
game A. Olid, alone (graff I, 222, okimm, Gr. 

II . 707 ); mbd. aline (ben. 1,21). Van At met deu 
volkomen a-klank, even als in Alentlike , Aelwerieh 
cu bet nog hedcu bekeude aaloud. In ’t goth, eu ohd. 
was, in afgelcidc en voornumdyk in aameugcstclde 
woorden, ala- voor all- zeer gewoon: eveuzuo osaks. 
ala- en alo-. Zie scuulzh 21, graff I, 219 vlgg., 
sen me llek 5 , en verg. Ned. H\lb. op Aal ( I* 1 ** art. ). 
In latcren tijd is aline tot ailing gewordeu : zie KIL. 
Dock men vindt reeds in 1419: „ die aflinge landc,” 
mieris IV, 537 a. — Zie voorts Alinue, Alincbkit 
en Alinclike, en verg. Alicu. Vooral in de oude 
(rorkonden is aline ecu zeer gewoon woord. 

|| Ende wan also dat alinge but sunder strijden , 
VILDKNAXR 53. Die alinge soinine, matth. 340. 
Die lielftsccidingc van deu alingen goeden , 329. Dut 
alinge gereobt, 306. Mer ic sal sijn alinge lant . . . 
Iirbbeu ende behauden , om die alinge summe van deu 
paebte voergenoemt , van welker aliugcr sumuiun ic 
alle jaer in behauden sal twiutich pont payments, 
nij Hoff I, 299 ( a . 1332). Alinge pactit, 1, 355. 
Die alinge geuieyutc dcr stat vnn Aruheiii, II, 11. 
Ons SOens alinge goet, 11, 12. Biiven in syure aliu- 
ger uiacht, in voile kracAl , II, 41. Iu der aliugcr 
Velnwcn, II, 79. Die alinge tolle, II, 139. Dut alinge 
buys, II, 174. Eaten brief. . gans ende alyng, goaf 
m ongeschonden , II, 221. Eno alinge soene, mieris 
II, 286 a. Bin non onstfr aliugcr stede van TexeJ, 
IV, 324 a. Tot onser gonsten ende aelinger vrieut- 
schappe, v. n. wall 430. Mit sijn re alingcr woen- 
stat , 449. Ouseu alinge tieude van Zwiudrecht , Zwijndr. 
Oort. 72. Op hunnon alingen rented , passim in Brab . 

1). II, CM SifL bl. 483 (a. 1356); en*. — 
Zie 00 k VAN HA.SSF.LT op KIL. bl. 19. 

ALINCHEIT (naar jongere scbrfjfwijze a ling* 
iiett ) , znw. st. vr., en -hehe, zw. vr. Van Aline : 
zie aid. Geheelheid. || Die alingheyt ende die vol- 
iiiaccthevt der enic heyt , Barthol. 862 b. 

ALINCLIKE ( ALENCI.IKK, OOk -LIKEN), bijw. 
Geheel en al , ganschelijk , ten voile. Zie Alinc en 
verg. Alentlike, dat, by verschillcndc vorming, | 
geheel heUelfde beteekent. || Van alien cost eude 
schaden . . . alinclike tontbeffen ende scbadcloys tc bal- 
den, NIJ HOFF II, 14 (a. 1344). (Wantwi) alinc- [ 
liken versuent ziju mit ... deu hertogc, II, 52. Acn i 
wilken gcswocrncu hi occ sijnro taken alinclike bliven 
sal , II, 118. Als . . den . . heren Johan vim Muerte . . . 
alcncliken gettoech gesehict is, 11, 254. Alinclike quite 
gescouden, v. d. wall 210; enz. 

ALINSE. Zie Allbisk. 

ALLAES. Zie A labs. 

ALLAME. Zie Ala me. 

ALLAN GES. Zie Langes. 

ALLEEN. Zie Allene. 

ALLEENKEL, bijw., Rijmb. 20379 mr. In 
beteekenis gelijkstannde met alleenskine (aie aid. ), 
waarmede bet als variant afwisaelt — en op sourtgclijkc 
wijze gevormd . niet uit Al cn Een , maar nit Al en Hen- 
kel, ons enkel ( buw. ), goth, a malls (solns) , dat echter 
op zijue beurt weder van een (goth- ains) is afgdeid; 
zoodat iudmland dc beide woorden , Al-eenkel en 
Al-eens-kme , op hctzelfdc uitkomen. De venlubbcling 
der l in beide grschiedde naar hot voorbceld van 
alle ms en allene 


ALLEENS alleins), bijw. Uit Al eu A 'em 
( met verdubbdiug der l, als iu alleenskine en allene), 
eu dus Geheel eens. Verg. Allene bnw. l)en bijw. 1 ). 

1 ) Eveneens , gelijk. 

Wnrr de nioet in nllen tiden 
Alleens, meu tuucbt te Mchter lideu. 

Fad. Mu*. II , 104 , ’197. 

AIM men die brieven Iu over een , 

Waest al litim van den tween. 

Sp. 17, SB, 40. 

Ilet were a Hein* daer van lien beiden. 

Alex. II , 600. 

Oat (lent ende Koine niet tien dan 
Alleeua die tonne op ene wile. 

Xatuurk. 1688. 

j d. i. „rv eneens , gelijkelijk , hier dus op deself de 
phials || Alleens haer wills stoet, .ty. Ill*, 33, 
I 24. Kcedcgader alleens. III*, 17, 14. Alleens deed 
| hi 11 a dees maeltijt, kbllkk, .1 ini. Ged. 10. Alleens 
l gvclcct, Kal. I, 182. Alleens liogc, even hoog , 
rui’Sbk. Ill, 22. Mit drie wittaebtige poirteM ken- 
I nesse , die gelyc cmle alleens keiinen , eveneens getui- 
! gen, matth. 282. Dese drie oinnu'gaugeu breugen 
; die see pen en alleens, 291; enz. 

— Elders wordt ook vaak de oorspronkelijke vonu 
Al ecus geachreven, als: || Dus wrachte hare drier 
sin al een>, vklth. Prol. 12. Maer al ecus yeven- 
eens , gelijk ) is die sc rede , Naluurk. 540. Al eens 
wapen (eenerlei wapens) baddeu sy anc, Grimb. II, 
4146 ; enz. 

2) Eenerlei, oncer schilli g . Het ea alleeua, het 
is om het even. || Waer af dat si, dat is alleens, 
ki.tsur. Ill, 129. Hoe hi vaert , tis beat alleens, 
uil». b(j VKKwijs, Bloeml. Ill, 69, 67. lletis ini 
alleens wat gi geeft, Ease. M. f. 42 r. 

ALLEENSKINE ( ALLFFNSkEN , A LLINS- 
klnk), bijw. Uit Al en Een met het deiuinutief- 
aebterv. -line, strekkende ter vorming van by woorden 
iu vcrzwakte beteekenis (als scoonkine, shUekine enz. ; 
verg. ODSe ndv. op -tjes , als stilletjes, zac kites , 
zoeljes enz.). Zie orimm, Gr. Ill, 688. De ver- 
dubbeling der / gcsrhiidde naar het voorbceld van 
1 alleens en allene. B|| KiL. „ A 1 1 e en s k cn , Al- 
' eeuskeu,” tc rcelit verklaard door „ singnlahm , 
unumquodqne seorsum el per te dus: Een voor 
een , elk afzonderlijk , of elk deel afzonderlijk , bij 
gedeelten. Verg. Alleenrel. 

Hat ic su|j ti bloet 
Alleenskine niet oflYrti moetc, 

Maer alteinale terc foete. 

Hijmh. ‘20370. 

Lat. „ non paulatim — sed totum aimnl.” Doch of- 
schoon hier nan paulatim bcantwoordcude , mag alleens- 
kine uiet im*t allenkine , oils allengskens , verward 
warden . De beteekenis tnoge bijna op hctau lfdc uit - 
komeu, in vorm cu oorsprong ziju toch de b**idc 
woorden seer zeker onderschcidcn. Hier is de ziu: 
j „ niet lij gedeelten , maar alles in eens.*’ 

Wilt on*e lledc allinskene dare. 

feme. II. 34113. 

d. i. .send zc bij gedeelten, froepsgetcijze , daarhecu.” 
Evcnzoo volgt straks (vs. 34127): 

Ende dede allinnkene uiitrnren , 

Al*t hem noet dochto , van rinsn scares. 

Verg. verder het aaugcmcrktc by Allenkine. 
ALLEGADER. Zie Algadek. 

ALLEGIEREN ( allteren), bw. ww. bedr. 
Lat altegare, fr. allegner. Aanhalen , aanvoeren , 
bijbrengen , t. w. redenen, bewijzen , aanspraken enz. 
|| ( Indien iemand i eenige prevelcge of iy tel dacreu- 
| tegens allrgicrcn willc, Zwijndr. (fork. 108; enz. 
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Bij verbastcring ook Ally ere n gcschreven. || Met 
iiieer redeneu , die de voor*. partien an beedeu zijden 
daertoe allycrden code zcyden , Z PI, Bijdr. V 1 , 34C 
(«. 1441). 

ALLEINDE. Zic Allen dk. 
ALLEINKELIC. Zie Allenkelirk. 

ALLKIN KEN, ALLEINCSKEN, AL- 
LEINSCEN, ALLEINSEN, ALLEkNS- 
KEN. Zie Alllnkine. 

ALLEISE , zuw. zw. vr. Ofr. alee , alt/e , gang, 
reia ( ou canoe I, 177 <?); in ’t Mnl. overdrachte- 
lijk gcnomen voor rets , keer , maal of « cerf, om de 
herhaling dcrzelfde zxuk uit te drukken. || Weert dat 
dat wijf starve, ende die man dander of meer alley sen 
(voor de he rede of meer malen) wittige wive name 
ende van elken kinderra wonne, Keur van ’ s-Herto - 
ymbosch , in Brad. Y. D. I, Cod. Dipl. bl. 784 
(a 1330). 

— Oudere drukken derzelfdc kenr hebben allinsen 
eu aliruen: zie de Proeve van Unices A. 0. M. II, 
73. Doch bet schijnt dat die lezingen onnauwkeurig 
zijn afgeschrevcn of afgedrakt. 

— In alleise is de vorm des woords min of meer 
bevreemdend : men zon alleye verwachten , zonder t. 
Verinoedelijk werd fr. alee, alter, era woord dat uit 
deu aard dcr zaak mcestal in het meervoud gebexigd 
werd , in dien vorm ovcrgeuoinen , en luidde dan oor- 
sproukelijk alters . waaroit zieh ecu nienwe incervouds- 
vorm naar Nedcrl. wijze ontwikkelde, t. w. alleise n. 
Volkonicn op dezelfdc wijze is dc s in abrikoos te 
verklaren. Men natn nict het enkelv. abricot , maar 
het mv. abricot s over ( in den tyd toen die s nog werd 
uitgesproken ) , en smeeddc daaruit in de volkstaal het 
iuheemsche mv. abrikozen, eu hiernit weder abrikoos 
ala enkelv. Evenzoo in ’t Hoogd., waar echter bet en- 
kelv. aprikose werd, omdat naar het hoogd. taaleigen 
vrouwelijke woorden veelal op voealen uitgaan. Dat was 
ook in *t Mnl. het geval, en daarom schecn hot raad- 
zaam, als enkelv. niet alleis te stellen , maar alleise. 

Y'erg. ook de allciding vau Antons , op het art. 
A MANSE. 

ALLEND E , ook ALLEUVDB, voor Kllende : 
zie aid. Uoctr. Ill, 120; Amand I, 1154, 3079; 
ruushr. V, 273; enz. - Allcynde, Sr gel. v. Jems, 
f. 2 a. V erg, h et volge nde art. 

ALLENDICHEIT , voor EUendicheit , el- 
lende. Zie aid. cn verg. Allen hr. || Die allendicheit 
die ic doge , D. B. Job VI, 2; enz. 

ALLENE (alene), eigen imam, zw. vr. Volks - 
uitspraak voor Helena. 

Ende liiet die hertoginne Alene. 

H al. 3720. 

Ook de Hcilige Helena , dc moedcr van Con ^ tan - 
tijn den Grout* , die des Heilonds kruis wedervond , 
werd aldns genocind: 

die keyaeriime sente Al Irene , 

Diet cruee vniit. 

Yst. HI. 4233. 

Nog eenc auderc Hcilige, vooral in Brabant by- 
zonder lioog geeerd , droeg dicu naani , t. w. de Muagd 
en Mar tela ran*.' Alena , dochtcr van Koning Lcvold , 
van Dilbcke geboren, die in de 7 d * ecuw locfde, 
cn wier overbbjfaeleu in de abtly van Vorst by Bnis- 
acl zijn bygezet. Zie Acta Sanct. d. 17 Jun., p. 
388 — 398, en verg. bet wclgeschrcvcn artikcl, datde 
Heer s. de busco aan haar wijdde in den Yolks- 
Alm. voor Nederl. Kathol., 1860, bl. 6 — 32. In de 
officieelc biaschoppelijkc oorkonden , in de Acta Sanct. 
oangehaald , wordt zy Sanct a Helena gcheeten , waar- 
uit opnieuw blijkt, dat men Alene al* den populaireu 
vorm voor Helena beschouwde. 

M. N. W. I. 


ALLE. 19+ 

Het valt moeilijk te bopalen , welke der beide Hcilige 
vroiiwen , de Grieksche keizerin of dc Brabautache 
I koningsdoehter, de bedoeldc persoon in , wautieer men 
in mnl. gedichteu Sente Alene of Allene vindt aau- 
geroepeu, als b. v. ; 

Also helpr mi sente Alene* 

Per#. 3201. 

Maar opmerking verdient dc schertscude uitdrnkking , 

I oan dien naam ontlccnd : 

— Enon sente Allenen bevelen , voor iemand 
• all em lateu , hem rerlalen , afirhrid van hem nnnen : 

I blijkbnar eenc luimige woonlspcling tusschcu het bnw . 

I allene , alleen , en den naam der Hcilige , die haar 
als patronrs der eenzaamheid schecn oan te duideti. 
Doe beval his* sente Allenen, 

Ende keerde wedrr ende lietse gaen. 

Prrg. 4334. 

I He ridder doe van hem scict, 

Ende heralne sente Allenen. 4833. 

ALLENE ( ALLEENE, ALLEEN, ook ALEEN), 
i bnw. Uit Al en Ben, met verdubbeling der /, als in 
I AUeen* cn Alleenskine , op dezelfde wijzc als men Je 
I n verdnbbelde in onnere (oncer) en tcanneer. Allene, 

I al erne is dns eenc versterking van ene , een , en be- 
I tcekent derhalve yeheel een, en wcl in twee verschil- 
| lcude upvattingeu : 

1 ) Van twee of meer persoucu of zaken in ouder- 
j Huge betrekking. Geheel een, ten, of coll omen yelijk 
! (lat. unut). || Dat si allene werden , grlijc dat wi ecu 

sijn, L. v. J. e. 222. 

Hattie he liar Drtevoudechedr 
Alleen e* in dir Kodlirhcde. 

Rijmh 24077. 
want si drie aleen 
Oyl warm ende bliven selen. 

TELTH. Prol. IH. 

Wort ende sin sk dat nlleene. 

Sp. I», 32. 10. 

d. i. „ een , aan elkander yelijk VlNC. „ niratem 
verba sequantur.” 

herte mde lirlr was alleene. 

Sp. 17, 42. 0. 

I VlNC. „erat cor u/mm et anima una.” 

2) Van per^onen of zaken, als op zich zelvo stnaude 
boschouwd. Geheel een , of eeniy , oucerze/d ( lat. solus ) ; 
hetzelfde als ons alleen, en even algemeen in gebrnik. 

In de eerste beteeketiis , die vau unns , wuaden alleen 
cn allene met elkander af; in dc tweede daarentegen, 
die van solus, is allene de oorspronkelijkc cn gewone 
vorm : alleen komt echter voor in het rijin , cn wordt 
blj latere schrijvers gebruikelijk. Allene of alleen in 
then zin staat veelal achtcr het znw. of vnw., waarbij 
het behoort (den coninc allene, die kindre allene, 
si allene, enz.), en is volstrokt unverbuigbaar. 

ALLENE (allezne), bijw. Verg. het vorige 
art. en Alleens. Geheel ccns of eeniylijk. In ver- 
i schillende opvattingen: 

1) Geheel eens, d. i. op dezelfde tcijze, plants 
of tijd. 

a) Op dezelfde tcijze , even eens , yelijkelijk. 

Ende luut alleene onder die clerke 
Temmerman ende smet nlso wale 

Sp 17 , 11 . 34. 

d. i. „ timmerman en smid luiden in *t I,n tijn err arms , 
worden door hetzelfde woord aangednid (nl. faber )** 

b) Op dezelfde plants, bijeen , te samen. 

alse hi njn goet vernam 
Wedarbrociit, groot ende clenc, 

Vor sente Nyclau* Iteelde allene. 

Sp. Ills, 30. 40. 

tenzij hicr wellickt alrene gelezen moet worden. 
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c) Op detuel/den tijd, te geltjk , gelijkelijk , (event. 
Want aI tfolc, grool ende deem*, 

Hal an hem gclovvn alleene. 

Sp. 17, 36, 47. 

d. i. (blijkeiu het vcrband) niet: „ in ilium tohtm 
credent/’ maar: „ o nines simul in ilium credent.” 

Dal baer Soup , onw Mere, 

Meusohe ende ntet God ware alleene. 

Sp. Ill*, S3, SO. 

d. i. (blykens het verband) „ dat II y mcnsch eu niet 
t event God was.” 

2) Eeniglijk , aUeenlijk, sleek ts (lat. solum , tan- 
turn)-, de nog heden gcbruikelijke en mnl. eveuzeer 
gewone beteekenis. Zoo ook Niet allene, niet al- 
leen. De oorapronkelyke vorm was allene -, in het rym 
vindt men ook alleen, dat by latere sckrijvers alien gs 
in zwang kw&m. 

— Uit de/e beteekenis is te verklareu de eigenaar- 
dige opvatting van Niet allene, voor met eent , 
telfs niet, die men by maekla.ni aantreft: 

Sonne ende mane, ran grater scame. 

Stern; , ende oec die re sleene, 

Sr behilden niet alleene 

Van haerre cracht dat vyfte deel. 

Rijmb. 300. 

d. i. „ zelfs niet Eigenlijk: zelfs) { alleen be- 

hielden zij niet." Nog heden zegt het Fransch op , 
volkomcu dezelfde wijze: pat teulement la cinquibne ! 
partie, voor pat mime. Mul. niet allene -, nnl. met 
eent en nhd. nick/ einmal zijn drie verschillende wij- 
zigingen, die in den grond op hcUclfde uitkomen. 

ALLE NEE N , bijw., latere vorm voor al in 
ken. Zie bij Een. 

ALLENKELIKE ( ALLKTNKELIC ) , bijw. Van j 
Alien ken , jongeren en verzwakten vorm voor AUenkine 
(zie bet volgende art.), met het adverbiale achterv. { 
-like, -lijc, -lie. AUengskent , allengs. || So wanneer ' 
yemant utcr doechden vallct , so cn 1st niet te vermoe- ! 
den dat by met enen on version liken valle gevallcn is, j 
mer alleynkelic, overmids langer onachtsamheyt sijna 
geuioets, S/emmen 92. 

ALLENKEN. Zie Allenkink. 
ALLENKINE (allenkijn, allknken, al- 

LEYNKEN, ook ALLKNC8K1NE , ALLENCSKEN, AL- 1 
LE YNCSKEN , ALLENSKENE, ALLENSKEN, ALLEYNS* 
KEN, ALLEYNSC1IKN CU ALLKYNSEN), bijw. Uit Al 
eu Lane met bet dcminutief-achterv. -kine , strekkendc 
ter vormiug van bywoorden in verzwaktc beteckenis 
(urimm , Gr. Ill, 688). De oorspr. vorm was 
Al-lene-kine of, met iulasschiug derr, Al-lene-s-kme , 
nit welkc beide vormen al de overige ontsproten. Het- 
zclfde ala ons allengs kent , allengs (paulatim). In af- 
leidiug en beteekenis was dit woord ondcrscheiden van 
AUeenskine (singulatim): zie aid. Dock de bride woor- 
den waren elknnder zoo gelijk in vorm, cn in betec- 
kenis zoo gelyksoortig , dat zy licht met elkauder ver- 
ward werden. Zoo vindt men allenskene, aUentken, 
alleinskeu , ja zelfs al eenskene cn al einsken , dat 
eigenlyk singulatim is, geschreveu in den zin van 
paulatim , en in varianten met allenken afwisselende. 
Niet altyd is het met juistheid nit te ntaken, welke 
der beide vormeu en beteekenisaen werd bedoeld. K.I- 
liaan , die de beide woorden nog nauwkeurig ondcr- 
scheidt, geeft door de verschillende spellingen, die hy 
op AUeenskent eu AUengskent vermeldt, duidelyk te 
kennen, dat de verwarring iu zynen tijd vry algemeen 
was , en lncrkt er zelf by aau: „ V&rie a variis haec 
dictio scribitur, pronuutiatur et explicatur.” 

AUenkine bi worden *ael acaemte uut. 

Sp I*. 41. 44. 

Aldus verbeterd naar het I^tyn; „ paulatim pudor 
per verba diicutitur.” Het bs. heeft Al eenkxne. 


Ende also* souden *y allencken 
Alle holr genoechte vorvlervn mogeii. 

Mloep 111, 406. 

|| Maer want die staet verwandelt die zeden ende 
manieren , zoe begon by alleynken onser I.ieven Vrou- 
wen raet te vergeten , Clerc d. 1. 1. 85. — Zoo meer- 
malen in den D. B. ter vertaling van paulatim in de 
Vulg., ak: || Ic sal allencken volgen syne voctstap- 
peu, Gen. XXXIII, 14. Dat geluyt van der trompen 
wies alleincktn meerre, Exvd. XIX, 19. Ic salae al- 
lencken verdriven van dynen aensiebte, XXIII, 80. 
Allencken ende bi delen , Dent. VII, 22. — Eveuzoo 
RieJU. XX, 83; llCkron. XXI , 15 ; Job XIV, 19; cur. 
Dock elders AUencxken , als b. ▼. Gen. XL, 10. 

— De beteekenis van allengs, langzamerhand , 
gaandesoeg, is evenzeer oumitkenbaar in de volgende 
gcwijzigde — ten deele onjuiste — spellingen. || Also 
men een kint ... allencskine smeken znoet, Ltp. II, 
39, 85. Doe die knccht Gods Bach , dattet getal der 
broederen allensken began te waste u , Med. Eroza 
i 194 var. 

In de/e laatstc plaats is de lezing van den tekst 
aUentelken blijkbaar eene schrijffout, een onbestaan- 
baar woord. De afschrijver dobberde kennelijk tusseben 
allenken en aUeitelken ( zie aid.), blijkeiu de varianten, 
want bet andere hs. heeft allemken en de onde druk 
allot elk en. 

AUetu ken stoat voor ’t overige gelijk met allens- 
kene, Lsp. II, 39, 85 var., waar ecu auder hs. (zie 
By I. A) alleinsken heeft , een ander al eenskene, 
eveoals men by STOKE al einsken vindt; 

Ende alt! quamen rechl an Scouden , 

Voeren at al eimtoi Tor*. 

IX, 634, 

waar and ere has. al enskijn liebben. 

HI quam al eiutken XII1I duge , 

Eer hi Bettenweerde led. IX, 704, 

waar de varianten allenkijn en allencken hubben , dat 
bier gepaster is; maar kennelyk verwarde meu AUen- 
kine met het byna ecnsluidende en in beteekenis zoo 
na verwante AUeenskine. 

— In de 1 5d<- eeuw werd het woord veelal Al- 
lei nek en , AUeyncsken , Alleyns ken , Alley nseken , ja 
zelfs Alley men geschreveu. || Alleinckeu als die hoer- 
nen vast wassen, Bart hoi. 753 b. Dit leste sal hi al- 
leyncsken doen ende sender haest, 291 a. Daerna 
werpen sise alleincsken uut ende niet tot enen nisei, 
726 a. Ende bliven dan stille staen , ende dan alleync- 
sken so gacn si derwaert voer, 764 b. Soe lsettet zijn 
stamme alleynsken uut, ende vesticht zijn worteleu 
styf in die aerde, 676 b. Na dat die deelen allejrn- 
schen wassen, so werden si te samrn gebonden , 572 a. 
Verscheyden valuacien op verscheyden munten ende 
penningen , eertyds ende allejmseu gemaect ende ordi- 
neert, Belg. Mut. Ill, 79. 

Vcrg. voorts Alunskelinoe. 

ALLENCSKEN , ALLENCSKINE , 
ALLENSKEN, ALLENSKENE. Zie Al- 

LENKINE. 

ALLENT. Zie Al als bijv. vnw. (in ’t begin). 
ALLENTLIKE. Zie Alentliee. 

ALLEH-, in samenstcllingen. Zie Alrb-. 

ALLES , bijw., al te tamen. Zie Als bijw. Over 
A Ues als 2den nv. van Al, zie Al als vnw. 

ALLESINS, bijw. Eigenlyk allet sins, fr. en 
\ tout sens , in iedere richting. Zie Sin. Op era l of van 
overal, aan of van alle kanlen. In den D. B. meer- 
malen ter vertaling van ubique en undique nit de 
Vulg., als. || Een doom seerbeit iubreugende allesin* 
al omme ende online, Ezech. XXVIII, 24. Sulke 
tijt so bernede dat vyer int water allesins boveu cracht. 
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Boec d. WijsA. XVI, 19. Iut aenvechteu der vianden 1 
die alleabs ommestonden , Jet. Sir. XLVJ, 19. Hi 
verwan alleaiaa die vianden, XLVII, 8. Si ommegbgen 
rai allesins , LI , 9 ; enz. 

— Van allesins, van overal, van alle kanlen. 

II Icsalse van allesins vergaderen , Ezech. XXXVII , 21. 

— Tot allesins, oceral, aUence gen. || Tot aile- 
•ins vermaeret, wijd en tijd oermaard, Fast. S.f. 238 e. 

ALLET. Zie A l als byv. vnw. (in ’t begin). 
ALLETENEN. Zie Altenen. 

ALLET GADER. Zie Algader (l*i* art.). 
ALLETTEL (alluttil) , bnw., ala zuw.oox. 
gebezigd. Ook in deminutieven vorm allettelkun. 
Uit Al en Lett el {lull el): zie aid. Een toeing. 

Want die tinea vrlont begeeft 
On alluttcl dat hi hcefl 
Gedaen jegen xyn gertef, 

En heeft den vrient niet herd? ikf. 

Lip. in. 17, loi var. 

Ende deeta hem eten allettelkyn. 

Lane. II. 49663. 

ALLET TEL (alluttkl), ook in deminutieven 

TOm ALLETTELIINE ( ALLETTELKIJ N , A LLETTELEEN , 
ALLi'TTELKEN ) . bijw. Zie het vorige art. Een weimg , 
eenigermate. || A llettel ongeaont, Lane, III, 17523. 
AUettel gestoerd van binuen , Lutg. Ill , 524. Doe 
die knecht Goda sach , dattet gctal der broederen al- 
lutelken ( l. alluttelken ) began te was sen , Ned. Proxa 
194 car. 

Dan aelitu ruaten allettelkyn , 

AUettel to telitu ilapen ; maer taen 
Daer no to selttu weder opetaen. 

Chritl. 163-2. 

ALLET TELKEN, ALLETTELKIJN, 
ALLETTELKINE. Zie Allettil (1**« en 
2d* art ). 

ALLEWEGE (later ook alweoe), bijw. van 
t^d, evenala hd. allweg , alheegen (grimm, Wtb. 

I, 241 vlg.); aga. eahte veg , semper (KITH. 90), 
en nog heden eng. always. AUijd , steeds, eu wel iu 
twee vtrechillende opvattingen: 

а) Van eene hernaliog in alle voorkomendc geval- ] 
len , doe AUijd, bij alle gelegenheden , telkens , gednrig. 

Id* geven mach, geve allewege. 

Heim. 1. 

Het* menleh , do ham xonderlinc 
(taken bewint nllewege. 

STOKB IV, 934. 

ende vacht xege 

Op de heidine allewege. II , 035. 

Die daer te voren allewege 
Oeluckech was in tinen verwfnnen. 

Hijmb 30436. 

Alstie vraren allewege 

Oewone te hebbene **ge. 91767. 

|| Den aege, de hi te voren allewege plach te heb- 
bene, STORK IX, 1302. Ende saeh oiume tkint alle- 
wege, tag telkens naar het kind uit , Hijmb. 15778. 
Wyflyc list Meet allewege dat spillic i»t, Mloep 1 , 932. j 
Dat en sijn allewege die beste niet, BUVMB. Ill, 90. — i 
Zoo ook Hijmb. 15821, 28309, 29358, 80412; .ifer. 
IV, 1432, 1466; enz. 

б) Vau eene onafgebrokene voortduring, dus AUijd, 
tmmer , aanhaudend. 

Oi heet allewege w(J» te tgn 
Under die gene die u klnnea. 

Rein. II , 0056 ( doch de ware lezing 
i» die der Tar. al tefgetriji ). 

Dien God daer gvvet xege, 

BllTe here vort allewege. 

Sp. Ill 5, 51. 51. 

|| Allewege geduurt sijn strideu, IIP, 27,78. 

V orwaert meer allewege, IV 38, 76. Allewege 


ende alle tyt, kai/slek, Denktn. II, 559, 55. Alle- 
wege, erflic endeewelic, mjiioff II, 66 (a. 1353). — 
Zoo ook Alex. IV, 1420, 1490, 1499, enz. 

— Alwege, jongere schryfw(jze. 

Gewaricb coninc , *taet mi by 
Alweege In mynre noot. 

Kal. VI, 63. 

— • Vooral ile by a ) aangehaalde voorbeelden doen 
duidel(jk zicn, hoe geleidelijk de overgang was tot de 
latere opvatting als bQw. van plants, wuardoor aUer- 
wegen than* de beteekenis heeft van overal. In dien 
zb schynt allewege in ’t Mnl. nog niet bekend te z|ju 
geweest; ofschoon somtijds de bcidc beteekenissen zoo 
na aan elkander grenzen , dat de onde opvatting btyna 
tot de hedcndaagsehe overgaat. 

— In de has. vbdt men doorgaaos, in twee woor- 
den , alle wege geschreven. Doch om de eenbeid van 
begrip is het noodig allewege te schrijven en bet als 
6en woord te beschouwen. 

ALLYEREN. Zie Alleoieren. 

ALLIKE (allieen, allijc), bijw. Van Al 
en like , Itje, d. i. gelijk, dus geheel gelijk , en derhaJve 
GelijkeKjk, evenzeer , zander verse Ail; het \tA. perinde. 

Want waert recht of onrecht «(J , 

Brcngdi gait, toe xidi vry. 

Hoe awaerlic dattet U gvwonnen , 

Al hadder darme voer geaponnrn , 

Tk* alUken wt-lgecomen. 

HELD. f. 60 e. 

d. i. „ het is evenzeer welkotu." || Eu woent hj daer 
oeck niet oppe, dat is allijck ( dat is hetzelfde , lat. 
period e est), AanA. bij ▼. h. op ml. bl. 19. Vandaar 
ALLIKE WEL, bijw. Uit AUike (zie bet 
vorige art.) en Wel, en dus even wel , evenzeer. 
|| Ende off dese brief! . . . gebrcke off hyndcr kregc, 
allij eke wail sail he in adnre voire macht wesen , off 
dair an egecn hynder off gebreke cu were, NilHOFF 
IV, 118 (a. 1434). — Verg. racer V, 293 en320. 

Uit deze oorspronkelijke beteekenis vau even wel, 
evenzeer , onUproot weldra de adversatieve opvatting 
van etenwel, echter , hd. gleicAwoAl , die iu de 17 dr 
eeuw gewoon was. Zie Uitl. Wdb. op HOOFT en 
aant. op Warenar , bl. 235. 

ALLlNGE. Zie Alimge. 

ALLINC, znw. voor uallinc, halve penning 
zie aid. Sp. Ill* , 42,54; Vl. Hijmkr. 2930, 2933; enz. 
ALLINC, bnw. Zie Allnc. 
ALLIN8CHELINGE. Zie Allinseklingk. 
ALLINSE. Zie Alleise. 
ALLINSELINGE. Zie Ali.inseelinge. 

ALLINSKELINGE ( ALL1N9CHLLINUL , Al.- 
LisstLiNoE, ALLiNTSti.iNGE), byw. AUengskens , 
aUengs. Vau Allinsken, AUtnsken, jongeren bijvonn 
van Allenkine (zie aid.), door aanheebting vau hrt 
adverbiale achterv. -hnge , thans -lings (als b bhn- 
delings enz.). De oorsproukelyke ^pilling moct dun 
allinskeHnge geweeat zyn. De schryfwyze alUnselinge{n), 
zouder de k, wordt ook b(j kil. (op Allengskens 1 
vermeld: evenzoo komt nevens allensken of alleinskeu 
ook alleinsen voor. Denzelfden vonn, doch met in- 
gevoegde t \(rut de s, vindt men in de gloaae: n Al- 
liutseliugen, minutatim" (oKzrr , LHut. II , 223 ). 

(hi wart) quite alllnvchellnge 
Syna gelta, *ler haven ende alre dlnge. 

Lulg II. 1355. 

En ware dat ae allineellnge 

Van mi oen scouwene verde ende ginge. 

III. 975. 

ALLIN8KEN.E. Zie Allkenseime. 
ALLINTLEKE. Zie Alfntliee. 
ALLINTSELINGE. Zie Ai.linseeli.vge. 
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ALLUTTEL, ALLTTTTELKEN, AL- 
LUTTELKIJH. Zic Alletti i, (l*u- Pn ar t y 

ALMACHTE, bnw. Voor lict gcwonc Alrnach • 
lick. || Criatns, <lic Gud almachU-, Lip. II, 14, 
168. — Verg. Ameehte voor Amechtich. 

ALMAENGE, fr. Allemagne. Zie by Aleman 
( 24* art.). 

ALMAN , onverbnigbare woordvorro, als zclfst. 
vnw. gebruikt. lederern, een iegelijk. Uit Al en Man , 
docb als cenheid opgevat , evenals irmau cn airman. 
Verg. gotb. atamans, inccrv., d. i. het ganschcmen- 
scbengcslncht (scuulze 222). Tti de 174® eeow beetle 
het alleman . thans is het, met spottcndc bijvoeging 
van den incest gcwonen cigennaam , Jan aUrman gc- 
wordeu , waarvoor bij verbasteriug ook wel Jan en 
alleman gczegd wordt. || Aluinn die niet en doot die 
wet dyns Gods, D. B. Ezra VII, 26. Altnan zal ten 
mcnen werkc comen op den dijc, mieris II, 215 a 
( a . 1319). Daert alman sach . Malerie d. Sondm,f. 
26 d. Eude en sold? van alman niet dwacs ende on- 
synnich geachtct warden , /■ 67 c. 

— Scbertacnde apreekw. zegsw. || Ten weet nieman 
dan allman, het is ten pnbltek geheim , Spreuken 11. 

Verg. hutd. Vroeve I, 455 vlg., cn Uitl. Wdb. 
op uouVT , op Alleman. 

ALMARIE , znw. /.vr. vr., ook almakijs, 
st. vr., en almor , st. (m. of onz.?) Kas , hast. By ML. 
Aim aria, Am mar is en A in mare. Hoogd. aimer 
vr. (zie a deli; no I. 220, en grimm, Wtb. I, 
244); sp. almario ; ofr. atmaire , aumaire (roquef. 
Suppl 18, 30); ond-eng. al marie , almery ( HALLI- 
1 ELL 47); mlat. al maria , almarium , rti d Mini even* 
armaria, armarium (du canoe I, 193, 397); van 
lat. armarium , thans fr. armuire. 

Soe dnt ins coninc* ilmnric was vondeii 
Eon boe< van desen. 

Lane. II. 21*28. 

Die msecte ter aelver nre 
Hue nlmanj* in den inure 
In sine tanctuwrarie saen. 

Sp. III 2, 18, 47. 

— Eater in gelijken /.in Almor (het gealacht , in. 
of on*., blykt niet). || Synen antaertafcln metten dneren 
dier toebchueren , eude metten tween dneren van den 
almorrc, (fork, can 1434 bij diericx , Hew. II , 255. 

ALMATIKE ( aklmaTIkr), znw. zw. vr. Gc- 
wonc nfkorting (aphacreaia) voor dalmatike ( zie aid. ) ; 
mlat. dalmatiea ; fr. dalmalique. Ken opper bleed , 
staalsiekleed of plechtgewaad , met teijde monte en. 
Aldus genoemd naar Dalmatic, vauwaar de Komeinen 
hi t gebruik van dit grwaad ontleenden. Verg. DU CANOE 
II, 737. Maerlant zcgt van Karel den Kale: 

Slepende ciedere maecti rike, 
l>en roe, daer boven ene almatike. 

Sp. IV l . 53 , 7. 

— I n het bijzonder van het gewaad , dat de diaken 
en Hiihdiaken dragen bij de bedicning der Mis. 

Ken Koudyii cruet* van aeoenre maniere, 

Rnde ot*c ene kasufle diere, 

Kne almatike ende een nii*M«l. 

STOKR 1 , 675. 

Aldus de varianten: het tekst-hs. heeft aelma/tke, 
bet ('hr on. Egws. den ecbteu form dalmaticam. 

Dat sine almatike genas 
Knen die ticseten was. 

Sp. Ill 7, 46, 29. 

V inc. bier en op de boven nang. pi.; „ dalmatiea." 

ALME, ALMEN, Theoph. 837, 1351 ,enz. 
Zie IIalme, Halmen. 

ALMECHTICHEIT, znw. st. vr.. en -iikdk, 
zw. vr. Almarht. kuusbr II , 7. 

ALMELNIER, ALMENIERE. Zie Art- 

MOESNIERE. 


ALMET. Zie Altf.met. 

ALMINIER, ALMOESNIERE , AL- 
MONIERE. Zic Aelkoksniekk. 

ALMOR. Zie Almarik. 

ALNEEN, sarnentrekking van Afleneen, Alin 
een. Zie b(j Een. 

ALNOCH. Zic Nocu. 

ALNU. Zie Nr. 

ALOMMEGANC (alombeganc) , bijw., ver- 
gezeld van oene b< paling van tijd. Eigcnlijk al in den 
ommeganc , in den dnur, t. w. van zeker tydsvcrloop, 
en dils ( dien tijd) roluit , ran het begin tot hot eittde 

Haddewi seven jaer nlomtiegani' 

Dnsergelyc mesara sane, 

W» aouden comen te hemolrikc. 

Iaiw. Ill , 176*8. 

Elders licet het : twee dage a! omme, twee voile 
dagen, enz. Zie by Omme cu OmXEoanc. 
ALPHIJN. Zie Alfijn. 

ALRANDE , voor alrehande. Zie bij Hant. 

ALREDE (alrkede), bijw. Thans alreeds. 
Zn. Bijdr. VI, 318; enz. 

ALREERST (alkekst, albikrst), bnw. 
Samentr. nit Alrr-eerst , than* allereerst. || Didreerste 
dach, Rijmb. 163; enz. — Verg. het volgrnde art. 

ALREERST ( AI.RERST, AI.RIERST, AI.REIERST , 
ook ALRKER8TEN enz.), bijw. Verg. het vorige art. 
Allereerst , in verschillend gewyzigde opvattingen , als : 

1) Allereerst , het errst ran alien ; de oorspron- 
kel|)ke en nicest gcwonc zin. 

Men diende hern rijclic alrerat. 

Want hi van Item alien vu p.*henl. 

Ftor 1866. 

|| Alreent, Rijmb. 14669. 26011. Aire eeist , 
19996. Alreersten, 1634, 8306; enz. 

2 ) Eerst , eertijds , rroeger ; gebezigd bij de her- 
innering aan eene gebeurtenis , die de eerste oorsprong 
grwocst is van het lief of leed, dat men sedert heeft 
ondervondeu. 

Dal hi in ovate c||u vermaledyt. 

Doe hi alrerst hare moeder Tant. 

Flur. 1 405 (naar *t ha. — Ult|. airier*!). 

In (irotcn rouwen ende in clnae 
Om enen Ploris, dien *i mindc, 

Daer mnw* alrrnt omme vertinde 
Knde vercochk* In vremden lande. 

9281 (naar *t 1». — Uit#. alrirrn). 

Vandaar de tautologiscbe uitdrnkking: 

— Sint (dat) . . . al reer st, finds . . . het eerst , 
d. i. sedert, ran den tijd af dat. Eigcnlijk eenc bloote 
veraterkiug van tint. 

dint Rise alreerat aaget. 

So dinct mi dat gi nyt rerhoget. 

Flor. 8002 (naar ’t ha. — Vit#. alriertt). 

Sint dat aya alreierat begonaten. 1792. 

3 ) Ten eersten , aanstonds , ter stand. 

In de flume van Jnerdane hlne leide alrerat. 

r. d. L. O. H. 958. 

— Air c erst dat, lerslond dal , zoo haast als , zoo- 
dra als. 

Dat hine ant lant aette , alrerat 

Dat hi in die «lnl van lUbvionien mocht comcn. 

Flor. 1773. 

Elders, in dcnzdfdcn zin: 

— Talrccrstoftalre ecrat.talre eerste, en 
talrcersten of talrc ccrstcn (dat), als:|| Tal- 
reerat dat hise hivlt versien, Rijmb. 1 7581 . Talreerst 
Hat si inquamen , 31017. I'alrt* eerst dat was dach. 
31754 (r erg. 2812, 20824). Talre eerste dat soe as 
doot, 15438. Talrcersten dat hi was doot , Sp. HI 4 . 
48, 24. Talre eersten dat hire inquain , III 6 , 9. 
21; enz. 
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A1HEHANDE. Zie hy Him. 

ALREHOOCHSTE , bn» als znw. zw. onz. 
Dat alrehoochstc, het koogste , in den eigenlfyken 
ziu, met name gczegd van den top van den mast. 

Die ree ( ra ), dner men n-ij aen *laet , 

Ende boven int al rehoe elute gaet 
Aon den mast in cruce gewi*e. 

Jug. Sctfpk. 137. 

ALREIERST. Zie Alreerst. 

ALREINE. Zio Alrene. 

ALRECONNE. Zie bjj CoNNE. 

ALREMALLIJC. Zie Mallijc. 

ALREMEEST. Zie Mkbst. 

ALRENAEST (alrenkest), bnw. Alter- 
naast. Sp. Ill 2 , 10,35; Wap. Mart. Ill , 243 ; enz. 

ALRENAEST (ALRENEE8T), bjjw. Alter - 
naast , in deuzelfdcn zin ala bet hedendoagsehe woord. 
Doch opmerking verdient de uitdrukkiug A Iren neat 
sire huut, van een klccd gezcgd, dat vlak op bet 
bloote lijf wordt gedragen. Yerg. Naest. 

Km- hare droccli hi an Mitt lede 
Ende oec aldenuiest Mere hunt. 

VBI.TII. I, N, 30. 

ALRENE (ALKKENE, ALREINE; iu de lisa, 
reelal in twee woorden al bene geaebreven), bijw. 
OH Al cn Rene (zie aid.), en dus cene versterking 
van rene , rein, d. i. prorstts , omnino , plane (zie 
KIL. op R e y n - w t ). llet denkbeeld van zuicer , klaar , 
sc hoots , brengt allicht de voors telling medc van dat- 
genc, tcaar rue/s aan onlbreekt , cn is dus ten nauw- 
ate venvant aan geheel , volkomen. Nog zeggen vry 
7 it scftooH op , voor geheel op , cn ook ‘t Eng. kende 
clean voor enlirelg (iialmwell 253). 

1 ) Geheel , t oik omen. 

Wat dat hi van on> hout in lene. 

In dlenute , dat wyt hem alrene 
In gerechter erven Raven. 

stoki 1 , 723. 

|| Dat gi mi dit geefl nlrene, Lorr. 11,4605. Doc 
so volget uut alrcnc , he am het er geheel uit, Sp. 
III 4 . 40, 50. Te nemene die spiae alrene, STOKE 
IX, 758. Geslcgcn wordcu bina alrcinc, Sp. I ft , 2, 
46. AJreine verwinnen , Sp. D. I , bl. 0 , vt. 14 ; 
Rijmb. 18400. (Stat ende mure, die stedc, den tem- 
pel) vellen alreine, Sp. I s , 44, 28; Rijmb. 16935, 
17176. Alreine den vrede breken, Sp. Ill', 22,13. 
Mijn kint dat fljNMMt alrecne, Rijmb. 22818. Ontgoet 
alrene, store I, 1208. Onteert alrene, Wap. Mart. 
1, 821. Vcrdroogt alrccnc, Rijmb. 23360. Vulmacct 
alrene, 31243; enz. 

— Sotntijds lost zich de beteekenis in ecnc blootc 
versterking op, en staat alrene in ’t rijm b\jnn als 
stopwoord, b. v. Rijmb. 18364, 29572; enz. 

2) Al te zamen, gezamenlijk. 

so deed hi 

liter kainervn jtaen tfolc nlrene. 

Ckritl. 1487. 

Dat Lootrike nn heet alrene. 

STOKE 1 , 283. 

Dat Inatcen der Elve woent enter Seine, 

Ende van den berge harr neder alreine 

Toter Nortzee algemene. I, 841. 

ALRERST. Zie Alreerst. 

ALRESLACHTE. Zie bij Slaciite, 

ALRETIERE, Zie bij Tierb. 

ALRIERST. Zie Alreerst. 

ALS . znw. , voor hals , VI. Rijmhr. 2559 ; V ad. 
Muz. V, 319; enz. 

ALS (ALLES), bijw. Goth. aUit , SlN( (8CUVLZK 
21, orimm, Gr. Ill, 88); ohd. en mbd. alias , 
omnino (graft I, 204 vlg., ben. I, 20); ags. 
toilet (ettm. 22). Advcrbialc genitief van Al als 


zclfst. vnw. (zie aid.), en dus in beteekenis overeen- 
komende met fr. du tout. Verg. goth, ni — altis, ohd. 
m alias, in ’t geheel niet, fr. pas du tout. De oudstc 
en oorupronkelijke mnl. vorm was alias, doch de 
nicest gewone dc samentrekkiug als. 

1 ) in 7 geheel , al te zamen , geheel en al. 

Ende regneerden nununeer ginder 
Alle* dan .YXI1 jaer. 

Sp. 12, 47, 28. 
bine verlocs ter aclver atom 
A lie* mcer dan XX man. 

1112, 14, A 4. 

Doch gewoonlijk sprak cn schrccf men als: 

Want *i ter inaeltyt tharen live 
Ne hadden brode al* maer vive. 

* Sp. IIP, 20, 6. 

|| In constu niet geseggen als, Beatr. 59. Als te 
volgene dattirict. Franc. 3590. Alsoecn sal hem nyc- 
mant des onncuicn als na te volgeu, Ned. Proza 48 
(d. i. RUD8BR. Ill, 115, doch in de uitg. eene an- 
dare lezing). Dat (rike) haddeals IX coniugen , Sp. I s , 
24, 8. Dat stont als CCCC jaer, I*, 24, 41. Cumc 
M als, namoelijks duizend in 7 geheel, I 3 , 4 1 , 
14. Als eens, iw 7 geheel maar tens, I 4 , 25, 17. 
lleidijnschc paerde . . . wacrrc als CCCC, tcaren er 
al te zamen 400, IV s , 16, 52. Ende was als co- 
uinc vier jaer, I s , 9, 40. Ende regneerde als twee 
jaer, Rijmb. 14536; enz. 

Het West- Vlaamschc dialect kemlc in deuzelfdcn 

zin ols , met gelijken overgaug van a tot o, als in 
of voor af. Verg. by A, 4, 2, c). Nog bedeii wordt 
aldaar de a vddr l zeer dof, nb o, uitgwproken. 
|| Ols (w 7 geheel) XIII — ols VIIlc L.XIX tf . 
ZVl. Bi }dr. IV , 327. 

2) Vooral gewoon was Als in dezen zin in dr 
verdubbclde en dus versterkte nitdrukking 

Als ende ala, die dc volgcnde wijzigingen van 

beteekenis doorliep: 

a) In' t geheel, alles te zamen genotnen. 

Dcse knape , al* ende als , 

Pijnde hem If wee me , ende uieincnt el. 

STOKE IV, 1804. 

A) Geheel en al, ten eenenmale. 

]»at hy hem afsloech »)» ende al* 

Thoofl van den buyeke herde verre. 

Urimb. II , 8474. 

Dat andera niet en dede 
Dan dne goedertlerenbesle , 

.Sender hare verdlente, al* ende al*. 

Ltp. I, 4, 88. 

Zoo ook Bmb Y. II, 2288 ; V. 1 1159, Part. 95, 
10; 10O, 15; Tent. 1681, 3863; OB. 

c ) VoMrekl , stellig. 

Ende beval hem al* ende al* , 

Dat hi die lettren niet ne *oode 

Blltw. 

Rein. I, 3284. 

En* geen noct al» ende als, 

Dat men den *ot anc den hals 
Kne belle hange , dat verataet 
Men kenten wrl aen *ijn gelaet. 

lMtelr. II, 837. 

d. i. „ het is volstrekt niet noodig." 

d) Stellig, oniwijfelbaar , r oorzeker-, gewone be- 
vcatigingsforuiule. 

Alsor *int men al* rode al» 

Int lane lyf vele ongeval*. 

Doetr. HI, 1430. 

Zoo ook «ld. II , 3265 ; linn 1 , 3010 ; Bijmt. 1 8793 , 
29882; Sp. I", 4. 87. Ill 1 , 35, 83; Bat. Bl. II, 
2114 , 2800 , 3419; III, 402; Brab. Y. Ill, 80; 
VELTU. VIII, 11, 21; «... 
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ALS , voegwoord , gelijkstaande met Al aU voeg- 
woord, in de betcckenis van alkoewel , oftckoon , koe- 
tter, waarin al nog heden gewoon is. AU en al ko- 
mcn inderdaad op hetzclfde ait. Het laat-.tr is eig. dr 
■ecus, van al als zelfst. vnir. ; het eerste is daarvan 
dr grnitief. Al nam als bijwoord den zin van geheel 
aan, cn hetzelfde deed aU (zie het vorige art.). Ge- 
lijk nil bij a/, als voegwoord genomen, zich ait die ; 
bitrekenis van qeheel de conccssieve opvatting van 
oftckoon ontwikkeldc , zoo had ook met aU hetzelfde 
plaats , dat hrrhaaldelijk in den zin van quamquam , 
licit voorkomt en met al afwisselt. 

Dal ben tr, *1» ben ic andent claen. 

Sp 117, fragro. 1, 18fc. 

Die arn den sunder* toent doe genade, 

Ala bekrerl hi dlcf(|l spade. 

Lutg. 11, 784, 

( al ) mowWn met bar wenen , 

Ala haddeo at herten gehad fan * Widen. 

Ill, 281. 

|| Ab was dat take — nochtan , Lutg. II , 4B4 , 1805. 
(Hi) ver»ucht« herdc swaer, als was hi wreet, Alex. 
IV, 46 — Vooral de dichtcr van A'. CM/, gebmikt 
aU vaak in dewn zin , meermalan gevolgd door nock • 
tan zir vs. 831 ( kt., verg . bormars, hi. 124), 818, 
838, 1018, 1089 , 1301. 1424, 1716, 1758; enx. 

A Anns. In Eduard III vindt men een paar malen 
alte in dezen zin: || Also woude hij- hem ptnen, al 
wilde hij er ook moeite toe doen . 1802. Abe ware 
hi viant, al teat hij ook kun vijand , 1826. — L)oeh 
strllig is alee hier mUschreveu cn behoort het alt te 
y.ijn; want de dichler bedoelde niet het gewone voeg- 
woord alt , dat met a'se afwisselt (nit alto gesproten), 
maar kenntlijk het hier behandelde alt , dat een ge- 
heel andcc woord is, als zijnde de genit. van al, 
h. tout („ tout ennemi quit eiait"). 

ALS, bijw. en voegw., voor alse. Zie Alse. 

ALS TE VOREN. Zie Al vnw. II, II, 2). 

ALSBERCH , voor iiALSDEscii , Lorr. II, 321 , 
449, enz. Zie Halsberch. 

ALSE (alb, ook AS), byw. Verzwakte vorm 
van Alto, oils a/zoo, en daarmede in b:-teekenis ge- 
lijkstaande. Verg. Alseoeoaen. De eigcnlyke kracht 
van also ligt in to, nkt in al, dat slechts ter ver- 
sterkiug sun to werd voorgevoegd. Doch door bet 
leggen van den klemtoon op al word de laatste letter- 
greep van alto toonloos en verzwakte tot eene > tom me 
e, die vervolgens wegviel. Zoo verlicp alto tot alse, 
aU , waarin dus van bet grondwoord so (zoo) niels 
nicer dun de t is overgebleven. Thans is alt alleen 
uog maar uls voegwoord in gebrnik ; mnl. ook als 
by woord, waarvoor wij thans weder bet oorspronke- 
lijke alxoo of too bexigen. Alte is de ondstc en metat 
gewone mnl. vorm , doch allcngs begint alt algcmeen 
te worden. I^aanwvens bleef cchtcr in gelyken zin het 
oorspronkeiyke Also in gebrnik (zie aid.). — Men 
verwarre dit als vooral niet met het boven behandelde 
bijw. alt, goth, allis , dat geme samensti lling be vat , 
maar eenvoudig als adverbiale genitief van Al is afgeleid. 

) Alzoo , zoo , evenzoo , evenzeer ; veelal gevolgd door 
alte of alt, als voegwoord, bij vergelykmgen. 

AU t lin|t als du behouds die hltte 
End® wulirlt getempert in dl , 

Alte lange mouMlu (even vri. 

II rim. 1 1 04 

Wine hebbeii onder on* genen man 
Die alte wel jostcren cam , 

Noch die alte wel werdich •! 

Lanl te hoodene alae hi. 

Lane. IV, §087. 

Ende hi geua* ver iet lane 
Ah pcsont al* hi wai eer. 

Franc. 8272. 


Maer met hare tvolc gemene 

Riep up hem nit wel a Is twyf. 8820. 

|| Dat syu vader alse vele (evenzoo veel) hadde als 
de injjn, Lane. II, 17517. Also goet (evenzoo goed ) 
alse dese, III, 24148. Alae lange dat , zoolang tot dot , 
Renout 1689. Alse vele alse hi wille, Sp. IV 1 , 14, 16. 
Abe meadadcch — als, Lorr. I, 1958. Alse sulken 
man alse ic ben , Fart. 79 , 26. Ab vole als u voegen , 
4,6. Geen ab groot , geen van dezelfde grootte , 11, 1 . 
Alse boude, zoo terstond , 93, 26. Alse willecome, 
zoo tcelkom , Lip. Ill, 5, 36. Ab arm — ab. III, 
5 , 80. Alse wel — ab , even zoo goed alt , III , 12, 128 ; 
Rijmb. 24576. Ab wel damn* als de rike, Ltp. D. 
Ill, 61. 143, car. vt. 12. Als greet ab dit erderike , 
Rijmb. 220. Abe ongelyc — als, 6666. Alse goeden 
tyd alse enz., 11937. Abe good was hi alse Joas, 
18809. Abe huge — ab Sjon, 12051. Alse lange als 
leefde Joiadas, 13666. Alse verre ab, too ver aU, 
26040; voor zooverre, Heim. 646. Ab vele gevoclens, 
zooveel gevoel, hcusbr. Ill, 90; enz. 

— Torn allcngs in sommige gewesten alt tot at 
was verloopen , welke verbasterde vorm nog heden in 
’t Eng. en in onze volksspraak in gebruik is, werd 
at op dezelfde w(Jze voor too, alzoo gebezigd. Zoo 
o. a. in vele oorkonden by nijhopp, ab b. v. || As 
dneke, zoo dikwijU , II, 195, 263. As gueden, II, 
238, 263. As quaet, II, 238. As vele, II, 188; enz. 

Cit deze beteekenis van alte, alt zyn te vcrklaren 
de uitdrukkingrn : 

— Alse goet, AU goet, al zoo, goed, wel 
zoo goed, en Alse wel, al zoo wel, beide in de 
versterkte opvatting van ruim zoo goed, ndm zoo 
wel, en dus Beter , lifter. 

Hem hadde g«*ww»t alse goet, 

H addin? hem gegeven niet. 

Lane. Ill , 22548. 

Ende dat men alse wel wrrken moehte. 

Heim J4M. 

— Nocb alse, Noch ah, gevolgd door een 
bnw., nog cent too, dubbel zoo-, eene nitdrukking ster- 
ker dan de comparatief. Verg. by AL90 byw. || Beler 
ende noch ab goet, Sp. Ill 7 , 51, 61. Minder ende 
noch ab dene, IV 1 , 29, 50. Dat rechter ware ende 
noch ab scone, IV 3 , 11, 11. 

— Evenzeer staat alte, alt, voor alto, gevolgd 
door een conjunctief , by verzekeringen onder aanroeping 
vau God of heilige personen , waar men thans niet 
alzoo, maar enkel zoo bezigt. || Alse bclpe mi sente 
Amant! Renout 1152. Abe helpc rai sente Sinioen ' 
1100. Abe geve mi God purdoen! 1076. Alse behoude 
mi God in crcn! 1156. Vronwe, seiti, ab helpc mi 
God! Part. 2, 25. 

— - Dezelfde krncht bee ft alse, alt, ook in de uit- 
drukking Als dat, voor also dat, zoodat: 

I)al si rollcden harvntare, 

.Hi dal si van grolvn rare 
In die hose wpken tlen stonden 

Rijmb 20787. 

ALSE (alh), voegwoord. Verg. Alse ab by- 
woord, in het vorige art. In dezelfde beteekenis van 
alzoo, doch ab conjunctic opgcvat , in gelyke toepas- 
sing ab gr. <i»{ , lat. at, fr. eomme. 

1) Alt, zooalt , geltjk; in de hedendaagsche betee- 
kenis van alt, die ook oudtyds even gewoon was. Op- 
merking verdienen dnarbij de volgende spreckwyzeu : 

<i) Alse, als, gevolgd door het lidw. die met cen 
bnw. als zmv staandc , omschryvende adverbiale uitdruk- 
king. Zoo b v. alte die wise , «mc zegswyze die volstrekt 
niet meer aan eene vergelyking doct denken , gelyk thans 
by als de wijze of alt een wiize het geval zou zijn , maar 
blootelijk gelijkstaat met net bijw. wilelike, dat nit 
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u rijs en ‘gejlijc gevormd is en dtw in den grond op 
hetzelfde nitkomt. || Alaedie wise, alsc die vroede, i oij- 
selijk , $j. IV*. 24, 23; Up. I, 42, 97; 24 , 63; 
Wal. 9955. Alsc die eoene , stoutclijk , Alex. Ill , 245 ; 
IX, 190; Up. II, 58, 101. Ab die blode, bloodelijk. 
Up. II. 61, 88; Sp, I", 45, 29. Alse de dors, 
dtoaselijk , Sp. I", 46. 49. Als die boude , Rein I, 
1266, Giimb. II, 3803. Als donvervaerde , Rein. I, 
1764; Grimb. I, 1084, 3693. Als de dommc, Christ. 
1892. Abe die Trie. ty. Ill 7 , 43, 83 {vs. 103: 
rrilike). Abe die fiere, I 1 , 48, 11. Abe die rasse, 
IV*. 45, 112. Ab die vervaerde, IV *, 28 , 47. 
Abe die keytive, III*, 4, 41. Ab donwerde ( het- 
selfde als onwerdelike ) , met minachting , met cer- 
zmading , Belg. Mus. Ill, 111, 128; enz. 

— In gclijke opvatting wordt alse , als, ook ge- 
bezigd met omschryving in den fonn van een afhan- 
keiykcn bijzin. || Ab een die es verloren, Part. 30, 
15. Alse een die wanct bederven, 113, 19. Abe de 

r i die gelike van slapc doet, 116, 11. Ab die gone 
niet nc spaert ( volkomen hetzelfde als sonder »pa- 
ren), Wal. 211. Als die gene die was met varc ( d. i. 
verraerdelike), Pad. Mus. II, 157, 18; enz. 

b) Alse, als, gevolgd door het betrekk. vnw. die met 
een praedicaat, in verklarende of redengevende bijain- 
nen Lit. utpote qui. || So lachi bngc . . . stille, alse 
die hadde sinen onwille, Loir. II, 1781. De Vla- 
minge . . . sijn op tbnt getrect , als diere niet op had- 
den gemect, stoke III, 1098. Nn start Hollant 
( dm Hollanders) een ded siene, abe devoort tree ken 
met genende, III, 1106. Die breeder es die niet ne 
rost, ab die ydclrc dneget lost. Prone. 3613. Hi 
verstont (verstond het), abe die woude leeren sulke 
dine, So. Ill 8 , 14, 32. Doe sweech hi also die droevc 
was. III*, 27, 63; enz. 

e) Alse, als, gevolgd door te met een infinitief, 
ter aandniding ran het doel of de strekking eener 
handeling. Alse te staat dan gelgk met ons om te 
of ten einde te. 


Do© trae bl te Huaeo waert , 

Alse dot te icinne metier »aert. 

Sp. 1*, 60, 19. 

Ends Boudene trac hem de ilat ane , 

Alte sinen broeder up te fferene. 

I?*, 11, 62. 

|| Abe te castyenc, om te vermanen , ter verma- 
ning , Sp- III 4 , 3 , 49. Alac dien te makenc claer , II 1 6 , 
60, 31. Abe te comene ten aflate, IV 1 , 53, 45. 
Ab te scepene . . . ende over te vaerne , stoke III , 
1071 vlg. Alse te porren ongespaert, Giimb. II , 729. 
Abe te vane dien man, Melib. 1966. Abe te keerne 
nemmermee, 4066. Alsc crone vor Gode te dragene, 
Teest. 3938; enz. 

d) De nitdrukking : Alse hi d e d c , gelijk Ay deed , 
ab bijzin aan het slot van een hoofdxin toegevoegd, 
in de gewijzigde opvatting: en zoo deed hij ook in - 
derdaad. Lat. ut of quod et fecit. 

HI sal in sente Remijs diige 
V mnerike sou ken sonder sage, 

Alte hi dede : hi quam Int lant , enz. 

Sp. IV*, 24, 47. 
Maer onw Here wllde wreken 
Die rondo ran den quaden here 
Up tRoemace rlke, aln dede tere. 

Ill 8 , SO, 96. 

Ende dat siso weder wood roe pen daer mode 
Te penitenden , alt ri dedr. 

Chrirt. 749. 

Een nonne , die dachtc in hoeren si one 
Dat si eoud utgaen , alt ri dede. 1000. 

Evenzoo het ontkennende : Als hi oec cn dede, 
en dat deed hij ook met , Christ. 1744. En op gelijke 

wijse: 


Ende golden dat ic hebbe geborcht, 

Alt ic noch lot, in weet niet hoe. 

Pad. Mm. I, 849, 56. 
d. i. n en dat zal He ook nog (doen)." 

e) Alsc, als, aan het hoofd van een zinslid, dat 
de verklaring of nadere bepaling van het voorgaande 
inhoudt , en dus zooveel ab namelijk , te i of ten, of 
soratijeb nawnoeg eipleticf gehruikt. || A1 hadde hi 
grote dnechden . . . , noch so ontbrake hem veb , als 
( namelijk ) dat een dat hem boven al noot is, Kal. 
VII, 167. 

Dat hlno riede gene weldaet, 

Maer zonde ende groot quaet, 

Als ( namelijk ) te nemene vreimden seat. 

Franc. 8607. 

Die neve gereeddem mettien 
Alte Jegen den oem ter were. 

Sp. IT I , M , 74. 

Ende wart ares genet up een paert, 

Alte dat anschjjn achterwaert. 

ITS, 89 , 97. 

— Zoo goed als expletief staat alse b. t. || Dien 
hi ... scold ich vant alse in den rad (in de t Her- 
schaar) , Sp. Ill*, 90, 50. Sendere alse van siere 
aide (hij sends er van zijnen kant), IV*, 14, 15. 

— Evenzoo in de nitdrukking Alse hoe, die in 
betoekenia nauwelyk* verschilt van het enkele hoe. 
Verg. bij /). || (Zij zullenjaarlijks rekenschap doen) 
alse hoe ende wat si daer mode gedaen hebben, nij- 
hopf I, 340. 

Ende vraegde waeromme ende alte hoc 
Dattie brief daer lage alsoe. 

Sp. IV * , 80 , 60. 

f) Iii verband met het onder e) rermelde exple- 
tieve gebruik van alse, als, staat de uitdmkking 
Alse nn, Als nn, nagenoeg gelijk met het enkele 
nu, evenals thans nog a bran voor nu , alsdan, als- 
torn en alsnog voor dan, torn cn nog gebezigd wor- 
den. Vooral gewoon was deze vorm in de herhaling 
alse nn — alsc nu, voor hetgeen thans nu — ««, of 
nu eens — dan eens heet. 

Alte nu venrinnen, alte nu verlieaen, 

Alte nu welvaren, alt nu rteten, 

Alte nu qtialoc , ah nu wel. 

Alet. V , 692. 

Alt nu iprongen *t van weedome. 

Ait nu crompen d te gader zome. 

Rymli. 26969. 

|| Alse nu coude, abe nu hitte, — abe nn bleec 
syn, alse no roet. Rose ( C ), 2230 — 2. Alse nohier 
ende alse nu daer, Eduard III , 25. Abe nn bis- 
scoppe, alsc nn graven, 886. Alse nn stoeden, abe 
nn saten, 743. Alse nu langes, abe nu dwers, Fre- 
nrsir 93. Alse nu cocrat die giericheit, abe nuooemt 
die vermetelheit , . . . alse nu coemt die hoverdie , 
Stemmen 35. Dat hi ab nu spreect van den r$jc van 
Joda, ende als nn van deo rijc van Israhel, D. R. 
Jet. Prol. Verg. ook Rose ( C ), vs. 10348 — 54, 
Alex. VI, 219—225; enz. 

— Somtijds wordt alse n u alleen door n u gevolgd : 

Alte nu vacht hi metten geacotte, 
iVu mvtter a* , gciye den Seotte. 

Alex. HI , 177. 

— Ook waar het eerste der beide gcvallen op eene 
andere wijze is nitgedrukt , kan in het tweede alse 
nn volgen, dat dan zooveel is ab dan seeder. Zoo: 
alae hem pine 
Aneginc, slouch bem de pula sere, 

Ende alte nu sette hi hem ten kere. 

Sp. 1‘, 18, »0. 

2 ) Als , torn , by tydsbepalingen ; in de hedendaag- 
sche beteckenis , doch met dit onderscheid , dat alse , 
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ah, niet a I lorn een geval in 't algcmeen stdde of de ! 
tijd*aandtiiding to kennen gaf van eenc toekomstige { 
handeling ( tot welke beitlc gcvalleu ons a/s zich gc- 
woonlijk bepaalt ) , maar — gelijk nog in ’t Hoogd. 
plaats heeft — cvenzeer don tijd aanwees van cent ter- 
ledene handeling , en dus nan ona als eti torn btide 
licantwoordde. || Alse hi vernam, Part. 99, 29. Alse 
hi blbcap sonde togen , 111, 13. Als die aonne op 
was gc-gaen , 4,22. Als hi qnam , stoke III, 1141. Als 
heer Kaerle dat gc«ach, III, 1418. Ala men screcf 
ons Keren jaer ms.. Ill, 1165; enz. 

— Ook met also versterkt , also als. || Also als sijt 
vernam . tom of zoodra sij het sag , Christ. 1377 ; ms. 

3) Also/-, nog heden gebruikelyke opvatting, doch 
met dit vcrschtl in de woordvoeging , dat thans on- 
luiddrllijk achtcr ah het ww. en cerst daarna het snb- 
jeet volgt (b. v. als tcare hij) , terorijl mul. ccrst het 
subject en daarna het ww. volgde, Alleen in ons 
ah het ware is de oude const ructie bewaard geblevcn. 
Verg. bij Al als voegw. 3). 

s Te haul horde men in die lucht 
Een luut met wcl grater vrticht , 

Ahl leuwen warm , wulren , beren. 

sp. iv i, la. 7ft. 

Than' : n ah warm het lecuwen ,” of „ a/so/ het i 
lecuwen warm." 

Knde si traken tere scaren, 

AUl alle igcbrocdre warm. 

Rijmlt. 31331. 

Hi weenden ende hadden row we also groot, I 

All hi vor hem luge dool. Flor. 1 586. | 

Maer »i voer in diere maniere 
■l/i n verwonnen ware aciere. 

Thevph. 007. 


|| Verchiert abet blocmcn waren , MeHb. 1212. 
Find** dedene cleden alst eon leec man ware , Sp. IV 1 , 
69, 18. Gegerwet als hi gewapijnt ware, IV*, 77, 
29. Geanscijnt alst ecu mensebe ware, IV*, 29,16. 
{he mu nr had poor ten ) alst muneke clorater ware, 
Rijmb. 11620. Hi ■diep alst were een swijn, A /ex. 
IV. 1028. Wurt hi ... als hi in den geest dronken 
ware, Franc. 4795. He pile vlogen alst waer sure, 
stoke IX, 988; ms. 

— Ook versterkt door de bijvoegir.g van gelyc of 
rechts, d. i. joist. || Gelijc alst waren vicrstenc. 
Franc. 4837. Kechts alst eenc blexeme ware, Sp. 
IV*, 33, 15. Ai set rechts {juist also/ het) een root 
timet ware. IV*, 8, 63 (verg. Ill *, 80, 81 ) ; ens. 

— Dczdfdc kracht heeft Alse, ak clliptische uit- 
drnkking gebe/igd om nan te duiden wat iemand bij 
het verrichten eener handeling bij zich zclvcn denkt 
of door die handeling to keitneu wil geven. llet stoat dan 
bij verkorting voor „ Ah (dacht hij bij xich ze/cen)" 
of „ Ahof ( hij zeggen wilde)." De gcwouc uitdruk- 
king was Alse quamsijs (zie bij Quansijs), doch men 
vindt ook . I he of Ah alleen gebezigd: 

Eer hi began entire tale. 

Mint* hi een gelaet tier, 

Ende wch daer ende hler. 

Ah *• wie wat wil, die come liner !’* 

Hein. II, 4300 . 




\ a n in. — a) De woorden nit den D. B.,Ezech. 
XXV III . 2: „ Ah du ecu mcnschc aijtstc ende niet 
God geven ons geeu reclit om (met weila.no op Als) 
te besluiten, dat ah ook voor een redengvvend voeg- 
woord gold, in den ziu van daar of deicijl : ecne be- 
teekeuis , die het woord tiergem elders heeft. Het was 
allcen eenc onhandige vcrtaling van „cum sis homo*’ 
nit de Vulg. 

b ) Over Alse in Eduard III , 1802 en 1820, on- 
jui't gebruikt voor Ah, in den zin va u al , alhoewel , 
zie de Aanm. bij Als (voegw.). 


c) Het gebruik van als na een cumparatief, voor 
dan, dat in de tweede helft der 164c ceuw in zwang 
kwiuu eu nog in onze apreektaal gewoou is , was mnl. 
nog onbekeml. Men bexigdc uitalnitcnd dan (groter 
dan , swaerre dan, enz.). Verg. he YD. Proeve I, 
288 vltfg. 

ALSEGEDAEN, -done, bnw. tit Alse, ver- 
zwakteu vorm voor Also (zic Alse bijw.),cn Gedam. 
Hetzelfde als A/sogedam (zie aid.), dm Zoodanig , 
dnsdanig. || Alsegedaen reclit alse hierna volgt, wil- 
lems , J/cy- 489 (a. 1292). 

ALSELC (alsulc), -Ike, bnw. Verstcrking 
van Selc of Sole door middcl van A I, cn dm Zulk , 
zoodanig. 

t>at hi in alaclkc »tat 
Leide aulken vennaerden »cat. 

Sp. Ill*, 13, SI. 

|| In abtilker wise, Rijmb. 21251. Mit alsnloken 
voirwaerden , MUHOFT II, 66, 100, 101. Alsulke 
gelovc, II, 102. Alsulke erfnissc, III , 69. Te aUulken 
coste, ZFI. Bijdr. VI, 367. Te alsulcker cuere alst 
voorseyt cs, aid.; enz. 

— Het woord werd nog verdcr versterkt door de 
verdubbeling van ccn der bcidc deelen , waaruit su/c 
(goth, scaleiks) b samcngcsteld , t. w. so en (ge)Ujc. 
Vandaar de uitdnikkingen : Also stile en Alsnlc 
grl\jc, die bcide in beteekenis op hetzelfde als Alsulc 
uitkomen. || Also sulke dine, Rijmb. 9498. Also snlke 
sierheid , 18122. Tot alBulken geliken scade of kost, 
d. i. zoodanig e , NIJ HOFF II, 40 rig. 

ALSELKERHANDE. Zie by Haht. 

ALSELPE (alsulpe, alselp, alsvlp), ge- 
wone samentrekking van de woorden A/tc he/pe , d. i. 
alzoo helps, zoo he/pe, by verzekeringen onder aanroe- 
ping van God of heilige personen. Zie by Alse byw. 
en verg. Selpe. || Alsclpc mi God ende onse Vronwe! 
Lane, ill, 15945. Alsulp ini God onse Here ' IV, 1685. 

AXjSENE ( alsen), aw. sw. vr. Het bittere 
kruid , thans ahem geheeten , in *t I At. absinthium 
genoemd. Ook kil. heeft Alssen, eu hiennede stem l 
zoowel sp. a/osna als olid, alahsan ( graft T , 237 ) 
overeen. Tocb is ons ahem de oudere cn cchtc vortn , 
getronwer beantwoordendc aan het oorspr. alah-samo, 
waaruit het woord bij samentrekking ontstaan is , en 
dat letterlijk tempe/saad , hei/ig kruid beteekent (van 
goth, alh-s , ohd. cn ondd. a/ah, ags. alh , toil pel , 
cii ohd. sdmo , mhd. sdme , nhd. same, /and); want 
de alsem werd in het volksgeloof under dc heilige 
krniden gerekend. Zic kuhn’s Zeitschri/t , IX, 74. 

|| Ic salsc doen cten bittere alsenc, D. B. Jerem. 
XXIII, 15. 1c sal dit vole spisen mit biUereD alsc- 
nen, IX, 15. Der aUcnen ende der gallrn , Klaagl. 
v. Jerem. Ill, 19. Want gi verwandelt bebt recht 
in bitterheit, ende die vrucht der reelitvaerdicheit in 
alseu, Amos VI, 13. Bivoet ende alsene , M. Fr. 
Heim. 2092, 2097. Sap van alsenen, aid. 1817, Nat. 
Bl. Ill, 1720. Dat men aksen ende ysop coke in 
wijn, Bart hoi. 548 b (l^at. „decoctio viui cum ab - 
sinthio et ysono”). 

ALSINT. Zie Sint. 

ALSO (alsok), bijw., thans alzoo en oudtijds 
even gebnukelijk. 

1) In de hedendaagsehc beteekenis , ofschoon minder 
met ons alzoo, dan met hot zwakkere zoo overeen - 
komendc. 

— Vooral gewoon was het gebruik van also by 
bijv. naamwoorden cn bij woorden . als: Also groot 
ende also clone. Also dieke als. Also verre 
als, coor zoocerre , enz.; bijzonder in de nitdmkkin- 
gen; Also houde, Also saen, Also scicre enz., 
zoo t erst on d , aanstond - »; ook gevolgd door het voeg- 
woord ahe , als , on dm zoodra ah. Zie bij Hoe he, 
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Saen, Sciere enz. Alto wile alt, Christ. 1603, I 
zio bij Wu.E. 

— Over het elliptisch gcbmik van also, door ver- 
zwijging van hot ww. gaen , en over de uitdrukking 
also dot , waardoor by dc voortzetting van een vcr- 
haal ecn nicnw onderdeel wordt aangekondigd , zie 
by So. 

2) in gewijzigdc opvatting , met sterkeren nadruk 
op al , voor ecenzoo, ook zoo, insgelijks , cn dot 
bijna grlijkstaande met eng. also. 

die Dunouwe*: 

Met , aisle he*crcvt-n scouwe , 
l)lt* Dunouwe, die dor Nlcheit vhet , 

Maer een andere, die lUto hlet. 

Sp. Ill", 7, 30. 

Alio aUe |dre in quaemt , bralft 
Dat ulre ute eoemt oho. 

Lane. II, 1330. 

Walewdo wil op »(jn paerl doe, 

F.nde Mathanja* op t*ijn altoe. 

II , 8085. 

|| Hi groctesc, code si hem also, II, 4825. Sagri- 
mor scidc — , endc Dodinccl wide alsoe, II, 1660. 
[)aer wart hi verdreven also , eveneens , Sp. I s , 31 , 16. 
Dachterste couiuginuc, endc deerste also, dr laatste 
en de eerste /evens , 1 5 , 55 , 48. Otulcrhalf cubitus 
breet, ende alsoe hoege , rl'USBk. II, 123. 

Ook , met toevoeging van tcale , i cel, in gelijkeu zin. 

— Also wale of also wcl , insgelijks, eveneens, 
somtyds, ter trille van maat of ryrn, vrij overtollig 
gebezigd. 

Den bitscops Auaiiraa znle, 

Ende Affrippcn huu* also wale. 

Rijmb. 77031. 

Den hoofUor van PaniKd 

Velde hi , ende aloedl Ifolc also wel. 

7048. 

|| (,' jaer ende XXX also wcl, 835. Menecb mon- 
ster . . . ende inenech afgod also wel, 4134. Dat lien 
tiden een Helv rechtro was . . . ende pape was hi also 
wel . 8434. Die Ydumeen entie van Amalech also wel , 
13815. Oct coninx sale code al die stat ooc also wale, 
15019. — Zie verdere voorbceldeu in Rijmb. gloss., cnz. 

Dezelfdc beteckcui* hceft also in dc uitdrukking: 

— Noch also, gevolgd door ecn bnw., cigenlijk , 
nogmaaU zoo ; cn dus Nog tens zoo, tcel eens zoo , 
dubbel zoo ; ccne uitdrukking sterker dan de compa- 
ratief. V'crg. Xoch ahe bij Alhe bijw. [| Mi is betcr, 
ja noch also goet, .1 lelib. 3197. Al ware rnyn oom 
noch also quad, Rein. I, 1342. Ware hi noch also 
quact, II, 3713. Xoch also wfjt endc noch also 
groot, Sp. IV 1 , 2, 106. 

— Om het denkbceld van cen vers ter kten compara- 
tief, dat door noeh also wordt uitgvdrukt , wordt het , 
gewooulyk gevolgd door dan. 

het w»er noth alto tame, 

Coninge dwlngen endc Jitgeu , 

Dan *elve de crone dragon. 

STOKE I, 7)4. 

Den grauimen dunket altoe* de», 

Dat hi noch alsoe mar h tech e* 

Dun hi mochte volbringon. 

Docir. II, 70S. 

Nock alsoe rnaeh/eeh staat in bcteckenis gdjjk met 
vrij teat macktiger , en daardoor wordt dan gerecht* 
vaardigd. Meu vindt echter ook ah gebruikt , hetgeen 
in den grnnd even goed is. wanneer men niet zoozeer 
op de beteekenis , als op den r orm der zegswijzc let. 1 
Zoo b. v. in dc vnrianten op de strak* sang, plaats 
van store, en even zoo .- 

Want verborgen nyt «i noch alsoe utaer 
.11* nijt dlcmeii drnegt openbHcr. 

Docir, III 388. | 


Doch ook hier hebben andere has. dan. Verg. voorts 
HUTD. op stoke, D. I, bl. 169 vlg. 

ALSO (a i so e ) , voegwoord. Oorspronkclijkc vorm 
van het TOegw. .Use, Als (zie aid.), cn ill dezelfdc 
opvattingen gebezigd, t. w. in dc bet. 1) en 2); doch 
de bet. 3), die van also/, komt bij Also niet voor. 

1 ) Als , zooals , gclijk. 

Men salne drie w nerve dageu, 

Alsu men doet een vrien man. 

Rein. 1 , 1344. 

|| Also hi menichwervcu dede, Wal. 36. Also huge 
liede plegen, 46. Alsoot hem best dochte , Rijmb. 806. 
Nu, het si alsoe du wils. Pass. W. f. 61 a ; enz. 

2) Als, tcattneer , foen , zoodr a. || Also du die 
vrucht van den olyvon gaderen suits, D. B. Dent. 
XXIV, 20. 

Aim die Leiden nltetnmcu 

Te sente Martyna to Tour* qiinnien. 

Sp. Ill*, 10, 53. 

— Ook gevolgd door dat, in deuzelfden zin. || A/so 
dal tie inoeder dede, foen de moeder het deed, Rijmb. 
24856. Also dat tic dach es comen , torn de dag ge- 
komen teas, 18119. 

ALSODAEN ( alsoe daks ) , -dane , bnw. Zoo - 
danig , dusdanig. Verg. bet volgemle art. || Alsodaen 
als behoirlic is, Mhep IV, 168 car. Alsoedaeu goet, 
MJiiorr 1, 340 (a. 1335). 

ALSOGEDAEN (alsoeoedaEN), -done , bnw. 
Hetzclfde als het vorige. Zie bij Geuaen en verg. Al- 
seoedaen. j| Die ■ ■ . wel condo genesen alsogcdane 
woude. Lane. IV, 1030. ALsoegedacn recht als hier 
ua gevolgt ende hescrevcu is, Belg. Mas. VI, 293. 
Van alsogcdancn gcrichten , NlJHOFr 1,381 (a. 1388). 
Alsoegcdaen vole cn hoe ft nyc geweeat , D. B. Jes. 
XXIII, 13. Alsogedaen als die regeerre van der stat 
is, alsulc syn oec die gene dior in wonen , Jes. Sir. 
X, 2; enz. 

ALSONDER, voorz. Veratorking van Sonder: 
Zie aid. en verg. Al bijw. /'). 

1) Zander, lat. sine ; icer gewone vorm. || Alson- 
der sage, Sp. IV 1 , 51, 46; enz. 

2) Behalce , lat. praeter. 

ADomirr cyn kerxtenlye leveu . . . 

So win hi so wy» nochtaii , ear. 

Sp. Ill A, «7, 81. 

ALSONDER, bijw. Zie het vorige art. en 
verg. Al bijw. d). Behalve dal , botendien , daar- 
enhoven. — Mahomed, zegt MaebLajit, had 15 
edele cn 2 oncdele vrouwen , 

Knde alitomler , nacht ende dach. 

Van nndcren mnien rijn bejneh. 

- Sp. Ill 8, 10, 77. 

ALSOSTEN. Zie Alsi staen. 

ALSULC. Zie Alselc. 

ALSULCTANICH (alsultenich , of-MtcM), 
•nige of - nege , bnw. Zoodanig , dusdanig. Verg. St’LC- 
tahich. || Op alsulctanige boete , mi^kis II, 21 2b. 
Alsulteni ch m an, matt u. 287. 

ALSULP , ALSULPE. Zie Alselpe. 
ALSULTENICH. Zie Alsulctaihcii. 

ALSUS , bijw., bij kil. A l - s u s ; versterking van 
Sus , on* zus , hetzelfdr als zoo. Al zus , a/zoo , aldus. 
Verg. de drie volgcnde artt. cn okimm, Gr. Ill, 
196. || Hi screcf nUns , Christ. 76. Ende sprac haer 
selve aim* tor, 797 Doen andwerdde hi ende sprac 
alsns. lutg. II, 342. Ende sprac haer lieflec alsns 
toe, II, 1122. Dat woerd sal men alms verstaen, 
I. 718. - Zoo ook 1, 167, 474, 714, 722, 864. 
Renont 1166; enz. 

Atsn* wi-m-lde met a Isos, cvcnals aid at met 
aUlos. Zie bij Alsustae.V. 
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ALSTXSGEDAEN, •dame, bnw. Zie by Ge- I 

darn. Zoodanig , dusdanig. || In alsusgedainre ma- 
nicren, huhofp I, 208 (a. 1327). 

ALSUSTAEN, -fane, bnw. Zoodanig , dus- 
danig. Door versclierping dcr d nn de /, voor AL sus- 
daen , van Al see en dam d. i. gedaen. Verg. Al* 
dubtaen. Door Ycrplaatsing van den klemtoon werd 
de laatstr syllabc tuonloos, en a/sustaen verliep tot 
alsustm , also* ten. || Want ic wale lye , dat ic alsostcn 
were te volbrengcne noch wijs noch goet genoech en 
ben, L. v. J. li d, b l. 8. 

ALSUSTANICH (alburtenic h, of -nech), 

•nige of -nege , bnw. Zoodanig , dusdanig. Verg. het 
vorige art. || AUnstencch tale, Lutg. II, 201. Al- 
suntenecb dingc, II, 667. 

ALTE , byw. Versterking van Te door raiddel 
van Al , in twee verschillt-ude opvattingen. 

1) In den nog heden gewonen zin van te reel, te 
seer, lat. nimis , rtimium , fr. trop , eng. too-, als b. v. 

|| Alte swacr, Rein. II, 6370. Alte spade, Rijmb. 
80; mz. 

2) Als blootc versterking van een bnw. of bijw., 
en dus in den tin van seer, lat. r aide, admodum , 
fr. tres, eng. very, ocne kraeh tiger uitdrukking dan 
herde of sere, doch zonder eenig bijdenkbceld van 
overmaat of te veel, welk begrip thans aan te en alte 
eigen is (naar de bet. 1). || Och hecr, data alte wel 
geseit ’ Rein. II , 6256. Minnc wrnchte ... in hem 
wonder alte groet , Limb. V, 1811. Die coninc . . . 
hadde den rouwe alte groet, VI, 1087. In enc alte 
soonc zalc, X, 149. Nn biddic n alte vriendelic, 
Mloep II, 3667. Een alte groet vri edel man , Christ. 
1347. So dat si alte suetelrkc lachte, 1010. Een alte 
schonc maget, J). B. Gen. XXIV, 16 (Vulg. „ virgo 
ptdeherrima " ). — Zie vender Lap. II, 28, 47; Limb. 
II, 1243, 1248; IV, 49; VIII, 80, 82, 1243; 
X, 166; XII, 436, 753; ('hist. 644 ; Mloep 1 , 955 , 
1822; II, 1203, 3179, 3674, 3800; IV, 324 par., 
1284; D. B. passim ; euz. Ken aantal and ere voor- 
beelden vindt men aangehaald bij I)r. de jaof.r, 
Vertch. 225 vlg. 

— Ook Alte sere komt vereenigd voor , in dubbel 
sterke opvatting. || Tot dat hi alte seer groot was 
geworden, D. B. Gen. XXVI, 13 (Vulg. n magnus 
p ehemmler " ). 

Etym. Te, waarvan alte de versterking is, wordt 
ten onrcchte door Prof, bormanr (op Christ, bl. 203) 
beschouwd als dc partikel te, die wy voor den com- 
paratief bezigen ( te beter enz ), en die uit goth, the , 
ohd. did onteproten, in 't Mill, oorsprunkclijk die, 
de luidde, evenals in 't Eng. the ( the better en*.). 
Zie bij DlR (bijw.). De d van deze partikel is in l 
overgegaan door den invloed ‘dcr s van den pronami* 
nalen geuitief dee , die pwoonlijk voorafging: de* de 
werd tot des te , cu zoo nani de partikel allengs deu 
vorm te aan. Doch hier, waar al voorafgnat, zou 
gee ne rrdcu zijn voor de versclierping der d. Daar- 
enboven toonen dc verwante taleu, dat men hier uiet 
aan die partikel, maar zeer zeker nan het voorz. te, 
hd. eu, eng. to, te denken hoeft. Het Mhd. kendo 
alee, alsu , in gelijkcn zin ala mnl. alte ( BEN. Ill, , 
866 b ); het Eng. all-to in den zin van entirely •. 
(halliwell 46). Het gubrnik van voorzet*el9 (hier 1 
echter als bijwoordcu te bcachonwrn ) ter vender - 
king dcr beteekeuis van bijvoegl. naamwoorden en bij* 
woorden was oudtijd- zeer gewoon: zie Dr. nr. jauer 
t. a. pi. bl. 211 — 226. Te groot was dus inderdaad 
nieta dan eene versterking van groot , die nog krach- 
tiger gemaakt werd door dc toevoeging van al. De 
wiseeling der beteekenis van zeer en te seer, van 
oalde en nimis , is volstrckt niet vreemd. In het Mint, 
wordt nimis, nimium vcclal in den zin van v aide 


genomen ; in het Ofr. gold trop voor fort , extrhnemenl 
( roquef. II, 661), en het eng. too is nieta anders 
dan het voorz. to (in den zin van zeer) met ver- 
sterkte uitapraak, evenals by ons de uitspraak al te 
niet ongewoon is. Tot bevestiging van onze verklaring 
dient nog , dat ook het enkele te , op dezelfde w(j zc. 
als alte , in den zin van zeer werd opgevat. Zie b(j Te. 

ALT EEN. Zie Altrnxn. 

ALTEGADER ( alteoadere), byw. Uit Al 
en Te gader , eu dus geheel te zamen, geheel en al. 
Aan xelfst. naamwoorden of voornaamwoorden toege* 
voegd, om in het mv. alien te zamen, alien, in het 
cnkelv. of by collecticf begrip alles te samen, ge- 
heel, ganseh uit te drnkkeu. Verg. by Algadek. 

Itorrna glngen here ende knapen 
Altegader te bedde slapen. 

I^nc. II, 6305. 

Ml beeft verdreren m\)n sttofrader 
Van minen lande altegader. 

Ill, 15906. 

Ende was mettem altegadere 
8 m maenden. 

Sp. IIP, 45, 

— Somtijds wordt altegader, op gelyksoortige wyze 
als het enkele al, als bloote bcvestigingsformule gebe- 
zigd. Zoo b. v. bij maerlant, waar by spreekt van 
dc stad Philippi, 

I Me also hlet altegader 
Na Philippe, Alexanders vader. 

Sp. P, 19. 31. 

ALTEHANT ( ALT Ell A NOE , ALTEIIANDEN , 
alteh ants , altkhaks, althant), byw. Verster- 
king van Te hant door middel van Al. Zie b(j Hant. 
Terstond , aanstonds, tceldra. 

Bl der tale , die Prune heeft begonnen , 

Bekcndcn altehant Ueinaert. 

Rein. I, 538. 

Err holr die beeste rondo geslen, 

Was si gelopen altehant 
Iu een bo] dat si daer vant. 

Mloep II, 1034. 

|| Ende altehant so Bendde hi sine kncchte te Beth- 
leem, L. r. J. e. 18. Doc ontfarade Jhesum hars, 
ende leide sinen vinger op hare ogen , ende si worden 
j altehant siende, c. 167. Dat dijn .. leven verg&nclic 
is ende cort is . . . ende altehant eynde hebben sal , 
Stemmrn 18. — Zoo ook Wal. 2517, 2920, 4892; 
Flor. 193, 699; stoke II, 187, 1054, 1076; IV, 
688, 990, ens. Altehant daer naer , Lap. 11,9,155. 

- — N evens den gewonen vorm Altehant vindt 
men vcrscbillcndc bijvormen, als: || Altchande, 
Rijmb. 12552. Altchandcn, Lane. II, 27086; 
Rijmb. 11700. Altehants, Verg. 3616; ruusbr. 
Ill, 125, 161, 200 ; NiJiiorr I, 245, 302. Alte* 
hans, ruusbr. V, 99. Alth ant , nijhope 1 , 178. 

— AUehant wordt ook versterkt door de toevoeging 
van andcre gelykbeteckenende woorden, als tonder 
metre cu gereet. || Altehants sonder merre, nijhoep 
I, 245. 

Dlen *oe genaccte of dien soe beet, 

Hi staerf altehant gereet. 

Heim. 775. 

ALTEMALE, later altrmabl en allrtk- 
mael, bijw. Versterking van Te male door middel 
van Al. Zie by Mael. 

1) Ten eenenmale , geheel en al, voUomenlijk. 

hi doet die minor 
Alternate ute sinen sinoe. 

Part. 11 «, 11 . 

van dire groter quale 
Warstu genesen alternate. 115, 38. 
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|| Dat niemen alternate veretaen macb , Rijn ub. 48. | 
Van Ysmaelle latic altemile, 1972. N id altemale, , 
tols/rekt niets, 28711. — In den D. B. meermalen 
ter vertaling van omnino of pen it us. 

2) Grootelijks, uitermaie , zeer, met dezelfde over- 
draeht van beteekenia, w&ardoor wij than* heel voor 
seer bezigen. 

Dit hi waj gort altemael. 

Mlotp □ , 490 . 

IMe mine da nek lc altemael. 

IV, 1887. 

8) A an een znw. of zelfst. vnw. toegevoegd. 

a ) Bij een eukelv., m de beteekenia van Gekeel en 
ml, gansekelijk , nagenoog gelykstaande met een bnw. 
in den xin van gekeel, gansek. 

Otte wide : »■ Oi segt wale , 

Dit willic doen altemale," 

Ende hceft ontboden ute thant 
Met hem altemale *ijn lant. 

Lorr. I, 544 . 

|| Dien dach altemale, dim geheelen dag, Lorr. 

I, 505. Onsen laude altemale, 1,851. Altemale myn 
geacien, I, 891. Van Lorein altemale, I, 1375. Al- 
temale tRoemsehe rike, fy. Ill 5 , 22, 84. Altemale 
Borgoenyen lant. III 5 , 18, 26. Thovet van altemale 
Pfeni , I 4 , 29 , 20. Ende slouch hem af ... een le- 
gyoen altemale, l 5 , 5, 7. Drac werelt altemale, Part. 
65, 20. Van alternate mine rninne, 93, 10; enz. 

— In denielfden zin ook Allctemael, waarin 
a He de gewone wi we Worm van al is. Zie by Al als 
zdfet. vnw. en als bijv. vnw., enkdv. 8, b) en 
mv. 2). || Ende dit alleteraacl ongededt sondcr enige 
gclikenUsc , Tract, r. d. Carit. f. 89 c. 

b) Bij een mv., in de beteekenia van Mien. 

Die heren warm iltmulv 

Qftcoffirrt van derre sake. 

Part. 09, 18. 

|| Walcwcin groctetac alternate, Wal. 2720. Die 
heren . . . scieden altemale , Lorr. 1 , 1400. Den coninc . . . 
entie ( uitg . enten) heren altemale, I, 1601; enz. 

= N evens het samcngestelde Altemale vindt men 
ook de doelen afzonderlijk gesteld : te nude al en alle 
te male. 

Als dit te male a] was gedaen. 

Christ. 1745. 

Si negen hem nlle te male. 

Hijmb 3047. 

ALTEMET, ook almet, bijw. Versterking van 
Te met of Temet door middcl van Al. Zie bij Met 
en Temet. Eeuc uitdrukking die te kennen geeft , dat 
eene werking gelijktijdig en in gelijken voortgang met 
eene andcrc gf^chiwlt. Ten onreehte hebben soraraigen 
in met een znw. vrillcn zien , ala b. v. kosf.oarten 
(I, 279), die aan maat denkt en altomets door all- 
zumaaizen verklaart. Met is birr niets anders dan 
bet gewone voorzetael , en daaruit laat temet , altemet , 
zich gereedelyk vcrklaren. De irne werkitig gwchicdt 
gelijktijdig en in gelyke volgorde met de andere; zij 
vergezelt haar, gaat met haar mede , houdt met haar 
gelyken trod; met dat (d. i. tencijl, op hetzelfde 
oogenblik dat) de eene gebenrt, gebeurt ook de an- 
dere. Het een hceft dua plants met, temet , almet of 
altemet dat bet ander voorvalt. 

1) Gevolgd door het voegw. dat. Altemet dat, 
at naarmate , al naar gelang dat ; van tverkingen gc- 
zegd , die in vcrschilleTKle opeenvolgende , maar gelijk- 
soortige, momenten gcschicden. 

Men leltie gevangen finer, 

Altemet dat si quamen. 

Tot dat mrnse had bi nameu. 

Kirn. 1149 . 


d. i. „ een voor een , al naarmate zij aankwamen.” 
De beide handelingen , het grvangennemen en het aan- 
komen, geschiedden in gelijkc opecnvolging. Telkena 
wan nee r er een aankwam, werd hij aangehouden. 
Altemet dat wise verwinnen , 

50 seldUe tuwen castrle binnen 
▼oeren in grvaacneuen. 

lautc. Ill, 40001. 

Ende altemet dat ayt lijdt, 

■So wert haer dat licht gewydt. 

Lip. 1 , 9 , 83. 

Want die vrrcheil mcnichfout 
Altemet dal die mensche wert out. 

Ill , 4 , 407 var. 

— Almet dat, in denzelfden zin: 

Doe togen gene ridders uut 
Te Telde waert , met grolen tearon , 

Almet dat si gewapent warm. 

sTOXB III , 830. 

2 ) Zouder dat , cn dn» dliptisch geatcld , met ver- 
zwijpng der gelijktydige werking. in tweeledige op- 
vatting : 

a ) Allengs , ackiereencotgen*. 

51 worden daer in gescrift* geset 
Na hare rrrtellen altemet. 

Lane. Ill, 11199 

\ d. i. v naar gelang ( dat ieder aan de heart teas).'* 

b) Allengs, langzamerkand , gaandeweg. 

Ende altemet pasaerden de dagen , 

Ende de leeftochl wart htnnen dlere. 

VI. Hijmkr. 8810. 

d. i. „ naar gelang ( de tijd eerlirp)." 

— De latere — nog heden gewone — betcckenis 
van altemet , t. w. die van somtijds , somtcijlen , nu 
en dan, vlocide uit de oorspr. opvatting even natuur- 
lijk voort. Het zeggen dat iets altemet gesebiedt , be- 
teekent eigenlijk , dat het gcschiedt al naar gelang ( de 
umstandig heden het medebrengen ) , telkens als er qe- 
legenheid of aanleiding toe bestaat , nagenoeg hetzelfde 
wat in 't lioogd. gelegmtUch hoet ; cn dit komt in- 
derdaad neder op somtijds , van tijd tot tijd. In de 
uitdrukking bij tijd en wijle z|jn de beide op vatt ingen 
insgelijks vereeuigd. 

Uit de betockenis van somtijds ontwikkelde zich 
voorts die van te eeniger tijd , tcellickt , als b. v. in 
het zeggen: „wannecr gy hem altemet ontraoet." Ook 
som-i wordt op volkomen dezelfde wijze gebezigd. 

ALTENjBN (alletenen, later alters ), hQw. 
van tijd. Samentrckking uit Al te enen, hetzelfde als 
Al in een: x»c by Ekn. Aanhoudend , voort dur end , 
altijd door, steeds-, of wel, met geringe wyziging, 
Geduruj , gestadig , telkens -, d. i. het aanhoudend of 
voortdurend wederkeeren van hetzelfde gcv&l , de voort - 
durende herhaling met geringe tusschenpoozen . Verg. 
ndd. alt men en aliens d. i. immerru , stets , by KOSEo. 
I, 279. 

doenre Torre werd gewan* , 

Bteef hi altpnen drnde op hare. 

Lane. HI, 48183. 
suchtrn , sorgen ende wenen , 

Moeten si anlieren altenen. 

Hot* (C), 9381. 

Aldusdaen leven lede hi 
Altenrn , des gelovet mi. 

Ntmmi 1 789 

Ende mi Clod mode verleenen 
Croede necringc allecnen. 

Vad. Mm. ▼. 334. 

|| Si alocgeu altcnen slach in slaeh , Lane III, 

! 17298. Altcnen wachtcn ende haken, III, 26365. 
Ende toegen tecoenste altcnen buUm, Bose ( C ), 7508. 
Soe mesbatrdc ende weende altcnen , Wal. 10149. Ic 
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sal droevcn rude kcmd ultenen, Lutg. II, 216. Ge- 
lyc dat gi mi ract altenen, Brig. Mm. X, 5G, 169. 
Aldus csl mcttcn genen die ilteeaen gndert code op- 
legt, ende die in Gode nict rikecu es, L.v. J. e. 144. 

Alletencn, in dcnzclfdcu zin (over alle als 
wissclvorm vim al, zie bij At als zelfet. vnw. en 
als byv. vnw., cnkelv. 2, A) en mv. 2). 

lllctfMB 

Bcrrfddc i»i hare, *1* ocht ii henen 

Varen soude vau ertrtke tehant. 

Lutg. Ill, 287. 

— A I tec o was de latere, min juiste vorm. 

Du* wiea dll Urn in dueebden alteen. 

Jwumd 1, IAS. 

De opgegevene verklaring van Alt men, als bijwoord 
van tijd, is de vaate en onveranderlyke bctcckcnis, 
die up alle plaatscn geheel en gclijkelijk past. Zie Ltp. 
gloss, bl. 451 vlg. cu 696 ( waar men nog ecu twin- 
tigtal andere vuorbeelden nit Ferg., Limb. enz. vindt 
aangcwczt-n ) , alsinedc Prof, bormans op Christ, bl. 
502 vlgg. Bijna alle nitgevers hebben met de uitleg- 
ging van hot woord rcrlegen gczetcn of bet vcrkccrd 
vcrklaard ; loatsteltyk nog l)r. liALBERTSllA ( AanU . 
op maerl. bl. 389), ofseboon de bij hem vermcldc 
plaatscn den waxen adn des woords duidclijk bewyzen. 
Als men in Ltp. II, 10, 67 lecst: n Want hi oilmen 
niet en sliep," dan mage dit schijnbaar bctcckcneu : 
„ h(j sliep in Art geheel uiet,” en deze verklaring 
inogc . wat den zin be treft , op hetzelfde uitkomcn ; 
de cigentijke cn ware opvatting is toch: „hij sliep 
coortdurend niet, d. i. nooit ; hij bracht dr* grheelen 
tijd alapelooe door” ; want bij slapm koint niet de 
vraag van meerdere of niiudere maat, inaar van lan- 
gere n of kortereu dour te pas. — Alienengader , dat 
I)r. it albertsm a met oilmen verwart, is ecn geheel 
ander woord, cn heeft hier niets medc te makeu. Zic 
bet volgcn dc art . 

ALTENENGADER , bijw. Van Al en Tenen 
gader: zie bij Gader (niet „ccne versterking van 
alt men' , als Dr. halbertsma, Aanlt. op maerl. 
bl. 389, ten onrechte stelt ten gevolgc ecner onjniste 
verdecling des woords , dot in wczen en bctcckcnis 
niet# met alt men gemeen heeft). Geheel m al, ten 
voile. Hetzelfde als Algader; zie aid. || Viertich dage 
altcneugadcr , Lap. II, 39, 51. 

Ende hilt alienengader 
Die goede iitagi-n t|jn« »*d«r. 

Ltp. I, 20 , 90. 

— Ook aan ocn zuw. of zclfst. vnw. in het mv. 
loegevoegd, in den zin van AUen gezamenlijk. 

Hoe God, die hcmeUche Vader, 

Den goeden alienengader 
HI •tact , mid* synre gcaadcn. 

Ltp. I, '20, 05. 

Dm vielen »l oetmwdeleke 
Altenengadcr op hacr knien. 

Urab. Y. VI, 11650. 

ALTERIE , ALTER YE (?), ZIIW. ZW. VT.? In 
eene oorkoude van Philips den Gocde, t. j. 1447, by 
oudenhove.n , Hensden bl. 274, leeft men: „Onscn 
voertz. castdcynscap , droseentseap , $coutent»can ende 
rrutmccstcrscap . . . met all? dat haerc , castccle , at- 
terye endc andere wccracbtigc dingen , daer inne we- 
•endc.” Uit de bijvocgmg ende andere tceerachtige 
dingen d. i. weerbare taken , blijkt , dat ook met al- 
ter ye iets van gelijkc snort bcdoeld is. Hct woord laat 
zich eehter op gccncrlei wijze verklaren: in de Ro- 
inanische talen is nergens iets van dim aard tc vinden. 
Men mag dcrhalvr vennoeden, dat altrrye ecue bloote 
verschryving is voor artetrye , volksuit-praak voor ar- 
tillerie , mbit. artiliaria, art Maria , ar/iUrna , in dc 
oude bctcckcnis van krijgncerktuigen in hct algemecn , 


hetzy geschut of ander tuig. Zie dike, Wtb. I, 35, 
cn vooral Df canoe 1, 422, die hct vcrklaart door 
,, machinae quaevit bellicae earumqne omnium appa- 
ratus”, en o. a. eene plants annhnalt, waar men lcest : 
„ Tret bombardae grostae . . . cum alii * artiliariis el 
instrument it ." De saincugetrokkcn vurm artelrie was 
ook in bet oud-eng. bekend , volgens opgave van mal- 
LIwell 89 , die eene plants aanvoert , welkc zfch met dc 
woorden dcr Hcusdcnsche oorkondc laat vergelyken , 
cn aid us luidt : „ I sAal tcamettore min hotts tcitA ton- 
res, side he as han cast riles and other manere edi- 
fices, and arm nr e and art dries.” 

Misscbien was dc fout ran den afschrijver zclfs nog 
gcringer, en bcdocldc hy altelrge , een verbasterdeu 
vorm voor artelrge , door vcrwisseling van r en /, 
die zich in dc volkaspraak eveugoed laat aannemen , 
als b. v. het Mlat. alteria voor arteria (slagadcr) 
kcude, cn almarium met armarium afwisscldc. Zic 
nu can oe op A lteria en verg. alhicr op Almaxie. 

ALTEVELE. „ Al-te-veel, vetus. llerma- 
phrodiiMS: qui nimium habet , quia utrumque serum." 
klL. 

ALTEVOREN, btfw., Wal. 2721, enz., het- 
! zdfde als Als te voreu: zic bij Al als zclfst. vnw. 

1 II, 2, b). 

ALTHOEVICH, ALTHUVICH. Zir 

! Olthoevich. 

ALTIJTS, byw., I'ad. Mu*. V, 365, enz. 
Bijvonn van Altijt , than# altijd, met de ndverbiale 
.t , die in eertijds , ondtijds , somtijds en p eeltijds voor 
goed is oaugenomeu. 

ALTOE , byw. Dit Al en Toe, eng. too, d. i. 
ook , daarenboven, hd. darn. Zie Toe cn verg. Intoe. 
Ook, mede , insgelijk* , nog daarenbocen. 

Ende doeriloech m(jn gerdde doe 
Ende mijn part doer dte scoudervn altoe. 

Law. n. 147*1. 
Altoe to inoetti ml doen hate 
Van al der scade die gl mi doct. 

Ferg. 4264. 

|| Hi licp u op eude vine altoe, Lane. II , 2859. Soc 
i heeft hi scaude endc scadc altoe , Melib. 3366. Ecu 
syn gesclle sachse altoe. Franc. 7274. — Zoo ook 
Ferg. 4174; Lane. II, 982; III, 3330; enz. 

— Altoe wonlt nog versterkt door ooc, doch in 
volkomcn dezelfde opvatting. (| Dat si heidin waren . . . 

■ eude heidin bleven ooc altoe, Rijmb. 21441. Sinen 
sonc . . . code sine dochtreri oec altoe , Sp. I V 1 , 2 , 71 • 
F.nde dat gi u wc Milt setten 
In des Jugem genaden altoe. 

Lanr. II, 510. 

tanm. In Lane. II, 654 is altoe ongepast: men 
i l«e al toe. De zin is: n tcrwyl de ridder het toe 
moest tien.” 

ALTOEWAERT (altoewaerd) , byw. Uit 
Al cn Toeieaert , ags. toeeard , futurus, tdeeardliee , 
in faturum (ettm. 107); eng. toward , opbauden, 
aaustaaudc. Zie TokwaXRT eu verg. IntoewaERT en 
Itoewaekt. In hct vervolg, coortaan , can nu af aan. 

Daer Lancelnet lange hadde grwenen, 

Ende was een deel begonocn geoe*en , 

Dat hi wandclen mochte altnewaerd. 

La* c. IV, *905. 

d. i. „ zoodnt hij nn coortaan weder gaan kou.” 

ALTOOS (ALTOE8), byw. Samentrckking nit 
den oorspr. vorm altogcs-, ohd. cn mbd. alsogcs 
I GRAFF V, 611, BEN. Ill, 933 b, ORIMM , Gr. 
Ill, 129); adverbiale genitief van al cn ohd. mbd. 
;og , sag , rnnl. tooch , van hct ww. ziuhan, mnl. 
tien, trekketi. Tooch, eigenlijk trek, is in deze sa- 
mcnsU'lling zooveel als krrr of maal, in welke opvat- 
ting tdeh nog heden in 't Noord-Priesch gewoon is, 
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waar men b. v. fjanwer tdche , Ucontig tdche, man- 
ning tdche zegt, voor 4, 20 of vele malm (ufndsen 
100, 208). Altoges , allocs stoat dus gelijk met mnl. 
in alien here, en met ons telkenmale. 

1) In de hcdendaagsche opvatting van altijd , doch 
niet zoozeer fl om den diuir nan tc duiden,” maar 
vevlal , in overeenstemming met de afleiding, n in den 
zin van bij iedere gelegenbeid , telkens , gestadig" (bok- 
maNS op Christ, bl. 505). Voorbeclden in de gloss, 
op Part. (bl. 279), Flor., Rijmb. enz. 

2 ) In alien gevalle , alleszins , vohtrekt ; somtyJs , 
ala bloote bevestigmgsformnlc , weder te geven door 
voor taker , stellig , a Is behelzende de vcrzekering, dat 
het gezcgde waarbcid be vat en in elk gevat of nlles- 
sins waar zal worden bevonden. 

Hi WM oec die wrste nltoo* , 

Die nten tolke riddren coo*. 

Sp. IS, 40 , 29. 

List hi XII Jooger* coo* , 

Voer illi* dander® lief allow. 

I®, 5, 8. 

Hi was nltoo* sere in ran?, 

Al* die hem aelren MUtdich *«t. 

Hein. I, 2988. 

t w. niet altijd , maar op dit gegeven tydstip was 
hij „ alleszins (hd. allerdings) steer bcvreesd." 

Vooral gewoon was dit grbrnik van A! teas in de 
ontkennende uitdrukking : 

— A 1 too s niet, in geen geval, vohtrekt niet, 
in het geheel niet. 

Ht-ren m* sullen altoos niet bfcken 
Dat si beloren ende ipreken. 

Heim. 066. 

Want hi nltoo* niet en woude , 

Dat die dynkrn weten soude. 

Sp. Ill ■* , 39, 01. 

|| Dicn hi altoes niet ne vant, Lane. II, 4071. 
God antwoord mi altoos niet, Rijmb. 9093. Want 
ben reinde altoes niet, Sp. Ill 6 , 41, 7. — Zoo ook 
1«, 13, 13; III 4 , 32 , 43; IV 2 , 7G, CO; Ileim. 
715; en:. 

— De ontkenning gaat ook vooraf: Niet altoos; 
of wel worden de bcidc woorden door auderc geschci- 
deu; Niet — altoos en Altoos — niet. 

Dal hi ten nae*tcn <lnge niet 
.■ IUoom te acepe rare no k«. 

Sp. I*, 42, 62. 

Dat *1 niet bestaen de pine 
Meerre breeder* nltoo* te fine. 

Prune. 3093. 

Hoe lange *al mi tquade diet 
. Jltoot willen geloren nid ! 

Rijmb. 5097. 

|| Nochtan wildi altoos doen niet, Rijmb. 8785. Dat 
bi altoos daer nietqnaiuc, 5395. Scecd altoos van Gode 
niet, 8846; en:. 

— Ook wordt de mtdrnkking vergezeld van cenc 
tweede ontkenning, en dus dnbbel negatief: 

Alri dal In gel ten dingen 
. Jltoot niet conden rulbrlngeu. 

Franc. 9081. 

End® men *o ongetemde icaron 
Alt or* met gvnen llchten dingen 
Te wette met mochte dwingen. 

Sp. Ill 4, 16, 48. 

d. i. „ dat men znlke woestc horden volstrekt niet ge- 
makkelijk tot ordc cn wet kon dwingen.” 

— ■ Meermalen staal Altoos ook zonder niet , maar 
betzij blootelijk met en, of met anderc outkenningen. 

Ic en docre toe crom no reeht 
Van g«re*telik®r dine alto on. 

Rein. I, 2948. 


En moet geen kcr*lyn w(|f 
Wed®r deeieu haer lyf 
Altoe* genen lieidin®n man. 

Sp. Ill®, 4, 66. 

d. i. „ eenc Christen vrouir moet vohtrekt niet in ge- 
: meensehap treden met mq heiden.” 

|| Een here ne inach altoes, min no mere, dine 
berechten en:., Rijmb. 1842. So datae man altoes ne 
geen bekinnen nc can , 234. Noch altoos geen ( en 
vohtrekt geen ) wijf name, 539G. I>at hem en dede 
altoes nc gene p{jol|jclicilf, Sp I • , 40 , 44. Diene 
liet altoos in genen dagen en:., IV 1 , 81, 39. 

— Hiertoe bohooren ook outkenningen als: || N e tu- 
rn e r in e e r altoos, vohtrekt nooit meer, Rijmb. 
3092; ty. IIP, 17. 40; IV 2 , 77, 31. Altoes 
ne tn meer dan XXX dage, vohtrekt niet meer, 
Sp. I*, 84, 21. Niemcn altoos. vohtrekt nie- 
mand , Rijmb. 1 3446 ; Sp. I", 53 , 32. 

= De latere opvatting van altoos in den zin van 
alt bans, immers , ten minste, die vooral in de 1 
| ecnw zoo gewoon was, bleef nan het Mnl. nog vreetud , 
ofechoon dc beteekeni® 2) er niet zeldcn zeer uabij 
komt. 

ALUWIERE ( i. ii w ikk ) , *nw. *t. vr. Tasch 
of buidet . die ann den gordel vastgesnoerd word ge- 
dragen. Mlat. allot erium , gevornnl naar ofr. aUouyere , 
alogere ( roquee. 1 , 5 1 , en vooral du gangs, 1 , 192) ; 
vermoedelyk eene atleiding van ofr. aloyer, lat. alligare. 

Do® trac III uut air® aluwire 
Ken cruet, dat was also goet 
Dattet Htelpt® mun* bloet. 

A<i nr. II. 421)68. 

ALVE, ook albs, znw. st. vr. lat. alba , 
i fr. tntbe. Zie nu canoe 1 , 168. Het mite linnen 
Heed , dat de dienxtdoende priester turn beef t. 

Nu trect hi an® ®cn linen gewant. 

Dal ene air® ®s geiiant. 

Bed. d. M 179. 

D«l vc, dat* dnt huge elect 
I hit hem tote op deni® *l®et. 

L*p. II , 61 , 103. 

|| Een elect, dat men noch ene alve heel, Sp. P, 
94, 22. Dat hi die alve oec andede, aid. vs. 37. 

Op bride plant sen beeft de Proza-Ycrt. a/be. 

AXiVINNE. Zic Ai.f (2*1* art.). 

ALWEGE. Zie Ai.t.rweok. 

ALWELDICH i AhWELDECIt ) , -dige of • degr , 
bnw. Almarbttg. Verg. Aloeweldich. (| De alweldege 
God, v. d. L. O. H. 650, 813. t) Alreoverst*, want 
du bi*t alweldigh code goet, Boec der .!/»««/•« , f. 29. 

AMACHTICH AKH ACIITICI! , AMECHTICU, 
of -TECH), -tige of -fege, bnw. Ohd. amabtig, van 
het znw. amah/, onmacht, zwaktc (oraee I, 15, 
i II, 618, ben. II 1 , 9, orimm, Gr. II, 706). 
Het woord is gevormd nit maht , macht, en het voor- 
vocgsel a - (zie A-), dat bier de ontkennende kraclit 
hceft. Verg. Amechte. 

Door mieverstand van het reeds vroeg veronderde 
voorvoegsel a- verbasterde Amacbticb later tot Ael- 
I maebtieh (zie aid.), alsmcdc tot Aenmachfich , blijkcns 
het afgeleidc Aenmacbticheit , wanrvan men straks op 
Amachticheit een voorbeeld vindt aangehaald Verg. 
hd. ohnmiichtig en het mill, voorz. aen, zondcr, 
hd. obne (zie Aen, 2^® art.). 

De mnl. beteekenis van Amacbticb is overal die 
van Macb/eloos , afgemat , uitgeput , verslageu , t. w. 
van vermoricnis naar lichnnrn of geest. 

Al* hi den awarten in den stride 
Amnehtieh Mch , w«» hi blid®. 

Wal. 9901 . 

J betzelfde dat vs. 9944 in onmacht heette. 
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End* Mrlen g«cn amechtech <Un , dat er alle mien bestaat om aan te nemen , dat amant 

Data eoech cnme ge»preken can. Diet dc war{ . vorm dcr benaming was. 

mn. Tin, ll.M. Niet gonder verraasing leeat men by Mevr. bos- 

hetgeen in den Ltp. IV, 9, 61 door crane van herien boom-toi .sbai.nt ( Lauem . I, 251): „ Hem sierde 

ende verdaert wordt uitgedrukt. noch goudeu h ala band nocli zilvcren stikwerk, noch 

|| Dat herte van Egipten sal amacbtich worden in die wcelde van kleinc amanzen of gouden knoopjes." 

midden hem (Vtilg. tabescet ), 1). B. Jet. XIX, 1. Men mag vermoeden, dat onze begaafde romaucicre 

Si sullen wandeleu endc niet amachtich worden ( de- bet woord ontlecnde aan dc bekende verhandeling van 
ficient) , Jet. XL, 31. Doc hy dit hoerdc, so wort streso, die (hi. 197) van r amanzen of peerlen kuoo- 
hi aemacbtich van roil wen {cotut ernaiui ammo defi- pen” en van „ geemmailleerde zilvcren knoopen of 
dedal), I Machab. IV, 27. Myuc ogen sijn amach- amanzen” gewaagt. Streso op zijne heart ontlecnde 
ticli geworden om die tranen ( defecerunt ) , Klaagl. zyu bericht aan van wuk (Jvotulst. II, 150), die 
v. Jer. II, 11. Ende sloech die Philistinen, tot dat uit de Excell. Ckron. van Vlaend. de volgcndc plaato 
sijn hant aemachtich wort (deficerel), II Sam. XXIII, aanhaalt: „ In den soinerc, up feeatelike dagen, ao 

10. — Ook ciders ter vertaliug van deficere, als I drougen si {de vroutcen) Procx , die men licet Quenen , 

I Sam. XIV, 28; II Sam. XVI, 2; Jet. XIJV, 12; voren gcknopt met Amauzen, totter cerden, oil som 
XLVII, 13; Jerem. XX, 9; cnt. — Amachtich van | met peerlen- btopen , ende beneden gevoert met costelike 
honger, Past. H'. f. 182 c. Amachtich van muethc- | voeringc, ende scaerlakene Capproenen , met goamal- 
den,/. 219 b. Verg. ook f. 30 a, 52 c. gierde Knopcn van selvre ende van Amauzen.” Men 

Aanm. De tegenwoordige beteekenis van amechiig asict hicruit: 1°. dat streso rich verschrevcn heeft, 
of aamechtig , als hijgende naar den adem, ontstond daar de uaam niet amanzen, maar amauzen luidde, 
door de oqjuiste etyinologische opvatting, die er adm, en 2°. dat de amauzen niet, gelijk streso doct ver- 
adern , in mcendc to viuden. Doch bet woord heeft, moeden, met de paarlm knoopen idcntisch, maar in- 
bniten de tocvallige gelijkhcid van klank, niets met tegendeel doarvan verschillend waren. Dit helpt oua 
adem gemceu. Verg. het door m(j aangemcrkte in op den weg. Amatuen, verbogen nv. van het mv., 
Taalgiat I, 247 — 251 . wijst op een znw. amaut , en dit kan wel nicts anders 

AM ACHTICHEIT , znw. st. vr., of -hede, xijn dan cenc verbasterde volksuitspraak voor fr. emaux , 
zw. vr. Zie het vorige art. Macktelootkeid , af matting , j mv. van Smail. l)e gewone mnl. vorm voor etnailleeren 
uitputting , vertlagenheid. || Ende worden verwandelt ( was amelgierm (zie aid ), gelijk wij ook b(j den Vlaam* 
in amachticheit ende in anxt (Vnlg. „ in dittolutionem * schen kronijkschrijver zelven geamalgierde lazen. De 
et formidinem” ; Staten- Vert. „in besteijekinge ende I a is dus op hare plant*, er. de vorm amaut kan niet 
vreesc”), 1). B. II Machab. Ill, 24. Doc si . . . van bevreeinden bij ccne zaak, die niet ccmt als gronebtof, 
amachticlieyt haer hooft liet vallcu in een joncwyfs j maar als bewerkte voorwerpen nit Fraukryk tot ons 
acoct, Pat*. W. f. 29 c. kwam en dus veclal in het mcervond ( emaux ) genoemd 

— Uit de latere verbastering van Amachtich tot word. Over het opnemen van vreemde woorden in 
Aenmachtich ontsproot het afgeleidc Aenmachticheit. , meervoudsvorm zie meu lict aangcxnerkte by Alleise. 
|| Want hy {de soffraen) is sonderlinge goet tegen Dat werkelijk amaut voor email by het Nederlandsche 
cranckicheyt der magen endc tegens aenmachtichcyt wcrkvolk een gewone term was, blykt nit cnoMEL 
(Lat. defectum cordis), Bart hoi. 604 a. (hi. 68), die uitdrukkelijk Amausnm opgeeft, en het 

AMANDRE , *nw. xw. vr., mv. amandren (AUx. vcrklaart door „ h 1 het zodanige smcltglas, dat tot 
VI, 619). l)e bekende vrucht, thana amandcl gehce- ; emaillecrcn gebruikt word”, tcrwijl hij later, op het 
ten; verbastering van amygdala, gr. dftvy&dh]. Ook art. Ematlleeren (bl. 626‘vlgg.), tclkcns het woord 
in ap. almendra heeft de / voor r plants gemaakt; in j amaut bezigt. Door hot eerste amauzen in de Vlaam- 
ital. mandorla viudt men de beide letters vereenigd. ache kronyk worden dus gdtmailleerde knoopen ver- 
AMANSE of AMANS (P),*nw. at. onz. (P). staan ; voor het tweode zal men atnauze moeten lezeu. 
In de uittreksels uit de Hekeningen der Graven van Bleys , want daar inoct de bedoeling zttn: „ geemaitleerde 
bij jonckbloet, Getch . d. Mnl. Dk., Ill, bl. 617 knoopen, van diver en van emmf\ d. i., met andere 
vlgg., lecst men: || Item . . . gegeven Scocnhoven, woorden , r geetnailleerde ziloeren knoopen." 
m\jns heren hyeraut, tenen amante to helpe, daer Na dit alles zal het wel niet gewaagd z(jn, ook in 
myna heren wapene an stonden , dal hi voer him de boven aangebaaldc rekeningen niet amante , maar 
drocch , 2 marc, ft. 6 lb. {bl. 628). — Item ... amaute te lezen, en A mans (znw. st. onz.) aLs ge- 
van 2 vergouden amansen mit raechen, die roiju here emailleerde plaat op tc vatten. I)e vermclding der 
ende de here van Herlaer an den hals dragen , 4 marc , wapens , die er op stonden afgcbccld , ievert voor de 
ft. 12 lb. (bl. 629). — Item ... den hyraude, tot juistheid dezer verklaring oen bijna onwruakbaar bewijs. 
eenen amatue, dal hi voir hem drocch van m(jns AMAUS , -te, znw. st. onz. Zie het vorige art. 

heren ende synre broeder wnpenc, 5 frankc, taticlSa. AMBACHT , mv. -te, znw. st. m. Goth, and- 

8 d. (bl. 033). bahlt, ir^QicTj;, tfidxovot; (rciiulze 87, diepen- 

Onder den naam van amante, of liever van amans 
(want het woord staat in den 3den nv . eu was onz., 
blijkens het vnw. dal), wordt hicr oen sieraad unnge- 
duid, dat, te oordeclcn noor de prysbepaling, ccn vry 
kostbaar icts moet geweest zyn. Ongetwijfcld was het 
bedoeldc woord van Romaniachcn oorsprong , doch ncr- 
gcus is in dc Romanische talcu ecu voorwerp van dien 
naam bekend. Mocbt men atellcn, dat misachien niet 
eenig bijzonder kunstwerk , maar een sieraad of tooisel 
in net algemcen bcdoeld was, dan zou men wellicht 
aan prov. amansa, amour, affection (katn. 11,64), 
ofr. amance, amour , ainitie, douceur ( roquef. I, 54) 
kanueu denken, cn dan het woord verklaren als don 
(f ami tie , bijou gelijkstantide met ons souvenir. Doch 
die uitlegging it verre van bevredigend, t« rnccr om- 


joogle 


bach, Vergl. H to. I, 255); ohd. ambaht , ampant , 
minister, villicus (c.rapp III, 25); ags. ambiht , 
ombiht ( ettm. 276), ciiz. Het osaks. ambahteo ( He - 
hand 2381, 6844) is een afgeleidc vorm. 

Ook in de Galliichc taal bekend , werd het woord 
reeda door ENNIUS gebruikt, volgens PBSTUS : , Am- 
b act us apod Guuinm lingua gallica tervut appcllatur." 
Caesar, B. G. VI, 15: n Ambactot clienteaqne." 
Verg. noLZMANN, Kelten u. Germ. 90 vlg. 

Over de af komst cn vroegstc gcachiedenis des woorda 
ligt nog altijd ccn uevel ver9preid , die ook door de 
nienwste onderzoekingen niet is opgeklaard. De hoofd- 
vraag blijft : Is het woord oorspronkelijk Germaausch 
of Gallisch? Werd het door de Gallen van hunne 
Duitache nabureti overgeuomen , of door de Gothen 
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ontleend ton de Romeinen, die het ait Gallia kenden? 
la am uit and v<5d r dc b door assimilatie onUtaan? 
of hebbeu de Gothen , door am in and te veranderen , 
het woord naar hun taaleigen vervonnd? Grimm ( Gesch . 
d. D. Spr. 132 vlgg., Wtb. I, 280) verklaarde 
rich voor den DuiUchen uorsprong; zeusb (Gramm. 
CM. 8®, 179) eu HfluiWBonr (in waitz, Dai 
alie Rechi der Sal. Frank en , 279) houden het woord 
voor Gallisch ; ook mcrKMBACii in zyn jongste on- 
derzoek (Orig. Fur. bl. 226 vlg.) adit dit waar*chynlljk; | 
diez , die in de eerstc uitgavc van zyn Eiym. Wtb. 
(bl. 16) tot het gevoekn van orimm ovcrhcldo, laat 
in de twoede (I, 19) de vraag in het midden. Allea 
wel overwogen , komt het my voor dat dc schaal naar 
de Galliacbc zijde begint over te elaan. 

A an etymologischc uitleggingen , zoowcl op Galli* 
tchen ala op Daitachcn bodern , heeft het niet outbro- 
ken; tot dnsverre echter is er geene bekend, die zich 
door genoegzame zekerheid aanbeveelt. I)e verklaringen 
nit het Gallisch achijncu nog zeer onvoldocudc. Som- 
migen vergdijken aanakr. bhag ' , colcrc, vanwaar bhakta , 
colena , deditug (bopp, Gloss. 242). Grimm ontleedt 
andbahts , dat hy voor den oorspronkelyken vorm 
hoodt, in het voorz. and, tegen, en het znw. bac, 
bak , rug; andbahts zal dan zooveel zyn ala n riicken - 
halier" , de dienaar die achter den nig van zijneu 
beer ataat. Mag men eeu Duitachen oorsprong aauuc- 
men , dan doet zich eene andere vcrklaring voor , die — 
naar my dunkt — ernitige overweging zou vcrdicnen. 
Reeds holzmann weea in ’t voorbygaan opcen wortel 
hah, dien men gercchtigd is te stellen nevena lat. 
fac-ere. Het voorz. and nu beantwoordt aan lat. ob , 
ala : andhausjan , o bed ire ; andrinnan , occurrere; and- 
it and an , obetare, enz. Andbahts, op dexc wijzc ge- 
vorrad, ware dan letter lyk off ex , en andbahti juiat 
hetzelfde ala offeium , waarmede het ook in beteekeuia 
geheel overeenstemt. De volinaakt gelijkc analogie van 
het lat. woord zou zeker wel voor deze afleiding pleiten. 
Doch het geschil ia voor alanog niet in ataat van wfyzeu 
gebracht. 

Neemt men den wortel bah — facer e aan, recht- 
atrreks is deze dan verwaut aan goth, bauan , habitare , 
nhd. batten , uedificare , ons borne en ; dat weder even* 
zoo met ags. beo* , esse, eng. (to) be, ona (it) ben, | 
sameuhangt, als lat . facer e met fax, fio enz. De ver- 1 
wautschap van bauan met facere enz. is uitnemend i 
in ’t licht gestcld door ORIMM (Wtb. I, 1170 en 
vooral 1171), die zclf bauan tot cen ouderen vorm 
bagvan terugbrengt, en dus mede deu wortel bag , 
bah erkent. Het Noord-Friesch zegt nog heden baggen 
voor boutcen (bkndskx 243. 288). 

— Ambacht , als manlijk , voor dienaar , was ( naar 
het schyut) in ’t Mini, reeds onbekrnd; althans de 
&ne plaats , waar tin geistlich ami in dieu ziu wordt 
gelezen, wordt door orimm ala twijfelachtig beachouwd 
(Wtb. I, 280; verg. ben. I, 28 A). I)e9 tc merk- 
waardiger is het zeker, het woord nog in ’t Mnl. aan 
te treffen. Het komt echter allecn in den Lsp. voor 
(a. 1330), waar tweemaal gesproken wordt van de 
ambacht e der Hel, d. i. hare dienaren , iratcanien. 
B(j het verhaal, hoe Lazarus uit hare macht vcrlost 
was, spreekt de Hel: 

Ic verloo* si mine virtuut , 

Ende ooc *1 mine ambachte 
Waren berooft van haem maehte. 

II , 30 , 1470. 

en straks daarop, als de veTschljning van CHEISTU8 
wordt aangekonuigd , verhaalt de dichter (vs. 1605): 

Die belle reboot haren ambachlen , 

Dat si die poorlen wel wachten. 

Zeker was die term iu het gewone rani, spraakge- 
bruik niet mcer gangbaar, maar bezigt boendale, 


i als hij van de ambachte der helle gewaagt, eene 
| oudrrwetschc en gefyktc kerkelijke uitdrukking. Doch 
| het blijkt in elk geval, dat het woord langer geleefd 
1 heeft dan men veelal meent. 

AMBACHT (later ook ambociit en anbocht 
gespcld), -te, znw. st. onz. Goth, andbahti ; ohd. 
ambahti , ambaht , ampaht ; mhd. ambahte ; twaks. 
ambaht ; ags. ambiht , ombeht. Zic het vorige art. 
en de aldaar aangcliaalde sebryvers. Ilians in dubbelen 
vorm overig: het oorspronkelijkc ambacht voor lagere 
bedryvrn, en het samengetrukkene ambt (hd. amt) 
voor hoogere bedieningen. 

l)e eigenlijkc mnl. bcteckeuis van ambacht is die 
van be diming , beroep, tcerkkring , in het algcmeeu, 
van alle standen der maatschappy , de hoogste zoowel 
als de laagste, gezegd: in ’t Latiju altyd door officium 
of minisierinm, in ’t Fr. mecstal door offer weder 
te geven. 

In dexen algcmeencn zin zegt ruusdroec ( V, 190), 
dat de „cenhcit met Gode in rainnen” zaligend werkt 
in ieder mensch „ na syn ambacht ende na sine wcerde." 
Dc dichtcr der Doctr. merkt aan (II, 3468): Er 
zijn onder de menseben „ diverje ambachte geset”, eu 
nocmt dan het gcestclijk leven, het wereldlijk leven 
en het rechtcrambt op. In de Rose , na deopsomming 
van ecu oautal bedieningen, mecst tot deu hoogeren 
stand behoorende, volgt (C. vs. 10332): 

Van alien ambachte so bem icke. 

Zoo is ook (Franc. 3019) in dc woorden: 

Set men tenen ambochte mode , 

Hi hout line omocdlchrde , 

de bedoeling : „ plaatst men hem in ocne hooge bedie- 
ning, in een eerambt" (verg. vs. 3008 vlg.). 

Velthem gebruikt zelfs ambacht van dc keizerlyke 
waardigheid , al* hij van Keizer Hendrik VII eu zyne 
cchtgenoote zegt (V, 3, 28): 

Eude al dambacht dat ten kcjrterrike 
.Stout ende horde , na haer macht , 

Hebben si altos'* volbracht. 

Maar vooral gewoou was het woord in de volgende 
toepaasiugeu. 

i) De kerkelijke bedim tag. 

a) De bediening of het ambt van gcestelijken , zoo- 
wel van hoogeren als lugereu rang. Zclfs van de Kn- 
gclen wordt gezegd, dat zij den Schepjier dienen, B elc 
van sinen ambachte , ’’ Lsp. I, 4, 9. Zoo laat meu 
elders van het ambacht der Apostelen , cn van „ priesters 
ambacht" (Tit. Bl. 3598; EUU8BR. Ill, 162;. Zoo 
ook: || Te bercchtcne haer ambacht, van de Zeven Din- 
kenen, Sp. I 7 , 43, 52. Te vuldoenc des bisscops 
ambacht, Rijmb. 13924, verg. III 8 , 15, 8. 
Syn ambacht, •%. Ill 6 , 35, 21, ran Theophilus 
gezegd, die vs. 6 gettoemd teas: in eene kerke een 
groot here, en ecenzoo Theoph. 672. Sijn ambacht, 
van een subdiaken , Sp. 1 7 , 90 , 47. Dat amboebt 
dat gencrale, generate officium. Franc. 2968. Tam* 
bocht ncincu , de geestelijke bediening aan c car den (in 
de Minderbroeders-orde) , 1964. Met harm ambachte, 
door de tcaarneming hunner kerkelijke bediening , 
veltii. VII , 21 , 40. Aen *yn ambacht reyne , kuyssche 
ende eerustacht ( ran een bis » chop ) , Sent. 1 , 740 ; enz. 

b ) De bediening der kerkelijke plechtig heden , de 
kerkdienst. 

(pit ua Leo) vprnuwede op ende neder 
Der kerken unhschtc givijt. 

L»v U . « . wa- 
ll Doe gesebiede op enen tijt , dat Zacharias in jder 
stonden dat hem behoerende was , sijns ainbacbts^ soude 
' plegen in den temple. Eude alse hi comen was in den 
j temple ende hi btout gereet *ljns ambacht* te plegeue 
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ende tofferne wyroec op dcu outare na dc gewoeute 
sijns mn bud its , em., L. v. J.c. 2 ( tvaar ook iiriLA, 
Luc. 1 , 23 , r dagos andbahteis is'' heeft ; de Stateu- 
Vcrt. bedietiinge). Dat ambocht der hoiligtr kerken, 
Ned. I’rosa 63 *. Beat dat men hem ambachtc beveclt 
olle prelate kicst, ruisuh. Ill, 191. 

— In bet bijzonder van de bediciiing der Mis ge- ■ 
zegd. || Dat ambacht der mi&scn ( m issue oflicium) , ! 
Rt tsBit. Ill, 163, 162 cns., in Serv. II, 744, alre 
mnbachtc gehecr.-tc genoemd. — In der passion ons 
lief-, lleren, dacr dit beilige ambocht der mi9«en eon | 
gchoeehnisse of is, lh. bij cuax. Bijdr. 112. A Is j 
men ten niubacht vynck , den dienst begun, Serv. II, 
1889. Als dat ambacht was gedaen , I, 1468. Dat : 
ambacht der heiliger missen , — dat niubacht der , 
niissen volbrcngcu, — of enkel dat ambacht docn, 
gneone fermen in de unde getijdeboekm. 

— Den samengetrokken vorm ambt in dezen zin 
lee>t men in Serv. 1, 1562, in dc uitdrukking: dat 
ambt begaen, den dims/ vcrrichteu. 

2) lie rechterlijke bediming. 

a ) De bediening van dcu ambtenaar, wicn de nit- 
oefeoingder rechtsmacht cn de waarneming der rechten 
van den landsvorst waren toevertrouwd. || Judic'utriam 
putestatem in Alemere , quae ambacht vocatnr Ten- 
/onice, KLU 1 T, But. Crit. II , 126 (a. 1083). Jam no- 
mina/it fidelibus uos/ris dedi in feodum jurUdic/ionem , 
quae ambacht dici/ur , mieris I, 206 5 (a. 1230). 

Dat He reclitere nyn wnbncht 
Houdt van der Gods crncht. 

Doclr. II, 3407. 

Dat ten rechu-rv hoert toe 

Hen rechte nltoes te help<-n<* voert, 

Ende dal sinen ambaelile toehoert. 

Ill, 7lfi. 

Tea recti tern ambnehte behoerl , 

Dal hi dat recht alloc* voert ilckt 
Ende oiiredit retie ende breke. 

Up. Ill, II. ®». 
liieromme *o en sal men niet 
Den Kii-rigm, wats gesciet , 

In Toordtdc van ambachtc setten. 

Ill, 10, 141. 

d. i. „ met een aan/.ienlijk rechtcrambt bekleeden.” 

Dnar het woord oorspronkolijk dc rechterlykc be- 
dteutHg of het rcchtcrlyk ambt in hit Hlgcmeeu be- 
teekent, vindt men het sointijds gebezigd, waar van 
Aooge rcclitsmacht of hnUhccrlykbcid sprake is. Zoo 
leeat men bij HEELU , vs. 1519, van een drossate , die 
„van den ambacA/e gedaeu d. i. van zijn ambt ont- 
zet werd. En zoo wordt in eenc oorkondc van 1400 
(mieris III, 725) het oostclyk gedeeltc van het 
baljuwscAap ’a-Gravcuhage „ dat Qi»t -ambocA/ van der 
Hagc" genoemd , t. vs. in dc plaatselijke opvatting dcs 
woords, straks ondcr e) vermold. 

Docli gewoonlijk wordt met atnbacA/ de lagere rcchta- 
mucht bedodd, die men in ilollnud, Vlaaudercn cu 
Brabant het dagelijex gerecA/e noemde, cn die door 
een schout , amman of meger uitgeoefend of „ bedre- 
ven*’ werd. || Van den ambachtc, dacr si nf dienen, 
van een amman, een schout en een meger gezegd , 

II RE LU 4558. Dat scoutambocht Hcnvaen , aanraarden, 
mieris III, 488 vlg. passim. Onsc scuiitainbocbt 
van . . . mit sinen tocbehocren tc bedriven ende tc 
bewnren, mieris 111,433a, 457 a, MKYLIRK , Del fi. 
Bijl. nf . 91, 92, 93, em. 

A) Toen, bij de uitbreiding van het leenstelsel , de 
rechterlyke bcdicniiig of het schoutarabt vcelal in lccn 
placht gegeven te worden , cn de danrinode beleeudcn 
allerlci iutrlijke rechten wisten tc vcrkrijgen , die oor- 
spronkclyk tot dc grafelijkheid behoorden, word am- 
bacA/ — vooral in Holland — de bamming eener [ 
pllttclands Aeerlijkheid met lageu rechtsdwang of n da- 


gclijcx gc rechte ”, ook ambachfsheerscap of - Aeerlije - 
Art/ gchcetcn , tegenover de vrye en hooge of Aals- 
hcerlijkhedeti , die ook den hoogen rechtsdwang ( iu 
hnUzukcn ) bezaten. Zoo belrende de landsheer zyuc 
gunstelingen met dat ambacA / of dat gereehte Pan 
den ambacAle van deze of gene dor pen , niet zelieu 
b. v. word de groudeigenaar of bedijker ccucr struck 
lands met het ambacht bcleend cu daardoor tot am- 
bacAtsAere verheven. || Allc dat goct , umbochten ende 
gerechtcu , die 'Willem van Ilerlem van ons belt te 
Icne, MEYLINK, Delfi. Bijl. *»°. 130 (a. 1318). Vau 
ona te lioudcu te Icne dat ambocht van Zoetcrwoude 
in zulkcr mauieren , alsc anderc ambochtshcn-n ambocht 
in Hollant van ona honden , mieris II, 46 a (a. 1305). 
l)at wy vercocbt hebben ende vercoopen . . . onseu ge- 
ininden Willem van Couser ende syneti naccomelingen 
onsc ambocbtsbcerschip aide dagelijex gereebte vau 
Ileylo ende van Oosdom mcttai schoutmnbocbt al- 
dacr . . . tc hoiidcn van ona ende van onseu nocco- 
inelingcn tot mien on vcrstcrfTcl ijeken ertfleen , ens., 
IV, 100 a (a. 1408). Pic ambochthcerscbip ende da- 
gelycks gereebte vau onsen dorpe van Untgecst, 1 V , 4 1 2 a 
(a. 1417). Wat kuren die gemeene amboebtaheren 
mnken . . ., die sullen wi gestade boudeu, II, 512 a 
(a. 1331); ens. 

— Dc persoon, die met een ambacAt bcleend was, 
werd ook gezegd geambacht tc zyn. || By wille eude 
couaaitc der niubachtahccrai , die iu Swindrccht ge- 
ainbacbt zijn, mieris II, 601 a (a. 1337) 

— Men zie voorU over de ambachlsheren dc oork. 
n°. 132 cn 136 in de Bijl. op meylink, Delfi., e u het 
nldaar ( bl. 87 ) aang. werk van tkotz , Jus agrarium. 

c) Zicr geleidelyk werd de naam ook op het grond- 
gebied of de landatrcek ovcrgebracht , naa rover dc 
rcchtsbau van den ambteuaar zich uitstrektc, vooral 
tocn, door de onder 5) genoemde outwikkdiug , bet 
ambt tot eene AeerlijkAeid was geworden. Op die 
wyze werd ambacAt dc benaming van oen recAtsdistrict , 
van elke platU-lundschc afdeeling, die door cen ufzon- 
deriyken schoiit (amman of meyer) bereeht cn bebeerd 
werd. Zoo teldcn Vlaanderen cn V l&amsch-Zeeland 
een groot aanlal ambacht e of dutricteu , waarvan elk 
verschillcudc dorpeu onder zich bevatte: het V r(jc vau 
Brugge b. v., waarin 90 dori>cn aan de Graven trail 
Vlaaudercn behoorden, was in 33 ambacht e vcrdeelJ 
(warnkuNIO, Flandr. St. u. R. GescA. i, 296), 
cn beketid zyn vooral de Her Ambac/te in Zeeuwsch- 
Vlaandcrcn (Assenode, Bonchout, llnUt en Axel), 
die reeds oudtyds dicu naam droegen, ala iu vele oor- 
konden in kleit's Hist. Orit., in dc VI. Rijmhr. 
v». 10129, 10184, 10228, em. Evenzoo oravatte het 
gebied der Graven van Holland cn Zeeland eenc me- 
nigtc ambachtc, Zie daarover o. a. kluit, Hist. d. 
Hull. Staatsreg. V, 254 — 282, vooral 272 vlgg., 
OUDEWB. /. H oil. 449, MEYLINK, Delfi. bl. 86 vlgg., 
en tal van charters bij mirkis cnz. 

— Ook de oorspronkclijkc cn volledige naam scout - 
ambacht, waarvan ambacAt cigeulijk dc verkortiug 
was, werd op het grondgebiod ovcrgebrncht. || Den 
goeden ludcn, biiiucn den voir*, scoutambnchte ge* 
seten, metlink, Delfi. bl. 88. Van onsen liedeu 
ute onsen sconthcitambachtc van Antwerpen, willems , 
Meng. 439. 

— De ambachtc, die oumiddcllijk onder den lands* 
beer stomlcn , cn over welkc hij das self den schoiit 
als zijnen plaatsYcrvangcr stcldc , wertlcn trie ambachtc , 
vrije ambaebten , genoemd , in tegcustelling van de iu 
lecn gegevciic ambuchtcn of ainhachtshccrlijkheden. || In 
onse vrye ombachteu, dner wy scbontambachten ver* 
limit hebben, mieris I, 537 a (a. 1291). 

— Over dc latere opvatting van ambacht, iu be* 
trekking tot het waterschapsbcbeer , zie Ned. IV db. 
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3) leder burgerlijk ambt , elke post of bediemng , 
door den landsheer of de overheid iuui iernand toever- 
trouwd of in Icon opgedragen. Voorai in samenstcl- 
lingen gebruikelyk. || Want wy . . met onscn brievcn 
gegeveu badden ... die schole ende dat schryfambacht 
tot Rotterdam, mieris II, 575 a, bis (a. 1336). 
Dat clerckambocht , dat bodeambocht , die schole , die j 
costerye, Til, 613 a, 620 a. Scroodambocht ende 
soutmate , III, 49? a ; enz. 

4) Ambacht , in den nog heden gewonen zin. 

a) Handle erk van eene bepaalde soort , tiering , 
broodte inning , dagelijksch bedrijf. Een rechtstreeksch 
uitvloeisel van de oorspr. beteekenis van dienst, daar 
de handwerkslieden oudtyds dienstlieden wareu , tot de 
ministerialcs van hunnen beer behoorden. leder had 
doa zijuen dienst, z(jn ambacht te verriebten. In dezen 
zin wordt ambacht meermalen met constc verwisseld. — 
Om Walewein te lijf te gaan , zegt de dichter , grepen 
de dorpers bet eerste het beste werktuig , dat zij vin- 
den konden , 

W«t dat *i gcgrlpen cooden , 

Abo nisi in hju*r ambacht itonden. 

Lane. U, 38383. 

Dat hi nemroermeer cn gedtjt 
Ane ayn ambacht , diet node doet. 

Doclr. Ill , 433. 

In den Lsp. Ill, 14, 115 vlgg. worden de zeven voor- 
naamste handwerken opgenoemd, waaruit n die ander 
ambochtc die men pliet" voortsprniten. Een twaalf- 
tal soorten van ambochtslude somt potter op ( Mloep 
II, 666 — 674), en daaronder ook den monmk; want, 1 
ala maerlant zegt : 

ntoenke wonnen hare ten* 

Doe met ambachte ende met pinvn. 

Sp. Ill 3, S3, 32. 

|| Ambacht van een toever , Heim. 1632; van een 
smid, 1655, enz. Verg. VI. Rijmkr . 9198, 924)5; j 
Renout 774 vlgg., cnz. 

b ) Bij overdracht van beteekenis werd ambacht ook , 
bijzonder in Vlnandercn, de benaming der erkende 
vereebigingen of genootsch&ppen van hanawerkslieden en 
ueringdoenden , die hetzelfde ambacht of bedrijf uitoefen- 
den; elders veelal gilden of neringen geheeten. Verg. fr. 
metier, van lat. minis teri urn . De ware reden dezer 
benaming wordt door warxkonio zeer juist aangewe- 
zen. „ Handworker”, zegt hy, *mit ihreu meistem an 
der spitze, wareu ja friiher in jeder Villa, und als 
solche besondcre Jfinistenates , jodc klasse gchortc zn 
deraselben Ministcrinm, wnrde daher bald m€tier ge- 
nannt” ( Flandr. St. u. R. Gesch. I, 295). 

|| Het vleeschambacht, diericx, Mins. II, 146. 
Dekcn van den ambachte van de frnteniers, II, 118. 
De goede liede van den tapijtambochte , Belg. Mas. 
IV, 54. Die goede cnapeu van den wevers ambachte, 
IV, 70. Wy deken , die geswoerne knaepen , ende gt- 
tneene ambacht van den wollin wevers ambochtc in Mid- 
delbnrg, mieris II, 216 a («. 1819). Verg. CAW- 
naert, Bijdr. bl. 389, 394, enz. 

6) Dienst , tcerk , bedrijf, took , in ’t algemecn , 
blijvend of tijdelijk, van allcrlci oard cn soort. 

Ic wille u ceggen van wat umbochtf 
•Si plach te weaen la nice n tyt 
Int eloeater , daer ai droech nbyt : 

Coateraae waa si daer. 

Reair. 3«. 

Altemet dat wlae verwlnoen , 

So aeldlae tuwen cm tele blnnen 
Voeren in gevanenesaen , secgic a. 

Dit aa) u ambacht weaen nu. 

Lane. Ill, 20001. 

Want gi liebt geleert ton wel 
U ambacht , al aonder >|iel , 

An dat clein hondekyn , 

Dot wel can dat ambacht *ijn. 

Vergi 848, 

M. W. W. 1. 


waar bet van een minnenbaudel gezegd wordt. Elders 
van het bedrijf der ontuebt, Lorr. I, 167; of iu nit- 
drukkingen als : „ die iu de kerke . . . yeen ambocht 
hevet te wiunen kinder’’, d. i. geene roeping. Franc. 
4091; „ si dede al dat ambacht ccnre voesteren”, 
Pass. S. f. 68 C; of weder van het bedrijf van een 
die boot hakt, Franc. 9997; of van ridders die aau 
tafel dienden, „ elc van bevolenen ambachte", ieder 
voor de heift opgcdrngen tank, Troj. 275; of in nog 
ruimeren zin , als b. v. de Ezel zegt : „ Menech am- 
bacht es mi cent . . . ic drage, ic hale, ic hebbe 
wee”, Jisop. XVII, 12. Zoo ook zegt Karel, als bij 
met Elegast op inbraak en diefstal uitgaat, bij ’t op- 
nemen van een ploegkouter: „Ditsten ambachte goct”, 
dit kan by ’t tcerk tc pas komen, Eleg. 686. Zclfa 
roof eu moord worden, dock met bittere scherts, het 
ambacht (het gewone handwork) der Edelen genoemd, 
iV. Doctr. in de var. op vs. 634 (bl. 150 vlg.); em. 

|| Der ontfaermicbeit ambocht, Franc. 4061. Tam- 
bocht der ontfaermichede vuldoen , 4296 , het tcerk 
of de pitch t der barmhartigheid (lat. officium). 

— Zells van zaken wordt ambacht in dezen zin ge- 
bezigd. || Die middcl noiuina ... die de manier , 
forme ende beteykeuis hebben van dcu nbstractcn , . . . 
mer si hebben die gewoent ende dat ambocht ( dienst , 
per rich ting ; lat. officium) der nominnm concretormn , 
Bart hoi. 5 b. 

Einddyk stoat ambacht, in ovcrdrnchtclijke betee- 
kenis, ook voor 

6 ) Ambachtskamer of dienstkamer ; een vertrek voor 
saken van hnishoudelijken dienst beslemd ; fr. office. 
een geaate, daer in evn rale 
Stout gcraaect , scone ter curt- . 

Ambachte occ binnen mure. 

Palccrcamercn ende kemenaden , 

Daer men ill dingen soude ende radon , 
Tretsore, kokenen, al ambochtc, 

Sole alse enen prince dochte. 

Brab. i\ IT , 2739. 

By MAERLANT (fy. IV 1 , 15, 76), uit wien deze 
verzen zyu ovcrgcnoinen , hect het write officien , bet 
tweede insgelyks ambochte. 

AMBACHTERE (ambacutkr), znw. st. m. 
Zie Amuacht (2 de art.), 2) en 3). Ambtenaar , dienst - 
man , fr. off der. || Drossatc, rcutmeistren , ineycrcn , am- 
manneo, scouthcteu, marcgrcveti , bailluwcn, woud- 
meisters ende warantmeisters , castellains, ende alle 
andi-re nmbachtcren , Brab. Y. D. II, Cod. Dipt, 
bl. 711 (a. 1404), tcelke hier genoemde hooge amb- 
tenaren straks die grote ambaebtervn teorden geheeten , 
bl. 712, 713. Allen ousen maunen, rechtereu , ani- 
bachtcreu ende onderseten , bl. 712. Recbtere oft am- 
bachtere, bl. 625 vlg. passim (a. 1373). Onson arn- 
bachtcren ende knechten , willems , Meng. 353 , 354. — 
Het mv. ambachters bij v. d. blroh, Gedenkst. I, 
258 (a. 1419). 

Al de hier aangchaalde oorkonden behooren tot bet 
; hertogdum Hrabant. 

AMBACHTSBEWAERRE (later as- 
bachtsbewaerdkr), znw. st. m. Zie Ambacht 
( 2de art.), 2, c) en verg. Bewarf.n, d. i. terzorgen. 
Ambacht sbewaarder of - verzorger ; benaming van ge- 
goede ingczetcuen van het ambacht, gewoonlyk twee 
in getal, door dc ambachtsgenooten gekozcu om met 
i eu tegenover den Scbout t des ambochts oirbair te 
! doen," als belast met de zorg voor de wr , dc goc- 
I deren on de vcrplichtitigen van bet ainbocbt, hetwclk 
zij naar bniten ook tegenover den landsliecr verte- 
| genwoordigden. Als zoudanig bezorgden zij de dijkcti , 
I sluizen, wegen enz., waarvan het onderboud op bet 
ambacht rustic. Persoonlijk, zelfs bij lijfsd wane , jegens 
j den liwr, den dykgraaf eu dc boogheemraden ver- 
bonden voor dc voldoeuing van bet schot eu slaisgeld 
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van gcheel het urn bach t op de gestdde tcrmijncn , be- 
atuunlcn zij daarvuu de zetting eti den omslag over de 
belastingschuldigcn , en indeu het bed rag. Daarom wer- 
deu de Ambacht sbetcaerres ook wd eens On/f angers • 
geuoemd. Ala bewaarders van de* ambachts eer was 
het huu reebt en bun pliebt twist tc voorkouien, i 
v ci- ten te viTzoeiien en vcchtenden tc schciden, op 
straf van boete; oiu welkc reden zij opsommige plaat- 
scu V rede makers beetle u. De naam Ambacht sbetcaerres 
was allcen in Holland bekend , waar zij echter ook 
Waren, Waersliede eu Waerscappen geuoetud werden. 
Elders viudt men dezelfde of soortgelijke gemeemliedrn 
under andere tinmen: in Voorne Lantmeesters , in Bra- 
bant Lant bonders en Bedesctters , in Vlaaudcreu Poin- 
ters en Ponders, cm. Zie op die wuordeu. 1 lumie 
betrekkiug was voor 't p latte land dezelfde ala die der 
Poortme esters of Burgermeesters in dc steden , die ins- 
gelijks de geucentc vertegenwoordigden ; te rccht wurdt 
dus nog in 1604 van „ twee Burgermeesters ofle Am- 
bachtsbewaerders" te Aalamccr gewaagd (lams, bl. 
?40). || Onsen dijegrave, het-mrade ende am bach ta- 
le wares {in Z. Hull.), MIKRis III, 315a (a. 1375). 
Alle die araboebtsbewarers ende schotvangers over a! 
bin neu uweu bedrive (i» Delfiand en Sc hie land ) , 
IV, 202 a (a. 1412 ). Allen waelgeboreu Inydcu , waer- 
schippen ende ambochtsbewaerders over al in den dor* 
pen van Kijulant , IV, 747 4 (a. 1425); enz. 

Zic voorta de oorkonde van 1427, hot hoogkecra- 
raadachap van Rijnland betreflende , bij me v link, 
l td ft Bijl. n°. 228 , en vooral dc keurige achildcring 
vau den Ambacht sbetoaerder bij Mr. van bekckel in 
1). War. II, 325 — 333. 

AMBACHTSGEVOLCH, -r olge, znw. at. 
onz. Verg. Amoaciit (23* art.), 2,4) cn Gkvolch. 
Collecticve beuaining van alle ri-chtcn eu voordeeleu , die 
near herkomst aan eene auibocbtaheerlijkheid verbomlen 
wareu , behalve heteigc»lyko«r«i4ur4/ , d. i. bet ambachts* 
heerlijk gezag met de boeten en voordeelen van bet 
gerecbl. Dikwyls behoorden daartoc de visscherij , vo- 
gelarij, malerij, tienden, tollcn, veren, accynzen en*.; 
soma ook het pntrouaatschap der kerk. Zic oudenh. 
Z. Hall. 450. || Vroen, tvenden, amboebt etidc arn- 
bocbtagevolch , milk is 111, 110 a (a. 1360). Alle 
dat ainbocht met aiucu gevolge . . ., moleu ende mid* 
deldijc, alle hofstedcu ende voirboven, alle vruuen 
ende veren , vogelrieu ende viacherien , ende alle aui- 
bochtsgevolch , III, 422 a (-a. 1385); ens. 

AMBACHTSHEERSCAP , -scape , -scepe , 
znw. at. vr., of -scepe, zw. vr. Ambachts heerlijk- 
hdd. Zie Ambacht (2d* art.), 2,4). 

— Het woord ward ook b(j overdracht van deu 
ambachtsheer gezegii , naar dc analogic van heersehap 
voor heer. In dien zin werd het xeker als m. gebe- 
zigd ; bet gebruik van heersehap als onz. is van latercn 
tijd. || Dat ay Willem outfuen ende houdeu tot bcuren 
ainbochtsheere , ende hem dueu gelijek dat andere onse 
arabochte in Kcnnemerland heuren ainboclitshecrschepen 
doen, micris IV, 1004 (a. 1408). 

AMBACHTSHERE , znw. zw. ni. Ambachts- 
heer. Zie Ambacht (2 d* ar t.), 2,4). 

AMBACHTSLIEDE ( A MBACHTSLU I1E ). Zie 
Amuachtsman. 

AMBACHTSMAN, znw. at. in. Meesta) iu 
het inv. Ainbacbtsliede of *lude. 

1) Ambtenaar , diensttaan, in ’t algemecu. Zie 
Ambacht (2do art ), 2) en 3) en \ erg. Ambachtkkk. 

|| Des bisscops ambochtslndeu (lat. rillici ) , Beka 
auctus , bij matt if . Anal. Ill, 135. Die arabochts- 
ludcn vau den rike (lat. officiates ) , aid. 155. Doc 
qnamen ooc die arobachlsliedc ende daden heu deepen , 
L. v. J. c. 22, d. i. de tollenaren , Vulg. publican/ 
{Luc. Ill, 12). 


2) Ambachlsman of handteerksman , dc tegenwoor- 
dige opvatting. Mloep II, 674, enz. Zic Ambacht 
( 2de art.), 4). 

AMBACHT8RECHT , -rechte , znw. at. onz. 
Verg Ambacht (2d* art ), 2, 4). Al het rechtjot 
een ambacht ( eene ambachtsbcerlijkheid ) behoorende. 
|| Mit ambochtc ende ambochtsrccbtc , Ztcijndr. Oork. 
00 (a. 1374). 

AMBACIAET, znw-. zw. m. Gezant , afge - 
caardigde. Ml.it, ambasciatus , van ambascia , dat uit 
ambaetia uuWproot cn dua van ambactus nfstamt (zie 
Ambacht, l*t* art.), cu vnmvuar ambasciare , waaruit 
wider ital. ambasciadore , fr. ambassadeur . Zie uu 
canoe I, 220, DIES, Wtb. I, 19, eu verg. Am- 
basaet. || Een ambaciaet der stat van Atbeneu , 
lh/al. Or eat. 66 ; straks daarop am bad at or genocnid. 
AMBACIATOR. Zie Ambaciaet. 

AUBASAET , aw. zw. bl, Gezant , afge- 
vaardigde. Hetzeifdc als Ambaciaet: zie aid. || Hi aant 
siju ainbasaet binnen Lovenc, Brab. Y. VI, 11437. 

AMBLANT , bnw. Fr. amblant , vau ambler 
{alter V amble ) , lat. ambulare. Den tel gaande , telgan- 
ger , van een paard of muilezel gezegii. || Up enen 
muul, tier ende amblant, Sp. IV 11 , 58, 111. 

AMBOCHT. Zie Ambacht (2d* art.). 

AMBT, znw. at. onz., samengetrokken uit Am- 
bacht, kerkdienst , offide. Sere. I, 1562. Zie Aii- 
uacht (2do art., 1,4). 

AMBT MAN. Zie Amtman. 

AMECBTE, btiw. Hetzeifdc ala Amechtich , 
Amachtich : zie bij dit laatste. 

I>en genen die van gToten rouwe 
Aim-chii- n» wonlen altemale. 

Kudo diu-r af Inlet pine ende quale. 

Christ. l«8«. 

Evcnzoo staat Al mac hie (zie aid.) voor Almachtich. 
AMECHTICH. Zie Amachtich. 
AMEIDE. Zie Hameide. 

AMELAKEN (amm KLA KEN , AMLAKKN ), ZUW. 
at. onz. Tafellaken. De gewoue afleiding van arnmen , 
zoogen, hd. ammen, „ inammam dare, lac praebere, 
nutrire” (obi mm, Wtb. I, 279) — waaraan men bij 
uitbreiding de beteekenis van spijdgen in 't algcmeeu 
tockent, zoodat ammelaken zooveel ala spijslaken zou 
zijn, — verdient nauwelijks melding. Het ww. ammen 
(dat trouwens in onze Ual niet eens achy tit voor tc 
kutnen ) laat die mime uitbreiding van beteekenis niet 
toe; in 't Hoogd. blijft bet beperkt tot bet voedsel, 
door eene ant me of zoogster aan het kind of door 
cogels aan hunne jougen grbodeu. Ook zou de sameu- 
stclling met het werkwoord hier volatrckt ongepaat 
zijn , want ammelaken zou dau niet spijslaken Wtec- 
kenen , het lakcn waarop dc spijzen geplaatat wordeu , 
maar roedlaken , hetgeen ongerijmd is. Daarenboven — 
ini dit is bcalisseud — ecrat later ia ammelaken de 
gewone vorm gr-worden: de oorspronkelijke vorm moet 
amelaken geweest zijn, want uit a me kon amme ont- 
ataan door deu zoer gewonca overgaug vau den volieu 
o-klank tot de onvolkomcue a (zie A, *, I), maar 
niet oingckcerl ante uit amme , een overgaug die vol- 
atrekt ongehoord is. Gelnkkig is de ware atieidiug niet 
verre tc zoeken. Ante is hetzeifdc woord als ons aam , de 
bekende wijtimaat, olid, dma , uihd. ante, nhd. ahm , 
ohm (zic Ned. Wdb. op Aam). Tbaua verstaan wij 
door aam een groat vat , maar oudtijds werd bet voor 
cat of v aattcerk in *t nlgemccu geuoincu ; gelijk cat 
zelf aan eene ton vau grooteren omvaug duct denkeu , 
tcrwijl wij nog iu eaten tcasschen en vaatdoek het 
woord in de oude opvatting van r aattcerk bezigen , 
evenal* b. v. makklant {Rijmb. 1 1875 vlg.) sc hotels , 
Happen cu stoopen gezaim-nljjk die vale noemt. Het- 
zelfde was met aam, mlat. ama , het geval; bepaal- 
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delijk werd het gezogd ran het caahcerk , dat op hct I 
outaar geplaatst werd. Papias getuigt (by uu canoe ! 
I, 216): „ Amae vasa auut, in quibus sacra oblatio ' 
continetur, ut viumn", eu elders leest men vau amae ! 
ary emit «t , zilveren wijukanueu , aau dc kerk geschon- 
keu. liet amelaken was dus hct lakeu , w&arop dc 1 
amen of het caalwerk geplaatst werden , bet outaar - 
kleed , bij uitbrddiug ook van anderc tafds , het vaat- 
laken , het taken waarop men dc tc hotel* , Happen , 
ttuopen , kannen enz. plaaUte, het tafellaken. 

Dal over tafel wert gnprokcn, 

Sal blyven In lamelaken gvlokcn. 

Syrruken 107. 

Doc hid hi vouden 
Dat amelaken code doen woch. 

Ferg. -2050. 

— Dat amelaken opdoen of — oplesen, 
het tafellaken wegnemen , de tafel afnemen , ala men 
thaus zegt. 

AD *1 der apisen hare gevouch 
Hadden geteii ende genouch , 

Hevet men die amelaken upgedaen. 

Wat. 4031, 

waar amelaken in het mv. voor amelakene staat. 

Si alen ende men hlel opdoen (a/nmen). 

Doe quain gelopea een garsoen, 

Ende dede op dal ainmcDkcn. 

Ferg. mi. 

Men las op danilaktm, als men l hict. 

n or. 2259 (ha. — Ullg. tamlaken). 

|| Maect der tafel unde brenc dlange ammelakin. 
Hot. Belg, IX, 98, ter vertaling van fr. „ apart e 
le Umye nape." 

In Flor. 1920 heet het tcoonlaken , dat Kit. als 
Vlaamsch opgecft en gelykbcteekenend met ammelaken 
in Brabant. Dit laatste beboort zeker voornamclyk iu 
Brabant te hois en is in hct kwarticr van Antwerpen 
nog hedeu in gebruik ; het was echter, nog iu de 17 de 
eeuw, ook ciders bekend. Zie Taalk. Mag. II, 219. 

AMELGIEREN (am MEI.UIKREN), ZW. WW. 
bedr. Kr. emailler , van email, ital. tmalto , smeltglas , 
afkomatigvan ohd. sm clean, vroegcr smahjan, smalt - 
jan, ons smelten. Zic DIE4, Wtb. I, 383, en verg. 
het gezegde over mnl. Amaus op het art. Amanse. 

F motile eren , brandschilderen , kleuren op metaal sc hit - 
deren ; in de wapenkunde de gewone uitdrukking voor 
kleuren. 

Die velde ty n geacakiert , 

Van aabel , van kele geamelgiert , 

Van aynoper ende van asuer. 

Brin. II, 5300. 

|| Van tiuen goude was die rinc , ende binnen . . . ston- 
den lettereu geamelgiert , van sabel ende van asuer visiert. 
Rein. 1 1 , 5335. Gegrevcn ende geamelgiert, II, 5655. 
Twee selverin sea leu . . graminelgiert metteu teckeu 
van deu ambochte, Belg. Mus. IV, 55. Van goude, 
geamelgeert groen, Mloep IV, 794. 

AMER, row. st. m. Eene soort van tarwe of 
weil ( tritieum amp leu m ) , na verwant aan de spelt 
( tnitcum spelta). Ohd. amor ( qkafe 1, 253); mhd. 
amer, amel (ben. I, 29 6) , thans nog in Zwitscrland 
dmmer (stai.dk a I, 101), in Zwaben enter (sciimkl- 
i.eb , B. Wtb. I, 53). Zic ook dikpknbacu, Orig. 
Eur. 334. Amer is een oude wisaelvorm van amel, 
dat ontleend is aan gr. dpvXov , lat. amylum. Nog 
heden kent het Eng. amelcom, het Hoogd. amelkom , 
waarvoor men in Zuid- Duitschland ook amer kern zegt 
(kaLTScumidt 29 b). Ook hier tc landc was amel 
koren bekend, dat kil. door „ olgra , far caudidum" 
verklaart, eo won rover dodonakus bl. 870 5 handelt. 

|| I latter veel geslachten van coern zyn , als weyte of 
tarwe , rog , gerst , amer , spelt , raylie ende deser ge- 


lijken, Barthol. 619 a. — Het Lat(ju heeft: y, tri- 
tieum , far, or deu m , tiligo , parti cum el milium." 
Amer beantwoordt dus aan siligo. 

AMERAEL. Zie Amirael. 

AMERIE, znw. zw. vr., in ZVl. Bijdr. Ill, 
129, onder de stadsinkumsten van Middelburg ge- 
uoetnd. Amerij , van amen , kcurcn of yken, dus de 
keuring of ijk van vaten cuz.; hetzelfde als Aminge. 
Zie aid. 

AMERSADE, AMERSAET, AMER- 
SATE. Zie Emmeksade. 

AMETESTIS. Zie het volgcnde art. 

AMETI8TE (.ametist), zuw. zw. m. Or. api- 
&vorot;. Amethyst , violetkleurig cddgontccute ; aldus 
(nanr men zegt) genoemd van de ontkeunende u eu 
pttivm (drunken z^u), omdat men oudtijds aan dezen 
sleeu dc kracht toeachreef van tegeu dronkeuschap te 
behoeden. Makrlant zegt or vail: 

Die cracht die hi hevet in , 

Data dat hi dronkenscap verdrtvet. 

A 'at. til. t. ISO b. 
Jaapcn , criaollten , dUnumti-ii , 

AmetDlen , topaacn , jocanten. 

Flor. 1028. 

Topacc, die beter cs dan gout, 

Crisopraacua ende ametiatc. 

OFl. (Jed. 1 , 40 . 553. 

|| Die ametist heeft purpur varuwe, griniuget met 
violeite , ende nte heme sciuen gracileke bhekende vlam- 
uicn alsc roede roseu , ende hi cs sere lichte te gravene , 
ende hi wast iu ludien, riiusbk. I, 221. 

— Ib Tondal. 14 viudt men ametesiis gespehl. 

AMIE ( a m v ►; ) , -ten, turn. zw. vr. Fr. amie , 
lat. arnica , dat cveuzoo van amare afstamt , als ons 
r rijster van goth, frijdn, bemionen. Ook mhd. dmte 
(ben. I. 29 5). Verg. Amijs. 

1) Geliefde, beminde , miunares , in goeden zin. 

A1 din gelike hilt Florjj* 

Era lelle vor aiere amlen. 

Flor. 983. 

Ay mi, »elt hi, ec Blanccfloer, 

Mine wel aoeie amie dootl 1083. 

Heta recht dal niemen verwonnen lie, 

No bloelheil loge vor** aine amie. 

Ferp. 2423. 

|| U amie die jonefrouwe, Ferg. 2451. Vau siere 
amien, om siere amien, Flor. 1045, 1056. Kest ju 
suster jof owe amie? Wal. 8779; ens. 

2) Minnares , bijzit , het fr. maifresse. 

Ic hadde Hever in deae noel 
Met enen man te gane om broet , 
l>U*n Ic haddr wettelike , 

Dan iconinx amie van Vrankerlke 
Taine al myn leven lane. 

Lorr. I, 187. 
om dat hi dorate caatien 

Pupplne van tire amien 

Die hi hielt , ala Ic laa , 

Boven h(jn getroode wijf. 

Ltp. II . 48 , 043. 
Ende hadde kinder, wet vorwaer, 

C ende XV, boric acriven , 

Horn van amien , aom van wiven. 

Sp. 1«, 32. 10. 

|| Abner . . . bi Sauls amye lach , Rijmb. 9907. De* 
coniocs atnye , 17702, 17822. Sine wive ende sine 
amyen , 16737. Hi hadde vele wijf ende amien , Sp. I 4 , 
32, 7. Sine mimic lach an euc nine amie. III 6 , 
43, 11. Sine amie, dst scalke w(jf (VINC. eoncubina ) , 
III*, 44, 5. F.n* siere amien, Flor. 678. Der eo- 
ninginneo zijn sestich , der amicu zijn achtentich , ende 
der jouger dyernen eu is geen getal , Bore d. Min- 
nen , f. 30 (nit lloogelied VI, 8. Staten- Vert, by- 
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tofoen , Vulg. concubinae). Gehuwet man, die open- 
baerleke amie houd bo veu linen wive, Gesch. r. Anttc 
II, 481 ; ens. 

Zelfs met bittcre vcrachting gezegd, als: 

Iut si puten syn enile amien , 

Ende vul *yn van dorpernien 

Rote ( C ), 3953 

AMI JS , 2<* e nv. amijs , mv. amise, zuw. at. 
n». Ofr. amic, amis, 1st. amicus. Mhd. limit (ben. 

I, 30 a). Verg. Amie. 

1) Geliefde, beminde , minim ar , in gorden ziu. 

HI was taaer atnijs getrouwe, 

Ende *o« mindene wrdvr de vrouwe. 

Rote (C), 10W. 

Mi heeft verloren die scone Plorys, 

Mijn soete lief, myn soete amijs. 

Flor. 748 (verg. 8072). 

Vrouwe, sell hi, ulet broeder, maer amijs. 

2808. 

hetzelfde wat iu vs. 2298 'haer lief beetle. 

evn rose , (line boot 

Eude hilt vort aiulchte haera amys. 031. 

User soeken si ende soeken sullen 

Emmermeer ende niewcr vinden 

Hare amlse, die si mlnden. 1201. 

|| Wei aoete amijs' Flor. 3546, Ferg. 1861. Hareu 
lie veu amijs, Wai. 7H47. Bens baers amijs, dien si 
bnrde tninde , Flor. 1688. Bi minen amise, Lane. 

II, 5386. Van minen amijs, 5325; ms. 

2) Minnaar, boel , iu » lech ten ziu. 

Dal syn moeder »lm‘ii vader 
lladde gemoert iu sulker wy» 

Mit Eglstus , horen amijs. 

Mloep IV, 470. 

En wrect oec In geeure wy* 

U selves over uwes wyfs amys. 

Lip. Ill, 0. 117. 

|| Dat hiac bevnrt met haren amise, Taalk. Mag. 

III, 180, 261. Die hareu amys tijt and re amien , 
aid. vs. 276; em. 

AMICT. Zie Amit. 

AMINGE (aEMI.NGE, UAMINOE), ZUW. st. vr. 
Verg. Amkrik. De keuring of de ijk van vaten , ton- 
nen en audcrc matey. Hd. ahmen of ohmen , den in* 
lioud van ledige vaten meten; der ahmer , de keur- 
raeestcr van vaten (adeluno I, 185); die ahmung , 
d. i. „ mesa ung, ausme*sutig M ( kaltschmidt 24 a). 
De adeidiug van aeut , aam , vat, schijnt voor dc 
haud te liggvn ; toch is denki lijk dc ovcrceukomst 
toevallig. Het Ofr. keude aesmer , asmer, aemer , aumer 
en esmer , voor schatlen, keuren , van lat. aeslvnare , 
en esme zoo we 1 voor sc hat Hug , hearing , als voor 
getcicht. Zie nu CANOE III, 94 a, b en VII, 155 b\ 
ROQUEF. I, 29, 517; GACHET 175; DIE.Z , Wtb. 
1 , 166, en vooral esme en agmar by rayn. Ill, 219. 
Wellicht is het woord vau de markt van Troves naar 
de Nedcrlandschc on Duitsche markten overgebracht. 

|| Dat alio saraeucooD, vergieringc ( roning van 
vaten), aminge, ende alle matin der slat syn, Keur 
van Mechelen a. 1301, in Brab. Y.D. I, Cod. Dipl, 
bl. 697, hetgeen a. 1316 in *t I-atijn aid ns hcrhaald 
wordt: Officia , quae zamccoop, vertecringe (/. ver- 

gieringe ) et haminge Teuthonice uominantur ", aid. 
756. — Die amyngc binnen onser stede van Middel* 
bnrch . . welke amyngc voirscreveu wy ... geven 
mit desen brieve . . . mit aidken nutscippen ende pro- 
titen ala dair to belioercn . . . dat n . . . die auiynge 
voirsz. rostelic ende vredelike latcu gebruken, mif.ris 

IV, 433 (a. 1417). Die actninge, die tonnegaederiuge 
eude den afslach van der viachmarct , aid. 471 (a. 1418). 


AMIRAEL (amerael, ammiraei.), znw. st. 
m. Van arab. amir, emir, vorst, bevclbcbber, waaruit 
bet Mlat. ami rat us , amiraldus , admiraUus en admi- 
ralius vortude, terwijl elders andcrc snUixen aan het 
Arabischc woord werden toegevoegd. De verklaring 
van von hammer en mahn , volgens welke amir at 
ontstaan sou zyn uit. arab. amir -al -la’ hr , beveihebber 
tier zee , met weglating van het laatste woord , wordt 
te recht weersproken door diez, Wtb. I, 17, opgrond 
dat amiral eertyda niet vlootvoogd , maar alleeu be- 
veihebber der Ongelooeigen beteckende en dus aau het 
enkele amir, /under meer, beantwoordde. By du canoe 
I, 229 e, leest men o. a.: „ Amirae et Amiralii apud 
. Saraccnos et Turcos, Satrapae nempe urbium vel 
provinciarum praefecti, atqne adco Snltani qui Cali- 
phac suberant"; en : n Admiralli , qui sunt quasi Comites 
et Capitanei excxcituum.” 

In ’t Mnl. werd de Oostersche oorsprong des woord s 
i nog lcvendig gevoeld en was de oorspronkeljjke betee- 
kenis nog de gewone. Zoo wordt in den Floris de vorst 
of emir van Babylon alttyd de ammiraei genoemd. 

Zoo hccten dc bevelhcbbers in het Saraceensche leger 
amir ale , ammirale, als b. v. Lorr. II, 771, 813, 

821 cos.; Limb. VI. 789, 823, 909 enz.; Sp. IV®, 

14, vs. 35, 57, 74, enz.; en too leest men in Huge 
van Taberien, dat Saladijn door 24 amerale werd 
j opgewacht ( Belg . Mas. VI, 102, 231). Potter ge- 
; bruikt ammiraei als titcl van het hoofd der legerbendeu 
van Minos, den kouing van Crete ( Mloep I, 1448). 

Dock ook dc latere opvattiug als vbolvoogd was 
I iccdl in 't Mnl. bekend. Zoo wordt b. v. de Franscbe 
j scheepsbevelhebber amirael gcuocmd in 17. Rijmkr. 

I 8301, 8307 enz., en cvenzoo by stoke IX (passim ) 
de Gentieesche schrepsvoogd Grimaldi, die by vkltb. 
j IV, 67, 46 vlg., de „ ammiraei ran der see ” heet. 

AMIT (amict, ammit), znw. zw. vr. Lat. 
amiclut. De unite doek , waarmede dc pries ter bij de 
Mis de burst cn dc schutulers dekt. Verg. du Cange 
I, 228. 

Fan der Amir ten. 

.Hoe uemt hi enen docc wit, 

Die gehetmi v* nmlt , 

Die hi»m om die side sirecl 
Ende sjjn hueft (L tuilitj al omme bedect 
Bed. d. M. 101 . 

We amit, die Ic nocmede ecr. 173. 

Die doec scone ende wit. 

Die men heet een amiult (tar. amict), 

Bedicdt die doer , alsicl vaut , 

Wen men Oode vore dogen bant. 

Ltp. 11 . 51 . 07. 

AMLAEEN. Zie Amelaken. 

AMMAN , mv. ammanne . znw. st. m. Mhd. am 
I hetman, amman (BEN. II, 34 6). Sameutrekking ait 
] ambachlman, ambtman. Zie Ambacht (24* art., 2) 
en verg. Ambachtsman en Amtmak. Eigenlijk in 't I 
| algeincvn drgecn die een ambacht of ambt in dieust 
van zyncu beer bekleedt , ecu dtenaar of ambienaar 
(lat. official is of ministerialis)-, doch bcpaatdelyk gr- 
zcg-l van den landsbeerlijkcn ambtenaar , wien de uit* 
oefening der rcchtsmacht en dc waarncming der rcchtea 
van den vorst waren toevertrouwd . In \ laandcren en 
Brabant, waar bet woord tueer bijzouder in gebmik 
was, stond amman in beteckenu gehecl met sc oath He 
of schout gelijk: dezelfde peraoon werd op de eenc 
plants amman , op de anderc scout hete genoemd ; want 
{ ook de schout beklccddc ecu ambacht, het schout- 
| ambacht geheeten , en was dus inderdaad ecu <t»- 
bachtman, een ammaH. FJders weder heette hy meyer. 

I van lat. major. In venchillcnde ambachte of rech 
terlijke districten van Vlaandercn vindt men ammanne 
j genoemd. Zij waren echter niet alien gvtyk in rang 
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dit hing van den aard van hun ambacbt af. In het 
Vrije van Brngge b. v. bcvonden zich vele onder- 
sebouten, die den nanm van amman droegen. 

Ook in de V laamschr steden bad men, nevcnj den 
baljuw, ecnen sc bout , eenen m eyer of ecnen amman. 
Bepaaldelyk te Gent was de laatste naam in gebruik. 
De betrekJdug van den amman {sc bout of meyer) tot 
den baljuw , waar beiden aanwezig waren , was eene 
ondergeschikte. De baljuw oefende decigenlijke rcchts- 
maebt uit, spande de viersebaar; aau den schout of 
amman was de uitvoerende macht opgedragen, met 
name de voitrekking dcr vonnissen, bet innen der 
gercchtelijke bocten , het toezicht op dc gevangenis , 
enz. Verg. diericx, Mem. I, 136 vlg.; en vooral 
WAB.NKo.Mo, Flandr. St. u. R. Gesch. 1 , 303 — 306. 

In Brabant echter, waar zich de instelliug der bal- 
juw en niet zoo ontwikkeld hoc ft ala in Vuutnderea , 
vereeuigde de meyer of amman somtyds de macht van 
den batjuic met die van den sebout. Bepaaldelyk waa 
dit het geval met den amman van Brussel. 

Men belioort derhalve wel te onderscheiden tusscheu 
de ammanne in de Vlaaimche steden, waar tevens ecu 
baljuw aanwezig was, en die in de pluttelands-districten 
of ambaebte, waar de amman de lagere vierschaar spande, 
terwijl hij in die Brabautacbe steden , die geen baljuw 
badden , ook de hoogc rechtaiuacht bezat. 

Dll «onde ele meyer bringen vort, 

End* autmamt , tcoujhtide mede , 

In porten , to dorpen ; el ken geredi- 
Owr n« vonnew doen ter flat. 

VBLTH. VI, a, 18 . 

Van Brueuele die amman , 

Endp die daer qjn in »ine tlede , 

Van Antwerpen die tewthedt , 

Ende die meyer van Thienen, 

Van den ambachte , daer ai at dienen , 

Dede ele ene banierc binden. 

hbblu 4554. 

|| Amman code scepcne (pan Gent), velth. IV, 
43, 52. Meyer e, amman nr ende scouthede, VI, 7, 69. 
Nog droasate, nog meycr, nog seoutlieit, nog baillia, 
nog amman, willems, Meng. 455. Allen on sen rich- 
teren , meieren , ammannen , scouthcten , baeliuwt-n ende 
alien andcrcn, die gcrichte van on9 houden , Brab. Y. 
D. II, Cod. Dipl. bl. 607 (a. 1364). 

— Een mrrkwsardig voorbeeld van den amman van 
Brussel, dc vicrschaar spannende, vindt men in het 
gcbcurde met den Heer van Assche, die op oanzoek 
aer Stads-regeering, tegen bet verbod van den Ru- 
waanl Antonie van Botirgondie, in zekere zaak als 
rechter zat , eu daarom door den Ruwaard gevangen 
gezet, docb door toedocn der stad bevrijd word. Zie 
het verhaal in Brab. Y. VI, vs. 11553 — 11662. In 
vs. 11576 wordt de roede als bet toe ken zijner waar- 
digheid vermeld , in dc uitdrukking: „dat hi terttont 
sijn roede nederleide” t d. i. zyu ombt nedcrlcgde. 
lioch de hoogc reehtsdwang , dim de amman van Brus- 
sel nitoefendc , was oenc uitzondering. Elders vindt 
men , ook in Brabant , den amman aau den rechter 
( baljuw ) ondcrgvschikt , als b. v. in de Kear van 
Mechelen, van 1301, waar men leest {Brab. Y.D. I, 
Cod. Dipl. bl. 697 ) : „ Voert , dat omer rechter cna- 
pen , sender amman ochte goswoerne cuapcn , engenen 
poertre en aelen mogen arresteren noch pandeu ; ende ele 
reebtre sal hebben ecnen amman ende drie gowoerne cna • 
pen.” — De gesworen cna pen van den amman worden in 
de stads-ordonuantien van Brussel meermalen genoemd : 
zie Belg. Milt. I, 248 vlgg., VII, 294 vlgg., enz. 

— Zegsw. In saromans gaen of — treeken, 
eigvnlijk in bet huts van den amman, d. i. in de ge- 
rangenis of in gijzeling , in twee oorkonden van 1398 
en 1446, by diericx, Mem. II, 135. Zie aldaar 
bl. 119 en verg. Ammanie 2). 


— Gelijk in *t algemeen de rechtvaardigbeid en on- 
boatzuchtighrid der rechterlykc macht in dc tuiddcl- 
eeuwen vec) te wenschen overliet, zoo bleven ook de 
ammanne niet vry van berispiug , b. v. 

Ee*t droisate, meyer oft amman. 

Die vele te hove bringen can , 

Hoe ofte wlen hi nam dat goet , 

Dat heei een wya man ende vroet. 

Doclr. Ill , 707. 

Blijkt oit deze woorden reeds, hoe d e amman soma, 
om dc verdenking van onreebtmatig wiustbejag, te 
kwader faam stona, nog duidelijker toont dit de waar- 
schuwing : 

Woekeraers dochtcr ende omnuuu, 

Papen dochtrvn ende upeleman* 

Ende predecaen dochtren n«m niet te wive , 
Want sclden siet men hem becliven 
Tgoct dat quallke e» gewonneu. 

fioec t. Seden 168 

waar echter, te midden van het andere gezelschap, 
wel een amman van minderrn rang zal bedoeld zyn , 
evenals de naam in 't Mhd. ook van niet ridderboortige 
lagere beambten , met name van rentmeesters , werd 
cbezigd. En hiertoc bohoort wa&rschynlyk dc glosse 
ij draff , Diut. II, 201: „ Amman t. Vorstre, 
apparitor.” 

AMMANIE (ammenie), znw. zw. vr. Zie 
het vorige art. 

1) Het rechtsgebied van den amman , ook Am- 
manrie geheeten: zie aid. || Die Meyerfye van Rode, 
gelcgcn onder die Ammenije van Brucssel , Bsc. Cron, 
v. Brab. 149 b. 

2) Het gebouw , dat onder behecr en toezicht van 
den amman tot gevangenis en gijselbuis diende. Zoo 
b. v. de ammanie van Gent, ook meyerie geheeten, 
by diericx, Mtm. II, 119. 

AMMANRIE , znw. zw. vr. Hetzelfde als Am- 
manie 1): zie aid. Het rechtsgebied van den amman. 
|| Die meyerie van Rode . . . light under dammanric 
(r an Brussel), Brab. Y. VI, 9027. 

AMMANSCAP (ammanscip), -scape . -seepe, 
znw. st. vr., of -scepe, zw. vr. De bediening van 
den amman , met alle dsaraan verbondene rechten ; 
j ook gezegd van het grondgebied , waarover zich de 
macht van den amman uitstrekte. Zie de oorkonde 
van 1299 by diericx, Mbn. I, 662 en 564. Jm- 
manscip wordt daar in ’t Vr. door maierie wederge- 
geven. Zie ook aid. bl. 138 en 448. 

AJiME, znw. zw. vr. Ohd. amma (grafp I, 
251); mhd. en nhd. amme (BIN. I, 30 b, grimm, 
Wtb. I, 278). V oedster , zoogster , minne. 

Sint dat horen ende munme 
Die hertoge Uet, daerne »yn ammr 
Met op voevterde ende hilt. 

HBBLC 688. 

ADoc drie jaer hadde van ouden 
Ende men hare mochte onthouden 
Bi naturen hare mimmr , 

So dede meow van der amme. 

Sp. 1 *, 30 . 7 . 

|| Sine amme liiet Alexerine, Sp. I 4 , 4, 23. Sine 
amme was een quact wijf, III*, 32, 84; enz. 

— Spreekw. zegsw. || Hy ku9t dat kint om der 
amme willen, Spreuken 62. 

AMMELAKEN. Zie Amelaxen. 

AMMELGIEREN. Zie Ameluieren. 

AMMENIE. Zie Ammanie. 

AMMER, znw. st. m. Mhd. amber en timer 
( ben. I, 28 b, 29 b)-, lat. am bra , ambar ( dv CANOE 
1 , 223 ) ; een woord van Oostcrschcn oorsproug, van arab. 
anbar. Zie DIEZ 1 , 20. Amber , eigenlijk eene welriekcnde 
harsachtigc stof, uit dc Oosterschc zeeeu af komstig , 
bepaaldelyk onder den naam van grijzen amber (ambre 
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gria ) bekcud. Doch men paste den naam in het Wes ten 
ook op andcre stoffen toe, t. w. op het aperma ceti , 
ook witte amber ( ambre blane) genoemd , en op het 
succinum of het bamateen, dat gele amber ( ambre 
jaune) gehceten wordt. Zie koseo. 1, 315. In het 
Mnl. was dc laatste opvatting de gewonc ; ammer 
staat daar met bemsteen gelijk. || Men vi liter (** 
Germania ) ammer ende cristael gemcne , Sp. 1 1 , 24 , 3 1 . 
Elkc tonne bernsteens of ammer, mieris III, 146 a 
(a. 1363). Van elkeu vatc bnistens (/. bernsteens) of 
auuner , gewracht of ongewraebt , III , 523 b (a. 1389 ). 

AMMERSADE , AMMERSAET , AM- 
MERSATE. Zie F.mmersade. 

AMMIRAEL. Zie Amirakl. 

AMMIRATJDE , znw. zw. vr. Smaragd; f r. 

( 'mfraude . Verg. ammelgieren voor fmaiUer. || Men 
tint in dat lant scone ammiranden, manoev. /. 12 a. 

AMMIT. Zie Amit. 

AMPORRE, bijw .Rijmb. 14989 var. Zie Porre. 

AMPTMAN. Zie Amtman. 

AMPULLE (ampul, ook apulle), znw. zw. 
vr. Eene kruik , flack of kan , met wyden bnik. Lat. 
ampulla-, mhd, ampulle (ben. 1, 31 a); nhd. ampel 
(okimm, Wtb. 1, 279); by ons thane tot pul afgc- 
kort. Malklan'T vcrhaalt, hoe bij den doop van Clovis 
cenc duif uit den hemel verscheen, die „in haren bee 
cenc ampulle" hicld, gevuld met kerseme of heilige 
olic ( -Sjn. Ill®, 7, 83); en het hs. heeft bij die plaata 
et'nc miniatuor, waarop de ampulle staat afgcbceld. 
Evcnzoo hect hot elders: 

Doe sende die patriarke aldaer 
Een ampulle mil kerveme daer naer. 

Sp. IV7, 41 , 10. 

|| Twee selveren ampullen, ende daer es inne van 
den watre ende van deu bloede Gods, Ned. Proza 67- 
Twee silverine ampullen , wegendc mi Troysche maerc , 
Gentsch gildeboek, in Taelvcrbond , 1854, bl. 206. 
Soe Mil ic u senden een ampulle van volmaectc ge- 
sontheit. Poet. S. f. 136 c. Myt cen ampul wijns. 
Gat a Rom. c. 153. 

In de laatstgenoemde plaats wordvn de woorden 
ampul wijiu straks herhaald door myt haer teijn 
pullen , en daaruit blijkt de oudheid van den nog ge- 
bruikelijkcn vorrn pul. Aanleiding tot deze afkorting 
gaf de uitspraak apulle, gelijk men elders gcschrevcn ! 
vindt. || Twee silvereu apullen , Fad. Mus. II, 320. 

In sine hant met ere apulle, 

Daer In was fontetne tfulle. 

Sp. Ill 3 , 47, 87. | 

AMTLIEDE (amtlupe). Zie Amtman. 

AMTMAN (am HTMAN, AMI’TMAN ), 1DV. arrtt- 
liede, amtlude, znw. st. in. Verg. Ambachtsman en 
Amman. Eigenlijk ambtenaar in T algemeen; doch j 
hcpaaldclijk gebezigd a Is benamiug van deu landaheer- 
lijken ambtenaar, die elders scouthete of achout , in 
Vlannderen en Brabant ook meyer of amman genoemd 
werd , welk laatste uiets atiders is dan een gewijzigde 
vorrn van hetzelfde woord. De naam amtman of ampt- 
man, ofschooti men dien uok in andcre gewcstiui aan- 
treft, was inzonderheid gebruikclyk iu het hertogdom 
Odder, bcpaaldidijk in de kwarticren Nijmegen en 
Arnhem, alsinedc in dc landschappcu Ovcrysel en 
Drente (zie noorukwier 341 cn vooral racer III, 
83 vlgg). In die landstrcken echter, waar de rechtcr- i 
l(jke districten veclal van grootcren oravang wnren dan 
in Holland, Vluandcrcn cn Brabant, bezat de amtman , 
uitgebreidcr macht, en werd die naam ook ann de 
drossa/en of dr oaten gegeven. Zoo werd b. v. de droit 
van Twente ook ambtman genoemd; hctgrcu trouwens 
niet vreemd is, daar de naam eigenlijk niets anders 
dan ojtcialis of miniaterialia beteekent en dm in ’t 
algemeen dengene aandnidt , die — lietzij iu ecu hoo- \ 


geren , hetzy in een lageren rechtakring — namens 
den landsheer het gezag uitoefent. || Woutcr van 
Over Ryu , die docn sconthret of amtman was des 
hertogen van Gelre, JBrab. Y. VI, 9731. Die scou- 
ten in den stedra, ende die bailvnwcn ende anderc 
amptludc in den landen (in Henegouwen, Holland 
en Zeeland ) , v. d. bergii, Qedenkat. 1 , 257 («. 1419). 
Onse ampt man of dicner (in Zeeland bew eater Schelde ) , 
mieris lV, 471 a (a. 1418). 

— De spelling ambtman vindt men o. a. in een 
Geldersch stuk van 1414, bij nijhofp, Bijdr. 1 , 288. 

AN, voorz. en bijw., en dc met An samengcstelde 
woorden. Zie Aen. 

AN, I* 4 * en 3<*c pers. cnkelv. tegenw. tyd, aant. 
wys, van Onnen. Zie aid. 

ANBOCHT. Zie Ambacht (2d* art.). 

A NC HEL. Zie Ansel. 

AND-. Zie Ant-. 

ANDACH , - dage , znw. st. m. He achtate dog 
na een kerkeliji feest , de laatste dag drr octaaf , 
ook zelf de octaafdag genoemd. n Octava, die achte 
dach of andach van cynigher hoichtyt”, Lat.-Nederd. 
deel van den Tenth., aang. by koseo. I, 47. Ohd. 
anliago , anttag , by OTFR1D (I, 9, 6; 14, 1; V, 
11, 5) ter vertaling van diea octavus (grafp V, 358); 
ags. andag (ettm. 556), diea fixua. Willems (op 
heelu, bl. 152) stelt andach gelijk met ohd. an/if ago , 
cudedag, einddag, ala zijnde dc laatste dag der oc- 
taaf; en daartoc belt ook orimm over ( ft'tb. I, 496, 
op Antag). Doch deze afleiding zou endach vcreischen , 
niet andach. Natuurlijker en juistcr laat bet woord 
zich verklarcn als cenc samenstelling van dach en het 
oude voorv. and- , tegen, waarvan b. v. andtcoorde , 
ant woord d. i. tegenwoord of wederwoord. Anddach , 
andach is dan eigenlijk de tegendag of wederdag , dc 
dag die in dezelfde octaaf als gelyke weekdag tegen 
den oorspronkelijken fccstdag overstaat, als b. v. de 
Zondag na Pinkster tegenover den Pinksterzondag zel- 
ven. Deu waren oorsprong dcs woords schynt alcui- 
NU8 nog gevoeld te hebben , die zich aldus uitdrukt: 
n Octacae ... celebrant ur , quia primis diebus con- 
currunt, sicuti unus dies domiuicus ad alterum.” Zie 
DU canoe* op Octara 2). 

Dies nieilei andage*, die gelach 
Na den selven Sinxcndach. 

HBBLU 40SS. 

|| In ons Hcren jarc 1290, des Maendachs op den 
andach smte Bonifaes, kluit, Wat. Chit. II, 920. • — 
Er staat verkoerdelyk omdach gedrukt; hier verbeterd 
naar de aanwijzing van willems op HEELU t. a. pi. 
St.-Bonifaciusdag vit-1 in 1290 op een Maandag. 

|| Ons llercn jacr 1282 ... up dien andach sente 
Martins, mieris I, 429 b. Des Donredaigs na den 
andach van Drrthiendagc ( d. i. van Driekoningen) , 
Brab. Y.D. I , Cod. Dipl. bl. 679 (a. 1292). Int jwr. . 
1381, dcs naesten Dinxdagcs nac andach des heiligen 
Pinztdages, nijhofp III, 89. Int jacr .. 1391, op 
andach van ons Hcren Hemelvaertsdacb , 111, 176. 
I Int jarr .. 1392, des Dinxdagcs na andach sente 
1 Mertyns dage, III, 183. Dcs Donresdages op andage 
Sncramenti , — des Satcrdages op andage ouser liever 
Vrouwcn dage Visitat., — dcs Sonncndagcs na andach 
sente Peters ende sente Pouwels , NIJHoff, Bijdr. 1, 
286 pig.; en*. 

Zie verder nijhofp ter laaLst aang. pi., waar men dc 
bcteekenlt des woords nader bewczen vindt, en verg. 
kosmj. I, 366. 

ANDE (ook HANDE en in ’t rijm aende gc- 
schrevcn), znw. st. vr. Ohd. anado , ando rn., zelos 
(grapf I, 267 ); mhd. ande m. en vr. (BEN. 1, 
35 a); ags. anda, onda in., zelns , invidia ( bosw. 
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in v., ettm. 11); onrd. otut, cnra, labor, studiam 
( lgilsso.n 624, jonsson , 768). Van goth, en ags. 
anon, spirarc (vcrg. ar-tpoq, l»t. ttn-imus ) , waarnit 
zich de beteekenis van zelus , thulium zeer natunrlyk 
laat verklarcn: ook het lat. animus (t» aliquant) ver- 
toont denzelfden overgang. 1 let Onrd. Itende ond voor 
ziel of gemoed; vanwaar zw. ande , doensch a and 
De groudbeteekenis van ande was dus gemoedsbetcegi ng . 

1) IJver, drift, oorspronkelyk ook in goede op- 
vatting, cn dus voor liver , ijoerige gezindheid. Zoo 
leest men in eene onde Psalmvert. in Lett. N. W. V * , 
214: „ Dc ande dijns huses die at mi,” en evenzoo 
in L. v. J. e. 1 59 : „ Dijns hums ande heft mi geten.” 
De Vnlg. (Job. 11, 17, uit Ft. LX1X, 10) heeft 
zelus ; dc Staten- Vert. goer. Ook bij notker ( LX VIII , 
10) beet het: „ Mih pciz dines hAses ando," en in de 
Onl. Psaluien (LXVIU, 10): „ Ando hAscs thlnis 
at mi.” — Hlijkbaar wordt dus ande in dc mnl. ver- 
taling in ouderwetsche kcrktaal gebczigd. Maar in dc 
gewone volkstaal maakte dc gocdc opvatting des woords 
voor de kwade plants , en begun dus uitsluitend de be- 
teekenis te gelden van 

2) Drift, ergemit , foom, gramschap ; evenals ndd. 
ande voor „ empfindung , schmers , zom" geldl ( nos eg. 
1 , 368 ). Bcpaaldelijk in de volgendc sprcckwijzcn : 

— Enen sine ande vergeven, zijn loom {over 
iemands schuld) laten varen , hem de sehuld ver- 
geven; evenals tnen aide: sinen hat — , sine 
gramheit — , sinen cvelcn moet vergeven. 
Zie bij Vebgkvkx. 

At God! nu brec onse binde, 

Endr vffgef oils dine ande 
End? dlrvcn evelen mort. 

H'ap. Mari. Ill, 871. 

— ilem ter ande setten, zich tot toornzeilen, 
tick vertoomen en ter oak begeeren. 

Wont ten sun Uede onder dcr sonmn, 

Die haren here bat onnen 
Endc eer wreken sine scande, 

Opdat hi hem selren set ter ande. 

Brab. Y. V, 1097. 

— Sine ande wreken (evenals sine gram- 
heit wreken cnz.), zijnen loom tcreken d. i. toraak 
nemen over dengene die den loom vencekte. 

Hyn broeder was een tornich man . . . 

Knde gaderde here otn *yn ande 
Te wrekene, want hyt grrmt wrake 
Dat hi dorste doen selke sake. 

Brab. }'. II, 4015 {ftp. IV I, 52, 42,. 

verbeidt, ende wreect a ande! 

ubblu 8571. 

Si «aren die viande, 

Doer die Neavedriesche haer ande 
Gerne ane haddpn gewrnken. 7189. 

Dat hem die Gods zone heeft gesanl 
Nine grade, om dat si hare ande 
Gew Token hebben op sine viande. 

Ltp. IV, 8, 89. 

De var. 11. heeft tine ande, dat hier indcrdaad 
beter past, want men zeide ook: (eens anders) 
ande wreken, aan diens toom voldoening ter- 
se haffen door hem te tcreken op zijnen vijand. 

Alt ic hier street op u viande, 

Om te wrekene u ande. 

Limb. V, lfl«7. 

(die) met hcrcrachtc den blsscop 
Van Coclne sochte, doer hi op 
Diere Ijmborcheren ande wrac. 

HBBLV 89. 

Een klasaieke term was 

— Gods ande wreken, God tcreken op zijne 
vijnnden, in den strijd tegen dc Ongcloovigcn en dc 
vijanden dcr Kerk. 


Ende gawroken Gods ande 
Op Saracencn, op Gods viande. 

Grimb. II, 5*210. 

Dat wi wreken die Gods ande 
Nu op des* God* viande. 

Sp. If •, 85, II. 

Dan gi u ly f te pand [e set ,] 

Om Gods ande tv wrv{kem» hier). 

TILTH- II, 87, 4 2. 

|| Ende wilde Gods ande hclpcn wreken (i« een 
kmistocht) , velth. 11, 33, 12. Wapen dragen met 
eren , om tc wrekene de ande ons Heren , Teest. 744. 
Wreken Gods ande. Fad. Mus. IV, 83, 684. 

3) Gecoel van er genus , spijt of leed , hetzij om 
gt-leden sinaad , boon of smartvlijke bejegening , hrtzy 
om daden of woorden die verontwaardiging wckken. 

DU was den coninc soe grote ande, 

Dat hi dm grave Tore tine tandv 
Wei nalikv hodde geslegen doe. 

Part. 75, 27. 

Dydo, die hare verbrande 
Omme Encase van groterr ande. 

Sp. I*, 65, 49. 

— Des ande hebben, ergemis getoelen, zich 
ergeren (over iets). 

Dat hi sier liede vrlv miste, 

Des was syn herte in grnten twiste . . . 

Hen was geen wonder, al haddys ande. 

stoke V, 845- 850. 

Ie heha ande, 

Dat gl toe sere pryst dat gelt. 

Fad. Mus. II, 109, 127. 

4 ) Bij overdracht , door verwisaeling van oorzaak 
en gcrolg, ook gezegd van datgene dat ergemis of 
leedgevoel opwekt , en dus voor het leed , het verdriet , 
de ergemis, moeite of p>jn , door icmand ecu andcr 
aangedaan. 

Die visch dede heme grote ande. 

Brand. (1), 2072 (2d« tiltg. 

2142: hande). 

Mrt grot re vrvvsen (uproar) , met grotre ande. 

blonm. Theoph. ens., bl. 05, vs. 025. 

Met rechic match t mi sere deren, 

Dat gi mi wilt docn tulke aende (. maende ). 

Aid. b|. 71, vs. 1184. 

Davr si scadv ende grote aende (. maende) 

Allen kerstinen lieden d«lni. 

Sp. IID, 11, 14. 

Met Jcrnnlmuoe was tc VI maende. 

Die mrnege pine ende nende 
Van den qtiaden volkc gedogede. 

Ill «, 27, 78. 

So vele vernoys, so menege ande 
Daden hem daer die viande. 

HD. 48, 19, 

wttar bcpaaldelyk sprakc is van lichaamtpijncn. 

\ an in. Verkeerdelijk heeft men ande veelal kort- 
weg verklaard door Iced, cn sine ande tcreken als 
zijn leed tcreken opgevat. De nauwkenrige beschottwiug 
van dc geschicdcnis des woords in het Ohd., Mhd.cn 
; Ags., en de opzcttelyke vergclyking dcr mnl. plaatsen 
| in onderling verband , toonen duidelijk , dat ande oor- 
spronkelyk niet objectief het leed beteekende, maar 
subjcctief het leedgevoel, de gewoarwording van hem, 
wien het leed wordt aangedaan , cn cerst bij overdracht 
ook voor het leed zclf ward genomen. — Ook dc voor- 
stclling van Dr. haluertsma ( Aantt . op makrl. 
bl. 50), die, van het grondwoord anan uitgaande, 

! van spirare tot labor are bcaluit cn by onrd. dnn op 
de betcekcnis van labor drukt , alsof deeigenlyke kracht 
van ande die van animi labor, molestia ware, is 
hUtorisch minder juist en wordt wefcrsprokcn door dc 
> oorspr. goedc opvatting dt» woords , onder 1) vermeld. — 
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Zie .erder by Kanes, eo .erg. o.er de beide mx>r- 
drn bet Tcstick-Lat W'tb. van rumen 1 , 26 rig. 

ANDE (ANDES), znw., voor H ANDE , HANDEN , 
mv. van hant. Rose (C), 118, 196; enz. 

ANDE, West-Frieache dialectvorm voor het ge- 
wone Ende , voegwoord, than.* en. Ofri. and a , ande, 
and ( EtCHTH. 604); eng. and. || Ic willc dat dit 
vaste si ande gestade, soutendam, Arch. v. Delft, hi 
(te Haarlem, 1268). 

ANDELEN, voor handelbn , behandelen. VI. 
Rijntkr. 498. 

ANDEN , ook handen gcschreven (hi andet 
of ant), zw. wv bedr. Ohd. anaddn , anddn (gkafi 
I, 268); mhd. anden (ben. I, 85 3); nbd. ahnden ; 
ndd anden ( kosko. I, 369); ags. andian (bosw. 
in v., itttm. 1 1). Vcrg. ook schmei.ler, B. Wth. 1,74 , 
en zie vcnler bij Ande, Oeanden en Ansel. 

I) Met eene zaak als onderwerp en een peraoon 
ala voorwerp. Encn — , iemand pijnlijk aondoen , 
hem treffen met een gevoel van spijt of leed , grie- 
pen , ergeren, verbitteren , met de bijgcdachte dat hij 
daardoor tot wrnak verwekt wordt. 

„Ot Ht*pct mi herde dorpvrlikc* 

Van mlmm erase, fonder plecht." 

— ,,0fl u andet, so MBKS recht!" 

Lane. Ill, 15337. 

dat gi ml laent nu dus sen* , 

Dat ant mi, bi onsen Here! 1538H. 

Et ant mi too dat ic verdoie. 

Part. 88, 27. 

— Dat much mi anden, dat moet mij toel er- 
geren, daar ben i k met reden verstoord over. 

Bedi Klne haet nlctnen el 
Van uwen dootslagenen vianden, 

Sender mi; dat mach mi anden! 

Troj. 1084. 

Ml dinet, ic hebbe m(jn cruul verloren ... 

Bi mi ere wet! dat mach mi anden! 

Eleg. 819—822. 

hit mochtc den grave sere anden , 

Datten Oeraert wilde ontliven. 

8TOKB IV, 1494. 

I I ) Met een persoon als onderwerp en eene zaak 
ah voorwerp. let—, zich ieis pijnlijk aantrekken , 
rich over iets verbitteren of verstoord maken. 

1) Zich ergeren ( over of aan iets) en die ergernis 
doen blijken. 

Ende *in«n wive enen slach , 

Dacr »nt dorste anden. 

Eleg. 1218. 

d. i. * toeu zy zich daarover ergeren dorst,” t. w. 
over zijn snood plan (verg. vs. 907 — 909). 

Wat hi wil , mach niement anden. 

STOKB V, 1084. 

d. i. „ daar mag niemand ergernis aan nemeu." 

Point Venus sach , vine si dal anden. 

Fad. Mtu. I, 312, 1«8. 

a. j. „ i|j ergrrde tick d»arovcr , tend er imtoord om.” 

Beide den voeteu ende den handen 
Mt"M|uani , ende bcfOlUiea anden , 

Pat >1 injnden dat hi at 
IMe btiue, die emtner leget sal. 

E$op. LAV, I. 

d. i. „ zy begonnen zich te ergeren.'' 

Hem bchoelt een ilicke scill, 

Pie alle dine anden wilt. 

Uelu. Mu* VI, 183. 13 full*. Men 
b. enen dicitn sc.). 

d. i. „ die over alles zijne ergernis wil toonen." 

2 ) Zijne ergernis over iets feiteliji toonen , door 
erwraak over te nemen. In deze opvntting staat anden 
geherl met tcreken gclijk. 


Ande ochte wille RiUart 
Deee lachterlike wart! 

Lorr. II, 3394. 

d. i. „ tcreke R., zoo by wil,'* enz. 

Dat let althants niet en ande (As. hande), * 

Dies so wait te meerre scande 

Lott. II , 4084. 

Ende weet oec wale dat ict ande 
Ende anden sal , (tine latet bliven. 

Rote ( A ), 8010. 

Doet dat gi wilt, in taels niet anden, 

Want ic sta in uwen handen. 

VBLTU. Ill, 48, 57. 

— Aanm. Men wane niet, dat anden hier met 
den 2den nv. verbondeu en dus all onz. ww. gebezigd 
wordt. I)c 4 de nv., die bij anden bchoort, is niet, 
dat hier als zelfst. vnw. staat. I)e zin is letterlyk: 

„ ik tal er niets van tcreken," d. i. r ik sal het vol- 
strekt niet tcreken": eene gewone manier van zeggen 
in ontkennende zinnen. 

|| Hi was so bovesc . . . dat bine wilde in gere 
maniere dat anden ( hs . handen), als menich sonde 
doen , Wal. 8545. A1 hiuide men hem raesdaen zware . . ., 
sine haddent dorren anden (hs. handen) niet, VI. 
Rijmkr. 2880. Dat moet ic anden! Lutg. II, 1238. 

— Den lachtcr anden, de schande tcreken. 

Du tout hemelrikc panden 
Up Gode, wiltu dim lachter anden. 

r. d. L. c. O. 81. 

— Syn leet anden, de hem aangedane belee- 
digin g tcreken. 

och tele gelucke 
Toequame sinen vianden , 

Dat si hare leet noch wouden anden. 

hbblc 7470. 

— W reken no anden, dubbele en daardoor 
versterktc uitdrukking, die de beide opvattingen 1) 
en 2) vereenigt. 

Hine dorste w reken no anden, 

Het -warm alle sine vianden. 

VBLTM. IV, 42, 51. 

d. i. p hy dorst zijn wraaklust noch met dadeu , noch 
in w oorde n of gelaat openbaren.” 

ANDER, -dere of -dre , bijv. vnw. Goth. anther •, 
obd. andar-, mhd. uhd. andet - ; ags. ddher ; eng. other. 

Ander staat dikwyls onverbogen of als apocope van 
andere, als b. v. || Ander portc engeue, heelu 355. 
Bne ander werf, Verg. 1525. An ander copingc, 
Flor. 1683. Ter ander earner, 2915. In ander eiden, 
in die ander side, HRELU 2494, 5110 (verg. ban- 
denide). Dander vicrc, Verg. 3237. Ander vele, 
heklu 3231. Ander heren , 7464. Boven alle dander, 
Flor. 2971. — Zie verdcr gloss, op Part ., enz. 

Vooral bad dit plants, ah ander door een bezittelyk 
vnw. van zijn znw. ward gesebeiden, als: || Ander 
mine vrient, Christ. 53. Ander baer werkc, 129. 
Ander haer lede, 630; enz. — Verg. An DM8. 

De 2<ie nv., m. cn on*., dor sterke verbuiging was 
undent, gdykluidend met het byw. ander s , en daar- 
nieile niet te verwarren. || Sanders (bi.). Lane. II, 
44969, 45133. Tsanders (w.), Rijmb. 14241 (car. des 
anden). Alles sanders ( on :.) , Lane. Ill, 14824; enz. 

1) Ttceede , het gewone rauggetal (lat. secundus), 
in welken zin het woord ook in dc verwante onde 
talen (goth., ohd., mhd., ags. cuz.) in gebrnik was. 

|| Deeretc . . dander . . . dat derdc, Lsp I, 18, 
vs. 37, 45, 53; III, 13, vs. 43, 58, 79. Dierste . . . 
dander (dandre) ... die derdc, Lsp. II, 54, vs. 6, 
18, 20; III, 19. vs. 4, 13, 21. Den andren ende 
den derdcu daer nacr, Lane. II, 3184. Ins conincs 
Dari? ander jaer, Rijmb. 17459. Sixtus dander, Lsp. 
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II, 44, 451. Johann'* . dander die hiet alaoe, 

II , 48 , 658. Dese ander Heinric, Brab. Y. Ill , 285. 

I Vac andre Jan hertoge, V, 643; enz. 

Vooral gewoon was die (of dat) ander boec, 
ket tweede bock , in oitdrukkingen als: || llier begin t 
dander boec ; die ander boec hier begin t ; den andren 
boec willic beginnen ; dit cs die tafle van den andren 
boeke; die ander boec hcvet in; den andren boec latic 
hier bliven ; enz. 

— Ten anderen male, ten tteceden male, an • 
dermaal , Mloep I, 2345; in de tv cede plants, ten 
anderen, Brab. Y. VI, 8495. 

— Na de 14d* cenw kwnm voor het verbogene 
andere , in dezen zin , ook de vorm anderde in ge- 
broik ( met ingeschovcn d na de r , ala in ons zuiverder 
voor zuiverer enz.), en zeide men dat anderde : 
boec enz. Zoo b. v. in 1). B. (passim), Mloep I, 
3271 ear.; II, tit el , III, 9 var., 442 car.; IV, 158, 
248 ear.-, enz. Zie verder lkendertz in gloss, en 
▼erg. Uitl. Wdb. op uoorr, cn kosko. I, 373. 

2) De tweede , van twee personen, van wclke te 
vorrn dc eerste genoemd is (lat. alter). Die een — 
die ander , of deen — dander , gehecl overeenstem- 
mende met het hedendaagsche gebruik. Doch opmer- 
king verdieot, dat hier bij ander het lidwoord vtrlal 
wordt weggclaten, wanneer de eene persoon het object 
is eener werking van den anderen. j| Die andren 
(uric den ander ) heeft gedaen incest grief, Rein. 1, 
186. Entie meest andren beeft meadaeu , I, 191. Wie 
dat daer anderen (den ander) conde met crachte on- 
derbringen , heeli 866. Hi sal di alse na bestaen 
alse man much anderen , als men een ander doen 
kan. Fad. Mns. IV, 319, 215. 

— Dezc weglating van het lidwoord is regcl, wan- 
neer etc, mallijc , haeryelijc of haerlijc (d. i. elk 
van hen beiden ) voorafgaat , cn dus eene wcderzijdsche 
working wordt nitgedrukt. Ik beidc deelen, elc enz. en 
ander , bl(jven afzonderlijke woordeu, veelal geacheiden 
door een voorzetscl of door bet werkwoord, dat altijd 
in het enkelv. gebmikt wordt, ten minste wanneer elc , 
mallijc enz. het subject van den zin uitmaakt. Ander 
staat in deze verbinding altijd in het monlijk geslacht , 
zonder dat het werkel(jke geslacht der bedoeldc perso- 
nen of zaken in aanmerking komt. 

|| Dit gcloefdc elc anderen , bcloofden zij elk ander. 
Beatr. 159. Elc en haette anderen niet sere, Fery. 5559. 
Elc haddc andren doct gcslcgen, 1881. Elc groete an- 
deren , wij groetten elkander , Sp. Ill 4 , 26, 6. Elc 
hevet anderen gcgroct. III*, 16, 31. Elc bereiddc 
andren soe. Lane. II, 9766. Elc drw-ch ( wierp ) 
andren ter erdcu , II , 4499. Klc quam op audren 
thant, II, 5719. Elc liep op andren met nidc groet , 
dc sloech met uide op andren, II, 5742 cly. Klc 
licp ten andren wart, II, 9760. Elc was ander* doe 
sere blide, zij tcaren zeer verheuyd over elkander, 
II, 9043. Elc was sanders (/. anders) blide, III, 
2432, 5825. Elc was anders viant, Sp. III s , 4, 8. 
Mallijc slocch op andren (zij reden op malkander in) 
met sporen , Fery. 5360. Haergclije andren an hem 
dwanc , zij klemden zich aan elkander, FI or. 3049. 
Hacrgclijc in anders armc lach , 3298. Haerlijc ont- 
fartnde anders sere, zij kadden medelijden met elk- 
ander, 3529 Hoe tilic haerlijc andren minde, 3807. — 
Zie verder by Mallijc en Haergklijc. 

— Eene enkele mas I vindt nun het lidwoord aan 
anderen toegevoegd , doch allecn in latcren tyd. || Kick 
den anderen in armcn drncte, Mloep II, 1467. 

— Ook vindt men dc beidc woorden , etc cn ander, 
in nmgekeerde volgorde gebezigd. || Ooc giuc andren 
elc verslaen , yxngen zij elkander verzlaan, Fijmb. 8924. 

— Wanneer een inoervoudig vnw. of znw., dc aan- 
duiding der beide personen (of taken) bchclzcnde, al-< 


subject staat , en elc of mallijc daaraan als bystelling 
toegevoegd wordt, of wanneer de wederzijdsche wer- 
king aan meer dan eln paar te gelyk wordt toe- 
geschreven , dan wordt natuurl(jk net werkwoord in 
het ineerv. gebezigd. || Doe gingen si grutc slage 
slacn elc op andren, Lane. II, 4506. Si staken elc 
andereu , II, 8874. Si souden .. clc andren hclpcn , 
II, 8991. Alle die gene diese sagen, begun sten mallijc 
anderen vragen, Fery. 5037. Twee mondeu . . deden 
maleander vrienscap groot, Mloep II, 1466; enz. 

De laatstgenoemde woordvoeging is sedert bij uit- 
sluitiug in gebruik gekomcn ; clc anderen cn male 
anderen begonnen zonder eenige afscheiding bijeen te 
staan, cu zoo outatondcii het hedendaagsche elkander 
en malkander als aaneengekoppelde woorden , bij welke 
zelfs bet voorzetscl nict met-r tussebeu dc beide deelen 
in, maar vooraau geplaatat wordt (mnl . elc op andren , 
thans op elkander) 

— Ook zonder elc vindt men anderen gebruikt, 
ter aanduiding eener wcderzydache working, bij een 
meervoudig subject. || Anderen daden si (zij deden 
elkander ) gerief , Veryi 544. 

Later cchter wordt in dit geval aan anderen het 
lidwuord toegevoegd. || S wagers synt nummermeer beter 
vrienden , dan veer van den uuderen ( van elkander ) , 
Spreuken 22. Als twee imeldcn tegen den andereu 
( tegen elkander) Bteeckcn , die en hechten nict op 
malcanderen, 61. 

3) Van tydrnimten gezegd. De naas/e, nanstaan- 
yrenzende , hetzij van vorcu of van achteren , en dus 
in twededige opvatting: 

a) De naastvoorgaande . || Den anderen dach vocr 
sente Maricn Magdalcncn (pridie), Brab. Y. VI, 428. 
Dat hire twee liden sach des ander doges ( daays te 
coren) vor middach , Lane. II , 43515. Hem gedochte . . . 
sferdriets van den anderen (coriyen) dage, Sfr. Ill*, 
16, 3G. — Verg. Andekdages. 

b) De naastvolgende. || Int ander jaer hier na ( het 
volyende jaar ) , Brab. Y. I, 1896. Iks anders dages 
(postridie) na sente Harthclmeug dach , mieris II , 323 
b, 324 b (<*. 1323). Des ander daegs, Brab. Y. VI, 
5757. Iks anderen dages, VI , 2041. Des andren dnegs, 
VI, 5754, 5763; en:. — Doch de hier gebruikte 
zwakke verbuiging van ander , thans in ons 's anderen 
daays de gewone , was van latcren tyd ; dc cchte oude 
vorm was: Des anders dages of sauders da- 
gos, Limb. IX, 841; FI or. 1952, 2619, 2713; 
sauders daegs, Rijmb. 5579, 5799; tsanders 
daegs. 4372, 6848, 6046; ganders morgens, 
Flor 1948; enz. 

— Over andren dach, thans om den anderen 
day ; eng. every other day. 

l>at winner , orer nmlrm < hu h, 

IMm proven licit- Iced grutc pint*. 

!>lc diet cent daegt vocr hem Iced KertUne. 

Christ. 14M. 

( lk uitgave heeft den andren , doch dit is eene 
drukfout. Zie bormanb, bl. 397). 

4) Ander, lat. alius, dc hedendaagsche opvatting, 
ook in ’t Mnl. even gewoon. Zeer gebrnikelijk is de 

nv. enkelv. onz. bij nict, niet*, en vcle , als. Anders 
niet. Part. 6, 21; HEKLli 1123, 1336, 2187; in 
dera niet eon twint, Sp. Ill 4 , 25, 98. Ook 
▼enterkt door el: Anders niet cl, Christ. 58 , 
eigenlijk van andere dinyen niefs anders (verg. BOR- 
MANS, bl. 33 — 36). Alte vcle anders dines, 
Christ. 1123; enz. 

— Niet allecn als manlijk , maar ook ah onzijdig 
werd ander snbatantiv^ gebruikt, cvmals lat. alind. 

Dat hyt Hem belrcn doc 
Kndc ander dal behort hier loc. 

Sp . |7, SO, 41. 
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En vandaar de uitdrukking: 

— Ecu a nd or (onzydig), een antler ding, iets 
antlers. Ook mlid. ein under, -ctwas anderes" (ben. 
I, 36 b). 

Dll «r«li dor Mrndirhvdr, 

Om Kke«»l tv proevenr mvdr. 

NochUn wiwt ffn muter art: 
lii liaddv gerno gvweckt van dan. 

Eire. 003. 

d. i. „ er kwam nog teal andert by.” 

Alw te ron-n die grnte Alexander 
I’p die ran Rome i-i-schtc een muter 

l)au Kiuulns hadde bcuproken. 

Sp. 1*, 3, 6. 

|| Of es hem ccn ander sochter, Sj). IV s , 66, 100. 
1c waendc era andcr, I 8 , 47, 26. Hoort hier ecu 
andcr, Hijmb. 20503. Ecu andcr dal di beter is, 
Kal. V, 118. Oudcr den hoct ccn andcr sciukcn, 
Theoph. 112. 

_ — Evenzoo, met dc ontkeuniug: Ncgccn andcr, 
niets andert. 

Segeen under hi w rochtc 

l»an dor* dal hi ran lande brochte. 

Ferg. 077 (rer*. 073 vlg.). 

ANDERDAGES , byw. Van dc adverbiale 
uitdrukking andert doges. Zic Ander 3, a). Eigeu- 
lijk den vor'uje n dag mi dlU gisteren , doch by uit- 
bn-iding voor dezer dagen , onlangs , lor l geleden. Mhd. 
andert (ages, „ aeulich" (bkn. I, 36 6, gkimm, Gr. 
Ill, 129); ndd. anderdages (koseq. I, 377); eng. 

I of herdag ; fricsch okkerdeis ; fr. C autre jour. Nog 
hedvn is anderdaagt voor onlangs in Groningen bo- 
ki'nd (swaaoman 49). || Al*ue die stadt van A mere - 
foert anderdages cue uoderUge gchadt heeft, bub man, 
U/r. Jaarb. Ill, 527 (a. 1481). 

Here, andvrdajtvs, dal wai wavr, 

LUer ic laeh In niyu pawvlioen, ciu. 

Ferg. 2878. 

ANDERDE , bnw., voor andere , ander. Zie 

Amu k 1). 

ANDEREN, zw. ww. bedr., veranderen. „ A n- 
dert-n, vet us. Mu/ are." KiL. Nhd. undent , dat echter 
ohd. cii mhd. nict voorkorat (orimm, Wtb. 1, 311). 
Ook ninl. anderen heb ik tot dusverre nergens aan- 
getr offen. 

ANDERHEIT , znw. at. vr., en -ukde , zw. vr. 

1) lift andert sijn ; ander tcezen, cerschil, onder- 
scheid , in abstracte opratting; fact tegcnovcrgestelde 
van eenheid. I«at. di vers Has. jj L)esc sclve ecu licit . . . 
verteert ... al dat daer geoppenbaert wert iu andcr - 
heit, RursBR. 1, 47. Anderheit ochte nuweeheit van 
gelove, 1, 101. Sue sijn wi ecu auder van Godc, 
endc en niogen niet een werden , mer ewclic in au- 
derheit bliven, V, 41. Die Sone . . . siet hem uut- . 
vloyende in pereoeniike anderhcit uut dcr substancicn I 
des Vaders, V, 77. Eenhcit in minuen en mach an- i 
derbeit niet werden , code anderhcit en mach ocuheit 1 
niet werden, V’, 245. Ondereceit cude anderheit, 111 , 
230, 240; V, 73, 136; Ned. Vroza 28. — Verg. 
ook RUU9BR. V, 46, 72; enz. 

2 ) lift andert zijn , bet batten zic ft zelven zijn , 
de vercreemding van zich zelven, verst rooting of ver- 
bijttering van den geest ; ecu term nit dc mvstieke 
godgelccrdheid. || Anderheit of benauwinge ofongclyc- 
heit of verwerringc van binnen, ukklacii peters, 
bl. 222. 

3) Verschil , uneenigheid. || Hicrom wert grout 
gescelt emit anderheit om te untwoerden onder descu 
tween hciligeu , lit. B. f. 221 b. 

ANDERS, bijw. in den nog heden gewonen zin 
van op eene andere wijze of in een ander gecal. 
Doch in twee opzichteu werd mnl. andert gebezigd 


op erne wyze van bet hedendaagsch taaigebruik ver- 
schillende. 

1) Anders, voor ecn znw. geplaatst, in stede van 
het verbogen byv. vnw. ander , andere -, als b. v. andert 
hunt, ecu ander liuis , andert ei lande , andere eilanden. 

Amlrre huu* wi noil en aochtrn 
Han hole emle hagedochten. 

Sp. H, 57, 25. 

IJilant, Sweden ende andere Tort 
Kylandcn die IIrrvii bat nort. 

1 1, 83, 03. 

|| Anders pant nc (geen ander pand) rnuchti geven , 
Sp. I s , 36, 27. In die lande en quatnen and era co- 
uingcii (geene andere koningen ) dan vrouwen, l 7 , 
46, 25. Die ... andere wcldart en doet niet, IV s , 
12, 89. Anders wise knnpen (andere), hild. bij 
▼KRWUs, Bloeml. Ill, 79, 104. 

— Ook bij do ontkeuning door geen , in wclk geval 
dezo spreekwyze nog heden wel gchourd wordt ( andert 
geen goed , andert geene bedenJnng , enz.). || Aiders 
gene have, Sp. IV 1 , 8, 7. Andere geen vole, Alex. 
VIII, 1049. 

— Maar vooral gewoon was dit gebruik van andert 
zoowel bij een znw., voorafgegaan door een bezittelyk 
vnw., als bij een aanwijzeud vuw., als znw. gebezigd ; 
op dczclfdc wijze aU ook het on verbogen en dus ad- 
vcrbinle al en algader voor determinatievc woorden 
geplaatat word , iu beteekeuis met alle en alle te gader 
gelijkstaandc. Zie Ar. als bij v. vnw. II, 2, cn Aloa- 
i>ER ( 1 art., b). || Ons . . . ende . . . aiders onsen 
vrienden, mjhoff I, 340. Bdit ons endc andere onsen 
borgen, 11, 11. Andere onse stede, d. i. andere, 
II, 263. Jcgens u, nwc stndt van L'trecht, ende 
andere uwen hulp-rcn , Brief van 1348 bij wagen. 
Fad. Hist. 111,273. Voir him selveu . . . eude andere 
die gene, die him hnlpeu enz., mieris IV, 785 a 
(a. 1425); 

Op dezelfde wijze wordt ook Bis gebruikt; zie aid. 

2) Anders in den zin van voor 7 overige, voor Is , 
verder. 

Soe wnt dat andere di gaachict. 

Theoph. 561. 

d. i. „wat u verder ook mugc gebeuren." 

ANDERSENS. Zie Andersins. 

ANDERSINS ( Andersens , ook in den oorspr. 
vorm andeks sins geschreven : zic de l&atste aanh. 
by 1), byw. Van de adverbiale uitdrukking Anders 
tint, d. i. in anderen sin. Zie SlN. 

1) In een anderen zin, op eene andere teijse , andert. 

hi woude 

Die dirijr**n andereln* vemaen 
llan «i ham »|jn Tergaon. 

Sp. IV 2, 74, 0. 
h«*bt M>rg« nie war om el 
Han om cade t<irnivren, 

Ernie an<kr»lns in Rare manlcrvn. 

Fart. 13, 3. 

|| Gi modes andersens begiuneu, H’al. 8170. Als een 
verdrouckou , of gemoort was, of andersins doot ge- 
blevcn, matth. 338. Eest bi brieven of andereins, 
mieris II , 540 b (a. 1333). 

— Andcrsins bedacht syn, andert gesind 
zijn, van eene andere meening sijn.. 

Aloe die hale** warvn broclit, 

Wm ill andereins bedocht, 

Ende ontvoar in *ine iwle. 

Rein. I, 83. 

Ok- hercu warvn andere syn* bedacht 

Relg. Mu a. A. 78 , 83. 

d. i. „*y dachten cr andert over.” 

2 ) Aan den anderen kant , anderdeels , by een 
tweclcdig geval. 
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Hi fact rerech t*ndr hi gaet blide: . 

Om Blancvfiorr wnrh end* erre 
Dat »l m geacnt no Tern* , 

Endc andertina blldc dal ti level. 

/■tor. 1871. 

Floris Toer wrch vcrdroevct rerc , 

Om dal beidt gader 

I>ooi ware ii moeder ende vader, 

Ende anricraln* blide, dat Dlinccflorr 
Met hem weder te Undo Toer. .1044. 

3 ) /» eene and ere rickting , naar eat anderen 
kani , of wel elders keen, naar elders. 

£1 groetteue, ende hine achte niet daa, 

Ende keerde hem andereiiia meltien, 

Ala ofU* hire niet mochte «Jcn. 

y{. Hipnkr. 4U. 

|| Die matcric , die die stede andcrains wil laten 
weten mit haren brieven, matth. 246. 

ANDERSWAER (later ook, tniii joist, as- 
derswaert geachrcvcn ) , bijw. tit Anders en fPaer , 
bijw. van plaata. Mhd. anderned (m cn. HI, 517 A ) ; 
nhd. anderswo ; ndd. anderstedr , anderswdr (kosku. 
I, 386). Verg. Elswaer, eng. elsetckere. 

1) Op eene andere plaats , elders. 


werve, L. v. J. e. 24. Anderwerve geboren, tceder- 
geboren , e. 163 passim. Als yemeut ... niet voirt 
en corat, so sal nu-n dagen anderwerve; ende ist dat 
hi anderwerve niet voirt cu comt, enz., met link. 
Drill. Bijl. bl. 51. Anderwervcu , Brab. Y. II, 1515. 
Andcrwacrven , Sp. I*, 8, 1; I», 10, 33. Ecnwner- 
ven , anderwacrven , derdewaerven, ZVl. Bijdr. VI, 372. 
Anderwarvcn, Rijmb. 58S9; enz. 

— Dc niet in samenstclling opgcloste oorspr. vorm 
ene ander werf was mede in gebruik, ala b. v 
Ferg. 1 525 .( ks.). 

— Ook vindt men dc onjuist gcvormde tautologische 
uitdrukking tanderwerftide, ten tweeden male. 
|| Het en ay dat junfren clocke geluydt ware tandcr- 
werftyde, Oork. ran 1360 in Belg. Mus. VII, 310. 

2) Eene andere maal , op een anderen keer , en 
dm kiema, later, niet vau do herhaling derzelfde 
handeling, rnaar van het terugkeeren ccncr soortgelijke 
golegcnheid. J 

Nochtanne bleven in Auirien boron , ... 

Al«e gi *u)t boron anderwaerf. 

Sp. It, 85, 7—10. 


mid* dat die conloglnnc 
Anderawair hadde geioit hoir minno. 

Mlocp II, 1488. 

|| I>oe daer Cristus ende anderswaer predicte, Ned. j 
Prosa 234. In Triel ende anderswaer, Helen, bij I 
jonckbl. Gesck. Ill, 614. Allc die gene, die an- 
derswacr grnyte barhlcn , nijiioff II, lOO ( elders 
in dezelfde oorkonde met ergent anders afgewisseld). ' 
In der vicrscaer van Zuvtholknt endc ander* wair, ! 
dair hljs te doen sal heWn , Zwijndr. Oork. <7. j 
Upter I/ombairde huyse of anderswair binneu onscr 
stede, soitendam, Arch. v. Delft, 30. Ende snyde 
hem in sijn vinger of anderswair, mattii. 338. Also 
doet men nn auderswarr mede, ook elders, man dev 
/. 5 e. In Egiptm syn menigerande talen code letterrn I 
van andre manieren dan mense anderswaer heeft, 
f. 13 b. Soc wn ascii daer cer cruden eude werdeti 
darr eer ryp don anderswaer, Bart hoi. oil a; enz. 

— Van anderswaer, van elders. || Ende wacrt ' 
dat si daer van auderswaert quanien, si souden vluchs 
sterven , Bart hoi. 497 b. 

— Vanin, lie spelling anderswaer/ , ofschoon zeer ' 
natuurlijk onfetaan door de niet ongewonc aanhccliting 
van t achter de liqnida (ala in iemant , niemant em.) , \ 
was eebter stellig onjuist, daar zij aan het achter- 
votgsel -i oaert ( ons -tcaar/s) deed denken. 

2 ) Naar eene andere plaats , naar elders , elders keen. 

|| Om dat men van den burch tAlctnacr sonde gaen endc 
anderswaer, wacr men woude, Clerc d. 1. 1. 158. 

nl« die mannen gaen amienwair, 

So Tolgrn ai ran venvn nair. 

.Vioep IV, 1843. j 

ANDERTIERE. Zie by Tier*. 
ANDERWERF (anderwaerf, -warf, 

-WERVE, -WAERVE, -WARVE , -WERVEN, -WAEKVEN , 
-warven), bijw. Mhd. ander tcerbe , ander warf 
(BEN III, 728 a, ORIMM, Gr. Ill, 232); „dd. 
anderwerve ( koseg. I, 381). Zie bij Werf. 

1) Ander maal , fen tweeden male. 

Anderwaerf gebledlc hem Tirde, 

Ende drrdcTime mede. 

//tin. I, V7IM. , 

|| And.rwerf sal hij* brm vragrn , Ferg. 1665. Hot I 
dat pi RDdprwerf opvprstont rnde derdpwprf starf, 
(Ariei., opachrift no pa. 1788: l)orp dorpn irstewrr- 
ven .... anderwcif . . . dore die ojjren , Port. 96 . 21 . 
Anilenerff , Jflarp II, 39 Amlrrwarrf , CZ R:jmir 171 | 
Andtrwarf. R>mb. 80 19, 7+87, 7973, 10968, 11699, ' 
12589, enz. IXw anlwerddc hem J lips II 5 [inch auder- 


AKIIRIES, -tlneae, raw. at. m. Verkortc uit- 
drukking ruur Andriezgulden . Upnpgoudcn nmit.aldiu 
genaamd naar de afbeelding Tan den Apwtel Andrcaa 
met zijn kruia , en ook Bourgoenache gulden gehi-elen , 
ala door dc Torsten uit dat huis gealagen (het eerat 
door Philips den Goode, t. j. 1466). Zie T. o. chus 
I, 154, 165, en cldcro. || VI ffi gr. geldende, toter 
vuldrr hetalinge, in Andrieaen, te V s. or tatic 
Pad. .1 h a. V, 365 l a. 1492). 

ANDWERDE, ANDWERDEN, AND- 
WOORDE , ANDWOORDEN onz. Zie .Ant- 


ANE , Toon, en byw., en de met Jne aamcngc. 
stride woorden. Zie A z > 

ANGE, znw. zw. in. Ohd. ango , aculeus, cardo 
(draff I, 345); mhd. ange , cardo (ben. 1, 43 a , 
GRIMM, If tb. I, 337); ags. onga, aculeus ( bosw. 
265 «); onrd. angi , hamos piscatorius (egilsson 16). 
Dc beteekenis van cardo wordt bij ben. uit het bc- 
grip van insluiting verklaard en het w oord das tcrug* 
grbrncht tot ange, eng (zie het volgende art.). Doch de 
oorsprunkelijke beteekenis is vermoeddijk die van prik - 
kel, puntig werktuig gewcest, dc cenige die het Ags. 
keut en waarvoor ook het Mnl. getuigt; in de ohd.en 
mhd. opvatting van cardo is het woord denkelyk te 
vcrklaren als de ijzeren spil of pin, zooaLsdic van ouds 
onder aau de dcur btvestigd was, en die in eene opening 
in den dreraiiel ronddraaide. In beide betcekcnUsen is 
het woord thans in ’t Hoogd. door het afgelcide angel 
vervangen (orimm, Wtb I, 344 vlg.), dat ook by 
ons, in den zin van aculeus, de plaats van het onde 
ange heeft ingenoinen. Ange , als spits voorwerp, wordt 
door orimm tc recht met ac-uleus cn uncus vergcle- 
ktu. ^Verg. ook Sanskr. ankura (cuspi-., spirtduni), 
ankusa (stimidus), gr. rtyxwr, uyxtXo<;, dynvfiit , 
oynos; euz. 

1) Angel, prikkel. || Alstu verwonnen haddes den 
ang*> ( prikkel ) dcs doots. Us. Ps 180. 

Uit deze oorspronkelyke beteekenis, overdrachtclyk 
genotnen voor den intcendigen prikkel des gemoeds , 
die tot handclen aandjijlt, ontsproten de beide vol- 
girnde gcwijzigde opvattingen. 

2 ) Inwendige prikkel bij het vcrrichtcn ecner han- 
deling, dus Aandrift , aandrang , opgevat als ijvrrige 
krack tsinspanning . 


tier Brntwnlrv tinge 
Ende havr genendicheit van dade . , . 
Drongen met rraciite are 
Vau LulhsenlHirch den coenen grave. 

H BELC &8S0. 
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Sot grot* coenheit end* ange, 

Soe seerc ende alaoe iange, 

Beide met slagcn ende mel steken. 


0409. 


Toende vromlchelt end* ange 
Also* groet, te dien gevechte, 

T>sl men* gedincken sal t* rechte. 

UM (VMLTB. UI, 19, 

3) Intoendige prikkel , aandrift of aandrang des 
hurtcn , opgevat ala neiging , luim , gezindheid. 

By Vilen l» «t {de .v«) (Ml te vangen, 

Al« in cnicht holr gucde angen. 

Mloep U, ‘2388 »ar. 

— Later werd deze beteekcnis uitgcbreid tot die 
van v oortdurende geneigdheid d. i. geaardheid of na- 
tuur. En zoo vcrklaart zich de opgtve in den Tcuth.-. 
„ Anghc , toeneyginge, nature, wesen, seedc, wyae, 
gewoente, manyerc, luync, inclinacto , natura, eam- 
plexio , gestus ' habitudo , habitus enz." Verg. R08E0. 
\, 425, die in ^oortgelyken zin ook angel vermeldt 
(428. n®. 3). 

ANGE, bnw. Goth, aggeus (schuwe 5); ohd. 
anm (GRirr I, 340): mhd. atge (Bts. 1, 42); 
w . ange ( 1TTU. 12); ndd. ang (Kosto. 1. 422). 
ling, benauted, Mlemd. Ill de iritdrukkilig ; 

— Het e« hem nige, cigcnljjk bet benanml bem , 
bn nitbrriding het beangthgt , cermtrmt dear; bet 
wert hem ange, het begint hem te beangstigen . 
te cerontrusten. In den eigenlyken zin zegt de dichter 
der Vr. Heim., van de meustruatie sprekende (vs. 108) : 

Sulken wiven durct lango 
Kert hem afgeet : data hem ange. 

(Uttf. Suite, Her cn de* h. a.). 

— In ruimere opvntting op bet geiuoed toegepast ; 

hem >u ange, 

Dal si oh' rdf rt alsoc lange 


doe wort den grave ange, 

Kndc derate eoader wint nlet varen. 

8T0KB IA, »4. 

ANGEL, znw. »t- vw,r g vnene Engel -, 

1st. angeltu, vnn gr. ayyrbat. || Die Rngelen (r* 
latere zwakke verb aiging ) , lucid. 2887. 

ANGELEN. „Anghelcn, vetu«. Jnngere. 
Kit. Van angel, du. rig. met een angel Men. 

ANGELICH, -hge (?). btlw In Barthol 
807 b lent nun, in bet hoofrUtuk over de wormen; 

„ End,- daer rijn sommige die angeUch aijn van llchacin, 
die geen aeneu en hebben noch beuen noeh ribben. 
Het Lat(jn inert (L. XVIII, e. 118); „Et annt 
ouidam annlom corporis, qui non habent nervo, nee 
o„R nee apinaa." Is met anultm bedodd, dat zg 
ringen at tringen op bet lijf hebben? Hat denkbeeld 
kan angelic/, in elk geval niet nltdrukken lleert de 
vertalcr wcllicht aculeosi gelezcn cn dit a h aculeati 
Opgevat? Zoo ja, dan bedoclde hy met angelica zcker 
etn bnw., van angel grvonnd , cn do* in den zin van 
met angels voorzien of stekelig. 

ANGELOT, -tote, znw. at. m. Van fr ange- 
tot, demin. vnn ange, cngel. Eene gonden mnnt, aldos 
Kenaamd nanr bet beeld van den Aartaengcl Michael . 
die den drank vcrslant. In Ernnkrgk nan de ange d or 
en de kleincre angelat reeds in de 134*' ecuw tn gc- 
brnik ; doeh vooral bekend z(jn de angelolten van bn- 
geland , die sedert de regeoring van Hendrtk VI 
(1422—1461) aldaar werden gralagen. flier te landc 
zijn zij ook door de Hceren van Vinnerr, llotenbnrg 
en VHrcrvnberg nagebootat. Zic tlTTRE in v. en 
v. n. enus. III, 169—171, cn elders 

In latcreu t(jd sprak men van angelotlen, docb in 
de 1 5d" eeuw moot het mv. nog angelole gcluid heb- 
ben. In reue litrechtache muntonlonnantie van 1490 
best men in den 3d~ nv. „ Angelm/len' (V. D. cuus 
VII, 2001. 


ANGEN, voor h anoen , Renovt b(J bild. N. 
Ferseh. I, 152, vs. 258. Bfl Horf mann v. r. ha»- 
gen , vs. 1268. 

ANGER, -gere of -gre , znw. st. m. Ohd. angar 
(oBArr I, 350); ml»d. anger (ben. I, 45); nhd 
anger (oBiMM, Wb. I, 848); ndd. eveuzoo (KOSEO. 
1, 431). Een afgcaloten stuk laud, mcestal met gras 
begroeid, toeide, beemd. Iu den Tenth.: „ Anger, 
pratum amenum, campus.” 

Daer hi nyn here alleiw van l 

in enen gruenen anger. 

Mloep I, 2084. 

Gritene anger was ook in ’t Mhd. c*n gewone term. 
Elders met toeide vercenigd: 

Alton si bijden slier ginc. 

In boiwcher, In anger ende in weyden. 

Ende plach h«*n» schocu graa to be rev den 

Mloep III, 180, 

waar anger in het meerv. staat voor ang ere , angre. 
L>och het had eigenlijk angren{ 8 d r nv.) moeten zyn. 

\anm. Buiten den Mloep komt anger nict voor. 
l)och niet ver van Arnhem » nog heden eene boi- 
‘ tcnplaats, .ingerstein geheeten, welke naam blijkbaar 
van hetzelfde woord gevormd is. Ten nauwstc aan 
anger verwant is het gelijkbeteekenendc eng, in onze 
gewestelijkc tanl nog heden bekend, overeenkomende 
metonrd. engi , eng (jonsson 111 ); zw. ang , deensch 
eng , ags. inge’ ( bosw. 203). 

ANGIEN. Zic Enoien. 

ANGIER. „Angier, vetus. Ang ostia , peri - 
cnlum. Gall, dangier.” Kil 

ANGUISSE (ANOWIS8E, anwisse), znw. ZW. 
vr Fr. angoisse, ital. angoscia , eng. anguish, van 
lat. angustia. Vcrg. Anxenb cn Anxt. Benautcd- 
heid, pij», smart, kwelUng , faltering. 


Alse tn\jn her Walewein die glavie trac 
Ute sinen llehame, hi gebrac 
Van anewisMin ende bleef doet. 

Lane. Ill, GOTO. 

.<lne herte wnrt hem vlau ende coal 
Dort bloct dat hem uul sinen wonden 
Oelopen was in dlcn stonden. 

Nu »ijn sine anwissen swaer. 


Daer was inenich die mesbarde 
l>uer die anwisse van der doot. 


10712. 


Men vatte ilit vooral nict op ala angtl of creel 
voor Jen dood ; de dichter lredorit de pijn of foltenng 
van den doodstrgd der geknetaten in de alichting, die 
liii verhaalt. Eveuzoo. bg de beaehrijving der woede 
van verwonde paarden, die links en rcchta beten en 
slocgen : 

Die angutsse was so groet. 

Die si haddrn Jegen die doet. 

VBLTR. If, So, 01. 

En straits daarop (c. 36, vs. 8) wordt gwproken 
van de anguisse van deu Vlaamschen Graaf en z^ne 
vriendeti , d. i. de benautodheid , den pijnlijken toe- 
stand, waarin zfl zich bevonden hadden. Elders leest 
men van Galaad, die in een brandend vuur stond, 
dat hij om zijnc zondeti leed 

I>ese grote ongenaden 
Ende dew anguisse. 

Fad. Mu*. IV, 320. 202. 

Of wcl van den lleiligen Franciscna, die, begeerig 
naar den inarteldood , zich near de beidenen in Syrie 
begaf. 


Da»r hi vele augalssen te waren 
Wilde hebben ende gedogen 


Franc. 5084. 


De nitgnvc hceft vcrkeerdelijk angsissen. Het ags. 
angniss (aerranua) mogc aan die leziug een oogcnblik 
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een schijn given ; doch de vergelijkiug der ovcrige 
voorbeelden toont duidt-lijk , dat dc dichtcr anguissen 
bedoelde. I)e letters n eo « z(jn meestal in de has. 
niet te ouderscheiden. 

ANGUISSEN, zw. »w, bedr. Afgrleid Tan 
Anguine . zie bet Torige art. Evcnzoo prov. angoissar 
( kayn. II, 88); ofr. angoisser , angoissier (roquet. 
I, 67); ital. angosciare. Verg. Anxenen van Anxenc 
en Anxten van Anxl. Beuattwm , kwellen. 

Dine viand* 

.Sullen dl brUggca te (Here tenndr, 

Ende di aoRuiaaen utermatcu. 

Hijmb. Sr>OflO. 

Ook hicr beeft de nitgmve verkeerdelyk anguissen. 
Te recht las meijer in het door hem gebruikte ha. 
anguiuen-. zie aant. op L. v. J. bl. 348. Het Letijn 
heeft: „ coangustabunt te." 

ANGWISSE. Zie Amouimk. 

ANYTHE. Zie Aeniietf,. 

ANKEN. „ Aucken, vetus. Figere." Kil. Doch 
het woord is in dieu zin noch in ’t Mnl., noch elders 
in de Duitschc talen bekend. Wellicht werd het door 
KIL. ondersteld of verzounen ter ctymolo^iachc ophel- 
dering vnn anker, dat men vroeger op die wyze ver- 
klaardc. Verg. wachtkr op Anker. 

ANCLIJC, •like , bnw. Angst - of zorgvencek- 
kend , gevaarlijk. Ohd. and! A ( or aft I, 341);mhd. 
ancliche bijw. ( ben. 1 , 42 ) ; bcide echter in ge- 
wijzigde opvattingen. Kechtstreeks afgeleid van het 
bnw. ange , goth, aggtus , on* eng (zie Anqe, 2<te 
art.), door middel van het achterv. -lijc. In be- 
teekenis hetzelfde als het meer gewone Anxtelijc (zie 
aid.), dat van Anxt (angest) gevormd is, wclk laatste 
op zijne heart weder eene afleiding was van ange. 
Anclijc en anxtelijc komcn dus inderdaad op hetzelfde 
uit, het cerate als onmiddcllijke , het lasts to als mid- 
dellijke afleiding van hetzelfde grondwoord. 

Tnnclicate dine dat wcaon notch 
In one atat , dal* quod* tongp. 

Doctr. II, 724 var. 

Het tekst-hs. en de anderc varianten hebben danc- 
stelikeste, danxstelecste en dat anxstelicste. 

ANCST, ANCSTELIJC, Zie Anxt, Anx- 

TF.LI JC. 

ANNE. Zie Aen (l*t® art ). 

ANN UNCIESSE , znw. nr. vr. Onzuivere 
vorm voor lat. Annunciatio. Aankondiging , boodtehap. 

Bl der Rt'dt'ukomHuc, lleve Hmi*, 

Van uwer lirlltct-r Rcboonunacn 
Ende Tan der herden innuin‘l«wpn. 

Jauinti II, !MI4. 

In vs. 3811 boodscip gcheeten. 

ANOET (P). By de beachrfyving van het gewoel 
van den strijd voor Troje, zegt maerlant: 

Die wydi wm dwr stare ende groet, 

Ernie daer toe uieneRertieren anort , 

Ende tan penen groet gesloet. 

Troj. 20(M. 

Anoet komt nrrgens ciders voor en laat gocnc vol- 
doende verklaring toe. Wei denkeljjk zal men ccnvoudig 
noet (nood) moeten lezen. 

ANS, 2de pers. enkclv. tegenw. tyd, aant. wys, 
van Onnen. Zie aid. 

ANSE, ANSEBROEDER. Zie Kami, 
IIansebrokder. 

ANSEL (ook anchel geachrcvcn), znw. st. onz. 
ffrevel , tcrok , cm voorfdurend getoel can misnoc- 
gen, spijt en ergemis. Van Anden (zie aid.), d. i 
grieven , ergeren , cn sich rerbitteren , r erstoord maken , 
door middel van het achterv. -set. Het woord Iniddc 
dus eigenlijk andsel , antsel\ door wcgvalling dcr t 
ontstond ansel. De onjuiste spelliug anchel zal we! 


ecn gevolg van mUverstaud geweest zyn: denkelijk be- 
greep dc afschryver de nitdrukking niet meer, en vatte 
hy ze als een vreeiud woord op, waarvoor hij nil ook 
eene vroemde spelling koos, t. w. de ch , als sj uit- 
gesproken. 

|| En bebt geen ansel, noch en wrect geen dine, 
ruuhbr. IV, 80. Vcle invalle ende onunste van inis- 
mogene , anchel ende inwendige onwerde op andere 
mcnschcn, die hem niet cu grnoeeen, IV, 36. Ho- 
verde . ontrouwe , gicricheit , onweerde , toren , anchel , 
haet ende nijt, V, 182. 

Annin. Dat bet woord al vroeg in onbruik ge- 
raakte en niet meer verstaan werd , blykt uit het voor- 
becld van suRit'S, den vertaler van ruusbroec, die 
op de tweede der aangchaalde plaatscn aldns overzette : 

„ et quibusdam velut aculeis moventur,” uit welkocK- 
lets blijkt, dat bjj anchel b\j vergissing als angel op- 
vatte. Doch op eene andere plaats (de eerste der boveti 
aangchaalde) vertaalt h(j te recht: „ non rancorem ullum 
retineas.” Verg. Prof, iiavid op IV, 36, aant. 4). 
ANSELIJC. Zie Anxtelijc. 

ANST. Zie Anxt. 

ANSTELIJC. Zie Anxtelijc. 

ANT-, oorsproukelyk ani»-, doch vcelal met ver- 
scherpte sluitlctter ant- geschrevcn. Oud voorvoegsel, 
mnl. allccn nog overig in Andach , Anthooft , Antwcrde 
( Antwerden) en Anttcoorde ( Antwoorden ) , aismede in 
den noara der stad Antwerpen. Doth, and a - , and - , als 
voorzetsel and ( SCHULZE 25); ohd. ant- (qrapf I, 
352 vlgg.); mhd. ant- (ben. I, 47); ags. and- 
(ettm. 12); ofri. ond - , ont- (richth. 961). De 
grondbcteckenis , by vcrschillende afleidingen in velerlei 
opvattingen gewijzigd, is die van tegen, evenals in 
gr. dvrs, dat hetzelfde woord is. 

ANT , samentr. uit andet , 8<t« ]H rs. cnkelv. tegenw. 
tyd, aant. wys. v an Anden. Zie aid. 
ANTEFFENE. Zie Antitkene. 
ANTEKERST. Zie Antikerst. 

ANTER, voegtvoord of disjunctive partikel, ge- 
volgd door ojte, of, iu de uitdrukking auter — 
oftc (of), bij het stellcn van twee vcrschillende ge* 
vallcn , waarvoor than* hetzij — of on of — of in ge- 
bruik zijn. De gewone mnl. vorm was feeder (zie aid.); 
doch Anter zuowel als Enter , Enther en Either (tie 
aid.), komcn voor als Hollan«lsche dialect vorrnen. Anter 
staat neveiis enter, als admael, atter en attinge nevens 
edmael, etter cn et tinge. Enter is eigenlijk ecu xdfst. 
vnw. in het onz. enkclv., in den zin van een van 
beide (alterutrum). Het duidt dus tan, dat men 
een van beide gev alien rnoet aaunemco , t. w. het 
eerste dat terstond genormd wordt , of het tweede dut 
straks volgt. Het woord is sameugetrokken uit entwe- 
der, dat nog in ’t Hoogd. gebruikclyk is, en dat 
mhd. eintweder luidde, verkortc vorm voor eindeweder, 
ein-deweder , een van bcide (alteruter, alterutrum). 
Zie ORIMM, Gr. Ill, 38, Wtl. Ill, 332, 6t7, cn 
ben. Ill, 647, waar men ook voorbeelden vindt van 
den vorm antweder, uit aint weder , waaraan ons anter 
het naast beantwoordt. De a is daarin dcrhalve uit 
ai ontstann (goth, ains , ecn). Ook het oud-etig. kende 
andur (HALLIWELL 60). 

|| Die jwnitcncic die geset is, anter si is meerre 
of minre of gelyc. Pass. W. f. 6 d. Die sonne wert 
verdonckcrt, anter om lieroeringe hoers lichtes, . . . 
of om dat meerre licht van Cristas claerheyt te wijeken , 
f. 83 c. Anter si soude meer of min wreseu , Get/ a 
Rom. c. 75. Anter uin rijedorn , scocnheyt, mogeut- 
heyt ofte wysheyt, aid. Anter het is hoyaerdicbeyt 
d s levens ... of wcllastichcvt dcs vleyschs, aid. c. 109. 
Anter het is een wesen of ecu kenuinge of een per- 
soen, Bart hoi 3 b. Anter het is substautivum nomen , 
of het is adjectivum nomen ; ende ist substantiviun , 
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anter het is nomcn abstractuin of concretum , of tmid- 
del vau hoyden, § a. Anier licet of cocX , 817 b ; cm. 

ANTEREN, ANTERINGE. Zie Han- 

TIEKEN , HaNTICKINQE. 

ANTHOOFT ( anthoeft), * hoofde , znw. st. i 
ouz. Id de Keuren van Antwcrj>eii bij mkrtens en 
Tom's leest men iu art. 109: „ lies gclikc aoude by 
oec verboercn die cencgerandc vulnessc up die innret 
leide, uchtc op Onser Vrouweu kercliuf, ochto op die 
VHciiuiarct, ochtc vor yeinrut anders anthocfl up der 
slraten. £nde vur wyes anthoeft dat meat vonde, die 
sonde deu sculdegen daer af wiaen tnocten (fetch, v. 
Aniw. II , 467 (a. 1304). 

Het woord is ook elders bekend. In het oude Krie- 
sche wetbuek der Ilustriugers viudt men ondkdfd, door . 
RASH (Fr. spraakl., vert, van iiettlma , bl. 113) ] 
aU waterkeering , hoofd verkluard. De woordcu ltiid.cn . 
aldus ( III CUT II. 124 b): „ Alin sunswithtba , and alle j 
apulu , and alle riuchte ondhdfda d. i. „ alle grensscliei- 
dingen , eu alle wati-rbakens , cn alle reclitc waterkeerin- 
aen." Iu gdijkeu zin kende hot Nederd. a ni bored. Zoo 
leest men in het Laudrccht van Wed le en Wester- 
wold inge- land , art. (56 : „ Alle anthoeede van buu- 
landt sullen vry wesen mil den ackeren by den 
hoochsten broke . . . , und sijne watcringe vry waar 
de variant aenihoecede heeft (zie de Verh. van Pro 
Exc. J. P. IV*, bl. 64 en Bijv. bl. 21). Blykbaar 
is bet woord gevormd uit het voorv. and-, ant-, ofri. 
ond-, d. i. tegen (zie Ant-), en hocet , hooft, j 
ofri. hdeed, hdfd, ons hoofd, dat reeds oudtijds, 
gelijk nog hedeu, in de beteekenis van dam of wa- 
terkeering gebruikt werd. Het fricachc ondhdfda wordt 
dus te recht bij ricutii. (bl. 962) door „ gegen ■ 
damme" vertaald. Ook in de Antwerpsche keur past 
die beteekenis zee r goed. Waarachijulijk is daar met 
anthoeft bedoeld eeue ophooging van den grand voor 
het huis, dieuende ala ecn dam om het instroomeu 
van bet water te kccren ; ectie oude eeuvondige praktijk 
in de tueumauls nog zoo slecht ingerichte stedcu , 
waarvoor later de stoepen in de p lasts zijn gekomen. 
Of waren wellicht de stoepen in 1304 reeds bekend, 
en wenleii detc, uuar bare oorspronkclijke bestemming 
om het water te keeren, deatijds anthoeft genoemd? 

Men verzekert mij , dat anthoofd nog hodeu in 
Noord- Holland gczegd wordt van de hoof den vau 
kleine bruggen. 

In gewijzigdc opvatting is het woord ook nog ! 
in Zwitacrland gvbruikclijk , volgeus opgavc van stal- 
DER (I, 109), die Ant ha apt aldus verklaart: n Das I 
oberste oder untcratc eines mit einctn zaun begrituzten 
ackers , das entweder gar nicht , oder doch nur mit zwerg- i 
fnrchcu gepfliiget warden kann.” Ook hicr zal het denk- 
bee Id van opgehoogde aarde wcl ten grands lag liggrn. 
ANTIEREN, ANTIERINGE. Zie Han- 

TIEREN, HaNT IEKINOE. 

ANTIPFENE ( ANTEFFENE , later ANTIPPEN ) , , 
zuw. zw. vr. Lat. autiphona , van gr. urtigiara n. pi. 

( du canoe 1 , 304 ), in ’t Fr. verbasterd tot an- 
tiennc. Oorspronkrlijk cen kerkelijk beurfpezang , aan 
wuorden uit dc Hdlige Schrift outlccud eu door twee | 
koreu ge/ongen. Later gezcgd van de schriftuurpluat- 
sen , die voor en na de psalmeu gezougcu wurden , 
ulsmede van sommige gebeden ter cere dcr 11. Maagd 
eu audere Heiligr-n. 

Van hare uiaecli Kttlwdc' , 

UfopoiiM* ends nntiffeue uiede. 

sir. ms, in, is. 

of toe dear anleffetie can 
Van drr M«<ei Marion dan 
-Salre Krgina der ont/nermiehede " 

Nogaou in hare cron mode. 

So« »dfl 

. .. dat soe do an n* (Tout* can. Prune. 0351. 


|| Doe hi . . . seggen sonde dieantiflen: n Quam pul- 
chra et!" Past. tF. f. 121 a. Hy begonste die 
antiffen van ainte Nyoolaui te siugen: „ O pastor 
eteme!" ... ende also sane hi mit gemaec die antif- 
fen totten eynde, f. 79 b, e ; enz. 

ANTIKERST (antekekst , anteerst ) , st. m. 
Vrrg. Kkrst. Dc gewoue benaming van den Anti- 
christ. Zie o. a. Ltp. IV (passim) , Rijmb. gloss, enz. 
Antkorst leest men in Lucid. 5428, 6552. 

ANTKERST, ANTKORST. Zie Anti- 
re rst. 

ANTWARDEN. Zie Antwirdkn. 

ANT WERDE ( a nt word*: , antwoikde), znw. 
st. vr. Tcgenwoordigheid. Goth, andcairthi , praeaeu- 
tia ( scuulze 410); ohd. aniw art i , anticart (oRAPr 
I, 1002); mhd. antic art , antwurt (ben. Ill, 598); 
ofri. ondwarde , antwerde , under t (rich T il. 962). 
Van het voorv. and-, ant- (zie aid.) en goth, vair- 
than, mill, werden, ons i cordon, in dc beteekenis van 
zijn. Andcairthi was dus eigenlijk het tegenover sijn , 
bet zich bevinden tcgeuover of iu het bijziju van 
iemand. And - werd later in 't Hoogd. door gegen , 
in ’t Ndl. door tegen vervangen; vaudaar hd. gegen - 
ic art , ons bnw. tegenwoord-ig , waarin dc er tot or, 
oor is overgegoan, even ala men uevens ninl. ant- 
toerde ook antwoirde vindt. Dc oorspr. mill, spelling 
was andicerde , docb veelal werd met veracherping 
der sluitletter antic erde , antic or de geschreveu. 

Het goth, andcairthi was van hot onz. gcslacht. 
Later ccbter begun het woord tusschen onz. en vr. te 
dobberen. In ’t Mhd. werd het vr. gebruikt, en even- 
zoo in ’t Mnl. 

Anfwerde voor praesentia koint mnl. zelden voor, 
hoc gebruikelijk ook het ww. Anttcerdcn voor prae- 
senior e was (zie het straks volgende art.). Men vindt 
het echter een paar maloti. Zoo leest meu bij matth. 
bl. 306 , dat de n wete'’ betreffendc gijzeling aan de 
bedoeldc persoueu gedaan inoct worden met drie ge- 
baren* m in hair re antwoirde, of tot hairre maelstede,” 
waar blijkbaar de beteekenis van tegenwoordigheid 
gddt. Evenzoo in dc volgende verzen: 

Knde du, rike, vol hovrrde, 

Du werts Resoent In (Jodi sntwerde. 

Hindu* 1048 (Uitf. Korerden: 
anttrenien ). 

.%att iii. Met het hier bch&udelde antic erde ver- 
warre men vooral niet het gelykluidende , inaar iu 
oorsprong en beteekenis gchccl vcrscbillende 

ANT WERDE, wissclvorm van antwoorde, 
antwoord. Zie Antwoorde. 

ANTWERDEN ( antwarden , antwordkn ), 
zw. ww. bedr. Oude reebtsterm, voor levcren, overge - 
cen , ter hand stelien. Ohd. antwurtiau , ga-aniwurtian , 
B reddere, tradere” (ghapp 1 , 1002) ; mhd. antwerten, 
antwiirten , „ gegenwartig macbcn, iibergeben” (ben. 
Ill, 599); ags. andveardjan „ praosentare” (ettm. 
107 ) ; ofri. ondtoardia , „ iibergeben , eiuhaudigen'* 
( ricutii. 963 ) ; udd. antworden , „ sistcrc , pracseutare , 
tradere" (Brem. Wtb. I, 21). Thans nog nhd. iiber- 
aniworten. Afgelcid van het goth. bnw. andcairthi 
sciiui.ze 410); ohd. antwart , anturert , anticnrt 
(gkafp I, 1001); ags. andeeard (ETTM. 107); 
Osaka, and ward (scum ELLER 126); alle in de betee- 
kenis van tegenwoordig , aanwezig (prnusens). Vrrg. 
Antweede. De grondbeteekenis van antieerden is dus 
tegenwoordig » token, z or gen dat iets tegenwoordig of 
aanwezig zij , opdat de rechthcbbende er bezit van 
neme. In dicn zin vau andcairthi d. i. praesens ge- 
vormd , komt antwerden das letterlijk overecn met lat. 
praesent are , fr. presenter. Verg. ook Verantwerden . 
d. i. rertegenwoordigen, lat. repraesentare. 

Door deu niet oDgcwunen overgang van er tot or 
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(ah in garden voor gerden , warden voor werden ctiz. ) 
vindt men voor antwerden ook antworden ge?pcld: 
verg. boven an/tcorde eu aniwoirde voor antwerde. 

) Met eent: zaak ah voorwerp eu ecu persoon in 
deu W* uv. Eneu iet — , letnand iets leteren , 
overgeven, ter hand of in hantlen stellen , t- w. eeue 
zoak , waarop hij recht of tuutspraak heeft verkregen. 
|| Dat wi dan onto . . . vrouwe weJer up Yeluwcu 
aetteu soelen, eude Ocr die Veluwe weder antwerden, 
H 1 J hoff II, 74 (a. 1355). De sulven brieve heft ons 
de cugenante hertogc van Geiren gcantwordet, ocerge- 
leverd, III, 159 {a. 1389). (Harm) toluer. . . die die 
toll* algadcr kummerloe* upbore ende antwardc unsen 
stedeu, I, 192 (a. 1320 ). Nundusiut pondeu des vur- 
genauten payemeuta, die wir antwerdeu solen in die 
grayfachaf van Gulge, I, 209 (a. 1327). Dat sonde 
ich haer geven ende autwerdeu, II, 271 (a. 1371). 
Wederleveren , autwerdeu ende geven , 1 , 427 (a. 1341). 
Keuten . . . tc bctalen , te ontwerden ende te levereu , 
Brab Y. D. II, Cod. Dipl. 61. 484 (a. 1356 ),ens. 

— Vooral gewoon was de uitdrukking van het over- 
geven of in handen stellen vau ccn burg of kastcel, 
hetzij aau den leenhecr bij ten feudum aperturae , 
hetzij by verpanding of pandlussiug. || Wi geloven. . . 
ouaen lieven here den hertoge van Brabant thuus van 
Hoesdennc, wclkeu tyt dat hijs begeert van ons ofte 
te doene heeft , . . . biuucn uchte dagen daer ua te 
autwerdene , Brab. Y. D. I , Cod. Dipl. 61 707 
{a. 1325). — Zoo leest meu bij NUnorr vau ver- 
schillende kaateelen, dat meu ze zal autwerdeu, 
II, 272, III, 80; wederleveren eude ant- 
werden, 11,42; openeu ende antwerden, II, 
86; en vooral de geykte uitdrukking: openen, ant- 
werden eude levereu, I, 113, 425 (til), II, 
42 ; eu. z. 

— Ziedaar tcveua de verklariug der woordcu , aan 
MAKKLANT tocgeschrevcu : 

Jlmu Crlstc, soete Her**, 

Du »or«l» To«*r Fylatum . den rechter*;, 
(ieanlwerdct te primetijt. 

Crrtch. Ged. hi. f. St v. 

d. i- „ ovcrgelecerd." 

Aanm. Met het hier bchaudelde antwerden ver- 
warre men vooral niet het gelijkluideude , uiaar in 
oorspruug eu bcteekcuU grhcel ver-ehillende 

ANTWERDEN, wissclvorm van antwoor- 
den. Zie aid. 

ANTWOORDE ( AXTWOlROE , ANTWORDE, 

ANTWORT, en ANTW fc.lt DE, ook ANDWOORDE CI1Z.), 
znw. st. vr. Antiooord. Goth, andavanrdi , re*pon.suut 
(schulze 417); ohd. antwurti (orakf 1, 1023); 
mhd. antwnrte, antwnrf (BEN. Ill, 810); nhd. 
ant wart ; ofri. ondwarde , andert ( kichth. 902 vlg. ); 
ags. andvyrde ( ETTJt. 110); uaak-t. and ward* ( sen mm. 
LEK 138). Van het voorv. anda-, and-, ant- en goth. 
vaurd , mul. wuorf , wort, on* woord, en dm eigen lijk 
zooveel ah tegenwoord of wederwoord. De oorapr. mill, 
spelling was andwoorde of met vcrscherptrslmtletter ant- 
woorde , ant ward e , en danrneven* and war / , antwort-, 
docli al vroeg verwurde meu het woord met het bovenge- 
noemde antwerde voor praesentia , en daardoor liepeu 
de behle vormeu doorcen , zoodat men , Vooral bij oudere 
schrijvers, veelal antwerde geschrevcu vindt in den zin 
vau responsntn , ueveii* antwaorde , antworde eu ant- 
wort. Gelijke verwarriug der beide woord on vertoont 
zich ook elders in dc Duihche talen : zie annul , 
ff'tb. I, 509. hater, toen meu zich deu aameuhaug 
met woord be ter ben list word, zijn ant woorde, ant- 
woort de gewone vormeu gewordeu. 

Wat het gealacht betreft, geldt hier het/elfde ah 
bij antwerde in den zin van tegenwoordigheid. Even- 
als goth, andvairthi was andavaurdi one. Doch al 


speed ig begon ook het lauhte tiuscheu onz. en vr. te 
dobbereu. Olid, eu mhd. koineu beide geslachten voor ; 
nhd. alleen het vr. die antwort. Mol. wordt ant- 
worde, antwerde vr., antwort eerst vr., later onz. 
gebruikt. 

1) Ant woord, in den hedeiidaagscben zin, iu te- 
geustelling van tale. || Sine ant woorde (cnkelv), 
Rijmb. 33751. Die ai.twuirde, mattii. 257, 31G. 
! Ter witwoirde, ter rechtcr aniwoirde, 299. Gene 
antworde. Part. 41, 1. Dcaer antworden, 9p. III*. 
68, 15. Met desere antworden, I 4 , 23, 43. Ihe 
i antwerde, Part. 86, 17. Dautwenle, Lane. II. 19856. 

, Sine antwerde, Part. 74, 28. Engenc antwerde. 
Lane. IV, 5966. Scone antwerde. 111, 380. Van 
I der antwerde, L. v. J. c. 64; ene. 

| 2) III ti-p-nsMlitif,. van grortr of lict gelijVbrtte- 

kcntnik an, rat (air aid. 1). Dc xijsc can icmamts 
groet of toespraak te beantwoorden. 

So scone antwerde , so scone groete. 

Flor. 1 108 ( ht. — - Oil*. antwmlt). 

— Spreekw. || Soetcu aenval innect soete antwoorde , 
Spreuken 81. 

3) Ounstig ant woord , toes tempting (van een ver- 
zoek), bepaaldelyk in betrekking tot het aanzock van 

! ccn miunaar, en dus met ons jawoord gelijkstaande. 

HI inocbu wui jaer te longer teven. 

Dien si autwonli* wildo geven! 

/'erg. 50I8 ( ha. — UItg. anticonicn ). 

4) Als rechUterm , in tegcnstclling vau aewtprake , 
aentale of eesc. An! woord op eene aanklaeht ofeenen 
eisch , verdediging , en verantwoordiug , rekenschap. 

1 Ver K- Antwookde.v 2). || Na alien aenspraken ende 
| andwerden van beyden zydeu, miekis II, 162 a 
; («. 1315). In presencieu van ons scepcncn ... so was 
; heesch ende andwordc met rade ende met taelmaune 
j an beede zijden te wetteu wettclike gegeven , ZFl. Bijdr. 

I VI, 372 (a. 1388). Doir ua sal die rechter B. hee- 
schcn , ende is hy niet ter antwoirdc ( met aanwesig 
om sich te verdedigen ) , hy aallcn volhcesschen , mattii. 
299. Als die misdadige ter antwoirden niet en is, 318. 
Deu misdadigen ter rechter autwoirden begeren, 319. 
f Ter rechter antwoirden eiscen , 299, 318. Ter aut- 
woirdeu starn (dair of), sich ( daarorer ) verautwour- 
den, 248. Ter autwoirden comen, 254, 258, 319; 
miekis IV, 554 b (a. 1420). 

Knlic gene eesehto antworde (roer hel gererAl) 

Van dlen gvlde , van worde to worde. 

Sp. 13, 5*j, *3. 

Daer »l andwoorde sullen geven 

Van dat si hier hebben bedreven , 

Voor Hem die nlle lierteu kent. 

vzawijs, Hbtrtnl. Ill, 30, 55. 

ANTWOORDE, wUnlvorm van antwerde, 
tegenwoordigheid. Zie aid. 

ANTWOORDEN (antwoirden, a nt wor- 
ds* , en antwerden, ook andwoorden enz.), zw. 
ww. onz. Antwoorden. Goth, andvanrdjan, ohd. ant- 
wurtian ; mhd. antwiirten ; nhd. ant wort en ; ofri. ond- 
wardia ; ags. andegrdan ; osaks. amlwordian. Zie de 
■ schrijver.4 bij Antwoorde aangchaakl. Dc vorm ant- 
• werden, die vooral bij oiulere schrijvers leer gewoon 
was, berustte ook hier op verwarriug met antwerden 
I in deti zin van prae tent arc. Zie aid. ea verg. bij 
j Antwoorde. 

1 ) Antwoorden , in den lirdeudiuigsclicn zin , in tt*- 
genstdling van s preken. In deze beUckcnis vindt meu 
1 antwerden gesvhrcven o. a. iu Part. 80, 29 ; 89, 21 ; 

; 94, 9, 17; 98. 20; 103, 3; Limb. Ill, 680; 

I Christ. 240, 277; enz. Zoo altijd in het L. r. J, 
j eu elders. 
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Nevena bet vuorz. op, waardoor anttcoorden than* 
gevolgd wordt, was ook one in gebruik. || lYolc ant- 
wourde daer anc , Rijmb. 27561. 

Elders, waar men loest: „ Eer men antwoorden 
mochtc daer ace" {Rijmb. 27278), is dc bedoeliug 
daarover , daaromtrent. 

2) AU rechtstcrin , in tegenstclling van aenspreken , 
aentalen of eescen. Gevolgd door bet voorz. ran of 
poor. Anttcoorden op eene aanklacht of eenen eisch , 
xich cerantvoorden (over lets), rekemchap gecen 
i. van iets) , en teveua , waar htt noodig in, betering doeu 
of schadecergoeding gecen. Verg. Axtwoorde 4). 

So wfllicketu* vor Oode dagen, 

Tantwordene van deser clatren. 

Sp. IV 9, 38, 87. 

Vow tgereclite, daer »oe stoet 
End** niocite antwordon vor dat goet. 

I>, 54, S3. 

Eist niet recht, dal tlijf antvrort 
Van der dorpvrliker mort ? 

IIP, 47 , 75. 

Want wi van alien ydulcn woorden 
Ten oordele sullen nntwoordun. 

Ltp. Ill, 15 , 405 (en 115). 

|| Die besitter ... en sal nieinent na dieu tiden , 
al wordc hi oic ge.ncut.nelt, dair af sculdich sijn tant- 
worden, Brab. Y. D. I , Cod. Dipl. 6/. 785 (a. 1380). 
Die mit recht dair sculdich is voir tc autwoirden, 
matth. 252. Ontginge eencch gevangenc ntc smeyera 
vangnessen, so ca dc meyerc schitldeck den proofs* te 
vulleu tantworden van dien gevnngenen diere ontginge, 
Deutsche oork. can 1230, bij halb. op maerl., 
ltd. 125. 

3) Met ecne zaak in den 3d«n u V . Beanitcoorden 
(aan iets), overeenstemmen (met). 

Dine wort ende dine dael 
Sle dm beede oversea gad, 

Endo o|c anderen antvrorde. 

Sp., II, (14, 15. 

|| Do mate sire glorien antwort der maten sire 
racien , ruusbr. I, 40. Vicr gaven, autwerdendc | 
en iersten viereu , 1 , 48. Die pine , die der souden j 
antwerd. III, 254. Dier ongeoerdender tniunen ant- ! 
wert een ewich vier , aid. Groctheit der pinen sal 
antwoerdcu groctheit der geuocchteu. III, 258. 

ANTWOEDE, ANTWORDEN, ant- 
woord, anttcoorden. Zie Axtwoorde , AktwoordKN. 

ANTWORDE , ANT WORDEN , wiseel- 
vorm van Axtwerdk , tegentooordigheid , en Ant- 
werdkn , overUveren Zie Axtwerde , Axtwerdex. 
ANTWORT. Zie Axtwookde. 

ANWEIT. Zie Aweit. 

ANWISSE. Zie AxarissE. 

ANXENE , znw. st. vr. In beteckenis gelijkstaandc 
met Anguine en Anxt. llet woord schijnt in dc ver- 
wante talen nict voor tc komeu. Blijkbaar ishetinedc 
eene allciding van den stam ang , goth, aggvus , on* 
eng, waarover zie by Anxt. Doch do uitgnng kan 
aan eenige bedenking onderhevig zijn. Vcrinoodelyk 
is de oorspronkeiijkc vorin anxeme geweest. I)e over- 
gang vau m tot « in acbtervoegsrls Is niet otigewoon : 
zie grimm, Or. II, 150, cu verg. ons bodem , boe- 
zem , met bd. boden, burnt, mnl. alsene ( later wader 
tot ahem ternggekeerd) met olid, alakutmo. llet Ags. 
keude het bnw. angsunt, „ Augustus,” vamva&r ang- 
sumjan , „ vexarc” ( kttm. 13), dat by ons angxaam \ 
zou luidcu, en waaroevena rich een ohd. angsam , ; 
anesant en ecu znw. anesami denken loat, evenals I 
arbeitsam'i, t cillisanti , yahvrsami ( uhd. gehorsam ) enz. | 
Verg. orafk VI, 32. Ancsaml moot mnl. anesame j 
luiden, of — met toon loos geworden klinker — anc- 
seme, anxeme. ilctgeen zeer voor dezv verklariug | 


| pleit , is mnl. lijcsene (zie aid ), dat evenzoo met 
: ohd. ga-lihsam , nhd. g-leichsam in verband stoat, en 
op ecu ohd. znw. lihsami schynt tc wjjzen, terwyl 
J mnl. ontlijcteHen en ontlijese Men beide voorkomen 
I (zie aid.). Ook het geslacht von anxene is hiermede 
in ovcrcensteinming. I)e ohd. woorden op -sami wareu 
alle vr.; bet hd. {der) gehorsam is cerst in lateren 
tijd m. geworden. Verg. a i> elu.no III, 1264 vlg. 

Voor de nadere toeliebting der beteekenis vau anxene , 
zie bij Axxt. 

1) Do oudere opvatting. Benautcdheid , ktcelling , 

| pijnlijke of angstige torsi and , nood en gecaar. In 
| dezen ziu treft men het woord herhaaldelyk aan in 
! dc besebryving van Walewciu's stryd tegen bet ser- 
i pent, op eene wijzc die duidelijk toont, dat men uict 

aan of trees in den hedendaagsehen zin , maar 

aan ecu pijnlijken loestand hoc ft tc denken. Het ser- 
pent , doodelijk gewond , 

dreew lude, hem was wee, 

Omme die iniene van der doot. 

Noch wu Waleweins nnxriw grool ; 

HI Inch onder ItcrpentK voet. 

WaX. 540 (verg. 420/. 

En toen het monster vcrslagcn was, verheugde de 
held zich. 

Dal tHirpenl also doot lach , 

Dat hem die anxene hadde gedaen. 578. 

Ic hem der anxene ontgaen, 

I»le ml tsorpent hevet gedaen. 087. 

Elders in hetzelfde verhaal wordt anxene met anxt 
(vs. 499, 555) eti pine (vs. 519, 572) afgewiaseld. 

2) De jongere opvatting. Benautcdheid , trees 
ons angst. 

Die Jode inch in anxene grool. 

Sp. Ill 7, SO, 35 

V INC. n magnae formidinis anxielate." 

Eeraclitich man In nnxenm levet, 

Al» hi bidden moel dat men hem gevet. 

So icere duchti dat men sal 
Siue bede hem ontseggen al. 

Rote (C), 4585. 

Meuich meinsche gact hler Inne . . . 

Ende syn daer In anxenen xwaer. 

5758—55. 

Op de beide laatste plaatsen is het woord zwak ver- 
bogen ; ,tcnzij bet bier wcllicht in *t meerv. gebnukt 
is, gel ij k men ook elders vindt. Zoo leest men by den j 
dichtcr der M. Yr. Heim., vs. 1169, dat de men- ; 
strnatic soiutyds achtcrwege bljjft ten gevolge vau 
toorn of verdriet, 

Eude oec van groten wee, 

Ende van groten anxenen mee, 

waar groten bewyst, dat anxenen in het ineerv. be- 
doeld is. 

ANXENEN , zw. ww. bedr. Van Anxene : zie het 
vorige art. Eveuzoo Anxten van Anxt cu Anguissen vau 
Anguiste. Verg. ags. angsumjan , „ vexare” ( KTTM. 13). 

In benautcdheid , in een pijnlijken toestand brengen. 
Van ceu reus, die, in de knieschijf gewond , alle kracht 
vcrloor en in den slrijd bezwock, zegt makrlant: 

Want, alst Uod wilde, die gygant 
Wart geanxent altehant. 

Sp. IV i, 43, 41. 

ANXSELIJC. Zie Anxtelijc. 

ANXT (AXC8T, ook mill zuiver ANSTCll HANCST 
geschreven ) , -te , znw. st. m. Voor den 2den nv. des 
anxtes {anxts) vindt men in ’t rijm ook den oiyuisten 
vorm det a net (: dancs). Zie het stinks (under I , a) 
aan tc balen voorboeld. — Anxt, ons angst, is sa- 
mengetrokken uit angest. Verg. de glusscn by uraff , 
Dint. II, 212: n Augett, discrinen," en II, 201: 
n Anzst, anxirtas." Ohd. angusl (quaff I, 342); 
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